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Er hunde 
Hundrede Udvalde 5 


Dane Viſer, 


Om 
Illehaande merkelige Frigs— 


Bedrivt og anden felfont E 
Som fig enfell FREE LDL, 


Bed 
Gamle Famper, Favnku 


dige Konger, og ellers fornemme 
erſoner begivet haver, af Arilds 
Tid til denne nærværende Dag. 
Forogede med det 


Andet Hundrede Viſer 
Om 


Danſte Konger, 


Foamper og Andre, 
Samt hosfoyede Antegnelfer, 
Zil Lyſt og Lærdom. 
ENHAVIT 1739. 
Vykt ne —* — 5 — og nverfiræts 


Bogiryfterie af 3. 3. Hopffner. 
Og finbeé pos hannem til Aiobſ. 











Stor negtigſte, Soybaarne 
Forſtinde og Dronning 


Sharlotta SBmalia, 


Fronzgg til Danmark o 
Rorge nders og Goters, Fo 
dand Greom̃de til Heſſen, Forftinde 1 
Hirtsfeld, Hertuginde i Sleßvig ; Holfte ny 
Stormarn og Dytmerſten, Grevinde til 
Oldenborg og Delmenhorſt, Kaſſenelle 
bogen; Diets Ziegenhain, Nidda 
* 






og Skavenborg. 


Muernaadigſte Dronning, | 


Diſſe Viſer 
Viſe hen til Viisdom, 
Og undervife de U⸗viſe/ 
Ut fære den gøde | 
Og førfaffe ben onde Viis , 
(a) 3 SÅ 


Til at fy Lyder, 
Og følge Dyder, 
Vandre den rette Bane; 
Stky den U⸗rette Vane, 
ade de Forige Dige Tiders Undſtab 
Have de Gamle Hiſtoriers Kundffab ; 
onåig-de Onde Idretters Frydelige Fni 


…… gangs. 
ge Fremgang, men Sørgeligelidgan, 
ode Gierningers Befværlige Begy 


Delle, 
. Men Herlige Endelſe. 
| aa 
om Ret er, bliver Rooſt, og medBeh 


NE | erfolges. | 
„dom Uret er, bliver Urooſt og med Mi 
rn hag forfolge. 
er mindes og findes 
amle Ord, Gammel Tid, 
Gammel Tale, Gammel Sid, 
Gammel Stiil, Gammel Fliid. 
Nyt er ey altid Nyttigt, 
Nyligt en altid Nndeliat, 
Nykommet ey altid Belfommet ; 
Nymere er vel for de Nygarige, 


Ren det Gamle, fom et lenge Forholdt 


* pho 
Border omſider Afholdt og Beholdt 
Ej alleene af Olde men Ade; 


"SØN * 


det Gane er ert Gemt, 
age Borgernt eller rglenit 
—— ——— 
in NE 
—— 2 
Og 3 Sele er te Lidlæft og Udledt 
ft af pcer 


Faa Sitter * mange Stytler. 


Mſtillige —* — til Skade, m⸗ 
Hver 


sifi De Sige ' 

iſtige og 

g faa Kunttige fom an unftige , 
CjSyndige ſom Yndige, c=% 

Ej Artige ſom tavle, 


1, Fordums Kvæder, . 
Gom med deris Bifvæd, Omfvæd; 
Gamensfvæd ; 
Udkvades fmuft 
Med Gavn og Frukt, 
Og ere i ——— 


Hiertelige dog righe —— 
SE * yndigt. An 
; Syndige do v EEN 


Blebe 3% dr elg, i 


Wed deris Gk Ymer dg Maal 
Afſtorre ever en —* n Maal. 


Om — ent. G 
Omminktertge Så vigtige Forr 


j Joni — Sa 

Somtvade? — og Herrers 

—— 3 — — Klaꝛ 
Borgen uden Sorgen/ 
Fan ved Dan 


de nag —* 


Bor eg 


er —— 


…, Korteligen — 
Velgierning, Misgierning. 
Her Loves og Lonnes 

Haderlige, Redelige 


Fedethze Sadelige, 
enlige, Tienlige. 


er Laſtes og Straffes 
rrige, Karrige, 
Slemmere / Demmere, 
Voldsmand, Trodsmænt 
Hundrede Danſte Viſer ſtrev tilfi 
ræft for Hundrede Mar”, 
og til ev dend Danſte Dronnin⸗ 


Sophia dem; 
Hundrede Danffe Viſer ſtrev ſide 
En Praſt efter Hundrede Aar, 
Og tilſtrev dend Danſte Dronnit 


Tharlotta Nmalia dem 
til Lyſtig Tids⸗fordriv 

J dette ulyſtige Liv; 

Til eyn ej til Belin, ejtil U⸗lyſt. 

Hvorfor 

Diſſe Gamle Viſer og Drotkvc 

ra den Gamle Alder udrykte, 
or den Ny OPD goeryete 


Og ſom overblevneLevninger, 
Samlede af de Gamles 
Dav forgiette Fdrette, 
remvifes og udfvædes 
or den Danſte Dronning, 
Maed min tidt udviiſte, Gamle og ynſt 


Dropri en, om er — og Ver 
orde fremdeelis Aar⸗ 
” bod og Danebod 





| Å geni Stevens, udi Sommer 
ne SRaancDen s Yar 1695. 
Sat allerydmygeli 
af 
P. Spy. 


BG cu cux 
Bbe 


mig 20 — 
s eger Hvi ho; afund 
—— —— 
D af atfige… Og der Cders Forſteli 
—B——— —— flitte 
mebd flor Lyſt — 
Be endda: Gorm og 
dy fortofve indtil paa —— På 
der ofver Bordet allehaande Viis, To 
Snack fig begifven. Iblant andet he 
den gode Mand / Tyge Brahe min Gu 
je Herre og gode gamle Ven, ogſaa re 
sg hos Eders Maade; om min Perſo 
rdaogfåa uværdig var ofvervære 
at jeg — vore Dante Sifhorier u 
E Dænder ; og ende one beflittet 
— SÅ — 
jan! 
Ren — SAR 
gelighed at fæfe. enne Aarfage, 
vr da Eders Maade — 
lade Eders Sha Maade Fem ba gan 
nne —— iſer, fo 
kiende at jeg en deel 
—— en Ed Før mn) 
SEG — — 


nigſte at 
— bes RED en —— GEN 
Maade vilde paa en kort Tid. hafve 
sed mig, indtil ſag lenge, jeg kunde Ad 
he nogke af de Fornemmefte GMA 


rifve og tilſtikke Eders Forſtlige Naa⸗ 
remtiden. Hvormed Eders Naade 
a tilfreds, og efterdi Tiden hafver 
ver forhalet lig, hafver Eders Forſte⸗ 
aadis Hofmeſterinde, Erlig; Velbyr⸗ 
Gudfrygtig Frue, Frue Birrite Bil⸗ 
g her om nogle gange Mundtligen og , 
igen paamindt, At jeg ſaadant mit 
vilde tilteenke og efterfomme. Men 
lunde det er tilgaaet, da er mit For 
ldeelis imod min Billie og Meening 
ret udi adſtillige maader. En Part 
for anden deflige vigtigere Arbeyd og 
Vandring er nodtvungen til af fade 
ligge: Og en Part ogſaa at her udi 
Ringe Aarfag (dig verre) hafver bes 
tſig, at omgages med Viſer enten at 
eller ffunge udi midlertid. Nu er det 
dis imellem kommen faa viit, at jeg 
afver fadet indføre og forlegge et Nyt 
F her udi Ribe, efterſom jeg da paa 
n berette for Eders Forſtl. Naade at 
ifde i Sinde, og Kongl. Majeſt milder 
eyloflig Ihukommelſe, da og ſamme 
med Tilſafn bevilget og privilegirt. 
jeg hafver nu ingenlunde lenger kunde 
ned opholde Eders Maade, GUD gifve 
at denne min ringe Tienifte og Ar⸗ 
: ellers maatte tekfis Eders Forſtl. 
ide, pg findis faadant at det funde val 
me 


med Lyft; og mange til Nytte og Gal 
Hvilfetje vllfetigen forcer fi fb efter 
aadanne amle Poctifee Digt hafor vær 
di Brug af førfte Begyndelſe faſt hos a 
Rationer, og forer fine beſynderlige man 
ldige Gafn med fig, ſom Her efter få 
ntaies. Saa at der og ffulle findes ma 
ſom uden Tvivl ffulle hoyligen beroi 
£; at Eders Forſtl. Naade hafver vær 
arſage her til, at ſaadant er udgaaet pi 
wenten, og blifver nu den meenige Dai 
eddeelt. Hyilket er ogſaa i Sandhed 
rommelig Ting udi Forſtelige Perſone 
de iblant anden ſtor Omhu, ville end c 
a tenke paa ſaadanne Hiftoriffe Antiq 
ter. Hvor af den Nafnkundige Keyſ 
AROLUS MAGNUS priſis og lofvi 
ligerviis fom hand tragted efter at gie 
flig Manddoms Gierninger., faa lag 
ind og Flid paa, at iffe alleenifte ha 
jen Mandelige Bedrift, kunde befÉrif 
1adei Hiftorier og herlige Sang og Viſ 
jen bar og en beſynderlig Omhyggeligh 
r de gamle Poetiſte Digt, fom vare lag 
m hine fremfarne Kongers og Kæmpe 
underlige og priſelige Idret, at de kunde fi 

vares; antegnis og brugis almindelig ; 
hver Mand funde vide der af at ſige, og fiv 

ge; fan at hand felf hafver ideligen ofvet 

i faadanne Sange, at hand kunde til az 

(I 


e 


Danſtke Kongelige Huus er forvandt: Di 
eft de Fromme og Viſe Herrer, Kong! 
jjeſtets tilforordnede =Kegeringé Ra 
hans Naades meenige Raad, og R 
s Adel , og alle andre Stader her udi Lar 
at vi tiſſammen udi goed Fred og Roli⸗ 
kunde tiene den ſamme fande Ævige 6 
e GUD, i ald Gudelighed og Xrlighe 
refvet udi Ribe den 16 Junii, paa hvi 
Dag ſyvo Aar forleden; Eders Naad 
ybaarne Son / vor Allernaadigſte Her 
Printz CHRISTIANUS IV. er hyld 
Viborg Lands⸗Ting / faſt ved denne far 
Aars Tid, ſom hans Naade nu ogſ 
des til Opſſlo udi Norge. HERRent 
'e Hannem med fine Engler paa a 
16 Veye, og ofvergyde hannem: med 
d Velſignelſe, og fette en Guld⸗Kro 
I hang Hofvet. HErren fende Hanne 
hielp af Helligdommen, og gifve hanne 
ingt Lif, altid og Evindelige, AMME 
ho 1591… HE 


Eders Forſtelige Raadis 


ydmyge og villig Tiene 


Anders Sofrenfe 

Vedel. 
o tor ν ννν Hos oser 
* 


Se 


Fortale. 


Kortale 


Om Viſerne i Almindeli 
og (een i Sar abeD, 


ifer have altid været brugelige, ikke alleeniſte 

eri Jorden, men endogſaa her omfring i Tydſklan⸗ 

Og Ds CD fallede ferdom de ede 

ger, Kvedſtapr; item Mærd, (2) Hrodur (3) S fald: 

Kap, Jotnamiodur/ 0. a. m. (4) Og fiden Mefterfange, Keme 
eViſer, og Gamle Viſer. Men Pocterne kaldtes —* 
par, ( fom kunde gribe og fatte noget) Kvedende minn, 
Nuncmeftere og Meſterſangere. Skald blev faa et beromme⸗ 
it Silnavnn, ſom Hiarne Skald, Sigvard Skald, Torgeir 
naffald, og endeligen ct Adeligt Ravn, ſom forde en ſtor 
—— og en Roſe mellem Toe vebnede Arme i Hiel⸗ 


mr] 


2 Élgefom Sproget er Gammelt, Midelmaadigt og Nyt, 
aaog vore Ordſproge, Pocteri og Vifer. Her handles for: 
emmeligen om Viſer af Mellemſte Poeteri, hvortil henføres 
lei det Forſte Hundret, Men de Flefte i det Andet; i hen⸗ 
ende, af de Forſte høre til de Gamle, og Nogle faa af de An⸗ 
et, til det Ry og nu brugelige Poeteri. 

3. Der vare Mange Slags Vers i det Xldſte Poeteri, fags 
lſom og det Ny. De Flefte beftode af et Sangvers, elle 
tte ſmaa Vers eller Linier, (5) forte ſom Epigrammata eller 
verftrinter ; ſaaſom og de i Gamle Tydffe Tirol, Vinsbek, 
inhufer, Heldenbuch, o. a.f. De blefvederfor fallede Dra⸗ 
ſtuffur, Skamhendingur, >: Et Slippe⸗Vers, ſom begyn⸗ 
og flipper. (6) Der vare GS Liliulag. Et flags Beg 

p 





(1) Tac. Germ. Sic inveniuntur Cantilenæ Antiqvæ Dith- 
rfice Mſc. in Bibl. Lindebrogiana Hamburgi. (2) Me- 
im, Mære, Metrum facid. (3) Poema. (4) i Edda, 
) Betænt: om Cimb; Sp: 11 Afdeling. Danſte Gram. 83, Gu 
) Slamuro: Brevis. fjerding. Rythmi pass ineompleta. 


J 


Fottale. 
m overgik andre, ſom Lilien Urterne, Og Liomer paa Fe 
im lyſede for de andres (7) EK 


4. Viſer, ſom Bien, gavne og glæde, give Lyſt og Lært 


" Semuneget Lærde Morhof figer (8) af de gamle Helteſat 


ydſfland indeholdte mange ſtionne Lerdomme; Hr 
and ſintter, at de ikke vere ſaadanne Barbarer, ſom de. 
ærdige Graæker og Romere raabte dem nd for. Og noget 
fter mælder hand, at de hafde deres Hiſtorier ſaaledis i% 
Bi ogſaa iligemaade. For dette burde mand af lade ſee Jv 
Imhyggelighed til at opføge, i hvor ringe det end kunde 
ler være; i Betænkning, at fligt kunde medføre tidt en 
eus Nytte til vore Hiſtoriers og Gamle Sagers K 
Av. ' 


5. Dog ere nøgle af bem meſten indrettede til Tidsfor 
jvor ej alting kand agtes faa noje; ſaaſom ej heller i Rot 
erne (9) Faramønd, og ben nyligen udkomne Hildege 
10) Stem Engelhard af Burgund, og Engeldrud en Ki 
je Dotter af Danmark. I hvilke der handles meget om 
Norre Lande, men alt vptænkt til at forfla tiden. Da 
sg mange ſaadanne trykte i vort Sprog, med hvilfe vore 
er vel kunde holde monnet, Om de ej overgan dem. Hin 
nart ikke andet, end vore Gamle Eventyr, om hvilke og 
erne figes Ordſprogs⸗viis: Alle Eventyr ere løgn , og alle 
ſande. Saa at her er dog noget fork og Hiſtoriſt under ; 
er findes og adſtillig gammel Stik og Sadvane, hvi 
mand ofte for geves ſoger andenſteds. Noget er og ant 
big og Poetiſt forvendt. Men her komme og tidt for, 
danne fære og underlige Hændelfer, og faa uformodelige 
fælde, af mand kunde giore af Viſerne de ſtionneſte Rom 
eller Romainer, ſom mand vilde ynſke. 

6. Her findes tidt Tropi og Forvendelſer fra Ordenes 
Betydning, udi at forøge, eller formindfke dend, og, fon 
— tilforn, Adſkillige Skikker, Brug og Sadvaner, for 

be været gengſe, hoilket vel ellers i Antegnelſerue til 


. - 





60) Liomer. Lys, Glands, Soleliomo: Solſtkin. (8) 
kerricht von der Teutſchen Sprache. Kap. 6: (9) Di 
om Krigs vg Kierligh. Idratter. (10) Reyne de Norvi 





—— Fortale. 

Mi ferlunde været indfordt. (11) For Creme, ONE 
, dre fin Heſt alf for hoyt: Vare nu alle —— r g 
: Dg alt dette Band var Viiu, Det vil jeg:ej Have for Elin 


re. Meg i Dag, o. f. f. 


Socket beſtrives meget ſterk. (12) u min Albo 

VØ ſeen Glog jag min hand foruthan meen. —— 
ch fre: Jeg vil med min eene haand, Rykke fra dig alle dine 
3 mn Jeg vil mød min eencſte taa, Slaa dig alle dine borge 


nd 

mw On beſtrifves af naae over Boge⸗Toppe, ſom Amos 2, 0. 

nd Mmeriters Højhed var ſom Cedertrects Højhed og hand var 
rd egen Ø i Ja Der tales om pant ; op til Himmelen. 

… (1 raeliterne vare fun ſom Græshopper at regne m 

in Kemperne af Euaks Born. (14) gue mod. 


Exards og Gvend Vonveds Heſte giorde meget høje 
ig SKing, vidt over Murene. . 
Slibe beffrives ofte med Sjlfesfegl, 0. a. m. ſom Tyri Skib. 
Eʒxcł.27,7. Dit Segl var af beſtikket Silfe af Egypten. 
Sfarpe vg bidende Sverde berommes, ſom Cirfing, at 
biita jafnt jarn of ſteina fem klade (15) Cen Hug fan dybt udt 
Hamiſt og Vandferet, ſom det havde været blodt Gand. (6) 
og Harald Haarfagers Sverd hug Jernlenkerne over, hoot⸗ 
mc Dofra var bunden (17) men Kong Hagen Adelſteens 
Grad, Kvecnbiter, hug en Kvern ned til Øjet (18) Ingen 
havde feet bedre Sverd, end Gramur Regins Sverd, ſom 
fonderhug ſteenene. (19) Om Vermunds Sverd, Skrep, 
taler Saxo. Diſſe og fleere ſaadanne Sverde maa have være 
af det Jern Atzalo. (20) De gamle ſatte ellers høj Priis paa 
gode Sverde og hulde dem for deres ypperſte Klenodier, lagde 
Dem og i Graven til Ejermanden, ſom og tide ſtyylte dem, 
naar hand ej havde de efterkommere, ſom hand vilde unde dem. 
. (b) 2 Det: 
(11) See meere i Bet. om Cimbriſte Sprog, 116. S. (12) 
J Gr. Rimkconike. (13) Ben. 11; 4. Deut. 1, 28. (14) Num. 
3734 (15) Her varar Gaga. (16)Saxo 2 Bog iX. Rolfe > 
—28 (17) Thorarx. Erie, Hiſtor. Haldani Nigri, 
(18) R Sron. 64. S. (19) Edda. (20) See meere Cimb. 
ÉN. BLUES — 


* 














Jeg — Borte. 


Det haver været Skik og endnu er, (uden at nogle opt 

en ny Granft Mode ) af Verten gik felv- for ind: Det 
Vidri Verlandſen/ Hand kiendte faa vel hang fned: | 
lt felv her forſt indgaa, Jeg vecd ej din Dorreſed. 
ivard Snaren Svend fører ſommer i By. En gam 
dvaue. 


Gode Venner og Ektefolk, naar de reiſe langt fra hin 
n brode en Guldring itu, og. hver bolt fit ſtykke; h 
arde fiden efter lang tid kiendtes, ſom M. Hildebrant 
ru $ytte. eller brøde en Guldmont over, og faaledis ſt 
i bud alleene betroes, ſom fremvife Stykkerne, ſae 
Kilderik og Vinomari de Franffe Kroniker. 


Alt SkriveKunſten haver været i brug her af Hedenl 
3% baade af Caro i Amlets Hiftorie, faa og gamle Q 
g jeg troer vel, at jo ældre Haaudſtrevne Bøger vi hav 
bre. Min meget net-ffrevne Davids Calter, er v 
vore ælbfte Mic, hvilfet Chriſtina, K. Hagens Dot 
orge, ſom blev givt til Spanicn, haver ejed, og ber i 
D —** Panna Saltar ate Junfru Kriſtin Doter 
fag. g--f Fru Ingibior Ellin Doter, fem gefe Gud h 
Sat nista Saltarans, of halfu bater æftar mane finds. 


— fot Høj olden begroves de i Høje, ſom havde gemee 
avn af den fornemſte, fom der var lagd, eller hans Bee 
ke der hvilede; eller ſom havde opkaſt Højen. F. €. 2 

ud Danshoj ved Lejre og andenſteds, Olufshøj, Tule 

. reshoj. O. a. f. 

ser tales undertiden om, af Foſterne bleve henfaf 

var de ej vilde opfødedem, hvilfet var tilſtedt blant Ge 
ne, men holt og ved iblant os længe derefter, faafom o 
e Levninger af Hedenſkabet, om Selv:hevn, og Vold 
m, at kaſte ypperlige Ting, fom Penge og andet i Gi 
den Døde ; Hvorudover mand endnu ofte finder faat 

endog i Kirkegaardene. 
Delyar Skit af give Lov ved Eed og Kamp; at indoies 
muld, ſom kaſtedes over Jomfruen, ſom Kloftergav fig. 

Geiſtlige givtede ſig. JKloſterne forvaredis Slegte⸗B 


(21) 3 Langbeen Riſers Viſe. Manuſe. 


(al 


Fortale. 


i nt, hvoraf Corte Broder Krud beviſer at de vare Gyffendes 


Born, og Gud-Snffende. &2) 


Her findes vel adffillig Overtro; Gom Svndags Drøm 
fon (fulde have meere at ſede: Om Spogeri og Gengangere, 


fom ej lengere fulde have Magt om Natten, end til fanen 


goel. o. a. m. 


7. De ſamme Ord komme tidt for i mange Viſer. F. C. 
Vidt udi den Borgegaard, Der axlede de deres Skind 0. f. 4. 
Naanctedag derefter kom, Lod hand fit brollnp bu. (afte 
kunde fee Trolovelſe og tiſlysning forſt) $ Homero, de Græd 
fe Pocteré Fader og Konge, findes og ofte bet ſom belees at 
Aartiale (23) at handligeſom fylder Bogen op med dette. : 


8. Dette er og uoget, at Tid og Sted med andreOmſten 


duheder komme undertiden ilde overeens tilſanmmen. Or, 


RY. Belle figer ref, af ſligt er (fedt ved deres Misforſtand, 


" fon den eene Viſe og Digt haver blanded med den anden. 
. SE. At K. Holger Danffe var Konge i Danmark og med 


ng Tidrik af Bern ſtulde leved paa en tid. Item af ſamme 


Kong Tidrik kom herind til Birking Skov, at ſoge Langbeen 


Kite, naar i en Haandſtr. ſiges rettere, afdet var Daner Kon⸗ 
gens Mend, ſom og er troligſt. Vidrik ſiog hannem og fig ;: 
Atdet fuude ſporges til Danmark, hand Langbeen Rife overs 


” vand. aar dette ſteede i Sieland, den fornemſte Øei Dan: 


mark; hvilket her, ſom ellers et hvert Stridbart Land kaldes 
Birtings Land. Og til ydermere Beviisning, findes vcd 
en Miil fra Roffild Birke og Birking Skov, og der ej aller 
Langbeen Riſes meget lange Grav, men endogſaa ef HL 
Ballen, hvor hans huus var, og en Hule derhos, form det : 
de hans Bagerovn. Aar 1658. lod Rector Acad. M. Raſmus 
Brokmand nogleſteds opfafte Jorden i hans Grav, men fand 
ikkun cu krukke med Uffe, og noget af ct forruſtet Sverd. 

Iden Viſe De Rovere ligge for Norden Skov, haver Dro⸗ 
fen adſtillige Navne: Her Peder Hoſeol og ligeſaa hog 
Hvitfeld, (24) J en Haandſn. ogs HAr. Lovmand. å at 

3 (4 














(22) See mere i Antegnelſer til A. Torſens Bife. (23) E- 
pigr. 45. lib. 1. Tov — [do jaev GI —— 
(24) on 2 gange talrom bam i Kong Cril Menved. 
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zlegteBog, Herr Ove Rotfeld (hvis Skioldemerke vi 
ʒauehalſe, ſom hulde en Roſenkrands) ſom ihielſlog de 
fule Rat i Klogel. De havde deris Kule i Sandiis 
of Toftegaard. J Strandfogg noget fra Viborg viſes 
u deres Stuve i en Høj, Hvorudi en Smed fand for 1 
lav, et Slagfverd, 0. a.m. Siden er Hulen meſten tilluk 
igen gaaer derind. Hekregaarden hvor Droſten bode, 
É være forandred til 4 Bondergaarde og kaldes Serup, 
enoe nogle Milevegs fra Roverkulen. 


9. Wen lad være, at her i ſomme Bifer fattes Tid 
feber, ſom dog ere Hiftoriens Lvvs? Det har fig ej I 
derledis med vore gamle Hiftorier og Sagar. Der 
der, hvbraf mand lidet vidſte, eller det mand vidſte var | 
bet Fatlee (25) hos Graker, Latiner og andre, fon 
dſte hulelfteet var, uden af de gamles Fraſagn og S 
vo viln berfor negie dette alf? eler fige at det var fr 
zaa gik det og med de Tydſte og os. (26) Hos hvilke ti 
en Vifer vg Vers vare Aarskroniker; Sa be dg fiung 
rminio efter hans dod. (27) Gaa var det ſiden Keiſer? 
in Stores Lyſt at ſamle og bruge ſaadanne gamle Viſer. 


Meget kunde været klart og vitterligt nof ide dage, m 
den fotglemt, fordi der mangle de rette Omftændighede 
od. Ya endog de beſte Hiſtorieſtrivere have iblant de 
mt viffe Handel, det ſom foregives eller troes i gemeen. 

fremføres, iffe at de ville Iyve, men vife Efterkomm 
ad Folckes Meening og Tale pan be Tider har været i 
ler andet. Sligt er hvercken Logn eller deres egen 3 

en det almindelige Ry og Rykte. (29) Mand maa & 
eſtrax udraabe det for Gabel, eller bruge et grovere Or! 
[de det Sladder og Løgn, ſom findes i Sagar og a 
jer mand vilde lignes med Vopiſco (30) ſom figer, af d 
suger Hiſtoriſkriver, fom jo opdigter noget. Der er det, I 
Livius, hoor i Salluſtius, hvor i Tacitus, og endeligen 






— 





(25) Ævum &onAov 494 pvdmov. (26) Tac. G 
Carmina unum memoriæ & annalium genus. (27) Ild. A 
2. (28) Eginh, in Vita ejus. (29) See videre Sherin; 
Præf, Orig, Angl. (30) in Avrelianv. . 
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e overbeviſes ſligt. Saaledis dommer og ven om 

og en anden om Maffeo, at hand blander faadanne 
ig urimelige Ting i med de ypperlige Bedrifter, at 
ned gior dem Uret, ſom ere ſande. Saa figes Nice⸗ 
at ſtrive det ſom er Sandhed ligt. Timæus kaldes 
immel Sanſelss Karling, ſom uden Betenkning 
vad forekommer (31); af jeg intet ſtal melde our 





, | i 
ave Jslæenderne og andre, fom have ſtreved Sagar- 
er efter Semund Frode og Are Frode, ikle faa noje 
andhedi alt, og ſtulle derfor varligen leſes; men est 
ge før gamle Skikkers og Tings ſtyhld, ſom mand af 
at vide. Ligejaa i Edda, under og iblaut Zadblet 
iſſe Hiſtorier. De Druider, font. varede forſte Me⸗ 
de TydiÉe Gange, (fyvlte ogſaa Hiſtorier under ad⸗ 
abler. (32) Det ſannne Fand og figes om Viſern ˖ 
toget er Hiſtoriſf, og noget opdigtet, noget fandt, og 
derledis. Ere iffe alle diffe faa rigtiget Hiſtorierne, 
Ye 08 bog noget Hiſtoriſt. Og de gamle ſettu ſumt i 
umt i Viſur Hvorfor og Viſer cre ſom ct gammelt 
og Sorfrædi, fom mand finder i Fornum Bokum og 
(33 


Ru ſkulde der noget fættes mod dem, ſom fige af Viſer⸗ 
c gamle, men Opdigtede af Kærlinger og deres lige; 
' fulde af Fabel og unyttig Snak. Til det Sidſte er 
varet, til det Andet ſtal nu (vares, Om der end ere 
3 Bife-Hadere, faa cre der dog fleere elſkere. For de 
rifver jeg icke; Thi mand ſtal ikke kvade Viſer for en 
eller bend, ſom ej kand lide dem, men for de andre, 
) have været mange, endogſaa af de ypperſte. Kong 
ar den Forſte, har Lyft til Gamfe Hiſtorier og Lem: 
35), Og at jeg ikkun ſtal tale om dem, fom levede i neſt 
te og Denne OD, da mælder M.A. Bejlei Fortalen 
xne, af Dronning Sophia havde ſynderlig Lyft og 

(6) 4 Be⸗ 


.Ø anser 











TedicovnerTen. Suidas. (32) Goldaft, Super 
—D Hvort henviſes. Edda G. g. (34) Ordſpr. 257 
) Eom Vebheius gifver bel. | 
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Behag til at læfe Danſte Viſer. Vore gamle Sagers fli 
rifer, D.Dle Vorm havde felv begyndt udi en Bo 
amle ent hob ſaadanne Viſer, ſom endnu findes efter bam 
Og at jeg ffal forbigaa vore egne, ba have og fremmede v 
Omhyggelige for at vide vore Kæmpevifer. Candorin 
"Ronrad af Hovelen indfører af dem i fin Bog (36) tr 
jange med Berommelſe. . Morhof.vecd og af dem at 
37) ja den lærde Franſos Palmerius, foragtede iffe v 
dg Sprog, om det end var ringe og udyrket, men I 
zeraf Orbſproge og Gange. (38) 


11. Med Viſernes ælde er det rigtigt nok, enddog de e 
len forandrede fildet nu brugelige Maal. Thi en deel al 
re Levninger af Be allerældfte Viſer, ſom Saxo omtali 
kriver udtryffeligen ; at band har giort paa Latin Ver 
Berg, hvad hand for figt Danffen havde funded, ſom Bel 
ret udtolfer ſaaledis: Vore gamle Danſte lagde mang! 
tr. paa heres Tungemaal, om fine og forfædrenes mani 
hZierninger. Diſſe deres Fodſpor haver jeg, ſom andre 
e Monumenter efterfuld, og udfat og omvendt Vers 
Berg, paa det af denne min Hiftorie ſtulde ikke ſynes 
n ny Digt, men beholde fitrette Fundament af gammel | 
ru Kunditab og vis Antiqvitet. (39) Siden eg her ſteet 
mdring formedelſt adffillige Regieringer, (4 iger, 
elmed Fremmede og Giftermaal, ſaa at Viſerne ere vel | 
tenld efter old, men endeligen Tid efter anden ſaaledis for 
del Ord og Tingefterne felv, og tidt blandede to eller tre 
inden, i ſynderlighed paa det ſidſte, der de komme i Afgar 
foragt hos de fornemme, og bleve antagne afde ringere 
ner. Saa førde deundertiden fremmede Ord og an! 
ekvemt ind i dem, ſom hverderi fagdes cller brugtes i £ 

mabet.: Herudover findes og fort Forffæl mellem Viſer 
ere lagde om den felvfamme Hiſtorie, ſom i Grimilds og 














(36) Volkom. T. Gefant. Frankf. 1679. 12. (37) 1 

ridt von T. Sprache. (38) Idem ibid, (39) Qvorum 

" giis feu qvibusdam antiqvitatis voluminibus inhærens 

noremque veris translationis paffibus æmutatus, | 

metris reddenda curavi, &c. Saxo in præf. (40) I 
fæ. . 
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— ——— ———— —— — — ——— 
Sif diſſe ſamlede Vellejus en flor Deel, men bekien 
har hiulpet nogle af dein, og bedred derpaa. Der, af hand 


Saaledis haver det fig og med Heldenbuch, ſom beſtaar a 
adſtillige Viſer, digtede af adffillige, enddog — AL 
bad og Henri Oſterding (41) have ſamlet dem tilhobe. (42) 
Denne Heldenbuch, ſom i det forrige undret Har cv prentet, 
befindes flux anderledis end den Haandſtrevyne. Den Høj 
lerde Morhof (43) fører og Exempler ind, hvorledis Efte⸗ 
kommerne have handled med de gamle Vers, fat ind, udel.“t 
ogde gamle Ord efter eget Tykke forkeret til ny, hvor de var 
ueget uforſtandige. Stem, de gamle Lydffe Sange, jør;: 
Tacitus ommalder, og Keiſer Karl den-Store haver forøget 
treafdeNy fordervede, ja Efterkommerne have forfalſted, fo. 
hadled, og i utide fornyeddem. Gaa er Hugo von Trymberg, 
æ gammel Tydſk Poet, med utidige Tilfættelfer og Ordenes 
Forandringer ilde tilred. Ligeſaa klager hand og at være feet 
tandre gamle Gfrivter, af de gamle Ord forvandles og omk 
verles med RET KN 

Den ſamme Bejffaffenhed haver det fig ogſaa med vore 
Kemprviſer; de ere meget forandrede, ligeſom Sproget haves SÅ 
forandred fig; hvilfet ingenlunde kand betage bem deres Gam⸗ ”s 
melhed, at oe jo haveværet af Arilds Tid. F. E. Haborgs 
Viſe, hvorom Vellejus i fin fordanſtede Saxo taler, troer jeg 
vel neſten af være den ſamme, ſom da blev ſiungen her i Nor: 
den, enddog Ordene Tid efter Tid, ja vel og noget af Meenin⸗ 
gen kand være forvendt. Sterk⸗Odders Vifer, enddog de vel 
iGaronig Tid varetil, ere nu flet borte og uddøde, uden hvig 

ſpor der endnu kand findes hos hannem. De gamle Dan: 

Riimvers ere og nu meaet forandrede, ſom kand ſees af ad: 
filige Salmer, den gamle Saga om Blanſeflor og Flores, 
Gamle Riimkronike, Om Menniffens Levnet, af H. Mikels 
Mariæ Saltere; Item vore pan Pergmen ſtrevne Lovbøger 
og de ſamme fiden prentede. i 

Hvad er det da, af nogen vil ſige: det er dog Fun nyligt 
optænft Fabelverk med Biferne) en flet Stiil, en deel vglag 

5 imo 








(41) Hvilke levede i Keiſer Frid. I. Tid. (42) Glodaftus in 
Notis ad Vinsb, (47) Møylrridit 0. I 


Kom = 22 
Fe ” aa" : . 
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åmnod Guds rette Dyrckelſe og Ovrighed ? Saadanne er: 

de fleeſte Hiſtorieſtrivere, ſiden Lerdommen Form i Ufg 
> førige Hundrede Aar. Hvad feil ere der iffe i Lær 

n om Gud (44) hos de hellige Fædre? At jeg intet ſtal 
Verdſlige Vife, Læger og andre; dog kaſte vi dem ikke 
Benken; eller foragte den koſtelige Malm, fordi der 

Skarn og Sinder hos; eller det Fiere Korn, fordi de 

ib og Avner iblant; eller den yndige Roſe, fordi den hu 

me. Birgilius ſanlede Guld af den gamle Poctes E 

arn; Bi kunde ogfaa udlede meget godt, om de Ti 

forier, Skikke, Brug, fære og gamle Ord, o am. er 

. Je gemeene Viſer. Her kand, fom tmeget andet, udv 

gode, og forkaſtes det, fom er anderledig, 


Jeg talede før om Heldenbuch, med hvilcken vore Viſer 
neget tilfælles (45) i Betraktning, at vi have indford m 
m, af de udreiſte Danſtes, Cimbrers, Gothers, Lo 
bers og Nordmands Idretter, og de igien af vores. Ib 
et findes meget i Heldenbuch om Fru Grimild, hvis I 
"j alleene gængfe nu hos os, men endogſaa for mange £ 
re Aar tilforn (46). Hun boede her og dode paa Hv 
c ug Kæmperne bleve flagne, men andre gifve for al 
re Tuftlaͤnd. Men Kamperne boede heldſt paa jaa 
Jer, ſom og Samſoe, Hielmerse. Læføe, o. a. f. fordi di 
itteligen paa Soe⸗roveri kunde udfare. 


2. Ligeſom Viſerne, ſaa vare og deres Meſtre fort 

8 hoyt agtede Her i Norden. Af alle fine Hirdmend 
mænd) vurdede Harald Haarfager meſt fine Ska 
shavde og Kongerne i diſſe Nørre Riger, Hver fine E 

ſom vare iblant de fornemſte Betiente. Udi Tydſt 
—vde de eN Deres Poeter, ſom udkvade i Forſamlinger 
ftorier om Dyder og Lyder. (47) Ja Forſter og Herrer h 
"ng Poetiffe Kamp, af der meenis, ſiden flig blev aflagt; 
Det ej faa vel til, ſom tilforn; Thi mand fil da mindre Ly 
Ddd og Fryft for Udyd. (483) Her Kæmpedes de mod Sp 
t 


" (44) Theologia. (45) See Bet om Cimbr. Spr. 
G. (46) Avorom Saxo. 13. Bog. (47) Hackenb, Gi 
Med, Differt, 6. (48) Goldaft Præf, in Tirol, 
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maal og Svar, ſom Heidrick og Geſtur blinde i Hervar 
Gaga og Svend Vomved i Viſen; med Eventyr —c 
raa rad omkring, og ligeſaa med Viſer at fvæde i Bur: 
fluen. De funde og med fortalte Ord udfiunge deres M 
ning og fvare hin anden firar paa Timen, ſom Haldan og & 
rite i Caro. Hvorfor der og ſagdes om den, ſom eji diſſe fir 
Fer var ovet: Hand duer hverken i Viſe eller Eventyr; hv 
kt eg huldes for ſpotteligt; ja de drukke hin anden til m 
arindet af en Bife. (49) 


rz. De kvade og Fordum id Viſer, førend de ſſoges; H 
fon andenſteds. Dette var Skik i Græckerland, og naar % 
motheus fang, greb Alexander til Vaaben; ja og hos de ga: 
le Tydſte (50) De ſkreve Kredſen paa den Ford, Og fange 
anden en Viſe. Biarkemaal blev flunget af Biarcke, og 
ig. Olufs Tidi Norge, at egge Folfet til Strid. (51) Li 
faa i K. Valdemars Hær imod K. Svend, Fvad cen en Bi 
dermed af fætte Mod i Folket. Viſer bleve øg brugte f ant 
Tilfælde, nu udi Kierlighed, ſom K. Magnus Wiſe, (52) 
kaldtes af de gamle Britanner Aelſteliod; Nut Gaſtebud 
ja endog i forrige Old til fornemme ryllupce og andre F 
famlinger. Ulf fang om Krigsfolkets Søe-Sfadg (53) € 
raf (54) vil af mand ej ſtal forhindre Sang, ſom er ypper 
i Geftebud med Viſer. Men i hvor meget bet end haver v 
tet brugeligt i diffe Lande, at fvæde Vifer, fan haver det d 
fiden faget jo mere og mere af. ” 


14. Der ere mange yndelige Melodier, hvormed de gan 
Viſer ſynges, og vel fan behagelige, ſom en Deel afde ny og faa 
afholdene Frauſke; enddog de, ſom en hob andet af vort eget 
loves cj deert af mange. Ar. Eſtats Raad og Præfident i 
Kisbenhavn, SI. Dr. Peder Reſen fortalte mig engang blant 
andet, om Vilhelm Lange, Landsdommer i Jylland, hvorledis 
hand ej alleene ſelv fang Tonen , til den i Samſoes Befkrivelfe 

ind⸗ 





(49) See Ordſpr. 2 Part 72, 220. S. (50) Tac. Germ- 
Ituri im prælia canunt, (Su) 1. Viſe i Andet Hundr. (52) i det 
Andct Hundr. (53) Ultus cantibus nocturnis merſæ militiæ 
cladem celebrabat, (54) Hap. 32; 4, 
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indforde Viſe (55) og Johan, Lorents Orgemeſter berefi 


Tr 


der 





oa 


udſatte Melodien, men endogſaa vidfte den til mange and 


Saa omhyggelig og forfaren val denne ædle, og for fin ftv 
Lærdom vidtbersmie Mand, i diſſe vøre gamle dom 
mange agtes faa ringe, og ſnart gandſte foragtes. Ja di 
Melodier ere og faa føde og velklingende, at mange af ve 
Salmer, og end de beſtlydende, fynges efter deres Tone. S 
at vel iffe Epinde-Kærlinger ved Roken have paafundet, m 
fnarere forblanded og forderved Viſerne. 


15. Der var Stav og Omkvæd, ſom endeel endnu kal 
Stevet endeel Staven. (56) Det feer mand ide gamle Evi 
Skalagrims og Haralds Gammans Viſer. Diſſe Bikva 

sundetidt gives ud for Ordſproge, Lærefprøge, og fyndige Le 
somme (57) F. E. Favre Ord —TF ſaa mangt et Hier 
Eja hvor Sorgen den er tung. Af Clffoven fanger ma 
Borgen; Og mange andrei diſſe trykte Viſer. i 


Dette ſtal ellers. agtes idet Andet 
Hundret. 


TF er ØRN — 83 
16. Ky af be Forſte Viſer ere gamle og kunde alle væ 


i (fidførde i den gamle Stiil; Og der have end væ 
mange tilforn ; ſom vi nu ej have, ſaaſom Sterk⸗Odders 
ſer, o. a: f. Hvorom tilforn. Nogle af de Xldſte gaa ogſaa 
paa Riim/ Ilgefom diffe. De Ferseſte Dr. Ole VBorms Qi 
ere gandſte paa den Maade, ſom vore, og ej efterde gan 
Skaldres Maneer. Vidriks, Habors og faadane flere & 
fer fulde og med rette tælles hlant de Wldſte, men efterdi de 
tid have været gængfe, og derfor forandrede Tid efter ant 
tillige med Sproget, ſaaſom de fiunge dem Old efter O 
kunde de henføres til de mellemſte, hvoraf nu ere faa mat 
trykte": Tilmed ſynes og alle de Vifer gamle, ſom banble, 











(55) De vare fyv og ſyvſindstyy. (56) Stef. Intercala 
verſus. Stefjabalf- maal. Carmen conftans intercalarib 
See og Bet. om Cimbr. Spr. 112. S. (57) Ref, The burd 
of aſong. A. Le Refrain d'une balade, Claufula (eu ver. 
cantici intercalaris & fæpe repetitus, Clauſula emphati 
Vel ab Hiſpa Refrand: Proverbium, Epiphonema, Skinn. 


dies for ypperlige og meſt berømte hos: dem. EN 
FJ det forige Hundrede Viſer forandrer jeg intet Oh 
ler Forflaringen derover, uden hvor der noget er fa 
Dug ere nogle fan af Viſcrne foregede wed nogi 
Bers; Som i de gamle Haandſtr Vifeboger er 
» Deere famlede af Højlærde Mand M. Anders Ben 
ellejo, ſom var Slots-Præfti Kiobenhavn og ſiden R 
iſtoriſt river, Sogne Præſt til Riber Domfirke og Ko 
meget flittig Randfager i vor gamle Handel, fom bød 
gå 74. Uar. Hvilfen foruden diffe 100 Bifer, haver 9 
udtomme til Lyfet Pavefrønifen i Rüm; Saro pa, 
e/ Nam Brem : med Antegnelſer 508, paa Latine. Dani 
rædiken over K. Fridrik den Anden, med Regifter 
ig fig i hans Regierings Tid tildraget $ an 
prædikener. Om de 7 Viiſe i Græfeland,. med andr. 
rraktater. Adediffeere tryfte. Men hang Kroni 
Chrift. 4. Samt K. Gvend Tyveffegs Levnet og Or⸗ 
8 vidtloftige Hiftorie, ere ej endnu udgivne. enne 
retning, haver jeg af cen hans Uffomme, min gode Ben, 
sLavrenfen, SBelforordnede Sriver ved Archiverne. 


Dette Andet Hundret Viſer ere ſamlede fra Døde og Les 
; Hines Haandfer. Bøger, diſſes levende Røft. Der ere vel 
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len nyere, og, i nogle af dem, Stavelſe⸗tallet og Riimene rikt 
gere, end i de mellemſte. Her kunde vel og legges fleere til 
nemligen, om vore Sejladſer til begge Indier, Soflage, o. a. 
De mellemſte kunde vel forbedres her og der med Riimen 
og Stavelſernes Tal, men mig ſyntes, af det var beſt at lat 
dem blive ved deres gamle, dog anſeelige Enfoldighed. De 
er bog indført meget for Riimets (Fyld, $. E. J uger fem - 
Jalle dem. Fugerni-- FJ alle di. 

Ci heller agtes her altid Forffæl paa Enfoldigt og Man 
oldigt Tal i Navn og Tidsord, (58) fom vel dog haver vær: 
aget i Agt tilforn, ſom i alle andre rigtige Skribter og al 

firlig Tale, uden at det kand fee ſielden f et langt SFrivt, & 
Wand af Kedſomhed kand falde hen i den gemeene Tale ce 
Brug. (59) Andre Folk giore jo ogſaa Forffæl her paa i der: 
Cyroge.” (60) 
20. Fremmede Ord komme her ingen for, det jeg veed m 
at erindre, i dette Andet Hundret, ej heller bør det dem at in 
== føresi Danſte Skrivter. Enddog jeg fremfører en deel i Or 
"EX bogs Provei A. men ej i anden Meening, end af jeg jo fe 
ig heldft at de Danfte bruges, ſom ſættes derhos, og de and 
ftyes ſom i Fortalen. $. 10. gives tilkiende, eller og at fa 
hanne ufornodne fiden, om ſamme Ordbog ffal nogen Tid u 
kommce, flet udelukkes. 
2!1. Jeg forklarer noget af Viſerne og efter dem indfor 
hvad merkeligt did kand henfores: Saafom det og fordom v 
brugeligt, forſt at ſynge Viſerne, og derneſt forklare og o 
regne den gandffe Hiſtorie, efter af Viſen var ført til Ent 
ſom var derfor tidt af et meget Fort Indhold, beſtaaende i 
eller faa Sangvers. Denne Udleggelſe blev kalded Urſtyrin 
hvilfet Ord endun tr brugeligt idet Islandſte Sprog. V 
Dette Middel Funde de disbedre beholde i Hufommeljen i 
fortplante denne Kundſtab til Efterkommerne, den cene 
den anden. Paa hvilfen Maade en Deel af Viſerne og Hif 
rierne ere endnu beholdne. Saaledis vidfie K. Svend ( 
ſtritſen at fortælle vore Hiftorier for Adamo Bremenſi, ae 
vi 











(58) Sing. & Plur, Num. in Nom. & Verbis, (59) Tu 
opere in longo fas eft obrepere fomnum, He A: P. (6 
Dani Gya, I 93, S. 
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J Evivlaf Rüm og Sangverg, efterdi hand faa kunde opregn 
dem alle, og end fleere, end Saxo haver, ſaaſom ſamme Ndr 
i ſin Kirke⸗Hiſtorier befiender. Vaa ſamme viis haver Sart 

de gamle Skaldres Digt, vg Biſp Abſalons og andres Xi 

gan, famled fine Danſke Hiſtorier. J ligemaade er og dent 

…— Rordite Kronike indretted af Snorre Sturleſen, og famle 

vprer alt af Skaldrene, hvis Vers indfores allcvegne i der 
Gaandør. men ikkun faa Steder i den trykte Bog. Dog or 
en deel af diſſe mine Forklaringer og Antegnelſer lagde til 
haft, i heuſcende, at mand figede med dette Andet Hundret, de 
het Forſte var alt kommet fra Perſen. 


22. Det Forſte Hundrede BVifer ere declede af M. Under 
"— Sejle i 3 Parter , det Andet Hundret af mig i 2 Parter. de: 
Serie halve Deel om Konger, Store Herrer og Hojfomnew 
me perſoner, og ben Anden om ringere dog fornemme Foll 
Elers innde de og decles i Kviniffe, ſom have en glædelig, & 
Sragiifc, form have en ſorgelig Ende ; JVerdſlige⸗Hiſtoriſt 
og Vibelſte⸗Hiſtoriſte. F. E. Af defidfte; Adam var fig fas 
rigen Mand. Jobs Viſe. Iſaks Giftermaal. Jakobs o 
Gans Trætte. Fole Viſe. Somſons Fængfel. Om Da: 
vid og Goliat. Om David og Jonathan. Om Abſalon. Cu: 
fannce Viſe. Og af Ny Teſtamente, foruden Viſerne over de 
Evangeliſte Hiſtorier, Ch. Barndom (61) S. Peders, og ans 
dre Heigenes/ F. Exemp. Dorothees, S. Karens, S. Mor» 
tens, o af. Det var vel at ynſte, at fleere af Bibelen bleve 
digtede og prentede, af diffe Hiſtorier ſaaledis kunde blive bes 
kicndte for Ungdommen, enddog her findes vel noget I diſſe, 
ſom ej alt er af Bibelen. Gaafom i Jobs Viſe, at hand gav 
Spiliemendene Roerne af fine Saar, fom bleve omvendte 
til Guld; hvilfen Hiſtorie findis afmalet i et Kapell ved Ro⸗ 
ftilde Domtfirke. Udi cen af Ch. Barndoms lg om Herode, 
ſom ej vilde tro det ſom ſagdes om Chriſti Fodſel, med mindre 
den flegte Hane paa Bordet galede ; — fulte ſtrax: 
Den Hane ſiog ud fine Vinger og gool, Forinden Guds Bob, 
e 


(61) Hiſtorien er trykt, Kisbenhavn 1508. 8. ſom holdes 
meftfor opdigted; Hvori findis mange Mirafler , faldet ders 
for af Muhamedanerne det Femte Evangelium , og regnes 
tlers blant de Skyvlte va Apokryfiſte. Gre Hotting. Hiſt. 
Or, Dif, Theol, gjusd, Hieron. Eps Patt. 2. Tr. 2. ep. 25. 
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6 —— 
felg Serie ; Herodes faldt af fin Kongelige Stool, Saa fi 
ve begyndte at tvivle. o. a. m. 


Oid henhore ogſaa be, ſom ere lagde i Vavedemmet; Hva 
” des 8 Paafaldelje, Gi ff. då 
— — —X "tr el skt: 


1 7 23; Synes nogen, at her findig nogle ringe Viſer, faa" 
i JE dog flere ets fom tage de andre i Ledtog med fig. 9 
burde intet agtes ringe, ſom kunde tiene til vore Hiſt 
ers og gamle Sagers / famt Sprogets Oplysning. Mi 
fral ifÉe ſorkaſte noget fligt , i hvor ringe det end ſynes, og ir 
iade forbigaa, ſom her funde være tienligt. Af lidet og li 
Afarid. bog blive en Samling, fom kand være noget. Er 
eid ef flet Indhold i ſomme Viſer, ſaa er dog altid nøgen £ 
Dom derudi. - Krumme er og Brød, Rugregn giver og Va 
. sg de ſmaa Gryder have ogſaa Ører og kaage Mad. Tyl 
big af nogetve ringe, gal det forbi; er det formeget ? Læg 
dei heraf. Mand ffulle efterfølge de Perfer, hvilfe, om 
Gdode var meere end det Onde, Fiendte cen fri. Og Horat 
vil, af foer der er meere fmukti et Vers, ſtal mand fee c 






medde ſmaa Feil. Læs, kiend og hav Medlidenhed. (62) 9 
ej af den Ondhed, af domme intet for godt, uden det, ſom 
fægter faa af være, enddog det er ondt; eller af agte intet 
ondt, uden det dig mishager, dog det ellers er godt. C. Lucil 
viide iffe at hans Sfrivter ſtulde læfes, enten af de Lærde 
de vidſie formeget ; ci heller afde Ulærdefte; thide vidfte 
… Het. Hand vilde heller have Cælium / en maadelig lærd,end 
HøjlærdePerfium til fin Leſer. Kand derfor iffe figemed£ 
ten Antimachs hvilfen der alle forlode hannem, uden Plato, 
De: Jeg vil læfe fort; thi Plato er mig alle. Seg u 
med ringere Læfere og Tilhørere, for hvilfe alle jeg 

Beder GUD, af dennem bedre 

Tand vorde? 


€62) Avæyvads, Tråd, Evyyvædi. iffe form £ 
fagde: Eyvævs; Avéyvæv; Kærgyvæv. 


R 
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logle Gamle og — Ord, for 
i denne Vife Bog findis. — ord, forr 
F. betyder Fortale. | 
Jebe Gom: boder og bedrer aarene. eee 
Ælſtke⸗liod. Boleviſe. Fort. 
fond. Afkom. 439. 
GE af Als, ſom Gaming. ”4 
ver, Aller, Adelrun. —* SVAR 
(mur: > Aumur. Mililotus. 46 2, — 
—5— Slegtebog. 491. 
ſaalen Aſgaard. Hvor Are: bode 424 
ſel Eiſtelig. Fort. 





B. 
naarde. At ſlaa. Baardes, I: Syge, 148. 


392 
jalger. Felter. 290. 
jalf. Paries dimid. 2257 
idefred, Aſſylum. 252. 
ert, Præſtans. 40. Tidt. 
bifygd, Verſus intercal. F. 
iting. Sverd. 86. 
irtings⸗bad. d: Strid. 403. 
ziarkemal. Et flage gamle Vers. 392. 
blær. Clamor, 
ʒlidekaſt / ſom feer af Blider. Jactus tox- 


mentorum, 239, 
(€) Da LUN 
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fiffer ; Blinfer. Mico. 47. 
lomme. Blomſter· 46. 
20. Bydge; Giore. es. 
Bøje. Ferngſel om Fodderne. 282, Bojæ Fe 
Bonned. Et flags Segl. 260. 
Botife Fedum Navis. 179. 
Bør. Ventus. Tidt. 
78. Ond. 85. 
Sorgeled. Po i Borgen, Tide 
Braad. Efca, Tidt, 
JE Bratingsborg. En samme Feſtuing va 
Gamfee. Sa enhver Feſtning. 39. 
Bel ESnaͤrt. 124. 
Brand. Sep rodftinkende fom od. 23% 
Braſt. Stade, 136. 
— nd. Anglia, 418. 
FAG Generoſus. 488. 


D. 

Dagmor. Dagmodet. Aurora. 586, 
Daane⸗Traa. Lipothymia. 433. 
Danebod. Danſtes Boͤd og Bedring. F. 
Danesffald, Danſt Poet, Fort. . 
Degen. Fornemme Mand, 410. i 
Denne Dunne Sonare. 26. 

Døgn. Dovn. Dag og Nat. 217. 
Dove fverd. Hebetare. 423. 
Drava) Drapling. Et flags gl, Vers, g 
Dravuftude. Et to Bu. von. 


é" 
— 


XE 


Forklaring. 
Drabe. Formaa, Udrette Drabelig. 3, 
; Oro, Droft. Herte. 24. 625. 
TO .Vers om. ftore Herrer. 
DD, SUD ſtore Herret. Bort, 
Dyſer. Gudinder; 471, 
Dyter. Rider Dyft. 362. 
Eel. Nimbus. 410. 
Egger. Tilſtynder. 393. 
Eſtov. Amor. 557. É, 
Elvefonge - Kone: fruefoleffudevild, 701. 
Ewerpind. Paxillus Robuſtus. 353. 
Endils ulve. Fiſte. 405. | 


aakundig. Imperitus. 260, * 

mega Hvori de floye. 424. 

egurſt. Fagerft, fejerſt. 400, 

ejringsbod. Hvor med de fejrede og ſatte i lave 

igien. 229, BE 

8 Som firart dør. 229 - 

eler, fieler. Sfyvler, 151. 

emſti ; Femti. 196. 

nt. En daarlig ung. 271. - 

ig. Lyſt, Attraa. 213. 

lerd. Falſthed, Skarnvurenhed. 339. 

lemingialand. Flanderen. 

Jyffe, Pars fuis. * 9. 
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ormere. omere 165. 
ofnesbane. Dragens Ødeleggere, 399. 
orlide. o: Tove forlænge, 211. 
orſtingres. Forfærdes og adſpredes. 29. 
Fa i ædt, Fraſagn. Traditio. F. 
regder, Frek. Frimodig. 262. 690. . 
— Cognata. 285. 
å — Frille. Concubina. 353. 


riſte ſit re 210. 
rynd. 2 J 
Wi * Glad. 147. 


. kd CE: af et Land, 408. 





G. 
Galdre. Sion; Trylde. 90. 
" Gam. Vultur, 141. 
Gammens ford. Frydefang. Fort, 
Gangerpilt,” Lobe⸗Drens. 540, 
alding. Som grades igien, 638. ; 
Gepider. Et flags Goter. 30, i 
Gielder, Giald. — 56. 
Gille, Elfe. 487. 
Giord, Giorei, 7daccand, Guldboi 
Gud, rum, Gunner, Grimer, Gi 
ter. Egne Navne, 
Gioflaſti. Gavmildef. 394. 
Giomme. Giemme, 474. 
Glorſigen. Grant, Ul Ndet Gieccincen. Ål 
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——— — — — 

Bifel. Straale. 178. — 

ʒlat. —FJ hvor glides af. 540. 

zlembog. Forglemmelſe. 13. 

zlepſt. Daarlig. 231. 

raa mand: been, Bles. Heſte⸗Navne 

zram. R 94. | 

Jridffe. Som er af Grakerland. 42. 

—5 Poeter. Fort. 
irigelgen Grummeligen, ſom de Gro 


udførende, Som habe de ſamme Fadder⸗ 
ſom kaldes Gudfader og Gudmoder. Wa 

ulla⸗lytr. Guld⸗farved. 398. 

yndinger. Gynger. 29. 


H. 

aad, Haadings Barn⸗Ord. Vcckte⸗ Barn 
Ukvems⸗Ord. 479. 595. 

agled Heſt. Som med Hagel overſtrod. 

zande-drægt. Naar mand drages med pæn 
derne. 180, 

am. Tegmen. 

10:folf: mand frue. Tidt. 

wgbue⸗eldur. Monticola, Ignis fabter« 
raneus. 41 

gte, Hatte. rr ne. 376, 

jma. Verden. 417. 

le⸗brud⸗drot· Traa. Lipothymia. 432: 

ves ved. figueé. 107. 
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id. Krig. 30. 4985 
519. 

ære, 52. 

land i Belt⸗ 230: 

de Hyrde. 95. 





ft. Gal: 484 | 
—— BARNE, Driftigt n 


398. 
* Dom.520 


— Agre. 26: 
ulin i Pomweren. 
SS 


—— —— 
a. 
han EL 


AV 


—* 

—* ROR 3 ' 

* N.s Uffe Konger. 410. 

ge — 143. 

30, —2 bu 368. 

re od 43. 

2 4 J 
4 Mag: $ 

* å SÅ —X — ers, paafundet i Rolf 

(NG got Træ. 396, i 

ge AUD) Snild 194. 

gå —* lus Obliqvus.125, 
og red; Fortorned. 78. ' 
$ TÅ pagt: Sar Stige, 396, 
—* Bagter. Tidt. 

furl, Å Begrave. 407. 

—* "9 Foged fønder, 139, 

j . OD) 4 
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kr Kvedling, Kvedſtapr. Sang, ka 
KWveg. Kvig. Levende. 660. 


er. Stille. Tidt. od, 
td. Natura, Mos. 564 X 
L. 


* Sat frem. Komme fagtelig. 25, 
Lavſefje. Losore. 618. 

Fxching Krig. Ledingsmand. Krigsfolf. 
R. Legende. Hiſtorie celler Fabel, ſom læfes, ; 
Eedtog. Folgeſtab. Fort. 
KLaſt. Gaaret. 33. 

Lev. Lev⸗Brod. Panis. 270. 
Lide. Clivus. Mons, Tractus terræ & m 
ris. JOO. 260. 

XLillievand. Rankmo. Tidt. 
øålievant Gom falner , (lifter Lyden, 655. 
Liomer. Lys, Sole⸗Liom. Fort. 
Lioflinger. Liosalfer. Dæmonis aërii. 4 

Lodbroka æt, K. Lodbrog Slegt. 398. 

Lonne. Komme efter. 26, 

Lover. Giver Lov. 172, 

Løn i Lon. Clam. Lonebrev, Tidt. 

Lobe⸗Skytte. Erro. Som ſkyder og lober. 
Lundiſt Klæde, fra London t Engelland, 3 
Luur. £iud, Tibia. 538. 


i 


- Malfred. Kvinde: Navn. 
Nareminde vinde Bin, Mare: 26 49: g 
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lader, Far. Pratum, 622, 
lade. Mand, 394. . 
lande. Mandgive fig. 350. 


zandevid. Menneſtelig Forſtand, ſom her mb 


legges en artig Heſt. 124. 
lægter. Formaar. 149. * 
tær). Metrum. Fort. " 
Bard, Smukt Pigebarn, Dukke. Tidt. 
Rave. Maage. Svogre, Slegtinge. 411 

ſaveſkab. Confångvinci. 
en Vette. Ond Vette. 414, 

erfang. | Poéteri. Fort. 

inde Oſtium. Fl, 334 
don. Momentum. Fort. 
foer, Dynd, Ford. 378. 
(068 ene. 3: "Moders eene / Solus, ut agnus 

folius matris. 476. 
ummeſtandſe. Larva. 320. 
ure hvid. Krid⸗hvid. 98. 
yre. Morads. 420. — 
yſſeling. Muſculus. 85. 


N. 
emmer, Nam. Tager, lærer, . 163: 
ding. Starn, Usærlig. 416, 
bel. Roſa nobilis. 277, 
lavs. Nielus. Niels, 
ofken. Nykken. Neptunus. 510. 
ordenælvs iutio yde [bingia , 203. 
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Rorvaſimd Stredet i Like nl 
Symere. Nova res, 74. 


' y —8 
rå W O. 


Odel. Egendom. 184. 


Odins Sonner. Milites. 392. 


Of. Seculum. Olde. Gamle, Fon. 
Olding. Forſtander. 4. 


i Olmer. Tager til. 476. 
” Omkvæd. Intercal, Verſus. Gort, 


. Ophav. Caufa Initium. 28. 


Oplag. Paafund. 28. 


Ordele. Judicare. 160: 


$ 


Ottu. Mane. Otteſang⸗ s fund. 624: 
gta: Snart, 166, 

tter. Uvetter. Onde Better, 414. 
Ol. Rem. Ølfoøbe. Scutica. 558. 
Dre. Et flags Vegt og Mont, 415. 

. Heſt. Hors. 199, 


Sem. Mands Navn, 


P. 
are. Gakkeſnak. 63. 
aris Klerker. Som ſtuderede til Paris. 6 
elt. Klæde. 355. 
jeld. Koſteligt læde, 487. 
Pladjer. Straffer og fætter faft paa en pi 


Brad. ”Elegans. 79 90, Re 
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Raget Hej, don 547. 

Hvalp. Hund. 69. 

im. Sterk, Skarp, Ram⸗Rune. 616, - 

ane. Fmard. Roland. Egne Navne. 

in. Bruges for hver Flod eller ſalt Band; 

inder. Gaar. Er til, 

iſe. Kempe. 414. . 

oman, Romans. Digtom fr Handelſe. F. 

os. Heſt. 40. 

onner. Forfoger, Guvner. 412, 

on. Prove. Ond til ron, 519. 

ogen. Duggen. Tidt. 

Une. Skrive. Trolde med ſtrevne Figurer, 424, 
Runemaal.: 520, 616. Runemeſter. F. 

ner. Angrer. 172. 


iſtegalen. Furioſus. 132. — * 


hage⸗ſpend. Naar man ſpender Velte, (om i 
Vilemark. 180. 


S. 
ander. Salemand. Sejer. Sigfred, Sons 
ne. Stefnir. (hvoraf maa ſtee Stefnsh.) 
Stig. Strange. Svegder. Sire. Sig: 
vrid. Signe. Svane. Folke⸗Navne. 
zat i Jagt. SOX Os. 568. X 
amfeſde. Concinuus. 169. 
Savn. 
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Savn. Sagn. Rumor. 24, 


Sende. Skende. 410, — 

Sejerhue ſerk. Som Born fodes med. 6 
Sejerſæl. Lykkelig i Strid. 700. 

Sieleringen. For Siælen. 656. 


Silie, Sald. Populus alba. T297 


"Sindal Stellert. Tide. > 


Skald. Skaldſtapr. Poét, Poëterie. 9 


Skamhendigr. Kort Vers Fort. 
"Stars Bind, Adverfus, V. 544 
. Stelliefvoend, Neqvam. 46. 


Skerm. Beffermelfe, 182. 


… Gfermerflag. Nodverie. 65. 
Skemer Sært Kammer. Skemma⸗meja 


Nunner. 398. 


sr Skelder. Smelder. Sonat. 543. 
Skeve. Delirare Errare. 147. 


Skingre. Raabe Stoje. 179. 
Skire. Renſe. 16. Scir. Af, 


Skiold⸗merke. Infignia, 33. moer. An 


, "zones-Unger, Danfte Konger, 199. 4: 
Skorter. Fattes. 585%, 
Skot. Snart, Neften, 100. 
Skrejteſt. Skrider. 4at. 
Skrelinger. Folk i Gronland. 407. 
Skremme. Skrekke. 413. 
Skrikker, fom Skaden, Ørnen, 136. 
Sfrud. Prydelſe, Guldſtrud. 474. 


Sſeben. Sommen. 430. 


Forklaring. 
red. — Pellex. 530; 
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.Snar. 589. DON 
nen. Nyligen. 148. Kr 
16, Defiderium. " | 
. Stuk, 568. 


fig. Skynde. 4037 

ale. Sagitta. 358. 

d / Stod, Vildhoppe. 22 32 

fer. Staar tidt. 179. 

k, Stunke. Floj ben. 276. 26 
ling. Engel Mone: 172, 

d. Stin og hvas, 69. 

amal. Et flags gamle Vers, uk: 

lati. Hojſinded. 394. 

yed. MED ſtriber og ftriger, 25. 233 

d. Extremitas. 286. 
nf. Stiv, ubøjelig, 577. 

e. Pergula. 5530.. 

efur. Heſt⸗farved ſom en Rav. 567. 
ctalfar. Ater dæmon. 414. 
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ÅrarT(. 423. | 

Detrof. Strud. 4058. 

de⸗nafne, Tirſing/ 2. a. f.F. Adelring. rå 
fer. Evrthiiid, Bolge, 115. 
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Svik. Sek. Hore. 128. 147. 


Syonter. Uge; 7 Dage. 201. 
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J Delsgod. Taalmodig 372. EH 


Tabeſvenne. Perditi hominis, IIIX, 


2 1 Ø 
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Tandfæ. Donum in dentitione., 3 


Tartig. Tarvtig. Fornoden. ort. 
Tavelbord. nes Sæpe. 


Telige. Saadanne. 46. 
Tene. Lange ſmale Kieppe. 156. 
Tenge. Slej. 158. 


— 144. 


Fil Tilig. 165 
—32 
Tige. Canis fpecies. 123. 


Tillie Tille. Tabulatum. 207. | 
Tind; Inderg Pinna muri: 392 
of gøfebla ffeblanding Grrve / Aempe 
pet R 
Torne. Stode 8* ening. Stod. 
Toſſer. Bis. Sæpe. Troſſer. Ter, 3 
Trawpler. Traaͤder tidt. 64. 
Trålt, Træde frem, Fige. 60. 
yin. Trojeburg. Bare adftillige, 5 5 
ngmodighed, Mæror. 135. 
Tylter Land, Mange Land eller Agre. 
Tyſt. Stille, Tagfe: 166. 
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e fig. Veriede fig. 422. 
Strages. Valſalr. De Dedis Gal 
Odin. 416. 
vn. Nycticorax. 139. 
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vi, Alveus. Lufor, 292, 
Ulv, Grumt Dyyr. 412, 
ilde. Uforſtand. 370, 
—5 Betale. Optette. Giore om igien 


mod fil. Som er imod, 690. 306, 
Slaa ihiel. 79. 
Arbejde. 141. 
Vndelig, ſmuk. Tidt. 
Forhverve. 38. 
gave. Hvormed mand ile få Bert, 52. 
Vare. Taarn. 
trom. Viftula. 408. 
—5 — 41. Gli, 17. 
xpers con 

v. Mulier, Tid, ” ! 
bol, Sorsvers Bolig. 4144 
als. Forvoven. Tidt, 
te. Vorlys. 672. 
, Devne. Straffø. 184, 
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Vende ⸗ dor og Flagre⸗ led. Som vender 
flagrer , frem for en Port, 214, 
AUhyre. Monſtrum. 102. ii 
Ufriſt. ufotſogt. 492. - HERE 
ulios faar. Lethale vulnus. 
Uſmnilde. Malus Mos. 156. 
"Ufejr. Tab. 90, 1 
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RES 
— — 
en forſte Bart af denne 


—* —— Viſer hvad 
— J— tning;og anden Urfig 
ge Jdrøt været aver. Men paa hval 
Stæd de have levet / er ikke til viſſe at fis 
et end hvad mand faft giette kand, og el⸗ 
ve nogen Kundſtab af de ſtore Hove 
re tæder, ſom man vil viſe at de have 
aa; og ere begravne. Saa fættes og un⸗ 
en mange e Kiemper at have været til: 
paa en beſteden Tid og Ian, fom dog 
ve levet tilſammen. Hvilfet er (fect af 
Uforſtand ſom den ene Digt og Viſe ha⸗ 
andet med den anden. Hvad ſom Hiſto⸗ 
Sandhed er anverendeg , vide end og 
Bern, at det er en foye Zing at lide paa. 
mPoeten ſiger: 
ma poft obitum fingit majora vetuftas 
Åa;us ab exéqviis nomen in ora venit. 
Gamle tage lidet, giore meget der af, 
ar Kræmper og Konger ere lagde i Graf. 
a gaor da Gavn og f.ftftørre Ry, 
|Brrningen vat; abe fandog By, 


Hvodð 
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Hvad ellers Kempernes Storlemmenhe 
Styrke og anden Vilkaar berorer, ſom ove 
gaar de Menneſter der nu leve, deres Vert 
FKraft / det Stykke kand iffe nokſom nu her fi 
handles/, men ſtali den Danſte Kronikestr 

Bogvidere omtales. Thi det jo udi Sandh 
— heviſes, af adſtillige Doeume 
"i fg Kundſkaber, at diſſe gamle Helte, (ſom 

kaldes) have levet faftlænger; og været Me 
deligere ſtorre, ſterkere og hoyere, end den 
meene Mand er / ſom nu lever denne Dag. 





Danſte Fongers Navne og Få 


— at der opregnes udi bat anden Part af denne B 
J faſt alle de fornemſte Viſer, ſom ere lagde om wore D 
ſte Konger og Dronninger, og deres Forvandte, fan km 
dog ikke efterlades, at fætte her i Begyndelfen denne Digt, f 
er faa got ſom iffun et Regifter paa alle Danffe Kong 
Ravne, fom haver regieret her udi Riget, fra den fø 
Dat, og indtil vor Tid. Aarſagen dertil er denne, at d 
Viſer i denne Bog kaldes for Hiſtoriſte Vifer, og ende og 
hde meſte Parten paa vore Danſte Konger, Ja og nogle 
ERldſte ere holdne og regnede før Kæmper , ſom de ogfaa ; 
Sandhed vare mægtige Strids⸗Hofdinger, fot Kroni 
udviſer. Hvor om man ſtal have baade af dennem og 
andre Konger videre Beretning. Thiudi diffe forte Vers 
de iffe meere indtvinges, end der er befattet. Saa er og heri 
alle vore Danſke Konger opregnede, men de alleeneſte, ſom 
gemeene Tal medfører. Hvor om paa en anden ſted 
crundeligere vilforhandles. — . 


aA FAN 


Ferſte Part, 





1. 

(ting af Gudi Himmel og Ford, 
Regieres alt ved hans hellige Ord, 

hand det ſelv monne ſtabe, 

ans Forſyn og Guddoms Magt, 

it vor egen Visdom og Kraft, 

idet da kand det drabe. 

Saa er og Ovrigheds hoye Stand 

ÅD, rø fore med hans Haand, 

annem opholdes alleene: 

annem ér Tid, —* hannem er Stund, 

zar til Menneſten ingenlund, 

n at hinanden ſtal tiene. 


hand fætter I Sædet hvo hannen behager, 


ætter og af dem hannem forſager, 
maa der ſelv for raade: 
ikke med | Kongernes Furd, 
Jeres Daad en Bønne ey værd, 
1a de fig forlade. EN 
indertiden opdrager han førftelig SEG; 
he efter anden af Kongelig Slegt, 
Zpiret hinanden af Hænder: 
den hand ſtyrter og ſlaar omkuld, 
igeligt Huus for Syndens ſtyld/ 
en anden tilvender. NE 
Som man derpaa feer Eventyrs Spit, 
her og der hvo aate vil; 
hans Drift hin ftores 
og merke i Danmarkes Rige, 
vore Konger faa mangt tillige; 
i nu drage her free 
Jet Spridflob Baden til Straf overgik, 
r før fa fil Cungemaal fil, 

då 


Fe 


Da 





Da monne fig Folket adfprede: | NE 
Enochs Afkom fog Afiam ind, 00 
Europa falt Japhet udi Sind, 

Africam tog Cham hin læde. | 
2. Af Faphet er Gomer den Helt ſaa lært, - 
Hans alffom førft beſade Danmark, 

Og lode fig Kiæmper falde: 

Af Sem er Gether, af hannem opkomme 

Gother og Gytthinger bolde og fromme, 

Som holdes for Danſte Mænd alle, 

8. Da de etter førfte Jodiſke Sen, 
Haobode levet en Tid, dem fiædes der ved, 
å Deres Oldinge og Dommere at høre: 
ride vilde da være og Guds Folk lige, 
og En Konge vilde have over alt dette Rige, 
"Som Enevolds ſtulde dette ſtyre. 
Il. DAN ben. forte Konning udi 


9. Det Aar ſom David. udi Jodeland 

Blev fod, og Saul den hoye Mand, 

Paa andet Aar monne regerer 

Da blev jeg vald fan dapper en Helt, 
Kong Dan, af tage denne ftore Welt, ” | 
Danmarkes Krone at bære. | 
| | H. HUMBLE, .… 
. 10, Efter Dan, fom gav os Danſte Mænd I 
Jeg Humble hans Søn fad Kongelig Stafn, ” 
Moed rette lod jeg migtylke: .. 

Der jeg blev vald ſtoh jeg paa en Steen, 

Saa faft ſtude alting veere uden Meen, 





Er Danfte Kicempe⸗ Diſer. 
—— TT 


Min Broder forfpildte den Lykke. ' då 
i IHR. LOTTHER. HET 
11. Ligerviis ſom jeg tit Ritto 
Saa levde jeg uden Kætsg DS 


| Forſte Part. 5 


meſt de Beſte forhadte: 
tog fra dennem bande Kior og Fæ, 
| giorde fri Mand baade Vaande og Væ, 
Mit Liv der over jeg Tabte. 
IV: SKIOLD, 
12, Min Faders Skade den giorde mig viis, 
ON; gav hver Mand baade Løn og Priis, 
fordrede Alle til beſte: 
fg var ikke end vel femten Aar, 
a ftærf en Biorn jeg bandt og bar, 
Der af mit Rygte fig reyſte. | 
V. GRAM GULDKSLE, 
13. Jeg fulde min Faders Manddom og Dvd, 
Gant Sverrig , og flag Konning Sigtrud, 
MÅ min Guldkolfve hin røde: 
Jeg tog hans Daatter Graa fil Egte, 
Alle Konger og Kieemper mod mig torde fegte, 
dor min Haand bleve de døde. 
VI, SVIBDAGER. VIL GOTTORM. 
14. Da jeg ved Livet og Riget havde ſtild, 
Min Siiſ⸗Fader Gram den Herre ſaa mild, 
Gottorm er og da droben: 
Band min Halv⸗Broder og Konning var, 
Danmark i fulde atten Aar, 
Def var hannem ſaa i Sfæben. 
VIL, HADDING. 
Is Jeg flog min Fader Svibdager ihiel, 
Jg Asmund hans Søn jeg meente med ſtiel, 
Red hans to Sonner tillige: 
Zaa drog jeg bort i Oſterland, 
'g tvingde De Konger unter min Haand, 
vr maatte før Danfle Nand nige, ' 
A 3 IX, ERO: 


V 
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IX, FRODE I. FRERNE. 
16. Curland og Ryßland, Elv og Rhin, 
Engeland og Skotland vare alt min, 





De maatte fil Danmarkes BVælde: 
Men Regner, ſom jeg i Sverrig indfætte, 


Førde fig med mig i Kif og Trætte, 


Mit Harniſt i Krigen mig qvælde. 
.… X. HALDA 


N . Xl. ROE. 
17. Haldan min Fader af Wrgierighed, 


Slog begge fine Brødre, efter Cains Sed, 


1 ” * 


Og blev 
i Xs fløtte Hagekiobing til Iſefiords Havn, 


aa Konning alleene 3 
g gav uf mig Roeſtild fit Navn, 


» Der flyder min Side hin reene. 


"+ HELGE, 
18, Land Vendens og Saxens Konger bar 


| 2 ſlog, og fag i Sverrig Hothbrode, 


om Roe min Broder dræbte: 
BØ drev Blodſtam jeg vifte ikke af, 

en Sorg lagde mig udi min Graf, 
Saa dyre jeg den Lyſt kiobte. 

"KI ROLF KRAG, 

19. NL; drev Kong Atislef af Sverrig UD, 
Det foeed I mangen Svenfte Mands Sud, 
Alt Landet ſtulde mig ſtatte: 

eg gav det Hiartvar med Syſter min, 


— til Lether hand forde mig Stat udi Sfrin, 


Saa lidet jeg der: af baadte. 
—— 


20. Da Hiatvar havde flaget Rolf med S 
Danſte Mænd kom ſammen og kaarede mig, 
Fi! Krig og Orlogs møde: | 


Kongen af Saren: ſom hede OWver 


Ferſte Part. 7 
ſſog og Otthin med fin Søn Balder, 
TR må med Boje jeg døde. 
XV. RORICH SLYNGEBAAND, 
21. Bender og Tydfle og Svenſte Mand, 
Re faldt mig alle tillige fra Haand, 
Men Bender maatte mig tiene: 
AN fætte Haardvendel og Fenge Brødre to, 
ver Jutland, men Fenge tog hannem fra 
Baade Liv og Viv hin væne. 
XVI. VIGLET. 
23, Der Amlet havde flaget fin Stif⸗Fader Fenge 
Hand blev felv flagen det var iffe længe, 
Hos Amletzbyl Det ſteede: 
tog hans Huus⸗Frue Irmendrude, 
i leyde tiſſammen i Glæde baade, 
Ul Døden og tog hin vrede. 
XVI, VERMUND BLINDE, 
23, Kong Atislefi Sverrig med Falſt, 
Stod mig efter Riget, det Pofte hans Dals 
Det Kette og Vigge monne volde: 
Fordi hand flog deres Fader Forvin, 
Og ginge for hannem to for en, 
Med Lwet hand Laget betalde. 
XVIII. VEFE SPAGE, 
24. Ligeſom min Fader var aldeles blind, 
a var jeg ſtum, dog kion i Sind, 
ik loed ikke hver Det vide: 
Jotend Kongen af Saren os Kamp tilſlo, 
Jg jeg da ſtrax gif Cene mod Fo, 
agde bem udi Dodſens Quide. 
XIX. DAN I. XX, HUGLET LILLE. 
25. Vi begge filtammen baabe Fader og Son 
are ſtore 1 Navun og livet til Ron der og Sen, 
4 At 
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At vi derom ev lyve: 
To Svenſte Kiæmper. flig jeg Huglet, 
De andre vore Idret ere forgiæt, 
Ingen Mand derfra vilde ſtrive. 
i XXI. ERODE Il, STERKE, 








rs ons 


i: 26, Kong Frøger i Norge det fagre fortrød, 
” Qt jeg for, hannem ti Kiemper flog dod, 
Paa Fredoe en Tid tillige: 

Jeg lokket hannem af ſine egne Fodſpor, 
Oa flva honnem need til forten Ford, 
e "pung Gud muatte hannem da ſoige. 
SEER XXIL DAN Ill 
27. Land Saren fom hørde Danmark med 1 
vr Jorte fig med mig i Tviſt og Trætte, 

e vilde mig Skaͤtten ep føre: > 

Jeg fylde med ſtore Skibe og ſmaa 
ID Elven, mand kunde der over gaa, 
De maatte mig tiene og høre. 
XXIII. FRIDLEF I, SNARE, 

28. Hvirvild af Halland med Kiæmper fine, 
Bilde og Brahe, Bugge og Grundholm fine, 
Dem monne jeg Seyer af fange: 

Saa drog feg ind til Hiberne Land, 
Slog der for Fode baade Qvinde og Mand, 
Drres Aande blev dem faa trange. 

XXIV. FRODE lil, FRED.GODE. 

29 Min Manddoms Gierning og ftore Idr 

Er af at fige faa vidt og bredt, 

De ſtaa til Mande⸗Minde: | 

Men at Guds Søn fødes i min Tid, 

Der alting ftod i Fred og Fryd, 
Er værd at legge paa Sinde. NE 
FR 5 "SUR 


Ferſte Part. 9 
—— NE SKIALD, 
30. Jeg lagde Kong Frode det befte Grafſtrift. 

: Om alle hans Krig og ſtore Bedrift, fie 

: i ſik jeg Kronen at bære: 

: fans Søn Fridlef monne det fortryde , 

* Diarne maatte jeg holde og bide, 

| ade Land og Liv forſvare. 

XXVI, FRIDLEF II RASKE, 

— 31, Kong Amund i Jorge lagte jeg i Liig, 

:, Med Tolv fine Kæmper de maatte mig viig , 

ſomden hannem Biørn hin pude: 

Featog hans Daatter Frogerte faa fliøn, 

: Og aflee med hende den Navnkundige Sen, 

, Mand falder Kong Frode Gefmilde. 

; XX VIL FRODE IV, GEFMILDE. rr 

| 32, Hanef og Sverting af Saren Land, 

t Yo Konger jeg tvingde dem under min Haand 
De maatte mig Skatten give: KER 
Starkodder i min Tid en Kiæmpe gief, 

og Hame i Kredfen at hand der blev, 
Sligt var hans Tidsfordrive. 

XXVIII. INGILD. 

31. Kong Sverting fom min Fader opbrænde; 
Sig ſelv derover faa ſtammelig fhiænde 
Dans Daatter tog jeg til egte: 

Den gode Sterkodder det faare fortrod, 
Thi blev det begge fjendes Brodres Ded 
Vi agte dem ikke en Hegte. 
XXIX. OLUF I. 
34. Der mine tre Brødre hendøde vare ; 
AN eene ff Riget at ſtaa fore. 

levde i Fred med Loſte: 

70 beœlſe bet Kongelige, Ichiment 

5 


nr" 


* 


hal 
FJeg laghe alle Kæmper øde: 


(4 
se 
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— r SEE 


Og mine to Sonner derom foreente, 





Førend jeg af Verden henreyſte. 


XXX. FRODE V, ROTBAGNE?: 
⸗ XXXI, HARALDI, 
- 35. Harald min Broder ſtulde ſtyre til Var 


J 88 andet Aar, ogſaa til Land, 


så - 
* ⸗ UI 


om vi om Riget vare ligte : 
eg kodtes der ved og lagde op Svig, 


Og hanrem med falſt fit Liv frafnig / 


"et 


Dans Sønner de mig undvige. 

XXXII. HALDAN II, BIERGRAM, : 
3 6, Da jeg tre Aar havde ſtyrt Danmark, 
Mig løfte uden Lands at bruge Hoverk, 


Swand af Sverrig med fin Daatter Son, 


Amund og Tokke, Grim og Hartbeen, 
Og fieere for min Kolf døde, 


074 XXXIIL HARALD II, 
37. Min Broder mig vigte og Riget overge 


Af ſaadanne Mag figes ſielden af, 


At nogen vil vunden Spil give: 
Kong Erik af Sverrig i ferde Strid 


Mig ſlog, det Haldan faare fortrød, 


Elerfodder ep tove torde. 


Hand loed hannem ſtrax aflive, 
| XXXIV. UNGVIN, 
XÆXV,SIVALD I | 

38. Min Fader Kong Ungvin flagen blev, 
Udi Kamp og Kreds, fom hand felv ſtrev, 
Regnold af Sverrig det giorde: 
Otther min Svoger giorde mig Biſtand, 
Fi toge fra hannem baade Liv og Land, 


XXV 


Ferſte Part. IX 


, —85 — SIGER, 

39. Havburd bedrog min Daatter faa pen 

Shi maatte hand flæde Galge og Green, 
n fig i Buꝛe opbrænde, 

| ng Broder Haagen ved Callundborg 


0 nm 


ig flog i Strid, Veden giorde fin Sorg, 
Loe) dermed SY roderffab kiende. få 
, fi-ge med Syaagti mir 4 É 
40, Jeg fl: ges med Haagen min Fader forraade 
| Hard finde af Landet med fin Skibs⸗Flode, 
aa Balftædet maatte jeg blive: 
en var af Danſte Kong Blod igien, 
ſoniden min Broder-Daatter allen , 
gav Aarfag at five, 9— 
XXX VIIL, HaLDaN II. 
4, Kong Sivards Broder Daatter Syrthe 
| åer min manddom feg fif til egte, 
AVn Herre af Saren hende mifte: 
= Sr hand med hende fad paa Brudebenk, 
g bar for hannem faa heeſt en Skienk, 
naade til alle hang Gieſte. 
XXXIX HARALD I[il. HYLDTAND, 
4% Min Fader med mig i Ungdoms Aar, 
egeret, der over fit Liv ombaar ; 
nm, neppelig felv undflyde: 
BD je —— idet, faa mangt —— 

MNin Søfter Son Ring giorde odſtand, 
sig blev der vi faa ſtride and, 
XL HETTE, 

XLI. OLUF FROCKNE, 
43. Kong Haralds Klæmpinde mig Dronning 


. om. . Setthe 
Banu at ftpre Kong ling filfætte , 





00 


⸗ 
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Dog det fort Tid monne vare: 
OlufiKong Haralds Soſter Son gief, 
Blev Konge og ſtor Tyrannie bedrev , 
Sterkodder flog hannem derfore. 
j & ES ISABEL ' 
"44. Kong Ring i Norge feg dræbtei Krig, - 
Og tog hans Daatter , fom hand bad mig, ; 
IJ ſit ſidſte Teſtemente: 
Syy Vendiſte Konger i Sonner Jutland 
NJJeg ſlog, mig ſende ſom føre var vaand, 
De Vender deres Skat og Rente. 
Ar gutland sr. SIV ARD L af 
4. Jutland og Skaane bleve tagen mig fra, 
td Baade Sfat og Tynge der med lagt paa, 
Saa tiftadig er den Lykke: 
Medi Simon ſom Skaane havde taget ind, 
RY floges, der blegnet faa mangt et Kind, | 
i hugges der begge i ſtykke. R 
i J XLIV. BUTHLE. MENE ' 
XXIV. JARMERICK, . 
46. Da jeg af Vendiſke Fængfel Blev løft, 
Min Farbroder Buthle hand blev ſaa toft, 
At hand ſtulde Cronen affætte: 
Sverrige, Venden og Sembe jeg vand, 
Mig flog fire Brødre af Grekken Land, 
At jeg deres r Loed rette. | 
XLVI BØNØDER, XLVII SIVALD II. 
47. Naar Hirrer og Konger i Orkesloshed 
Tykke at ingen Ting Tomme dem noget ved, 
eres Tid uden Dyd fordrive: . 
Saa ſtakket og ont Rogte gaar der af, 
Naar de ere randne i deres Bray, 
Hvad fand man om dem ſtrive. 














XxLVII. SN 
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Og tog faa Riget uden ald Modſtand, 
Maed Ludvig Keyſer et faft Forbund 
— Paa Tro og Love jeg giorde. 
FR LV, SIVARD IL RING 
3. Min Morfader var Korg Gotrik milde; 
=. Dog Ring mig trænge fra Kronen vilde, 
Øg Regner min Søn forſtiude: 
14 er falt en Dag elleve Tufind tand, 
VMaa begge Sider med blodige Pand, 
ai hverken Livet kunde nyde 
8, 





« LVL REGNER LOTHBROG, 
74. Jomfru Thore jeg vant i Sverrig med Liſte 
Eg ſlog to Orme, kø torde det driſte, | 
B.S pi maatte jeg Lothbrøg heder 
FT Fre Gønner, Sivard, Ratbart og Biorn, 
eg gav Tre Konger-Riger til Løn, 
t de ſig mandelig teede. | 
LVII. SIVARDIIL SNOGOYE, . 
f Etin Fader blev faft til Ormes Mad, 
Af gelande Kong ;i Taarnet hand fad , 
Og døde der 1 ſtoer Pine: nl . 
g lod Kong Helge opſticere og flaa, 
Beſtrodde hans Ryg med Salt det grad, 
Sand kunde det bel fortiene 
—— LVILERICKL BARN, 
56. Jeg tog fra Erik der Faderlos Barti, 
Den — og blev faa kaarn, 
Mig felv til liden fromme: 
Min Broder: Søn Guthorm bød mig Strid 
— ſik ey Leyde eller fænger Tid, 
begge i Slaget omkomme. 
9 —8 — — li, UMILDE, 
78 Det førfte af jeg HE Kongilig Mogt 
Gud Ord at dempe jesibavdelagt, 


Forſte Part. 


"Hans Tienere ſtiende og brænde; 
Ben der jeg Grunden bedre forftoed , 
Udi Ribe en Kirfe jeg bygge loed, 
Og mig til Gud omvende. 
LX, KNUD |, LILLE. 


58. Gud naade det Barn ſom Fader gaar fra, 


| Naat hand ſtulde lide der meſt oppag ; 
Dt jeg maa førgelig flaget 
| For mig regieret en. Devding viig, 
i —9— mig til ſaa liden Priis, 
: Uden Skrift gik jeg af Dage. 
; LXLERODE VIL FROMME. 
59, Tvende Lykke ev altid bedre end en, 
: aft vand til Kronen alle, Land igien , 
rmin Tid vare frå tagne: 
: Bude hellige Ord jeg ſtebſe fri Rum, 
Riget af prædifes om og om, 
g var dermed opdragen 


LXII, GR Me I INOELLENDER 


LXlil, HARALD V. 
60, Det er umueligt faft en Herre, 
Billige mange Riger vel regiere, 
Vi maatte jea Engeland mifte: 
i Søn Harald var ond og arg, 
tj bleve Skribentere mod hannem farg ; 
Ul Billie hannem intet vifte. 
LXIV. GORM, Ii GAMLE, | 
61. Guds Ord jeg hadte, thi blev jeg blind; 
I Oyne, ſom jeg var forre Sind, 
Stor Sorrig mit Hierte qvalde: 
Win Dtonning Thyre fom kaldes Danbod, 
Ved Jelling mig begrave loeby 
lii Døpen fort Jeg befalde, 


* — 


ILXV. HA 
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LXV. HARALD VI. BLAATAND, .' 

62. Paa mig fin Mynt vilde Otthe forny, 
Dog hand var Kenfer, hand maatte dog fly, 

— End bleve pi Venner hulde: 
eg loed mig døbe med Svend min Sen, 
— (Som mig betalde med Salkheds Løn, OR 
Til Døden hand mig forfulde, ; 
0. LXVI SVEND L TIUGSKEG- .: 
;— 63, For min Ondftab blev Gud mig vred, 
Med Fangſel og Udlendighed, | 
Siu Aar monne han mig ſtraffe: 
Jeg giorde Poenitentz og Bifper fire, 
» Befoel i Riget at lære og flire, 
Alting efter Guds Lov flaffe. 

OU. LXVIL KNUD IL STORE. | 

64 Jeg havde fire Kongeriger under Haand,“ 
Foruden Land Venden og Liefland, 

Som jeg med Viisdom ftyrde 
8 drog til Valland og ti: Rom, 

ialp Keyſer Hinrich min Svoger from, 
Som det fig: ſomte og burde. 

—8 KNUD IIL HAARDE, 

65. Der Norge var falden Mig geniſten fra, 
Jeg frygtet Engeland fPulde giore — * — ås 
Derfore bar jeg (toer Fare: 

39, deelte med Edvard det fil halvt, 

t Danſte Mænd fEulde en miſte det alt, 
Fo Aar ſtod jeg det fore. 
Mm 838 — GODE. ! 

66. Med haard Knud giorde jeg ſaadan 

At den ſtulle have begge Rigers med Pat 
Som fengft af og kunde leve. * 
Steg lit cil Norge og Danmoxts Rig, 8 


Forſte Part. 
agde Femten tufind Vender i lige: 
laa Loœrſtoo Mark dDebleve 
LXX, SVEND li. ESTERSSN, 

67. Ubi Roeſtilde lod jeg et Mord 
ka Adelen giore, ſom viit blev ſpurdt, 
hi fatte mig Biſpen i Bande: 
jeg giorde Poeniteng og bliv afleft, 

Biftop Bilbelm gav neſt Gud den Troſt, 
Jand døde med mig af Vaande. 
LXXI. HARALD. VIL 

68 To Aar, det var og noffom Tid, 

ftod for Riget uden Gavn og Fliid 
tg lod hver Mand felv raade: 

t Omnis det yndte faa meget bel, 

At de maatte leve uden Kæt og Skal, 
Det gav dog. Riget ftor Skade. 
LXXIl S. KNUD IV, 

69. Juderne med Blak mig floge ihiel, 
Min Broder Oluf hialp Fonboerne til, 
Devilde til Kirken ey tiende: 

Den Ræt maa lide mon Almuen hade, 

Ren Gud vil aldrig fine forlade, 

sav mig fit Rige uden Ende. | 
LXXIII. OLUF IV, HUNGER, 

70. Til min Broders Død var jeg Aarſage, 

hi fod mig Gud med Danffe Mænd plage 

i Aar vi dyr Vid lidde: | 

i vende og om og Synden fortrode, 

ud obnet fin Haand gav Jordens Grøde, 

a Hungers Nod og ride. | 
LXXIV. ERICK Ill. EILEGOD, 

71. Fire Brødre efter en Fader bold. 

pge DaIiitiatléd Krone g Spiir i Bold, 


Se 
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— ——— — — — amme 
Jeg var blant dem den fidfte: 

Jeg lovet mig til den hellige Graf, 

Jeg dode paa Cypern og lagde af, 

Til Himmerig derfra reyſte. 

" LXXV, NIELS, 

72, Min Søn Magnus forrædeligen ſlog, 

Min Broderføn Knud af Venden Sertog — 

ig maatte derudi famtylker i 
hi blev han flagen og felv i Krig 

Og jeg derefter udi Slesvig, — 

Os hørde ey bedre Lykke. i 

—8* —8— —S ; 
. 73. Paa Urnehofvet ſonder Jutlands Ting, i 

Gom feg blant Almuen ſtoed i Ring, ø i 

Mig flog der Plog hin forter 

De, Ribere Kannikker med deres Clerker, 

Mig førde der fra til deres Domkirke, 

Plog romte og blev na borte. 9 

— LXXVI. ERICK LAM, g 
74. eg holder mit Navn for ingen Skam, 

At jeg var from, man falder mig Lam, 

Fred ſtal man dyre kiobe: 

Da jeg for Alderdom gif paa Lud, 

Fra Verden mig gav og indtil Gud, 

De andre om Kronen fod løbe. Skt 
LXXVIIL, SVEND Ill, ERICKSSN, 
LXXIX. KNUD V. MAGNUSSON, 

75. Det ſteer naar to om en Ting kappes, 

Det af den tredie ofte henſnappes, 

Gud ville de Lodder ſelv deele: U 

Jeg tredtes med Svend om Danmarks Krone 

3 —— By blev hand FR Bane, | 
22320118 An maatte dog TØ. 
ag MARKS OSS XXX 
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TXX. VALDEMAR I. STORE, 
5. Paa Sraathe Heede jeg Svend nedlagde 
terne tog Riget fom Knud nu fagde, 
kiende De Fender at kifve: 
yvad paa denne Side Elſven vende, 
tr og Paven mig ſtodte i Sende, 
er Danmarkis Krone at blifve. 
rw —** UR vi. F 
7. Keyſer Friederich lagde fig efter med fal 
iſte Mendſat fpende et Aag om Hals 
tog ſaa uſel en Ende: 
fangde Brev Adolf af Holſter Land, 
T og Damborg fan Inffelig vand,  —. i 
for deres Serre de kiende. * 7 
LXXXII. VALDEMAR Il. SEYRS: ——— 
. Af Seyer fik je tg det romrmelig Navn, 
marfis Rige til re og Savn, 
—* tor en Mand lide: 
ro af verin med Svig 
ve ø førde mig fangen med fg, 
gif fag mangen til QOvide, 
LXXXlil, S. ERICK VI, 
. Min Broder Abel I mig hos Sleßvig/ 
3 Hofvedet fra med Falfk og Svig, 
d maatte vel: Cain hede: 
£Lægom hand fafte udi Moſund, 
kunde dog ingenlunde flippe til Brund, J 
ldigheds Tegn Gud teede. 
9 LXX vd ABE gred 6; 
». Hypvad jeg med Synden min Broder atos / 
Gud fra mig med — ig hendrog, 
napper Der afdod Vonne. 
ugitsede Har ile — LØ, 


SÅ sxte 
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Forre jeg blev flagen ved Milderbro, 
Udi oberfteds Merft hin grønne. 
LXXXV. CHRISIOFFER. I. 














81. eg havde ey Gunſt af Leeg eller Lerd, k 


Vor Hrre var ikke med mig udi Færd, 
J ak Erkebiſpen [od fange: 
Der over kom Riget i Pavens Forbud, 
Saag mig falt fra baade Sind og Mod, 
. $ Ribe jeg døde af bange. 
RE LXXXVI. ERICK VIL, GLEPPING, 
FF 82. Salind og glepſter er den Mand, 
"om Gud fratager fin rette Forftand, 
ja Hannem er da fald i Vaande: i 
i” eg krenkede de Marſt Stigs Venne Viv, 
Thi fod jeg 1 Finderup mit LW, 
Mig gif en-bedre i Haande. . 
LXXXVII. EKICK VAL MENDVID, 
83. Jeg kom for Erkebiſtop Jens Grand, 
. eg fangen i Soeborgs Taarn ned vand, 
Under Kirkens Band og Brede: 
Ellers havde jeg Mands Bid i mit Bryſt, 
Saa mig afgik alting med Loft, 
Udi Fred faa vel ſom Feide. 
LXXXVIHL CHRISTOFFER. II. 


84. TO gange rømte jeg af Danmarb ud, 
7 


Og kom igien uden Bref og Bud, 

Mig ſelv til Harm og Baade. 

Med tynde Lykke jeg forde Orlog, 

Og tabte faſt hvad ſom jeg paaflog, 

Som det min Broder mig fpaade. 

LXXXIX, VALDEMAR IIl, 

—… 85. Børnere ikke altid Forældre lige, 
Men ofte. deris Sind og Sod front 


| 


' 
( 
k: 


k 


| 


| 


" 


ran i 
Gom —— uddeeler ſin — — — 
1 gader Chriftoffer havs 
blev af mig altſammen vel bøde, <br 
ed beſte tillave. 


* Se Sonar —— 
exiger, det eene med Gift, 
Det ander ved FAD: Der Jug ved Sfift, M 


— ert —— bleb, 
ly aan meſt Drev, 
SE fa fa ene — 


Xxcu FUR. må BÆR 
37 Siden Oluf — Margretis Son 
kifte mig Seler itu id og Køn, 


fig blev Fre ald mit Raad, 
drog til Gudland med Rigens Klenod, 
I Ay fam iffe meere filbage. vi 
XCIIL CHRISTOFFER III BEYER, 
83. Saa vel ſom Erick —260 min, 
Bari ig af Danffe — 
ffte den: aadte: . 





* 


jeg fætte til 
—— EO frgt 
FAE: —— J— (3 


— 
n| 
Mænd fil Riget. mig —— 
hy fliftet ——— ——— 

828—— —* 
7 TIME xcv. HANS. 
BTS Lg gr eg 
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XCV. HANS, 
90. Mand ligner Lykken ved Maanens € 
Som falder af og voxer igien, 
Som ſtinnendes Glar monne brøfte : 
Saa gif det mig, jeg Sverrige Band, 
Qn Jntmert? tabte, dog tvang paa ſtand / 








De Sveuſte fig mod mig ryſte. 


v. kj TF. "4 


XCVI. CHRISTIAN IL 
91. S.lig er den Mand ſom felv er viis, 
Saa den gode Raad følger. [igervus, 
Uſel er hand Konning Glippe: 
eg falt udi Hoer og Tyranni, 
Doo feg havde under mig Riger fre; 
ey maatte Dem rømme og flippe. 
"ON XCVIL FREDERIC L 
92. J GUds Frygt var jeg ſtille og from, 
Derfore jea Spiir og Krone hekom, 
4)a i god Frod hendøde: . 
Min Broder Søn drog i Jorge Land ind, 
Bliv fangen hen til Sønderborg end, 
Maatte Der fin Rede ſelv nyde. 
XCVIII. CHRISTIAN IIT, 
93, Der mifkljerre Fader afgangen var, 
Vi tinkte all Fred med hannem henfoer, 
Krig fom i alle diſſe Lande: 
eg fpegte De Lybſte, og Greven uddrev, 
aven forfagte, ved Guds Ord blev, 
aud løfte min Siugdoms Baande. 
XCIX, FREDERIC Il, 
94. Den Tid haver jeg levet paa, 
Mand fagde om mig, jeg var ogſaa, 
Den Chriſten Kong alleene: 
£hr maa, de audre af Byrd og VBed. 


Førfte Part. 


Sig rofe af Velde, men jeg af Sub, 
Mig remme og hans Ord reene. 
C. CARISTIAN IV, 
99. Bud give mig Naade ſom jeg hannen troer, 
kt Alt træde i Faders og Forfaders Spor, 
b Fra onde Raadgivere mig vogte: 
! Saa Gud og Kætten jeg bygge ſtal, 
nu Den bogeft en regnis i Kongernis Tal, 
Der efter fag vil jeg fragte. 
| Des CI. FRIDERIC [IL Å 
96, Der Fienden havde Land og Ford, 
— Sig var beftæd i Fare ftor, J 
: Lugt inden Stadens Porte 
Min GUd mig hialp til Ske og Savn, 
Dog alt fag nær fom Kjøbenhavn 
Da ſiuntis være børte. 
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97, Den veldige Bud og hønefte HErre, 
Danmarkis Riges Formyndere være, 
Alle Stater felv handheve; 
Bi funde hans Ord beholde og Fred, 
Ehſe Ræt og god Samdragtighed, 
Med hannem 1 JCvighed leve. 


393-89-3209- 99-38-64 OK =0-2 62-39-3260 1035 4> 
Hertugen veed fra Colding. 


er haver været En, fom og gierne ville have alle vore 
Danſte Konger udi cn Digt, men fom mig ſiunis, da has 

ver hand tagen fig Bandet over Hofvedet. Men efterdi det 
er jo ogſaa loſvardigt at giore fit befte i et fort Arbeyd, haver 
vi ikke forſtut denne Digt. Men bedret noget der paa og la⸗ 
det den faa Løbe hen mod udi Tallet. Ellers maa den Suns 
ftige og fromme -Læfere tage alting i den, beſte Mening, 
Hvrm det ikke vil gjøre, Hand fand bøg altid etter ſin WOW 
Såetut; fast toget ål MANG. aa. 

$ 
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II. U 
NILS ertugen hand red fra Colding By, og in 
Me] Jbenraa : Ser holder Hertugens Mæ 
. wet Syannem mødte en Kierling var Uſty, f 
: Der gaar. Savnen fra: De komme ikkeend. 
ra, Og hør du gode gammel Kierling, bu ef 
kundige Qvinde: Her fler SDertugene Mænd. £ 
beder du vilt ikke dølie for mig, det lengfte at du Fe 
minde; De komme ikke end. ou 
3. Sanden vil jeg dig fiære Søn fige, jeg vil 
at dig live: Her holder ertugene Mænd. 9 
nir des vel Konger i Dannemark , henved Halfft 
teſindstive. De komme. — 
*4. Dø forſt Da mindes mig hannem Kong D 
" han var her Konning forf: Hh Hm. Ctter hy 
nem fon Humble og Lother hans Sønner, og: 
Der Skiold den Droft. De komme. ' 
se Mig mindes og hannem Luſe⸗Kong, hand! 
Konning under O: Her h. Hem. Saa man, 
Ulov din lagde hand paa, Saa ſtammelig fik fy 
bød: De komme. 
6. Saa mindis jeg Gram med ſin Guldkolf 
forten de Konger vare: H.h. H.m. Som førde $ 
[ Land og Vand, Indtil Kong Fridlef hin fna 
De komme ikke end, U 
7. Saa da kom hans Fader Kong Frode, hs 
ligger ved Være Bro: h.h. H.m. Og da blev fød 
oheſtes Søn, Som Kied og Blod tog paa, 
mme ikke end. J 
8. Fra Frode til Gotrik mindis mig ret, 1 
Konger 8 og tive: h. å: H.m. Saa vifei Sind faa | 
od, Som Klerker Der af mon fFrive, 






bl 
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19. Ikke er jeg en Mareminde, at jeg har 

runken Laar: hh. Og ikke da eft du Ridder bol 
for du haver frufet Saar. J 

20, Hertugen tog fin Heſt med Spore, hand! 

at Veyen donne: hh hm. Kierlingen fnørde fl 

Støvle ad Been, hun lod fa efter [onne. . 

. 21. Hertugen reed og faa faft hand rende, Ki 

lingen lob langt omkring: Ser h. Hertugens Mor 

End kom hun til Urnehovet, forend Dommeren 

fætte Lands⸗ Ting. De forme ikke end. 


De Longobarders Udgang af Danmark 
2 Dew Viſe er lagt og digtet om de Longobarders Udfer 
Danmark. Aarſagen til deres Vandring ſetter C 
vor Danſke Iſtetefter ind i Kong Snies Tiid, ſom 
gerede her Riget hen ved 600. Mar efter Chriſti Fodſel. € 
at Aars Tid og Tal følges ikke eller rimer fig over et med 
fom af andre ſtrives om den Tid at be komme forſt udi Pl 
en, og indtoge Lombardien. Hvilfet ffecde paa det ne 
ter Chriſti Fodſel 5608. Om hvilfen Uligelighed giores 
videre Forklaring, ſom ikke er fornoden paa denne Sted. 
Hvad ſom diſſe Longoharders Navn og Faderne⸗Lau 
anrorendes, ere og ikke heller alle Skribentere lige eng: 
ver andre. Men de maa difputere her om faa meget 
e ville, ſaa er Navnet dog alligevel af Danſte Oprindelfe.£ 
heller man vil atde (fulde kaldes af deres lange Barder, 
reder , det er Øre , ſom man endnu nævner i Norge , eller 
i Halvbarder ſom Kongens Dravantere gierne bære, ell 











ine lange Barder og Border, det er Jeſt og haarde 
om Iſtevon hapre Ravn af, at de der paa have boed i 
ben af Marſt have boet paa Merſt Landet. Som her vi 
deligere ſtal en anden ſteds ordeles i fin Tid. 

Men at de ere udgangne forſt af diſſe Lande, vidner d 
kungemaal og Sader. Saa og adſtillige Skribentere! 
Jug Diaconus og andre. Udi Beſynderlighed bær her 
Bibnedbyrd den gamle Gudlandſte Kronike, ſtrevet 
" gamle Kim, iblant andre med DUE SOV + a 


Ferſte Part. ' 2y 


e og Sage de Hellede ſaa fro, 
n de for Hunger af SFaa: e drog, 

leddis de neft vorum gute Gutland, 

gamle 03 ungum Ovindum og Man, 

im Snefkum vorum halffierdum Ori, 
zundrum Mandum inden brerum de. 

levnde fig Dinisende ja 1 ſege fand, 

r Ebbe ſom kom afDendelbo Lan». 

sen Aage var einum Goding Koner, 

de varũm baadum eunum Muter Soner. 
Item, følger iblant a. det fremdeeies: 

odum de fif Longumbarder faldum, 

onien beftridde de ok met ailum 

ogum jag ind om VUandum derneſt, 
timedes dennum Luffum alium beſt. 

er vel ſtrevet, hed er vet ſpurt, 

d de haver ſiden mandelknm giort. 

nen ſiden de inden Vallandum fom / 

er vel Find allum Verldum om, 

d fom her følger meere med, efter ſom og i Viſen før: 
ikke endnu her, men paa en anden belenligere Sted 
forklares, i 

if diffe tvende Hobismend Ebbe og Hage vare hen 
je de Hamunder Aagſon til Konning, og havde faa 
jem imidlertid, forend de komme i Italien til Albui⸗ 
Konger, ſom forde adſtillige Krig med adftillige Land: 
tillige Lyffe. Med Albuino vare de Tive Konger 
mg Deſiderium, ſom Keyſer Karl Magnus øver: 
r de havde regieret udi Longobardia Fire Aar og to 


f. 

III, | 
w boede. en Konning i Danmark, Konning 
Sme lod han fig falde: Hunger og I 
var i hans Land, og ſtoer Mistroſt med alle. 
a faa veli Danmark. ” | 
»an ſtrev der Lov bade Haard og ftreng , 








ide den Mangge Mand holde, Tit Druttens. 
Beftebud og raabfere figingen fordriſte Cut 
Ø — 3. Mn 


eMmodu. 


=D ERE ——— 
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3 . Men Gud forøgte fin Hefn og Straf, fra 
til Aar dis meere: Jorden loed fig bruge der til, ing 
Frugt faa vil hun bære. 

4 Kong Gnie til fig forſamlet fit Raad, d 
Dom monne de affige: Den tredie Dart af Fol 
alt, Dem ſtulde mand dræbe tillige. De maa faa! 
i Danmark. 

Fa Tredie Part af Folket i Landet var, Det ſtu 
mand flag til døde. Thi de havdeikke til Gud de 
Saab, at hand faa mange funde føde, Demaa f 

vel i Danmaik. 

6. Ebbe og Aage vare sDpverte i Raad, de ve 

» fo Hellede bolde: Deres Moder heder Gambatu 

ſom de dette Oplag fortalde. 

7. Udi Jutland boede den viſe Frue, hun var 
Vendelboers re: Saa ilde behagede hun del 
Raad, hun foer det (Fulde iffe (aa være. Dem 
faa veli Danmark. | : 

8. Et flemmer Mord er aldrig hørt, end F vi 
nu lade giere: Forbyde det GUD denne Liden 
ond, Vore Fiender ſtulle komme til Dre De me 
faa veli Danmark. EEK 

9, Bille J mig lyde og følge mit Raad, jeg vil 
Der bebre underviſe: Lodden J kaſte pag gamle c 
unge, hvilfen Part af Landet ſtal reiſe. De mø 
faa vel i Danmark. | 

…… 20, Mig tylkkes at være den beſte Paafund, enl 
bogjegerenQvinde: F lade dem ſeyle af Landet ul 
at de funde Søn overvinde, De mag fag, vel 

Danmark. 

11. Alle da tyktis dem raadeligt, den viſe Taleo 
følge: Gaa ſnart var Lodden paa Folket kaſt / og SÉ 

bent lagt far Bølge, Divaag (aanliDonnent, 





2 Ada 


Forſte Part. ag 


lodden den falt ſom den kunde beft, de Unge 
fig ryſte: Af Landet flulle de fare bort, og 
naatte De friſte. 

Ebbe og Aage vare ey ſene i Ferd, de fode des 
r flye: Snekker faa havde de ftore og ſterke, 
dre end halvfierdeſindstive. De maa faa vel 


rark. 
Ebbe hand forde de Juder med ſig, en Ven⸗ 
ed fig falde: Fra Skafven lagde den førfte 
Sfagne lode de Seylet falde, De maa faa 
nma 0 

Mage hans Broder ey dveldis ved, men Gyn⸗ 
frem monne fige: "Af Halland og Blekinde 
med, ret Mand og alle tillige. De maa 
Danmark. | J 

for Cimbrishafn de ginge til Skibs, Det var 
ren Skare: Kongen og hans ædle Raad, 
dem alle vel fare. De maa faa vel i Dans 


Zaa ſeylede de forſt til Gutlands Vig, paa 

ts Tide, end mindre: De fafnet deris kom⸗ 

Ye kunde beft, for Landmænd de hver anden 
De maa faa. 

De dvelde hos dennem udi Maaneder toe, og 

der vel pleje: Et Tufind Mand udi Snekker 

ølge var der fil reede, De maa faa vel 1 


il Ryland fætte de deres Kaas, der kaſtes 
fer paa Sande: Den menige Mand fors 
'8 ſtrax, De maatte dem gaa til Haande. 


: faa. 

vtken var dengem baade mild og god, fo 

r be finge: Be dveſdis i Rhlaͤnd nogle 
an 
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faa Aar, Og ikke end meget lenge. Be maa f 
vel i Danmark. BEEN 
21. Med Serre Sfiold og Manddoms Ma— 
monne de fig Veyen rede: J hvor de ſtulde i M 
ken ſlaaes, deres Styrke de beteede. 
% 22 Lange Bi: eder og Dal;barder brugte de m 
” De lange Karie og bolde: Thi £. [lede mand dem 
i LongoDarder , Det Navn de endnu beholde: Dem 
aa vel, | 
23. Mage og Ebbe de Døde dem fra, faa ſaare mi 
nede det flage: En Hofvitzmand ſtulde De keiſe 
nb, førend de kunde fremdrage. De maa faa. 
77 24. Hagelmunder hede den Hofding fin, ſom 
til Konning udvalde: For hans Manddom dog! 
delig Sind, Monne han dem vel befalde. ; 
25. Med hannem vunte de Pris og Seyer, H 
de droge frem med alle: Der hand vardød og løj 
Liig, En anden de ſtrax omtalde. De maa fad 
i Danmark. : 
28. Saa droge de frem fra Land til Land, Fo 
te hvad &vffenvildegive: Paa fidfte komme de i 
nonien ind, Der lyftet dem da af blive, De mag( 
vel i Danmark. I 
27. Med Herulers Saab hulde de en. S 
monne dennem faa Mandeligen tvinge: Med € 
piders Hær gidtde de ogſaa, Baade Bytte: 
Seyer de finge. . 
28. Albuinus var dereg Konning gier hans Pa 
ev kiend fau vide: Hand drog den Romerſte I 
imod, Sand lærdedemret åt ſride. De maa faa. 
29. Paphie den meget berømde Stad, Bela 
han tre Aar end mere: Han vand den Stad med fi 
Haag; medandre Steder flext. Diwoa oo v 
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30. For Mande Lifte, for Sverd og Mil, Fund 
—8 fig vel forvare: For Qvinde Elie og fønlig 
ab, fald hand i Dodſens Snare. Demaa faa. 

31. Roſemunda hed hans Dronning fnid, hun 
unde ten Falſthed raade: Hun loed fin Here i 
Sofnen flaa, der var iffe anden Maade: Demaa 
aaveli Danmark.. 

32. Swen toges til Konger igien, den ene efter 
Jenandeni Gæde: De Romere tyktes da bære got, 
ade fare Den fange Feide. 

33. Saagiordes der den ſtadige Fred, ſom mand 
selmeente hin trygge: Men Tiden lærde det ander: 
edes, paa den var ikke at bygge. . 

34. De Romere bare ber ved ſtor Nag, at fee de 
fremmede Giefte: Thi fålde de dem faa ofte i Land, 
ig Krigen med dennem friſte. SELE 
— 35 Der de ikke ſelv af EDR — em kunde 
. beftande: De bades om Sid af Kahſer Carl, 
hand kom af fremmede Lande. . 

36. Naar mange Muus ereom en Kat, da nodes 
en at vige, Saa gif det med vore Longobarder, 

r Sanden maa jeg Det ſige. De maa faa, 

37. Saa lagdes da need deres KongeligNavn, Lan⸗ 
det monne de beholde: Gom de hvvde I fo Hundre⸗ 
be Aar, under deres Haand af volde, De maa faa 
pel i Danmark. 

38. Landet bærer Savn paa denne Dag, og faa til 
Verdſens Ende : Den Danſtke Adel og Ridderftab, 

lader ſig endnu der kiende. De maa ſaa vel 
i Danmark. 
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Langbeen Riſers og Bidrid Verland⸗ 


ens Kamp. 
ÆT ere mange Viſer vg Digt lagd om Konning Tidrick 
Bern paa adſkillige Tungemaal. Saa hav: vi D 
og haft vove indfødde Kiæmper udi hans Ferd. —** 
om vaeere kand med Hiſtorien, lader jeg hver fin Meening. 
get maa herom have været. Thi Rogen (ſom mand ple 
-… at fige) kommer gierne fra Brandene. Øg Herr Tide 
af Vern, haver ikke alleeniſte været vort Folk forvant m 
Sproget alleeniſte, men ogſaa i andre Maader, holden Ku 
tab med dennem, af de have været med hannem udi Krig 
Orrldg naar der gavis Aarſag til. Thi vore gamle Forfæt 
haver giort mange Tog her ud af Riget, og indfaldet udt gø 
dye Herrers og Kongers Land, og dennem tvingd inder 4 
AUndertiden have vel Herrer og Forſter begiert deres Hielj 
x.y mod deres Fiender, naar de kunde dennem felv ikke beſtaq, 
” hade. der over indlagt ſtoer Pris og Seyr ved den Das 
Magt: San håver det og været meget brugeligt udi ga 
Dage; at baade hine unge Adels Burſe, og andre Str 
re Vogehalſe her af Riget ere uddragne af forføge fig og Te 
tee deris Manddom, og der over indlagt ſtoer Wre, og i 
komne til figtteligt Giftermaal, eller forhvervet Foftelige 
te. Dog Manddoms Ære og Dad, haver gielt meft i de d 
ge. Langbeen Riſer ſom almindeligen næfnig i denne Viſe, m 
ner jeg at være Riſers Navn. Thi Riſer paa gamle Dau 
bemerker Kæmpe, faavelfom paa Tydſte Sprog. Saa ſom 
faa at høre om Bermer Riſe her efter, fom mand ellers Falt 
Bermeris, åg mand af den Tydſte Digt Faud fee om Koniti: 
Tidericks, og Meſter Hildebrands Kamp imod Rifen Si 
not, etc. Hvad Vidrich Verlandſons Navn og Føbdefted ff 
og hvad Bern er anrsrendis, Findis ydermeere her udi ne: 
Femte og den Tiende efterfolgendes Viſer. 


IV, 
onning Tibrid ſidder udi Bern, Sand rofer 
fin Velde: Gaa mången haver hand fvui 
gen, Baade Kæmper og raſke Helte. Der ſta 


bertniDorg heder Bern, og Der Doer i Konning Zibric 
—X 
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2. Konning Tidrid ſtander paa Bern ter 

nd ud faa DDe : SUD give Jeg viſte de —2 — ak 

fe, mig torde i Marken bide. Der ſtander en 

org for „og ber boer udi Konning Tidrick 

. Det fvarede Mefter Hildebrand, Dam vifte 
e 

Brig: 





tog ſtride: Der ligger en Kiæmpe paa Bir⸗ 
tør du hannem væffe og bide, De 

mder en Sorg for Bern, og der boer. om 
4. Her du Meſter Hildebrand, da eft en Kæmp: 
a ſterk: Du flalt ride fremmeſt i Skoven i Dag, 
g førevort Skioldemerke. Der ſtander en. 
5Der til ſoaret Meſter Hildebrand, Hand var 
Kiæmpe faa viis: Herre jeg fører ikke eders Skiol⸗ 
merkei thi mig fømmer ikke den Priis. Der 
inder en Borg for Bern og der boer i Konning T. 
6. Der ſvaret Vidrich Verlandſon, Hand falde 
"fald god Que: Jeg vil være den forſte i Hoben 
Dag, igiennem de Birtings Skofve. Der ſtander 
Borg for Bern, og Der boer i Kon. Tidrick. 
7. Det meldte hand Vidrich Verlandſen, hand 
arede bet af Vrede: De Smede s Svenne mit 
— ſaa ſmede, det bider ſaa vel paa Staal ſom 


e. 

8. De vare vel Tre Hundrede Kiæmper, de droge 
Birtings Land: De ledte efter Langbeen Riſer, de 
innem paa Sfofven fandt, Der ſtander en 

9. Det ſparede Vidrich Verlandſen, vi ville pres 
tt underligt Spil: Jlade mig ride Stofoch forſt, 
hm Itro mig dertil. Der ſtander en Borg. 

10. J holder her alle Danner Kongens Mænd, 
y under biſſe grønne Toede, imeden jeg rider i ſto⸗ 
m frem, Jeg vil os Vepen opleode. 

re ADS var libri) Beslanbføn ;. Han vider i 

En ud Skoven 
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Skoven frem, Der fand hand faa liden en & 
neder til Riſer rand. FEE 
13. Det da foaret Konning Tidrick, jeg ſ 
faa for mig: Bonden Du Langbeen Riſer, du t 
… tide tor mig, Der ftanderen org for Bern, 
, botri Konning Tidrick. 
x13. Det var Vidrich Verlandſon, hand £ 
„Birtings ede: Der fant hand Langbeen 
hand laa baade fort og leed. Der ſtander en % 
14, Det var Vidrich Verlandſon, hand 
aa Riſer med Skaft: Du vaagne op La 
—— Kifer, Mig tykkis du fover vel hart. Der 
en Borg for Bern, og der boer. 
bat xX, Jer huver jeg ligge i mange Aar, og 
Em: — panvildende ede: Her kom aldrig Den Kigem 
r mig torde volke og bide, Der fanber. 
16, Her holder jeg Vidrich Verlandføn 
Sverd faa got ved Side: Jeg ſtal dig af € 
ppporkke, Saa ſaare da ſtalt du folde, Der 
en Borg for Bern, og der boer. 
17. Det var Langbeen Rifer, hand vir 
med. fit Dve: Hveden kommer os denne. € 
der ſaadanne Ord lader lyde 
18. Verland hede hand Fader min, en Sn 
hand faa ſtien: Bodiid hede min Dioder, & 
ning Datteren. . 
19. Skrepping hedermit fuld gode Skiol 
er udimangen Jil fløt: Blant faa kaldis mi 
Hielm faa mangt et Sverd haver det brodt. D 
ber en Borg for Bern, og der boer i K. Tidrick. 
20. Skimming heder min edle Heſt. Er f 
bilben Etod: Mimmering falder mand mit£ 
ar bærd i Kiæmpe Blod. Der Kond dtr 
2 


— 
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Selv heder jeg Vidrich Verlandſen, udi 

ta er jeg klied: Staar Du iffe op, paa din 

Been, jeg gior dig viſſelig vreed. Der ſtander 
for Bern, og der boer. 

v du Langbeen Riſer, jeg vil ikke at big løve: 
holder her uden for Skofven, du ſtalt han⸗ 
kätten give. Der ſtander en Borg for. 
Alt det Guld ſom jeg ejer, det giemmer jeg 
pre 2 Det vinder ikke en Staldreng af mig. 
al ingen Mand ſpore. Der ſtander en Borg 
n, og Der boer. | 
Gaa ung eder ſom feg er, Skalt du mig 
finde: Dit Hofpet vil je huge dig fra, og. 
negit Guld vinde, Der ftander. 0 
Det var Langbeen Riſer, hannem lofter ikke 
tfove: Ride fra mig du unge Heldt, om dig 
naer at leve. Der ftander en Borg. 

Skimming fprang op mid begge fine Ben, 
aRifers Side: Sonder da ginge hans Rib⸗ 
1; og faa begyndte de at ftride, Der ſtander 
for Bern, og der boer, | 

var Langbeen Riſer, greb fin Staalſtang 
de: Hand flog et Slag efter Vidrich, af 
en i Bierget vende. Der ftander. 
Det var Langbeen Riſer, hand agtet gt ſtaa 
E: Heſten løb hannem. rammet af, det førfte 
hand miſte. Der ftander en Borg. i 
Det melte Langbeen Rifer, og hand tog fil at 
jer: Mu ligger min Stang udt Bierget faft, 
np var flagen med Hammer, Der ſtander en 
for Bern, og der bor. 
Vidrich loed ſig iffe forfømme, hand var (aa 
Hue: Ze op Oliniming vendt dig om, og 

…— Ca ” ” monne 
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monne bu Mimmering noget due⸗ Der ſtand 
Borg for Bern, og der boer. | 
31. Sand tog Mimmering i baade fine Hoe 
til Langbeen Riſer hand rende: Hand hug faa 
: Bent, at Odden i Tarmene vende. Der ſtand 
ge Da fif Langbeen Riſer Saar, og vogn 
forſte Gøfn: Saa gierne havde hand det 4 
giort, funde hand have faget den Ofne. Der: 
deren Borg for Bern, og der boer. Sl 
— 33, Forbandet væredu Vidrich, ogſaa dit S 
ved din Side : Du haver giort mig Saar i 
Bryſt, der af faa vppis min Qvide. Der ſtand 
* Borg for Bern, og der. 
æ "34. Jeg ſtal hugge dig Riſer ſaa ſmaa, ſom 
blos iblant Stof: Uden du viſer mig dit Ligg 
* ſom du haver i denne Skof. Der (tand 
Borg forBern, og der boer. 
" 35. DU lade det Vidrich Verlandſen, du 
mig ikke til Dode. Jeg vil vife dig til det Huus 
takt med Guld hin rode. Der ffander. | 
6. Bidrid reed og Riſer krob, fag vit ind a 
Stofve: De funde det Huus med røde Bulb ' 
det ſtinde ſom brendende Lue. Der ſtander. 
37. Her er inde meget meere Guld, end idette? 
kand være:. du tag her fra den ſtore Steen, du 
af Hengſel diſſe Dorre der ſtander. 
38. Det foarede Vidrich Verlandſon, handf 
tede for det Silde: der pleyer ingen viis Kempe, 
Styrke paa Steen at. fpildeder ftander 
39. Det er din mindſte Konft, du kand din 
vel vende ;. Jeg vil gjøre meere med Fingre to, 
Dy med begge Dine Qæuder :. der ſtander. 
40, Saa tøg hand den fore Sten, ho 
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eee em — — 
fin —* Fud vel rd Verlandſon. 
nnem faa ond en Ford. er 

FEE, og Der. | i ſtander i; 
ber ér inde meget mere Guld, end Femten 
ormaa: Sør du Vidrich Berlandfen, du . 
førft indgaa. Der ftander en. le 
det foaret Vidrich Verlandſen, hand kien⸗ 
[hans Snid: Du ſtalt felv her forſt indgag, 
en Kempe fæd. 2 
Der. var Langbeen Rifer, hand ind at Der 
Vidrich hug med begge ender, hand hug - 
Hofvedet fra. Der ftander en Borg. Id 
Sag tog hand det Mande Blod, fmurde fig 
ft:. Spa reed hand til Kong Tidrid, fags;" 3 
ære ſtammelig left, Der ſtander en Borg 
og der boer i Kongen Tidricte. — 
aa tog hand den døde Krop, og reyſte den 
js Saa reed hand tilbage igien, fagde af 
derlige Læg. Der ftander en. , 
ver holde J alle mine Staldbrødre gode, alt 
megrønne Lide: Langbeen Riſer haver mig 
tag, Det er min ſtorſte Quide. 1 
aver du faaet baade Dug og Slag af Rifer, 
(de: Vi ville ride til Bern igien, og ingen 
mæ meere ſpilde. Der ftander. | 
)u vend dig Konning Tidrick, du vend dig 
mig: Alt det Guld ſom Riſer havde, det 
dig. Der ftander en Borg for Bern, og 
Konning Tidrick. 
javer du ſlagen Riſer i Dag, det ſporis os 
faa vide: Den Kæmpe ſodis ikke i Verden 
a jo vel med ſtride. Der ſtander. 
er var honning Aidrichs Mænd, der dt 
| — wonvte 


1 
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monne monne Rifer fee: fee: Saa fode de ad Efofon fa * 
Mand maatte vel ad dennem lee. Der ſtander. 
st. De meente Riſer ſtulde forviſt fine 3 





Ben efter dem ſtrekke: Ingen af dem. faa fo 
| (anderen bie, og ingen fua vilde hannem veekke. 

ander en Borg for Bern, og der, * 

y2. Det var Vidrich Verlandſen, han gio 

der af ſtor Spee: Hvor ſtulde % hannem leven 
bie, SEE 3 hannem ikke doder fee. rftander. .: 
Vidrich ſtodte paa Kroppen med ſtaft, fg 

"Dof et drefi Mark: Detmaajeg for ſandingen 
Ege; Riſer varen Kæmpe faa ſterk Der ſtander. 
sg, Saa toge De hang meget røde Guld, de bød 
”S detderpaa ſtand: Vidrich hørde den befte Parttj 

Hand * det med ſin Haand. Der ſtander. 

55. Ikke var hannem (aa meget om Bytte, d 
Seyr laa hannem i Sinde: At det unde ſpores 
Danmare hand Langbeen Riſer monne ove 

Der ftander en Borg for Bern, og der bøj 
F Konning Tidrick. 

56. Saa glade rebe de til Bern igien, Konnil 
Stbrict gloddis allermeſt: Tog hand til fig Vidrii 
Verlandſon, Maatte følge hannem allerneft. 
ſtander en Borg for Bern, Og der boer paa 
ning Tit Tidrick. 

En Viſe om de 3 mſte gamle Kiæmpe 
og om Sivard aren er Dens Kamp . 
Humble. 
Se er faft ben ing —— (om af Arilbs 3 
indtil haver været meget brugt i Danmark. 
PÆN de —2— Kiempers Navn og Skioldemerke 
ellers i aubre Digt og Viſer mangekeoe bande. Su 
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Guaren Svend binder diſſe Kæmper til Kamp, va Lødden fal⸗ 
der paa Unge Humble; fom hand fiden overvinder, og dos 
ſtienker hannem vunden Spil af Haanden, ſom man pleyer 
at fige. ban ſtienker hannem Skimming fin Heſt igien, 

hand haver laant af Vidrich Verlandſon, og lader fig 

nge og binde af hannen med Billie, mn ber hand feer Vi: 

tomme, da oprykker hand Egen ſon hand ſtoed bunder 
fil, og gaar fil fin Herris Gaard etc. Humble holder jeg fu 
re, at denne unge Kiempe ſtal kaldis, om ikke Hummerlun;« 
mer. Humble er ef gammelt Danſt Navn, ſom det ſees 
af Kong ader Humble, Mg Delen Humble Ore i Sie, 
land ved Ringſted haver faaet fit Navn. Nidrich ſom her 
ig andenſteds næfnig med Verlandſons Silnavn almindeligen 
meene nogle at ſtulde kaldis Vidrich Villandſon, og at hant 
fulde været fod idet merkelige ſtore Herret udi Skaane fom 
endnu kaldis Villandsherret, og ligger begraven paa denne 
Eide Syllesborgs Ore, ved Siſcbeck Molle, ſom de ftore 
Steene ſtaa tilfiune paa denne Dag. . 

Hrad ſom Stæderne Hald og Brattingsborg er anroren: 
dig, veed jeg ikke om man ffal fage det Slot Hald derfore, al 
Herr Bugge ſiden haver fordret og ſterket det med my Byg: 
ning tfin Tid. Bratingsborg holder mand fore, at ſturde væ 
re det Slot, fom ligger faa got fom mit paa Samſo, ved Trans 
berg Kirke, der fom mand endnu ſeer hine ſaare dybe trefolde 
Graver og Volde med Muur, paa denne Dag. Rogle meen⸗ 
te at Bratensborg ſtulle ligget udi Ifvonis, Rorden for 
Ifvs der, ſom mand endnu paa denne Dag Fand fee Grandvol⸗ 
den og Murene, naar Vandet er klart og Adelveyen lober 
dertil, en ſtor Hul Vey fra Skofven af Veften i Oſten, ſom i 
fordum Dage haver været tør, forend Slottet er odelagt. 
Til dig ydermeere Vidnisbyrd fører Villands Herret en 
— udi fit Signet til Her Vidrich Villandſens IA; 
minder fe. ' 

Hoad her om kand vare, lader jeg hver fin Meening. Sant 
sg vift er det, at der haver boet merkeligt og ſterkt Follk baa⸗ 
bepaa Samfø og de andre omliggendis Her, ſom klarlige kan 
ces af allehaande fandfærdige Fodſpor end Dafaa af de tvende 
Roldftæbder , fom tvende anbre Slotte Veſtborg og Hiorte 
hver Save faact, og m ſrſiget med Graver -og Sal 
ts 
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be, ſom enden ſtaa iglen. Og have K 

om aa ave Kiemperne 
Orlogs Mænd gierne boet paa ſaadanne Øer i —2 
bene de letteligen kunde oprette fig gode Befæfhringer, & 





e her ſnart udflugt til Soen, at føge efter Rof og Bytte 
—— bis i Kløg og Orlog, og mand levede der mø 
i gamle Dage. . F* 
„, Gaa haver og ikke Skaane været føruden Kiemper, fon 
det mange Stykker udviſe, og beſynderligen her ved ep 
… borg Øre, ogs fremdelis udi Bleging og omliggende E 
ſom hine ftore Klipper og Kempeſteene findis med Ruue⸗B 
aver paa, etc. Hvorom paa en anden Sted. 






re 5 =D 






Fu V. 
al e vare ſiv og ſivſendstyve, der de droge ud føj 
*3 Hald: Og der de komme til Bratingsb 
— * der ſloge de deris Tield. Det|donner u 
Roß, de Danſte Hofmend der de udride. 
2. Kong Nilaus ſtander paa hoyen Tind / og fed 
hand ud faa vide: Hvi monne de Kæmper — 
ris Liv faa fal, at dem lyſter her at ſtride. Det don 
under Hof, De Danſte. 1J 
Å Dør du Sivard Snaren Svend, og du fl 
8 vanket ſqa vide: Du ſtalt friſte diſte Kæmpej 
aaben, og til dem under Tielden ride, Det dog 
ner under Roß, de Danſte Hofmænd der de udride. 
4." Det vår Sivard Snaren Svend, hand 
under Tielden træn: J ere mine Herre vel kommen 
J Danſte Kongers Mænd. Det donner. 
5. J lade det eder ikke fortykke, I tage det il 
for Spee: Dyſten faa ville vi ſammen prøve, eder 
Vaaben Flade mig ſee. Det donner. i 
6. Der ftander i det ſorſte Skiold, en Løve vel fa 
ert: Med Kronen af det røde Guld, det; er Son 
Tidricks Merk. Det donner under. 


7. et flinneri det andet SKOR, w Sound 
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en Tange: Den fører Vidrich Verlandſon, hand 

røg griber ingen til Fange. Det donner. 

8. Der flinner i det tredie Skiold, en Gam faa 
vd ſom Bud: Deni fører Helled Hogen, hand er 
nKæmmpe tilfulde. Det donner under. - 

9. Der finner i det fjerde Skiold, en Ørn og 
jand er rod: Den fører hand Olger Danſte, hand 
hugger de Kemper til dode. Det donner. 

10, Der ſtinner idet femte Skiold, ſiddendis Hog 
paa Hald: den fører Meſter Hildebrand, hand vi 
pet med Kæmper et Fold. Det donner under, . 
11. Der flinneri det ſiette Skiold, Linden den er 
køn : den fører unge Herr Humble, Dronning 

es eldſte Son. Det donnerunder. 

12. Derftander idet ſypende Skiold, en ſkion for⸗ 
zylden Spor: den fører hand Herr Hogen, fordi 
hand vilde vildere vorde, Det donner. 

13. Der flinner j det ottende Skiold, tre Pile og, 
de ere hvide: Dem førte han Vidrich Herr Stages 
fon, mand maa vel pan hannem lide. Det donner 
under Roß, de Danſte Hofmeend der de udride. 

14. Der ftander i den niende Skiold, Ulven alt 
[pa ſterk: den fører hand unge Ulv van Jern, hand 
rugte faa ſtor Hofverk. det donner under. | 

15. Der ftander i den tiende Skiold, en Fedel og 
en Bue: den fører hand Falquor Spillemand, hand 
bilde drikke og ikke fove. det donner. i 

16. Der ſtinner i det ellevte Skiold, en Lindorm 
end faa leed: den fører Orm unger Svend, hand 
frygter foringen Mands Brede. det donner. 

17. Der kom frem det tolvte Skiold, der ſtinver 
paa brændende Brand : ben fører hand Bran om 

fjertingtennem Derrers og Førfteré Land. 

5 





18. Do 


Era 
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18. Der ſtander i det trettende Skiold, en Tal 
ſaa rod af Guld: den fører Harald Gridffe, hand: 
in Stoldbroder huld, Det Donner. NERE 
177.19, Derftanderi den fiortende Skiold, en Kan 
og en Kiolve: Dem fører den Munk Broder Alſu 
hand kunde de Kiemper ſtille. det donner. 
7 20. and haver en Sfærefniv ved hans Si 

Dkalerne ere Bly: Liden Kniver ikke uden elleve 
ne lang, form dingler ved hans Side. | 
ob: søgt. Der lagdis frem den femtende Sfiold, 
* 7* tre dragne Sværd: dem fører Eſſemer Kø 
gens Sonner,i alle deris Herreferd. Det donner. 
rn aa Der blev feet det ſextende Skiold, en Rag 
med Vinger hin brune: Din fører Rigen Raadd 
"— gaard, ſom vel kunde digte og rune. det donner. 
23 Der ſtinnen paa det ſyttende Skiold, Heſtu 
i faa hvid: den forde Greve Herr Gruncelin, had 
heder ſlag og ikke bide. det donner under Roß, 
Danſte Hofmand der de udride. 
24. Ser ſtinner idet attende Skiold, et Bilbføl 
ogienMand: det fører den Greve af Biergelide;:f 
Ever vel røre kand det donner. 

25. Der ſtinner i det nittende Skiold, en Dun 
og en faa raſt: Den fører Pyeſteen Kiæmpe, hand | 
er en Vogehals uden Falft. dit Donner. | 
2 er ſtinner i den tivende Skiold, en Ro 

iblant de Riis: Hvor Herr Normand kommer 
Strid, der vinder hand ſtor Priis. det donner. 

27. Der ſtander i det neſte Skiold, en Kedeler 
Kaaber: den fører Herr Mogens Olgerſon, hand vi 
der baade Slotte og Borge. 2 

28. Indkom andet og tivende Skiold, m 


Sundheds forgyldte Meike ⁊ Det forde Hand He 
Win 
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VMilde, hand lærer de Kempers Ryg at 

et Donner under Ros. . 

Det var det tredie til tivende Skiold, en Arm 

nke: den førde hand Alver Lange hand pley ⸗ 

xmper at ſtienke. det donner. 

Der ſtiner i det neſte Skiold, der ſtinner i ct 

Det forir Ar. Humble Jerſing, handedet 

Vard. 

Der ſtin i femte og tivende Skiold, En Falk 

"graa, den fører Kempen Merbet, ſom kal⸗ 

"ver Blaa. J 

Der flini ſiett'og tivende Skiold, der finne 

yd; Det fører hand lille Memmering Tand) 

n Mand vil han fly. 

Der kom frem det ſidſte Skiold, det varen Falk 

: den fører Sivard Snaren Svend, fordi 

De altid ſtride. det donner de Danſte Hofmœnd 

ride, 

Slig Kiæmpe og Merfelvar her, hvo kand 

fortelle, Det var Sivard Snaren Søend, 

nde ikke lenger dvele. det Donner, — 

Er her nogen af Kongens Mænd, ſom Dy⸗ 

ratride: Hand tove, og ikke forlenge, hand 

ig paa denne Hede. LEE 

Søilfen af derg Danffe Hofmaend, ſom Dy⸗ 

d ride beſt. ed hannem ſaa vil jeg ride i 

m begge vore gode Heſte. 

De Kæmper afte Tærning poa Tavle⸗Bord, 

ning rand faa vide: Og de falt unge Humle 

ſtulde med Sivard ride. Det donner. 

Øer Humble flog de Tavlebord ſammen, hand 
lenger at lege: Det vil jeg for ſanden (gt 

mber bleve faa blege, i . 

39.0 
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39. Det var ungen Humble, hand gaar den Frue 
ftueomfring: Saa gaar handi Hoyloft, for Som 
Tidrick ind. Det donner under Roß. 

40. Hor du Vdrich Verlandſon, du eft faa i 
en Mand: Du laane mig Sfimming i Dag ; 
fætter dig derfor Pant. | 

41. Ikke fanger du af Skimming i Dag, forude 
du fætter got Pant: Loßning Skof og femten Bot 
ge, De befte udi det Land. . 

42. Otte Borge de rigefte i Birtings Land, 





— fætter jeg dig til fefte: Der til min Søfter den & 


aaud, mig tykkis hun er den beſte. Det donnet. 
43. Sivard hand er en Sterblind Svend, 


” frer tffe fit Glavindtil Ende : Fanger hand Sid 


ming nogen Sfade i Dag, du bøder det ikke med 
dine Ære der. det donner under Roß, De Da 
Hofmand der de udride. SM 
44. Saa iober Sværdet i Sivards Haand, fol 
Kringlen rinaler i Spore: du vogte dig unge Her 
Humble, du kommer ikke for den Daare 
45. Borge ni og Riddere ſiu, dem fætter — 


til Pant: Fanger Skimming nogen Skade i 


du tag min yngſte Soſter paa Haand. 

46 Vare nu alle diſſe BBierge af Guld, og alt. del 
te Vand var Vin: Det vild: jeg ikke have for Skim 
ming idag, Jeg takker Sud hand er min. 

- 47. Saa fatte haud fig paa Skimmings Bag 
faa gladelig monne hand ride: Skimming tyktis be 
underlig at være, At hannem flod Spore i Side. 

48. Der finner paa Humbles forgyldte Skiold 
fom Solen om Midſommers Tide: HERRE AW 

naade mig fattige Svend, ſtal jeg her holde og bie, 

49. Det førfte Red De faren 00, de Saxede vw 





NR 0 RSRERERE 


— Sonder gil 
—— — 
ſaur piner Svend, din 
— tat du af de. A 
il jeg Vig bie, det donner. fangede bin Det, A 
3 
aſt begge Deri: i 
k r Cadel Bue, Brget berig God tabe 
—T —J fra Heſten ſtut, nu ha: 
bin) ms gode unge Dumbi 


Mu haver jeg donde afdig Prig Og EP ER 
inder min: Sig mig ungen yſte Søendy Nå 
Afkom din er kom under Roß 

rele r der de dyſten rides 9— 
belon er min Fader, En Rongé over 
ig8 Land = Dronding Cline er min Moder, 
Fjtg dig forfand, det Donner under. 
867 Eline er min Moder, "En Dron⸗ 

fin! Konning Abelon Haarde Staal, 
— Hem Humbte, Gå 

lø eder jeg unge Herr Humble, 
koverBiertings Land: AF KæmperS egt (da 
smf, fomnogen Mand reyſe tand. 
Fx Hong Abelon BE 9 — da eſt du 
inde: da giver jeg dig din igien, jeg 
iende. SØN: under Roß tig; 
Kom Eline din Moder bold; han 

od Ven: Saa tage du nu Skimmmg 
oe ru ban GG Det donner under. 

Tage — begge PDA —59 va ne 

ne Eeg⸗ Byrd faa til Kong Tidrick, du 
føder. "Den Eiig. Det bDonger Under. + 

—* 
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60. Indkom yngſte Humble, var flæd i Fiom 
grøn: haver jeg vundet min Heſt igien, og bug 











den den ſtellie Svend. det Denner. 


61. Indkom Humble i Stefle og Spor, h 
kaſte fit Svcerd vaa Bord: Sivard ſtaar i Gl 
bunden, hand taler ikke end et Ord, det donner. 

62. eg haver været mig i den Lund, og ED, DØ 


Sæmpe god: So keg Sivard Snaren Svend, 


hannem ved Ege Rod. det donner. 


£ med Tant: Det var alt med Villie giort, om 


Ek SY 
Keomper der de dyſten ride. 


463. Hor Du unge Herr Humble, og du farer 
Sipard bandſt. det donner under Ko, De små 


64. Dit var Vidrich Berlandføn, og hand il 
de alting vide: Jeg rider mig i Roſens Lund, og fr 
hvor Sivard monne lide. def Donner under, k: 

65. Vidrich taler til fin Dreng, legger Sadel 
Ganger graa: Jeg vil mig i Marken udride, og. 
hvor Sivard maa. det donner under Rß. 

66, Sivard hand ſtander udi Lunden, og feer fag 
Vidrich ride: Finder mig Vidrich bunden her, 


— hugger mig Rifbeen fra Side. 


67. Frem ad lakket Vidrich Verlandſon, Skin 
ming monne under hannem ſtride: Sivardryffer 4 
Eegen med Roed, hand torde hannem ikk bid. 

. 68. Dronning ſtaar i heye Loft, og feer hun v 
faa vide: Hiſſed kommer Sivard Snaren Som 
med Eegen ved fin Side. det donner under. 

69. Det foarede Dronning Elene, Derhun får 
Sivard komme, Saa mænd du giorde det af Nod, d 
togſt op telige Blomme. detdonnnerunder. | 
: 20, Kongen ſtander ved Borgeleed udi ſin Bry 
ga ny: Hiſſet kommer Sivard Snaren Svend han 

os Sommer i By. det donners gi. D 


Forſte Part. i 4% 


er gaar Dans paa Bratingsborg, der dantzer de 

Heldte: der dantzer Sivard Den ſterblind Svend, 

Eegen under ſit Belte. Det donner under Roß, 
De Danſte Qofmænd de ſammen ride, 





VI, . 
Greve Guncelin, hvorledis hand ſlo 
ntin ihiel, og overvent Herr Ifver Blaa, wo⸗ 
zSoſter Salenta, og giorde ſiden et merkeligt Kem⸗ 
U pe⸗Bryllup med hende. 
et var Greve Herr Guncelin, han taler til Pos 
der fin: Jeg vil ride mig op paa Land, og frifte 
Manddom min. Qelop tørre Dag, vrkom⸗ 
[over den ide. NER 

Vilt du ride dig op paa Land, og figer Du mig faa: 
Pal jeg awe dig Heſt faa god, ſom mand falder 
hing aa. Vel op føre Dag, vi komme. 

Da ſtal jeg give dig Heſt ſaa god, ſom mand kal⸗ 
ar! hin graa: Adrig tør du fpende Spor om 
ey heller drage Hielm paa. Velop førre. 

Inoen Kompe tor du ſtode, og ingen reddis fra; 
Id du møder Den Kæmpe, ſom mand falder Ifver 
1. Velop forre Dag vi komme. 

Der var Greve Herr Guncelin, hand rider uns 
rønne Lide; der møder hannem liden Tilventin / 
bad hannem holde og bide. Velop forre. 

Bel mødt ungen Tilventin, og hvor lag du i 

Jea [aa mig paa Bratensborg, mand hugger . 
daf Dat. Velop førre Dag, vi komme vel. 

Dit var Greve Herr Gjuncelin, hand blikket une 
telm hin rede; Gom men v.d liden Tilventin, du 
Jin egen Død. Vel op forre. SENE 

Der var Greve Der —5 hand ſit DD 
»9 7 Dervar den Event, handi ſtykke hug. St 
Dag) VI folie, — ſw pe 
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9. Saa reed hand til Bratensborg, hand fløde 
pag Port med Skaft; Er her nogen Kæmpe ind, fon 
fegte tør af Magt, Bel op førre dag , vi komm 
vel over den Hede. | | ; 

10, Det var Herr Ifver blaa, hand vende fig 
Veſter; Hielp nu Ulfog Aſmer Grib, jeg hører Kæm 
ve Roſt. Velop forre dag, vi komme vel over. 

10. Det var Herr Ifver Blaa, hand faa fig ut 

Oſter; hielp mig Otthin du kand beft, jeg hører DÅ 
SGuncelins Roſt. Vel op førre dag, vi, 
"2 ra, Det var Greve, Herr Guncelin, kaſte Gid 
i ove-hpiden Pals; det Da hørde hans Moder fi 
TE over trende tylte Land vel. Velop førredag.  : 
13. Den Frue hun vogner om medie Nat, og ti 

fer hun til fin Herre; Raade nu den øverfte Sud, q 

for vor Søn hans Ferd. Velop forre dgagg. 

14. Det forſte Red de ſammen red, de Hellede 
baade faa ſterke; ſtak hand Herr Iſber Blaa, hal 
Drev faa langt i Mark. Velop førre. 9* 

15. Dør du Greve Guncelin, og vilt du lade mig 
ve. SÅ, haver mig en Feſtemoe, og Den vil jeg digg 
ve. Velop førre dag, SEK É. 

16. Ikke vil jeg din Feftemøe, i Egteſtab vil jeg å 
ve, Giv mig Salenta Soſter din, med hende lady 
jeg mig noye. BVilop forre dag. 5 
17. Saa redde til Bryllup, ſom de kunde alle 
meſt; de bøde Der til de Kæmper, ſom de kunde d 
lerfleſt. Vel op førre dag vi. . 

18. De bode Vidrich Verlandſon, fjer Tidri 
ud af Bern; de bøde hid Holager Danſte, for han 
vilde ftride faa gierne… Vel op førre dag, vi. | 
"19, De bede Sivard Snaren Svend, hand flu 
Defor Bruben vride, ſaa Tom Coangben Ride 8 

2* LS TÅ 
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ig Brudgommen fide, Vel op førre Dag, vi 
velover den Hede. 
De bade ind Mefter Hildebrand, hand bar for 
Blus; Og hannem fulde de Kæmper Tolv, 
rog giorde got Rus. Vel op forre. 
Did kom Folqvard Spillemand, hannem 
DE Kæmper lide; Did kom Kong Sigfrid 
gfelv tit Angeſt og Qvide, Vei op. J 
er var ſtolt Fru Grimild, og hun ſtulde 
rede 37 De lode hendis Fedder med Fin beg 
dig Fingre med Staal omſmede. Bel op. 
kom frem Fru Gunde Mette, hun boede. 
den Field; Hun draf og hun danget-, det 
a got et Held. Vel op førre dag. | 
Der kom ind Fru Brynial, bun flar for 
; Mad; Sende fulde fiu fmua Terner, i⸗ 
Siæmper de ſade Vel op ſorre dag. 
De fulde Bruden udi Kammeret ind, af &⸗ 
rokoſt; Sun aad der op fire Tønder Grod, 
te hende allerbeſt. Velop forre Dag. 
Bel: ſexten Oxe Kroppe røg. hun, dertil, og 
wine Flytte; Eiu Tønder DL drak hun der 
e hun tog til af hitte; ESTERE 
Saa fu:de deBruden tiltalen hen, da tru⸗ 
faſt hendis Skind; dehugae nel femten Alue 
ir, forre de kunde trenge hende ind. 
De leede Bruden fil Brudebenk, faa ſagt de 
nåde ned; Benken var af Marm rſteen, der 
yorben vd». Vel op førre deg, vi komme. 
"De lagde for hende den bette Mad, hun aad og 
emmde; Femten Oxen og Ti fæde Svin det 
nm Mare Qvinde, Vel opforre dag, vi fore 
over ben Side. | 
30. DDV 


so Danſte Kicenwe⸗Viſer. 
— — — 
30. Det da gaf ben Brudgom agt, hand fr 
det iffevel; aldrig ſaae jeg faa unger en Brud, 
glerderFabdet bedre ſtiel. Vel op forri dag. 
SETE Spbaf ruinge de Kemper, og ſammen d 
rygte; Ho vilde vi fa fle med Stang: 
beam fee, Velop forre da 
32. De Kæmper begyndte frak at fhrivey 
— den grønne Mark Det giorde — 
Brud til Wre, Lod fee de ftore Hofverk. 
BE SANS MES CR 
Ven unge Brund ſprang fra Sk 
2 ; gro ſlove; Di hende Tøvang Lan, 
afte 1 — de prove. Velop. 
ntzede Bord og der dantzede Bent 
in flov af Dat; UD da lo e de Kætriper gode, 
J nu Moder Skrat. Velop førtedag. ai 
5. Da begyntig en ſterkere Rey, fra ibesg 
tie; Den mindſte Sæmype i Dantzen var , 
Femten Alne under Knæ. - Velopførre dag, vi: 
EGE Den mind — var, 
jering: Tal and når i denne "Sel 
— dne Vel op førte 
ede 
vifomme vel over den Hed⸗ 


Trc — om TTT — Grim" Eg: 
rodre· 
tr efter fol særbo der Helt Hogen vg Fruc Gi 
—— — on udi, 
DØ di va — Bertugis og, Nartyris Hiftorie. dl 
Fer ad gr lettelige at merte, af denne Digt ce Meget gammel” ” 
rimmilds og hendis Herfomfris Hiorie Øs 
ng. vildet falde forlangt, den * Cå * ig 
Mer bog frem paa en anden og beleili; liger 2D 
Dig ne km var Nogling, fom og taldtig — vde 
imellem Kiobenhavn og Kronborg, Jam V 





Forſte Part. fi 
Jomfru Hvenild, med hvilfen Helt Hogen affede fin 
€z Ranke. Paa denne Ør fand mand endnu fee re 
de, Graver åg Grundmaal, ſom i Fordum Tid Have (tan: 
den diſſe fire Slotte, Norborg, Sønderborg, Tarlshoy og Ham⸗ 
ler Hær bode Fru Grimild, ſom havde forft til Egte Here 
Sigferd Horn, foni videligen omtalis udi Heldenbog. Men 
til in anden Gift, indbod hun begge fine Brodre Here Hogen 
og Herr delzad og loed dem begge dræbe, ſom Wien in. 
Sefrolder, Dog der Hoenſte Kronife holder noget anderledz 
or figer: Der Folqvard havde flaget Fru Grimilds Krmper 
ihiel, ſom hun havde udfæt pag hannem, at hang Brødre va. 
gne paa Norborg, åf de andre Kæmper. Og der ved harmedis 
d faare af hand drak et Horn faldt ud af de Dodis Blvd 
og døde fad hos de andre Kæmper. Saa drog hun vgræd til 
Vorborg, dg der hun førmerkre, at Het Bogen haode ſaa— 
tt uverhaand over Norborgs Kæmper, da giorde hun Vagt 
med hannem/ åt derſom hendis Kæemper ſlog hannem forſt 
engang til Jorden, Da ſkulde hand ikke meere ſtaa op, Men 
verie ſig ſom hand kunde beſt. "Der med gif den liftige 
Qeinhe til, og loed fire Erter pad vaade Huder udi Porten 
og Der grebe tre Kemper tillige Helt Hogen an, og ſlog hans 
nem paa Knæeene, og fif der fif Baneſaar, ſlog dog tilforn 
Kemperne ihiel, bg aflede paa Sonderborg med Jomfru 
Hvchild,. efter Grimilds Samtykke, en Son, paa det, det 
megtige og ædle Kæmpe: Slegt ſtulde ikke aldeelis undergaa 
Denne Helt Hogens Son, ved Navn Runde, hefnde fin Fa 
ders og Farbroders Dod paa Grimild fin Farſoſter, hoilken 
hand udforde med ſig til Hammershoy, at viſe hende Nidings 
Skat, ſom hang Gader havde efterladt hannen Nogelen til. 
[ver hand var kommen ind i Bierget med hende, da lob hand 
ſelv ud, og lugte Dorren for hende, faa blev fit hun der ſid⸗ 
dendis, og døde af Hunger. 


VI. HEN 
Den førfte Viſe om Frue Grimild 
og Heldt Dogen. 3. 

sa) vår ſtolte Fru Grimiſd, hun lader SMioden 


blande: fun biuder til fig de raſte Riddð 
af al fremme Lande. É ft 
2 








2. SM 
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2. Hun bad dem komme og ikke dvele, til Orle 


og til Krig: Det var Hellede Hogen, forlod ſit un 


Liv. En 
& 3. Det var Hellede Hogen, hand gaar ud. 
Strand: Fandt hand da den Ferge Karl, alt gø 
den hvide Sand. EDER 7 
4. Hør du goden Ferge Karl, du før mig G 
Sund, jeg giver dig min gode Guldring, hand 
vel femten Pund. ar 
5. Jeg tører dig iffeover Sund, alt for dit 
ſaa rod: Kommer du til Hvenilds Land, Da 
5. du ſlagen tilDød, ne 22 
6. Det var Hellede Hogen, hand fit Sverd 
brog : net var den uſelige Fergemand, hand 
vedet afhug. J STE 
7. Hand ftrøg Guldringen af ſin Arm hand 
Den Ferge Karls Vif: Det ſtalt du have til Be 
gave, for Fergemands unge Liv. dr 
8. Det var Hellede Hogen, vanker ud med 
Strand; Fandt hand paa den Haf⸗Frue, ſom 
tis panden and, fiere 9 fer bu FS En 
9. Hel Dig, Del Dig, kieere Haf⸗Frue, du eſt en 
ſtig Viv "Kommerjeg til Hvenilds Land, kand 
beholde mit i.. 
10. Borge haver du bolde, og meget Sub | 
rød : Kommer du til Hvenøe Land, der bliverdi 
flagen død. FE ' 
11. Det var Hellede Hogen, fo ſnart fit S 
uddrog: Det var den ufelige Haf⸗Frue, hand 5 
Hofvedet frahug. osv 28 
12, Saa tog hand det blodige Hofvet kaſte det 
for Sund: Skod hand Kroppen efter, de fa 
Dis baade paa Bund. * 
AR: 
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— — — — — 
13. Herr Grimmer og Herr Germer, de ſtode den 
Snekke fra Land: Vred faa var dem Vejret og 
fer? faa vardem Vand. 

14. Bred faa var dem Vejret, og fler? faa var 

m Band: Sonder da gif goden Jern⸗Ahre, udi 

llede Dogens Haand. 

1f. Sonder gik ſterken Jerne⸗Ahre, i Hellede 

s Haand: Med to forgyldte Skiolde, flys 
ret de Herrer fig til Land. 

: 16, Der de nu komme til Lande, ber ſtiuret de des 
ie Sverd: Der flod faa ſtolt en Somfrue , hun fag 
alt paa deris Ferd. . 

17. Qun var fmal i Midie, til Maade var hun langs, 
Kort var hun i £ive, hun prøvet en Jomfru Gang. ” ? 

18, De gaa dem til Norborg, ſom Porten var 

Saan af flag: Hvor ere nu den Portener, ſom her 
flue vare paa. 

19. Her da er den Portener, ſom ligger til Vegt 
åg Bem; Viſte jeg hveden F komne vare, eders 
barjeg ſaa giern 


70. Din faa ere vi Kinmen, aftrinde Tylte Land: 
Frue Grimiid ere vor Soſter, og nu ſiger jeg dig ſand. 
21. Ind da kom den Portener, og ſtedis hand 
Bord: Hand var fnild i Tunge, hand funde ve 
t fine Ord. — 
22. Hand var ſnild i Tunge, hand kunde vel foye 
Ord d: Der holder uden fore vor Port, to faa Velbyi⸗ 
ænd. 
23. Her holder uden fore Port, to ſaa Velbyr⸗ 
Mænd: Den eene hand fører en Fedel, den an⸗ 
nen forgyldte Hielm. 
24. Sand fører ingen Fedelfornogen Derre Lan 
væeben Deere louumen, be ere to Hertuꝗe Børn. 
OD3 25.0 


4 Dauſte Kiomoe⸗Vifer. 


25. Det var ſtolte Fru Grimild, hun ſoeb 
Hofpvet i Skind: Saa gaar hun i Borggaard, 
bjuder fine Brodre md. 42. 

26. Bille I gaa i Stuen, og drikke Miod og. 

n Silke Seng om J ville fove, og tvende 
ruer mine. 

27. Det var ſtolt Fru Grimild, ſpober ſit 
Skind: Saa gaar hun i Steen⸗Stuen 
ine Kemper ind. 5 

28 . Ser ſide J alle ming Mænd, drikke 

Miod og Bin: Hyvo vil Hilled Hogen ſlaa, af 

t ofte Broder min. 

Ar 29, Poo Denne Priis vil forhverve, ſſaa 

*Hogen til Død: Hand ſtal raade for mine 2 
og vrage mit Guld faa rod. 

30. Til da føaret en Kæmpe, en Hefding 
— : Den Pris vil jeg indlegge, forviſt med 

iwvaand. 

— 31, Ren Pris vil jeg forhverve, ſlaa Pelle 
ge til Dode: Saa ſtal jeg raade tor dine Bol 





r dit Guld ſaa rode. 

32. Der til foaret Folqoar Spillemand, n 
ſtore Jernſtang: Alt ſtal jeg dig merke, for 
kommer her frem. i 

33. Sand flog af det forſte Slag, Femten 
per delaae: Haha Folquard Spillemand, hi 
rer du din Fedelhue. 

34. Saa flog hand de Kieemper, hand gio 
afen Bro: Og den var baade bred og lang, 
giorde dem ſtoer Uroe. 

35. For oven vare de Huder, For neder 
ſMag: Det volte Helled Hogen, hand falt der fø 

36. Det, var Helled Hogen hoxd vð richw 


ſit Baneſaar. 
End vog hand tre Kemper, de vare ikke afde 
le: Saa gif hand til Hammeren, fin Faders 
monne finde. . . 
End var Lyffen hannem fag blid, hand ff 
omfruis Efn. Det var ſtolten Hvenild, hand 
td hende en Son. 
J : Grimild qva ungersrQvide, 
idings Skat uden Brod. . 
Saa drog hand af Landet ud, til Bern i 
rdi: Der var hand hos Danſte Mænd, og lod 


inddom tee. . 

Sans Moder blev hiemme igjen, der af PE 
itNavn: Blant Riddere og blant Sæmper, 
er faa vit af Savn. 


Vvinu. 
Jen anden Viſe om Frue Grimild 





ge Danfle Kicrmpe⸗Viſer. 


4. Den Drem hand r at fæde,. mn' fi 
Søn givdem gem: —— fore din Syfter, É 
er faa falſt og flem. i 

5. Det var Helled Hogen, hand reed frem med 


Strand: Hand fant panden Mare Vif, legte 


paa hoiden Sand. 
6. Sig mig det gode Mare, du eft en ſandſe 


Vis: Skal jeg flaues paa Hvenſte tand, og t 


KOGES 


vx. 


ve Kæmper med Pris. . i 
7. Dør du Heiled Hogen, du eft en Ridder be 


| of faa haver Du Lande felv, Der til ſtoer Cr 


Wold. 
8. Du haver baade Guld og Selv, der til. bø 
Borge og Fæfte: Sommer du paa Hyvenſte L 


Det bliver ikke ror dit beſte. 


9. Du haver Gods og Velde, og der til m 
Guld rød: Kommer du fl Hvæn i Zar, Lu bl 
Der flagen til Døde. 

10. Det var Hellede Hogen, hand vredes vet 
Ord: Hand flog den arme Mare Vif, falt um 
forten Ford. i 

11. Ligge du der og hvil, du fuule og leede Sj 
vinde: Fuld vel veed jeg at verie mig, og S 
af Kæmper vinde. 

2. De rede uden forden Port, jo fo faa he 
Mænd: De vare vel klodde i Silke, deris 4 


gunge ult udi Spring. 


15. Dre floge paa de Porte, det gialt indi det S 
Hvoor eft du portener, hvi lader du ikke op. | 
14. det Da meldte den Portener, faa liftelig 
Der fir Skind, jeg torikke for min Frue, late nm 
Fremmit ind. 


sf, Hand gif til Frue Simi, hut —Xl 
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kad: Ser holder to Riddere for vor Borg, De bede 
big ſtrax oplade, 

16, Det da ſparet Frue Grimild, det er Folqvard 
Spillemand. Det er Helled Hogen, begge mine 
Brødre forſandt. | 

17. Neder ginge Fruer og Jomfruer, de ſtode da 
Ridderis Gjing : De vare (male i Midie, og vel til 
Maade langt. . 

18. Det var ftolte Frue Grimild, flog over fig 
Skarlagen Skind: Saa gaar hun udi Gaarde, 
di bad de Hellede ind. 

19. Her er Lov og Borgſtue Ret, at ingen Sverd 
maadrage; Mig tykkis det fag ilde være; fiden Song. 
Sigfred blev ſlagen. 

20, Jeg vog da Kong Sigfred, alt med min egen 
Haand ; eg vog og Kong Ottelin, hand var fag 
ſterk en Mand. I 

21. Da miſte jeg min Brynie god der til min Gan⸗ 
ger graa Udi de folde Vintre, der vi for Trojen laa. 

22, Sun fulde hanuem paa den Sal, Til huns 
drede Kæmper fine: Alle ftode de imod De Riddere 
fo, med dragne værd i Honde. j 

23. Er her nogen Kæmpe iblant, ſom æde mt 
Brød: Dertør flag min Broder, jeg giver hannem 
Guld faa rød. 

24. Det da horde Folqvard Spillemand, faa 
ſnart vver Bordet ſprang: Hannem glide Sverd af 
Skede, de Dore af Hengſel ſank. 

25. Der hand fif Den ſtore Staalſtang, og da 
blev hand faa glad: Hand flog vel femten Kiemper 
af Manddoms Styrke og Slag. , 

26. Eva ſagde DIgDar Gpillemand, nu gaox mn 

Øl 


Febel ret: Da floyilleb Dogen, vel tive i ſamme STD. 
—2 å 27: DØ 
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— —— — —— ———— 

27. 7, Det var ſtolte Frue Grimild, hun giorde f 

ſaa vreed: Langt helder maatte du hieme værer eg 

du til og udred. * 

28. Her ervel Hundrede Enker, førend bu | 
Duel rs Det fyarede Helled Hogen, det 
u ſelv faa flidt. 

29. Det var Helled Hogen, hand løfte op 

men fin: Jeg brænter alt faa ſaare, Under 


oms Brynie min. 
34 baade træt og Mod, af gandſte 
fe min: ive det Gud Fader i Himmerig, jeg 
et Horn med Bi 
3 31. Hand —*X ſit Hielmenet, hand. drak 
Manddeblod: In Nomine Domini, var Heldt 
gens Ord. 

32. Nu ligger alle Grimilds Kæmper, ſlagne 

detil Jord: Det haver Helled Hogen, alt md 
Broder giort. 

33. Gud naade dig Folqvard Spillemand, 
er hos ligger i Lig: Du brugte din gode 
(lang, og det var uden Svig. 

34. Valfire tyve falt der for en, de bunde et før 

hannem ſtaae: Dem vog hand ſom en Kæmpe, fon 

re hand an orden ma ber, uſel hid * 
35. jerte fiere Broder, uſelig jeg hider 

Sa franf bar mig i Skeben / atjeg dig her ftulg 


36. Lever jeg enten Dag eller Nat, førend de go 
fil ende: Min Søfter ſtal det gielde; jeg ſtal bend 
flae eller brænde. 

37. Den kranke Sfæben kom, * ſlogis hun 

Sl: Brimild fod Kong Hogene en, i Die 
JE ſvelte El. HEE ny 
TX. 












Forſte Part. f 9 
| * 
Den Tredie Viſe om ſamme Grimilds 


— Forrcederi imod fine Brødre. 

Mlig Kæmper fom Helled Hogen, og hans Bro⸗ 
F der Folqvard Spillemand: Hvor finder mand 
NZ dennem, der man nefne. 

2. Frem da trgad hun Bodild, Helled Hogens 
Moder; Mig tykkis det de Foler, afde alle døde vare. 
3. Drømmen kand jeg fuld vel raade, jeg haver der 
jl Forſtand; Komme F til Hyenſte Land, det flader 
for mangen Mand, | 

4 De Herrer monne i:dride, fom Strømmen Den 
Mind Stride, der funde de en MareQvinde ſov under 
degronne Lide. 

rs. Bagg op, vaag op Mare vinde, bu ſlione 
deylig Viv; Drager jeg fil Hvenſte Lande, monne 
jeg fordoje mit Liv. 

6, Bend dig Helled Hogen, du eft en Knegt faa 
bod; —8 haver pag dit eget Land, faq mange Bor⸗ 
ge og Vold. 

7. Dudrag hiem til dit eget Land, lad fare denne 
Kæmpe Kw; Kommer du fil din Soſter, det koſter 
Dit unge Liv. 

8. Vet var Helled Hogen, og hand fit Sværd ud⸗ 
drog: Det var uffe Mare Mind, hand Hofvedet afhug. 

9. Nu er jeg ſpaad, nu eft du blaa: End drager 
jeg fil Hyenſte Land, Om jeg kand Boren faa. 

10, Frem da ride de Hellede fo, de funde den Fer⸗ 
gemands Huus; Stat op goden Fergemand, og 

kher ud til os. i . 

" 11, Hor du hvad jeg figer dig, Du før mig Oder 
Sund; Sep giver dig min gode Buldring , havd 
syer velftnten Pund, | TR? 

124 De 






Fr 


fe i — 


Sav Du (db bin Gufbring i —— 
eye; Jeg kommer aldrig i den. 
hannem Ovide. 

3 — ig former aldri * me 
hende 5 Ge hva ig ikke over i 
Grimild 0 forbød. 

14. Helled.Hogen blev ſaa vred, alt baade 
øg Mod ; Hand fa 3 ! Sergemmand —RK 
fad piitda ſtank hans BI 

15. Saa fafte hand Ve hlodige Hofvet 
sj Saa fafte hand Kroppen efter by 

k m findis ved Bund. j 

16, Ser. Gynther og der Herr Gerlof, 

—8 Sti ne Land; Der de komme Paa ur midien 
repfte der Veyre til Qaand… . 


dage Sender fa. de Ahrer, 
Spare pa; SE — 










Tigꝶ. Se andre tøvede itke ret lenge, men hu 
hand kunde beſt; Ryſtede fig mandelig, 
avard Spillemand m F 
20, Ude da ftander den Kurer, Hand fram 
De Finde; Ser er kommen yaa vort £and, to ſa 
Bee inge. J 
et er Fommen pad vort Land, 
[aa es Å Mænd; deere flæbdei Jern, di de 
— fpringende 
gent hand fører en Høg, Der flinnet 


—— ole eee hiein fed, dg 
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Bede Ge armen . — — — —⏑ 
XXXRR 


Ud da ſtaar Fru Grimild, hun kunde vel ſo 
ed; Hand fører ingen Fædel ; eller finer fer 


Bord, 

De ere to friſte Hellede, fo ædle Hertu 
De ere ikke ukiende, viere tre ——— 

ni var Set Herr SDS ; hand taler 

end: Her kommer Helled Hogen, i 

med hannem en Rend. Dag 

Bi ville fegte med dem i Dag, øg ſlaa dem 

øde: Sad maa vi volde hans grønne Skov, 

et Guld faa rød. 

Frue Grimild gaar fine Brødre imod, ſtoer 

ar der forhaande: F være vel kommen, fors 

elled Hogen alleene. 

Det da melte Hellede Hogen, for inden ved den 

et pil jeg med eder voge, om J jo ellers før. 

Ud da ginge de Sværde, faa ſaare faft de 

;: Alle lide Dem haardeligen ilde, den gammel 


om den unge. 

Sønder gif det gode Sværd, i Folqvard 
mands Haand: Hand ſaae fig over den 
zand ramte en ſtoer Staalſtang. 

enſogide forſte Slag, vel fiu ſaa raſte 
end: rottens eget Navn ſagde hand, nu 
ain Fodel kiend. | 1. 
Nu gaar min Fodel, $ danée og fpringe oms 
SS ſvedis af ſtoer Arbeyd, for inden min 


: Ning. | 
Det var Herr Kong Guncelin, hand traad tik 
D frem: Hielp nu mod diſſe Hellede haarde, 
NR nn —— mee 
nu alle mine gode Mænd, ſom jeg gott 
—*— He af; før Folquard ligger ded. 
35. Hor 


U 


| 62 Danſte Stene her 


summen ¶ —— — — ——— ——e N2 


det nu * nder. 
are F ba aver nu vaaget, i Dage og svig 
Sen er vift min Bane, førend egn 
ig pe 


27, Mit dyre Svend er borte og gode? 
fan itu: Min Sorrig vilde jeg — 


ry Dee hg foarede unge Obbe Feene hand for] 
nem alt ſaa nær: Jeg laaner dig mit gode Sp 
* min Broder havde faa kieer. 
R 39. Mig tykkis du eſt en Helled fr from, 
til meget ſterk: Det kand * foruden f 

van bin Fædelbte mere, 

FJeg takker Big tinge Obbe Jun, tå 

Kæmpe ſaa rig: Jeg og alle mine Brodre/ tien 
igien uden Svig. 






41. Gaa bug hand Folqvard, bet. hordis fa 
udi Sky: "Helder vilde hand ntandslig do⸗ 
Kammelig romme neog fly. | mig 


st lader fg ig anſee, at denne Def: —5 
rele med udi mang — —A ft for ung Å 
Y et allevegrie 0 ing, og vil pag atom age, 
e hlem igien PAL —— og Rige, og fee hvorledis der ſta⸗ 
Os fom hand nn ammer did, møder hannem paa Veyen9 
igen Son Herr Allebtand fom Fru Judte haver Fod det 
me Aar, at Meſter ildebrand ér dragen tra 
vhndis en haard Kamp imellem Faderen og —— 
— vde forſogt Duer andre Hvad de fører i deris 
løniten give fig, og bliver ſaa Had af Federen 4 
ht Glæbfrab paa bet. finte, 
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ér af merke, at denne Stad Bern, ſom her op 
es ide gamle Viſer, ſtal have i, —*— a Den 
ofvitzmand, ſom kaldtis Brenno eller kandſte Biorn 
vanffe Maal og blev nefnd i fordom Dage Brenona 
one ſom Juſtinus ſtriver. Her efter haver mand 
de Verona paa Latinſte Sprog, ſom mand det fin: 
tatinffe Bøger: Den ſigis her at ligge i Greken 
i vel ſtee —28 Aarſage, at de ſom der have hol⸗ 
| e parten Grefiffe Sprog, og været de 
keyſere af Øfferleden undergifne, Gom det ogſaa 
3 anfee af deris Hiſtorier, beſynderligen udi Keyſer 
nonis, og Juſtini Tid, ꝛc. Der Kong Tidrick med 
et ug er og fiden de Longobarder og andre 
lænd, Have holden denne mægtige Bye for derig 
… Gaa at mand haver feet meere til Over⸗Ovrig⸗ 
røget, fore ber var gengs, end til Landet i fig ſelp. 
ie. emnal øg Fort have af Arild Tib 
et myndige .i-Sralien ; ſom det gider den Deel af 

— 
rand kaldis ikke ug eller men 
at a te et eler ELSA — fordom age, 
ppperlige forfarne Forſter, Hofbinger og kloge 
att Det endnu en Deel brugeligt er udi Fraͤnkerige 

) pan denne Dag. | 


vil mig af Landet ride, Det fagde Meſter Hil⸗ 
brand: Hvem mig den Ven vilde viſe, Til 
zern udi Grekenland. and er mig ukyndig 
idi ſaa mangen god Dag, Jtre og tredve 
u Judte jeg ikke ſage, —— 
ft dit dig til Bern udride, det ſparede Her⸗ 
miz Dig møder pag den Mede, zen Ridder 
ung: Dig møder paa. den Mark, hin une 
lilebrand: Det du varſt end ſelv foløte, sa 
ner du ikke frten. 
render hand til mig Allebrand, alt med et 
b: Fig flal bugge paa hans forgyWoite 
Skliolo 








—— 


SR 
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Skiold, der hand ſtal ſtromme i Blod. 
re 


øge paa hans Brynie, alt med et ſterme 
t hand ſtal have fin Moder at Plage, ret baade 


ag. 5 
4 Det ſtal du for ingen Deel giore / det f 
De F Tidrick af Bern: Alt for hin unge 
Allebrand, haver mig i fit Hierte ſaa fiær. : 


ſtalt hannem venlig at ſpore, for gode Ziue 


brand hand til hannem rende: Lg: hor Du dl 


At hand uhindret dig lader ride, igiemem 
Landen ſin · KR 


Bernes Mar: Der form hand. i:Xrdeyde me 





gamle Mand, Hvo haver dig.til min Faders. 


end. 
6. Tu fører Dit Harniſt ſaa reent og klart 7: 
du varſt en Konge Søn: Det vil jeg fra dig: 
der til din Heſt vel ſtien. DU maatte vel å 
blevet, og giort migingen Umage: og da 6 
den gamle at lee, og til den unge hand —* | 
7. Og fulde jeg hiemme blevet og giort i: 


an Umag: eger vant at ride, faa vel om Na 
Dag. At ride og med Kæmper fegte, det ha 
været min Sød : Det figer jeg dig du unge Me 
derfore graa er mig mit Sfæg. FARE 
8. Dit Skag vil jeg at dig rive, alt med min. 
re Haand: Det dine Kinder ſtal ftrømmet 
altpaadin gamle Mand. Dit Harnſt og din 
gylte Hielm, det ffal du mg opaive: Og du 
være min Fange i Dag, vilt du beholde dit Liv. . - 
9. Mit Harniſt og min forgylte Hielm, vil jag 


Aflegge : Feg troer vel Chriſti at Heumerig, ic̃ 
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dig verge. De ſtode af begge deris 

(De ſtarpe Sværd: Og faa — 
t beſte De havde lærd. 

Det da var hin unge Herr Allebrand, hand 
vel i lag: Sand hug den gamle Hildebrand, 
et Skermer Slag. Saa fprang hand tils 
en, vel fiu Fafne viit: Det figer jeg big bu 
and, det Slag haver dig en Quinde lærd. 
Skulde feg det af en Qvind: lære, det vare mig 
am: eg haver baade Ridder og Svenne, 
Faders Land. Jeg haver baade Ridder og 
udi min Faders Gaard : Og hvad jeg ikke has 
bet lærer feg endnu. 

ſig paa gammel Keel ſturer, hand fanger 
itte: Det figer ede Du unge Mand, fag 
i Dag paa mig. Hand greb hannem midt 
Ridie, Alt fom hand fmalift var: hand ſlog 
tilbage, udt det grønne Græs. | 
Det varden gamle ildebrand, hand flog til 
igien: hand flog hannem tilbage, hand falt 
mæd; Du ſtrift for mig du Ulfve⸗Unge, din 
gader vil jeg hede: Og eftdu end en Ulfocs 
if migſtalt du ikke æde. 
Du fler mig faftaf de Ulføe, de løbe udi den 
Jeg er fød af Adel god, min Fader mig als 
e. Min Moder heder Frue Judte, en ude 
rtugind: Og faa var Mdebrand den gamle, 
rifte Fader min. 
Heder Din Moder Fru Judte, en uvdvald Her⸗ 
Da er jeg Hildebrand den gamle, allerkiceri⸗ 
r din. Hand løfte af fin gyldene Hielm, hand 
nem for fin Mund: O GUD ſtee Lod og 
i ere bagbeFarfTe og finde, 
E 16,306 





— 
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16. Søder allerfiærifte Fader min, det Saar 
jeg eder gav: Det vilde jeg helder , Udi mit 





— "Ban Jern. EH ; 

ne er aen me 7 

rn es A 
orgi⸗ je! anmarl og Biftani 

db —— SBC 
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| fee haver været en Gerre-og Forſte over 
— 
n MM bliver kl amp af 


merke Bi u 
rudi, —— vil ie ig fir ——— sf 
lant 


—— 
BED ren mm 


t var ungen Ulf san Jern, hand ganger fot 4 
—— — 
Mænd, min Faders Død at hefn 
end, fom fangen ligger paa Heden. i, 
25 dig af mne Mænd, og ſelv si 
— du Vidrich Werlandføn , faa 
— Men hand bærer Guid og 
— af — Kæmper, Og heldſt 
råe Tiderich, de kunde 
— mn og] ger den Svend ſom fans 


fø Heldte ſterke og bolde, ſom Strø 
undet førre : Der reddis for dem i alle Land, 
ig —— Men hand bærer Guld 


—— SÅ. 
— ** 
——— — 


F SEERE — 





* 


paa Hoeder og re; Skikke vi frem vor Sendebd 


Jern, hand vil, fin Faders Zoe year. 
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Far i hviden Hænde: hvilken af mine gode Hofmeend 
bil følge af Land min Frende. Men hand. ' 
7. Alle da fløde de Hette for Mund, og ingen F 
de Kongen foare: Foruden Vidrich Verlandſcu 
hand giorde der af en Pare. Det flager den Søens. 
8. Det var Vidrich Verlandſon, hand giorde 
af en gammen; Det var ſom vi drukke Mied 
Skaale, funde vi ellers komme ſammen. Men hat 
bærer Guld og Aumor paa fin Haand. En 
*Wdrich blev faa forig udi Sind, hand ifrebi 
ved det Ord; hand hug Hofvedet fra Kæmper fj 
faftedem for Kongens Foed. Det flager den Sover 
fom fangen ligger paa Heden. ” 
10. Det fvaret Vidrich Verlandſon, hand tenk 











vi komme udſtaalne der. Men hand bærer Guld. 
11. Det var ungen Hammer hin graa, og hat 
løber Dften af Bye; Hvert det Menniſte hann 
ſage, de felde baade Lod og Liud. Det flager den, $ 
12. Det var ungen Hammer hin graa, og hanne 
flinde Guld paa Bryſte: Og der unde hval 
Søg eller Hund, følge den Svend til Geſte. 
hand bærer Sud og Aumor. ENE 
13. Hannem finde Perle paa Bryſte, hver M 
undrede der ved: Ingen Fuel var under Solen 
nar, der hannem kunde følge til Bed. 
en Svend fom fangen ligger paa Heden. OS 
14. Indkom ungen Hammer hin graa, og ſtedd 
hand for Bord: Hand var fnild i Tunge, hand ku 
Devel føre ſine Ord. | ; 
15. Helſide $ Kongen af Bratens Vendel, de d 
bre vil jeg iffe nemme: J Morgen kommer Wlf Wi 


1640 
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Langt heller maatte hand hiemme være, og 
t Fe under Lide: End hand tør fende mig 
Bud, i Morgen med mig at ſtride. 
Bedre var det hannem hiemme at være og Frys 
rm under Hald: End hand ſtulde yppe den 
8 Kif, der ſom hans Fader fald. 

Bedre var hannem hiemme af tove, og krybe 
ørne faa ſtinde: Sans Fader ſtoed mig er 
en Et, hand faar mig ſelv halv mindre. 

Dans Fader ftod mig en uden et Dug, midt 
tings Halde, Det andet Dug feg til ham flog, 
te den Herre falde . 
Nør %$ Konge af blide Wendel, Jholde Tand 
ge: Op da voxer den unge Råde, med hvafø 
riMunde. . J 
Der er ingen Kemper i Verden tilderfore jeg 
ws Foruden Vidrich Verlandſen, og hand 


r. 
Der til ſoaret det Sendebud, det Ord giorde 
ſtoer vaande: Det er Vidrich Verlandſon, 
riden ſtal foreftande, i 
Det varen af Kongens Kæmper, hand føared 
ted: Hvo hand er Vidrich Verlandſon, hang 
awen Smed. i 
Jeg var en Smed paa Dofre Field, ſom 
de drukke inde: Vidrich dref der daare 
et gangis mig aldrig af Sinde. 
Femten Kæmper flog hand til Jord, hand ag⸗ 
r en Leeg: Jeg ſtoed ſaa nor jeg ſaa Der paa; 
ader giordis mig bleg. , i . 
Hor du goden Hammer graa, fan gierne des 
vig: Berb/t bu noget om Vidrich Verlond⸗ 
søllte bet iltet før mig. KERNE 

É 3 27. doo 
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27. Laa end Vidrich i Hoyeloft ſiug, Og kund 
fin Heſt ey ride: Dog finge J vel de danne Svent 
eder ſtulde i Marken bide. 

28. Det føaret Kongen af blide Vendel, hand få 

" vet fom en Mand: Jeg moder i Morgen i Dofbing 

Storm, Om Heſten mig bere kand. 
29. Opſtod en af Kongens Kæmper, og faa | 

band paa: Vidrich er en Kulbrenders Cen, vit 
annem vel beſtaa. 2 

| 30. Det fortrød hannem Hammer graa, 

vredis ved det Ord: fan flog hand den * 

* hand falt død til Jord. J 
31. Det melte Kongen af Bratens Vendel, 
blev faa vred i Moed: Hvi ſlogſt du min gi 
Kæmpe, Til dede forminFod. då 

32. Dertil foaret ammer hin graa, jeg d 
det ikke for dig: Endnu kunde jeg Det aldrig li 
nogen ſpotter Vidrich eller mig. un 

33. Da føarede ret Sendebud, Hand loed ſig 
get tyffe; Havde bu været en ædel Mand, du 
De mig —S— $ N; F 

34. Det var ungen Hammer hin graa, og 
begynte at hikke: ører $ Kongen: af Brateng 
Del, giver mig noget ar diikke. rå 
3).. De baareind atten Lefter DE, bem drak få 
ien drikke: Hund ſlog de Tønder for Kongens FU 
de ginge i hundrede ſtykke. ER: 

36, Bortløb ungen Hammer hin graa, hand 
die for Vidrich hin fromme: J hvedſe eders SR 
Iſtarpe eders Sverd, i Morgen vil Kongen konn 

37. De rede all den morke Nat, alt over 
førte Hede: Der ſtinde Lius (om det var Dag fr 

udaf Vaaben deris. RR 














Paa Biertings Hede fløge De deris Fane, en 
ae mand der iflive & & var faa Mangen us 
Mand, ſom der maatte miſte ſit Liv. 
De hugge med Sverd, de ſtode med Bue og 
mm meft kunde dolder Ud fan gif ben røde 
sg åben af deris Stiolde, . 
var Kongen af Biertings Windel, gien⸗ 
Wene Hielm band ſaae: hvem er fremmerft f 
iDag, Mit Folk faa ilde monne gaa. 
De foarede Den lille ſmaa Dreng, der Kon⸗ 
allerneſt: Det er Vidrich Verlandſon, ſidder 


foarede en af Kongens Kæmper, Thi 
el Vidrich kiende: Det ér Vidrich Verlands 
md rører Mimmering i Hande. NR 
Dertil foarede Kongen igisn, hand ſaae igien⸗ 
ieimen hin trange: Jeg firider ilde imod det 
v der ſtinner i Hammer da Tange. 
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445. Det var Kongen af Blide Vendel, og ho 
hug faa faft: Ikke kunde Vidrich andet gøre, 
øde for hans kaſt. 3 
50. Nu haver jeg ſtanden dig atten Hug, vel fl 
reog ikke ferre: Du flat mig en for alle dem, alt fl 
Din Kongelig Wre. tg 
51. Haver du ſtaaen mig atten Hug, hvad de i 
eg eller ferre: Jeg ſtaar dig lige faa mange gig 
og bliver ikke Kong dis verre Er 
1%. Saa tog hand en Silke Traad, bantomj 
Hielm faa rød : ſpor ikke min Fæftemer ,… 
Smedſoend hugger migtildede Bree 
53. Vidrich taler til Mimmerig, Mimn 
monne dy noget due: Det var ikke 1 hundrede Aal 
. Jeg hug af vedere Hue. . .d 
54. Saa faft holt hand om gyldene Haandfanl 
at Blodet fprang af Negle Roed; Hand hug på 
Kongens forgyldte Hielm, at Odden i Sadelen få 
ss. Det var Vidrich Verlandſen, hand hol 
under grønnen Lide; Er her nogen af Konge 
Komper, Som lyfter her meere at ſtride. å 
56, Vu ligger Kongen af Bratens Vendel, ; 
hannem render Blod hin røde; Saa glad var ul 
gen Ulf van Jern, hand hefnde fin Faders Dod. 
57. Det var ungen Hammer hin graa, hand b 
fer op med fine Dyen ; De ligge nu alt og tie : 

















PAL 


fan Muus i forſte Sofne. 

58. Saa glade ride allede Kongens Mænd, 
Ulf van Jern fra Stefne; Takker hand Bidri 
Verlandſon, hans Faders Død hand hefnde, D 
klager Den Svend fom fangen ligger paa Heden. 

1058-00 1885-44- Miter sk wise mit rd 
. — 
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i Nor Jutland; Hand lader fig krone med røde ð 
hand vil ikke gaa os til Haande. 

6. Sverting fif op faa ſtoer en Staalſtang, 
gynte der af true; Bel hundred af Kong. 
Mænd, agter jeg ikke ved en Flue. 

7. Her du Sverting du forte Svend, du agtet 
iffefaa ringe; Jeg figer dig Kong Olgers Mænd) 
ore ſaa raſte Drenge. 

8. De frygte ikke for Glavend eller Søerd ; 
heller, for hvaſſen Pil; At ſtride er deris mefte id) 
de agte det Børne Spil. 

.9. Det melte hønen Bermeriß, hand tog det e 
fil giemme; Qi ride os til Dannemark, og fee å 
Olger findis hiemme. 

10. De droge ud af Berners Land, de vare aff 
tuſinde i Skare. Kong Olger vilde de geifte, og i 
. fil Danmart fare. 

11, Kong Tidrick fender Kong Olger Bud, 
(od hannem faa tilbiude; Hvad heller vilt du 

med og, eller ogſaa Skatten yde. 

12. Kong Olger blev * vred i Hu, ſlig * 
kunde hand en lyde; Du bede hannem møde paa ls 
ten Hede, vi ville der med hannem ſtride. IK 

13. Skatten veed Danſt Mand intet af, * 
pleyer den felv at tage; Men ville J jo Skatten be 
de, Jſtulle den ilde behage. 

14. Kong Olger taler til Kæmper fine, hand 4 
dem Nymer tilfjende; Sterck Vidri haver ſend 
Bud og Sfatten vil hand hende. 

nten vil hand Skatten have, eller og' St 

den aa haarde; Ikke bliver hand den forfte Kon 
ver Danmark vinder i Aar. 

16. Det Da ſparet den Kamvyt g00, tu S9 
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vare Danmark at ſtride. 


- 


— Løvens og Kong Tidericks Kamp 


vvervindis dog paa det fidfte af fin egen Fange, og 
ev; 


& 















Sky; Mig tykkis Bern ſtal være os beft, di faa hug 


ken Læ eller Ly. Pe 57 
28. Det melte Vidrich Bd ; hand holt uå 
ber gronnen Lide; Fuld lidet ſtulle I rofe der af, f 





. 29. Den Tid de droge af Bern Land ud, vel attø 
tufind de vare; Fem og Halftredieſindstive, komm 
hiem faa foye en Skare. Nu ftander Siriden 
Norden under Jutland. * 


| imod Lind⸗ Vrmen. 

EG haver vi atter en gammel Digt, om den Navnfiunt 
SÅ) Konning Tidrid, hooriedis hand frelfer Løven fra gå 
Ormen, og kommer felv derover udi ftoer Baade og Livs FM 
re. Saa at Lindormen ogſaa vorder hannem mægtig , må 


tillige udi Bierget med fine Elleve Unger. Loven beviſer 
ning Tidrick Tro og Taknemmelighed for beviſte Velgie 
ninger, forhielper haunem ud af Bierget, tager hannem paa di 
Bag, og bærer; hannem hiemſtil fit Kongelige Huus og SØ 

vad her kand være om i Sandhed, er troligt, at de gen 
—* holden denne Eventyr for ct Taknemmeligheds Efte 
fun, Som mand endnu daglige formerker, at umæl 
Baſter kunde undertiden meere ſtonne paa Velgierninger, 
fornumſtige Meuniſter. 


XIII, i 

et var Meſter Kong Tidrick, hand ſtulde 
Bern udride: Der fant hand den Løve og 
de Linds Orm, faa ynkelig monne de ſtri 
Den Lindorm hand tog en af. 

3. De ſtride i Dage, de ſtride i fo, den tredie 
til qvelde Det da var den lede Lindorm, den Løve: 
Sræffet felde, Den Lindorm hand tog en af. y 

3, Det da radbte den Lear of FOD, De dovd ge 
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ride: Du hielp mig Herr: Kong Tidrid, 
mig ved hy vide, Den Lindorm hand 


u fri mig Meſte: Song Tiderick, alt for den 
Bold: Du fri mig for den forgylte Love, 
orer i dit Skiold. Den Lindorm hand. 

om mig til Troſt du Konning god, du hielp 
sit Navn: At jeg ſtaar malet i din Skiold, 
Detidefomen Brand. 

nge ſtoed hand Konning Tidrick, og tenkte 
r paa: Jeg ſtal hielpe denne arme Løve, i 
ye def monne gaa. 

Jet var Mefter Køng Tidrick, og hand fit 
uddrog, hand fegtet med den fede Lindorm, 
bærd ſtoed alt i Blod. 

en gode Serre loed fig ikke ſeomme, og hand 
t faft: Indtil fag lenge hans gode Sværd, 
Hialtet braſt. | 

jen Lindorm tog hannem paa fin bag; oa He⸗ 
er fin Tunge: Saa laffet hand at Bierget 
me Elleve ſmaa Unger. 

Heſten kaſte hand for fine Unge, Og Mans 
Vraa: Eder J nudenne lille Brad, jeg vil 


aa. 
Ede J nu denne foye Bytte, Jeg maa at hvile 
—5 jeg vaagner af Gøvne igien, da ſtulle 
en fange. . | 

det var Meſter Kong Tidrid hand fedte i 
omfring: Der fant hand det gode Sværd, 
1d falder Adelring. | 
dand fant der faa faftet Sværd, og to forghl⸗ 
Gud naade din Sial Køng Sigfred, her 
Jade dit &v. | 5. 

| ' 14. Ju 
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I7 Jeg hav:r været med dig i mange flag, der til 

4 xvↄere man 
iDerres færd: Aldrig jeg nogen Tid vifte, at DU var 
bleven her. NER E 
Ty. Det var Meſter Kong dorick, vilde prove om 
Sværdet kunde due: Hand Hug iden haarde Fald, 
at Jerget ſtod alt i Lue. Den Liondorm hand tog 
16, Det da var den unge Lindorm⸗ fane Biergel 
ſiaaei Lue: Hvo giør Bonden Ufred udi fin egeg 
Stue. 
17. Ogden giorde fig faa meget vred, der til fag 
meget krus: Avo gior Bonden Ufred, udi fit eget 


uus. | 
18. Meltedet de andre ſmaa, i Vraaen ſom bi 
fane Vebker du vor Moder af Søvn, ſaa ilde vil 
Det dig gaa. ou, 
19. Svaret det Meſter Kong Tidrick, hand veg 

r 





i Huen faa gram: Jeg ſtal vekke din Mode 
Soon, alt ved faa kaalder en Drøm. 
20%. Din Moder vog Kong Sigtred, en faa 5 
byrdig Mand: Det ſtal jeg paa eder alle hefne, nd 
Denne min hoyre Haand. i . ” 
21. Op da vaagnet den gamle Lindorm, hand ble 
Der ved faa bange: Avogtør mig Denne Uro, hvad eg 
deaenne for en Klang. 
a2. Det er jeg Konning Tidrick, mig lyſter med 

dig at taſe: Jgaar bar du mig i Bierget ind, alt un⸗ 
der din krogede Hate 
23. DU hug mig ikke Konning Tidrick, her er mig 
røde Guld: Det er faſt bedre ladi end giorr, vi blivt 
hver anden tre og hud ' 
24. Jeg troer ibke paa din falſte Fund, du vilt mig 
Biffeligdaares Du haver vaagtt for mangen Selde 
Det ſommer big ikke fieere. 25 








N 
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25. Hor du Meſter Kong Tidrick, du hug mig 
i — Jeg viſer dig tin Feſtemoe, hun er i Biers 

iuld. 

26. For oven ved mit Hovet, der ligger de Nog⸗ 
lefmaa: For neden ved mine Føtder, der kand du til 
hende gaa. e 

27. For oven ved dit Hofvet / det ſtal jeg tage paa: 
gor neden ved dine Fødder, der ſtal jeg lade af. 

28. Forſt vog hand den lide Lindorm, og faa hen: 
dig Elleve Unger : dog kunde hand ikke af Bierget 
lomme, for Wöoder og Hime⸗Tunger. 

29, Saa grov hand fag dyb en Hule, alt for fin 
xnſter Foed: At hand der ikke fulde omkomme, i 
Edder og Orme Blod. 

30. Da bandet forſt Konning Tidrick, hand blev 
na Løven faa gram: forbandet da ſtal være den 
øve, og faa baade Laſter og S fam. 

31. Det volte mig den fnedige Løve , Sud give 
ende Men: Havde hand iffe været malet i min 
Zkiold, min Heſt huvde baaret mig hen. 

32. Det da hørde den Løve faa prude, At Kon⸗ 
en Flaget fig faa: du ſtat felv faſt Konning Tidrick, 
g graver med ſterken klaa Den Lindorm. 

33. Leven grov og Konning Tidrich hug, Bierget 
oed alt iglode: Havde den Løve ikke faaet hannem 
d, den havde fig ſorget til dode. Den Lindorm. 

34. Der hand havde veyet den lede Lindorm, og 
a hendis Elleve Unger: Saa gaar hand af Bier⸗ 
tud, Med Brynie og Skiold hine tunge. 

35. Der hand nu kom af Bierget ud, hand førget 
fin Het: Paa hannem torde hand vel lide, de 
avde hver andre friſt. 

36. Pordu efter Konning Libri, du ſtalt big 

iete 


opr 





38. Loven og Mefter Kong Tidrick, de bleve tilſamt 
men baade, Den eene havde frelſt den anden af Kum 
mer og megen Vaade. 

9. J hvor Konning Tidrick udi Marken reed, dig 
Løve hos hannem løb : Naar hand atter ſtille fadyle 
de den ſit Hovet i hans Skied. org 

40. Dertore de falde hannem Løvens Ridder, 
Navn bær hand med Wre: Pille de Dage dem & 
vindis, de havde hveranden ſaa kiere. Den Linde 


hand tog en af. 


neden fÉe Kæmper have været holden i gamle Dage 


4 
8— rå, 








gen an 
hvo den nu veret haver. Det er iffe mueligt, og te bold 
y 
ſaadan Poetiſte Legeverk, ſom er ikkun meſt —* til dl 








DERS 
øve hank [ 


—— Siger Du | 
Sams irkne men 
Fre ms 





i: Banu oe fø take 
















n — 
14 Ikke vh jeg den fule Gaſt, keg lover im mig 
amp operv 


15. Her —* men i femten Aar, 
og —5* — sg vorde — *— 
at Jville til mig 

16. Her — ligge i femten Aar, 0 
de Hunger og Torſt; Saa liden er min For 
ftride mod Trolden FÅ ig 
17. Hore Jgoden Olger Danſte, Jhielpemi⸗ 
Denne Nod; Forre jeg tager ved den lede 
heller var jegdeb. gg 
- "18. Manden er grum og Heſten er gtam, det 
geg eder for fand ; Sea haver bs hørt og ſpurt rdl 
hand bider med Ude Zanb. É 

19. Og hverken vilde de andet lade, end Køb 
Chriſten Mand; Ikke da ville de: andet Driffe pl 
Blod med Sober bland. Rg 

x "20, ders Fader gav eder faa fün en Mand, i 
ning Karl faa er hans Davn: Kand hand eders 

— faa ganger J mig til Ha aande . 


— Sj Su FA Søk og Dritfe faa, —* 
i 

: Kunde J 3 fh mig TI bel ske, ber l m 

(Eu 


j —S—— —D lade 68 
— * mit 


— ye Se silflaffe big —B 
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cztet den Jomfru bortføre ; Olger Danſte hand 


"åg, De fegte I Dage, de fegtede i fo, Denn tredie 
Dag til gwelde; Saa fatte de dem paa en Steen, 
der vilde De Kæmper hvile. 

29. Det var gode Burmand Kathp, hand taler 
fil Olger Danſte; Vilt du tro paa min Gud, da tas 
der jeg Dig til Fange. 2 

30. Det då ſvaret hand Olger Danſtke, hand gad 
det ikke lidt; Naar du kommer til Helvede hen, ſige 
åt Olget ſindte dig did. 

— 31. Tilfammen rede de Hellede pad ny, de vare jø 
Begge ſaa ſterke; Sønder da gif deris gode Hielm, og 
Glafvindet floy langti Mark. Olger Danſte. 

32. De ſtridde faa lenge de ftridde faa hart, de va⸗ 
it baade trætte og møde; Slagen blev hand Bur⸗ 
mand Kamp, hånd falt dér død fil Ford. Olger 
Danſte handvant Ser. 

33. Olger reed til den ſtonne Jomfru, J tage nu e⸗ 
bets Feſtemand: Jeg haver drobt med mit gode 

værd, den fule forgiftige Aand. Olger Danſte 

nd vandt Seyr af Burmand, | | 
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SBermeriis og Orm unge og Orm unger TTT 
Her Delete hue lige Eventyr giort', ſom Burmandi 





Mure: Mand var galen og aldrig viis, 
gen Mand ft funde hannem fyre. Men 
ven flag er all udi Bi z lomftl —— ig J— 
2. Hand var galen ig viis, og ingen 
kunde hannem raade: Sen hand havde lenge i 
mark — da havde det re ſtor Stade. 
Skoven ſtander all udi Blomſter. 
3. Det. vår hoye Bermeriis, hand Binder fig 
8 ved Side? Saa rider hand til al 


3 var hoyen Bemelig, hand. vorfeover 


aard, fom Kæmper monne flaa og ſtride. 
onen ander al udi BID omſter. 

Det var høve Bermeriis, hand gaar for Kø: 

g at ſtande: Du ſtalt give mig Daatter din eq 
ef paa halve dine Lande. Men Skoven. ; 
's, Helſtode $ Danner Konning, alt over el 
brede Bord: Fat tnig eders Daatter give, ve 
46b stig tber$S 
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lle eders fer ⸗ 
— $ fle fly — fee 


FEE ege form — unter beſtande. — 


in, ikke le 
—— — den Ek æn nd Med 


— — SKonning hand ſpober fit Hof, 
EDH SAA for alle fir 


var Danſter Kon d 
—— — LEN $ BØD 
* FL —— 
— ——— no / faa mans 


—* vil mig paa Bermer 
9 — den 
ære em vil jeg give fiere Daatter min; og 


and ſta bære-den Pris: Hoo ſom tor vøve den 
aardt Gang, udi Kredgen med Bermeriis. 

12. Alie da ſade de Kæmper ſtille, og ingen forde 
bare et Ord: Foruden Orm hin unger Svend, hand 
ad alleruederſt til Bord, 

13. Foruden Orm hin unger Svend; hand ſprang 
ver breden Bord » Det vil jeg for ſandan fige, hand 
— Manddoms Ord. 

4. Bil Imig eders Daatter give, og ſtiſte med 
— eders Land: Da vil jeg den Kæmpe ver⸗ 
—— den Heller beftande, 

Ty, Belvil jeg eders Daatter vinde og eene for⸗ 
berveben Prijs Jeg tor vove Den haarde gang;vi 

med Bermeriig, 

36; Det bar hope Bermerlié, hand fig over Wa 
ne fr 65 i; Myſſeling, diſſe Lyn — 


4. 
FEST FE RENEE: 


uw Du Dorte Kion ne, 


Jegerin— —— d —— 
fa? HÆTTE mane "Rang, Syd, hand 
[k med alles —*— Skoven frahver af ud 


ENES song Etyfirb-bin aber, Du ft hannem 
kg J er annen 
—6 — 


denmtn 
Bar fildig om den Aften, der Som gan 
. øtra£? bile: Dalnfler hannen Orm unger Søtl 
ult til in Fader at rib e. 
20, Det f ai filbig at Aftens Tid, de Svennetidt 
”Deris Heſte til Bekke : Da Polle banket Orm hin 
ge Bb, fin Saber af Ø ovn af velke leder 
' — —5— Orm hin unger Svend, hand flaps 
faa haart: Fi; var meget flor Und 
——— 'emeden fart. 
i var Orm hin unger Svend; hand fi 
Bierget mit Liſte: Der refnet baade Muure" 
almerſieene, det nederſt i Biergetrøfte, 
23. Det melte Orm unger Svends Fader,i 
—* fom hand lag: Maa j jeg iffe med Freden være, 
en mere Braa, 

o da vekker mig ø faa Aarle, og giorer 
faadan cen: Kand jeg iffe med Freden, være; 
under diſſe haarde Steen. i 

254 er paa mit Bierg at bryde; og hvo i 















mig dinne Møde; Det vil jeg for Sanden fige, 
flal for Birting døe. 
. 26, Jeg er Sem unger Svend, kiere Fader 
én: —R til dig udi min od, 
gierne nu vider mig Bøn. 


— —J 


n Faders Ded. sprebtb mig — 
re din ag" 
——* Dennes ms igem 7 


neder din ly tag ir; 
—— 
SAN giſtog 

flat had —8* agop, at ov 

Den. døber Du god. $0d Lytte mi 
—— ” ' 

ragteda man Di af 5 — gg ad, 
flerk, at & —— ae. å 
—— inge Civend, tg Dirt 
gør ga tier —E —E 


'Bar hønen Bermeriis hand blev der vid 
Efter hen Bernini Kæmpe, at fegtis 





. kagen le D Bi 


fuld gol dt 
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A 
tog til — gielde Nivar det aldrig nogen 5 
in auden ſag nederlig -at.felde Met 
ven —8B eg Pe — — Ba. 
40. Jeg var ron; baade Ker 
— hug dig af ud! — “ nde 














Orm un get Svend tag 
paa fil mn —5 — —— and —— 


— Om vu er Sbend band god 

SDet var ————— 
om Der ſeylendis ſor Land 

3. Det melte Tord af Vallanb a 
den Stavn: Hoo er os denne lille Band, omg 
"faa videaf Savn. 

44. Jeg er Orm hin unger Svend, 
bold fn: Jeg vog høven Bermeriis 
kiere Ads ra — 

5. Bog du hohen Bermeriis, lierkieriſte 
—— Da vog jeg Irlands Konning, 
var fiere Fader din. 

46. Det var Tord.af Valland, Hand ſpratte | 
Mold med Sværd: Du fanger aldrig for ding 
ders Død, enten Pending eller Pendings Verd. 

47. Der var * unger Svend , tog. 

i ſin Haand: Da ſta —9— efor min Faders D 
en Men Skoven. 
8. Det var Orm unger Svend, og hand fi 
Sievudbrog, Ogtet vår Cord af Valland, hat 
ofvedet afhug. nd 

49. Bem veg Jar af Ballarb, og 8 hant 

— nne: Saa gaar HK one da 
als ti bes Jomfru ſaaen. KS. 


J— — ! FANEN EUD SPREE 


am" 


ma —— ——— |: 
SER end Frue 





ge Danſte Kicempe⸗Viſer. 
annem til ſin Moder og brager fan hiem betaler | 
—* fine —2*8 — og feſter fig Kong Sigfrede — 


| XVvi. 
(Ge Bonved ed —5 — and — Sal 
RAVarpen prude: and ſlaar rpen ul 
8 der Etind 1 hans Moder fon der gangenb 
ind. See dig ud Svend Vorved. n 
2. Ind fom hans Moder Adelin, hun-mad 
vel være en Dronning. fin: Du -flalt dig 
Vonved udride, med rige Kæmper at ftride  € 
bigudSvend. k: 
7.3. Og du flalt hefne din Faders Bane, en 
maa din Harpe laane: Den ſtund du rider af La 
hen, det er mit Raad min kiere Son. * 
4 Sfaljeg fare af randet hen, ret aldrig Formel 
jeg her igien: å, paſſer iffe paa Harpe⸗Leeg, Og 
fordis bandi Haider bleg See dig ud Söt 
onved. 
"5. Daffaljeg dig galdre i Dag, aldrig flat dige 
en Mand flade: Sept udi din høne Heſt, 
g felv allermeſt. LL 
6. Seyr udi din Haand, Seyr i din Foed id 
Seyrudi alle dine Ledemod: Signe dig Gud S 
te Drotten Dyre, hand ſtal dig baade vogte og ftyre, 
7. Stiller eder nu fiere Adelin, F ere allerki 
Moder min: Itor ikke brygge, te ikke blande, 
agter ret aldrig igien til Lande. Seedigud. — 
8. Jynfte mig ingen Uſeyr at fag, vide ifte by 
min Reyſe kand gaa: Jhvor feg rider i Mark e 
Hede, jeg agter faa lidet om Qvinde Brede. r 
9. Naar Steen tager til Landet at flyde, 
at begynde at vorde holde: Da maa J vente St 
Vonved hiem, alle Mine Dag tun igjsg 













NO 
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10. Alle mine Dage kommer jeg ikke igien, uden jeg 
efner Faders Bane min: Herre og Svend jeg flaar 
hiel, faa fanger jeg for min Fader ſtiel. See big ud 
Svend Vonved. | 
"11. Grue Adelin blepi Sind faa vred, Feg hør min 
Søn, Du eſt ikke red; Sig fa dig end bedre bevare, 
Saa viſſeligen ſtalt du ilde fare. 
"12, Her haver du det haarde Svard, der lid ikkun 
mani Herre Ferd; J hvor du rider ad Veyen fram, 
Du taa baade Laſter og Skam. Seedig ub. 

13. Svend Vonped bant fit Sværd ved Side, 
annen lyſter med Kæmper at ſtride; Saa ſaare 
Inberlig var hans Forde, ingen Mand hannem møs 
ve for 

14. Hans Hielm var blinfend, Hans Spore var 
klinkend, ans Heſt den var ſpringend, felv var den 
Herre faa foingend. KE 

15. Hand reed i Dage, hand reed i fre, ingen By 
ſaa kunde hand ſee: Eya ſagde den unge Mand, er her 
ingen Byi dette Land. 

16. Hand rider fig af Veyen frem, der møder hans 
hem Per Thule Vang : Ser Thule med fine Søns 
ner Tolv, de vare alle Riddere bolde, See dig ud. 

17. Hor du det min yngfte Søn, Harnſtet ſtifte 
med mig faa giern: ankeret ftigte vi mellem 08, 
førend vi med denne Kæmpe ſlaaes. 

18. Svend Vonved rykte fit Sverd fra Side, da 
lyſtet hannem med Kæmper at ſtride; Forſt da vog 
pan Herr Thule felv, og fiden alle hans Sønner 

v 


19. Svend Vonved binder fig Gværd ved St, 
hannem lyſter frem bedre at ride: Hand reed fig fra 
anmoer Eide, der faa hand Dyre Karl bide. 

20. Bo 


J Danſte Kig Hiempe Bier. 


20« — hl Basbe hant hand pad fin: paa 33 3 

en var i Armen lagt: ver den Fin, 

& Daande, der. filer paa baade rer 09) 
E ud vend Bonne, Å 


re EPA — Rons, Da vogſt du Sal 
min; 32 tager for. — anden Body, 
æfdr Se 






hannem mir videre at ride: Sand red frem fa 
de — "Rove, hand ſaae hvor — See monn 
five, 


29, Alt AS and 
Finde flet intet foare der til: Hand ſlog til på. em 
med Tange, der Jap ud Lever og Lunge. —4 

3% Saa fom hand ilden anden Vob/ En | 


1 


4 
AKU 


3 


doene Pat 
—————2 
hinde ved en Grav; Hor du goden Hiurde du ſiger 
10 —— driver for dig. See dig ud 


31 Difjet da ligger baade Borge og Fefte, og der 

Kæmper — hand tog en Guldring 
Barm / hand fættedenpaa den Hiurdis Arm. 

32, ——— e Nold og hand 

| mer de ere Tolv: —— ſorn udi 

fold, ſAv er hand verre end en Trold 

33 ——— e Hiurde god / du løb hen til hans 

fimmit&ud: Du bed hannem Tyge Nold ſaa graa, 
athand vil hid ud tilos gaa. See dig ud Svend. 

Ser: de ſaae den Kæmpe Forme frem ; ba 

lifte de deris Bytte blant dem: Nogie vilde have 

i Sværd, og nogle hans Harnſt og Heſt 


Den gamle troede fig allerbeſt / ſely vilde hand 

"got Fald Sin Brynie og Glavind vilde 
mifte, før vilde hand Keempen med Dem fri⸗ 
gud Svend Vonved. 

Så RY 9* old og — 
Ferre ſtulde du vrie Vand af Staal 
førre Du fulde qvifte mig tildet Maal. 

7. Saa id Vonved fin Heſt med Spo⸗ 
DAD forarig aade over Porte og Mure: Og ſaa 
løg hand Herr Tyge Nold, dertil hans unge Sonner 


— 
. Saa kaſte han ſin Heſt omfring, Svend Von⸗ 
den unge Edeling; Øg hand red fremad Bierg 
Dale ingen Maud kunde hand komme tiltale, 
BE Saa fons band il den tredie Flot; Det ſid en 
med gule Lok rad: du goden Hyrbe med dine 
— Mig vi anſvain3 


i FOSS 











me 
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40. Hvad ef trinder end et Hiul, og hvor Da brif 
kis den befte Juul? Hvor gaar Solen hen til Sede 
og hvor hviler døde Mands Fødder. See Dig u 

vend Vonved. 757 
41. Hvem opfylder da alle Dale, og hvad kled 
beſi i Konge Sale: Hvo raaber hoyere end en Teak 
ne, og hvad er hvider end en Svane. Seedig ud. 
2. Hvo bærer Skegget paa ſin Bag, og bod 

very dæfen under fin Dag: Hvad er forter end en Slå 
og hvad er raſter end en Raa. * 
ti acheer —8 RAN SHA; tr 9 
iſten ledift: Og hvor da findis den høvefte Veh,/ på 
hveden kommer den kaaldiſte Drik, dgl * 

44. Solen er trinder end et Hiul, i Himmelen hi 
dis den fauriſte puul For Beften gaar Solen t 

Sede, for Pſten hvilig den døde Mands Fødder, - 44 
45, Sneen folder alle Dale, og Manden kicebe 
feiriſt Sale: Torden raaber hohere end en Trauee 
og Englene ere hvider enden Saane. st 

46. Viben bærer Skeoggit udi fin Nak, 
hand haver Mæfen under fin Hag: Synden ere ſoh 
tere end et Slaa, og Sindet er rafter end en Raq⸗ 

See dig ud Svend Vonved. 5 

47. Iſen gior Broen brediſt, og Padden er me 
niſten lediſt: Til Paradiis gaat der hoheſte Ven; for, 

heden driver den kaaldiſſe Drik. 3— 

48. Nu haver du Raad med viſe Svar, alt bø 
ſom jeg gav fore: Ognutroerjeg dig allerbeſt, dir vie 
viſe mig Kæmperne fleeſt. Hee 

49. Jeg viſer dig til Sonderbotg, der drifter 

Kæmper Miod uden Sorg: Der finder du Hi 
øg Kæmper fleere, ſom fig tør fuld vere. 

Fe, Band tog en Quldring at HU Hoond ged 
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E pan. 95 
Per ver femten Bimerpund: jen Den gav hanb.den den 
e Hiorde at band-hannem æmper viſe totde. 
ud Svend Vonved. 
"gr, Svend Bonvedfom der tidende i Gaard, Ud⸗ 
farhand Randulf ſoobt iMaard: Hor du dig din 
foren Søn, hvad vilt du giøre her i mit Land, 

5: Sfeg vil med min eene Haand ʒykke fra big all 
— Jeg vil med — faa dale 
rge fra. See dig ud Svend. 

tage mig et min 
ED «) Langt mindretFalt du wed din Tag) tar 
emig min ringefte Borge fra. See dig ud. 
. Du ſtalt Ås —— —— ſſaa mig 
ate er: Deg er dig alt ſor voxen 
Se ſtrax vel — e. en mø 
Vonved drøg fig Sverd fra — 
Fana Lyſt med — at ſtride: Forſi 
— og alien Strandulf det he 


6 vøg hand ſtoren Ege Under, ſaa vog hand 
Ege Karl. bang: Be. Saa vog hand * det 
and og rand / hand vog der Fienden ſelv paa ſtand. 
Seend Vonved ftak da Sverdi Skede hand 
føtet entåa videre at ride Hand fant pag den ile 
"ren Kæmp var. jo; faa ſterk. 

1935 Oigmigædle Ridder god, hvor da ſtaar der 
— Hvor da ſtienkis den AN Bin, Og 
dadritker Vidrich med Kæmper fi 

For Hſten ſtaar de fer lod, "ise Norden 
mis den Binfaa god; Halland. finder du. Bø 
— ſine — 4 e vakte 
nved. tog Guldringen af 
hanafettedenpaa ben Kampig Arm; as 






*— —* Danſte glampe⸗ Wiſer. 


— hettsb MAL ÆDE SERENE] 
7 du varſt Eden fie Mandy der Gud af S 
onved vant. Seedig ud Svend Vonbed 

61, Svend Vonved reed for hohen Vinde han 
Bad de Vagtere fade fig ind; Ingen gf dem 
———— ſaa monne hand over Murn ß 

e. i 
£ 62. CR bant: hand fin Heſt ved Tove; og 
ind i Borgſtue; bd ie omgå fig ſelv —— til Bol 
vøt talede iffeet eenifte Orl fr 
3. Band —— og fif fig Mad ikke ſpu 
de band Kongen 2d; Aldrig var jeg udi Dem ge 
fom faa mange forbandede Tunger var. 
64, Kong Vidrich taler til —— 
I mig denne galne Svend; Binde 
ne fremmede (all Itiene mig ifte [nt 

65. Tagdu — mo 
ſelv udi dette Spil; En Horen⸗Son da blev d 
ubden faa er du binder mig. 

66. Eſmer Konning min kieere Fader, FA f 
Adelin min Moder; De mig det jo fad hart fo 'bøl 
Jeg fulde mit Guld paa Skalke forde. ra 

67, Var da Eſmer Konning — 109% 
Adelin din kiere Moder; S onved eft d 
Kempe fſton / der til — ——— — 

68. Sved Vonbed vilt du hos mig værk, dig 
times bade Hæder og JErer Boor du vilf i tår Di 
— ulle paa dig vare. J 

Fi GA Mit Guld ſtal veere for” dig uføard ; — 

Øre Vin Hiemfærd; Men dette lyftet; hann 
bud; — ſin Moder vilde F are. 















SER % —— ads — 
* uenfaa me! — 3 * 
—— v Troldavinden ſore. 


8 Danſte Kicempe⸗Viſer. 


bære kand; and; Seg ſtal give dig Heſten god, ten god, ſom ops 
Drenge faldeGraamand. 

4. De ledde Graamand af Stalden ud, 
faa var hans Grime; Hans Dyen var hufe fom 
ren Stierne, og Ild fprang af hans Mile, - 

5. De ledde frem den karſte Heſt, hand binder: op 
Glem hin berte; Saa binder Sivard Sværd ved 

ide, dettpyingde hans Moders Hierte. 

6. Sivard afte af ſine andfte ſmaa, hans Hent 
der vare Mure hvide; Og ſelv giordede hand fin opg 
Heſt, paa Svenden forde hand ikke lide. | 

7. Det var Sivard flære Moder, var tiabi 
Kiortel rod; Sivard du eſt min ſierſte Sorg; sf 
Hefien (tal blivedin Deb. | 

8. Og hun fulde hannem ſaa Jangt afEeid, hende 
var i Hiertet ſaa vee; Du vogte dig vel for Braad" 
din Heſt, hand fand fag mange Sned. 

9. Hør det min fiære Moder, og J tør ikke 

nn Men g have fød ſaa god en Son, ſaa vel 

eſt kand ride. 

10. Graamand hand tog ad Porten ud ſaa vi 
over Bekke fom Bro; Saa trøft var Svendeni 
Sadelen fad, hans Stofle ftode fulde af Blod. . 

11, Heſten hand render ad eden ud, frem fore: 
de brede Tinge ; Det undrede Folket paa Tinge 
ſtode, den Heſt hand kunde faa ſpringe. | 

12. Udi femten Sætter og femten Dage, rende 
hand over Bierg og Dale; Sand kom for ſaa hoyt 
it Hua — vare iLaas med alle. 

an Konning ftander i hoyen Bern, og ſeer 
heam ud fan vide: Hiſſet ger jeg en Danſter se 
mand, fin Heſt kand hand vel ride. Saa lyſtig 
ender antacaamand under Sivard. 
14. 
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Det er enten en drukken Hofmand, fom kand 
vel ride; Eller det er Sivard min Soſter⸗ 
g hand haver voret i Stride. Saa liftelig 
r hand Graamand under Sivard. 
Sraamand hand tog Mile for Tand, og hand 
wer De Tinde: Der frygtet baade Fruer og 
ler fore, faa mange ſom der var inde. 
Der blegnet Fruer og ſtone Jomfruer, under 
karlagen Skind: Dan Kongen hand gaar 
elig, imod kiere Soſter⸗Son fin. 
Og bet var Danner Konning,og faa tog hand 
tale mig til Skytter gode, De lade min Port 
Saa lifteligda render hand. | 
Det var Sivard Snaren Søend, hand ind 
gens Port reed: Vel tredive vare de Fade⸗ 
vinder, der daanede for Defteni Knæ. Saga 
a render hand Graamand under. 
Kongen taler tilalle fine Mænd , jeg beder J 
iva:d got: Det viljeg for fanden fige, hand 
ingen Spot. Saa lifteligeda render. 
Det var Sivard Snaren Svend, hand fod 
t.der dpringe: Vel femten Alne over hoyeſte 
ſaafik deris Liv en. Ende, Saa førgelig dø 
sand Graamand under Sivard. 
Sivard drev fra Sadelbue, og Graamands 
p: Alle da græde det Kongens Gaard, ret in⸗ 
"Der fom lo. Saa førgelig da render hand 
and under Sivard. . 














Mimmering Tandt.— 
Den Mimmeriug Tandt blev rørt tilforn udt den flette 
fe; Enddog hand haver været liden, faa haver hand 
et fig til de beſte, og indlagt Seyer med de Vildeſte. 


W 


mor i færd med en Kiampe ſom ſpyottex Done 
Hand i færd gt Bianipe ſ ſpottet BRAG 


at gaa til med flore Herrer, hvilfe for Rrgierigheds få 


ni gian villevige hverandre, 26. I 
XVI i « for) 
' mmering var den mindfteMattd,fom 
SC var i Konnitig Karls Land. Sine 
”… fte Jomfruer, i 


2. Den mindfte Mand fon fodder var, i 
"Karls, Land: Førend hand blev til Verden bad 
”Davar hans Klæder til hannem ſtaaren. Mine 
5,3 Til Verden baaren, da var hans Kl! 

Bafmemffåaren : Førend hand namat gange, 

hand Brynie hin tunge. Mine ſtoniſte Som 

"4, Førend hand nam at gange, da bar hand 
mie hin kunge: Førend hand nam af ride da 

hand Sverd ved Side. k 

Nam at ride, da bant hand Sveid md 
Dit førfte hand kunde bære fit Svérd, da vår ha 
Kiættipe værd. Mine ſtoniſte. 

26. Bærefit Sverd, da var hand en Kicempe 
[aa gif hand fil. Strande, ſoin Kiobmand laa 


ande, 
7. TilSttande; ſom Kiobmand lag føre L 
Hand ſage i under Lide, hvor em Ridder mi 









vide, Mine ſtoniſte Jom fruer. 

8lnder dide hand ſaae hvor en Ridder m 

tide: Hand kom ridendis ſaa haſtig frem, hans 

var ſom en Leve gram. Mine ſtonſte. 
. Haſtig frem, hans Heſt var ſom en Løve 


Ferſte Part, 101 


Ridder faur og fün, behøver dig ikke en liden 
Dreng. Mine flønifte Jomfruer, 
Saur og fiin, behøver dig iffeen liden Skiold 
Mig ſiunis du eft baade lidenog ung: Du 
fe bære min Brynie faa tung. 
iden og ung, du kandſt ikke bære min Brynie 
Mimmering vredis ved: det Ord, hand 
Ridder fra Heſt til Jord. Mine ſtoniſte. 
Bed. det Ord hand flog den Ridder fra Heſt 
: End giorde hand hannem mere Meen, 
hans Hofvet imod en Steen. 
Neere Meen, hand fløg hans Hofvet mod en 
Saa fatte hand fig op at ride, med andre 
vilde hand ſtride. 
pat ride, med andre Kiæmper vilde hand 
Jer han) kom i grønnen Lund, der moeder 
Vidrich Verlandſon. 
gronnen Lund, der moder hannem Vidrich 
ſon: Vel modt her du Ridder god, vilt du 
aſton Jomfru, 
idder god, vilt du fegte for en ſton Jomfru: 
tt Vidrich Verlandſon, jeg møder dig om 
ind. Mineffønnifte. i 
zidrich Verlandſon, jeg møder dig om jeg er 
De fegtede i Dage De fegtede i fo, ingen af 
mn kunde Seyer faa. Mine ſtonniſte. 
e fegtede i to, ingen af hver ander kunde 
: Saa fore de figiStaldbrødre £ ag, og det 
: til Dommedag. Mine ſtonniſſt. 
Staldbrodre Lag , og det fulde vare til 
19: Syvor fulde det pare den Tid faa lang, 
tffe vare til Aften kom. Mine flennifte 


63 Bo 


so. Danſte senge Viſer. Se Rk 
Berner Riis og Orm unger Send. 4 


Ge babes vi atter en anden Viſe om Berner Riis v 53 Di 
unger ad; anderledis end den vi havde kort 


NR 
— — 


BEEN —— — >D egen 1 Defor Sa giel 
eller Om RE 


ehen SBernet er Stig, hand var — 
—E Hand var —— leed 





gen Mand kunde hannem ſtyre. Men 
ſc all Lupi Bonen 
Berner Riis, hand fab 
De —* : Ogfender hand dennem Danner 
ning, og lader hannem faa tilbiude. Men. 

3, Seg figer dig Danner Konning ; alt omj 
tnMand: Du art give mig Daatter din, on 
vilt — dit Land. Men. 

4. Det da melte Danner Konning, ſbarede 
faa dertil: Fe tg giver hannem, aldrig min Datter, 
gaa mi a mig bor Oy d det have vil. Men. . 

jet var Danner Konning, hand fad over 












… Men. 
7. Er bg fadede Kongens Mænd, de talede 
et Ord: Orm unger Svend, hand fuld 
— Men Skoven ftaaralludi. 


* ger Part. 103 

8 Bi Fig ig den Jomfru gø Der fil 
Rige og Land: — Kog fr fin, 92 alt for 
ben Lilie Band. Wen Skoven ſtaar alludiBlomfter. 
" 9, Det var heyen Berner Riis, hand fig over 
el fade Hro er os denne Moſſeling, denne Kamp 


— Jeg er ingen Myſſeling, enddog du monne 
mig 3 Kong Sigfred hede min Fader, den 
lede hannemfelde s HE 

11, Bar Kong Sigfred din Fader, hvor finder - 
mand Same flige Alt eft du bradeligvoren, du feer 


euslig. 

42. —— fn, der Natten den 
dref paa Da løftet Orm unger Svend, ud, til Biers 
get af gaa. Men Skoven ftaar , 

"13. Hand klaypet faa paa Bierget , det refnet i 

Daid: Det hørde hand inde i Bierget faa, 
heyt det j Bierget giald. 
. pro klapper her paa Bierget ; hvo veffer mig 
af Sevn din haard: Kand jegikke med Freden ligge; 
inder denne forten Jord. "Men. i 

5. Det er jeg Orm unger Svend, Allerkleriſte 
Sen din Saa gierne bedis jeg Hielp af dig, Allers 
ieriſte Fader min 

16. Syeg haver mig viſſed en Kamp, med Berner 

Riis hin ſterkke Du deeie med mig det befte Svcerd, 

omer i Danmark Men. SØER i 
17. Sffe. Dif jeg Dit hvide Solv, itke helder dit 

Buldfaarød: Seg beder ſaa gierne om Birting, at 

inde ſaa ven en Mee. NE 
ig, Du fanger. iffe mit gode Sværd, er lagd, i 
zuld ſag rode Uden du hefner din gader s Død, I ev 

ræbt paa Grummer Des; 1: 6 
* 64. 18, Dir 


FH Baal 


19. Ølene vil jeg hefne eders Fabers DD, DI vig 
jeg ben hannem fo: —— jeg — mit fly 
paa, Sg abrig liner til eder gaa. Men Skor 
all udi Blomſter. — 
20, Men kand j⸗ Birting faa, O) É 
Dette Sværd ey MA SÅ ſtal ig fla den 
Crom «dl og —— dig —8 













23. Sha 33 Vår Orm bin unge; —— 
Birting i Bonde: Sand hug Tre Alne i 
Steen, det ikke i Birting fjende, 

24. Det var Orm unger Svend, gaar 
Borgſtuen ind: Hvor ere nu de gode bofmendi 
Aftis vare faa bøfe i Sind. Men, : 

25. Alle da fade de Kiæmper file, om 
far et Ord: Foruden bøpen Bimmer & É 

rongoger here Bord, hk J 

26, ſtreve Kredken 9 Wi den Ford, 3 
ſtulle — — Er det ikke andet for en Mas 
Mod mig i Striden ſtal gaa. 

27. Hor du — Mand, alt bab jeg! 

jer dig Veed du noget af Birting, du dolie det: 

wmig. Men Skoven ftaar, k 

28. vad ſtal jeg af Birting vide, min Faber 
— AK Havde jeg ellers Birting⸗ hand É 
vel hielpei 
ag, Men du haver ikke din Fabers Sværd 
agter jeg lidet din tomme: —8 Ree de 


J aa ere Part. … søg 
ig. PER lidet til fromme. Men Sko⸗ 


—2 — 
paa Birting dutand til mig 
3 vil fhv: dig bi forte Gag, bin pat 


Det faar —— ron, hand var fag 
må Da flal jeg hugge dig dine Knæ; gå 


fyre kand naa. 

Det par Orm unger Svend, hand kaſte 

fommed alle: Haͤnd hug Berneraf i i Knæ, 

HL Jorden monne falde. 

Ru haver jeg været i aften Stride, fleere og 

: Aldrig var det Kiæmpe Sød, faa nederlig 

rat (are, SØten Skoven ftaar. 

Du: lab dine ftoere Ord, og nu eſt du 
Ha holder for dig den Jomfru flign, 


regange. Men. 
Jerhand havde veyet den lebe Jedt, da leng⸗ 
nem hiem til Sande: Der mødte hannem, 
NOU, alt pag den hvide Sand, 
men fauren unger Svend, udaf de 
de; bane du intet om Ormer ſpurt, om 
berden til Mand, 
le er Det enge j jeg hannem faar ol alt til den 
a foor hand om den overſte 
nb fulde fin aber Død hefne. 
Det var ungen Serre Alf, hand ſtodte op 
uidSværd; Aldrig fanger Orm for Fader 
ten —— eller nonge Bard, 
End" undte hannem GUd den Seyr at vinde, 
8* Riis den lange End maa hand hefne fn. 
Dø — — — * Pendinge at fangte 


faar: all 
«DÅ 


g 
det er forgiore. . ” 
u faft dit Sværd fre gange omkring du 


omfring, faa lyde hand det Ovinde Ord. i! 
45. Den fierde Dag af qøelde, der Klokken var 


re, baade Kongen og alt hans Raad. Men 
koven ſtaar all i Blomſter ad 
47. Der var Glæde over all den Gaard, ſaa 
faurt at lyde. der paa: Danner Konning gav ſin 
Daatter bort ; Orm unger Svend hende tog. Men 
Skoven ſtaar all i Blomſter. | 
— — RIR 
Svitting Helfredſon og Iſald Konning 
onning Tidrich bersmmer fig af fin Manddom og 

Velde/ og meener at hand fFal iffe have fin Lige 3 

Land. Der af yppis en Krig, af Bran Bifferlirr figer 
Jnnem af Sonsing Iſald ahi Birtinge Land / ſoin vel Finde, 
* heves 


Berit Pat. 2 107 

—— Styrke og og Beldr. Hvilfet fortryder 

enig gibrer ftvar rede-med alle fine Kiæmper, 

(9554 ind udt de ſalds Land, og overvinder hannem 

Med alle fine Klæmyer. Her opregnis faſt alle de gamle Kiæm-s 

pet, ſom udi fordoms Tid haver været Navnkundige af Mands 

home merfelige Bedrift. Hvis Navne og Skioldemerke ere 
tilførn o — —— Viſe udi denne Bugs 


gen, og ſaa for alle Land: 


Sen —E Heidt, med dragen 
— Meden Kongen raader for 


Bonde raade for fin Bo, den Hof 
nad fon 8 Son jen udaf Danmark, hand 
aben for —X felter Meden Songen raader 


—— 3 Tiderich ſidder paaBiatingsborg og 

* ud fa vide Snom be veed jeg i ngebon til, 
id være min fi eden Kongen. 

Bran van Vifferlin, thi hand 


—— far vide, End vil jeg vife eder Kiem⸗ 
e nd vil Jeg viſe el 
RE goDer Der MeD eder for fride. 


id Sonnin fin 
———————— haver Demi i Deres med 
ED D mulig ED fø, fom fibers 

r den i følge med fig, ſom 
reb lerne an Sam SL intet andet æde, tab 


—88 
bder is, da ferſter 
55 DE Dim — og anden - 


d. 
— — 
min eng, 
* — — 


3 0 





re KE Danfe tig Silene. 


NEN 7. Sør du vaffer unger € Svend, du fart men 
sinpe bortride: Til Kongen af Slatens Borg 
, — med hannem af ſtride. Meden Kongen få, 
. en. 
| for de nten bed hannem Skatten yde, FRK 
paa Krig og Feide: Hand maa vilfelig. vare paa 
"fg giver hannem ingen Leide. ; 
0 1 Det ſparet Vakker linger Svend; hand 
faa fræng i Tale: ef fraf [føre eders Budftab 
ftulbe hen D [eggis i Dva J 
nd kom —** Dreng, og ſteddis bål 
Bond: Døre I det Konning deri, mint 
ver fend eder Ord. Meden Kongen raader 


Borgen 
13% Enten frue 9 ben Skat udgive, ſoen 
vari fiord Eller J Jtulle møde min Herre 1 Og 
Der tug — ED R ß dl 
"14. Ikke vil jeg den Skat udgive om jeg: var 
drig van: Seer fa] jeg til Birtiugs Land, og T 
mit Sverd af Spaan. 4 
15.,Svyvarede det Hvitting Helfredſon, band i 
Defaa hoyt at lee: Skuffe Itil Birtings Land i 
Wa vil jeg voere paa reed. Meden. 7 9 
fiord var du paa Birtings Land, og der | 

ede. din eft: Som Menved Sitting Helfredſ 
Bu ſid der her hiemme beſt. 4 
17. Bliver jeg hiemme paa Brattensborg, da 
ſte jeg Foed og Haand: Haver jeg ikke Heſt atr 
paa, da lober jeg med af Land. ig 
18. De rede ud af Brattensborg, far mange He 
te troſte: Der maatte Grenen refng ved, og Jor 
under Dem bryſte. Meden Kongen, 9 
15. Der red —— form ; 

















Der hos flinde den gyldene Krone fange 
e Marke. Meden Kongen raader for Borge: 
Der reed Vidrich Verlandſon, hand føre 
dammer og Tange: Der rede Eſmer Kon⸗ 
onner, de vare baade ſterke og lange. 
Det var rigen Raadengaard, hand Sar en 
e faa ſterk: Det var Konning Herr Sigfred, 
)førde Kongens Merke. Meden Konger 
r fulde Sivard Snaren Svend, med Pi⸗ 
re hvide: Saa kom Brand Ser Bifferlin, 
nvildehandvige, Meden Kongen. 
Derneſi feed Helled Hogen, hand varen Kos 
omme: Der reed Folqoard Spillemand, med 
Sværd Haand. | 
Der reed ungen Ulf van Jern, og hannem bar 
a ſtion: Efter red ungen Herr Humble, og 
Der reed Gynt her Herr Gernaft, med Pilen 
penter Bue: Der reed Sonne Folqvardføn, 
it ſaa inodig i Hu. BESES, 
Der retd liden Grimmer, med fin. forgyldte 
gå Derreed Seyr hin Raſte, hand vilde for 


Og det var haarden Angelfyr, hand taler til 
Hert Guncellin: 90 ſom ikke anden Heſt 
nn tom See Dubebrant, handſod iaa 
a kom Mefter Hildebran 
a eft: Eftre fulde Munk Broder Alling) 
ente diſſe Kicemper neſt. Meden Kongen. 
Der reed Orm unger Svend; hand vår fag 
* be: Allleba vare degiabe ogtrø, De ag) 
yer at vinde. 3 2 
Derede ud af ratings borg die fuge 


4 
ou 





SEN  Danfte Dane airnpwia. 


allerbeft: Efter lob løb. Dvitt: ng ting Selfredføn, thi hal fh 
havde ingen Det. Meden Kongen raader for. ð 


SST Gaa lenge løb hand Hoitting/ hand. blå 
Huen faa vred: Sand flg en Kiempe fra Heſt 
nemo ſette ſig op og reed. 
var Herr Kong Tidrich, hand ſi ig tilbe 
faa: Yu feer jeg den Hofmand ride,fom førre var 
atgan. Meden. . 
33. Hor du Hvitting Helfredſon, du giv mine 
velgi um. Du ſtal drage til Bertings Land, og 
atten hiem 4 
. 4. Det var itti Helfredſon, Sog til ſaa 
ate: Sal jeg drage i rtings Tand, vi biiv sl 
Kiæmper t re. AS 
35. Jeg faar dig Vidiich Verlandſon jen; Fo 
Sidridh van Bern: Diffe ere de beſte Orløgs« Bø 
ſom ſtride tned Kiæmper gierne. då 
36, De fatte dem paa deris Heſte, de ede; 
fangt af Leed: Det vil jeg for fanden. ſige, de vi 
Du ſaa vrede. Maden Kongen raader for. "4 
37. Kuren ſtander paa Verne, og frer hank 
faa vide: Hiſſet feer jeg de Kiæmper tre, mig tol 
de ere ſaa vrede. Meden Kon — 
38. Den ene er Hvitting elfredføn hand ag 
heri ford fin Def: Det maa Itro om bill, ml 
ver ogen haarder Geſt. : 
39. Den anden er Vidrich Verlandſon 
Hammer KA Tang i Mere: Den tredie er F ) 
van Bern; ér ealle Kæmper ſterke. 
40: DE fatte deris efte udi Borregaard, 
Slottet mn far, e De ind: Det maatte-hver Wendy 
Haran brede Sind· 13 
A.E 

















"Sorte Part, OT | ir 131 


Tr. Goa toget toge Beben Bormenen beuggt hannen de: 
—*— med 
—ã* fan fre ——— 


—— Konnin talede hand 
158: —S fn ftag her for 


pa "Mefte Det Kon Skenker, ſom ſtienkte 
baade Wied og Vin: Tage vi til vore hvaſſe Spiu⸗ 
de, å —52 el filbage igien. Meden Kongen raa⸗ 

r 

4 var aen me lreblen 1 hand tager 
den Skenker i Sfæg: 3 ſlog hannem under 
Diet af Hiernen ftanf pi —— Øg. 

45. Det var Svittilig Helfredſon, hand gi: gjorte 
———— Hand kaſte det døde Lig paa Bord, 
—— mig denne Steeg. 

frem treen Tidrid van Berne, drog 
gene af fo ØDE Sane: and hug Må 
— oed i hans Nafle. 
am træn DDD — og fn 
and hug forretpve Kiæmper ihie 
ME endag: pa om! 


48. Indkom —— Møder, gammel og graa, 
BER: Det maa frø hvo der vil, der vppedi 
ond — FADE —E—— 
var Hyitting Heifredſon, 

—* hodte: Kør UA fønder hans 2 
— ytke. 

ri — un ſonder hans gode Sværd, atdeeil 

Hand tog hende om. begge, Been 

36 eden: 55 

= un ſt abte figi Crane Ligne hun fl 

* 





SENE — Dunſte Sene, 


en; Hvifing 1 udi æder Fæder "Dam, db lader 
efter fy. Meden Kougen raader A— il 
far SDI — de ſioye udi to, dab 
da fing ede —— aadel 
Been and ref Bk 

535 De rede ud af. —A— Band; med di 
Soard i Hænde; Alle da ligger de Kaemperd 
det monne ſaa —2* Meden stonget n 
bes for Borge" d 


Ben Grimmet og — olie lg 
« 3 lige, eus 9 
Fe: Dea ft fryse Beihepds x 
fle parten, åt be Nore enten for. 
i — Band df le: Ko — eis DØD 
for Siinfra 











—— ilt fee fsbet * der 
—— — Iben le, OM [3 T 


ene, ſtor Kampefte * 
paa; ſom videre ſtal omtales udi Banmares 
xvelfe bg Untiqvitatibns Danicis, Å 


XXi. 
rimmer hand gaar paa Gulfvet, handta db: 
Bin: ed Soeerd; Igbe os fru Sø 
di vor-Hettis Ferd. feber $ 
Grimmer a Landet, : 
Lbwig iokklis du eſt ſaa tiet, bu fan big dkk 
Soer Due blatit andte ruger er 


soerg. Pøt 113 
vel verier 
— fie, HE fond mig jo- 5 


—e—e— — Landet. . 
——— 
ig nem wel 
— 


brinmner fager ad Dorten Gade rd Dare 
mod fit du af gader min, fagbe 
amperen Bitings Sand, st Sme 
m monne hanb bære: Band i jeg Hannem til 
g, da fanger jeg eder med Rre. 
Mmelte hun. den unge Moe, min Faber vå 
ge: Kamperener eder alt for ſterk, hand 
re 
gane eder Hielin faa go! 
va le: Feg faar eder 8630 — 
ges —— y Sass 
el i 
mad bære, det Banber er vea 
—— —7 faa big det $ 
give 
EL —* vel det haar Sem, al alt fom du 


Sane —— SBertingsbora 
——— Woad er det foret lidet *238 
rs Bor —— E — — Arte k 


velfommen. liden Grimmer tå 
SERENE AA 


114 Danſte Rcempe⸗Vſſer. | 
Dantter / og —— mine ande, Nu ſeyler ha 


14.. Inge 
bet en HE dn til Lande: Pa gem jeg rr ang —9— mutere 
natten Og g abig faa fil Haande. 

1%, egaa o8paa Vinnnings Hog/ og b 
far Striden ſtaa: Enten ſtulle vi Livet lade, fol 
vi af Krede gaa⸗ Nu ſeyler hand Grimme: 


—8* Svarede dertil —* hand Azter 
Hug, 


dale 
wien Det forſte — —9 — mo] 
— Da hug hand tiden € Iris 
ned til forten Ford. 33 
18. Op da ſtod liden Grimmer, hand dvalke 
fit laenge; Og du —— ſtande mig et igien, fort 
Solen ke ganger til Sen J 
t andet Dug kom Grimmer til, hant 
med ber: Heende, hand hug i Kamperens fe 
at Odden i atv de, Su ſeyler. 











22. Mu ligger hand Samperen —— 
pånder Biod til bøde" — lever BE eg F 
Svpend tager bore bang 

23. Grimmer hand —* * ie kenger på 
hand den Seyer hadde vunden: Gaa glade fag 
mile fans Rand ;Æ de Den Syttehavde ng 


Worſte parent Dry 
—— — 


SEE 
trande iſſet feer jeg m eftemani 
ig ——— Band Grim 


et. 
ave Grimmer hin unge, hand holt 

soen —— Dagderefter form, hand ba 
boe: Mu ſeyler hand Ørimmer af Landet, 


— — — — 

Tord af Hafsgaard og Sole Bree 
abs Broder over til Norge til 
—— REE 







XXu. 

go aard vider oberde on⸗ 

DE my hand fin —* af 
* — — lenge. Saa vin⸗ 


dy og de let hand 

— Ba * 
— — —5 — du vorr vo⸗ 

nine nor fn — — til bi ——— og 


ERNE SENERE 


116 Danſte Kieempe⸗Viſer. 
—— ſtander Landet der. Saa Eaa vinder mand Sre 


d 
6. Bel ftander til paa Hafsgaard, vel flande 
Landet der: 00 Haver fin Hammer 37 Derfor 
da Font ks g her. od by 
e fanger Tord fin ner igien 
harnem faa for Ord: Under —ã —* 
tyve, der ligger hand grafven i Jorde. 
———— Lord fin Hammer i en * 
Big faa: Med mindre Så give mig 








le vborg ——RA ſette fig adi — 
9. Det var Lokke Lejemand, 
Ham: Saa floy hand tilbage igien, alt over def 
falte Van: Daa vinge ng 
10. VINE udi DEN Borgegaard, er Agſeler Sell 
ſit Skind: Saa gaar han fand i Bo an 
Broder fin. Saa vinder adds øn 
11. Ikke fanger du din Hammer igen, der mag 
du lide paa: Med minde hand fanger fru åt en 
lefsborg, og alt det Gods vi aa. Saa 
12, Der tilfoarede den ftolte Jomfru, paafi 
fen fom hun fad: I give mig helder en Chriſten —* 
end denne Trold ſaa leed. 
13. Da ville vi tage vor gamle Fader, faa vel 
børfte hans Haar: Forre vi hannem til N 
Field, for mig hand Brud fremgaar. ——— 
14. Forde de den gamle unge Brud, forde 
i Bryllups Gaard: Det maa for fanden fige, & 
varen Guld for rLogeren ſpard. Sag vinder. * 
is. Saa toge de den væne Brud, ferte hende 
Brudebenk: Forre da gif hand Toſſe Grefoc, 
Aſtet for Bruden at ſtienke. Saa vinder. 
26. Femtan Oxe Kvoppe Den ood Åsa vv 






i gøre Part. 
Dedive ¶Siu hundrede Brød hendis 
Maaltid var d hun begered at Driffe Saa 


"Bel Lolo Lefter ilde biae hun ud, førend 
ſlyfte: Eud drak hun ud den 
Sanfe Bakr tog hun tilat hikke. 
gaar ad Gulfvet frem, fine 
gere mmm — Hviden eros den unge 


39, rs dale Om —— ul Kielder Svend, for⸗ 


— — maver gift faa underlig 


m 
BER ESF og nl kone under 
Sind: — * hutrey ædt, faa ſaare Dø 
fundæfhun hid — — FÅ 
"Mielte ſe Grefve, og fag toj 
falde — — 9 
— hand. 
* ind den anmet af Guld, jeg 
re ombære: — Eller ved Bruden 


23 —— o nmerin ba⸗ 
* på Fer lagde — — 


s 
Det dåvar den unge Brud), tog Hammeren 
Det mg iab fanden fi Bu ven⸗ 


harer den Trold baa/ 
hun de. lg maa 
"Den go —— Sag vind) 


| AN RE varede Giſte ftive Noy 
— De finge Be * —— i 







——— 


—”- 
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CA faa bleguedis Kind. Soo vinder der Band Eg 
i 


27. Det var Hbke Leyemand, monne ST 
omtenkke: Nu ville vi fare him til til bort gan 
fpone vor Fader en Enke. 

werkind. 








aiki ——— 
SA lf eller ler tlf ——n— 5 så 
* 
* —— — haard. gen 
aa 


ommer ae til — førend de deg, og dræber: fe 


Harm pelmet;&amp, og begge Brødre bli | 
— Blanbie ber —* abe nn na e 
danne Digt brugelig! J 


Xxiũj. 
lf hand boer i Odderslier, er rig og 
9 alie: Saa raſte da. haver hand So 
ve lade fig Kæmper falde. Og nu wa ] 


ven paa hviden Sand — Norden. — 

2. Ulf hand boer Odderskier hand ;haverå i 

Sønner faa ſnilde: De ville til Kongens Daafta 

ba alt udaf Opſals Felde. Du briser [før 
aa hviden Sand 9 — orden. 3 









5. Der hen Borggaard, de: sk 65 
deris Sind: Saa ginge deudi — 


4 


2 Haand > Ronge giv utig Daatter bag reg 


san af un w af Omal, ſoarede hand faa 
— atter i uden 


over tar kitriſte Fader min Uj fatte 


av bliver —— for ſig. ge ere 


———— 
vil jeg havt t, hand 
Bear! Fader og faa. er IRoder, og: fane 
udalle. Og nu Driver Ulſoen. 
Det fparede ungen Angelfor, band bieø dun 
: Vizaa os fil. arden, vi figte ben 
—*& —Xx Iføen paa. 
Det melte Kongen af Opal, band foarede faa 
dene de ere ſtarpe og Drengene ere vas. 
aan! vve got Spil. 
if hat flader i Odbersfier, hand lyder 


Na maati havs Can fan ma 


me DoanſteglamyVir 
is Sonner ginger til Dod. O); —— 
— —— 
46. Sig mig ungen Heimer Kamp, 
n: Hvor dig Blodige Sør 
. me, faaftride fra giod og Ben. - — 









;' 19.7 Dør Duungen Anigelfør, ogkieriſte Sen min 
worfor ſider dit gone — Den Dit 


21. Jig haver vel atten Udifs Saar og ere mig 
allefaa pude: Havde jeg itkun et af bem), jeg 1ebdt 
ikke en Stunde. Og nu driver Ulfven. 

22. Det var Alf af Odderskler, hand vrider 
Eegen med Roed: Hand ſlog til Ungen Hel 
Kamp, det hand falt død til ForD. K ig 

23. Nu da ligger de Kemper to de ligge baade 
en Gray; "Og Kongen giver vel Daatter fin, del 
Svend fom hun vil have. gg 8 

24. Gørger hand Alf af Odderskier, hans S 
ner ere ſeg ihiel End raader Kongen af Ø 
for kieriſte Daaiter fin filos Og nu driver Uffven 
hoiden Sand for Jordens 








j — ——— 
— — — figgr af hand ha 


Dtaaiv jtuide veret/ Vg hand Der JEULDE DUNDET Har 
roalenter/ og det faa dannet, at Bandet af den vek 
hulde Løbet i: igennem Staalden Wen delte er viftog 
ng og Velbyrdig Mand falig Jørgen Roſtrup, paa 
føj ud fin Tid fant paa fornefude —& en 
undvold og Nederdeel af ct Huus, ſom Gvend gel: 
ed boet, Og fees der endnu paa denne Dag Viad⸗ 
Paa. flæde en mægtig ſtoer Kaas 
SE Der blev == udi Grunden under den grenne 


Sat 


Son je Comdag ad 
x ber, El — 33 Saa 
ekaud vide til viſſe ban bv brad enten Svend Fels 
1 unge viler gamle haver fandtes vel 


be lignet sp imod Choret. Bogftaverne vare mefte 
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de mild og bliid, hand giordet fig med ſit Serd. 
z Svend Felding lover figen Pillegri 
alt ind til Rom at gange: Og et lovet 
Pillegrim, athand ſtulde did komme. HEE 
3. Og de rede ud af Dannemark, de vare ikke 
Pillegrime uden fo; Og de gefte dennem vdi en 
Stad, hand heder Hofdingſs. — 
4. Vg de geſte dnnem udi en Hofvet⸗Stad, 
heder Hofdingſo; Oa de geſte dennem en ſtolte Fom⸗ 
fru, hun var ſaa vœen ns . . FE 
s. Hun fætte Svend Felding everft til Bord; 
blant andre Riddere i Skare: Og i da ſpurde den 
ſtolte Jomfru, alt hørdendefommen vare 
6. Jert ingen fartige Pillegrim, 08 haver i eg: 
geſt; Jeg feer Det pag eders Sfiorte ſmaa, hun & 
med røde Guld feft. |, 
7. Jeg feer det paa eders Skiorte ſmaa, hun: æ. 
med røde Guld feſt; At Fer Kongen af Dannu 
mark, thi ville J videvort bette. W 
8. Ikke er jeg Konning af Dannemark. O 
rider ey ſaa ſterk; Jeg er en fattig Pillegrim, 
Dannemark. 
9. Dør J det min ſtolte Jomfru, JF lager eder 
ikke fortyffe ; Der fødis end Born Dannemark, ey 
end hver med fin Lykke. . ; 
10. Og alt da fad den ſtolte Jomfru, der hun føde 
Silke⸗Som; Hveren Som alt der hun ſpde, hendis 
Oyne runde udi Strøm. | Fl 
11, Og høre J det min ſtolte Jomfru, og hvi fore 
J faa ſaare; J ſige mig noget af eders Baade, 
åg loſer eder af denne Fare 
12, Her er in Rijer paa vort Land, hand vil vort. 
Lund ſorode; Og hand vil ikke have akt Ul Kat, : 
end Fruerog Jomfruer UR 13 











ur onfte Parts Ar I 


TR Deir Fr par paa vort Land, Band vil vore 
* Drive; Uden vi kunde ba Denfamme Mand, 
med ha! ———— FANS: 
alle mine Dage hørt; de Dans 
—— Jeg taffernu Gud i Him; 
— dennem komme. 
Re Sar eſt og havde jeg Harniſt, win 
var mr! lm €3. Da vildejeg for eder min ſtol⸗ 
fru, me: em bryde en Stage. 

ly fee —A tre hundrede Heſte, og de va⸗ 

alle hvide; Den førfte Svend Felding fin Sadel 
paa hand bugnet til Jorden fom en Tide. 

174. Deledend Spauſte rs, deris Oyne vare 

liuſe; Felding (% Dem Tomme over 
—— ſnart lode de ſig kyſe. 
i var Herre Oded Felding, und kla⸗ 
faare: — — en Heſt af Danne⸗ 
vde edt af Dannematks Foer. 
søførde mig udaf Dann mark vel ſemten 
LÅ en Heſt af Jutland, de 
mål hannem ſpringe. 
Der kom  gangendig en. Møllers Mand, 
fan fiftelig over denne Mark; Og jeg haver mig en, 
nnebrohtt Heſt, erx fødi Dannemarf. 

21. Og jtg haver. migen dannebroget Heſt, er fod 
[Sæbylund ; Søer den gang hand til Møllen gaat, 
— Pund. 

ør. du goden, Møller, du lab mig goden ifes . 
—— vel Balffe Tre, 
—— kom fakta hånd 


239; 
(agde ; ohen Hoft og breden 
— galagde 
—S——————— SALSA 


kt 
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vare meget neget Hvide Og de; Og felv giordet band ſin god 
me 
Per vare: paa — Dej mee —— bel 

25. Hand giordet fin Heſt m 
faa med Satelgiorde Tre; Det forſte ig, e 
rakte fig, og ſonder gingeallede 

26. Hand giordet Heſten i fan bvermaade faft, så 
meſt alt over Det tykke; Heſten fait for hannem pag 
Knæ, og Giorden udi ti ſtykke. 

27. Og jeg gf mig af Dannemark, med fart 
gode Guldringe; Savdejeg en Sadelgiord for dn 
nem, Da vilde jeg lade dem ſpringe. 

28. Sende $ Bud fan bradelig pen aner på 

nne Hede; lade den ſtonne SS 
bun lader Sadelgiord rede. 

29. Femten vare de ſtolte Jomfruer, fom 
de Guld med alle: Førend de kunde faa den . 
Bord, Svend — Heſt kunde holde. HE 

Fruer af rummer de Fruer af Pomt 
ogm, ige< —— eere: De flynget baade 
og Silke Tøg, ſom Dannebroge fulde bære. 

31. Det var aarle om Morgen, den Vadehin 
var rede: Siu Alne lang og Quarteer tyk, fæ 
Spande udi fin Brede. 

32. Den Tid Den ft hand var nu giord, og da 

gar hand, faa vred; At ingen af Oſterige Kongen: 
Mænd torde til hannem: fee. 

33. Og hør du det min gode Heſt, og haver du 
Mandevibd; Jeg ſtal dig en, Prikke linne, alt for "I. 
ftigertil dig. 

;4 Og hør Du det min ode Heſt, du ſpiller fon 
Buͤkke⸗Kid; Her maa F fee alle. <ybfte Riddetz 
hvad Danfle Mand haver for OGD. 

35. I tage nu det fronet Spit jeg baner eg 


















Ferſte Part. 


xlovet at føre; $ henter mig hid en Skudem 
gmegter hende vel at røre. 





36. Det førfte Reed de ſammen rede, Dievelen 


and var fuld ſterk; Deris efte begge i Knæene 
inge, og Sperene drev i Mark. . 

37, Og det er ingen Dyſt at ryde, jeg vil ikkun He⸗ 
en prøve; Du møde mig i Morgen pag denne 
Zted, jeg ſtal dig en Krog Stød give. 

38. Svend Felding gaar fig om Kirkegaard, la⸗ 
er ſig fuld vel berette; Og faa loed hand fin Brynie 
eſlaa, vor HErre [oed hand i fætte, 

39. Og høre J det min ftolte Jomfru, J lader eder 
fe e; Enten ſtal hand Sadelen rømme, eller 
alſen udi tre ſtykke. 

40. Og de fulde ud af Staden med, tillige baade 
RandogQvinde: Give det GUd Fader i Himme⸗ 
g Svend Felding hand maatte vinde. . ” 

1. legge nu bort Det ſmale Sper ſom Fere van 
før; * tage mig hid min gode. Staalftang, udi 
)anmark loed jeg den giore. | 

42. Det andet Reed de ſammen rede, de Hellede 
ire begge faa vrede; Troldens Pals braftj fønder 
o, hans Doføet dref langti Hede. 

43. Hans Hofvet udi ny, hans Ryg udi fem, hans 
een i femten ſtykke; Ga reed hand til den: ftolte- 
omfru, hannem lyſtet da forſt af drikke. 

44. UD da ginge de Riddere ni, De toge Svend 
ſding af Heſt; Lande og Rige vi eder antvorde, 
mfruen om Y ville feſte. 

45. Jea haver mig en Jomfru feſt, udi Oſter⸗ 
ads Konge⸗Rige; For fin Tønder af det røde 
uld, jeg vil hende ikke ſvige. 

40. & fade ikkun bygge ef murede Huus, ſow 

g 





er ronm 
Svend na gelbing for or 


—— mdt være! 
— et: Vi 
[ent ; 
Bi — femmer 


un. haver hard 
ag Ble BE Små — 
—* er 
96 Baner tore led LM — mentet fa, af-ben fo 


jeg: Qvia obedivifti il 
tuæ&el” Gan sår borede — 
XXV. 


(Danmar? 
—— * ae fan mang i 
Send jeg nu nefne kand. De ſtunde indtit 


Det var Dinner Konning hand heder 
33 to: Ibede Hur Svend ng il 
Før mo mdoaa· 
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3. Ind kom Herr Svend Felding, og ſteddis hand 
ſor Bord: Hoad ville J Danner Konning? hvorfo⸗ 
re have J ſend mig Ord. De ſtunde ind til Danmark. 

4. Sør du kiere Svend Felding, du ſtalt nrit W⸗ 
unde bortfare: Du ſtal indtil Tydſtland at hente 
hin Hiertens fiere. 

* Sfal jeg fare til Tydſtland, og hente eders 
ſiertens Kiere: Da vide vel Danner Konning, jeg 
and ikke alleene være, De ftundeinteil. . 

6. Hundrede Riddere faa vel Fernflædde, og dem 
hulle J mig faa: Sely vil jeg min Kiortel og Kaabe, 
ned Maard og Sabel underſlaa. De ftunde ind til. 
7. Vunde de op deres forgylte Seyl, faa hønt i 
orgyldeneRaa: Saa fenle de ind til Tyſtland, vel 
tindreend Maaneder to. 

3. Der kaſte de deris Anker, alt paa den hvide 
Band: Det var Herre Svend Felding, hand træn 
er forſt paa Land, De ftunde indtil. 

Mit ubi den Kongens Gaard, og Der agſelet be 
ng Skind: Saa gaa de udi Hoyeloft for Kongen 
gDronningind, Deftunde. 

10. Sel fidde J høvdaarne Konning, alt over eders 
reede Bord: Kongen udaf Danmark, hand haver 
ad eder Ord. De ftunde indtil. 

11. Tage J diſſe Danſte Ridder, og ſotte $ dem 
Bord: Det ſteede ikke med det ſeeniſte, hand vider 
Herrer Ord. Deſtunde indtii. 

12. Det foarede Herr Svend Felding, det forſte 
und Judte lille ſaa: Skam da fqa dine Hænder tø, 
m vine Pone ſtulde toe. i ” 

13. Skam da faa den Tieneſte Quinde, ſom dig 
afde Bandet tfibære: Det er fædi Dannemark, de 
reikener holdes til Tugt og re. 

. 14. 90 
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14. 14 Hør du: du Here Gvend Felding, ig, bu fpot ſpotte fe mi 

* af Dar. Jeg haverbet or fanden pust, du 
Slegfred Ba ſtunde indtil 

* rs end et Slegfred Barn, da , haver 
Frender hin beſte; Da maajeg flide Etarfagen rå 
og ride med hundrede Heſte. 
16, Det er aldrig ſaa arg en Skalk, haver pi 
et par rode Hoſe: Hvor hand kommer i Tydft 
band Fab Falder figgpære en Roſe. De ftunde ni 

anmark. 

17. Det er aldrig faa arg en Svik, haver h 

en fpranget Hue: Hvor hun former i Danm 


hun lader fig kalde en Frue. 
18. Hoad hielper os vi tove her, Siden den 2 


ne ſtride; Min Serre hand lenges hvor og 
gaa, det vilde hand gierne vide. 

19. Bille $ følge, da er det Tid, jeg giør min 
re hans Billie: Den Gud ſom eder ſammen 
kand eder og ſnart atſtille. 

20, Det var Herr Svend Felding, tog 
lille iſin Arm: Satte hand hende i Bonken hey 
giald i hver hendis Tarm. 

21. De vunde op. deris forgyldte Seyl ſaa he 
i forgyldene Raa: Seylede de ind til Dan 
mindre end Uger to. 

22. Det var. Herr Svend Felding ; hand 
fin Snekke til Land: Det var Danner Kon 
hand render fin ganger pgaa Sand. 

23. Det var Herr Svend Feldi — hand v 
ep med fin Hat: Derre Ffprenge ikke i Ors i. 
vi have ikke Fryden fagt. 
24. Toge de —* den unge Brud , førde 
ꝓaa X Land: Sende times bagde Deer og å 

















— orfte Part. nag 
ef Qvinde ſom Mand. De flunde indtil . 
2 


De fatte hende udi den forgyldene Karm, med 
ene befæt; Din gaf hende Danner Kone 
rre hand tog hende til Egte. 

Lidet Got mand hoyt ſtal fætte, og ſielden fee 
er er faa mangen udi Brudſtebens Ferd, faa 
g løber det Spil. De ſtunde ind til Dan⸗ 


Det føarede Jomfru Judte lille, det førfte 
rudehuſet faae; Skam da faa de Tommer: 
om her lagde vind paa. 

Skam da faa de Tømmermænd, ſom her tos 
og Mad; Saa faa hand Herr Svend Fels 
om var Hofvitzmand der ad. 

Det meite Herr Svend Felding, hand kunde 
yot ey lide; Vende J eders Vogn omkring, 
ſtland lade F ſtride. 

Stolpene ere af Silie, og Naflene ere af Eeg; 
urde ikke Jomfru Judte lille, hos Danner 


at ligge. 
Det melte Herr Peder Kæmpe, hand var en 
ſterk, (Dog faa vil jeg dyſte med dig, om Ors 
rede Mark. 


d . 
Nok faa haver jeg Guld og Pendinge, og der 
dings Verd; Jeg vil dyſte med digi Bag, 


—5 — Wre. 

førfte Reed de ſammen rede, de Hellede 
gade faa ſterk, Sonder gik Svend Feldings 
deres Skiolde dref langt i Mark. 

Da loe hun Jomfru Judte lille, hun ſmilet 
—— Saadanne -ere alle mine 
ænd, jeg forde i Danmark ind, 26* 
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3, Det par jet par Herr Oven Svend Feldim Feldings 
| fil ber Brudehuus; Herre, I laane mige * 
i Dag jeg er af Dpften fuus. De ſtunde indtil⸗ 


ma 

2 6. Det ſ vared Danner Konning, handtc 
cgen Byrd; Gaa gierne iaaner jeg dig Graab 
ak du : aber itte Bles her. De ſtunde in 

anm 
37. Ge lebe Graabeen af Stalden ud, var ' 
ſom en PN J faa hannem Herr Svind Feld 
hand er jo ik et Barn. 

28. De ledde ud Snaren Graabeen, den 
Guldſaddel paa; Det er vel meere end Vintre 
han > DE Solen faa. De ſtunde. 7 
et andet Reed de ſammen reede, de He 
vare, faa prede ; Da fnælede Herr Peder * 
Delt, bang Hoføet Dref langt fede, Fa 

49, Da græd Jomfru — ulle, af * 

VAN ænderne flog ; Uſeigi X dtil Danmar => 
eykeſte Hellede to. Deftunde. 

41. Daloe hand Danner Konning, hand — 
—5 —— rod; Saadanne ere alle de 

re Dof ænd, Somjeg giver Klæde og Føde: 

42. Varle om Morgen det var. Dag, Frue J 
krevde Morgen Dave; "FF give mig Herr Svend. 
dings Hofvct åg andet VIL jeg ikke have. sg 

"43. Ry al give dig rige. Borge og Slot? 
til ftor Rigdom at volde; Du fanger ikke afs 
Danne Svenne, fom jeg ftal Landet med holdes 

44: Det foarede Herr Svend Felding, hand 
for ſig alltene; Knæler jeg for Judte lille Dag: 
Banner ſtrax begge. mine Bone." De ande in in 

anmark J 


Førfte Par age 
Ribolts Kamp med Dragen og Aller 
KEANE hin ſtœrke. 


wor denne Konning af Opfal eller Aller Haver været, Fand 
atet viſt forregives. Maa vel ffec, denne er en Svenffer 
uden Toibl gammel, ſom ſiunes af Denne Eventhr, om 
Drage, ſom mand i fordum Tid haver havt meget at 
med. ,… Af mand mecnte der ſtuide været ſaadanne Diur 
w ſtu tigge under Jorden udi ſtore Bierge, paa Guld 
Av Øg facdanne dyrebar Liggendefe. Haver dog ikkun 
Sathans Spogeri, ſom hand haver koglet med for den 
vede ui den Hedenfte Blindhed og Bildfarelfe, 2c. 

eg ſeer faa mangt et Orldg Skib, under deris 
* anne Brande: Der er Aller Kæmpe hin 
ſterke, hand agter fig hid til Lande, Det 
r. xt. e. 24" 
Kuſtt de deres Anker paa den Grund, de glæde 
edden Havn: Tog hand Aller Ahre i Haand, 
fpranga fremmer Star. — 
* je kommeudi den Borggaard, der agſelet 
fe Skind: Saa ginge de udi Heyeloft, for 
gen af Opſal ind. | ——— 
Hel fode J Kongen af Opfal, en Herre over 
ord: Bille $ mig eders yngſte Daatter give, 
je mig god Anfoar. : FREE NE 
De var Kongen af Opſal, hand tøvede ikke ret 
>, Bi Drage forſt under Vidrichs Vold, og pro⸗ 
"vore Hof⸗Drenge. BEEN É 
San fart var Bryme af Biden pkt, og 
n ober Hofvet faft: Saa fenkde de:under Vo 
s Vold, degavefigingen Kai" 0. 
Riboit toy fin Staclſtang van Bag, hannem 
otfeeden Dans: Hand tenftepåa Seher afde 
vinde, hand tenkte paa Wee⸗Kranzz. 
I 2. St . 


VW 
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8. De ſammen med all deris M 

vilde hin — — Saa mangen Heldt die oe 
di ſn Serre ey vilde ſpige. 

Aller hug; — falme hand ſtied, hand førång 





i Songens gongen hand bichii foret Sig 
under fit forgvite ere 6 
q RE 73 have ng rige Herr nen, band. mg var * 
i Favn: 
Kongen⸗ —5 — rd 
[ler kom udi faa liden en Baad, fan raftelig 
monne hand ro: De hannem med 27 


If. gr funde J komme til bet Land, og træde 
den Drage under Foed, Her er imellem faa Dybet et 
Band, og — er eder imod. | 
1116. Er her imellem den ſtride Strøm, vil Beren 
ikke med os ftga: Da hugge vi ned den flove Stor, 
vi gøre der afen Bro. 
17. Hore JIdet rige Hur Ribolt, kunde J Dra⸗ 
opervinde: Da giver jeg eder Kolebrand, 
ENE bererinde… iß hepudict 6 8 
18. De vunde op Seyl faa År i Raa, faa 
øren hin blide: End £ Fomme be Der ſom og 
sør; forre Alls ſit de t at vide. 
19. Her 
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herr Ribolt ftørte paa. Bierget fo ſaa art, 
Ingen monne hand oplette: Gis mig Kole⸗ 

— 8 eller jeg ſtal med dig treette. 

fanger du Kolebrand i Dag, det værd 
— Det kommer aldrig udi din Haand, 
vet i mig er. 
[øge D ede ſlo esito, ben tredie Dag 
Ribolt ſtoed faa Mandeligen, den 

—— 
saa tog hand bet rode Guſd, form hand kun⸗ 
ft bære: Der hand fom under Vidrichs 
dte mrs —* — b 

ngen af Opfal er ſlagen traf ſaa nps 
Wide, ſlagne ere alle din Sieba ed) pk: 
ed hannem ſtride. 
jette fortrod hannem rige Den Herr Ribolt, 
ſaa gram i Hu: Dagik Kolebrand i' hans 
ym brendende Ild og Lue. 
e ſloges i Dage de oges i fem, , førend den 
ende: Herr Ribolt hug paa Allers Brynie, 
Li Hiertet vende. 
x Kongens —— åg AE ban 
faar: De fpottede den nøgen Hest ibolt, 
reel faa paltug var. 
dine Slæder ere refne ſom J mag ſee, for 
1 vil jeg det Fiære: Vi ſende til hende Den 
Jep, den ſommer dig beft at bære. ; 
et da jure den Jomfru fün/for hun Herr 
inde: J ſpotte ikke ſaa denne fremmet Mand, 
maa vi hannem hende. 
legge bort den graa Hampe Vev, den bør 
tide: Faſt bedre da er det Gille Tield, paa 
der hannem at bhrede. 

F 3 3. Hoxðð 





må Danfte Ziampe Viſer. 
o. Hand 1 Bog Biler ben Kæmpe fer, få ſterk, Hand kun⸗ 


SN nnem ey uni Gaa hande min Fa⸗ 
ders Det, fine fa es tillige. til 
31. Der lever ingen i all Verden til, min 
Lande ſtal have : Lager feg ſelv den Sinde 
bold, det bliver min Morgen⸗ la 
ve Det v. h. 
* ANSE BE 53 


di 5 


Hur indtil Bat vi hørt be ſorn awle Su 
ai dj gengt — — afte å meenige Mand, 
and dette holdis for ben førte art NL Vue; STER 
ret er om — —2 — 
Tommer vcd, udi Bel BED na 
Konger — —— om buen fule fn 





er Oerdelſer vilde beveg! i 
— Vil og øger røre her paa anden ør 
ie ud leggelſe fom og Cité, 

vſſis Etaldbtodre Det være. hver and fri 


erliager en Vold i Viſter Hat , Dér jagter en 
Bonde af bygge: Sant fører bid bane — 
ind, og agter Der om Vinteren at ligge. 

De Dir og * KA J i 
ayd tager med fig baade Hund og Manne, 
Søften der w er atvære: De vilde Diuri Gør 
2; Degive faft over hannem fære. NE 
Hand hugger Cig, og hand hugger Silie, og 
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6. Op da ſtoed Den forſte Trold, og fer hj 
omkring: Bi gaa os tilBondens SAT, Es bone 
med hannem der Ting. De vilde Diur og —2 — 
SØE pugger her bort all Ston og Skil, bå 

7. Sand hugger her bort all Son | 
er os meget til Braſt: —** Huſtru fn 
faa fan de Skam og Laſt. 3 

8. Alle de Trolde i Bierget våre, de lette ſigi an. 
Dang: De lakkede fig at Bondens Gaard, fan fange 
hengde deris Svantz. NEN | 

7. unden hand giør iBaarden, iorden tuder i 
fit Horn: Ørnen ſtriger og Hanen galer, ſom Bor - 
Den havde givet fit Korn. SEG 

10, De vare Siu og undrede Trolde, De vat 
baade grumme og lede: De vilde giore Bonden ẽ 
Sæftebud, med hannem baade drikke og ede. 

11, Bonden udaf Villenſtof, de Trolde igiennem 
Vindvet fane: Hielp mig nu IJEſus Marie Som 
diſſe Trolde de agte mig paa. É 

12, Hand flog Kors i hver den Vraa, og meſt ul 
hans Stue: Forfærdedig nogle de Trolde der ved, de 
floye at villende Skove. 

13. Somme fløve Oſter, og ſomme fløve Veſter, 
nogle fløve Nor paa: Nogle floye ned i dybene Dale,. 
jeg troer de ere der enduu. i 

14. Det da var den mindſte Trold, hand ind af 
Dorren trenn: Hand vilde ikke for Tegneiſe fiy, hand 
agtede Bonden ſtor Meen. 

15. Den Huſtru fant det ſnilde Raad, hun ſatte 
ben Trold til Bord: Sun fette for hannem baade DE 
og Mad, gav hannem ſaa gode Ord. i . 

16. Hørdu Bonden af Villenſtof, hvad jeg her fis 
ger til dig: Hvo haver givet Dig den Forlof,at du maats. 

fe bygge hos mig. 17. Vilt 





df 
Å 
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27. Vilt du bygge og boe hos mig, du ſlalt det has 
veiminde; Dugiv mig kieriſte Huſtru din, og hende 
fo vil jeg vinde, De vilde Diur og Diurene udi 

Oven. 

: 18. Det da foaret den ufelige Bonde, fom Bud 
gav hannem i Sinde: Cline hun er mig faa kier, fra 
mig tager du ikke hende. 

19. Hand ſvarede Trolden ſom hand torde beft, lad 
migmin Huſtru beholde: Tage du bort baade Gods 
og Pendinge, det giver jeg dig at volde. 

20. Da ſtaljeg tage baade Eline og dig, og træde 
eder under min Fod: Saa vil jeg tage dit Sølv og 
Guld, og ſtiule det under min Boed. j 

21. Bonden og hans gandſte Tiunde, de redis af 
ſtor Nod: Langt bedre er hun eene fordervet, end vi 
tre alle forod. 

22. Op da ſtoed den vilbragdige Bonde, hand var 
faa fuld af vaande: gav hand Eline Huſtru fin, den 
unge Troldi Haande. 

23. Da blev hand fro og ſprang omfring, hand 
tog hende i ſin Arm: Hun blev bleg om Kinder meft, 
hendis Hierte var klemt med Harm. 

24. Det da melte den bedrøvede Qvinde, hun fel⸗ 
der faa modige Taare: HErre Gud naade mig elens 
vige Viv, min Lykke blev mig faa haarde. 

25. Jeg gadte mig faa væn en Mand, ſom gange 
naatte paa Jord: Skal jeg nu med denne lede Trold, 
odis til af drive Hoer. 

26. Hand mindte hende førft og anden gang, hun 
iordis i Hiertet faa vee: End blev hand den lediſte 
Diesel, Wand funde med Dyen ſee. 

27. Der hand vilde minde den tredie gang, hun raabr 
e paa Marie Søn > Damiſte hand den [ede Trobe 
Dam, og broen Kibber faa ſtion. 28. De⸗ 
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28. Dette ſteede under Linden faa grøn, ben Rid⸗ 
der blev loſt af Vaade: Dem ſteede hverfen Laft eller 
Braſt, begge fan vare de glade De vilde Diur og 
Diurene udt Glover. . 
29. Hor du kieriſte Eline og du ſtalt blive min Viv: 
Alt det Guld i Engeland er, bet vil jeg dig nu give, 7” 
30. vig var mig faa lidet et Barn, der mig ſalt 
Moder fra: Min Stifmoder mig fra fig henferde, 
jeg blev til Troldenhin graa. HEKS 
31. Jeg vil give din Huusbonde Gave, Guld o 
"megen ftoer Rre: Gom mend ved Cline Bondin⸗ 
Huſtru, du bliver min Hiertens kiere · id 
32. Du ædle Ridder vi takke nu Gud, ſom os ha⸗ 
ver frelft af Vaade: Love du dig en Jomfru spån, 
med Sæde faa leve F baade. F 227 
33. Kand jeg dig ſelv til Egte ikke fan, din Daatter 
vil jeg have: For alle dine Velgierninger ſtor, du fan⸗ 
ger ikfe anden Gavt. i 
34, Tabt havedu Eline du viſe Qvinde, jeg vil dig 
prifeog'ære: Kand jeg digikke med Venſtab fane; da 
madt du hiemme vcerrr. .* 
45 Den Bonde hand bygger nu paa fin De, dg" 
ilgen gior hannem umage: Hans Daatter bær 
nen i Engelend, hund haver faa gode Dage. | 
36. Nu haver Cline Bondens Huſtru, forvunden 
baade Angeſt og Harm: Hun er Moder at en Dron⸗ 
ning, ſover i Kongens Arm. É 
37. Forſt da fødde hun Daatter fin, og fån denne! 
unge Konge; De takkede Gud paa alle Sider, det 
maatte faa vel afgange, ” OM) 
8. Nu fider Eline lilles Daatter, hun raader over: 
alt bet Rige: Cline, fever med Bonde Mand fin, de 
etejhver andens lige, De vilde Diur og Diurene udi 
Sføven, Bo⸗ 


Anden Part. 39 
Germand Gladen Svend. 
m og underlige Indfald have vore gamle Danſte 
eter hafd. Abſtillige Eventyr have de taget fig føre, 
udi, og bigte deris Viſer. Saa at mand vel maa 
1 baade mød de Grakiſte og Latinſte Poeter, om paa 
Fabel have meſt erligen ſtafferede ſig. Med denne 
ede gamle uden Tvivl betegne den onde Fiendes Ars 
ig at mand gtører et daarligt Løfte af et ubetenkt 
j lover udi fi Nod, Det fon mand neppeligen kand 
ſin Dod. Er her pos opfæt Kierligheds Spegel/ udi 
es at mand tit og ofte give ſig i Vaade og Fare for hver 
undertiden beggefare ilde derover, og Sagen bliper 


isbedre 2. ERE RE 

igen o vor inge Dronning de fide over bre. 
—2 De bleve dem mangt at tale, 
tom Den falte Soeferd. Saa fliver hand o⸗ 


ongen og vor unge Dronning, de ftylebe fig 
w: Saa ilde var det for dennem begge, af 
ingen ikke hiemme blev. Sgafliver. 
)eris Skib begyndte at flande, fag ſtakket fra 
igd: Der kom flivendis denvilde Ravn, vilde 
em ned iQuag. Saa fliver. De, 
r her nogen under Bølgen ſtiult, ſom Skibet 
na : Jeg giver eder baade Guldog Sølv, Flas 
oren faa. Saafliver hand. 
Yør du det du vilde Valravn, bu ſiunk os ikke 
id: Guld og Solv faa ſtait du faa, vel fem⸗ 
emer Pund. Saafliver | 

uld og Sølv det agter jeg ikke, jeg bedis en ans 
be: Det du haver under Beltet dit, det vil jeg 


ide. 

zuld og Sølv det haver jeg ſeiv, bet Dig Me 

aa: Det ſipderunder din Linde faa fon, jeg 
Ade & 


ca fast alf 2. SY 
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XX 


8. Jeg haver ikke andet under min Linde, end min 
Negle ſmaa: Sender mig Gud levendis til Land 
jeg lader mig fleere ſlaa. Saa fliver hand over ad Riin 

9. Sag tog hun de Nogle ſmaa, hun kaſte dem ut 
for Borde: Bort da floy den vide Valravn, val 
glad hand fif det Ord. ;, 

10, Dronningen ganger paa "ket: Sand, hur 
fif faa ſtoer en Harm: Merkte hun Germand Gla 
Den Svend, at hant var qveg i Barm. 2073 

11. Det var ikke der efter foruden Maaneder fem 
Dronningen gangeri Hoyeloft, hun føder en Sen 
faavæn. Saa fliver hand. . i 

12. Fodt blev hand en Aftens tid, de Chriſtueb 
—5 om Nat: De kallede hamem Germand 
laden Svend, de dulde hannem meden de maatte. 

13. Foſtrede de hannem udi Vinter, og vel i Vin 
ter Ni: hand blevtilden gevifte Dreng, mand vilde 
med Oyen fee. Saa fliver hand. i 

14. Gaa vel hand treves, faa vel hand vogte, ſin 
Heſt kunde hand vel ride: Saa ofte hans Fiære Mo⸗ 
Der hannem ſaae, faa førgeligen monne hun qvide. 

15. JF vide mig det kiere Moder min, J give mig 
fjer pan Svar: Høi gremmer J eder faa jammerli⸗ 
gen, naar jeg for eder fremgaar. 

16. Hor du Germand Gladen Svend, jeg maa 
for digvelgvide: Du varft dig faa meget liden, jeg 
maatte dig Trolden give. i . 

17. Sør J det fiere Moder min, J fade bortfare 
eders Vaande: Hvad Lykke GUD mig give vil, ben 
kand mig ingen forunde. EN 

18. Det varom en Torsdag Morgen, faa aarle 

om ben Hoſt: Oben ſtoed den Fruerſtue, Der kom faa 
møn en Roſt. | . 
BURE: 
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sanse ER Øer => Greg 

19, nd ba fom den lediſte Sam, hos Dronnin⸗ 
gen fatte hun fig: Minde eder Allernaadigfte Drons 
es hvad Fhavergivet mig. Saa fliver hand'over 

Im. i 

20, ou foer om GUd, hun foer om Mend, og alt 
det hun foære maatte: Hun vifte fig hverken Daatter 
eller Son, den hun i Verden aatte. 

21. Bert da floy den lediſte Gam, hand gav fag 
flemt et Skrig; Hvor jeg finder Germand Gladen 
Svend, da er hand given mig. Saa fliver hand. 

22. Der Øermand var fulde Femten Har, han⸗ 
nem fyfter en Jomfru at love: Kongens Daatter af 
Engeland, den Allerſtisniſte Jomfru. 

23. Gaa ſaare da monne hannem lenges, hiem til. 
ſin Feſtemse: Hvor ſtal jeg over Havet komme, hen 
til den omflot De. 

ent var Germand Gladen Svend, tog over 
fig Skarlagen Skind: Saagaar hand i Hoyeloft, 
for fin fiere Moder ind. —— 

—5 kom Germand Gladen Svend, varflæd 
Skanagen rod: Moder laaner mig eders Fædre 
Dam, alt over den falte Søe. 

Min Fadre Ham henger faa hoyt paa Krog, 
aflede Fodre vende neder: Drager Du bort i fremmes 





de Land, jeg ſeer dig aldrig meere. J 
e inger de ere ſaa brede, de ere fag vide un⸗ 
ber : Lever jeg mig fil Sommer Dag, jeg laber 
verke 


Hand fætte fig f den Fadte Ham, hand fl 
28. ig j den Fedre Dam, hand flø 
langt over Gjøe: Der mødte hannem den —* 
rr —— a 4 b F 
29. Hand fler opeg hand floy nd, hand Koy 
ur fag Srøf'r Der hanb Fom Det Midt Mag Cund 
børbe fan læben Haft, bes 
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z30.. Wel mødt Germand Gladen Sopend, hoc 
haver du været fag lenge: Du varſt dig faa liden o 
Sped, din Moder inig dig ſtienkte. Saafliver ban 
dver ad Rinnn. oe 
31. Du lade mig fare, du lade mig flohe, at tale me 
Feſtemoe min: Naar jeg kommer tilbage fra heng 
viſankis her begge igien. BEER 
32. Da ſtal jeg dig mere, hvor ſom du fløver få 
Hyvor du kommer blant Ridder og Svenne, du Ba 
mig ikke forglemme. Saa flyver hand, ,,. … 5 
33. Hand hug ud hans hoyre Dye drak helte 
hans Hierte Blod: End kom hand til fin. Feſtems 
Bur, for Villien den var goed. C 3 
34. Hand ſatte fig paa den Jomfrues Bur, fø 
Blodig og faa bleg Alle be Jomfruer i Buret-vgs 
be tabte baade Skemt oͤg leg. . OM 
"35. Alle da ſade de Jomfruer ſtille, gave Det fag] 
det i giem: Foruden ftolten Jomfru Adelutz hun. fø 
fte baade Sar og Som. W 
36. Bille da ſade de Jomfruer ſtih, de tabte baab 
Lyſt og Gammen: Foruden hin ftolte Jomfru Abe 
lutz, hun ſſog ſine Hænder ſammen. * 
37. BVelfommen Germand Gladen Svend, ho 
haver J voret i Leg: Sol tre ders Klceder ſaa big 
dig, hølere eders Kinder faa bleg. 1 .3 
"38. Farver vel kieriſte Jomfru Adeluk, Jegma 
eder bortflive: Den ſtal have mit unge Liv, mir $ 
monnt af mig rive. É. j 
39% Saatog hun en Selvflagen Kam, ſelv Fer 
tehun hans Daar: fo hver det Haar hun pag bag 
nem femte, hun felde ag mobige Taare . K 
30. For hver den Lot, hun paa hannem ridde, h 
filde fan modige Taare: Alt forbandede hun ham 


* 
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, hans — Saaflis flis 
d over ad Riin 
Det var 8 Adelutz, hun tog hannem i fin 
rande være din onde oder, ſom os fors 
nine . 
Der Ikiere Jomfru Adelutz / J bande itke Mo⸗ 

: Hun funde intet her udi volde, hver ſtal nys 
ben fin. 
Hand fætte fig i Fædre Gam, hand floy faa 
der SAR un ſette fig udi en. anden Dam, 

d faft efter kny 
Vender eder fiere Jomfru Adelutz, I bende 
igien: Eders Hovelofts Der faar aaben; 
regk ligge paa Steen. 

ddog min Lofts⸗Dor aaben faar mine 
ligge paa Steen: Dog ſtal jeg eder følge faa 
mn % finge eders Meen. 
Alle de Fugle fo fom m hun ſaae og mødte, den klip⸗ 
s faa (maa: : Foruden den lediſte vilde Xaon, 
unde hunikke naa. 
F var ſtolten Jomfru Adeluß hun floh ned 

Strand, Dun fand ikke af Germand Gladen 
— høvre Go Haand, 

aa fioy hun fag bred under Sky, de en lede; 
t mode: Hun floy Veſter og hun ſley⸗ ler, 
Are De Fugle fon ovn for bentis Sø 

ede Fugle ſom komme for hendis vdem 
hun ſonder i try: Der hut medte Den, vilde 
hun klippet hannem fønderi Herr.  r 
End floy hun faa lenge paa. vilben Den gir 
Borgen DØDES: Det var alt for —— fag 
end, hun lide den.pnfelig møde. Saa flivse 
5 ad Rin. 


80. digg 
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WDerner Ravn. 


| di M 
ze; al GE 








— 2— tørt, Gr vel faft fan feibſomt fom bet Ovidiuså 
Å fine Forvandlings Bøger foregiver. Gaa at fremmed 
Nationer ſom af os med Herre Sliold ere overvundne, (full 
og ikke udi bå faabanue Poctiſte Paafund ſiunis at være 08 os 
ver Haanden. Ingen ſtal være forbunden til at tale meere 
her af end hannem felv got ſiunis. For Tidkort er bet pag 
funden, for det ſamme ſtal det og aunammis, og aves * 
Vantro og Misbrug 

avnen hand fløver om Aften, om en Band 
R ikke maa: Den ſtal have den —R 

den gode kand ikke faa. Men Ravnen 
om Aften. 

ft floyer Vilden Verner Ravn, faa hoyt o⸗ 
ver De Mure: Der blev hand var ftolten rminD eg 
faa for endis i hendis Hure. 

nd floy Sønder og hand floy Nor hand løg 

faa høpti Sky: Sag hand Jomfru Jrmindiin fag: 
førgendis ſide at ſn. Men Ravnen. 

4. Her du liden Irmindlin/ hvigræder du faa fer: 
re: Erdet for Fader, Moder eller Broder, du feder 
faa modige Taare. Men Ravnen, 

5. Det var Jomfru Irmindlin, hun ud af Vind⸗ 
vet fars — — er den mig troſte bil og høre pag min: 

Men Ravnen fløver om Aften. 

ure! — — du vildene Vairavn, og floye bu hid til 
ir — lle mine lonlig Angeſt og. Sorg, dem vil jeg 
tælle for dig. Men Ravnen floher. 

7. —22*— gav mig en Kongens Sen, vi vare; 


hver andens liger. Min Stifmoder hannem forfendg: 
ſa⸗ uoti Pſier Rige. 


Havn: Mun Stifmoder hannem forſtabte, og 

— NSA me een Eben, neg 
'omfru Irmindlin, og hvad ville £ 

me: Jeg fører eder fil eders Feſtemand, om I 


mid flg yve. 
Feg vildig give Det røde Guld / der tildet Solv 
De: Kant du føre mig til min Feſtemand, og 
ig Ded-Deline qvide, ' 
ve F felveders Gøldog Guld; og eders ris 
vet og forſte Son $ med hannem afler, deri 
t 


have . 
støg hun den Ravne Fod, lagde pad ſin 
—X ſoer om ſin Chriſtelige Tro, af 

t w 
Saa tog hand Jomfru $rininblin, ſette hen⸗ 
—— — oh hand over det vilde Paf; 

n et . . 

Ditas øilben — Han, hand, høilreg 
inde: Nu fidde (om det Huus, 
HELER ED Zomſea pea d Hu, 


— 


— — 
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A9.Saa drukke de deris Brylleep, smed Sæt 
megen Roe: Fyrretyoe Ugers Dag der efter kom⸗ 
ſedde en Sen faa fo, Men Ravnen fløver,om Al 
20, Det var vilden Verner Ravn, hand fett; 
paa he Tinde: Hvad J mig lovet fiere Irmindlin 
dragis eder vel ti minde. FEE AEK 
21. a fagre bun god ænder hun Fog 

det var ikke en Moe⸗ Dig ſtal have deft:Silde, 
rann, og det vil koſte din Dod. BEES 
22. Der kom fipvendis over det Huus, en R 
der var ſag leed: Saa ſaare da grede baade Frues 
IM øer, Saa hart derig Dænder vred. - . E 
23. Udgik til hannem Herr Nilaus, og bød: 
nem Guld og Borge ſaa bold, der tilbød hand 
nem helften fit Land, maatte hand fin Sen behold 
24. ganger feg ifte det lidet Barn, da ſtalt dy 
fortryde: Jeg ſtal flaa dig ſelv ihiel, og ode ſtal jeg 
af 


ige. * 
25. Tog hun faa det lidet Barn, ſogbte det il 
den Lin: Far vel Allerkieriſte Son min, —* gt 
udi sDødendin. — 
26. Saa bare de ud det lidet Barny ſom laae 
Moderen og dide: Degræde ſaa mangel Huſet øl 
paa ferde var der ſtoer Didhe. 277 
27. Ravnen tog Barnet i fin Klo. fan glæd 
monne hand klukke: Here Nilaus ſtoed.og ſaat 
paa, ſaa hierteligen monne hand ſukke. J 
28. Saa hug hand ud hans heyre Ppe, d 
elften — Hierte Blod: Saa blev hand til. 

jonniſte Ridder, der kunde paa Jorden gaa. 
. 29. Hand blev til ſaa deylig en Ridder, "mand 
ber medDyen ſeet; Det var hand $rmindlins.Y 
Bur fefø, ſom [enge havde været forgær. Den Ravi 
| zo. 
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Allede Foik ſom Der hos ſode, de fulde pag 
Beene: De bade til Gud Fader i Himmeri 
n ſik Liv igien. Men Havnen floyer om Afs 


Nu ſidder Fru Irmindlin glad, foruden af 
gs Quride: Nu haver hun baade Broder og 
g ſover hos Herr Nilaus Side. Men Kaws 
d fløverom Aftenen. NE 


emmer 
ö⏑ö— — 


Dalby Biorn. 


udaf ſaadanne Digt ere tagne, kand mand faſt ingen 
eſteden vide. Hvad helder der ſtal være nogen Hiſto⸗ 
ning under, eller ogſaa at det er ellers digtet og pa 
or Tidkort ſtyld. Udi Trøndelag i Norge, ſom de vi 
lever paa yderſte Norſte Grentzer, der fra høres: og 
ffillig Eventyrlig andel. Jeg holder det fore, af 
MPildfarenheds Aand haver fin Magt hus de Vans 
judelige Hedninge. Thi den er ſnarlig kommen pag 
ſom letteligen fyringer, Hvor til er et fandfærdigt 
Aben Guds Ords klare Lius er optend her udt Riget 
„da veed mand ſaa got ſom intet af tale om ſagdanne 
€. ilden hvis ſom endnu holde til med den Babploni⸗ 
—* lidet agte GUDS udtrykte Ord, de endnu lam 
læve paa begge Beenene, etc. 

i IV. 

er gaar en Biorn paa Dalby Hede, hand er 

baade ſterk og fed: Oxen og Heſte Dem legger 

hand ode. Men vi bære Fryden i Danwark. 
dxen og Heſte dem legger hand øde: De Bon⸗ 
ære faft'ilde ved, at dem ſtal tvinge den Biorn 
s… Men vibære Fryden. J 
At dem ſtal tvinge den Biorn faa led: Thi 
e Bilde et nyt Raad paa, hvor de fulde Bior⸗ 
be ag ſlaa. Men vi bære, 


vor De ſtulde Remmen gribe. og. faar. 
KT 2 
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lode de —F pan a Skoven g gaa, aa, det hørde Den ben Bin 

paa Braaden laa. Men vi bære Fryden i Danmar 

"se Det horde den Biorn paa Braaden laa: Han 

ben — — ſom hand kunde beſt, hvad haver jeg fad 
er for Geſte. 

* — vad haver jeg faaet her for Geſte: Bierni 
ned af Braaden foer, en Chriſten Mand der for fa 
nem ſtaar. Men vi bære. i 

7. Cu Chriſten Mand der for hannem ftaar: S 
liden ftund de rygtis ved, den Biørn hand flog W 
Mand der ned. Men vi bœre Fryden. 

8. Den Biorn hand ſlog den Maud der ned, 
kom ridendis en Hofmand faſt, hand horde åt 
Bondens Hierte det braſt. 

9. Hand hørde hure Bondens Hierte det | 
Biornen taler fil hannem med Vrede, du før i 
rende, jeg er til reede. 

10. SVU tør ikke rende jeg er til reede: * få 
Dig fuld vel møde, bu mad mig baade frue og 

»1. Du maa mig baade true og hede : Haver tå 
Spiud og raffe Hænder, da haver jeg Kloer og bong 
fe Tender. Men vi bære 

12, Da haver jeg Kloer og hvaffe Tænder ; 44 
—— i Dage de baardes i To, den Tredie gioet 

elige 
13. Det tredie giorde de ligeſag: Den fierde Dag 
at qvelde, Da monne Biørnen den Hofmand 
14. Da monne Biornen Du fle FED felde: 
ke ba binder du Seyer af mig, du ſtolte Ridder det . 


SÆR ſtolte Ridder det figer jeg dig: En Kon⸗ 
* for Snimen je DAFg En "Dronning mig 
Al — Menvi vi | Pr 
. 4 
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En Dronning mig til Verden. bar: Min 
Der mig forſtabte, hun vilde jeg blev evindelig 
… Men vt bære Fryden i Danmark. 
Dun vilde jeg blev Evindelig fortabt: Ser ha⸗ 
bet paa vildende Skov, giort Bonden ſtoer 
megen U⸗lov. i 
lort Bonden ſtoer Braſt og megen U⸗lov: 
Vinter og Sommerſens Tid , de nyde for mig 
ed. Men vi bære. | J 
De nyde for mig ingen Fred: Dekunde min 
Det volde, Thi hun loed mig fortryde, 
thi hun loed mig fortrylde: Sun bant dette 
aand om min Hals, det giorde hun af ſtoer 
Men vi bære Fryden. 
Det-giorde hun af ſtoer Falſt: Kand du det 
bryde, dit Liv faaftaldunyde  . ; 
dit Liv fan ſtalt du nyde ; Jeg vil hielpe dig 
e, Mariæ Søn fom alting monneraade. . 
Marie Søn fom alting monne raade, Hand. 
di Ute l haarde Baand, ſaa vel det megte 
re Haand. 
>aa vel det megter hans hoyre Haand, den 
d giorde over hannem Kors, det Baand det 
jand var los. Men vi bære 
)et Baand det braſt og hand var los, hand 
Ridder faa bold, fin Faders Rige fif hand 
Men vi bære Fryden. | 
Bin Faders Rige fif hand at Bolde: Den, 
d fif faa goden Løn, Den Kongens Soſter 
Men vi bære Fryden. J 
Jen Kongens Soſter ſaa ven, de fevde fils 
med Gilæde og re: Hans Stifmoder gif 





Fe Danffefieinpe Biers /8ß 


— Sans Stifmober gif der faa meget vere 25 
— bort i Flinteſteen, faa fik hun baade Laſt 
Meen. Sen vi bære e Fryden i Danmark. i 


sens mende omend 


Sedebyes & Giengangere. 


æt eene fom det andet Fabel vg Eventyr, digtet af 
gamle Skialdrer. At Mand ved ſaadanne underli 
taſt, vilde drage Menniſtens Tanker til Forundring, 
Deel, ſom ufædvanlig, maa vel ſtee, aldeelis og be 














Thi at de ſom en Bang ere døde, ſtulle faa ſtaa op og lebe 
ale ſom — af 
ellige S Ellers maa mand —5*— Tiden 
leje aadant, Sedenftafs erb iindel e, og takke 
Naadens Tid, udi hoilken vi ere befø * 


ef reed mig ad ING jeg lagde min Del⸗ 


—5 — meene, det er jo intet, og 





Helde. Saa vide da ganger der Ord af. % 
2. At qvelde, jeg lagde min eft i 
Jeg lagde mit Hofpvet til en Tue, faa gierne 

jeg der ſoge. Saavildeda ganger der. ad 

" 3. Til en Tue, faa — da vnde jeg der fover 
førfte Søvn der jeg fif, den døde Mand hand tila 

gik. Saa vide ba ganger der Ord af. 
4. Der jeg fi, den døde Mand'hand til mig så 

Og eft du en udaf min Rt, daffalt du føre min 

i Rætte. Saa vide da ganger. 

5. Udaf mint, da ſtal du fore min Sag ig 
te: Og du ſtal fare til Hedeby, der boer alle mine Sd! 

der Ti. Saa videda ganger. 

6. Til Hedeby, ogt der boer alle mine Frender 
"Der bode ogſaa min Fader og Moder, ber tilt 
Syfter og kicere Broder. Saa videda ganger. 

7. Fader og Moder , Der til minSpfter og ål 

Broder: Der boer liden Kirftine min venne ak 
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Sagerne Liv. iv, Gaa videDa ganger der 


Bid, og: hun forraadde mit unge 
te —E hendes inder = forat qvalbe 
har NG enge 


Kr 
hand — — 

14, —— Khive, hand oner bes min pens 
Did: Hond ſidder over mit brede Bord Hand 
— — Gaa weda 

Man Brede —8 pand ſpotter mine Borne 
med? i dennem ſoa libet 
rød ; —* fpotter ne x deris Fader er Død. 

ja vide da er der Savn af. 
14. bede rød, hand ſpotter Dem får derig 
ader ér død : Hand rider paa Skoven med mine 
De, and bederde vildeDiuri £unde. 
éDmine unde, hand beder be vide Diuri 
tunds: For hvert det Diunr hand beder Hobe, da 
vetfer hand mig ud af min Grav. Sga Vibe DA, 

. Beder Have, daveffer hand mig ud af min 
Brasen al je jeg alt hent "tik hannem gag Kaont 
Moed det. alb and faa! Saa tide Da SngD r 
Ban af. 


EK SÆNKE NS 
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TRomer Hafmond. 


im denne Roſmer eller Riſmer ere trende Viſer lagde, * 
med — — faa almindelig haver det været med 
faadan Gi 08 Kogle pil i i gamle age. —*— ga vad vil 
vi tale paa de Gamle, Efterdi vi udi vor Tid jegt 
og rd bennen, fom lode fig underſtaa — be hand Suns 
fe med ſaadanne Haftrolde. vdi i udi Sandhed maa mark 
2 al Denne, efterbi bet befindig udt Sandhed, at bs 
reitfunGathans Gpegelfestning, hand tand. —2— 








er boer en —* 1 * 
lader hun Føtalbeg un ** vare 
— ——— 


sj Hofan 9 — 8 eet, 
(dl ene Brand ; * rå lader ag fane N 





dem⸗ ja lange; Ogde —7— * aben 
— KR Ser 


—*— BASEN i ften a 

7. Op det melte ngſte Vroder hand 
Taien faa ſuuder Vi ere * fattige Enkers Som 
ner, faa lenge da fepte vi vilde. mi 
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i Danmark ere vi fodde og baaren, Frue 
lille heder vor Moder; Bor Syſter blev os 
Sy vi hende endou iÉfe finder. De maa faa 
amar 8 
g eft du fod i Danmark, Fru Hillers lille 
n Moder; Det kand jeg for dig ev dolie, du 
ngfteBroder. De maa faa vel. 
JYg hører du det min vngſte Broder, hvi bleg 
emme; Havde du hundrede og tuſinde Liv, 
der ikke et af dem. 
sun fatte hannem udi den nynd e Vraa, hun 
Huſet fre, bun bad ban or Den øverfte. 
ind ſtulde hverfengræde eller lee, 
— — and hiem, pg hend fager | 
nde; Jeg lugter Det pga min hoyre Haa 
Chriſten Mand inde, De maa faa vel. i 
Der fløj en Fuel hen over vort Huus, med 
Mands Ben i Munde: Hun kaſte det ind, 
det ud, det ſnariſte ſom jeg kunde. 
Hun reede til hannem ſaa got et Bad, hun 
saa hannem med Liſte, Her er kommen min 
Sen og hannem kand jeg ikke miſte. 
mer er kommen min Søften ; fra beggig 
Drene Lande; Min Serre J give hannem tryg⸗ 
IJyville hannem ikke bande. 
Sr her kommen din Soſter⸗Son, fra begge 
ederne Lande; Jeg fvær det ved min heyeſte 
ge hannem aldrig vaande. 

var heyen Xoſmer⸗Kong, hand heder paa 
eto; F bede ſtolten Svane lilleg Soſter⸗ 
w.migi Stuen indgaa. ” 
Det var Soane lilles Soſter⸗Son , hand ſtol⸗ 
Roſmer indoame ans Hierte ryſtet, hans 

f 


og 
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Krop den ſtalv, fan reddeligen monne fad 
—— —5 Gl ne hand —— 
hannem paa fre Knæ; Slappet hand REGN 













fifteligen, det blev baade gunlog graa. J 
20. Det da ſvarede ftolten : —* life; 7 
Herr Rofmer til Minde; At J have tere: 
21. Det var hand pan det Femte Aar, salg 
er md hiemtil — —ã — nu Soſter 
jeg ſettis 
* De va — olten Frue Svane lille, 
Huvet været, nu lengis hannem hiem til Lande. 
23. SHavtrden vend faa lenge i Havet 
ſtunder hand hiem til Lande; Jeg flal give hann: 
Kiſte med Guld, gaar hannem faa vel til haande. 5 
nem faa vel i Haande; Høre F det min ædle 
lidere, I bære dem begge til Lande. or TAM, 
2. Detgiorde ſtolten Frue Svane lille, aft 
fan megen lifte; Hun tog deraf det røde Guld, 
6. Og hand tog Manden paa fin Bag, o * 
fin iſin Mund; Saa gik hand den lange 908 
Op fra Havfens Grund. De maa ſaa vel. > 
27. Nu haver jeg dig til Landet baarn, bu få 
fle Sud du nefn ikke Jomfru Svane. 
oſmer ſprang i Havet ud, af Vandet 
pi kv; ; Der hand kom i Bierget ind, ſtolt 
ne lille unde hand ikke fre. De man ſaa vel. 9 


fmaa, at klappe faa lidet et Kind. 
for Roſmer at ſtande; Saenden haver jag 
24. Give Jhannem en Kiſte med Guld, gagu 
lagde ſig ſels i Kiſte. De maa faa vel.” 
haade Soel og Maane; 88 beder d ig for Din Spot 
39. Der hand lomiWierge ind / da var han 
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leborte, Saa ſprang hand ſaa vit om Bierget, til 
Flinteſteen lede og forte, De maa faa vel i Danmark. 
30. De vare glode i ftulten Hillers lilles Gaard, de 
glæddis faa mangelund z Hendis Børn vare kommen 
til Venner hiem, ſo n længehavdeværet af Lande, De 
maa faa vel i Danmark. 
Sen Anden Bife om Roſmer Hafmand. 
Goigervis ſom de findis udi fig ſelv, ſaa fætte vi diſſe Tre Viſer 
den eene efter den anden: Hvis Uligelighed her er paa færs 
de, det kunde de volde, ſom enten Digten have forſt giort eller 
ogſaa forandret. 
VIL 
















uffe Ben og Elver Steen, og fleer kand jeg ik⸗ 

fe nefne; De lode fig bygge fag haard en Knar, 
> til Iſland monne de ſtefne. Jeg bryder aldrig 

min Tro. 

2. De fløde Skibet i Havet ud, def brommet ſom 

Bioernen hin vrede; Hviden Gaas til Grunden fanf, 

det voldte Trolden hin lede, Jeg nimmer aldrig. 

3. Det var ungen Roland, hand føgte paa Havs 
ſens Bond; Ogder fant hand en liden grøn Sti, ſom 
laa fil Elines Bur. Jeg bryder aldrig min Tro. 

4 Roland gik ad Bierget frem, hand faae de Gni⸗ 
fer drive; Mig maa vorde af hvad HErre GUd vil, 
leg maa ber viſſeligen blive. 

5. Det var ungen Roland, hand kom der ridendis 
Gaard: Det var hans Soſter ſtolten Cline, hun 
Ford vel ſoobt i Maard. 
6. Og Roland ind at Bierget gif, fine Hender 
unde hand ikke røre; HErre Gud naade dig fattige 
Mand, hvad havde du her at giere. 

7. Melte det Cline var ukſend, hvi kommer davw 
M 
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een ERE — —— — — — 
ger Svend her: Hvad haver du Bref eller Bud med 
big, bedre maatte du hiemme være. Jeg bryder aldrig 
min 


ro. nm | 
8. Gak du digiStyen ind, fan fraaſen og. fan 
vaad: Men kommer hand Roſmer Riſer hiem, band 
river dig alt fan ſmaa. Jeg bryder aldrig, 

9. Sidde du neder du ufelig Mand, og varm du dis 
ne Beene: Kommer hand Rodſter rekkendis ind, band 
ſteger dig paa diſſe Teene. 

10. Hiem kom Roſmer Rekke Been, og hand ble 
vredog gram: Saa viſt da er her kommen ind, en 
Chriſten Quinde eller Mand. Jeg nimmer aldrig. 

11. Det var ſtolten Cline lille fremtraaD, hun foer 
alt hvad hun kunde: Her floy en Krage nu over vo 
Duus, —— Nepd⸗ een lunde, vig 

12. Reſmer ſtrigede og ſprang omkring, here 
Chriſten Mand inde: Siger du mig ikke — 
uden Falſt, jeg vil dig ſteege og brænde. 

13. Cline lille tog over fig Kaaben blaa, hun gif for 
Roſmer at ſtande; Her er en Svend af Jſand kom⸗ 
men, hand er ſaa nor min Frende. | 

14. Er her en Svend af Iſland kommen, og er af 
Byrd din lige: Jeg vil hannem fvære baade Tro og 
huld; jeg vil hannem aldrig ſoige. i 

15. Det varede ikke fulde to Aar om, at ingen mand 
hannem fiende; Og det var ſtolten Fru Siine, hun 
blev ſaa bleg om Kind. i 0) 

16; Sand var ber faft udi to Aar, og lenger hand en 
vilde; Stolten Eline blev med Barn med hannem 
Der af kom megen Uſnilde. É 

17. DerftoltenFru Eline dette fornam, hun gik 

rRofmer at ſtandez Bille Y give denne fremmede 
vend, Orlof hiem til ſine Lande. Bil 
18. Vil 


Anden der Da 3 


Siden es Svend hiemtilfine ande igien, fine Lande i; 
t forviſt; Da vil jeg give hannem Åsy 
'ghrøge hannem beti en Kiſte. — 


Zaa tog hand det meget rode Guld, og lagde 
er an Cline file lagde fig fnvenfere 
iffevifte. Jeg nimmer aldrig. ., . 
* OD bog Ran ben under fi nArm, og Kiſten 
aa loed hand under det falte Band 
dd * in mag. Jeg nimmer aldrig. 
Wu havt keg dig ført til Land, ſom du ſeer 
Maane; Og FR: giver dig ben Kiſte med | 
—ã Bo —& am du he 
ſeg takker dig Roſmer g and, du haver 
paa Sande; Feg figer big for c Siden ny, 
Eline er med Barn. *— der. 
Ya rand Taare pag finer Kind 5. f 
for Elve ; "Havde jeg ikke foret big 
8 Troe, da vilde jeg dig her fvelge. 
doſmer loed faa fo ad Bjerget (faa, fon Dine 
rfor Hiorte; es der. hand fom til: Bieget 
bar Eline lilie brte. 
ʒtolt Eline tog unge Roland om Baand, de 
gammen øg life: Den eene den anden fore 
netn, hand maatte hende Veyen viſc. 
løftner blev i Duen ſaa vred og gram, hard 
kline komme; Hand blev til en Kauipeſteen 
fr faar hand en Dumme. Veannyd Den ale 





* redie Bife om Rofiner BET 
— — 
— * —————— *. 
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atſtillige Porter have tracteret en flags Materie, bog fre 
hᷣver paa en Maneer eller Form. Rogle Falder dome Haſ— 
trold Roſmer, nogle. Ruſmer. Hyilket jeg holder føre at 
vere Riſmer, og bemerker enten Kæmpe, den ſom Kampe 
Styrke, eller meere end den gemeene Mands Manbbom 
ver. Findis og — lille af andre af næfnis Hille lille eller 
Helleſlef, ꝛc. Gom den Forandring udi andre Viſer ogſ 
andenſteds —* Thi kand hver tage, laſe og — 
annem beſt behager. Det er dog lige fan meget hos det eene 


om hos det andet af vinde og bekomme, ſom tilførn her om 
nokſommeligen er rørt. 


J 


VI II. TT SEP 
glands Konning lader bygge et Skih, faa.nær 
ved Ffiande ide; Ogder det gamle Raod øge 
dod, det gif de Svenne til Qoide. de 
finge Fred, udi Havet ud da ſeylede deNormend. 
2; Roſmer løber i Havet ud, og monne min: 
ikke due: Alle de Skibe velte hand til Grund, De vage 
vel fiu findetive. 
3. Alle da ſiunke De ærlige Kongens Mænd, Ja 
hver og en for ſig; Foruden hin unge Aller Kongtü⸗ 
Son, hand fant den liden gron Si. 
A Hand fant paa fan lidet et Huus/ med fine for 
gyldene Tenge; Det gaa mig ligeſam OErre Gud 
vil, og fer ſtal jeg inggange. Der de finge Fred, udi 
Havet ud da ſeyledt de Normend. 
5. Det var Aller Kongens Sen, hand ind ab 
(Døren træn: Det var floiten Frue Cline lille, hun 
ſtoed hannem op igien. Der de finge Fred. …” 
6, GSEidde du neder Du uſelig Dreng, og varm ing 
Ben ſaa kolde; Men kommer hand rekkendis 
mer hiem, hand vil dit Legem volde. … 
7. Sidde du neder du ufelig Dreng, og varm dine 
fraaſne Beene; Saa mend ved Aller fommer Hof 
Mer hiem / hand ſteger Din Krop pag Trine, 
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8. Sildig om Aften kom Roſmer hiem, det var 
et Aftens Qubelde; Fhvad haver du giort af Chriſten 
Mand, fom du haver havt i Velde. Der definge Fred, 
udi Havet ud da ſeylede de Normend. 

9. Her floy en Fuel alt over vort Huus, med Chris 
ſten Mands Beni Munde; Jeg vende mig om, jeg 
kaſte Det ud, det ſnariſte der jeg kunde. Der de finge. 

10. Det var ſtolten Fru Heline lille, hun ganger for 
Roſmer at ſtande: End er her kommen en liden Dreng, 
er fod udi mine Lande. 

11, Er der kommen en liden unger Dreng, er fød 
udi dit Rige: Da flat jeg holde, hangem tryggeligen 
Frø, jeg vil hannem aldrig fvige. 

12. Sand var der udi Otte Aar, hand kunde fin 
Manddom ikke ſtyre: Hand aflede med Cline et 
Barn faa fiin, faa ftille monne de det føre, 

13. Det var ftolten Fru Cline lille, hun ganger for 
Reſtic atbede: Spenden haver her fag lenge været, 
det er ikke alt afkede. Der de finge Fred. 

14. Ilade hannem fare hand er min Slegt, J gi⸗ 
ve hannem Guld bin røde: Bliver hand lenger i 
Bierget lugt, hannem lengis vift til Døde. | 

15. Haver hand her —* lenge været, og agter nu 
hiem til Lande: Jeg giver hannem en Kiſte med Guld, 
den ganger hannem veltil Haande. 

16. Bille Igive hannem Kiſten med Guld, I Faa 
hannem den paa Haande: Saa ilde lykkis hannem 
den Save, uden I ſette hannem paa Sande. 

Hp 17. Det var ſtolten Frue Cline lille, hun farer far 
vel medlifte: Hun gaar fig udi Lonkammer ind, og 
legger figi Den Kiſte. Der de finge. J 

18. Hand tog Riſten paa ſin Ryg, og Manden 

ved ſin Haand; Saaginge de ſammen ben lange BA 
—X 
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igiennem bet ſalte Vaad. Der de finge Fred udi 
vet, ud da ſeyſede de Normend. PORER) 
… 19. Nu haver jeg big til Landet fert;:bu fe 
Solen hin klare: Til Fader og Moder, til Soſt 
Broder, ſaa glabeligen maa du fare. Derde fin 
20. Hapder du givet mig Gaverſtonne, .ogi 
Landet baarn: Roſmer jeg fand det. ikke Delle ;£ 
Cline er med Barn. Der de finge Fred. 
21. Roſmer blev fag underlig: Der ved, og han 
rand Taare paa Kinde: Havde jeg ikke ſoret big T 
heds Ced; jeg ſtulde dig ſiunke ti Grundhe. 
22. Roſcher løber ad Havet ud, og hand 
at raabe: Borte var. ſtolten Frue: Eline lille, til 
ſtoed den Taabe. Der de finge Fred. 4 
23. Jo lenger jo meere hand Roſmer vred, tog 
paa Frue Helene kalde: Saa floy hand. bort udi 
Den Flint, og blev fag borte med alle. Drtde f 
Fred udi Havet ud, Da fenledede Formænd. 


— — — — — — G— 
WMoyad ſaadanne Spogeri haver paa ſig/ ordelis 
WMpaa —* —8 ——— —* 
BES rn Se rr 
viy , ——837 An 
ikke letteligen —* ved føbe "ng ſmigrendis Drb-labe fg y 
sg forføre, ſom ofte ſteer. NRA LASER SL * 
eg lagdeintit Hovet til Elver Hoy, mine HD 
de finge en Dvale : Der kom gangendis 
Jomfruer frem; ſom gierne vilde med mig ti 
Siden jeg hendeførft fa. > 
2. Den cene klapped mig ved hviden Kind, 
dnden hoiſtet migiDre: Du ſtat op fauren un 
Bvend, om du vilg Dantzen rore. na 
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tang op fauren unger Svend, om du vilt 
røre: Mine Jomfruer ſtulle fore dig qvæbde 
tedig lyſter at hore. Siden jeg hende for 


en eene degyndte en Viſe af qveede, faa faurt 
Quinde: Striden Strøm den ſtillis der ved, 
evarbanatiinde Siden jeg. 
)triden Strøm den ftilles der ved, ſom forre 
at rinde: De liden ſmaa Kifte i Floden foam, 
) deris Fiende. Sider jeg hende. 
TedeFiftei Floden vare, De legte med deris 
Alle ſmaa Fulei Skoven vare, begyndte af 
Dale: Siden jeg hende forſt ſaae. 
jørdu fauren unger Svend, og vilt du hos og 
Daville vi kiende dig Bog og Kune, der til at 
Pride. "Siden jeg hende forſt fane. . 
eg ſtal leere dig Biornen at binde, og Baſſen 
eg; Dragen ſom ligger paa Det meget Guld, 
me af Land for dig. i 
Ye danbet ud og de dantzet ind, alt i Den Elver 
Alt fad fauren unger Svend, og ſtotte fig paa 
id. Siden jeg hende forſt fane, 
Hor du fauren unger Svend, vilt du ikke med 
Da ſtal Sverd og vaſſen Kniv, legge dit 
dvale. Siden jeg hende forſt ſaae. J 
avde Bud ikke giort min Lokke ſaa goed, af 
vde flaget fin Vinge; Viſt Havde jeg bles 
ver Søn, alt hos de Elver Quinde. 
Det raader jeg hver Dannis Svend, ſom ride 
jofve; Hand ride fig ikke til Elver Don, og legs 
er at ſove. Siden jeg hende førft face. 


Por 80-33-00" 90-38-00 0 49-33-00 293344 304 
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Saa vinder den Sven? fin Jomfru. i 
GS e e Poeter 
— tan ——— uber — — ; ſom ber s 
andenſteds omtalis. Gaa at Kærlighed vindis og bades 
Kierligheb. Og ingen ér faa forvilt og forvend med Sind 


og Hierte fra en anden, at den ftaar jo til med liſte at om⸗ 
vendig. ' 
J— nedfelde; Der kom den Svend ſom Skoven 
EB? aatte, hand ſtak fit Skaft imellem, Saa 
vinder den Svend fin Jomfru. 

2. Hugger du ned min Fodrene Skopv, og gisrer 
du mig den Bold; Falder det Troog hører jeg def; 
faa dyre fPalt du det undgielde. Saa vinder den. 
3. Du lad mig hugge dette eeniſte Træ, og gior mig 
ingen Møde; Fanger jeg iffe af vilden Fugl, jeg fors 
ger mig ſelv til Dode. 

4. Dør du fauren Yſſe Svend, og vil du lyde mig 
Raad; Du fanger ikke af denne Fugl, uden du haver 
tammen SAS reg q hengded 

. Sand ſtar Braden af fit Bryſt, hel en paa 

Linde Qvifte: Bryſtet foedte og Braden ſprak, 
»onder var Fuglen at mifte. ” i 

6. Ned før fauren liden Fugl, med fine Vinge 

un ryſte; Sun loe der til, om hun forftod, hvad 

anden brugte for Lifſfte. 

7. Hun hakket, hun pikkede jo ſaa faft, den Brad 
fag vel monne ſmage; Jo lenger jo meere hun aad der 
ry disbedre det monne behage. ” 

8. Neder floy fauren liden Fugl, fatte fig paa hob 
den Sand; Dun blev til den fliønifte Jomfru, hun 
gåden unger Svend til Haand. Gaa vinder den 

bend fin Jomfru. g 

rør 


X. 
eg tog Oxen paa min Bag, jeg vilde bet Træ 
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nå Duatters af Vendel u ulptfes 
lige Giftermaal. 

"Digt et opſæt Lykkens og Ulykkens Creed, Den Den⸗ 
e Froikken var lenger Liv forelagd, m 
Sad matte hun forføge, Venbels ne 

enbſyſſei derſom mange Grever have hu * 
e Dage, ꝛtc 

Xxi. 


ev født fad ſped udi Bur; blant Fruer og 
bre Moer; Svobte De mig udi Sille Las 
1, og faa udi Skarlagen roed. Der ingen 
[de min Sorg alt vide, . 

1 tidlige fif jeg Stif Moder, G un var mig 
Hun lagde Lad f et forgyldte Skrin, hun 
ID for Flod. 
| gene Bølge bar mig til Land, ben anden 
igfra; End giorde HErre Gud min Lokke 

eg kom paa Grunden at ſtaa. Der ingen, 
ob dref mig med fig til Land , den —* 

fra; Aldrig horde nogen et Konger n 
ne Bør monne faa. 

a fidfte giorde Gud min Lykke faa goed/ af 
le mig til Land, der kom gangendis fag ib . 
paa den hvide Sand: 

"fon gangendis Ulven hin graa, hand, tog 
Mund; Saa førde hand mig fag iſiam⸗ 
ronnen Lund, 

I fame Ulv var mig faa. blid; hand I 

et Træ ; Der kom lobendis faa raſt en 
bær mig i if nLæe. Der ingen Mand. 

a foftrede hun mig udi Vinter, og. faa udi 
; verſt nam jeg at mabe, og fiben nam. jeg 
Ser ingen Mand 


ne, AW 
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. Der var jeg udi Otte famfelde Aar, udi den vil⸗ 

de Efov ; eg 9— faa mangen føder Søvn, for inden 
Den Hinde⸗Bov. Der ingen Mand ſtulde min Sorg 
alt vide. . , ea: 

"10, Jeg havde iffe andet til Klæder og Skiul, end 
om Den grønne Lind; Ikke faa havde feg anden Fo⸗ 
—ã, end ſom den vilde Pind. 

11. Der kom ridendis fremen Ridder, en Ridder 
meget BOD; End fliød min Foſtermoder ihiel, alt 
paa den gronne Vold. Der ingen Mand. 

12, Hand fliød ihiel min fiere Foſtermoder, og 
gjorde og denns Wold; Hand ſpobte mig ifinKiortel 

laa, og lagde mig i ſit Skiold. 
13. Den fammerigefte Ridder, foſtred mig i fit eget 
Buur: Der var jeg hos hannem faa lenge, jeg bjev 
hans egen Brud. Der ingen Mand. J 

14. Hand hanne fig ompurt og ledt, min Fader 
var en Grefve: Udi 
Borg, en Serre der hand monne leve. 

15. Den førfte Nat vi ſammen ſov, kom mig til 
megen Qvide; Der kommer hans Fiender ridendis ør 
Gaard, de floge hannem ved min Side. 

316, en førfte Nat vi ſammen fane, blev mig til 
Angeſt og Harm: Mans Fiender brede den Brude⸗ 
huus Dor, de floge hannem i min Arm. 

17. Saa ginge da mine Venner i Raad, gave 
migen anden Mand; Prioren var hand af Cloſteret, 
Herr Nilaus faa hede hand. Der ingen Mand. 

18. Det forſte jeg udi Clofteret kom, de Nonner 
mig vel kiende: De ſore om Den øverfte Bud, at Prio⸗ 
ren var min rende. 

19. Gaa fulde de hannem for oven den By, der 


eenede be hannem ihiel: Seg'ftocd fag nær jeg fane 


i 


endels Land over Slotte og 
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der paa, jeg lide ikke meget vel. Der ingen Mand 
ſtulde min Sorg alt vide i 
20, Paa ny da ginge mine Venner i Raad, gave 
mig min tredie Gir: Kongens Sen af Engeland, 
band hede Herr Engelbret. Der ingen. ; 
21. Gaa vare vi ſammen udi Vinter, ja vel i Vin⸗ 
fer Ni: Det vil jeg for Sanden fige, Sreg føbde de 
Sønner Ti. Deringen Mand fludbe 
22, Saa fom der Orlog paa det Land, mig tilftor 
Sorg og Qvide: De floge ihiel Herr Engelbret, og 
fag mine Sønner Ni. . —. 
23. De ſloge ihiel baade Sønner og Mand, det 
maa jeg hoyeligen Fære: Den tiende Sen de af fans 
det tog, jeg feer hannem aldrig mere WE 
24. Nu er min Sorg faa mangefold, fom Jom⸗ 
fruer De ſpinde Guld; Pere Gud glæde Herr En⸗ 
gelbret, hand var ſaa dydefuld. FRE 
25. Mu viljeg mig iCloftergive, i Clofter under 
De: Jeg vil mig ret aldrig Mand give, jeg vil i Sor⸗ 
gen døe, "Der ingen Mand flulde min. , 
26, Ald min lonlig Sorrig, den vil jeg træde under 
Sved: dislænger det jeg ſorger, disverre Da er min 
od. Der ingen Mand ſtulde min Sorg alt vide. . 


Erland Kongens Son fager Cline unge 
Axelvolds Mader til Egte. | 

Kꝛꝛm Danſte Viſer, form indholde gamle Hiſtoriffe Bedrift, 

Vere endeel om Elſtofs Handel. Huorfore vi have gaaet 
hænge forbi af ſaadanne Viſer, og dem ſpard til en anden Tid, 
un Aarſagen givis at mand i fremtiden ſtulde lade ſaadannt 
bøge før fig felv. Men efterdi Denne Digt rimer fg noget med 
iſſe formere, have vi ladet den løbe her med i Tallet. Thi at 
ette (fulde være en fanbfærdig. Difførie, holder jeg ingenlunde 
pre. Ellers maa vt lade det blive, ſom vi det finde for og vhax⸗ 
udret i fin Mecuiug. 23 | RY 








— — 
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XIIl. J 
e Kongens Mænd ride paa Volde, de bede bage 
de Hiorte og Hind: De funde under den Lind 
aa grøn, et ſaa lidet Kind. Udi Loftet der 
ſover ſtolten Eline. 
— 26 Toge de op denne lille Mard, fvøbte hannem i 
Kaaben blaa: Servere hannem til Kongens Saard, 
de fode hannem Foſtermoder faa. ' 

3. Førde De han.sem til Kirke, Chriftnede hannen 
om en Nat: Kallede de hannem ungen Axelvold, de 
dulde hannem meden de maatte. .5. 

4. Foſtrede de hannem i Vinter, udi fulde Vinter 
fre: Hand bles et det vænifte Barn, mand vilde nred 
Oyne ſee. Ubi Loftet Der fover ſtolten Eline, 
fe ede de hannem faa lenge / hand var vel fem 
Yen Zar: Hand blev til den gtvejte Oven, ſom rider 
i Kongens Gaard. Udi Loftet, 
6. De Kongens Mænd gaar i Gaarde, De ſtiude 
med Stang og Steen: Frem triner ungen Axelvoſd 

and ſtiuder den alle ti Meen. Udi Loftet Der fover 

olten Eline. | i 0 

Te Bedre maatte du gange udi Hoveloft, og lede 
fer Møder din: End du gagr ber paa Bolde, og 
uder og ſaa til Meen. Udi Loftet Der fore 

8. Svarede det ungen Axelvold, hand bley i Kin⸗ 
der ſaa bleeg: Jeg ſtal vide hvo min Moder er, for⸗ 
end jeg kommer ĩ eders Leeg. 

9. Det var ungen Axelvold, hand var faa tyſt i 
Sind: Saa gaar handi Hoyeloft, adfpør fiere ;Fos 
ſter⸗Moder ſin. Udi Loftet der. 

10. Sør Jdet fiere Foſter⸗Moſter, hvad jeg ſporer 
eder at: Vide Jnoget om Moder min, J ſige Der 
oper brat. 

11. Hor 
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11, Dør du det fiære Axelvold, hvi tager du fan 
paa: Jeg veed din Moder hverken levendis eller DØD, 
det figer jeg paa tin Cro. Udi Loftet Der ſover ſtol⸗ 

fen Cline. i 
12. Det var ungen Axelvold, og hand tog til fin 

Kniv: Iſtulle mig enten min Moder viſe, eller, det 
ſtal kaaſte eders Liv. j 

13. Da gaf du dig i Hoyeloft, dine Ord maa du 
vel føve : Du fald hende kicere Moder din, ſom bær 
Guldkrone hin hoye. | 

14. Det var ungen Axelvold, og ſpober hand fig f 
Skind: Saa gaar hand i Fruerftue for fruer og 
Jomfruer ind. Udi Loftet der fover ſtolten Eline. 

15. Her ſidde J Fruer og faa J Moer, jomfruer 
og hoviſte Quinde: Der fil og min, allerfjærifte Mo⸗ 
ber, om Dun ellers er her inde, HEE 

16. lle da fadde de ftolte Jomfruer og ingen tor⸗ 
"De foareet Ord: Foruden hin ftolten Fru Sline, hun 
fatte fin Krone paa Bord. då 

17. Her ſidde Imin rette Moder, med hvide Hen⸗ 
der og fløve: Hyor er den Son J fodde i Løn, J bæs 
re Guldkronen hin hoye. 

18. Lenge da ſtoed ſtolten Cline, hun foarede ikke 
et Ord: De ſamme Kinder ſom førre vare rode, ble⸗ 
ve ſorte ſom den Jord. 

19. Sun tog Guldbradſen af fit Bryft, hende 
kom faa mangt i Du: Aldrig fik jeg nogen Søn udi 
Lon, nu hielpe mig Sud og vor Frue. Udi Loftet Der 
fover ſtolten Cline 

20. Hor Fdet fiære Moder min, tykkis eder ikke 
være ſtoer Skam: At % have det fag lenge duld, væs 
ret Moder aft flig en Mand. 

a1. Her Idet alerflærfte Moder, hvad jeg mon 
4 v 


168 Danſte KicempeViſer. 


ne eder ſige; Nide Jnoget af Fader min, J maa det 
ikke tie. Udi Loftet der ſover ſtolten Eline. 

22. Gak du dig udi Hoyeloſt, du maatte vel fave 
Dine Ord: Du fald den være Fiære Fader Din, ſom 
Riddere tiene til Bord. | or 

23. Gak du dig i Kongens Sal, for Ridder og 
SHofmnænd ind: Seer du Erland Kongens Son, du 
kald hannem Fader din. SEE 

24. Det var ungen Axelvold, hand agſeler Skar⸗ 
lagen Skind: Saa gaar handi Kongens Sal, for 
Danner Konningind, HEE 

ar. Her ſidde J baade Riddere og Svenne, og 
driff. bande Miod og Vin: Og fag min allerkicer⸗ 
ſte Fader, om hand. elferger herinde 

26. Fil fidde Fkiere Fader min, jeg kaldes et Hit 
te⸗Barn, Det flager jeg allermeſt for eder, tykkis ede 
ikke være ftaer Skam. | 

27. Alle da De de Kongens Mænd, de fortutt 
fomen Ford: Foruden Erkind Kongens Sen, ham 
fvarede der forſte Ord. Udi Loftet der. 

28. Det faarede Erland Kongens Son, og faa tog 

D pag : Ikke er jeg Axelvold bin Fader, enddog bu 

29. Det var ungen Ayelvolb , og: hand tog til fin 
. nd: J ſtulle enten min Moder egte, eller bet ſtal 
kaaſte eders Liv. Udi Loftet der. 3 

30. Det var mig ſtor Spot og Haan, blant Rid⸗ 
dere og Ridder Mænds Mænd: At jeg ſtulde holdis 
et Fridle Barn, og er en Konge⸗ Son. 

31. Hor du ungen Axelvold, du eft en Forſte faa 
fin: Dugive mig din Moder Eline, til kiceriſte Hu⸗ 
ftru min. Udi Loftet der ſover. 

32. Det var faurt i Kongens Gaard, og if her 


Anden Part. 169 


here paa, Axelvold gav fin Moder bort, hang egen Fa⸗ 
ber hende tog. Udi Loftet der ſover ſtolten Cline. 

33. Det var ungen Axelvold, flog op med hviden 
Haand: I Gaar var jeg et Hitte⸗Barn, i Dag er 
jeg Kongens Søn. Udi Loftet Der ſover ſtolten 

ine. 





Orm unger Svend. 
Ar der haver været ſtoer Venſtab i fordum Tid imcllem 
Danmarkis og Engelands Indhyggere, befindis end og; 
ſaa af diſſe vore gamle Danſte Viſer. Hvad denne Digter an⸗ 
rorendis, der om findig intet i Hiſtorier. Orm er et gammelt 
Navn, ſom brugeligt haver været baade her i Riget og Enge 
land, og er faſt det famme ſom Gorm eller Gutorm, det er, 
ode Orm eller Orm hin gode. Hvad Avinde Lifte bedrive 
Land, ſees af bette Exempel; Undertiden fil det beſte, under: 
tiden til Det verſte, at Falſt ſlaar gierne fn egen Herre paa 
Hals, fom mand pleyer at fige.  . 
XIII.  ; 
ef da var den gamle Greve, hand vogner om 
midie Nat: Fortalbe hand Dronningen fine 
” flerfe Dremme, baade flet og over brat, Bf 
Engelanb. 


2. Mig tyktis det jeg paa Bandet var, hos dig Als 
lerkiceriſte min: Der kom ſtridendis en Orm frem, 
hand vildemig Freden formeene. Af Jutland. 

3. Mig haver drømt fan underlige, det er ikke Tant 
eler Snak: Der kom en Orm udaf din Barm, faa 
ifde hand mig ſtaf. . 

4. Iligge nu ned min ædle Serre; J give det ikke 
glem: Vel udi Tredive famfelde Vinter, da varer en 
Sondogs Drøm. . 3. 

5. Somme deftande udi tredive Winter, og ſom⸗ 
meilke uden et Aar: Som mend ved flolter Jette 

5 W. 
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—— — — —— ——— — —— 

lille, derfore ſorger jeg faa faare, Af Engeland. 
6. Det var ikke efter uden ove to, bin fe faa or 

en Harm: Da merfte hun Orm unger E 

hand var gvegi Barm, 

7, Dun det hulde, hun bet dulde, faa vel mwonne 
hun det gemme: Greven fif inter af vide der af, ber 
volte hans ſterke Drømme. 

8. Frue Mette lille ganger i Poveloft, alt med faa 
megen Liſte: re fodde hun det Forſteltge Barr a | 
Greven det ikke viſte. 

9. Foſtrede hun hannem u up Vinter, ubi Dø 
fer fleere end fem; Den gamle Greve hans Fader var, 
hand fane hannem ikke i dem. 

10. Det var ftolten Frue Mette lille, hun ſamler 
Guld i Skrin: Saa ſender hun hannem til Enge 
land, til kieriſte Soſter fin, 

14, Hun ſende hannem til fin Moder Søfter, væ 
Dronning udi Engeland: Der var hand i Femtn 
Vinter, hannem gif ſag vel i Haand. 

12. Der var hand i Femten Vinter, var —* 
Digt og Ære: Kongen og Engelands Dronning, 
bavde e hannem beg øge faa ft lære. 

13. Sand tog Dronningen i fin Arm, klappet hen⸗ 
de ved hviden Kind: Det ſaat Engelands Konning, 
. faa bl: under Skind, 

t frygtet Orm hinunger Svend ; at gon⸗ 
gn band Det fage: Thi loed hand fig Pillegrims 
kæber ftære, af Landet monne hand gaae. AfEn⸗ 


* mo Pillegtims Klader bem loed hand flære, tog 
Staven i fin Haend: San gif hand den lange EG 
hiem tilDanmarfs £and 

16, Der hand kom til fit Federne Land, faa * 
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diſte hand afQvide: Hand kiobte fig Heſtog Sverd 
jHaand, hiem til ſin Moder at ride. At Engeland. 

ig. Det var Orm unger Svend, hand. fom der 
ridendist Gaard: Ud ſtod ſtolten Frue Mette lille, 

hun var vel ſpobt i Maard. . 

18, Veer velkommen Orm unger Svend, aller: 
hærifte Søn min; Sure lider Engelands Konning 
sold, og filære Moder Seſter din. 

19. Belda lide deædlinge To, ſparede hand over 
brat: Com mend ved min fjære Moder, de fende 
der tufind gode Vat. 

20. Det par ſtolten Frue Mette lille, hun hannem 
| Armen fog: UD da ftoed den gamle Greve, hand 
pærdeligen derpaa fade. AfEngeland. 

21. Det Da melte den gamle Greve, fin Søn hand 
iffe kiende: Hvo er. og denne fremmede Geſt, i tage 
faa venligen om Sænde, 

22. Faſt helder motte J det fare fade, end bruge her 
— Spil: Jegſtal flag denne Pilegrims Mand, 

et koſte mig hvad devil 

23. Det var Orm hin unger Svend, hand vpræds 
fis ved det Ord: Saa drog hand fit gode Sværd, 
og flog fin Fader til Ford. 

24. Lenge ſtoed ſtoͤlten Frue Mette lille, hende tyk⸗ 
tig det være ſtoer Møde, Saa ſtride rand hende Taa⸗ 
repaa Kind, hun faae fin Serre der døde, 

25. Nu haver du veget din Fader, giort mig den 
førgelig Harm: Nuvil jeg ſlaa mig ſelv ihiel, og legge 
mig i hans Arm. . EEN 

26. Haver jeg veget min fiære Fader, faa lidet jeg 
deraf vifte: Langt heller vil jeg doe end leve, baade 
Lapd og Rige miſte. 

27. Du tit qver Orm unger Spend, og Ugen 

| VWE 
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38 ens Sø VrAL Fa! Du angre og rue, Aflos⸗ 
ning ſtalt du faa. nd. 

28. Gaa loed hun reebe en Spedalſte Drif, gan 
den fin Sen at drikke: Dun lover hannem det fag 
fandelig, hannem aldrig ſtulde ſtee Lykkftke. 

29. Nu haver du drukket den Spedalſte Drik, dig 
blegner Haand og Foed: Alle de Meftex i Verden er 
til, de ſtulle ikke raade dig boed. Af Engelano. 

30. Det er dig bedre for din Siæl, end du dig ſels 
flubedede; Nu maattu gange hvor du vil, dine. 
Synder ſtaltu bøde. ON 

31. Hand tog Staven i ſm Haand , monne fra 
fin Moder gange: Hand gif for Engelands Drom 
nings Bord, med Sorg og megen Tvang. NEN 

32. Det melte Engelants Dronning, og faa tog 
hun paa: Hvo lover os denne Spedalſte Mand, ind 
til vort Bord at gaa. ; 

33. Hand fundefig en finger dolie, fine Dænder 
hand ſammen flog: Ikke er jeg anden Spedalſte 
Mand, end den J udi Armen tog, åg 

34. Cder mindis Imig udi Armen tog, det gjorde 
eders Serre ver: Det tyktis hannem faa ilde være, 
med Dyne der pag at fee. i . 

" 35. Saa drog jeg faa langt af Land, jeg frygtedt 
for hans Brede + "Det maa jeg for ſandingen fige, mig 

elv til Angiſt og Møde. 

36, Tyktis dig det ſaailde være, atjeg Det fulde 
ſporie: Skulde det end kaaſte mig tre Tuſinde Ster⸗ 
ling, jeg fader dig Helbred gisre. AfEngeland. 

" 37. Det var Engelands Konning from, hand legs 
ger det Guldi Skrin: Saa fende hand hannen den 
Meſter til Haande, fag langt over ſalten Rhin. 

38, en efter hialp hannem ved fin Son 
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hand blev en Held ſaa fin: Det giorde Kongen afEn⸗ 
gtland, hand gav hannem Soſter fin. Af Engeiand. 
329. Nu haver Orm hin unger Svend, forvunden 
baade Angiſt og Harm: Nu er hand en Forſte fag 
giev, fover i Kongens Soſters Arm. Af Engtland. 
40. Hand fover fig faa gladelig, ved Kongens Ses 
Side; Hvad Lykke Sud haver en Mand forfeet, 
hand falden viffelig bide. Af Engeland. 


St. Oluf Konning i Norge. 

øjne Viſe om Sanct Oluf Konge i Norge, er en Poctis 
ſte og ikke en Hiſtoriſte Digt. Thi vi finde intet ſaadant 

$ de Nore Kroniker, at hand ſtulde trættis med fin Bro: 
Harald om Norge. Dette findig udi St. Olufs Hiſto⸗ 
fe, at Harald Halvbroder var ikkun Femten Mar gam: 
mel, der St. Hluf blev flagen vaa Stikkleſtad i Norge den 29 
Dag Julii, Aar efter Guds Byrd 1028. Det her om talis, at 
band ſulle ſeylet igiennem Bierge og Dale, holder jeg fore ſtal 
forſtaaes, at hand haver flyd for fine Fiender, Og dragen fine 
Skib over Fielden af en Havn udi en anden. Som vi og læfe, 
at ber hand flyde for Hogen Jarl ind i Viggeſund, loed hand 
fg der hugge en gang Vey igiennem paa den anden fide, ſtri⸗ 
vis at der haver været en em pille Bam af onde Mander 





og Spøgerii ferd med hannem, hvilfe hand Fulde dreven fra 
fig med fine Gudelige Bonner. hand drog faa deden gien⸗ 


nem Guldbrands Dal og Hedmarken ind til Sverrig, og der 
fra til Rysland, jom Siftorien bet om videre formelder. 


> 


luf Konning og hans Broder, de frættis dem 
om Norge Skœr. Det er faa faurt i Trond⸗ 
hiem at hoile. 
2. Hans Broder, de trættis om Norge Sker. 
Hyilken af os beſt føle fand, hand ſtal være Kong 
i Norgis Land, Det er fag faurt i Trondhiem at 


hvile, NR 
z3. Beft ſeyle kand, hand blive Konge 1 Rig 
HER —XRI 
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Land. Hyo af os ſom ferſt kommer hiem, hand Kro⸗ 
nis til Konge over ald denne Egn. Det er ſaa faurt 
ron rn et mt bs b bliver fig Konge 

4. Forſt Tommer hiem, hand bliver fig Konge 
Landet alleene. Det foarede Harald Haarbraade, Det 
” pære ſom du nu fagde, 

. 5. Harald Haardraade, Det være ſom du nii ſagde. 
Men ſtal jeg ſeyle i Dag med dig, da ſtalt du ſtifte 
Skib med mig. 

6. J Dag med dig, da ſtalt du ſtifte Skib med mig. 
Thi du hgver Ormen hin ſnare, hvort ſtulde jeg med 
Oxen fare. LS] —— 

7. Ormin hin ſnare, hvort ſtulde jeg med Oxen får 
re Ormen er ſaa ſnar ſom Sky, Oxen driver fag 
langſom til Bye. 

8. Snat fom Sky, Oxen driver faa langfom'til 
By. Hor du Harald hvad jeg ſiger Dig, hvad dig tyk⸗ 
fis, ſynis og mig. BEEN W 

eg åger Dig, hvad dig tykkis, ſynis og mig. S 

tit Skib noget bedreend dit, ſaa gierneda man du ta 
e mit. 

s 10, Bedre end dit, fan gierne maa du tage mit 

* tag du Ormen hin glade, og jeg tager Oren 

in a C. ' H it 

11, Ormen hin glade, og jeg fager Oxen hin lade, 
Sort ile vi til Kirken fare, førend vi røre ved Seyl 

er Ahre. | , 

12. TilKirten fare, førend vi rore ved Sent eller 

re Gt. Oluf hand gaar om Kirkegaard, ſom 
uͤld da ſtinner hans deylige Saar, Det er (aa faurt 
udi Trondhiem. 

13. Om Kirkegaard, ſom Bulb da ſtinner hand 
deylige Haar. Saa brat kom Bud for Sif ons 
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bd — —— 
d, og nu ſeyler Harald Broder din. Det er 
irt i Trondhiem at hvile. 

Oluf Konning ind, og nu eyler Harald Bro⸗ 
Dalad dem ſeyle ſom ſeyle vil, Guds Ord 
evilyde til. 

Som ſeyle vil, Guds Ord ſaa ville vi Inde til. 
et por DErrié Ord, Svenne tager Band, 

Ord. 

Bor HErris Ord, Svenne tager Vand, J 
Bord. Vi gaa til Bord, vi fag og Mad, 
ide vi os Stranden ad. 

Bi faa os Mad, ſaaſtynde vi og Stranden 
aa ginge de bem til Strande, ſom Oxen lage 


de. 
Til Strande, ſom Oxen laa for Lande. Saa 
de til Stranden udbare, baade Anker, Tov 


Udbare baade Anker, Tou og Ahre, St. Oluf 

i fremmer Stavn, fri frem Oxe i IJEſu Navn. 

Udi fremmer Stavn, fri frem Dre i JEſu 
St. Oluf tog Oren ved hviden Horn, gak 

bu gik i Korn. | i 

Bed hviden Horn, gak nu ſom du gik i Korn, 

ig til faa faſt at ſtride, efter ſtod Bølgerne jo 


Yee 
Til at ſtrihe, efter ſtoed Boldernøjo faa ſtri⸗ 
and vifte tiden Dreng op i Raa, fer om vi 
arald naa. i | 

Opi Raa, freomvi kunde Harald naa. Jeg 
meere til all Verdens Priis, end Toppen udaf 


ig. 

Aul Verdens Priis, end Toppen ubaf Ege 
Jeg ſaae under Norrigis Sand; Gifter ol 
i Ranb, . . 25 Mw 
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25. Under Norgis Land, Silke Seyl og Guld 
Rand. Jeg feer under Norrigis Skor, hvor Ormer 
Silke⸗Seyl bær 
26. Under Norge Lands Side, Ormen faa faan 
fremſtride. St. Oluf klappet Oren-paa Lende, dy 
maatte end noget bedre fremrende. | 

27. Paa Lende, du maatte end noget bedre frem 
rende, St. Oluf ſlog Oxen ved fit Oye, langt bø 
Dre maa du ad Haves drive. . 

23. Ved ſit Oye, langt bedre maa du ad Havet dri⸗ 
ve. Da begyndte Oren at beife faa, be Baadsmænd 
kunde ikke paa Bonken faa. ... 

29. Alt beiſe ſaa, de Baadsmend kunde ikke paj 
Bonken ſtaa. Saatog hand Baſt og ſterken Linie 
Der med bandt Baadsmoend ſie. 

30. Og fterfen Linie, der med bant Svenne fine. 
* melte den Støres Mand, og hbor da ſeyle gi 
nu frem. . 

31. Den Styres Mand, og hvor da feple vi nu 
frem. St. Oluf drog af fine Handſte ſmaa, og fels 
maatte hand tilS tyren gaa. FJJ' 

32. Gine Handſke ſmaa, dg ſelv maatte handti 
Styren gaa. Bi ſevle frem ad Bierge og Klippe 
Den nefte Vey ſom vi kunde hitte. | El 

33. Ad Bierge og Klippe, deri nefte Vey ſom vi 
kunde hitte. . Saa fylde de over Bierge åg Dalt, 
De bleve fom de vare Vand hin klare. 

34. large oe Sale, de bleve fom de vare Vand 
nklare. eplede Over den Feld faa blaa, ud da 
be de Trolde faa ſmaa. | 

35. Den Feld faa blaa, ud da løbe de Trolde fag 
ſmaa. Hvo ſeyler over mit Guld faa rad, og hvo da 

gier min gader Denne Mode. 23 
DD, 36. Mit 
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36. Mit Guld faa rød, og hvo da giorer min Fa⸗ 
krdenne Møde, Stat duder og bliv til Steen, ind⸗ 
til jeg kommer tilbage igten, Det er fag faurt i Trond⸗ 
hem athvile. 

37. Bliv til Steen, indtil jeg kommer tilbage igien. 
Gaa ſeylede de over de Skaaner knolde, til Steen 
bleve De forte Trolde, i 

38, De Skaaner Knolde, til Steen bleve de forte 
Trolde, Udſtaar Kierling med Rok og Tan, St. 
Oluf; hvi feylerdu og til Men. 

33. Med Rok og Teen, St. Oluf, hvi ſeyler du og 
til Meen. St. Oluf med dit rode Skeg, høi ſeyler DU 
igiennem min Kielder Beg, Det er ſaa. 

40. Dit røde Skeg, hvi ſeyler Du igiennem min 
Kielder⸗Veg. St. Oluf fig tilbage ſage, ſtat du der 
og bliv fil Kamp hin graa. 

. 44. Tilbage ſaae, ſtat du der og bliv fil Kamp hin 
graa, Saa feplebe de foruden al Meen, Der vigte for 

em baade Stof og Steen. | 

- 43. Foruden all Meen, Der vigte for dem baade 

Stok og Steen. De ſeylede fom de kunde allermeeſt, 
ingen Mand kunde Oyne paa dem feſte. 

43. Kunde allerbeft, ingen Mand kunde Pyne paa 
dem fefte. St. Oluf fpente Buen for fine Kræ, Pilen 
falt bag Det Seyle⸗Tro 

44. For fine Knæ, Bilen falt bag det Seyle⸗Tre. 
Hand flød ud af fremmer Stavn, Pilen falt bag 
Oxen i Hapn. 3— 

45. Af fremmer Stavn, Pilen, falt bag Oxen i 

Havn. St. Oluf trode faa vet vor HErre, derfore 
kom hand tre Dage forre. om 

46. Saa vel vor HErre, derfore Fom hand fre 
Dage forre. Harald blev i Huen ſaa vred Dan. 

| 7 | Hot 
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ſtabte ſig til en Orm ſaa leed. Det er ſaa faurt i 
Trondhiem at hoile. —— 
47. JHuen ſaa vred, hand ſtabte fig til en Orm: 
faa led. St. Oluf hand var en Gudfrygtig Mand, 
thi blev hand Konge i Norriges Land. Deter ſaa faurt 
i Trondhiem. 
48. En Gudfrygtig Mand, thi blev hand Konge 
i Norriges Land. Et. Oluf giki Kirfen ind, hand 
takkede Gud af Hierte og Sind, Deterfaa. 
49. Udi Kirfen ind, hand takkede Sud af Hierte 
og Sind. St. Olufgaarom Kirkegaard, der ſtin⸗ 
ner en Giſel af hans Haar. | — 
so. Om Kirfe Gaard, der ſtinner en Giſel of bang 
Saar. Den Gud vil hielpe, hand kommer vel frem, 
hans Fiender fan baade Lafter og Skam. Det er fag 
faurt i Trondhiem at hvile. 


En anden Viſe om St. Oluf Konning 


i Norge. 
M mand haver tillagt St. Oluf, at hand ffal have havt fag 
YTVineget at beftille med vilje Trolde, fom udi Viſerne omtalis 
holder jeg fore, at ſtal forſtaaes der ved, at hand formedel 
Guds reene Ord, ſom hand ſtiftede og — i org, 
Island og andre omliggende Øer, haver forhindret Satans 
Spogeri, hvor med de onde Mander haver forførd den fimpel 
Ulmue i gamle Dage i Norge, faa vel ſom udi andre Landſtab 
under Hedenſtafs Vildfarelſe og Blindhed. San at Satan 
ikke haver havt den Magt ſiden den Tid, ſom hand havde til: 
orn hos Vantroens Børn Gaa findig vel ogſaa udi S. Os 
ufs Hiſtorie, at hand ofte haver været i ſtoer Livs Fare, og 
et der af dog underligen hiulpet, udi Mirafels-Vtid, af Guds 
ſtinbarlige Baade og. fynderlige Undſcettning. Hvilfet må 
diffe Digt gives tilkiende, at den ſom fig forlader paa Gud, 
bliver ikke forlat, men fanger Magt og Seyervinding ved 
HErrens Navn, ſom er det fafte Taarn, til hvilket den Retfære 


| De 





dige flyer, og bliver hiulpen. 
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* (enes mune BE REE Egnen 


XV. 

Yet var Sanct Oluf Konning faa bold, hand 
raader for Norges Land: Guds Ord hand ſty⸗ 
ret og Rotten hand bød, fFulde holde baade 

Qvindeog Mand, Der finner Soel fom Guld pin 
røde udi Trondhiem. 

2. St, Oluf lader fig en Snekke bygge, Det ſteede 
udi Marſtrand: Mand agter til fig Hornelummer, 
de Trolde til megen vaande. 

3. Det da ſoarede den Styremand, hand flod paa 
Bonken hin breede: Til Hornelummer paa var als 
drig god Havn, der erede Trolde fag lede. 

4. Det melte Oluf Kong af fri Mod, hand fprang 
førft i den Stavn: Kaſt paa Oxen baade Reeb og 
Tov, lad gagt udi FE fu Navn 

5. Saa faſt hand knyſte, faa faft hand pufte, hand 
monne mod Bølgen flride: Gaa feylede; de ind for 
Hornelummer, De Trolde til megen Qvide. 

6. Jedten hand ſtalker ud med De Bjerge, ud red 
de Klipper blaa: Der ſaae hand St. Dluf Kong, og 
Oxen under kr) gaae. 

7. Oyne havde hand ſom en brendende Baal, med 
Munden monne hand ſtingre: Negler havde hand 
ſam Bukke Horn, ſtoede alle ud for hans Fingre. 

8. Skeg havde hand fom en — ſlog neder 
til hans Knæ: Rumpem havde hand lang og lodden 
hans Klor var ſlemme at ſee. 

9. Aldrig kom her nogen Snekke for Land, enten 
nu eller nogen finde: Jeg kunde jo med min eeneſte 
Haand, Drage Den i Birrget ind. NEN 

10. Wet foarede hannem St Oluf Kong, hand 
loed fig ikke forlange : Kaſt paa Oxen Baſt og Baand, 
forſog hure det ville gange, | 
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11. Hand tog Oxen om Horn og Stavn, 
ud 





agtet af gisre hannem vee: Strax ſank han 
Klippen ned, faa dybt over begge fine Knæ. 
finner Soel ſom Guld hin røde udi Trondhitm. 

12. Ser ſtaar jeg udi Steen nedſiunket, her mag 
jeg nu fortove: ygge⸗ſpend og Haande⸗dregt, det: 
vild jeg med dig prøve. SØE 

13. Dutie nu qver, du fulefte Saft, du bliv for⸗ 
vend til Steen: Stat du der, til Domme⸗Dag, og: 
gior ingen Chriſten Mand meen. 

14. Ud kom lobendis dengammelKierling, faa ſaa⸗ 
re monne hun fige: Sun raabte ſaa hoyt, hun ſaat 
faa bredt, St. Oluf bad hun bortvige⸗ * 

15. Det da undrede de andre ſmaa Trolde, ſom ſad⸗ 
Dei Bierget igien: Kierligen talde ikkun et Ord, hvab 
gik hende da til meen. 

16. Monne hand ikke der Rodſteg være, ſom os 
haver lenge hodt: Somme vi ud med vore Jernſtan⸗ 
ge, hand bliver lidet af os bot. 

17. Det ſteede der udi Hornelummer, det ſteede refi 
aldrig føre: Det Bierg blev med Band omlugt, 
mand fant der ingen Dorre. i FE 

18. Saa fatte de Rumpen paa deris Hofvet, de 
vilde paa dem indrykke: Halſen gik dem ned for: 
Bryſt, deris Ryg i alle fmaa ſtykke. 

19. Nutakker hver Mand den gode GUd, og faa 
St. Oluf hin gode; Nu ſeyler hver Mand til Horne⸗ 
lummer, og times der ingen Vaande: Der ſtinner 
Soel ſom Guld hin rode udi Trondhiem. 

St. Knud Konning udi Danmark. 
orn fom denne Konniug Knuds Hiſtorie er anrorendis, 


ev den videligen beſtreven af Saxo Grammatico, udi. 
Fans Kroniles Ellefte Bog. Gaa her giores ilke lang For: ! 
. ” e 
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tale behof paa denne Sted. At hand faa 6: ligen be⸗ 
—28 for ſin Dyd og Fromheds rn É —R Udi 
Sandhed at have været. Men af nøgle giøre fan megt der 
af, volde Papiſtiſte Skribentere, og en deel kommer her af, 
ſom ellers almindeligen feer med de gamle Bedrifter, ſom 
Poeten figer : 

Omnia poſt obitum fingit majora vetuſtas: 

Majus ab exeqviis nomen im ora venit. 

St. Knud Kong blev flagen udi Otthenfe, 

Aar effer Guds Byrd 1078. den 10 Dag 

Julii efter Middag. 
XVI. 

NS fr ſtinner faa klar om, Dagen, alting giver 








hun goed ſtyrke, det er nu kommen faa vel é 
Lag, at borte er SPatten hin morke. Den æds 
le Herre de vog med Uret. 

2. Danmark fig glæder ogfryder mid ſtel, og ſtan⸗ 
der i feiriſt Grøde: Utydſte og Trolde ere ſlagne ihiel, 
og Afguderi er øde, Den ædle Serre de vog med Uræt. 

3. Af Kongelig Blod en Konning bold , loed fig 
Gud faft behage: Sand gav hannem Riger og Lan⸗ 
dei Bold, hand fæulde hans Ord fremdrage. Den 
ædle Serre de vog med Uret. 

4. Kong Knud faa hede den Serre from, Kong 
Svend hans Fader de falde: Der Harald hans 
Broder var lagd i Lig, de Danſte hannem udvalde. 

y. Dans Dyd og Fromded loed fig tee, til Sud ſit 
— hand vende: Med GUds Ord og retfærdige 

om, loed hand det merkeligen kiende. 

6. Ratie Bodere giorde hand med ſtel, at hver ſit 
eget maatte nyde: Gaa ftrængeligen loed hand ſtraf⸗ 
fe Uræt, paa dem ſom Loven monne bryde. 

7. Den Chriften Kirke holt hand udi agt, den reene 
Lærdom handheve: Klerkeriet ſom føre var forfmåodd, 
| M3 SANS 
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— — — ———— 
i hans Tid vare fan gieve. Den ædle Syerre De SØ 
med Uræt. I 

8. Hand gav dem Frihed mangelund, bød hva 
Mand dennem atære: Fordriſter fig nogen at gion 
ber imod, fin Straf den maatte hand bære. 7 

9. Kirker og Klofter bygde hand af ny, baade Gode 
og Rente tillagde: Saa rundeligen bleve de Lærd 
forfeer, hver fin Nodtorftighed havde. — 

10. Paa Dalby Kirke det kiendis endnu, diſligeſ 
paa Lunde Domkirke: Hvad hand i Roſtilde havel 
ſtiftet til befte, De love de viſe Klerke. J 

11. Hand tog i fin Kongelig Værn og Skerm 
fom hand det foer og jette: Kirken og hendis Perſone 
alle, at ingen dem forurette. 

12. Thi vorte her Lærde Mænd i Landet op, fort 
Bogen havde lærd tå Prike: Hver takkede Gud fon 
hand funde meft, for ſaadanne Gaver og Lykke. 

14. Havde nogen paa fin Forbedring og Lyſt, 
emmede Land at fare: Hannem gaves Guld og 
endingi Haand, hand torde ey Trygler være. 

14. Der med komme lærde Mænd hiem til Land 
ſom Riget med Rren kunde tiene: De vare forføgt 
i Sader og Sprog, og meft Guds Lov hin reene. 

15. Hofmod og ſgadanne Letferdighed⸗ Jid, hav 
de ingen Platz til Hofve: Uden ſmiger og Achitophelt 
Art, de meente deris Herre med love. 

16. Alt hvad Harald hans Broders Tid, val 
kommen af Sfifog Lave: Lod hand med Flid oprett 
igien, ogtil fin Ordning drave. 

17. Hoad Riget tilhørde der tenkte hand paa, a 
det til Riget maatte blive: Da Rat og Fredi Lande 
var fæt, til Orlog monne hand fig give. 

18. Prytzen og Churland greb hand an, de han 

| nen 
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nem til Haande ginge: For deris Serre og Hofvet 
over fig, de hannem med Glæde undfinge. den æds 
ie Herre De vog med Uræt. 

19. Til Engeland fom hans Broders Tid, fra 
Danmark fig atſtilde: Sand agtet at drage med 
gandſte Krigs⸗Magt, og giøre Dem hiemme et Bilde. 

20. Thi bød hand Leding om alle Land, hverſtul⸗ 
de ſid rede og ryſte: De lyde hans Bud af alle Sty⸗ 
res havn, de vare i Modet faa troſte. 

21. Udi Limfiord lagdis den Flode ind, imod den 
Veſter ſide: Hans Broder Oluf tilſagde hannem 
Hielp, Der paa fag monne hand lide. 

22. Men Oluf var Cain mod Broder fin, hans 
Liv og Riget attraade: Hand holt hannem op paa 
falſter Fund, pan ſmigrende Ord og gode. 

— 23. Jo lenger Kong Knud fin Broder fortoved, 
Jo mindre hand hannem fende: Der Koft og Spiſe, 
fercæret var, faa gif hannem Folket fra hende. 

24. Oluf gif med Trodſthed omkring, den meeni⸗ 
ge Mand forførde: Hand flagede fin Broder at legs 
ge paa Skat, og tvinge med Loven fin haarde. 

25. Vilde ikkun menige Mand følge hans Raad, 
det ſtulde dem give ſtoer Baade: Hver ſtulde fig lifte 
hiem til ſit Huus, og Kongens Flode forlade. 

26. De fulde hans Raad og liftig Forgift, og 
meente de giorte med rette: Uftadig er Almuen i Hu 
og Sind, ſau ſnart Velgierning forgætte. Den ædle. 

27. Dan Kongen formerkte fin Broders Svig, til 
Sleßvig loed hand ſtefne: Der fant hand fin Broder 
Utro, hand vilde det paa hannem hefne. 

28. Toge de Oluf ſom Kongen det bød lagde hans 
nem i Jern og Bolte: Der hialp ey Broderſtaf eller 
Forbon, fon ſom Sind forvoldte. — 

M4 29. Dv 
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29. Der af gif Rygte og Tidende ſterk, Almue 
monne da forſtrekke: Kong Knud den Haan og ſpot 
ſte Oprør, efter Loven paa dem vilde vrekke. Den ed 
Herre de vog med Uræt.. . J 

30. Thi ſtulde de enten deris Aadel lade, og deg 
Halſen mfie: Eller de ſtulle rømme tandet ud, Lyt 
eller Ulykke at fr ſte. 33* 

31, End par den Serre faa mild og goed, Dent 
Straf loed hand formilde: Uftraffede ſtulde De blin 
hver Mand, om de ellers Tiende vilde. 

52%. Vilde de udgive Deris Tiende hvert Mar, fl 
Guds Huus og deris Præfte: Hand vilde Dem væl 
i Faders Stæd, handheve dem til det beſte. 

33. De Vendelboer vare faa. ſtivt i Sind, fål 
traadkige mod deris Serre: Maatte de for hannen 
ey nyde Fred, Det flulde end gaa hannem verre. 

34. Defløge fig fammen med vebnede Haand, d 
vilde hannem plat fordrive: Til Fyen fan drog dej 
ædle Kong, hand agtet udi Freden at blive. 

35. Den arge Refſom Blak mand kaldte, han 
lagde for Kongen faa flet fin Tale: Hand bad han 
hem tøve og holde Foed, denne Feide vilde hand. forha 
le. Den ædle Herre de vog med Uræt. n 

36. Med Almuen talede hand udi Lon, og bad den 
fri fremfare: Saa brugte hand Judas fin Forræderi 
og Kongen kom ideres Snare, — 
37. and meente at Blak førde Alting til Fred 
da førde hand meſt til Feide: Hand trode hannem vel 
hand torde ey ved, at tro paa falſter Leide. 

38. Dette maa vel kaldis medRæt og Skal, par 
Blakkis Heſt at ride: Et andet at mene, et andet a 
ſige, dem daare ſom der paa lide, 

39. Saa trengde ſig Juderne frem udi Son É fi 

Eee en 
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ti VOtthenſe monnede haſte: Fynboerne glæddis og hiul⸗ 
vi pe faft til, deris rette Herre at forkaſte. Den ædle 
J Herre De vog med Uræt. 

40. Udi Sanct Albans Kirke det ſteede, den Herre 
i! finBøn der giorde: De brøde op Dørre og fulde der 
hl Ind, Den ædle Serre Der myrde. 

A4r. Den forſte Mand der blev flagen, var Blak 
nu benfalfte Forrcedere: Saa ſloges der fleere af Kon⸗ 
it gens Mænd, Bendicts hans egen Broder. 

42. Den fromme Konning der Livet lod, faa vel 
I med Gud Def mente: Kirken og Klerfer med Tro og 
Flid, med Liv og Blod hand tiente. 
43. Thiftaar hans Kygteog ærlige Navn, faa vel 
| fos Mand ſom QOvinde: For faadanne Dad med 
ſtort Efterſavn, fra Tid til Tid til Minde. 
44. Sans Legem det hvilig under forten Muld, 
hans Stel hos HErren monne være: Saa ſtulle 
Guds tro udvalde Børn, den varendis Krone bære. 


seg gegen gegen sr se SE Pers gr Eg 


St. Knud Sertug. 

øm Hertug Kund var Konning Erich Eyegods Son, 
> (om var St. Knud Konges Broder, begge Svend E⸗ 

— — Sonner. Denne Hertug Knuds Hiſtorie findig 
di Saxonis Kronike i den ermde Bog. At hon me 
5 
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fler der noget — vide; —— der late [ate brat Abe 


— hos i gamle — ——— Gt. 
— blev ffagen, ante efter Gudé Byrd, 1130. * 
ag Januarti for Sidi *1 


kunde paafinde: am var ove É Skrig 

Herre prud, rs af Hierte og Sinde. 

2. Urætvished den lagde hand ned, med fine uræl 

viſe Domme: Gaa mangen Mand der glædes: så 
vg meſt udaf de Fromme. 

3. Hans Dyd og oprigtige Manddom, — 
ubåf ſaa dide: Hand bled bekynt alle Lanbſtaf 
Det monne hang Fiender fortryde. 

4. Magnus hans egen Sarbroder Søn, fortre 
hannem være fin Lige : Thi lagde hand Raad mol 
hannem udi Løn, hvorledis hand funde hannem følge 

5. Hand ſende til Knud fit viſſe Bud, at mødeud 
Harreſted Lunde: Hand vilde der tale med hannen 
did, Det var af Falſtheds Grunde. 

6, Hertugen trode ſin Frende faa vel, vilde fig & 
lade aft aade Dermottevære under hvad være, fun 
De, hand vilde hannem der møde. 

27, Den nefte Mat efter Siette Dag, fra Nyt⸗Aar 
Dag at telle: Hertugen lagde figder udi Mag, ud 
Harreſted monne hand hvile. 

8. Aarle den anden Dag timelig Tid, alleene giot 
de hand ſig rede: Til SMagnus f fin Frende hand Ben 
reeb, fom hand loed hannem ombede. 

9. De Herrer De fomme. i(Sfoven ſammen 
chiſ idiciu Deris Cale; De bled on rd 


NYE vichade orn Ditdug Knud, det beſit 
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foruden Gammen, hang Frende lagde hannem udi 
vale. 

10. Strax motte hand ſee en megtige Hær, Jern⸗ 

flæd af Sfoven udkomme: Der yppedis ſnart en 

anden Færd, ikke meget paa Hertugens Fromme. 

11. Thi fpurde hand Magnus i Venlighed ad, 
hvad ſaadant ſtulde betyde: Om der var Falſt og 
Forrederi oplagt, og hand fin Tro vilde bryde | 

12. Sand føarede ſtrax, nu er det beft, at vi her Ri⸗ 
pet ſtifte: Hvo efter min Fader ſtal være det neft, vi 
Det imellem os bytte. 

13. Saa fnårlig hand fit Sverd uddrog, den ans 
ben det ikke forvente: Saa vredeligen hand til Hertu⸗ 
gen hug; det paa hans Hofvet kiende. 

14. Deandre Forrædere fulde hannem paa, med 
Sværd og hvaffe Spiude: Saa gridſteligen de alle 
paa hannem floge, hand maatte ey Leiden nyde. 


Is. Sag lagde de ned dette ædle Blod, foruden all 


Sfyldog Brode: Det volte at hand var from og 
goed, det monne hannem Magnus fortryde. 

16, Sand tenkte hand kunde fin Fiende med £i 
ig ſaaledis tage af Live: Da blev hand Konning 
Danmar vift, ingen ſtulde hannem Derfra drive. 

17: Sans Agt hannem feilede mangelund: thi 
hand paa Uræt fordriſte: Hannem hialp ef falſt Paa⸗ 
und, fit Liv der efter hand miſte. i 
18. Udi Fotevig blev hand flagen ihiel, med Bis 
bet fer vel gieve: Det ſteede af GUd med Kæt og 

fæl, at de faa ſtraffede bleve. 

19. Paa ftæden fom Hertugen blev myrt, monne 
trar en Brynd opvelde: Uſtyldigt Blod haver med 
ig ført, fit Tegn ved klaren Fandiiide. 


20, At bygge paa GUd, et Dyghed Hner, bd 
j N 


å 





vil Sine ey undfalde: Hand ftrafrer alrorligen Falſt 
og Mord, baade her og riffet mad alle. 

Kong Crid Emune og Borte Plog. 
eme Sømming Grid Ems fitere befrier Say 
udi fn Fiortcrde Dog i Begradeljcs. Mon 

fettig anden Herfag til fans Dedcad 

te Plog ffulde effet fn Krigs-Bcoltaing af 

hand den ſtulde faaet, fom cz Bonde md 
Sorte. Da i det ſem Konager rilde 
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ſtu 
troligt er, efterdi Hiſtoriea medferer at hand i 

Dage udi Ribe , og Liget er did ført og lagt i 
mfirfen, der ſom hans Regravelje endnu ſindis paa 
Dag. Nogle meene at det ſtulde være ſteed paa Vidiugs 
retz Ting, men udi Sandhcd holdis føre at det er ſteed paa 
Urnehovet Ting, der ſom Sonder Judlands Ting harer væ 
ret holden i gamle Dage , og endnu uefnis at fulde holdis af 
Kongen og —— Aarlig vcd ſamme Landsdn, ikke langt 
fra: Bredſted Kisbſted. Kong Erich Emne blev (lagen Aar 

efter Guds Byrd 1139. X Vii 


arlig om Morgen Lerfen hun fang, under faa 

røn en Lide: Herr Carl flæder fig for fin 

Seng. Kongen af Danmar lader det hefne. 
2. Hand drog paa fin Sfiorte faa ſtion, under 
faa grøn en Lide: Der til ſtukken Trye med Silke 
grøn. Kongen af Danmark. 

3. Bukkeſtinds Stofle drog hand paa Been, uns 
Der faa grøn en Lide: øre Spore fpendte hand 
omfring. Kongen af Danmark. 

4: Forgyldte Spore fpendte hand omkring, uns 
Der fan gron en Lide: Saa rider Herr Carl eene til 
Ting. Kongen af Danmark. Der 

, 5. 
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1. Herr Carl rider ad Veyen frem, under faa 
grøn en Lide: Gaa mange Under da prøver hand, 
Kongen af Danmark lader det hefne. . 

6. Herr Carl hand ganger ad Tinge frem, under 
ſaa gron en Lide: Der rommer for hannem faa man⸗ 
gin Mand. Kongen af Danmark. 

7. Dan Kongen heder paa Svenne Ni, under 
ſaa gron en Lide: J binde Herr Carl lade mig Det ſee. 
Kongen af Danmark. 

8 Op da ſtode de raſte Svenne Ni, under ſaa 
grøn en Lide: De bunde Herr Carl, loede Kongen 
det fee. . Kongen af Danmark. NE 

9. De førde Herr Carl for oven den By under 
faa grøn en ide: De lagde hannem. paa en Steile 
af ny. Kongen af Danmark. 

10. Saa brat kom Bud for Herr Plog ind, un⸗ 
der ſaa gron en Lide: Dan Kongen lader ſteyle 

11. Her Plog ſprang over breden Bord, under 
ſaa gron en Lide: Hand gav derfore ikke mange Ord, 
Kongen af Danmark lader det hefne. 

12. Bukkeſtinds Stofle fnørde hand ad Ben, 
under faa grøn en Lide: Forgyldte Spore ſpendte 
hand omfring. | 

13. Forgyldene Spore fpendte hand omfring, 
—F faa grøn en Lide: Saa rider Herr Plog gene 
til Ting. 9 

14. Saa faft hand reed, end faſter hand rende, 
under faa grøn en Lide: Sin, gode Fole der over 
hand fprende, 

" 15. Ser Plog hand ganger ad Tinget frem, uns 
der faa grøn en Lide: Dan Konning hand ſtander 
hannem opigien. NERE: 

16.000 
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16. S)avde jeg her været førre i Dag, under faa 
gron en Lide: Da havde det værer bedres Lag. Kona 
gen af Danmark lader det hefne. i 

17. Min Broder er lagt Bea Steyle uden Brøs 
De, under ſaa gron en Lide: Dan Konning det gan⸗ 
ger i viſt til Møde. Kongen af Danmarf lader 
Det hefne. . . 

18. Men havde jeg kommet for Timer fem, uns 
Der faa grøn en Lide: Saa viffelig fulde hand fuldt 
m ten, 

* Nu er min Broder ved Livet fTilt, under ſaa 
røn en Lide: Dan Konning eders Tro, 03 den er 
ilt. Kongen af Danmark. 

20. Dan Konning meldte et Ord med E fæl, 
un Der faa grøn en Lide: Din Broder fortiente fin. 

aa vel, | 

21. aar hver maa raade med Vold og Sveerd, 
under faa grøn en Lide: Er Loven ikke én Bone, 
værd. Kongen af Danmark. 

22. Min Broder var faa dannis fuld, under fag 
grøn en Lide: Bi kunde hannem loſe med Solv og 
Guld. Kongen af Danmark. 

23. Dit Sølv og Guld paſſer jeg ep pan, under 
faa grøn en Lide: Loven ſin gang jo have mag: 

. 24. Du maatte faa fenge tale der om, under fag 
gron en tide: Du kand wel nyde den ſamme Dom. 

25. Dan Konning heder paa Riddere Ni, under 
ſaa gron en gide; F binde Herr Plog lade mig det fee. 

26. Eſt du Dan Konning Mand for dig, under 
fåa gron en Lide: Da bafteog bind du ſelv nu miig. 

. 37. Kangen drog af fine Handſte hvide, under 
ſaa gron en Lde: Herr Pog hand ypfter med gyldes 


ne Spiude. 








| 
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28. Forſt vog hand fire, ſaa vog hand fem, under 
ſaagron en Lide: Saa vog hand Dan Konning og 
alle dem. Kongen af Danmark lader det hefne. 

29. Der hand havde veget de Kongens Mænd, 
under faa grøn en Lide: Saa aag hand fin kicere 
Broder hiem. 

30. Til Ribe fordes det Kongelig Liig, under fag 
gron en Lide; Det hviltis under Marmorſteen hvid. 

31. Her Plog hand rommer af Landet ud, under 
ag grøn en Lide: Af hannem fif -mand iffe anden 

d. Kongen af Danmark lader det hefne. 


øerne arrangere Fraser 


888 Herr Tidmands Viſe, ſette vi neſt hos Corte Plogs 
SBife ; af denne Aarſage, af mange haver været udi dens 
ne vrange Meening, at de have tagen Herr Tidmand udi 
Kong Gris Emunes ſtad. Maa vel fee fordi at diffe Syn⸗ 
derboer her nefnis i denne Viſe. Men det er langt en anden 
Siltoric ; fom fig haver til Dragen paa Sonder⸗Herritz Ting 

orden for Aarhuus, ber ſom det gamle Herre⸗Sade Biern⸗ 
holm ligger. Og et andet Herret til et Skilsmis der neſt op 
til, kaldis Nor⸗Herret. XI * 


arle om Morgen det var Dag, Herr Tid⸗ 
mand kloder fig for fin Seng, og hand drog i 
* ſin Skiorte ſaa ſtion. Det lover alle de Sou⸗ 
erbo. 


2. Sand drog i fin Skiorte ſtion, og Silfe Troye 
var herlige gren ; De Bukkeſtinds Stofle ſnorde 
hand ad een. dt, 

3. Bukkeſtinds Stofle fnørde hand ad Been, 
Forgyluede Spore fpendte hard omfring ; Saa 
drog —— SondewHerritz Ting. Dat lover alle 


de Dø 
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4. Saa rider hand til Sender⸗Herritz Ting, band 
fræver ud Skat af Woeling; Siu Skeppe Rug af 
hver Mands Plog. Det lover alle de Senderbo. 

5. Siu Skeppe Rug af bver Mands Plog, hver 
Fierde Svin af Oiden Skov; Vp da flod Den gam⸗ 
le Mand. Detlover alle de Sonderbo. 

6. Op da ſtoed den gamle Wand, den Skatvi als 
Drig udgive kand; Og førend vi ſtulle den Skat uds 
give, "Det fover alle de. ” 

7. Og førend vi ſtulle den Skat udgive, føre ſtul⸗ 
De hver Mand paa Tinget blive; J Sender · Herretg 
Bønder ſtaar fammen i Kino. En 

8. J Sonder⸗Herretz Bønder ſtaar fammen i 
Ring, % lade iffe Herr Tidmand komme levendig. 
af Ting; Det førfte Slag dén gamle Mand ſſog. 

9. Det førjte Slag den gamle Mand flog, hand 
flog Herr Tidmand ned til Ford: Nu ligger Herr 
Tidmand, hannem rinder Blod. 

10, Nu ligger Herr Tidmand, hannem rinder 
Blod, Endnu gaar Plogen i forten For), dg end 
gade Svin pag Olden⸗Skov. Det love alle de 
Sonderbo. 

Unger Sverke, Konning udi Sverrig. 
Sp: Sverrig var flyr ileenighed, imellem Konning rige 

og Konning Karls Afkom, ſom indbyrdis trættedes om Ri⸗ 
get med hver andre, og undertiden den cenc, og undertiden den 
anden, af hver fin Slegt, er kom̃en til Regimentet. Paa det ſid⸗ 
fle, ſom det pleyer almindeligen at gaa til, kunde de ifke anderle⸗ 
Dis ſtifte det endimed Sverdſlag. Der over bliver Konning 
Carl Konning Sverfes Fader flagen af Konning Knud, Kors 
ning Erichs Son. Og der hand afdede, kommer Kong Sverfe 
til Regimentet, og forfølger fiden hans ørn og Afkom. Hvil 
ket fortrød Almuen meeſt i Oplandene, ſaa at de fætte fig op 


imod hannem, af hand blev foraarſaget at bede Konning Val⸗ 
nar 
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om Biſtand. Hviltet hand belom faa meget disletts ⸗ 
ligere, efterbi de fornemmiſte Adel her udi Riget vare Befpogs 
med haunem. - Thi Konning Gverfe havde Herr Ebbe 
Sonnis Sons * tij Cgte, Derſore vare de Danſte 
dis villigere til at følge paa Svenffe Tog. Dog det var den⸗ 
mem iffe meget lyffeligt. Thi begge Partene bleve faa got 
—— Lene udi flet Gylland. Der bleg 
Ebbe felv, ſom var Høfvigmand for Folket, og begge 

Dans Brodre — Jacob ſlagne, med mange andre Navn⸗ 
Funbige Mand paa hegge Sider. Dette ffecde Anno Domini 
1208 når, ig Fæmmarti. Tor Aar der efter ſierlede Kon 
ning Gverfe fig- pad my, og blev flagen med Hertug Fulfe, og 
mange andre ved Geftelbro, Anno Domini 12170. Dog Viſen 
Formuer. iffe aldeelis over et mid Hiſtorien, om det ellers er 


verfe rfont vi meene. Thi om de: le Svali 
— —S — fyrene vet 
vrang else XX. 

Sit unge Sverke, gaar for Dan Konning 














atftande; Min ædle Serre Fdet ikke førtrys 
Rde jieg klager for eder min Vaandt. Thi ført 
De Riddere deris Ofiolde, der græder faa mangen. 

2. Min Fader æ flagen ihiel med Svig, og jeg 
af dandet dreven; Dan Konning J laane mig af ẽ 
ders Mænd, ieg kand det ærligen hefne. 

3. Jeg vil laane dig af mine Mænd, baade Sæ 
landsfr og Jude diſſe ere De beſte Mænd, ſom baa 
de kand hugge og ſtiude. 

4 Jeg vil laane dig Engelbret, og dertil Her 
Carbgraa; Der er ingen i Sverriges Lund, ſom cen 
Fan rod hannen ar o f 

5. Jeg vil laane dig Herr Offe Dyre, med fit for 
por Horn; and hugger ned for Foed i Strit 

Bønder de meve Korn. 

6. Det var om en hellig Søndag , der Meſſe 

var god at høre; FE hand rider til Sejr 
N 
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hand fader fi fit Folk — bi fr bi føre — 
—— 











3* kaſte De Heris alt mp 





Lai, 

19. fork drog ungen Sngelbest , fg haar 
Herr Carl grad; an ko mrongejte Sonfe fe, by 
Banner varguul og dia 

21. Detmeldte hanbæingen —— og — * 
hand paa: Herr Sverke I 
CY lade Dem Feide⸗Bref faa. 

- 12, Bort da reed den tafleGmagbrng, hannen 
finde Guld paa Hænde; Der kunde * 9 
eller Hund, følge hannen til Ende. 

13. Ind da fom den liden ;maadreng, og 
hand for ord: —R—— 
kunde vel foye fine Ord. 

14 Dit bg gele Ban uden —— — 
gav hand goed Efne; min er ſen 
eder Bud, fin Faders Dod at hefne. 

15. Hure da tør du ufelig Dreng, biude mig Eg⸗ 
gin hin hvide; Sans Fader ſtoed mig be bene 
Sug, hand bier mig ikke udi Strid. 

16, Døre J Sverrings Hefbing bolde, Ikunde 
Det ikke forunde: Op da voxer den liden Hund / med 
hvaſſen Tand udi Munde. 


17. Det davar den liden ſmaa Dreng/ hand ſpram 
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Lil Gunger roed; Det vil jeg for Sandhed eder fige, 
hand reed fom &ugien flop. Chi føre de Riddere des 
ns Skiolde, der græder ſaa mangen. 

18. Hil ſidde Junge Konning Sverke og am 
per ſaa have F fromme; J fadle eders Heft, Drage 
imod, eders. Fiender monne nu komme. 

19. De Droge frem ad Bierge og Lide, og Lene 
monne De det falde; Der lagde de af deris Kaaber 
blaq, de forde ſig i Brynie alle. 

20. Tilſammen da droge de edle Herrer, det par 
far ynkelg en Leeg; Del var ont at ſtande udi 


(trin, ſom Sønnen Faderen ſoeg. 
1, Frem Darede de Danfte pefmænd, de forde 


——— De ſloge ned De Better Gpyllands 
nd, bwoor de føre frem for Ford. ne 
22. Konning Sverke hug og Sverting bed, der 
gidrdis ſaawatmt om ænde; Det var faa ynkſom⸗ 
meiigen Etrid ſom Faderen ikke Sonnen kiende. 
23. Konning Sverfe hug og Sverting bed, og 
HSictemne de giordes roede. Dit var foer Yak i 
enn for Senneurfing Baberen fil bøde, É 
: 1. de vor unge Herr lbret er i forgy 
dene Horn: Saa vog hand de efter Gyllands 
Meno) de meye Korm 
rr mdk Det otx · Snerriges Hefding faa brad, hand 
hug med Syverd faa faſt; Ikle kunde ungen Sverke 
mudet giare eud bode for de Faſt. | 
… 16, Muhaver jeg ſtanden higternten Hug, ja fles⸗ 
re og ikke ferre; Du ftander mig et for alle den, alt 
for din NHefdings Wre.. 
æg Det dar unhe Konning Sverfe, ban) ag 
e 
D 


ikke lenger hadte: Hand'hug den Hefding i jorgen 
* R 


f-… å 
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28. De Danſle de ſtoede faa Mandelig bi, de 
Soenſte til liden Fromme: Langt heller De vilde påd 
ſteden døe, end fra Herr Sverke romme. Thi forede 
Riddere deris Skiolde, der græder faa mangen. 

29, De Svenſte vare to og tre mod en, thi læ 
i Krigen ſtor Ned; Gaa mangen Ridder der blegnet 
om Kind, ſaa mangen Hofmand blev dod. 

360. De vare dem vel otte tuſinde Mand, der de af 
Danmark fore hen; Bel neppelig Fem og Femſtig 
Mand, Somme hiem til Landet igien. SENER 

31. Imellem baade Bierge og dybene Dale, ber 
ielder baade Ugle og Orn; Der græder fad mangen 
)oſte Enke, og halv ere gaderløfe Barn. 
32. mellem de Bierge og dybe Dale, ber gelder 
baade Ugle og Ravn. Der græder fan mangen fm 
Feftemøe, haver miſt ſin Feſtemand. 
33. De Fruer de ſtande udi Hoyeloft, de vente dø 
ris Herre ſtal komme; Heſtene de komme blodige 

hiem, og Sadlene de vare toumme. 4 

34. Konning Sverke vinker giennem gyldene 

Hielm, Haver nu denne Striid en Ende; 955 
Mand ey miſter fit Mod, hand kand en gang oms 
vende. Thi fore de. —— 

35. Mine Fiender ere ſlagen, mine Maue ere dode, 
Det gior mig Hiertens Vaande: Men lever hand 
Sverke Aar og Dag, hand fommer igien til Landes 

36. Her er tabt ogherer vunden, her førgis paa 
begge Sider: Saa vel troer jeg Dan Konning god, 

til hannem jeg henrider · J 

7. Min aber er flagen med Falſt og Svig, og 
sfaljeg Landet romme: Saailde ſtal Def de Opiæns 
diffe Bønder, og deris Medfølg dekomme. 
38. Og forre da ſtal jeg lade mit unge Liv, og Blod 
J og 





4 


amp og Strid, fom tager bort Liv og Ære. 

o. Den eene den anden fordærver i Grund, naar 
ide tilfammen fegtis: Saa kommer den Tredie 
ager det bort, uden Sværdflag hannem ey negtis. 
føre de Riddere deris Skiolde, der ſorger faa 
igen. NE 


En unger BrotÉcn førié af Danma 
| . 


| verrig. 
vis Daatter denne unge Danffe Froiken haver været, 
) eller paa hvad Tid hun er udførd benefnis ikke her udi Vi⸗ 

Saa kand det og ikke heller letteligen figes forvift om det 
r været Konning Valdemars Seyers Syſter, Dronning 
ie; fom Kong Erich af Sverrig badis om og fil , paa det 
Forbund ſom ſteede imellem Rigerne efter Kong Sverkes 
de og Afgang, ſom nyligen tilforn er omtalet. 


XXI. 

in Serre haver feſt en Roſens Blomme, 
Chriſt unde hende vel til Sverrig at komme. 

Set hielper fag lidet af qvide. 
. En Roſens Blomme, Chriſt unde hende vel til 
xrtig at fomme: Der til ſoarede den Ridder faa 
min Herre lader hente benFomfru bid. 
;. Den Ridder ſaa rig, min Herre fader hente den 
mfru bid : De vunde Senli forgyldene Kan, De 

etil Danmark i Maaneder to. 
. Forgyldene Raq, de feile til Danmark i Maa⸗ 
erto De kaſte deris Anker paa hviden Cand, 


— 


Steenſle Fruer træn ber Paa Lande Re | 
. 3 


RON 


då 





—F Over breden —— Kongen bud SE 
ſend eder Ord: Hen — AN iD 


55— bis BE, He 


vif: ——— —* d 

2 Foret an vinde ; der 

maa Terning paa Taflebord rini sz 
11. Der Jomftu vinde, rede 

Taflebord rinde; SEN — 

Den rand/ den Sum — vand. 
vaa Borden rand en Svente Ko kig 

— O der blev Silfe ——— ig 
——3* blev iil Stranden 

Wa Jord —— —— 

Den udleed : De Fate deris 1 nfer paa Spenſte 

DanffiFrøifentræn forſt paa Land. 


uden 
Grenffe Gand, den D 
tret føl paa and: Land: — EO band 3 
ſioed / $ være velkommen: — 
—* — ud ommen Jomfru 
———— Rin maa 


Anben Part. ” ak" > 29 


— TTT 
il vort voris Jefuli — Ha iD et gbiDE, bide, 
' 16, Riber rig, un man vil vare vorishJefn 

De frem diheruge Drøj devart he Sois og 


17%. beige Dre, deraume Sele og Guſd bo⸗ 
—2 vlt 
tå; Sene op this hur paa, ſu e Jom⸗ 


est ſlolte Joniu kr 
—— — Buste orne 


nd. 
aders Land, Kain og Kiste 
fl: — — de re REE Fre, g føre og 


20. — Sun, føltes bib ingen ju 


—8 Srøpibene ——— Jom⸗ 


Ar fa ride vi Svenſte 
— t haver kartt gørumel Sd, 
faa knge vi Jer test, vi blive derned. 
— 23. Bammel Seed/ —** dilehe / GEDDE Der 
vid: Ridderog Svenne deride tit Herredag / "Stier 
og Jomfruer de age med aeg 


" 4. Til Herredag 
med YMgi QBore BER —— VM 
foarrube it tig efte forb ig, * 
23, $ ct fig ben Prje fon J 
"Bid iiftrog" Svenft fart 
GAD Da Ser Beg S GEDE DE 
26. > ODDE Sande Ken, da. basen 
flaf der vch Not Lyft do megta tier 
NR 4 (SAY 
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Gammen, —— bene roen ar 
Be bielpe ep leger at går. 
27. Gammen, de unge "A 

Mee gisen men: Og Kongen tog 

Arm ſtolte Jomfru $ leve hos. — — 

8. Sin Kiæriftet 
mig ad Parm: —— 
monne være, de levede udi Fryd med Tugt og. ERre. 
Det hielper ep enger at gøde J 


Konning. ting Baldamar af afferdiger er 
efter Dronning Dagmaps rt 
Feug Valdemar, Balbamars —2—— —— alde⸗ 
mar Sene, vre — gift. Ferſt hand til Egie 
froming — es af Lands" 
fler Med" bvifen bad sk ingen Siden badi 
— om Kongens Datter af Behmer Land, Margtetd form 
aldtis for fin Denligh ed og —7 — med Tilnan Dagmar. 
orfore hun ogjaa bcrommig., fom'vihøre her. efter , form det 
ig ber. Hvad ſom Hiftoricn 1 udi fig ſeld pr anrsrendis 
bis der om videligere Beſteeden udi tig, Daldemars — 
tie, fom her er iffefornedert at beftivis Tivi uigipe 
Bife-Bog , paa en andet Tid, med det førte, — i dn 
en fuldferdige Kronike. Det Tredie: Kong B re Giſt 
var Dronning Berngerd, * rist Portngal fom 
her efter ſtal omtales. 


— 





over breden Bord: Og de begynte indbiurdig 
åt tale, ſaa mangt et gammel Ord. - Der fem 
fer Der Strange imod) Dronning Dagmar. 

2…: Hor du Herr Strange hvad jeg ſiger dig , di 
fåt fare "af Landet ud: Og du ſtal Øre til Behme 
Land, eg va min unge Brud, 

ſparede Per Straog Ebbeſen, faa HHH 


JF— Valdemar Herr Strange, de fdd 


nt Auden Pait. O 62 


— ſpare: Skal jeg indtit Behmer⸗ 
ler hvo ——e— — — Der ſeyler Dk 


M tager til D —*— unge Hifi Amber, og! fag 

luf Lykte: — tager ng pe vige Herr Peder 

) Feer ele fter din Tofte. 

ager du af Sæland ; hand er ſaa [es | 

—88 Og fag Herr Albert af Eſtelsſo fing 

ve kand. 

tt var ungen Herr Strange ; hand - gaar 

en Sittand? Hannem fulde: Konning Bal 

fø; med mangen Velbiurdig Mand 

saa ſeylede de dem over ſalten Set. vel udi 

frys "Det neſte de fun t for Vehineriands 

de vare i Hue ſaa frie. 

Je ſtroge Seyl, kaſte Anker paa Sand, de 

hoer til Land: Gaa faur da var den Herres 

Herr Strange den fremmerſte Mand. 

pr de komme noget op paa Land, der ſlikkede 

Bud: De ldede Kongen af Behmer Land ſi⸗ 

ue Danner Kongens Raad 

De havde med hannem ut talt udi Lon / ſom det 

Bonke ſemme: SD da blev Silke paa Jor⸗ 

De De ſtuldi foͤr Kongen indkomme. 

Hil ſidde JKongen af Behmer Land, Jere en 

ned Wee: Kong Valdemar af Danmark gi⸗ 

Bud, om eders Daatter ſaa kire. 

3 errer tager Handkleede og Band, gſeeter 
ord: Ivdere vellommen udi Vore deud⸗ 

8 goed. 9 

Saa bare de ind det Laflebarb, at Lavera 

yin reene: Der: Stange Bund ks med 

s fege jog tale mmed handralliini all 2. 

N5 RXbe⸗ 








29% — 

14. Korgn 

med) Dro⸗ —— 
SEE 5 for esr 


—— bend Seng —ã— ef å * 
vil hand —— — 8 give hasnea 


4 
—* wrebar PB, 
Sd: —— — 


SÆR ddie El De fummen brag; bel 
xedie ave! 
Sar 2frøde Guld; ange hand vant bens) 


—38 hue ti 
tie blaa 

HE EA år es ec den n 

ig re ——— 


igt og 
Serve felten det varde 
—— ig — mang 
ding eg klog, fh følge ben Be ——— 
—* den Froiken al 
—— — Ut og es 


bra % im ge bor ————— men vi 


gt 4 8 


eft. i dehand Slworge hendo 
Solen faar: unmend ved) anner Konning, band 


— end mine To. 
hler Silke pga Sordeh lagt: ——— 

Frøken til Strande : — dod ſin kirere Joræftre 
8 Runge ef Bejer ford, hand møns 
me: —*;B8 — 


! 
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"" åd, Du tænfer paa Heder og Jr, Der ſeyler Herr 
Strange ingd Dronning Dagmar. 
i 25. Dodelig, Gud frygtig, from og god, det flalt 

| dualtid have tifFid; Det Deele med alle dine Under⸗ 
ſaatte, du bliver deris HaabogLiid. 

26. Saa lagde De Herrer deris Snekke fra Lande, 

. bevare baade glade og fro; Saa ſeylede de dennem til 

Dannemark, vel mindre end Maaneder to. 

27. Og detvar Froiken Dagmar did, hun kom 
for Mandoe udi Land; Og det var Kongen af Dans 
nemark, hann kaſte fin Ganger paa Sand, 

28. S fige mig Har Strange Edbeſon, førre vi 
komme nærmere Land: Hvo er den driftige Skelle⸗ 
Svend, fomrider paa hviden Sand. 

29. Fvære velfommen Dronning Dagmar, % fis 
ge der fagt fras Det er Kong Valdemar af Danmark, 
ſom trende Konge Riger aa. | 

30. Min naadige Frue Dagmar god, hand er en 
Forſte baade mægtig og bold: Hand haver Borge 
og rige Feſte, der tiltre Rigeri Vold. 

31. Sfam foa du Strange om jeg vil, fan vel da 
kand en kuve: Mig tykkis at Kaugenaf Dannemark, 
hand haver iffe uden et Mye. 

32. Hore J det min ſtionne Jomfru, hand er en 
Qrtogs Mand: Hand haver vundet til Danne⸗ 
mar, igien al Nordenelvs Lande. . 

33. Hand er Mand og der til Forſte viis, oa før 
paa fine Fiender fee: De fiy for hannem baade Oſter 
og Befter, naar hand i Huen er vred. 

34. Dvo Land og Liv ellers voge hil, og prøve god 
Orlogs Spil: Er hand en Forſte af Mod og Bod 
hand fPal og fettetil. 

315. Horcgæ det min ſtion Jomfru fin råftullese 

p QW 
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giad o0 fro: Denne Færd ſtulle F ret aldrig fortykke 
faa lenae J leve maa. Der ſeyler Har Strangeimot 
Dronning Dagmar, 4 

36. Ogallden Stund Jleve maa, jeg vil edert 
Tiener være: Alle de Adel i Danmark bo, de ſtulle 
eder elſte og ære, . . | 

57. Daa drukke de deris Bryllups Heptid, ud 
faagod en Stund: Konning Valdemar og Dron 
ning Dagmar, faa vel hver andre aand. 

38. Der glodis ved baade ftore og ſmaa, den Fatti 
ge med den Rige: Der glædis Bonden og Borgn 
meeſt, af Hiertens Grund tillige. 

39. Jun kom uden Lynge, hun kom med Fred; 
hun kom goden Bonde til Liſe: Havde Danmark al 
tid ſaadanne Blomſter, mand ſtulde dem æreog priſe. 

40. Alle faa mange i Banmark vare, de monne 
Dronning Dagmar behage: Saa lenge hun levede 
paa Jorden her / de havde ſaa gode Dage, Der fepln 
Herr Strange imod Dronning Dagmar, 


α 491260 —19-58-68- 0 -40-35-04- 49-39-64 2-60 
Dronning Dagmars Hiemferd til Dan⸗ 
mor 


gt er viſt og ſant ſom mand ſiger, at mand tyer gierne fom 
4 mand er kommen af. Det er ikke Hiertens Verk, aq 
Daatter drager i Moders Serk. Ligervis ſom denne fine og 
ondige Dronning Dagmar havet været optugtet og pa 
mindt af fine fiære Forældre , faa haver hun ladet det jamm 
paakiende udt fit * Levnet udi all Dyderighed og From 





hed. Hvorføre der ete lagde faa mange ſmukke Digt om hende 
Til cvig Amindelſe, faa Jeuge ſom Verden ſtaar. Hvilfet ær 
ligt Rygte er hende bedre , end hun havde været cu Keyferind 
Dver all Jorderigs Kreds og Velde, ſom Syrach vidner, Å 
gendig: Er got Mavn bliver evindelige, og er viſſere cud tø 
fude ſtore Liggendefæ af Guld. 

XXIII. 


we 
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XXIll. 

Net var Behmer Lands Dronning, hun tager fin 
Daatter at lære : Naar du kommer i Danmark 
ind, dig vides baade Hæder og re. Den Froi⸗ 
ken kom af ædle Behmer Land. 

2. Øg naar du fommeri Danmark ind, da vidis 

—— og re: Dulad ikke Skat over Bonder⸗ 
ive, faa —* de dig faa kiere. 

nl Den førfte Bon Du beder Din Herre, den Herre 
—— aller? Du beder hand lader Biſtop Val⸗ 

ud, allerkiceriſte Morbroder ſin. 

"4. Og der var Silke og Skarlagen roed, paa. goꝛr⸗ 
den ſtrax uddred: Det var den umgeFroiken Dagmar, 
bun blev til Strande udleed. 

5. Saa vunde de op deris Silke Sebl, ſaa høvt i 
—* Raa: Saag ſeylederde fil Danmark ind, 

mindet nd Maaneder fo. i 
6. For Mandee kaſte de deris Anker, alt paa den 
hbibe Sand: Toge de hin unge Ftoiken Dagmar, de 
bafte bende forſt pad rand. 

e de hin unge Froiken Dagmar, de lofte 
fede —— paa Land: Valdemar Konning af Dan⸗ 
mark hand rekker hende hviden Haand. 

8. ENG PR Ar deek rød, faa vit paa 
en udbred: Dagmar fulde baade Fruer og 
thun blev paa Riber⸗Huus leed. str: 

9. "Sae aarle om den Morgenſtund, ng for 

Det:.var Dag : Det var ungen Frøifen 

hun frævede fin Morgen⸗Gave. 

10. Den forſte Bon jeg beder eder om Allerkicri⸗ 

fe — : Jlade Biſtop Valdemar ud af Taar⸗ 
met komme, for Slegt og Frender ſin. 

34. Den anden Bor Jrnde mig viſt vabes 














aos DATEREDE, 


eder jo ſaa gierne FIgre a alle de He de Plogpendinge fil, og 

Banger le af. — Den Frøken kom ar ædle 
mer Lan 
17 Den forf Bøn d tie faa ſtille —58 — 
Dagmar fangver: Kommer hand ud mee Bal 
Demar, —— ren af på dt 
— 13. un tag Guld Kronen af fit Hovet, og 
Kongen paa Bord: Hvad fulde jeg i * 
maa migikke vides et Ord. 

4. hente migjnd Ridder Herr Strange, fan 
inge Sjanfer Knud: Iſtulle henfare til Sense 
og føfe De Fanger ud. 

+ ny. Der hund kom af Dornetud, da kunde hand 
ikke gange: Jeg haver her fæt pan tolvte Aan pi dte 
Bidevar mig faa lenge. 

16. Dang Safir tog Guld. Kam af ſit Str, 
fun bemie hans gule Haar; For hor den Lok Der fun 
hannem ridde;Dafelde hun modige Taar. - 

… 17. Her du fiærifte Soſter min, og du.gred ikle 
formig; Fuld vel ſtal jeg hefnt min Ham Outi 
æt Har er veg. 

… 18. Jtie ver Biſtop Baldrs, lader ikke ew 
Brede regiere; Kommer IJ atttr paa Sebongs 
aatu, jen færeder aldrig mive. 

19. — S—— —S——— 
maatte Landet. vomme; Get . fortrød 
Dagmarmeeſt/ hand kunde ikke re henne 

sno Der var ſtoer Glæde. over - all TS 

oss var kommen til Lande: Der levede i Fad 

Gaite Bongsr rog; Bonden, aden Sbat og Plogpen⸗ 


21. Chriſt ſigne de unge — To, de lenge 
ave famdin dte; Gudte Oid. Senøndiged, 
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d af 
Fans —— 


dromuo Dég —— — af en Saffrue, 
mt "at hunftaldøe * Barntødfel. 





ADL Er orfarenhed⸗ 

oeter — Brugt d Frihed, (om caten de 

Sar Voeter i deres Matcric og Digt. Det 

ber faa — fr deg fee): Befonberiigen m meddens 

* —BV Der El hade Pas om Kan =, 

je tr: erdi vi og udi vor xhort om fåadarne 
Mie meget uligt — fag Aar forleden, Di 


AES at fage der af,cud vel til Maade: 
—5 ere — AM —X figer. Hu 


FRR 
g Botib- føder am ribe, den 
Sur Sår Gitte: —X 
be for hun ittẽ fremmet Hang 
vin —* gen feder pan Gone fe; den Bas 


fru daner paa ler bre —38* or mig ind⸗ 
gaa, for pan få flat —— 


em Daffttrm og 3 ——— — 
er pal lie: ville 
—— 8* 


ig, Dtonningen fl ——— den 
dantzet li: HER 
but — bed 
banker * afa — ur eder —— 
bore fPul (be jeg fremmecb —— 
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6. Veedſ di det, faa veedſt du mere; den. 
banker paa Tilie: Du ſige mig af mine Skehben 
re, faa kand du fremme din Ville. 
Ty Veed jg din. Skeben, Jeg ſiger dig hen) 12 
Daffru dantzer paa Tilie: Du fader mig vift paa Il 
den brende, thi fremmer jeg ikke Din Billie: 2% 
8. Du foder Sonner ſaa bolde tre, den Ha 
dantzer paa Tilie; Dit unge Liv forſpilde de 
fremmer jeg nu din Ville. 43 
", gs ØGfal det mig for dennem ikke bedre garde 
bas n6er pag, Tillie: Sig mig hvad Stæbe 

lle de faa ; ſaa Land du fremme min Villie. 


== Sme CJ 








"ør 


16. Min fiere J tager det ikke faa nær, den Hal 
fra danger paa Vilie; Følge hende til Strande me 
alle dine Moer, men hun bade —B 
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Hun kledde den Haffru i Skarlagen roed, den 
dantzer paa Tilie; For hun havde ſpaad hende 
Dod, faa fremmet hun hendes Viilit. 
Dronningen taler til alle fine Moer, den Haf⸗ 
nøer paa Tilie; J følge denne Haffru ud til 
hi hun haver freminet min Billie 

Den Haffru fættes paa Bølgen hin blaa, den 
dantzer paa Tilie; Dromningen græd og ins 
lo, faa havde hun fremmet hendes Villie. 
Iter ikke græde; græd iffe for mig, den Haf⸗ 
iger paa Tilie; Himmeriges Doer ſiaar aaben 
Nu huver jeg fremmet din Ville, 

YF Syimmerig ſtalt du bygge og boe, den Haf⸗ 
søer paa Tilie; Der fanger du forſt baade Hvis 
oe. Nu haver jeg fremmet din Billie. 
onning Dagmars dødelige Afgang. 
rviis ſom tilforn er omtalet, gt de ſom danſte Viſer have 
set, have brugt ſtoer Poetiſte Frihed, med feldforne og ſaſt 
e Ting fore at give San fees det ſamme end ogſaa af 
ærværendes Digt, beſynderlige om denne fin Dronning, 
ulde være beden til Livet igien, ſiden hun var død, o 
ag uy med fn Herre Konning Valdemar. Hvilf 
meg ved det, ſom mand almindeligen hører om de Born 
[de grædes op igien af Forældrene. Er intet bevent 
om taddanne Mirakel, fom nu ikke ſtee meere udi vor 
Uden faa var, af Dronning Dagmar haver ligget udi 
a eller Daanetraa, fom vi falde det paa vort Danſke 
og er kommen til fig igten, og talede paa ny, efter ar hun 
ligget Maalelos,tilforen en feye Tid. Dronning Dags 
ide ud Ribe den 24. Maji Mar 213. og blev ført Lig til 
ed, ligger paa Venſtre Side hos Kong Valdemar bø 
; og Berngerd ban Def Bøpre Side. SBB 


dronning Dagmar linger Ride find , ny 
—F tønde. de hen De vefite 5 MU He KS 
" 





” Fay 


ag  " Danfte Kicempe⸗Viſer. i 
Danmar? ere, ban lader hun til fig hente. Udi Rings 


fred hoiles Dronning ED 

2. J hente fire , hente mig fon, J hente 
mig afde ift sf ente mig liden Kirſtine, og Herre 

ris Soſter Ne. 

. Ihente mig unge, J hente mia'gæmle, J hente 
wmigaf de Lerde; Jhente mig liden Kirſtine bold, all 
Vre ſaa er hun verd. 

4 Ind kom liden Kirſtine ad Doer, hun (fund: 
faa roed af Gud; Hun kunde ik ke Kuſct paa Keumen 
ſet, hendis Oyne vare Taarefuld. | 

s. Liden Kirſtine ind ad Dorren fræn, med Bugt 
og. fauren Sinde ; Dronning Dagmar faar hende 
opjigien, faa vel hun faunede hende, 

6. Kand du læfe og kand du ſtrive, åg kand dulek 
min Pine; Da ſtalt du flide Skarlagen rød, og ride 
Paa Bangere —— kunde jeg frie, Jeg giorde 

7. Kunde jeg læte og e jeg ' gio 
Det jø faa gierne; Det vil jeg for Sanden ſige, eders 
Wine er haarder end Jern. 

8. Det var liden Kirſtine, tog Bogen og der udi 
fane; Hielpe eder GUd Fader i Himmerig, eders Pi 
ne —— fin Haand, faa førgelig 

9. Hun tog Bogen udi fin Haand, ørg 
der udi loſte; Hielp os Chriſt i Himmerig, at F eder 
Liv unde frifte. fe hellige Vog/ hun leſ 

10. Hun tog Leſten og den hellige Bog, hun 
alt hvad hun kunde; Det viljeg for ſandingen ſige, ſae 
fagre hendes Done de runde. 

"11, De fulde hende ud, de fulde hende ind, det lide j 
lenger jo verre: Medens det kand iffe nu bedre være 
Jſende Bud efter min Herre. 

, 12, Vil Gud det have, det maa ſaa ſtee, og dede 


LEE 


” ' 
[ 


7 . Anden Park. arr 
haler ig fore; Jſende ſtrax Bud til Skander⸗ 
tøvg; finde min Serre der. Udi Ringſted hoiles 


gÆagmar. 

13. Det da var den liden Smaadreng, hand loed 
fle deriger forlide; Og hand rygte Sadel fra Bielken 
iibog lagde pan Ors hin hvide. 

14. Og det da var ben anden Smaadreng, fette fig 
il Gamtzer rord; End: reed hand langt haftiger frem, 
nd marin Falk hand fløv. 

15. Kongen hand ſtander paa Heyelofts Bro, og 
cer hand ud fad vide; Og hiffet feer jeg min liden 
ng; fag ſorgelig monne hand guide. 

16. Hiſſet feer jeg den liden Smaadreng, faa ſorge⸗ 
ig monne hand traa: Nu raade GUd Fader i Him⸗ 

nerigjaft hure det monne med Dagmar gaa. 

17. Ind da kom den liden Smaadreng, og ſtedes 
jand for Bord; Hand var fnifd i Tale, band kunde 

18. Dronning Dagmar haver mig til eder fend 
møbeæbesfalte hun faa gjerne: Hun lenges baade faf? 
ag overbrat, fag fagre monne hun fig væne. 

I > Dan Konning hand flog Taflebord fammert, 
at alle de Terning ſiunge: Forbiude det GUd Fader i 
Himmerig, at Dagmar ſtulde døe ſaa ung. 

20. Der Kongen drog af Skanderborg, ba fulde 
hannem hundrede Svenne; Og der hand kom til 
Gribſtedbro, fulde hannem iffun Dagmars Dren 1. 

21. Der hand reed over Randbyl Hede, da fulde 

nnem femten Svenne: Der hand kom over Riber 

ro, da var den Serre alleene. 

22. Der var ſtoer Ynk i Fruer⸗Stue, der alle be 
* græde: Dronning Dagmar dede i liden Kir⸗ 

hs Arm, der KongettrteD op ad Otde. 






2å DK 


22 . Danſte Klæmpe-DBifkr. 


23. Det var Danner Konning, hand indab 
ren tren: Det var liden Kirſtine hin bolde, * 
hannem gm Dunder agten. Udi Ringſted hol 


ning Dag 

24. Vig here J: Herre og naadige Sorg, $ 
hverfen ferae eller gode: Og i Dave faaet en 
Dag, er f aaren af Dagmars S 

25. Feg beder eder —— — — og så 
Deder eter hor ca alle: J bede en Bon for: 
mars Siæl, af bun maatte med mig tale. 

6. Feg beder eder Fruer og Heviſte Q 
faa mange fom ber er inde: F bedeen em Cpriflen 
tor mig, aeg maatte tale med hende. . 

27. Saa fulde de paa deres dare Kne, fan 
fom Fer sar inde: Dem herdes deres Ben og Sl 
lig Graad, haud monne hende levendes finde. . 

28. Dronning Dagmar reiſer fig op af R 
hendes Done vare blodige røde : Ah min Sæde. 
Kong Valdemar, hot aior I mig denne Mode. 

29. Her tor ingen Mand ræddes for mig, jeg 
ikke ondet Vnt giort: End at jeg min Silke 
fmaa, om —— haver ſnord. 

30. Den forſte Bon den jeg eder beder, deng 
miy fag gierne: lle Fredleſe Mænd, dem g 
Sud, og lade alle Fanger af Jern. 

. Den anden Bøn jeg beder om, den kom 
der iv til fromme: J tage ikke ved Berngerdi 
hun er faa beeſt en Blomme. 

32, Den tredie Bøn og ſtorſte Begiere, Ft 
vel tilvare: Ilade ikke vor kiere yngſte Son, & 
udi Leding fare. Udi Ringſted hvilis. 

35. J lade hannem Konning i Danmark 
naar Jgaa ſelv til dode: Verngerd vil eder en q 
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føde, ſom hannem agter at forode. Udi Ringſted hvis 
is Dronning Dagmar. 

34. Itageliden Kirſtine til eders Viv, hun er faa 
ſtolt en Jomfru : Men gaar det eder anderledes i Dæns 
de, dakommer Y mig i Hu. . 

3 5.Denne Bon ſom J nu bede mig om, den vider 
jeg eder ſaa gierne; Jeg tager aldrig liden Kirſtine til 
Vipv, eller nogen Verdens Terne. 

: 36. Bille Jikke ægte liden Kirftine, og ey nogen 
Jorderigs Terne: Da ſtulle F fare til Portugal, alt 
efter faa beeſt en Verne. 

37. Havde jeg ikke mine Ermer om Sondag ſnord, 
og ikke der Striger paa ſat: Da havde jeg ikke ſyndet 
der med, eg havt ſaa ond en Nat. 

38. Høre Jdet min ædle Serre, ville $ meere af 
mig vide; Der ſidde Guds Englei Himmerigs Rige, 
de monne faft efter mig lide, 

39. Nu er det Tid jeg faret fjer fra, jeg man ikke 
lenger dvæle: Himmerigs Klokker de ringer efter mig, 
mig lenges hen til de Sicele. Udi Ringfted hviles 
Dronning Dagmar. 07 

Dronning Berngerd. 
Sy nstet pleyer mand at fige følger Mandentif Huſet. Saa 

X gaar det hertil med Dagmar og Berngerd. Den eene 

ikket ſig vel, og loed et ærligt Navn efter ſig. Den anden for. 

Udydelfghed, er og ikke forget, men lidet til det befte, Der⸗ 
fore fættes det til Exempel, faa vel for de Hoye fom Lave, Rige 
ſom Fattige. 20.5 Begnudelfen af denne Viſe, er os ikke kom⸗ 
men til Hende. Det vi have bekommet, have vi ogſaa med⸗ 
deelt. Det maa og være nok ſom her om, uden der var meere 
Fig og Dyd paa ferde af tale om. | 

28 XXVI 


Ib arle om Morgenen fangt før Dag, Morgen 
' ø, 








Gave hun frævede for fig: GS og er 
O 3 DxJ 
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Herre Gamfø, & 
da vorde hende ——— * 
2. Kong en foarede band Berner" faa; 
—— Der er faa mang 
Mot, tormaar det ey alf for fin Død. 
Win kicere lader det 


Fru Skorlagen bære: — 

deſt 

—— 
for ham mtr e vir iffe øde) 

Si hore hann —* —— Kaj 


Land ——— Saa fol 
genud eller ind, Uden. —— 
6. —— 
Baade Land oo Band beſtaa 
fare i Mag, over eder vileller mt pir ag. 
7. Vi ville are til Ribe i Vinter Line, — 
5 gåde Smede: Vi ſmede baade No⸗ — 
Laas 3 Pog⸗ Jern og Lundſtikke mad 
8. Den Bonde ſtalfere Kul og Ved, dea 
ſtal betale den Smed: Herre Jade der ſoe ograa⸗ 
De, luk Der afvelfiadeftor — 
5 
* er til Konge ig: Uden. flig "Paa! 
ben ga sg AG GREN BØ: legge ilke Bonder 








i øde, 
Bu "Hare hvad tor Bonden meere i ud 
Wendre, neo og — — ER Brad g 


. så 
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snes std ser ——— —— 

12. Dan Konning gik til Seng at hvile, hannem 
lyftet da ey lenger at dvele: Det førfte at hannem falbe 
—F paa, hannem tyktes Dagmar for fig ſiaa. 

ce Da vorde hende Berngerd. 

13. Herre nu have J faaet den beeſte Blomme, 
fom jeg eder ſpaade fil-liden Jromihe : Drage Judi 

r iLeding hen, J lade ikke Berngerd blive higmme 
igien. Vee da vorde hende, 

14. Tage J for meget af hendes Smiger, det gra⸗ 
der det Barn Vuggen ligger: Jtage hende ned, dit 
er mit Raad, ſelv ſtulle Jkiende eder der af baape. 

15. Din Herre lader biude over alt ſit Sand, sli 
keding at fare hver tiende Mand: Min fiære Frue 
J ere Det værd, at F forføge med os denne Ferd. 

16. Den førfte Pil udi Leding blev ſtudt, den blev 
udi Berngerds Hierte brut. Mand ſage der. ingen 
fine Oyne vcede, ſom funde for Berngerd forde eller 
græde, Vee da vorde hende —* 

17. Øg nu ligger Berngerd i forten Ford, enbm 
haver Bonden Ore i Gaard: Nu ligger Berngerd 

forten Muid, de Danſte Mænd, ere Deres Konnind 
uld. Vee da vorde hende. 

18. Nu ligger Berngerd i ovig Uro, endnu have 
Bonden baade Heſt og Koe: Saa ilde hører Bern⸗ 
jers Kogte og Navn, faa lidetdar hun pan menige 
Mands Gavn. Vee da vorde hende. NE 

19. Langt bedreer ſtakket at leve med Wre, end ik 
hed hver Mands Klage og Kære:” Langt bedre er våt 
or Dyd at høre, end Verdens Guld med Syøsrade 
pøre. Vee da vorde hende Berngerd. 

— — — — — — ————— 
Konning Valdemars Fangſel. | 
IFrad Aarſag der haver været til Konning Valdemars 
TD engle, findes iffendi Viſen, men man pan en AO 
O 4 SX 


Te sn 


i ie fer arb BET Hen Ven å 
8 Yenstranb Johan Gans paa Grabo-blen" 


—— 










J— 
— — — Ret 


Ex ne af — hvilfet 


med Si Mias grebe hannem tite 
—9 ——— 


sk & ———— —— 


„⸗ ds 07130 


KVI 


eg vilederenBifedvæde, om: Some teens 

høre: NErre GUdgivet andet 
DyogKRongen fin Villie at gjøre, — ey. 
er var n Konning fDanmatÉ: Bab 
demar riig og bolde SO fan havde” hand'& 
efte baade £andog Kigeri Bd. 0 044 
+ Bet fem Konge⸗Riger dem aadte Band, rev 
bil jeg for' eder gefne Saa. ilde giorde — 
Se forde før Dammen, de an — 
4 Det forſte var, Danmark, det andet Goth 
—5 maatte den Herreikke nyder) Det tredie vat 
sfFelborge Grund og Sand; deris Tro: ſaa | 


brod 
5. Det Fierde var Vindel under per 
under Veſter Soe⸗Side: Det Femte var 
bingiſte Land, ſom ligger ved Elven hin ſtride. J 
64 Toge de bort Denne kronede Konning 


— 
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— ————— —« — — —— — 
de Kong Valdemar, og det ſtoed fan udk ofte Aar / 
—ãe— ane. Sriber W. ge DT 
7. jet lidde faft ad niende Jar, den Herre tager 
lat fange: Og fender hand Bud til Danmark hiem, 
eder loſe faa ædel en Fange. . SEE 
& Hand fende Bud til Danmark ind, fil kicere 
Bønner fine: Jgiore det fortders egen re, F løfe 
ders Fader af Dine I 5 
9. Og de rede dem til Stevnt og Ting, og ſtreve 
d Breve faa vide: De begiærede baade Guld og 
Solv, at løfe deres Fader af Quide. Irider ey. 

10. Sex Tuſind Mark Selv blev der veyet, der 
— med Lad: Saa mindeligen takkebe 
'e hver tro Mand — enten laäͤante eller gav. 

21, Bak. have Xdle Jomfruer og Fruer, de vare 
jeres Herre ſaa huld⸗ De fparde for hannem ey Lin⸗ 
)e eller Kæde, og ikke deres Peset Guld. 

12. Dat glade vare alle de Danſt; Hofmend deres 
Herre var løft afQ vide: De begyndte MOB fe af ny 
it quede, Greve Hinrich bad dennem bide; - . 

13. Tove J her endnu en liden Stund, det kand 
n'føve Ting Sfade: Vi have en Tidende nylige 
purt, bi ville med eder om raade. 
14. Kongen ftander i fremmer Stavn, og feer 
jand ud faa vide: J Danſte Hofmand legger Ah⸗ 
er for Bord: Jtro ikke paa hans Leide. 

15. Kong Valdemar gaar til Styre at ſtaa, hand 
eylet over ſtriden Stromme: J Danſte Hofmand 
iver Band i Sent, F tro ikke paa hang Drømme. 

16, De vunde op Deres Silke Seyl, faa høpt £ 
ørgyldene Raa: Saa fenkde de til Danmark, vet 
nindre end Døfne fu. | . 

17: Lever hand noget Kong Valdemor SER | 

Os X 
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Konning udi Da 

tffr Guds Bord 12: før 

ag, blev denne Derre og 

deligen af fin egen 
Yar Konniug — Ea, 


og 
CR Ul mme im —— Hans reb 


— BØR Båg babe — e far 

fe Ban Machiavelliffe , fj 

BER — —— han lokkede BAGE til fir 
—5 og Reb men der han havde faact 

i hans Liv med en haft. 9 


ER hvem nd — af GUD bande pen n 

mL vare i HON D Em 

— * — 
Dyranu 

af, ———— NS BOG 


— Broderfin ; Abel bin 
gåde øgfromme Lagde fig derefter med 9 
Gvig, ufføldeligen hannem omformes 
Gaa fall hand SBroderlag rønte, 
2. Gom Cain begyndte med Mord og Drab; | 
& egen Broder at Gude: Saa: findes endnu hans 
Het 


3 







* 
Str, — En nl fer — 
—* — Shui fre hev 


Den god Mat fige. 
— —— jeg Ha 
øren en 

a d — maa *— 


aL Den Præft var Fide) De Sfriflemaal gjort; 
| —— Be end: SBroder — frem 


NE 9 
i NEDEN 
Balm ON — 


220 Danſte Kicempe⸗Viſer. 
* Den tid renen bede her; bu åg 
tig Kronen lade: Du fig mig hvor din Liggende 
ſtaar, din kand dig intet baade. Saa faiſt hat 
Broderlag ronte.— 38 

14. Udt Graabrodre Cloſter i Roſtilde By, m 

kieeriſte Klenodie er inde: Du ledel den beflagne K 

fle, Den. Skat kand du der inde.. 2 

Is Det Ord var neppeligen talt af Mund, I 
Serre de Hovedet afhugde: De kaſte -baade. Krc 
og Hovet for Bord, og faa til Lande de drogt. 
16. Det uſtyldig Liig det ſloges til Land, Det fn 

de ikke ſiunke til Bonde: De Fiſtere ſeite deres Sar 
udi Soe, den Herres Legem defunde. . rr: 
47. Dog det var bunden til Steen og Fern,d 
fløde til hviden Sande:. Og der lob ud den meenig 

Mand , de: døre det op til Lande. HEER 

18. Saa Haderlig de den Serre begrof, Me 

Hiertens Suk og Taare; Hans Broder hand fø 
og efter den Skat, til Roſtilde monne hand fare. 
19. Sand brød op Kiſten og ſterken Laas, hvo vil 
hannem det formeene: Hand fant en Munke⸗Kap 
lang og gran, det var den Skat alleene. Saa fal 
hand Broderlag ronte. — 12 

20. Sag fandt hand Spot og bluedes ved, få 

Broders Fyrſcet kiende: Dans Hierte og ond 

Samvittighed, begynte da forſt at brende. 

21. Det gif hannein ilde i alle hans Færd , ſaa fla 
ket monne hand regiere; Toe Aar gav Gud hannen 
Friſt og Rum, fit ſyndige Levnet at bedrhe. 

22. Det hialp dog ikke hans Straf var nær, ham 
kom de Friſer paa Haande: Hand blev ved Liv og 
Kronen ſtilt, $ hvor hand ſiden monne Lande. Sai 
falft hand Broderlag ronte. | 





23. Sac 
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Saa gik det og Laue Gudmandſon, og Her⸗ 
irkeverde: Paa dem blev giort det ynkelig⸗ 
), fom mand nogen Tid horde. Saa falſt 
roderlag ronte. 

wad mand med Synd og, FalftpeD faar, 
ge med Sorg bortgange: Thi lade fig ingen 
) ér viis , efter ſaadanne Bytte forlange, 
E hånd Broderlag ronte. — 


Di her tales meget om vore Danffe Konger, og 
udte, ſiunes det iffe fra Værdet , at mand befeer den 
ronike hvorledes her med henger tilfammen , beſyn⸗ 
Slegtſkabet belanger, ſom forklares udi de DanfÉe 
Genealogia og Herreſtamme, hvilket vi gierne havs 
jæt, og havde vel kunde ſtikket fig, havde ellers Leylig⸗ 
tfig, og dette ikke fulde været videre forklaret pag 
fed ſom med det forſte ſtal ſtee. 


orſte Viſe om Mark Stig Anderſon, 
es at Konning Erich Glipping beſov hans 
zuus⸗Frue, udi midlertid, at hand var udi 
Sverrig i Leding. 
jer ſom ere lagde om Marſt Stig , de have altid va 
neget gengfe her udi Riget, Dogfaae vide ret Be⸗ 
orledes det henger tilſammen med Hiſtorien t fig ſelv. 
et mindſte, at mand haver ikke vift af nevne hannem 
te Navn. Thi almindeligen Haver mangen læft og 
darſti, og det meget vrangeligen. Thi hang rette 
Stig. Og fordi hand var Rigens MarfE, da kaldtes 
fe Stig, eller ber Marſk Stig Anderſon. Liger⸗ 
nand mu vilde fige paa denne Dag, om den Vel: 
jerre Peder Goldenſtiern: * Warſt Peder Bob 
Thi det end og brugeligt haver været hos de Ro⸗ 
"te det eene Navn for det andet. Sans Afkom hæ 
afde Hvider, og den gamle Skialm Hvides Afkomſt, 
leg at have ført en hvid Stierne, fon de Gylden⸗ 
' føre en guul Stierne. Af hvilken Slegt de Paar⸗ 
sg at, Have deris Ophaf. Gaa (om Taco Sans, . 
X 

















J 7 * v 
rf Sis bier tabel se, i 
— — —5* 
an: 
i — VÆ land, fdar mid gt det 
2, Kongetr hand: — Herr vaſt Stig 
and fu hans — SEG den fund? 
La i ANE 
Fruen ſidder ĩ Siglland. 


i 


hand — TE han Sal 5 —9 Sig; & 


kr den ——— i —— 
vel SR arb: — Kong 8 | 
— YE r vor Ga 

* ft Stig, ha * 
SLS — Gaarden ud atta 


— — Stig 
ur eder uden 10 KR —W gå 





E5; 

— — A 
—— nd, alt hvad 
ill: Bed Du no i af Kongens Hemmet 
— — —— 
gens Ra ar 

es KE tulle i Leding bi 59 


—— dd Dorren treen, hand 
FAG (aa gram: Som mend vd ſtolte Frue 
vilmin Drem gaa frem. 
— te det — ode Heſt, hand løb til 
sg 5 blive: flager ifigl;min 
ober mig 
min ædle Herre Iſige nu ikke ſaa, 
AGTER bevare-måa, f 
—— ge Herr Marſt Stig, hand ider i 
ard Og ude ſtaar Danner Korning, 
hr vel ſoobt i Maard. 
du ungen Herre Mitt S fig; årg faar big 
: Og du ſtalt fare udi Loding I Aar, min 


tal —— iLeding i Aar, og vove for eder 
£ En mig ftionne Frue Ingeborg ; hun 


IDE foaredeun ge Konning Sik band ſmiler 
Skarlagen Skind deftan t blive mee⸗ 
kade / end hun var Syſtex min 
Sul Sel ftal hg fru: Sngsborg fild vel 

egiemme: J— Orpe mee⸗ 
re sag 


Det! KYKSONG 
FS HAGE SEERE — 


24 Sane Sjenpedie Er 


VV. 


» Den velmed 


hand af Landet for: 


meget de: 


ed An RED: y 
ERE derne te eden 
— Syerr Crif, be 
Sne 
1 


tig hub: EHDSE UGES T 















22 — da meldte Frue heboige wd 


væn en 


ftølten Frue Ingeborg, og bille J vær 

min Miære: DBU den mA) paa BØ 39 
Halbefsebe yes berg LK & 4 

24. Maiſt Stig. haver mig Guld⸗ Ringe 

åg Skader 3 min Hals, Solnmenn ved 
Herr Erlk Jeg bliver. hannen — i Z 
mar, Det obebe 5 unge Herr de 
a Ar Ifttulde mig ſaa vogte dg 

vare, fon jeg eders Soſter dar. 
26. Dit var ſtionne Ftue Ingebotg, det vat hem 
des ftøtfte Qvibe "Baade aarle og fulde,” LID. 0g 
Stund, ng Erik monne til hendende, NH 
— —— — — — 

Den ſtund af Marſt Stig i Leding v 
ans. Hirtens Kicere. 


dt oo h 
EB ing br Sig r, Band Eog 
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ing hiem: Saa ſterke da vare de Tidende der 
n ginge igien. Men Fruen fidder i Sieland, 
ingt der hun forger. J 
Der: band kom til Landet hiem, hand reed ſudi 
asd Ifke vilde ftolten Frue Ingeboͤrg give 
R eeniſte e . 

Det var unge F Marſt Stig, hand ind 
rren fræn er e vilde ſtolten Frue Ingeborg 
haunem op igien. | 
fenge fed hand ungen Marſt Stig, og tenk⸗ 
) ved fig: Hvorfore monne ikke min værne Hu⸗ 
ag noget bedre imod mig. 

et mildte finne Frue Ingeborg, og hende 
Taare pag Kind: "% være velfommen Serre 
' Stig jog kicereſte Serre min. | 
Here F unge Herr Marſt Stig, hvad feg 
for. eder kicere; Kong Erik haver mig Vold⸗ 

og flild mig ved min re. . 
Den Tid Jud af Landet foer, var jeg en Rid⸗ 
frue; Nu er jeg Dronning i Danmark, def 


Den Sad f Landet d jeg en R 
n ud af Landet drog, var jeg en Rid⸗ 
Bin: Nu er jeg Dronning i Danmark, det 
mit unge Liv. Men Fruen fidder i Danmark, 
pat der hun ſorger. — 
Det var ungen Herre Marſt Stig, og tog 
jl fin Kniv; Havde def migen anden ſagt, da 
Def ofte hans Liv, EE . 
Jeg ſtal aldrig nogen Søvn fove, udi eders 
Arm; Førend feg fanger vevet Konning Erik 
d.os ved Denne Harm. . 77 
Jeg ſtal aldrig nogen. Søvn ſove, Frues 
ig. hos eders ide; Førend jeg fanger HQ 


⸗ 


me DanfeStenpeDie: TT 


der føde se Boban. fom mig;haver-gis mig haver giort denne” 
Fruen ſidder i Siællaud, faa mangt 


Der bun * — J 36" 

39. Lenge ſtoed hand unge Herr Marſt Stie⸗ 
tenkte hand ved fig; Skal jeg hevne paa * 

Denne ran IS) ander hannem Bud for migi 


Stig ag, vebne —— 





41. Og det var Danſter Dronning bold hut: 
Vindvet 
Bar Sig, = vil sær ber 


—— —— jettilmen. 
sl hr belfommen I dug van nb, — 
men here; Sliver 'ong i Danm 
Der — dig lidet UL SEre, Mn må aen 


SEK — fr bene 


mangt der hun ſorger. 
MESSEN T SES DE 
; * Den 


— ar 


— 
Be Dee Bea Borg —— Kong 
——— — ——— 


former rørt. om ————— — og hvorled⸗ 
Er —— ——— 
olertid af var udi Leding i Sverrige, og vor 
— e Fiender Nu folger en anden Digt, 


Ting undſagt Kouni 
E vel gaaet til Hiertet fon brusen — havde vel 
—— —— 
veri, ſoin her vin efterft filer 
XXX. 
Fr: ner Den) ab oil kg 
ig haver drømt fag 
Søs a 


ar Wy — 

— mine Rakker ſmaa, var vorden 
in: Og de havde Brut min Urtegaard, 

ſt mine Urter omkring, Min codie Herrẽ 
Og De fee brom Drømte om mine 33 Hofmend, vi 
riden Bro: Min Sanger han ſlog mig 
"Bone ab eg borg lille, hun ſra⸗ 

et meldte ftolte Frut ig lille, hun 
ha den tene Gubi Himme⸗ 


"Sig tog —2 SER give bet re 
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fere os Skatten hiem. Min ædle Herr hin ungt 
Herr Marft Stig. 5 1 TÅ 
7. Og det er hverfen Bønder eller Borger, endhøg 
du ſiger nu ſaa: Det er vift Herre Konning Erik, mig 
vil til Lands⸗Ting beſtaa. Nav 
…— 8 Herr Marſt Stig lader vebrge flg hundrede 
Mænd , og alle ern hin haarde: Saq rider band. 
til Biborg ”, hand Kongen vel møde —E 
9. Fremm er hand ungen Ma z 
vari Hu faa trøft: Efter rider alle hans gode Hof⸗ 
mænd, o bennem finde paa D ſte. 
19. Det var ungen Herre Mar! Stig, hand ind 
ad Dørren trænz Det var Ridder og Ridder. 
Mænds Mænd, de ſtode hannem op igien. 
I. Saa gaar hand ad Lands⸗Ting frem, fin 
Vaande der flager hand: Det fortrød baade sKons 
De, og Borger tillige, og faa hver ædler Mand. . 
12, Og mig er ſteet faa ſtoer en. Laſt, det maa jeg. 
harmelig fære: Min Huſtru er for mig Voldtagen 
deter fan ftoer Bannere J 
13. Opſtod Herr Kong Erik faa ſnart, hand bed 
hannem hviden Haand: Var velkommen ungen 
Herr Marſt Stig, her hiem af fremmede Land. 
— 14. Det fvarede hand Herr Marft.Stig, hand 
var i Sind ſaa vred: Saa ilde jeg min Møde fpilte, 
Der jeg i Orlog reed. NE . 
"15. Jeg var mig uddragen i Leding, at vove for 
Riget mit Liv: Hiemme fad Herr Konning Erik, 
Voldtog min venne Viv. DD 
: 16. Det føarede hand unge Konning Erik, hand 
fmilde under Skarlagen Sfind : Frue Ingeborgs 
Cyq og Billie, var lige faa goed form min. J 
17. Dertil ſoarede hand unge Marſt Stig, hand 
var 


— 





— eee Anden Part. 249 
: Det pi pleper af være et gammelt 


Ske pol —3 — rets ad, Min ædle 


18. J 3 n min uſtru 
siden Ned: —*— det unge nin fort 
wDers Liv Der mød forbrod. 


89. —* Stig ganger ad Tinget ud, og tar 
—— Hat: —*— minde hug ærlig 

Ieg haver her. Kongen un i 
29. "Der bu unge Deres Mar tig, du (ad bort⸗ 
Ord; Æ Ble vig baade. Borg og Feſte, 











. eg dine Bo Feſte, de komme 
—— * vilde Sen Gjerning var ugiort, 


ax. Øtteaf Det befte Slotte her er udi Danmar⸗ 
kes Rige hin volde; Dem giver jeg dig til Feirings 
Bort, mar dem vel beholde. 

ke da rider du Marſt Stig ſaa ſterk, jeg 
fand I fo vel bare; Og vilt du ingenlunde være 
min ere ver Der lidet af Fare. 

24. Ikke rider jeg faa ſterk over Mark, Ikunde 
fovære min fi ez Og have det ikke førend hørt, af 
Magten. for Konſten maa vige 

25. Ikke er jeg ſterk, ey * ſaa ſtreng Jeg kand 
der Vehen formeene; Mand finder dog ftundum en 
Miende faa karſt, vn Hiort: tand bede alleene. 

26. Ikke fører jeg de Glavende faa mange, ſom eder 
forhindrerden Paß En liden Tue kand hende fig fan; 
xn velter aa ſtoer ef Læs. 

27. Saa rider hand Fin unge · Herr Marſt Stig, 
— til Frue Ingeborgs Bur; J være velfommen 

cedle Herre / jeg haver 35 Manddem hun. & 

B. J. 
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8. Ifrygte ikke (fer all hans Magt / haud 
eu fag ens —— annen maa ikke ·lide enfér 
eeg eller s gandſte band. bis 
ede pure bin ge Deer 





49, 
. hannem jo ftanær; ha —* 
i Lon, naar hand 


FRE —** 
SÅR Dragt til — — — 


gen kand overvinde; der tiggt 
omfring, ſaa ner uch *— 

34. Saa lenge g leve ,: 
Sorg ganges migtil bøde; 
Frines Da, maar S Dave Befne sin 

afbrig var jeg glad eler fro fre, foer Gep⸗ 
ving ise ms aande; Chriſt ſigne eder Marſt 
Stig i allen Ford, og gaa eder vdi Haande. 
34. Chriſt figne vore Døttre det unge Blod ifø 
dem bær jeg ftoer Qoide; Saa viſt i Aar legges jegi 
Lig, be Xdelinge fare (mavide. 

35. Forærlig Sager ærlig Svar, det tør fig ingen 
flamme ; Det vogner dog op, det bliver ikke borte, 
naar Gud vilRætviis demme. 

36. J lideMand lille hund Sad vil fohe, band vil 
eder ingenlunde følge ; Findes vi ev føre bg tales ved 
vi |finbeg i Soimmerigeg ige. Min —* Herre hin 
unge Herr Marſt Stig. 

Den Tredie Viſe om —F 
hand ſlog pp Soning Erik — i re 


Sð fom vi ny ——— er det fa , enfanet udi udi * 


⸗ 
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* at Marit Gti: Fan Efne, og 
udi Finderup, ſom — —2 286 
Sar efter Guds Byrd 1286. Mand — —— 
je Ingeborgs net, fulde forv ' 
hol fet vel mueligt er. Ti det uden Tvivl SØE DE fors 


Glegt, og de derføre have beſoret fig tilf 
————— — væ nen ban — 
— SER — 


Aagc Kagge. —— Herr Ty 
Herr Peder Hvilfe gave 
m 56. dødelige Saar, og alle — — undertaget et 
Judi Hovedet, ſom udi * ſteede v. 
herom videre ſtal tales udi hans Hiſtorie. ans fig 
arttil Biborg, og liger —23 undt Dom Kitten, 
Xxx. 


rervære: Ogbe ride dennim til 
fø "og lede fig r fle. Og Sol AN 


De loede fig Kloder ſhert af ny, ndigran Wun⸗ 
—— —— af anden ag, de ag⸗ 


"Dem tehannem tit, de hannen ofte, be 
— Tide —— udi Dem kranke 
nd ſtulle til Finderup ril 
EL volte hun Frue Ingeborg, Herr Marſt 
8venneBiv: Hun — Kani Det ſvi⸗ 
” Raab, bet ofte Song fit Liv. 


WE faa mange i Danmark, ſom al 


AD 
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. rRanid hand var hendes Des Gefle Gom, 
fiente Kong Ert faa nær : Hand figer hannem af 
Hiort og ind, hvor de i Skoven er. Øg nu ſtaar 
—— TORS gå ——— — 

6, Jeg vil viſe eder Hiort in! —9 pi J 
Lund: Fride der bort. —— Mindet 
paa faa forten Stund, v 

7 Konning Erik beder den liden * 

je Saddel paa Ganger grå Vi ville ride 
Suhms Ting, og fer hure Landene maa. 

8. Sand bud alle ſine gode Øofmænd, * 
om Huberg at høre, Hand tenkte mindſt⸗ paa den 
ſtore Svig / ſom Ranild agtet at giore. 

9. Gaa red Ranild:den fønlige Stig at Kon⸗ 
gen ide iffe vifte 2: Det vil jeg for Sanden fige, hand 
penge iſte. — — —————— 

De hiſſede Hiort, be og 
raſten Raa: De hifjede Dem den Dag faa lang, Beg" 
morke Nat gif paa. 

11, Det meldte —* Konning Crif, 33 
var om Hierte ve: I "alt bielpe 98 Gud og 
trud, viere udaf boret, 
r2. Der fane ha: nd fig Loren Abi FR, tøs: 
ke Buſt: Font hand på aa faa lidet et Duus, ber 
— ES — ſet ind ilde der Lo⸗ 
and gi Bu uſet ind, og vilde der 
fen yfrige: : fant han be la ſtien en Jomftu, form. 
nogen vilde Oyne paa fæfte. 

4. Gaa liftelig tog hand hendeubi Arm , og hil⸗ 
de BD inde over brat ; Høre J det min flienng 
Somfru; jeg fover hos eder i Par, 

15. Tet da ſvarede den faure Jomfru, faa hierte ; 
% Per bun for: Svare $ fort ma — 
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DT F-befor. Og mal ftaar. Landet udi 


Svare baade rætid Mand 
en elg Bet: — sår og brak 
det vil. dag vorde 


Viide Ydet min ſtionne Jomfru, da vilde 
5— —— — 


er Lon og 

Svarede det den ſtionne Jomfru, Give I 
nine Ord fro: Det tt fpørie ad Den liden Krog ; 
ders Sværd henger p 

Ville $ vide paa dem — Tal I telle pag 
Veite: J vogte eder for de graa Munke⸗ 
e de ſtiule fan rafte Heldtt. 

Rend og var nn Konning Erik, hand — 
fru fags, Duun bl borte mile ens 
aa fnart hun ander. 

JC lenge den Jomfru med hannem talde, 
ode hand Ild og Lus: Saa farlige en bun var 
en hannem fra, hand ſtoed itykken da 
n Det var Rand der Kongen —*8 hand 
annem faa for Svar: Vi ribe nu af denne tyk⸗ 
kop, medens Madnen ſtin ikke klar. | 

Her ligger en Bye de Finderup falde, ben lig⸗ 
ra (lerneft : Drage vi did i Aften at hvile, det 
illerbeſt. ſtander Landet. 

Og bid faa ville vi ride af bede, indtil at 
nen opſtin: Gom mend bed Herr Kong Erik, 
keer ſlet ingen Ween, 

Saa rede de dem til Finderup Bye, og 
om Huus: Det var fi filde og langt ud —* DAG 
Saale —— dept 

fde de ind i Fin De bg innen 
D ss hadde mn 


* 


4 Daaniſte Kiecempe⸗Viſer. 
Mand dennem kiende: Det kom jkke udi Kongen 
Sind, det ſtulde ſaa gange i Hende. Og ms ſtau 
Landet udi Tu og . 57 


37, Det meldte Serre Sonning Geik, alt mi 
—— Hamid du fake fon pe ben Der, fon 

Di r —WMW W 
Se, Luffe Dir Den Lade Der med Stang, 83 





dig der til troer: Du tenke paa unge Herr 
Stig, du tenk alt paa hans Ord. 

29. Jeg ſette derfore Pind og Stang og der dl 
Bielide hin tytfe : Ikbe er den. Mand af via 
fed, den ſtal med Hænder opryffes | 

30. Marſt Stig min Svoger er ſnart til finbe; 
og underlig i fine Ord: Som mend min ædle Sest 
Konning Erik, band over ſit Bord. 
"131, Viben vil verie for hver den ſted, ſom udi Man 
ken monne ſtaa: Hun kand ikke verie den lille Tue, 
ſom hun ſtal bygge paa. | 

32. Det var fffe anden Pind eller Stang, for 
monne for Dorren ſtaa: Det vil jeg for Sanden fø 
ge, det var to Halmſtraaa. 

33. Det var ikke anden Bielke hin tykke, ſom hand 
til Dorren opreyſte: Det var en Halmneg, loet og 
blød , ſom Vepyret ſtrax fra blæfte. by 

34. De vare iffe bradere i Laden lagt, der gik ſt 
der af Ord, Saa kom hand ftolte Frue Ingeborgs 
Bud, udi den Bondens Gaard. 

35. Der kom ridendes i den Gaard , de Munfe i 
Kappe graa: De tøvede iffe ret ſaare lenge, de vifti 
hvor Kongre (aa. 

36. De fedte paa Døren det var uden Skempt, 
De ſtodte med Glavend og Spiod : Du fat op 

ere Korhiig Eve , og gad HD tion. — 
ev ” 8 


Dyte rmde, 
iD Jonføn tai , ilt 
3* — Finer 


Se ATM — ind ad Br Bed; at 


Dette ſteede om en S. — * 


— 
ri u ride til Bye sfølgede 
Fo ilm — oe 5 


inn FORA 
vil iidetil Bye følge'den 
—— — Det ba Mar —* sn Smaw 
e til 
Ea BED Den liden —8 


Dun Bag 
ab — — vide. — 


6 Dante EunVin. 
48. Hil 3 min naabigft Sue 


LD — ; been er, ud 
Crif, i j: 





3 vel eders Boe: For —2* 
te, fom D Danmar hal forhen —* — 
Landet udi Vaade · 
Den Rirrg Bie om: Fer — ora 
med fin Anhang drager-ind paa Musk i 
og bygger der et Slot, br Grunddold ſees 
der endun påa denne. 
— EriÉ gar, flagen , ſom er omtale, fr 
videt Yar der efter blev Dannehof holden udi. —D 
år der domt paa Marſt Stig og hans Anhengere 27. — 
Mænds Dænd tilſammen, ſom bleve ſagt fra deres Fred, 
Deres Gods under Kronen Men Marft Stige Slegtog um 
Arvinge beholt hans Gods, ſom ifke blev fagd i ban ford 
hand havde lonligen undfagt Kouning Erik. Thi romå 
alle ind fil Kongellef Jorge, fom Konning Erik ind, 
. denn, og giorde dem ſtor Hicly med Skfib og Folk, og 
FSH ges ——— F — * —5* Tal SA 
intog lig Hielm/ b⸗ e der et 
Slot med dobbelt — 33 runt — HR det en 
findes paa denne, I) ag Her holt hand Huus paa femte AM 
at hand. døde og blev begraver , fon meenes udi den HLN 
Helnes Anno Domini 1295. Efter hang Afgang ere di 
— ln abe. derover e Sort free —8B ve ET 


as üblend SAL 


bær 
"2 55 Føde Oere ligt og og g bane) SHE 
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———— stive, de modtes pia den 
Hede: Hvad ſtulle vi nu —E Raad, 
35 ven ber tr flager til dode. Men vil ere Dres 


Be — Rs udi Lig, vi have 
så — iget ey tigge eller 


Mr Hebe: pi ville ribe til ſ Wandeboeg og Dronnin⸗2⸗ 
ville pi eler Di be 244 mi hure Den Frue hun 


røg 

m pleber åt fpotte va drive or Spee, hun 

satt — rgætte: Fu er Der fr udi Spots. 
Me raa det lide med rette, 

Øg forter fig ti fig til fin Heſt, hand 

— ringe: meen mer ri d til Siam 
anger ſp ringe, 

Pa fag kend —5 — faa bold, hun 
) af Sae SAUER — —* —* 

fig, med Jern Ormæn 
* Men vi ereDreven af Danmark. 
ks Velkommen Marſt Stig felvgiort Konning, 
bin rette Lon: Lever hand unge Konning 
Aar, X napper vel der af Ron. 

8. — jeg en ſelvgiort Konning, enddog dufø 
rn: fag: Alt var det Droft Hert sumand; Ø ſidſt 
— We: Det agter du Ko Eriks Død 

9. Saa lidet a nning 
bet agter du den Qwide: Medens du haver ro 
æt Loumand at band f fover hos din Side. 

: sol Dø ſtam faae alle De Hellede kede, (or me, 
kære —— vog: Saa faa baade Du og Saddle: 


— 


— Danſte Cienmpe⸗Viſer. J 
— SS BESES 
—e—— jader Dad. SR: 


see meldte Uden Der Crit Erikſen 
han mount være; enes uns. 
rømme, omyjeg fRal. Kronen bære … — 19 
13. Ogftal jegud af Lander rømme, ” 
Wa⸗rde hin. foldes, Gaa mangen Cnfe ten fla 
* heldft.udaf;de bolde i 
ſtal je —— at, ——— 
udi Si og Sfiul: Min vil jeg kan 
wark hente, bande Bites, —— 
r5. Saa reed ie I fra vs Fandesborg * 
wid hoyre Hende Sa eid hand til —* 
Here · rue Ingeborg der at finde, 
et var. unge Herr Daft Stig, hand ig 
De i fin Amz Nu ligger * Heri Sonet 
ik, dig giorde baade Spot og Harm. 
vad heller vilt du en fattig Qvinde' sen 
fab je en rn Mand; Eller. du dilt være ag 
—— Tag, fund 
'e vil re inge, Navn, 
Fe en —— blive; Tak ſaa ik 3 min, af 
— bu Udpor ogaf Live 
og Ridder vi * til Sest»: Hog og fleg 
idaft de mme Ikke reddes J ſor det 
——— en 
2% Greye zInd og: 
aars, —ES — Aage 
* —— ——————— bol 
PIR Kong Erik af Norge —R 


2 


—D len Pat.. prag 


"Fe hannen panden hin Bvide 
sg Gb få 5* Ha annet be be. 


22. J lade opbygge et Sul a Hielm 
my a fafts ATAS reddes ELAD milk 
r tyheller for Blide⸗Kaſt 

23. Nu haver jeg baaret mind ion iVin 
fer ni ey ferre; Mit Hierte Det er i eg 3 
have god Nat min Herre. 

24. Merr Maſt Otig to hende i ſin Arm, Sub 
——— vel fare, Tr stre, emeftpaa 





26, Marft Stig dy (2 r" Ouu⸗ paa * 
and bøste uger faa dl Det ſigerjeg eder paa mid 


inNat. 
J fader bygge et Huus af 
— ES 
anſte, de kunde hannem intet aføi 
8. Sae DO inde hand ganger pag Garten ub, 
far dand der ſit Korn; Hielp os Gud Hader ĩ 
Sme mør og haver nu hielm faaet Horn. 


EEN 
je 
——* aet 06 bedre, ! 
o. —— ſtaa, nok ub 
a de 
Bit andre ſmaa Ymper. med 
il 8 Bad &o Konger og forte. det 


EKS —— 
øm: "7 Og DD 08, forbarme, BR 


ma DukSkmedik 
¶ Den femte Big om Warft Stigs. 


32 ———— fom —— 

gaaet iffe alleeneſte med diffetver 

— lat —— — med de 

* paa Hielm efter Hans, dødelige Sjgang. Thi der] 


— — 533 med den 
i im de kuude paa den 


met — ii 
de af Sors ere — Som det almindeligen —* 3 
Et dolor & morbus lechi fabricator uterqye eft, 
ift Stig hare De Bethe gaar Kal 
tig haver de ig 
AE: Stæben —e— fane; Om g —* 
nøfteom Haand. Ds de. 


Fom fra Stevne —ã ide 
—— aksen — 


M 

Stigs Dettre ginge hannem ud i len 3 Had 
3* mon ly 
rr: FK — for vino. —— F 

vi ere 8 
tre. —— Og he tor vide om Verden. ” ng 
rt Stigs Døttre bande, 

—8 pl om tomt Sane; I fonde ed — * fler 
An Gaarb. * KE 


Å, 


——— ——— — 









d ———— være, 
it —— gøre; Og * * 


— Marſt Stigs Døttre a 
— yes Naade; Runde Buhr fua 
ni 


12, Bi have ey lærtat brygge eller eller no⸗ 
bet fig —I mage; Men vi kunde pinde deg 


* 9 —7 ſag roed, det her⸗ 
—— undøde: Og vi kunde veve ſaa 
De mg — V 
g di kunde veve ſaa vel udi Nor 
Here Jes ſelo og pl hendis Meer: V — 


is, Bifinde GUD ſpinde dgbeveib — 
— Yet glad Siden — 

tginge os frå. 

se Siden Fader og Moder de dode otz fra, da er 
bor Kaabe baade Paltug og dråa : Syre, Mox 
— 






sm 


—— Dent Siege Bier. SEE 
—û— — levet og — 
(g 








gaaet os ſaa udi Sande: Havd 
er ikt fr Fin ER HA, DA MER AN 
4 avde Frue Ingeborg ikke ſaa vbeede 
— KS SHEET TAG Konning —D 
teet Ord med flet. 
19 Konnng Erik meldte et Ord med fee; sd 
hos ig Finde fad gidrligen” vel: Sand ode "em 
and til Mu dog 
20; ——— — 
findes kuͤnde udiet Land: "Saa flog 3 byer De 
Salg slygen DÅ ind, 
ong Eut ſi boede Skatlaen 
fg five Hand dem Fruerſtue inde Sand bab d 
i — BNG — * — 
Band bad dem SUDAN ni 
Hunde dem være udi Faders fed, den * * 
Veven trende. 
"ag. Den aldſt ſtz Selle Bee trend 
Yinét Dent fl Ende: Og hun vor i den 
Og hun voviden førfte Lift, Som 
Chriſt: Og hun vov. — 
. SAG Mal ALLA —— id 
Dronning dg alle hendis øer: je — 
regn ind, Og de foere vid 
e vov Hiort de vor Sad, devon rem 
—8* Og ſaa von de med Fingere pin 


. De med Si 
Vile — —— EM RE 3% 
hu San hun 


E> (= ene Den, afg bun 
29.30 







, ¶ Auden Pat 
—— — — e — 
—ä Taartr Gud give 
rer Sar Seer KS; tller So⸗ 
' j ere vide om en. 
Bard vor Modereller Søfter iærer våfin 
ketoner al ENE, De hep oe smal 


vide. 
SM ros kkeet eeniſte ſtykke, vimag alt 
—* kranke — ælde Soſter blev ſiug 
og - 


3 
Den aldſte Soſter blev ſiug og laa, den yng⸗ 
fi ganger hende fil og frær DM ældfte Sefisraf 

Gorg hendøde. Og de foere vide. 
SDen eldſte Soſter af Sørg hendødejden yng⸗ 
8 * — — Sorg og Møde: Kongen gav bens 
n Søn," i 
— fre foer en faner 

n løn: e level 

er Der dehavde faret vide om BEDER, 


Den Siette Viſe om War ft Stig, 
omtalet, hvorledis Marſt Stig med fine An⸗ 
thaver hevn fig paa Konning Erif, nu vores her 

ægfaa noget om det jamme. —Maa vel ſtee at.de have lagt 
Veris Raad ſammen ndi Ribe, og indtagen Riber Guns, ſiden 


NÅ: Aj f Kongen. Med Lift og Lempe Have de ind, 
Segen et, ſom paafiender) e haver end Quind⸗ 
folk været derftemmefte Spillet; fon det lader fig auſer 
rer BERNIE højre df af Deng" Bal 
i PEDAL så É — 
x ie 
g der gagr dans. paa Riber Gade, Slottet de 
NE — —— Baade MOR 
Før, tdi 8 
ana vare De, * ——— —J— 


, 


244 Banſte Kiæmpe-Bifer. 


— — — — 
2, Der gaar Dantz paa Riber Bid, 
ervundet : Der dantzer Riddere med udh 
For Crif Konge hin unge, med dem fad. dare — 
ir 


i 0: da dantzer hand Riber Ulf, 
: Sand var Køngen tro og hudd 
VER: da dantzer hand Tage Muué," 
rinder: ant var banan Ra DE 
5. Gaa dantzer hand Herr Salten Sie, 
tet bet er vundet: Og faa hans rige Svo ET få 
6. Saada danke de ædle Linette Slottet det Deter 
vundet ; Og devare Kongen alt forfterfe, 11077 
7. Efter da daner hand Byrge⸗Gron, Slottet 
bet ærvindet: Og fiden faa mangen Riddere fRion. 
8. Saa da daner hand Sanfe Sand; 
Detervundet: Og efter —5 Wi hun heder 
Binna. For Erit Kong 
5. 
er vundet: Ogefter hans Frue Fru Bemngerd B 
10. Saa da dan! FANGE rige Valavn, S 
Det ervundet: Sd ng —— — * 
" 11, Saag da dantzer er 
er vundet: 
” va. Lenge fi00 Band — — Bange; Stotmig 
runde; — MM 
ty free tet 








* Varde Hr gt min — 

idet er vundet + Da ſtu 

kring. For Erik Konge hinu 
Ranild Lange DE um — 

bod det. tr vundet : — ki Bie og fore jog 
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Soettet det x vundet · Elle de ie⸗ —ãA 
| fang" For Erik Konge hin unge, med dem ſaa vare de. 
7 da ſtod hun Spendel Sko, Slottet det er 
F vundet Og hungav Nanild Lange fin Tro. 
68. Hendes Haar det var udi Silke fleet, Slots 
et det er vundet: Hun traadde den Dang for alle ſaa 
sæt For Erik Konge hin unge. 

ry: Og de danker dim paa Slottet ind, Slotet 
tdet blev vundit · id Dragne Soende under Skar⸗ 


. 1720, Aldrig jfaaejeg en Ridder Dank, Slottet det 
bebr vundet: Vinde ſaa Slottet med Roſens Kranitz. 
"Forn. Erik Konge! bin hitrtinge, mid med dem — varede, 


— 

Den fi nde inde Bife, ”Bvorledes Ranild bliver 
ud med ſin Feſtemoe Algrevens Daatter. 

re ele td Song ils 





—— tk HAStsnrn Ka 5383 

en Kouning Eril 

— 55 — 3 — ttdesrå 
æret BAUN ASA 


vo bend have 
ver, nevnes her ilke. Så —— været -af"Be 
cer; fore Begge ter frugd vere gaar bear 29 fre gå 





i Og Snif fort der ibrug Soarb; deg 
afte ferre ſagt, udftod- Bilgtento 1 bar (døbt. t 


ge 90 Der falder Algrebe forde udi SAD, Wu 
3. tt BBS v —8 





— — ** 
J. 
e 
denet: 
"sf førne —— 


ei É 
Tis AKEL —— Bed, Der mig af 


12. soen haver Ørne —ã— Done: ytge 
"mig ofte før — er FRE vi ere af Landet 
dm émd —— — 


Sadie Ottend e 55 DE Sand Jon Jon: 


fenft enes for Noeftilde. 


HGgend mcener ftulde været tvende Ranilder fed) dt 
Syg Sam flaa æt; — Om den huge Fr vd. 


pe — — 


F— —— tu (4: — FYN Sen led, 


t i 
a — 75 SR —9 
flige Mo 


AE 
7 NER: nen th Bane bab hod ud 
Wanen — 7— fon fit 


— Danue⸗ 
i 
am — —30 sik elite 


drgiette: Jeg udi 9 — Gaard, di 
ieveſte hand natter Saa tit bar jeg eder ri 
favn, fom jeg det vel ſormaatte 
4. Segmindesdutiente)i min Faders Gaard, for 
Pelibingeog for'Klæber; Men du ſorraade min Fa⸗ 
jers Liv, ſom en Utro — Min ſtal i jeg Kvote 
rel dlen tilSteplen de dig udleder. 
¶huage af mig baade Hænder dg Søbber 
'emineDyne udftinge, $giøre af mig — 
[Mitarme Liv kand tvinge; Men all den Pine 
* al, Jeg lider for Synderne min·. 
buggraf —E w fre tele Bodbet i bu 





348 DMR i 
maatte — BUE 


Feligfte Død, stierne. 
* — or Faderen min. 


Sender faa fare; Alle de Fruer i Staden 





GE Bibebe Bl for ven 8, Band 
Sivino 5* u vogte 

nne 
havde jeg. bleven. — CJ 
somt VD j first 

tit en 

* 3* Hen til bin HAL 
Ki ide neh ære ; OC 


fon * — AN —* 29 faa min 


10, Jeg beder eder alle i e Folk, ſom 
DE 
—— 
Bort, til Himmeriges Roe og Glat GR 


Dronning 3 Ingeborg Er Grit Menveds 
SFetmina & Erũ Bens var iffint tolv Aar gammel der hal 
Fader blev fla g blev fidenfronet paa Tredie dar 
* efter, og rdr id der efter fit Bu med 
jeborg , Kong Magnus Ladelaafis Daatter af 
m her om tales udi Bien. Hand aflede med hende 
ige Born, fom alle hendode udi deres unge Dage » Bun 
Anno — 5* så Noveubr. —* — 
var udkommen af den Forvaring, udi hvil 
rr Clare Klofter udi Rveftilde /af denne — 555 
gen blev hende vred / fordi at der Havde —38 orvarendi 
Saun reyfte imellem Abromſte —8 W 
Barn, et ſerten Uger fammst MEN ——— 


aber en Da 249 
757 Kongen od fa Formtite, 
—— TT] paaet Bars 
vd 
5. 
ning Erik, hand reed ſig under 


de ig — om 





— Sepeg Droninng ; Dun fas 
i at læres Skalt du Dronning i 
Mibty-lad Bonden iffe over dig kiare: 
5 Statte 9 FR den Fotti Bonde, forinden 
ſin Kiortel graa: Fate big åt Guld eller Selv, 
i hed rn ng goter Land, femten 
aber været i din i 
Aar med ære: der er høerfen fattig eller rige, fom 
— genehemh, h 
1. Svarede” det ſtolte øre ingeborg ; hun 
foarede med ſtor ſnilde De enten Bonde eller 
Borger mig ſtylde, da ford — — — ilde. * 


6, Det melte den unge 
86 eng FAM En BE fyre be une Det unge Yo 


* —8 dal, faa viit 
— ES ev 


tg. Og de vunde op deres ere Sep, Bud un» 

— ren hin blide: Seylet de Dem til Daune⸗ 
mindre end —38— 

fer” uber eg faftt Anker, alt paa den 

and: ube da F tnge Soning hat 


30, ("Se dene Jonfeu ravn S2 





SEE RE — ** 


min Hiertens —— en førte Ben 3 be 
on, den piber. fegeder. — I gede orden 
Kro:ien ſtal bære. 
, 11. Den førfte Ven ieg bøder cder om, den 
FAM fad —— 3— —— — 








ar —* anden Bon Jbede mig om, de 
fie Feftemee 2 Mer Marſ Sk zJattri 
tele, de (hule i Sønner ben og ul 
133 Det var J —5 Bun beg 
—e deend Fre mig 

144 73 vende: —* om Jomfru borg 
Willi vil jeg giore: "ED bede 3 dpinng 
eg vil jo giernegiere d 

15. Dan Honning hand taler tit fin Dri 

de de Fanger optage: J lade Herr Mar 

Døttre ud og heden af Landet drage, | 

"16, Det var ſtoite Jomfru ng borg , vild 
paa Danſte Jord gaga; Førend 5 hun fif De då 
af Jern, ogde maatte for hendeftaa. 

1978 Saa dudelig var Jomfru Ingeborg, 
prifede Mand og Qvinde: De takkede ØU: 
mangefold⸗ at hun var kommen til Lande. 

"18, Der var ſtor Gladei Fruer Cloſter, de 9 
ner læjle og ſiunge: End var der meere i Kong 
Gaard, de legte med Danſte Tunger. I beg 





Dem dun fom Sruyen Aruben ſtalbere bære. — 
onning — togind udi Meter i 
borger Lund. 3— 


enne Viſe fi unes af være lagt om "Kong Erik M 
Tog udi —— — —RX RAV * 


am ber ind, (gm udi 


i Anden Part, J * N 
7 og Margteven af Brandenborg til — 
— lg Berloter m og —* andet Har der 
Ferber Staden havde fæt figop imod fin Herre ⸗drog hand ber 
dden Magt ;ogtyingde den, og bygde det Slot 
'eburg, ved Bernouminde, fom maud cndnu paa benne 
J 
tig fom her neones, da er meligt, af det er 
——— — J 
XXX VII, 


Hunner over all fit Land, hand jader ' 


em dertil vare forſt haus Riddere og faa hans 
Mernd at de ſtulle med hannem fare, Hand - 
fer indtil Bindifre Land, fomliggerunder Dans 
; de, * ing i SARA 
ages faa mangelunde. and hørde Der ſiges al 
—839 —5— ſaa ſterk en Hor alt over det 


r Hav, 

2. For Hoiddanger lagde de ind deres Skib, de 
oede deres Harnſte did hente 2: Det raade Sud Fas 
kr Himmerig, naar vi ſtulle dennem vente. De 
plede over Den falfe Søe; de Danſte vare fro 
fade: Danmarf dennem ſtrax af ſiune gik, Chꝛ 
ay lov der de ghade. Alt med fag megen Gemme, 
g der be komine for Roſtok ind, de favnet faa vel 


mme. 
De dveldes der fulde otte Dage, de Herre laae 
De vate vel fin Tuſinde til Heſt, hver 
Hand gar fro og glad" So det var om en Onf⸗ 


egangen i Haand , det 


fg Morgen , og end fre Timerfor Dag: Det var 

w mangen raffer Heldt, fig debne loed Wad, De 

i forteffe. med Guld derig-prs de havde røbe 
aben⸗Roke pad; Der ud fade hoide Ras. 

55 abiGønder Port, vers Sort 

Flid faa 910633 RARE, Sis SVARE 


Ed a52 Danſte Kicempe⸗Viſer. 
fremmerfte var; faa faa finder mand —— 
Ove Droftis Banner var neft, faa herlig i 
Stykke: De lovede Pending til hellige :£ 
Gud vilde dem unde god Lykke. Dedrogefra 
ren faa trygge, den Dag de Geyer monne vente, 
bilde ikke Drage til rygge: z si 

5. De droge tre SÅ 
av Herr Johan: De fende to Munke pad " 
'abud, de vare. af. Doberan. Ibede de 
tiene deres Len , ellers vi deres Gods vilde 
2 bede De Danſte teenke der paa, faagiørligerfvede 
ende, De ere os vorden vrede ; men førend de 
me of Toydſtland ud, der ffal faa mangen M 
e 


6. De vare vel Fiorten Tufind Mand, 
mar monne de ride: De lovede Pending til ige 
ſtoder, de Danſte maatte dem bide, De mødte. 

andre ved et Barfred, alt paa en Platz faa grønzDe 
res Spotſte Ord dennem lidet hielp , De nappede der 
af Røn. Der maatte da vige de Tydfte Mænd 

førre havde brut deres Tro, thi Gud vilde hage de 


evnt. 
7. Dette ſteede alt om Freda⸗ søg en Time 
for Mon: De Tydſte ne anſte Mand vi 

ge, hand vilde dem ikke ſtone. Forre da rider ha 
Kong Herr Erik, med fine Brodre to: Sbruge ede 
nu JDanſte Hovmænd, ſom eder Magt ligger paa. 
Det ſtaar tilGudog eders. fri Mod, vivinde baade 

Slotte og Feſte, Vitræde vore Fiendérunder Fod 
ml — 


"Kong Byrge i Sverrige fader twende fine 
Ste — — 
Paa fine fol bende —S 












ES ; 4 
Anden Part, 253 
udi Nykisbing i Gvorrige , Aar efter Guds Byrd 317. 
86 Der til var den ſtore Had og Avind, ſom var op” 
imellem Brødrene, af Hertugerne mcente , at de havde for⸗ 
i Riget; og Kong Borge meente , at hand var Eenevolds 
ing, og havde Brødrene fortenfte, at de ftode hannem 
fiter. Livet og Regimentet. Der af Tom den langvarige Feide 
imellem dennem, udi hoilken Kong Erik Mendved af Dams 
mart loed fig fordi at hand havde Kung Byrges Soſter, 
— nere 199 Kong Byrge der imod havde hang 
'biatil.ægte , vg derſore Iagde figudi. og 
rn i * ordrage dennein. Dog det haver 
did Enbe, ſom Viſen ogſaa formelder. Detvende 
re sem med Kong Byrges Villie dg Bidſtab fangen og død 
Kenafel. Men Kong Byrge maatte felurømme Landet indtil 
Danmark, og det hand fif tidende at hans Søn Magnus 
var fangen ng BalsDuggent til Stoholm, døde hand ſiden af 











Sorg med kg ming, og ligger begraben i Ringfted hos 
andre Danffe Konger deres Forbandte. Men den arge Riddere 
rød Her Johan Ben, fom brokede det Gilde udi / blev med 
Ea altre den ft paa det Bierg uden for Stokholm, 

* fit lus n — kaldes Bronkebierg. 
og paver be Brødre Fre, for vers 
— lode de: For uſand Sag 

— —* undlivet. 


ER — frej for Soaniges Krone deres Li 
føde de: Deere falde il Sverrigeride; Frue Sms 
geborg: Bad dennem hiemme bide. 

* —— —— bal D Dennes 

—58 —8 — 


bor, rt, mine fi æt —E 
5 da * de sprede begge tillige, 


Eben De te ok Hk RR ER 
lige, os len, KN —X 
—— ——— REESE 


afg  " Danfte Ciempe⸗Viſet. 
det er faſt os qpeld. For For m Sag by Gag eks 
de Herrer undli 

6. — vori Hierte det er faftiss 

— — hos mig i Dage fem, Medens j jeg Fortelte 

LET 8- 
VÆRN: Dage fem, bedene jeg forteller min 
Drøm: Jeg dromte "ders. & —* Bly, 
ædle Brodre J vare nbi. 
8. Kaaober vår af Bid) tiiicabie Bree g | 
udi: og de vare ſpendte omfting eders RL, i 
ift betyder de ——ã bede 7 * 


Salt: ra, Suns lyde Date, ha ik Mr 


rede til —57 ſamme Da od 
10. Fru eborgs Raad, de rede fil 
famme Dag : Øg der de komme paa hviden 


der mødte — —* Dut: u⸗ — * 

11. Paa hyoiden Sand der motte — 
Den u⸗tro Sand: J være velkommen, %: Brebd 
daade r 3 dritfe Juul med min Frues Naade. 

. Brødre baade, J drikke Juul wed 
Erueg $ aade: De Herrer deganger ad Mykio 
Gade / og der møder dem det falfte 

13. Nutiøbings Gade; og Der mone dem det fg 
ſte Raad; Ilegge eders Brink udi vor Bør, —* 
til Slottet i læder ny. 

4. Udi vor 39,3 gaa fil Siottet i i Saffjg 

——— ind ad Derren treen, og Kongen 


op igien. 
—5 Derren træn, Kongen hand ftaai 
igien; 0 være velfommen Nj Brødre baade, ville 
brite mid vor Naad 
46. F Arodre bandt, Leblsnes 













Evndn Port, 7 årg 

ade; Dr Herrer 109 Vand de ginge til Bord, 

(lede fad mangt et atvorſomt Ord, For ufand 

— ———— Eels mt —* 

17. De ginge til Bord, de talede faa mangt et al⸗ 

Syd; FB elbommen mine Fire Brødre bags 
maa ſeg itte rene for Landet raade. 


bet 
drit en rote 
21 Hvad AHH gir, ville Jdrikke og Dansen 


25. Brontes. Soenke, hand kand ſaa man 
Efalfe Renfe; Hertug. Crif flog NA, 3 
Daand /ſtulde vi os frygte Faderge Land. 

268. Med hønre Haand, an vi dg frygt KGS 
derne Zonn, Bi ere hibfommen pag Frodo WBi 


a56 Danſte Kicempe⸗Viſer. 
—Aä 
27 ' 
De; De drukke og danket Den Dag tiLEnde, faa 
ne de Lius og Blus optende, For. uſand Sag. 
ve de Herrer undlivet. 
28, Det. Dag til Ende, faa monne de Li 
Blus optende; De, Derrerde fulde til Set 
at hviles paa Silfe og Bluſter biaa. al 
29. Til — at hviles paa Silke og 
fler blaa: Saa bleve de fulde i Taarnét. indy 
gen gif.med under Skarlagen Sfind. r 
30. J Taarnet ind, Kongen gif med tinder 
lagen Stind De vifteiffe andet end det var å 
men, førre hand flog alle De Dorre tilſammen. | 





31, End det var Gammen, forre hand 
Dørre tilfammen.: Sertug Erik verget 3 
Mand, faa lenge ſom Sværd og Senge ftolpe 

32. Gom en Marid, fag lenge fom Søg 
Sengeſtolpe rand: Der Sengeftolper ikke le: 
Devare, Den Serre maafte nøgen ad Taarnet fi 

33. Lenger kunde vare, den Serre maatte mi 
Taarnet fare; De Herrer de lide der Nod og 
af Froft og Kuld, og Hungers Tvang. 

34. Nødog 6 Froſt og Kuld og Hu 
Trang: Vi give dig Bronk det Guld faa røe 
giveos Vand og det torre Brød. i 

35, Det Guld ſaa roed, du giv os Vandt 
torre Brod: Jfange her ikke udi Sverriges 
enten Brod elleren fold drif Vand. 

' (EN Svøerriges Land, enten Brød eller en 

3 (and, vifroer vor kiere broder Kone fag 
hun lader os jo ikke ſpelte ihiel. 

"37, Broder Kone (aa vel, hun lader og jo ift) 

Be bill Den fromme arm i våd ng 
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Halm at ſove paa. For ufand Sag bleve de 
undlivet. NEDE ' rs or M 
Saa vel vi tro ou giver 08 Halmat fove 
Bi ere. faa ſaare af Qunger fryft, vort Hierte 
ER ; maa bry é.. NE É i i 
Af Hunger kroſt, vort Hierte paa osi Livet 
pſte: Bronk hand harmedes ved de Ord, band 
Nøgle i falten Fiord, . 
Ved de Ord, hand kaſte De Søgte i falten 
F var ftor VInk at hore paa, de aade hver 
ene ffrfa. 
At bor paa, De aade hver andre Skuldrene 
Yet Aopen ftørre Harm og Quide, Brødre aa⸗ 
bet ef hver andens Side. 
— og vide, Brødre aade Ried af hver 
Det var ftor Ynk og end meere Harm, 
sdre dode i hver andens Arm. 
Og end meere Harm, de Brødre [ane døde 
andens Arm: Og det ftod i Maaneder fem 
Bytge hand kom af Leding hiem. 
J Muaneder fem, Kong Byrge hand kom 
ig hiem: Hvor ere mine Brødre, hvort drog 
) høi ſtienkte $ dem ikke klaren Vin. 
ort droge de hen, hvi ſtienkte J Dem ikke 
in: Og det da melte det lidet Kind, Vronk 
em i Taarnet ind. | 
Det fidet Kind, Bronk vand dem i Taars 
Kong Borge hand ind ad Vindvet fane, ſtor 
ir ſom hans Brødre lage. NEN 
At: Vindvet fane, ſtor Ynk var fem hang 
tlage: Hør du Bronk hvad jeg figer dig, hoor 
Noegſle fom jeg fif dig. | 
Pvad Jeg ſiger dig, hvor blege oe Too — 


sg Danſie Ricempe⸗Viſer. 


J 


jeg fif digt. Hielp mig Gud af al. min Ned jeg Faffl 

Demiden fle Soe. For ufand Sag faa-bledede 
errer undlivet — 

"49, Afcũ min Nod / jeg kaſte dem i den ſg 

St [stn faa > Bronte Du arge Daae, ſaa ide 

mo mn ME 


m J 
yo. Vu arge Daare, faa ilde du der mod 
giorde: Fuer jeg ſtild Der med tillige; ved 
tjlSvtrriges KongesRige. J 
"57, Der med tillige, ved. Noglene til 

ongesRNige: Haper jeg forraad eders Brødre] 


be, da mag Jeene for Sverrige raade. 5 


52. Coers Brødre baade, da maa netne 
her, den Sorg deret al rig forglemmer. . 27 


ronning fin, Halshuggen blev Magnus hans vær 


m Son. . ! 
» Med Dronning fin, Halshuggen blev? 
nu hans vene — ——— — 


Steyle og Hiul, og ff fad Løn, fom hand ande 


ſtyld. For ufand Sag faa bie. i * 
55. Paa Steyle og Hiul, og fif faa Løn ſom hand 
Havde ſtyld; Mange Hofding iet Konge⸗Rige, kum 
de ſig der om ev vel forlige. . 37 
56, Jet Kongerige, fundefigder om ey vel forlige: 
Den eene den anden pift vige maa, undertiden de alle 
Mone unbesgaa. KN N —* saltet 
57. vige maa; undertiden de alle monne 
dergaa: Falſt og Svig iffe lylkes ret lenge, paa fæle 
pil det fin Serre fortrenge. 36 
58. Ikke ly tørt inge paa ſoſte videt fin dan 
2 : re bore 
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i inge? At ſoie pan GDS paa GUD og R og 557 

Ro med langvatig Fred. For ufand 

Ea bteoede Herrer undi livet. 

ikon frogen Hege nfonå Dødelig SFBang 
Kirfevog paa Sprfenøe: 

Sin titges suse ere —* mange ffiønne — af Landſent 


— 7 * dg Balm * i Sloiland med to hundrede el MM 
sg ig. Ære. Men ingen Ting er fuld» 
KER SEE Sober. er Band havde Sagen beft, og agtet 
RØR mi 
NEEDS? og udi Foraaret, fee; da bliver hand dodfiug/ 


Bord 1262. Liget bliv ført fil Bergen og begr 
—* — tredie Dag for My by Dag afte. J begravet 


ef er nu uDubdi DOES Tid, fom aab per vær 
2 lee Den ædle He —X Mm 


—— baner under fg" Forge Fana Og * 


hin 2 Bane r and Hd Storgeg e, faa man⸗ 
gen Vi —— Mand baade ryges $ Verie 
od; — ſig til Skotiand. 

si Byder hand ud — —— fn fon 
or m ent ſom 

UA SS AA sr Sr Pade 
år Dit vap. elled, Oygrn Bin 09, pan feer 
die de Arabien, br høi fot 


Fa i —8 








… Anden  Daiti 26861 
Kann: ilde hand maa. maa. Og Og faar er tit el tin Saand a af 


£ 16. Og ber var Hellede ogen Kongen hand 
net for pri at Fa £) 3 ben da lider dig Oluf 


ure gaar digt Haande. 
47. ——— faa ont i re min, mig tykkes 
—— ſvide: Den gode Bud ſom alting 
havd ſtabt, hand give den Nat maatte lide 

18. De vogede over Oluf Anfindſon, og vel ubi 
Metter to: Men det var Hellede Hogen Konning, 
faBane monne hand der faa. 

19. Og det var Oluf Anfindſon, hand gav der op 
fin Mand; Det var Hellede Hogen Kongen, holt hans 
nem Borlius i Haand, 

20. Da harmede hand fig Konning Bogen meſt, 
fin Søn kunde hand en tabe; Hand ff Soet og 
ſiug hand b blev, hans Raad de bleve uglade. 

21. Nu have J vunden baade Seyr og Prig, og 
dige fremmede Lande; Skulde J her døe og gange 
og ſtus ſaaride gif og i Saande. 

22: Min Dd er kommen jeg kand ikke vige, mit 
Teſtament J ſtrive; $ holde det faſt alt efter min 
Dod, hvadjegen hver vil give. 

" 23. Min Son Kong Magnus jeg raade vil, hand 
— —— Hand eiſte Dom og Ret⸗ 
bay faa velftaldethannemrønne. 

24. Præfter og Enker ſtal hand forfvare, ſaa bli⸗ 
per hand Konning lenge; En Fredlos Mand band 
giver ey Fred, og Tiuven lade hand ophenge. 

25. En Bon vil jeg ud afeder dede, Den anden vil 

eg tinge; N [abe mig legges i Maris Kicken AAN 

—2 — pe at ligge, 
mad, ADer fom her for. SBergeh inde og AS 


* 
—* 






262 . Danffe $ Sempe rBifer. 
Mand det findes Død var gar den ædle Korning eee 
gen, hand var Et. Olufs Frende. Og ſaar e muin 
Haand af Den Bꝛynie. * 
27. Paa Orkense dede den —ã — * 
Loverdag monne det væres Neſt efter St. 
forviſt, —5 — Konning og Herre. 












Gõreve Gertaf af olien biler * 
Herr Niels Jepſon udi Randers. 


Iſter Kong Erik Menveds Død, Form hans Broder Chae⸗ 
pher til Kongeligt Heger dog med ulige Lnffe og 
Jremgang. Thi hand udi ſin Tid haver for fin Halvbreder 
reve Johans af —— ſtyld, fort ſig udi en —* 
"ler med Greve Gert at fyolften, o ' og nogle andre F 
m hulde paa Grevens Haand. Hvilfen langvarige Krig 
var baade hannem felv, og hans Børn og gandſke Riget mø 
et ſtadelig og fordervelig. Og den gode Herre Greve Gert 
MÅ ſpand ikke Helder Silke der ved, fætte fig t en flor Bondlos 
Gield og lod paa det ſidſte Livet i løbet, ſom denne Viſe for 
melder. Thi der Konning Chriſtopher med tvende fine Son 
ner var hendod, og Riget ſtod Kongeløft faft udi ni fomfete mfelde 
Aar, giorde det —5 indfodde Ridderſtab hver fit beſte, af 
uddrive fra fig diſſe ſtadelige fremmede Gieſter, ſom vare for 
vel vand til at hente Bytte her udaf Landet ind i Holſten. 
Blant andre haver denne ærlige Dauſte Heldt og —— 
Ridder, Herr Niels Jepſon fæt fig op imod Brest Gert 
hand kom ind udt Jutland, Auno Domini 1340 E 5* 
Mand ſterk, —* fig udi Randers , (ao ant — mit ge 
andet, øg lod brende og røve —8 ONS G ES te 


¶Anden Pa. 6 


s crſe udi-egen om Peron dragen dragen fil Bane annet z-og IT de 
er SM cens med hver andre om Dagtingeh ; haver 
— und ſagt hanuem/ og derom overilet hannem 
å —J annem ihiel udi — Anno Domini 
me Gieve Gert kaldes Gerardus Caluus, dot er eu 

— Grebe/ ſordi hand var Slenfallet, 26. 


ek alle hand br mf 
Sg albrigfaae nogen. 
re fligseuten fareller ſiden dem. 
22 ven drog i Danmark ind/ hannem fulde 
ſea faur en Skgre; Fire Bannere og | Sir.og. Tivi 
hvo torde imod hannem fare. - 

3. Greog Gert hanb vilde til Randers ride, og did 
fod bent fig Des Det var hannem for kongen Sid 
[rand —* ſit Liv der lade. 

— Er En, Bidet og Gone, —* lg 

riſte; ere venne, ar v 

Bomænd,dermen vilde hand hiemme giceſte. ⸗ 

bø Denare vel 18 tuſinde Skotter, foruden Rid⸗ 

og fribaarne —35 — filfammen fyrretyve tufins 
** kunde ſtride mod 

* findes —— —— at hand 

ride; ſagde hannem Fred 

— Eos De; ſtuide væreden feb re og 

— hand mødte Niels Chdeſon, Norden 
ved y Randers — 3I værg belfommen: iels 
Ebbefen, og huregaarederi Haande. 

3. Groſen sagte Niels Ebbeføn Haand, dermed 
—8 ſammen; Saa lidet da var der Skemt 
blant, og end faft mindre Gammen. 

. Gør bufiært * —*— — du ER 8 
arimen ure ſtaar Hoven i More Ja 
Saber for Elben d 
” i 
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o. Hure liber Frender og Mave faa fige) 
10, ine rende! at 
til din Hiertens Kiær; Hvad helder ville 9— 





mig, eller Fred af mig begicere. 
11. 
Mand er troſt 
eller Fred, hvad 
12. 
noer og ri —Ee 
rede være, ville af dem 
13. (DN du 
til eſt du from; Hine du kand ikle den tette 
byt bu rider — [aa langt derom. 


Pr . HR. 
Fx . 
f 
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vi ale —7 jeg eders Wrende rende fare he her fra, og til Herr 
Bugge henride ; vad ſtal jeg hannem. paa eders 
Vegne, det lader 9 mig førft vide 

22. Herr Bugge hand haver mig lenge unbfagt 
Døfaa hin unge Povel Glob; Herr Anders oft 
r en af Dem, og fremmerſt udi eders Hob. 

3. Og fel haver du Niels Ebbeſon, nogle Hof 
meend ride hos dig ; Og de have været udi mit Brod, 
—ãA Eſte Fron, og faa hans 

24. er hand hin unge Eſte Freft, og faa han 
Bredreto; Foruden min Ja, foruden min Minde, 
Deaf min Tienefte drog. 

i ag End Acere jeg haver til Villie giort, dog de 

mi: forfmaa : J liude faft paa rr Bugges 
ERaaD, Iſee hure det vilgga.  - 

26. Her Bugges Raad veed jeg ikke af, hvad hand 
bit lade eller ei Anders Froft haver været eders 
Tienere FA ſtulle ikke andet ſpor. 

27. Her Anders Froſt den duelig Mand, for ſva⸗ 
rer fad vel fn re: Ville hand af eder Orlov, has 
ve, hvi vilde J hannem det veire. 

28. et haver været fæd i i Danmark, J tør det 
ikke ſaa flage: At hvilken Svend ſom iffe vil tiene, 
da maa han Orlov tage; 

in 25, — —X 5* om Tun 

n og hans Kappe: Hofmand rider ofman 
bier; hvor hand kand tiene til Takke. og 
36 Det da ſoarede hannem Greve Herr Gert, han⸗ 
nen lyftet det ikke af høre. Ingen maa fra fin Herre 
bortfare, naar hand lyſter hannem at føre. 
gås Hor du Det fiære Nils Ebbeſon, du (atter 
alt for lenge: Enten ſtal du af Duiitaditt + oe, , 
Mer jeg al lade dig henge. . 

R ud 





Tyde maa Jubdi Galgen lade 
Orn; Saa 
vn og Orn lettelig 7 


ſom jeg tor — 
— 37. Aldrig faa nogen mig end faa mb, *— 
jo fuld vel ffelve: —X Greve Get, Iſee vel til, 
og lg nn vogte eder ſelv. 

—R mig meget til Meen og Mod, 
Nils Ebbeſen efter din Billie: Til i Morgen eft du 
Fredlig for mig, få til Solen ganger til hvile, . 

39. Denne Dag ogfaa den anden tilgqvelde, bem 
mag du have til friſt; Sr j jeg en egte Greves — * 
jeg bliver ſaa ſnart din Geſt. 

40. Greve Gert Fer en haſtig Mand, der til ent 
Derre faa from: Hvor $ med Magt fundeifte kom 
me fremg Fride en anden Vey om. 

41. Bortreed Herr Niels Ebbeſon, ſlog vp med 
bhwiden Haand: Greve Gert J lade eder mindes vel 
faa fnart kommer jeg igien. | 

42. Niels Ebbeſon red ab Veyen frem , han 
hug fin Heſt med fpore: og Sfler holt Greven og alle 
Dan Mand, og ingen SÅ SSG RENEE 

| ON 
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43. Saa reed band bort ort med fnaren Fad, kom 
ål ud! f in Gaard: Dan. Elagede fig for fin voene 
urde hende om befte Raad. 
Ikiereſte Moder min, og hvad give 
i * Greven vil mig af Landet uddrive, hand 
undfagde mig i gaar. 
in øse Tpende Saar lagde: han m møfor uden ſtemt, 
den iedie var ikte od: Jeg ſtulde hannem ere eller 
rs lanse er benges ; hans F laa ft od. 
aad kand jeg optænfe eller give , jeg 

ſom Qoinde; De verſte Raad de bleve eders 
befte ' ude 3 dem ellers paafinde. 
47. De verſte Raad de ere nu beſt, kunde vi dem 
ellers pagønde; Enten den Greve ihiel ar flag , eller 
| Dufet over nnem brende. 

48. J labe eders Heſte til Swidie ſtikke, og lade 
Dem der beſtaa; Alle dej ager Dem vende & em, 
eders Øpore i ingen kiende maa. - | 

49: Alle de Lager Dem vende J ind paa Sporet 
——— lade det aldrig nogen and 
vide, Jlorde det afen Qpinde. 

10. J ade og drikke min Dannes Svenne, hver 
giore ſig fro —— Var denne Nat forgangen er, 
Da fange vi Dagen i S 

51. Ikke kommer Dagen førend Soelen Skin 
faa fag vi Tidende ny; Hvilken Svend fin Herre er 
faſt og — hand maa itte fra hannem fih. 

12. Op dba ſtode de Hormeend faa free, — 
der Dieneſte paa ny; For uden Nieis E 
fler Sen É band vi vilDe be fra hannem fle. 

D fore fæ ben en Cd, 73 

ovfæfteberis kiv; ride —828 udk 

Fed, hvor hand vilde bppet Kidd. — 
X 






NEP 
. 2 i . …. 


eg Dani Kempe Biker. 

— v — ” É 
4. Saa rede de dem til Fruerlund ; der bunde 

deres é ofte; Gaa ge ededemi Randers 


kullede Greve der at 
55. Det var Herr 









46. Frem da gif hand fiden Svend 
trode hannem allerbett: Min Herre eve | 


paa Beond, dertil Sadel og 
— 

— SAN 

band fie * Én —2— 





—— fn 
—2* San ſtotte der paa med ſtawe 
ſom Greven ſelv var inde⸗ 


I ſiande op Herre af Sofvn faa brat, 9 * 
mig tider ind; Eders kicere Br Mikel ch 
hand haver mig til eder ſend. 

60. Eſt du hid ſendt af Broder min, du fad digi 
forlange; Mode mig i Morgen udi Cloſter Kirke 
mellem Meſſe og Otteſang. 

er, Jlade eders Dreng til Dorren gaa, tage Bres 
vet ſom eder er ſend; Og nu er Ribe faa hart belæg 
og Corbing Den er brend. 

Ribe er beftaaldeten faa hart, Colding og Be 
dele er ”btend; Det vil jeg for fanden ſige, Niels Ebbe⸗ 
fon hand er Bengt. 1 

3. Og er det fanden du figer for mig, da ere de 
—* gode; Du flaft holdes i Wre og gt, ſza feng 
lenge gi [eve baade. 9 

64" J lade nu op, J tove for lenge J lade det Bud 
indgaa; Seyet er vundet, og Landet ev tvingt båse 


for band førne ELL es * 
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65. Greven hand ud af Vindvet ſaae, hand ſaae 
blanke Spiude; Saa ujel / jeg til Danmark kom, 
ig Ebbeſen holdes her ude. 
i: 66, De ſtotte paa Dorren med Skiold og Spiud, 
—5 ginge alle i ſtykke; Eſt Du her inde du kullede 
xeve, en Skaale vi dig til drikke. 
: 67» Duſidde herned Niels Ebbeſon, vi dille og bes 
— * ; Sende vi Bud efter Hertug Hinrich, o— 
aa Herr Clans Krumdige: 
"68. Ikkle da fagde du faa udi gaar, alt ud ved 
Randers Strand; Du vilde da enten lade mig hen⸗ 
Je, eller jeg ſtulde romme af Land. . 
69, Dit foarede Grevens liden ſmaa Dreng, hand 
—** Ebbeſons Frende; Lader du dig med Ord 
aa giekke, hver Mand da blive I ſtiende. 

70. Ho det ta meldte den forte Svend, fordi hand 
ar ikke hvid ; Bi legge nu ned denne lange Tale, vi 
ade de Sperde bide. | 
71. Ikke haver jeg Slotte eller fafte Borge, At 
ziemme faa rig en Fange; J ſpare nu ikke de ſtarpe 
Spvarde, faa faft Flade Dem gange. | 
; 72. Saa toge deden haarde Voghals, udi fin gule 
dok; Sag hugde de hannem fil Hovet fra, alt over 
en Senge⸗Stok. 9J 

73. Den Dd at Greven var ſlagen ihiel, og da 
loge. de paa Tromme ; Det var Herr Diels Ebbefen, 
and vilde af Byen gange. , 

74. Hand haſtede ſtrax ab Byen: ud, hand forde 
v lenger big; Der mødte hannem. Herr Ode Hals, 
)and vilde hannem det forbiude. KEDE 
"a+ Og hør du det Herr Ove Hals, du gisremig 
ngin Skabe; Du eft min Syoger huld oð kd, Na 
74408 fare lade, SEE EEN 
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76. Fuld vel verd jeg vort Svogerſtav faa næl 
fom de monne være; Men du haver ſlagen mi 
ihiel, je Laber byg ikke fare, fat p — 
77. Faaret breger og Gaaſen keger 
gal gaa Halve: Soerr Ove Sal ble, epe fang 
ad de Holſter monne hand falde. — 
78. Hand fund: de Danſtke ey lenger beſtag ad 
de Holſter monne hand kalde; Greven blev om 
gen ſlagen, og ikke om Natten med alle. — 
79. Saͤa droge de ud deres gode Sverd /Miels Ed 
deſen vilde ikke vige; Her Ove Hals hand SHobedtt 
frahug, faa lagde de det tillige. aan 
80, Niels Ebbefen kom til Randers Beo der 
vanket faa gode Hug; Det fant hand da hinder 
Svend Frøft, ſom føre Orlog tog. dl 
- 81. Niels Ebbeføn gaar; ovir Randers Brod 
Boller efter hannem hafte; Efier gaar hand hår tiden: 
vend Troſt, og Broen hand efter hannem faftt. . 
82. Tab have Niels Ebbeſons Soſter⸗Son , hand 
Sar fin Morbroder tro ; Hand fafte i Fiorden de Hi es 
ler faa brat, de Holſter funde ingen Bro. +" 
83. Niels Ebbeſon, gefte figen Kierling, hun havs 
de ikkun toe Leve; Den eene-gav hun Niels Ebbeſon, 
hand flogben kullede Bree — 
84. Gub bevare din Sicel Niels Ebbeſon, Du 
Sarft en Danfter Held; Saa dierne havde Du dit Far 
Derne Land ; ved fremmede Siæfter flid.  . 
85. Ehriftfigmeoghver god Danne Svend, ſom 
meb Mund og Haand; Uden Skempt og Tam 
ed Flid og Tro, viltiene fit Federne dand. 
Derr Niels Bugge bliver" flagen imod 
'øngelige Late n s 
Grim rørt om ben ſtadelige FADE fun Sane W 
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f reve Gert Hvor udaf megen IL 
— farten andet — denne, at det 
Ddderffav er vorden —7*— Splidagtig/ faa at, der 

iftopber var romt af Landet fra dennem / da ere uogs 
i at velle Dato SBalbemar af Slesvig til Kon⸗ 
i Riget, died Id var af det Kongelige 
ng Valdemars Affom. Enddog be” 

Mud eller Forbedring hos, efterdi hand da var - 
ger Gent paa fit tolvte Aar, og Greve Gert hang 
e vare rd urmyndere Derføre fortrød 
iſtoffer, det hand kom i Landet igien, — havde 





7 paa Herr Bi om Ble 

bet hent, bande paa — 
—* SBandelbo og andre — ere. Hvad 
im fa (elv være Pan) diſputerer vi EH Det lær 
fee, at øer, Bugge haver været en frommerredelig 
Band, fom vel. maa fee, alting giorde iden 


fe ftaar om hannem udi den fmuffe Viſe — Bog, 
of Engeland , hvilfen lidde Skibbrud under bl 
Yet famme paß/ om fear her efter ffal ointaleg. 


rr Bu, e hand by jer op Hald med Wre, 

hand — SR Mands Være. 
De ride faa frigiennem Danmar, 

kald med — — fn —Xä 


fremmet 
ir br 
— ——— — 


"BADEN "Gale, ber pag —— 
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—— 
Indkom det Bud og fleddes for. Bord, min aar 
digſte Serre haver ſend eder Ord. Deride faa frirgien« 
en Sr fy Bord, min Nacdighhe Hnhe 

. Og ſteddes for Bord, min Naadit ere ha⸗ 
ver fend eder Ord: $ forme faa brat og Drages til 
Minde, udi Othenje Bo ſtulle $ Hannen finde 

6, Og drages til Minde, udi Othenfe By ſtul⸗ 

: Shannem finde; Fredlig til og Fredlig fra igjen 
ige Herr Bugge ; Fvære ep (ren. aan all 
7. Og Fredlig fra igien, $ følge Hert Bugge 
Værer ep ſeen: Herr Bugge hand raader med i 
frue fin, om hand ſtal drage til Kongen hen. 
8. Med Huus frue fin om hand fÉal drage ti Kon⸗ 
nhen: Frue Ingeborg tager til Solvbunden Kniv 
Em med Herr Bugge det kaaſter eders Liv. > bal 

9. Gølvbunden Kniv, fom mend Here Bugge det 
kaaſter eders Liv: Herr Bugge J giøre fom jeg eder 
raader, Y blive paa Hald, denne Reiſe Jlader. 

10, Gomjeg eder raader, Iblive paa Hald, dens 
ne Reyſe Jlader. J fætte eders Bord med Danſte 
Hovmænd, roer ikke paa Kongens Leide⸗Brev end, 

11. Med Danſte Hovmænd, troer ikke paa Kon⸗ 

jens Leide-Brev end: Herr Bugge hand. lydde fin 
rues Raad ; hand finde Kongen ei Bud imdd. 

12, Sin Frues Raad,hand ſende Kongen et Bud 
imod: Paa Hald viljeg hans Naade bide, hvad hel⸗ 
Der hand vil ſtorine eller ſtride. . 

13. Dans Naade bide, hoad helder hand vil ſtor⸗ 
me eller ſtride: Indkom Bud, fagde Kongen faa ; 
Hvad Svar hand af Herr Bugge monne fe. 

: 14. Herr Bugge monne faa: Kongen hand ſlog 
fin Haand imod Bord, Setr Bugge paa &eide vil 


itke tro. 
15. Sin 
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15. Sin Haand imod Bord, Herr Bugge paa 
tide vil ikke tro: Strax ſende hand hannem baade 
ide og rev, faa venlig hand hannem det tilſtrev. 
Jeride faa frigiennem Hanmark. El 

16. Baade Leide og Brev, faa venlig hand hans 
em. det tilſtrey, Bil hand ge paa nun Leide tro, 
tine Soſter⸗Sonner ſtal Giſſel ſtaa. | 
17, Min Leide tro, mine Søfter Sønner ſtal 
diſſel ſtaa: Herr Bugge fif Brev, paa Leide hand 
fode ; af ingen vilde hand fig lade fraraade. | 
18. Paa Leide hand trode, afingen vilde hand fig 
ade frargade: Fru Ingeborg bad hannem fig befinde, 
gagte paa Legen den ſidſte Ende. — 

1% Sig beſinde og agtepaa Legen den ſidſte En⸗ 
es Jeg haner faa lenge lyd paa dine Raad, fig maa 
kot romme af Landet ud. 

20. Paa dine Raad, jeg maaſtiot romme af Lan⸗ 
etud; Saa ſilde om Aften hvedſte de deres Spiude, 
ag aarleom Morgenen monne de udride. 

21. Hvedſte de deris Spiude, faa Aarle om Mors 
jenen monne de udride: Dang Frue hun græd og 
donderne ſlog, at hand imod hendes Raad bortdrog. 

22. Øg Hænderne flog, at hand imod hendes 
Raad bortdrog: Medens YF fo endelig ville bortfare, 
wo (Ra! ber hiemme paa Hald tage vare, 

23. Bille bortfare, hvo ſtal her hiemme paa Hald 
age vare: Knud Bugge hand er min eldſte Son, hand 
maver der paa til jeg kommer hiem. 

24. Min æbfte Søn, hand varer der paa til jeg 
'ommerigien: Og derede op ad Randers Gade, de 
hiretre hundrede klodde i Plade. 

25. Ad Randers Gane, de vare tre hundrede, klod⸗ 
ei Plade: Herr Bugge og hang, Dreng SIN 1 
i S ANNO 
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— — — — — 
maatte ride til Meen. De 
Sinnm Danmark. 

— Dreng tune mate ride til 


haud ind ad 
Ba 2 d ſtod 2 md op igien. 
27. Ind ad Dørren træn, Dan Kom 
ſtoed hannem op igien⸗ enge” fr Herr 
tenfte Std fig n 88 monne — ftaa op 


o eg 
dige Mand, vorledes ſtaar Hoven i ter 
29, Du —— x 









reg en Mand: endruffe i bør — 


em; Paa ſidſte —5 Kongen at fpørre, Hert 

gem; ville $ vor Villie eh pinte, 
32. —— at ſporre, Hirr Bøge ha ville J vor 
jaa overmaade 


33. Saa — ———— Sdr ty Pileller Bli⸗ 
de Kaſt: ——— ey fords vi STER 


Bille I o 36 Haande, bi 
ones Brande, vi; vi give cber Slotte ubi 

il 
— Bande, Min ro jeg — 


en bliv 
me Dar AHA ER ————— 


NEM 
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agerede emner ————— — — 
bliver hannem huld. Da ſtulle J vente baade Or⸗ 
bv og Krig, indtil $ fanges og legges iLig, . Deride 
ſaa frigiennem Danmar 

37. Baade Orlov og Krig, Indtil J fanges og 
leggesi Lig: Hvad helder det J ville ſtorme eller ſtri⸗ 
ber Fi Binter vil jeg pan Hald eder bide 

"38. Storme eller ſtride, Mi Vinter vil jeg paa 
ald eder bide: Kiære Herr Bugge ſtrepper ikke faa 
rt, Ikom ikke inden Halds Porte. 

39. Skreppet ikke ſaa ſtort, Jkom ikke end inden 
* Porte: F mig haver leidet ſaa Dannes en 
and, den unge Kong Valdemar ſaa heder hand. 

40. Saa Dannes en Mand, den unge Kong 
Valdemar faa heder hand: Sand fende mig Leide, 
bet eg Blod , og mig haabes hand holder fag 
Vel ſine ⸗ 

41. Det Ferſtelige Blod, mig haabes hand holder 

a vel fine Ord: Herr Bugge Iſtulle med Fred hiem⸗ 
are, To mine Soſter⸗Sonner flulle eder vare. 

42. Med Fred hiemfare, fo mine Soſter⸗Sonner 
ſtulle eder vare: Kongen fende de Medelfar Mænd 
Bud, Herr Bugge ſtulde de træde imod. 

43. Medelfar Mænd Bud, Har Brage ſtulde 
Detrædeimod: Og førre J lade hannem ieven unde 
gag, baade mine Søfter Sønner ſtulle JI ſſaa. 

44. Leven undgaa, baade mine Soſter⸗Sonner 
(ute S ſlaa: Herr Bugge hand rider ad Medelfar 

ade, der mødte de Borger vare Plædde i Blade, 

45. Medelfar Sode, der mødte de Borger vare 
Plædde i Plade: De mødte hannem baade til Heſt 
og Foed, og allevare de hannem imod. 

46. Tiſ Heſt og Foed, og alle Da vare dr Lyon 
droD: Førft rider Kongens Spåls sSomner RV 

. 2 





276 Danſte Sie Sampe Wiſet. 


— tiv — fam ærlige Mænd. ——— 
giennem Danmaik. 

47. Gøfter:Gønnervæne, de voget deres Lig 
ærligeMænd: De Medelfar Mænd, Chriſt 
Trade, de v ; Gere Bugget fredelig deide. MAL 7 

48. Cl Chri alve dem Træde, de vog Herr i 
fredelige Leide: De Medelfar Borgere, Gud 
Skam, de vog uden Skiel den Velbyrdige Mand 

49. Gud giveden Skam, de vog uden Sfiel'den 
Velbyrdige Mand: Men havde hand lyd fir Hu⸗ 
uftrues Raad, Da havde det været hans egen Baade 

50, Sin Huſtrues Raad / da havde det været hans 
segen Baade: Saa fnart kom Bud hiem til Halde 
Porte, hin gode Herr Bugge hand er ait borte, 

i 51. Til Halds Porte, bin gode —— 
er alt borte: Frue Ingeborg ſlog fine Hæn 
men, de Guld Ringe ſtunke imod den Skammel. 

52. Gine Hænder ſammen de Guld Ringe ſtunke 

imod den Skammel. Og hun ſlog Haand imod bre 
"Den Bord, hvo fand nu tro paa Kongelig Ord. 

53. Mod breden Bord, hvo kand nu tro paa Kon⸗ 
gelig Ord: End holt hun Hald ét Aar eller fan, og 
meere kand jeg ev fige der fra. De vide faa fri gien⸗ 
nem Danmark. 


Køngens € Em: af england. . 
Ibo denne Kongens Sen af (Engeland haver været, førs 
meldes itfe ni ab Viſen ep Del der rores noget om /enten ud 
—F eller de Engelſte Hiſtdier. Men — at fjer 
"ig nevnet, fun Det af være MER hen ved Aar ar de 
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bære —ã er ikke optegnet forviſt. Been dette er 
nu udi Mande Vinde hos meenige Mand/, fom buer —* Bas 
at der ffulde i gammel Dage ſaadan en Før 
——a lid Skibbrud, og id en Amindelſe Pender 


n 
Fe med en forghidt Tyrleog et nyt Taarn, 
XLIN. 
ongens Søn af Engeland, hannem ſtinner 
Guld pad hviden Haand, Og hannem —* 
GBuld paa Sadelbue: Men Boren blæ ér Dens 
fem Beften ind for Danmark. 

2 Og hannem ſeinner Guld pad Sodelbue, hand 
haver zrolovet faa ſtolt en Fomfrues- Den Kongens 
Sen lader virke en Knar. 

På Den Kongens Son fader virke en Knar, ſlig 
en kom aldrig paa Vandet forre: Den var forgyldt 
imellem begge Bord. 

+ Denvar før odt imellem begge Bord, der paa 
ſtoed ſtrevet vor —* Ord: Den var forgyldt 
imellem begge Stavn. 

5. Do der ſtoed malet i fremmer Stavn, den Kon⸗ 
gens Son tog fin Jomfrue igavn: Foruden da ftos 
De de Løver ſmaa. 

6. Foruden da fløde De Lover ſmaa, hver anden 
vorgunj hver anden var blaa: Udi det Skib der flod 


et Maft. 
5. Udi det Skid der flov et Maft, det havde fer 
—8*— Nobel kaaſt: Og paa det Maft der heng⸗ 
en oe. 

)g paa det Maſt der ſtod en Floe flig en kom 
aldrig i Zeſter Soe: De Anker vare lagt med 
roden Guld 

9. De Ynfer vare lagde med roden BAD, K 
Seyle vore alle af Agger⸗ d: Sover] den Too Rn 


bør var inde, 
S 3 — 10433 
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—— Tove fom der var Der Dar inlbej de 
med SilferTvinde: Hver den Tov og hver det! 
Men Børen blæfer dennem Veſten nd for: 
11. Hyer den Tov og hver det Baand, 
med fred om feuens eg egen d: Deres (Et: SAR 


12, ken Seyl var af hin Silfe faa fri 
an e Vindver —e monne være: bi la k 
J Der ſtander et Ke 
roven det Sevl ae, bander et — 
— Eſus være med og: Den ks raden 


øn at lære, 

4. Den Konning tager fin. Søn at lære, yin 
tier? fæen by ten? pag re: Bu tenk paa Sæder, 
bu ten a Xre. 

tenk paa Hæder; du ent paa SCre, du , 
lad vifte Pendinge din Herre være : Du ſpar ilke Con 
eller roden Guld. 

16, DU fpar ff. Selv, du ſpar ikke Guld, Bug 
Dine Svenne ſom big er huͤld: Den Konge fulde 
ſin Son tilStrand. 

— Den Konge fulde fly ſin Sen til Strand, 
idderog Ovenne ſtede hannem fra Land Dun 
Son fog af fin Hat. 
Den Kongens Søn. togaf fin Hat, Fader og 
Mob Øg jane 80) Nat: Baade Fader og Moder 
og heviſte Qvinde. 

1% Baade. Faderøg Moder og hoviſke Qvinde, 
GUD fade os alle med Glæde findes : De vare ikke 
kommen uden lidet fra Land. 

o. De vare ikke kommen uden lidet fra Land, da 
blæfte faa ſtor Uvenr pag Strand : Da blæfer det 
Veyer og inorken Sky. Da 

aL. å 
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(le Ya blæfer der Veyr og morken S fy, de vifte 
dennem hverken Land eller ry: Saa fafte de ud deres 
ker huld. Men Børn blæfer dennem Veſten 

d for Danmark. 

22. Saag kaſte de ud deres Anker huld, ſom tredi⸗ 
ve"Binter havde liggeti Skiul: De kaſte Deres Ans 
fer ivillende Hav. NER . 
23. De kaſte deres Anker i villende Dav, ſom toſſer 
havde været pa den helligeßray: FDannes Svens 
ne værer troſt og fro. SER 

24. J Dannes Svenne værer trøft og fro, det 
Tov er med Silke⸗Toinne ſnod: Hand haabtes da, 
det var vden all Fare. 

25. Hand haabtes da, det var uden all Fare, den 
ore tog paa en Viſe og quad: Og det ſteede langt 

r midie Nat. 

26. Og det ſteede langt for midie Mat, det ſterkt 
Tovvar ſonder ragt: Den Herre fætte fig pan Gyl⸗ 
ene Skrin. i 

27. Den Serre fætte fig pan Gyldene Skrin, med 
Sk Haand under blegen Kind: Det var ſtor 
Put at fee der paa. 

28. Det var flor Ynk at fee der paa, det Skib 
logs alt i Stykker ſmaa; Den Serre hand kom dog 
even til Land. 


29. Den Herre hand kom dog leven til Land, 
Bi Sorrigfuld hos den ſtormede Strand; Den 
Herre hand gif, hand klagede ſig ſaare. 

30. Den Serre hand gif, hand klagede fig ſaare, 
Jeg tenker jeg haver ikke usretfærdig Vare; Foruden 
aa liden en Sanger rød. i 
. 32. Foruden faa liden en Ganger roed, den tog jeg 
ra en Faderlos Mee; Bil GUD jeg fommer vel 

4 X 





S 


mine Sinde, 
J— —— 


— ———— 


på te lee 


ig, * mM 
de Soihne fem Her 
Få STOR ER — Du. 
hannemrand Taate daa Kn. 
Den s Son hannem ra 


36. 
Sin, Chrift bebretjeg Form tor ind; 3 
ermi ele ilde ar holde 36 bd LC 22 
37. > Seger mu fømmed" faa ilde at holde; Gr Fond 
men i Herr Effe Srofteå Bolde; Menihaddejeg 
kommen i Herr Bugges gen, 133788. 102 
386 7Men havde jeg fønrern — 
Da havde mig røver hverken Ridder ce 
Mig rovtt Herr Eſtes miudfte Koklun Dre: Beg 
39: Mig røver Hern Efresmindfit Kotte Dreng. 
Jeg faldet hevne, om jeg. komme hiem⸗ Bike 
det jeg maa blivet, - 
40, Bil Giud Det jeg maa blik i bive, hel 
—* de Sorgen af Damn tilffrive; Det: 
—— ene nleeNe 
Band fuDe efter — fine Sonnit to; * 
—— i Sdenne fem, 
42. Ha "SN Em enn] 





mmm Aben Part. agre 
Loed hente hannem ſtrax til Hald og-Hielm; Herr 
Bugge undſik Den unge Serre, Men Beren blæfer 
bennem Veſten ind for Zanmark. 

43. Herr Bugge undfif den unge Herre, De 
Danſte oede hannem til Engeland fore; Der bles 
sedeundfangen med Skent og ie; Men Boren 
biceſer Denne Veſten ind for Damtarf» - 
Oronning Margrete. Valdemars Daatter, 

ovvervluder og fanger Konning Albret af 

Sverrige. 


KN Domin 1363. blev Konning Albret Hertug Albrets 
ma eldoig indført i Sverrige imod Køng Mage 
ung Smeg, hans .ggen Morbroder. Hvilfen hand førtrengde 
ng fangede dag Gauct Matthiæ Dag , og bolt paa fisende 
r fangen, indtil hang Søn Kong Hogen af Roige, (om 
Havde Dronaiug Margrete, hiaip hannem nd af fit Gængfel. 
Men der Kong Albret Begyndte at holde ſelſomt Huus, med 
Krig at foret Sfaane, og der over fætte fig.i en ftoer Baand: 
los Gield, faa at hand noddes til at indroinme de Tydſte Ri⸗ 
gens Læn og Slotie, og beffatte Landfaatterne til den andet 
Slade og Tyang /fom de lidde igien afde Danffe ved Fiendtlige 
fald: Da bleve nogle af de forneinmefte i Riget med forte 
irfen df Nmuen foraarfaget; atbegicre af Dronning Margres 
te i Danmark; at hun vilde undfættedennem,de vilde foære en⸗ 
de Hulditab og Randſt ab øg Fiende hende for deres rette Dron⸗ 
ning og Øvrighed. Af hvilfen Yarfag hun tyftede fig, efter 
di Kong Albret tilforn havde foryrettet hendes Hosbond Kong 
Hogen og hans Fader, og giort ubillig Indfald udi SFaaner 
39 der med filfendt hende navems og ſhaadſte Ord/ fon 86 
—* — Sae er tune Galen brors 
eide og ſtandende 1 fom ſteede paa Falen i å 
Gytland; Auno 1388. St. Matti oftes Dag, føm var den 
21, Gcptembris.” Der blev Rons all ret faugen med fin Son 
Erik, og med Hertugen af Mefelborg og Sicraded dxXxx 
ve Johan af Holften, og Greve —A—— Han ut> 
Pned Faber, og nøgle andte mmerelige derci FOSS SYN 


s 
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hans Haand. Osg maatte føde udi * 
* —Se — 


'n ſtandende Strid i Sverrige, ogſaa i Veſter 
Albret 
—— 


ger Svenden 
def vide, fan vide j 
2, gt ringe mi fan —ãA mene 


sg intet hvad Gud tilherdes Det maatte 4 
—7— —V (fe — — 
g Albret vold, hand fø 


bet be ønbrebe fPrive: Sender — —* 
borg, Dronning raset at — 

Det føarede hun Di fane Gun ob 
De Feide⸗Breve fane: Nu raade GUD see pm 
merig, mig haabes det bedre ſtal &% 

6. Og det Fus den —8— den 

lde mig hænde: Men vil 


Sandy Ny Paa Beyen vi 34 eo 
bun frev hannem et andet igien ; fn Su 
for — — bre Medelby i Veſter Gythe⸗ 
md, Der Der ftune $ finde por Naade. 
Sand ſtrev hende et andet igjen; ſom hand fik 
i 8 og Sinde: Det ſtal aldrig mine Landmend 
fpørge 1 Jeg redes for nøgen Quinde. 
. Det var Syronning Magrete faq brab; bun 
be * — REX ANA tale til Tydſte 
De orn for mi 


DEDE Bee, æn Sae Spor: —* 
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mig af Vaande: Og ville Idrage i Striden for mig, 
Udi min Sted at —* ore da ligger Svenden 
udi Bojen. | 

11, Det ſparede hand Herr Paro, hand varen 
Mand faa falf? ; Ikke drager jeg til Sverrig udi 
Strid, for tredive tuſinde Marf. | 
— 1%. Det var hin ædle Dronning Magrete, hun 
—— — LES; Sende hun det til Skander⸗ 
borg, Herr re at gihe. 

13. Saa ſilde omen Aftens Stund, da bleve de 
Breveudſende: Saa aarleom anden Morgens Tid, 
De fomme den Herre til Dænde. i 

340 Indkom hand Herr Iver Lykke, og ſteddes 
an for Bord: Ville J mig noget min naadigſte 
e, hvorfore ſende Imig Ord. | 
15. Oghøre du det Herr Iver Lykke, faa venlige 
beder jeg dig: Og vil du fare til Sverriges Land, af 
ſtande i Strid for mig. —* 

16. Svarede der til Herr Iver Lykke, hand var e 
Mand uden Falſt: Og jeg vil drage til Sverriget 
Aar, ſtulle Vet end foftemin Hals. 

17, Saaſtrev hun Kong Albret igien, og hverken 
ebdre eller verre: For Axelvold i Gytheland, Der møde 
v med vor DØR SE | 

18. Det foarede hand Konning Albret, hand ags 
tede Den Seyer at vinde: Vilde hun iffun den gode 
Frue , fidde hos fin Rok at ſpinde. 

19. Og hand faler til fine gode Dovmænd, alt os 
ser fit breede Bord: Dronnin agree og deDans 
ke Mond, faa mangt et fpotfefnlbe rd. 

20, Vi ville forlove vor Klode⸗Sed, og Het⸗ 
en ville pi ep bære, Forre vi faa vunden å Dav 


task, til Sygrig med flor Sr. - 
| 1, 


4 







Ni 
220 ——— 
De Ng faa ſtadelg i u 


de rede oer be. grørine: Enge, 
FE ; De hørbe ep Meffe Det 
. Dag pfådilde "monne de fave, 
24. De Danſte figogen fomme fode De: i 
alt paa den ede: — —7 
det var deres ftørfte Glade 7 — 
"mag Det ſteede om en hellig Sanna, i 
. Fans Sitet føre de tit Dr — 
7 26; Og derede ober de Skaanſt · Bag ogoren 
Degrønne Enge: Det var ſtor Lyſt kæber på ihvort 
fedis deres Heſte monne fpringe. 
27. Øg De rede ind over — Oringe pt 
— HERA bra Hel set olt og undrede 
i Jordeneg under Bem bryſte 
—— bede Saen hapbsfåed: 
—— e Mænd Fomme: Sag ville-df ſuide mod 
dem iĩ Dag: det gaar os lidet tilfromme. i 
9 Det meldte Here Sonning fre, hand reb 
under gronnen Leide ——— 
Sværd /da rid hen til en Side. mg 
30. Quforig fane F mig-være firm tid; tg fonde 
fuld vel. fBelve ;.Kolming Albret F-feevel. til Su 
(FR re med 


1. Ikke ſtal det nogen Tid ommig 
DEER 
REN 





Beja yppe den Siv; gg 
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ære vil, der forſt ſtal voge ſit Liv. Fordi da ligger 
Svenden udi Bojen. 

- 32. Og meldte hand det Herr Iver Lykke, Hand 
få deSvenſte komme: J holde faft fammen I Dans 
ſte Hovmeend, de Svenſte ſtulle for og rømme. 

33. Det var Herr Fikke Olufſon, fin Heſt kunde 
Hand vel ride; Saa driſtelig reed hand de Danſte 

mod, fit Gladende førft af bryde. 

34. De Pile ftunfe faa hoyt i Sky, de Glavende 

geiftyffe;trædenu frem $ Danſke Krigsmænd 

faa raabte Herr Aver Lykke. 
3. Det forſte Rid De ſammen reed, de Heldte vare 
alle fag ſterke; De Svendſle maatte vige og give fig 
tabt, de mifteder Kongens Merke. 

36. Meldte det Herr Konning Albret, jeg maa paa 
Steden blive ; Den førfte Mand udi all denne Hær, 
jeg vil mig fangen give. 

37. Saa blev hand fangen, det var uden Skemt, 
De føente hannem Bojen om Foed; Saa forde de 
hannem til Helſingborg, den Danſte Dronnig imob. 

38. Det var Herr Konning Albret, hand ind ad 
Dorren træn : Det var hans Frente Dronning Mars 
grete, hun ſioed hannem op igien. 

39. J vare velkommen Konning Albret, mig has 
ver faſt efter eder langet: F fTulle være Fadder ad det 
Barn, jeg haver ved Munken fanget. 

"40, Jer vi eder til Barſel bade, og da vilde J ikke 
komme: Nu ere J kommen til Kirkegang, eder ſelv til 
liden fromme. 

41. Ikallede mig —8 Munke⸗Deje, den vil 
jeg ikke være : Det ſommer fuld ildeen fattig Quinde, 
end fiden en Dronning monne være. 

42. J fallede mig Margrete Munke og 
Te X 
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— —— 
Den udi 


* 
ten flude bære: øn HINA adr 
mid KGS Eg ſtor 


Den Kongelig Eed ſom I have foret, Den! 
stn broder lens, horn alle — 
—— hende Konning Al Jer 
— Biviſer mig SR 
——ã———— 
—X 
—— t os forre: KL: 7 —— og J 
uden Sa 
47: 3 hente rage Hovden Vadmel —9 
fære denne Herre en Hette · Saa føre vi hannem 
—& og Lade dir Struden tiifætte, 
— 
ſemmet j 3 
Svenſte Riddere, den Strud monne efter bone 


mn lagde over hannem en Kaabe 

og —E Big: ba n bad fn de 

mnder fa I enge, an ne ha Denbe — i 

—E —— hand bier SEVEN Bag i 

ugbede paa Meket didã 
venden udi Boien. 


Soning Chriftoffer nedle; SATTE 


Bønder udi Nørre 9 


— — 


re met 
33 Gr, rar 


jen Gt. 
SE —— 


annem paa 
Vintze —— — —— onder flags 
ne; og de andre be: 
tik (øn blev (elv tele, baade for 
—5 —— —X 
— omtaies. 


jen udafBdere — hand er en Herre fag 
rig: ge er ingen udi all den Egn, fom hans 
nem kand være lig. 
2» Det var Kong Ehe iftoffer hin bolde, hand føren 
Be Breve omfring: Biuder hand dermed alle fine 
Mand at de møde hannem til Ting. 
—X koin det Gendebud, hand ſagde fin 
3 Cders on horbrober os iffe følge vilde, 
pm fn; & raade fra. 
and jeg ikke min Morbroder faa, alt for den 
boſe Frue: Da vil jeg prøve de Danſte Mænd, og 
fre hvad de monne due 
5 Det sat var unge Kong Chriſtoffer, hand kom der 
ridendes i Gaard: SÅ ube flod ftolte Fru Cicil lille, 
— — 3 — Cecil lille hvad jeg ſpor eder 
» Hor S ftolte Frue Cecil lille hva e 
æ Er min Morbdroder hiemme, J fige det over 
rat, 


7 Var eders Morbroder hos mig hiemme 
bulle Det iffe med lift : Men kommer hand ØSEA 
Landet iAar, da bliver hand flagen fordift. 

8. Det var unge Konning Chriſtoffer 4 —X 
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hand fn Vaande: ig ere affaldme mint 
Der, de ville ia aas fra Hande. 

9. Mint edele Tænd, Fflar.de mig bi, 

e eg bae ſea: Der ſtal være faa ringe en 

e Bendt fon Gieß ar flage. 7 BR 

10. De Sende ſamiedes ſammen i Sk 
vel ever Ekov form Mede; De keme demgeni 
9.6 nand, Hintik Tageſen wor til rede. 

21. De reiſte ſia op hver Wand af Huus, 
Dei Vinſoſſel Land: De meente ſig have fragt 
Epil, de havd: ikke bedre Ferſtand. * 

12. Og de rede frem for Aalborg Sund 
for Huſeby Veyle: Fore Da rerde deres De 
de maatte alt Flæde And Srepl. be REN 

13. der ad Agersbotg Brun 
frem ad Agersborg By: Der fatte SD pag; 
gens Gaard, den ſtoed faa heyt Sp. É 

14. "Det forſte Kid de fammen rede, de H 
vare baade faa ſterke: Der var Marſt Stig Pal 
hand vigte faa langt i Mark. F 

15. Det andet Rid de ſammen reed med Gie 
og ſtarpen Svær: Det var Hinrich Tageſo 
Liv maatte hand lade der. 

16. Det var Hinrich Tagefen, hand verde 
fa vel: Siden hand fom pag fine Kne at flg 

ænd flog hand ihiel. . 

17. Det var Hinrich Tageſon, hand faae 
i Sky: Nu da rende de Morſinger bort, og 
Forrædere af Tv. 

18. Og førft da rømte de Morſinger, og fr 
Forrædere af Tp: Efter da ſtode de Vendelbog 
De vilde ikke fiv. | 

19, Efter Da ſtode de ædle Vendelboer, og. de 
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Ek 
ike fly: Saa bygde de dem en Vogenborg, derfore 
ſide De deres Liv. | 

mos Hortugen udaf Beier⸗Land, og faa hans bru⸗ 
ne Fole: De ligge begge i Veyen omkaſt, faa dybt i 


Are Bender de bleve der ſlagen paa Sted; 
faa mange ſom ikke kunde remme: Endnu er Here 
Chriftoffer en Kong, de Danſte Mænd til Fromme. 


gChriſtian den Forſte bliver Herr 
.AIver Axelſon vred, for fin Uſtadighed. 
Win at den ſtore Neenighed og Opror haver været 

Syerrige, udi Kong Chriſtians den Forli hans Tid, 
be Sorifke lagt fg etter Got land, oå beſtollede Konning 
ich uf Bonmneren, paa Big lot, ſom hand endda havde 
hunden fig, Ren Kouning Chriſtian giorde hannem Undfæts 
ning , og fog Slottet og Landet ind, og efter af Kong Erick 
er dtag fem gå VPommeren, fætte hand Hr. Oluf Axelſon tit 

over Landet. Og der hand var hendod, antvor⸗ 
ede Bahs Broder Herr Iver Axelſon det efter hannen. 
Herr Iver tog og fleere Læn bande i Findland og Sverrig 
efter fu Broder ; og gan fig udi Svogerſtab med Herr Car 
Rnubfen , og, audre fornemme. Rigens Mand, og blev derover 
aa meget modig, at hand palrdet ſidſte, hole ſaa got ſom hver. 
'en med de Danſte eller Gvenffe ; faa at hand ſtrev Kong 
Ehrikialitil, at hand agtet ikke fænger at ſoare hannem ſom fin 
rette Bandsherre. HvorforeKong Chriftian beftollede ſamme 
Har 1467 Lille, og indtog det St. Mickels⸗Dag, ogſaa Sol⸗ 
lesborg om MidfaſteTid der neſt efter. Men Herr Iver 
jav fig fiben aldeeles fra de Svenſte, og ind til Konning Sang, 
om fætre Herr Jens Holgerſon til Hovitzmand paa Goth⸗ 
and i hans Sted. 


"| XLVI. 
et var Herr Iver Axelſon, Hand ſidder paa 
Gudland Skare: Hand ſiger hand vil til 
Sverrige fare, og hente fin Hiertens Kiare. 
Dere Iver hand bryder den ſterke Bølge (or God⸗ 
and, T a. HW 
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2. Hjerte Iver band fepler til Grofpolms Bø, 
Carl Kuudfens Daatter at giefte. Det førele 
fam br ber el —— deb bliver iffe for ante. 

ere Iver hand 

— Ran: Cole D ——— 

rgyldne Raa: wlex De m 
Skare, vel mindre end Dofne too. 

4 Kaſte de: deres Anker ud paa Grande, såjl 
ge de dem i Land: Der varede paa in 
Kaad, ſom toge Here Iver om Hand 5." 

. Fs Midt udi den Borggaards Pla6, der⸗ 
Band fit Skind : Saa gaat hand paa 
Duus, for Sverriges Seed. *2 

6. Det var Herr Iver Axelſon, hand md: 
Doren træn :- Det var Herr Carl Kuudfon, 
fader | banen — —* 

il fi ere Carl fon, en Softin 
over Svetriges Rige: Og vil J give mig en 

Daatter, om vi ere hver andres Lige: 

8. Gal jeg'eder min Daatter give, ſom rate 
ffal for eders Boe: Da ſtulle J drive Kong Chel 
ftian ud, ogſaa de Biſper to. 

9. Det ſparede hun Somfru Magdalena, Hm 
fvarede et Ord faa brat: Ville I drive Kong Chr 
fan af Land, jeg ſober hos ederi Nat. ” 

. Det.var Herr Iver Axelſon, hand ladet di 

Brede ferive: Og fender hand dennem til Dan 
mark, Kong Chriſtian at overgive. 

11. Og bort da vred det Sendebud, ſom Brede 
havde i Hende: Paa Monlergaarden i Molmee 
Bye, der monne hand Kongen finde. 

12. Og ind da kem du Sechodeo Abedeitag 






¶Anden Patt. 2or 
—8 — fundigi Tale; hand 
ere, ber band bryder 


—— —— 
53 


ne LETS 


15 Se nem faa ————— 
— gå Sinde 


id: Der feløgiort Konning og 
ger. De fulde. mig; bede, om Fred. 


in d ke 
bag Cal AD i Der glber 1800 — Ehe 
Gen tro/ fom g 
18. — fa Are F liden Suaa⸗ 
—— — —— * 
it gine Bannere jeneft ſom det fig bor. 9 


— Aus fitun got: ang ere. kal os —— 

Mit £au 1: fom os haver EET SER pol, 
aføjger Dette Bil 

Dida — 38 De ſtare ERA far ide id 

Shrader⸗ Lon Axelſon hans Herre. 

ESi. J have Taf Konning Chriſtian J ere eu 


e faa prud: Eders Navn og Gave kr prife vil; 
— af Landetud. Sue Zoer and phe 







ſterke Bølge for Gudland. 
2 7 





får 9 & kk yen — 
ii 3 Fler HE, 
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7. SYET F af —— befar 
sg med eder fare: Here Claus Ronnaw paa 
ingborg, eder følger faa faur en Skare. 

8. Der blev udlagt de Skib paa Strande, De 

mænd glades Derved 2. Den blide Bar faa 
lig ſtod, faa vel deres Skib fremſtred. 

øv. Dg bunde de op deres Silke⸗Seyl, faa hoyt 

Hforgyldene Raa: De fætte Dannebroge iftemmer 
—* de lodetil Saren ſtaa. 

10. Kurt en lander på g boven. Vern og: feer 
sand ud fra Lande: — jeg de Danſte Skib, 

)e føre forgyldne DBrande. 

II. eg feer faa mangt af de Danſte Skib, de 
løse for gyldene Brande: Chriſt ſigne hende liden 
Rirftine, de agte hende viſt til Haande. 

22. Og de lagde ind udi den Davn, kaſte Anker 
ran hoiden Gard: De ædle Herrer af Danmar, 
je trine der ſorſt paa Land. 

3. Midt udi den Borgegaard /der agſelede de deres 
Såsk | —X gaa de i Hedeloft, for Hertugen af 
are ; 

14. Hil fidde 9% Marggreben af Miſen⸗Land/ baa⸗ 
e J og eders Kiere: Den ange Konning af daw 
emark, beder om eders Daatter med Wre. 

15. Hand tog til fig de lufte Breve, og læfte band 
er paa: Lov være GUd i Himmerig, at jeg denne 
Daatter aa. 

16. Jadle Riddere, Jtage Band, J gaa med 08 
i * Steve hos os en liden Tid, vi vide eder 

ar god. 
17. Vare de Dem der udi Maanet, oð de varde 
fre: Iffe funde de Froiken Kirſtine ſoaoe o WV 
Frø Øpne at fee. TZ3 …… …. xD 





Stem, d bet font ten —* *— in 
et 
Derek træn, helides — og — 








" 26, Hertugen faget — — fra fig ig, 2 
af roden Guld; J kaſte Herr Berner Paßb 
J ere Kongen huld. 
26. Det var. Herr Verner Pahberg, Ga 
De Terning fra fig; Kaſte I formig Dev 
Ronnamw, thi J ere ældre end jeg. == 
27. Og det var Herr Claus Komma, bå 
fe de Terning fra fig; Kaſte $ Danmark 
mefter for mig, J ere ungt ypper endi * 
28. Det var Herr Erick Otteſon, 
I fin Haand; Hielp nu Gud Fader Es 
feg vinder den Lilje Ban. 
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"løs 7* Guld⸗Terning paa Bordet rand, 
dat lab ſom det ſtulde være; Den Danſte Hofme⸗ 
Jomfrue vandt til Kongens Hiertens Kicre. 

30. Lenge tænfte Froiken Kirſtine ved fig, og 
bende: taud Taare paa Kind; Skal jeg fare til 
Darnmark ind, faa langt fra Moder min. 

33.: Det var Hertugen af Garen Land, hand 
tågte. fin Daalter at lære; kan vil jeg for fanden 
ſige, Det var af Tugt og 
: 32. Var kicer at Juder Daatter min, de ere 
baade trygge og tro; Stunde du ey efter Sveriges 
Krone, uden Du den med Lempe kand faa. 

33. Tu bede got før fattige Enker, ſom Faderloſe 

e fode; Du bede got for de fattige Fans 
ger, lad dem i Taarnet ikke doe. 

34 Og tfatte du ikke den fattige Bonde, jeg det 
ikke Dave bil; Men fattes dig enten Guld eller Solv, 
du ſige din Fader til. 

35. Saa fnartda var den forte gord, Med Sil⸗ 
ke ſaa vit oberbred; Det var Broen Kirſtine lille, 

hun blev: til Karm udled. 

36. De blæfte faa ſterk i Trometer, i deres forgyl⸗ 
dene Liud; Saa forde de den Froiken til Strand, 
Be kallede hende Danmarkes Brud. 

27: Saa bunde de op deres Silke Seyl, faa hoyt 

orgyldene Raa: Gaa feylede De Dem til Dans 
rer ff mindre end Uger toe. 
De ſtroge Seyl, [od Anker falde, alt paa den 
* Sand; De adle Riddere af Danmark, de 
løfte Den FJomfen paa Land. 

tee Den grønne 2900 blev vit og bret, med Sil⸗ 

Sindal ſtrod; Den unge Konning med Rid⸗ 
* —8 drog fin Hard Brud imod, 
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| ” inden Part. 997 
ik 11560 jtot:Uroe, af den man beft undertiden mon⸗ 

Retro; Det maatte diſſe Starre undgielde. 

då Ods der fem fluende en Flok med Svaner, de 







ridde under den forſte Banner; De floge ud deres 

inger brede, ſaa dybt udi Dynd ſaaninatte de træs 

, De Danſte Hofmænd fil Skade. 

- fe, De Duer komme fluende afet Taarn, dem 
bleve faa fart deres Vinger affkaarn; Gom Sne⸗ 

a vare Deres Winger hvide, De rebes fom Ulver 
aaret monne flide; Der var ikke Fred at vente. 
6 hvoo fom Uglen tager til Hog, hand er ey 
fely ret fuld bel tryg; Om Dagen hviles hun under 

Blade, om Natten fider hun i Bondens Lade, 
hus: derpaa lider farer ilde. 

. Ya Grif og Gam De floges ſammen tillige, de bils 
be, iffe for hyper andre vige ; De andre [maa Fugle 
floye bort med Skamme, de agtet det ikke ſom efter 
monne komme, de romte af fremmede Land. 

8. Gert Falck fin Manddom lod hand tee, hand 
pilde ikke længer paa Steden bie; Hand fane faa 
hopt over breden Hede, hand torde ikke verge fin egen 
Mede, de andre ligger ved Balger Side. 
9. Og Ebbe Gied faa monne band bede, Chriſt 
nm deres Giæle Himmeriges Glæde ; Den ſom er 
kildt ved Paradiis, hand fanger hverken Roe eller 
Life, GUD veed. hoem Danmark den Skade voldte. 
, To. Den gamle Ørn, og hannem rand Taare, 
and tog fin gode Heſt med Spore: Saa foer hand 
kl ſit Rede hiem, band gav' denne Færd faavel i. 
Siem, hand agter Denne Csydt at kerne. 

- RI. Og devareatten tuſinde ſterke, der de droge 
wer Dige og Mark: Men der de broge tilbage 
* ——— Voör NE | XRXDd 
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igien , fom forre vrede Fire , Der reed nu fn, Vel figet 
Den med monne bære. out rod 
12. Den Wife hun ev ikke lagt om Fugle, dek er 
sm Krigs⸗Mand fine og ædle: Kong Sans bend 
forde fin Hær med Magt, UN Dytme blev den 
nederlagt, det ſtaaer faa lenge til Minde. 
13. Hand tenker at hevne den Bonde Hormd, 
om hand er fod af Kongeligt Blod, Haud mine 
at Grifen betale ſtal, hvad ſom Have brodt des 
gamle Galt, det gaar Dem ud for Sande. 


— mm må 
Konning Chriſtian den Sangen. 
enne Viſe meenes at ſtulde være digtet af Konning Chr⸗ 
ſtian den Anden, udi hvilken hand beklager fin Forſcelſe sg 
Elendighed. Er vel et merkeligt Epempel, at ingen fordri 
fo paa fin egen Vælde og Magt. Thi ingen er kommen fat 
ønt i Sædet i denne Verden, at hand udi fn egen Formaſtel⸗ 
fe kand jo falde, naar GUD tager Haanden bort. Og ſalig et 
den ſom GUd revfer i denne Verden, af hand kand kiende og 
af Hiertet fortryde fin, Forſeelſe, og indfly HA Gud om Naade 
og Venſkab. Thi denne Verden er dog forgængelig mo alf 
Hetlighed, men GUds Ord varer ævindelig, og ve ſom der paa 
hendoe, bekomme JErens-ævtge og uforgængelige Ktone. 


hriſte GUD jeg vildig ære, for din Naade og 
Miftundbed: Dog Lykken monne fra mig 
være, fom mig gav Konge⸗Mavn. Over tre 
Konge⸗Riger, af hvilke jeg maatte undvige: Med 
Huſtru dg Born faa ſtionne, HErre tag mig til 
Maade igien. J ER 
2. Jeg haver ogſaa forlaaren min Dronning 
kyſt og reen: Af Keyſerlig Blod var baaren, Eliſa⸗ 
beth Allerkiereſte min: Hun havdeingen kyld nied 
alle, lad hende dig vel befalde ar Henne vaktes 


delig, thi Skylden findes od Hodmg. d 


Anden Vart. 5 
IN ETrũg haver di mig fraffet, for min manen⸗ 
uclighed: Paa min Magt haver jeg traadtzet, og 
mag min Veldighed. Hoad ſom mig tykte alleene, 
Wet maatte mig ingen ſormeene: Holdt det for eg 
Freden Lod, O HErre kom mig ihl. 

4. Ret af Guddommelig Naade; vilt du og gi⸗ 
be til: Og frelſe mig af all Vaade, ſeg veed ey hvort 
jeg vil: Til dig flyer jeg alleene, thi dn kand Verden 
formeene: Hendes Sind og tradſte Raad, O HEr⸗ 





—⸗ 


re hielp mig af Nod. | FE i 
5. Nu vitde fegveformeere Klerckeri og Ridder 
ffab: De ville intet af mig lære; derfore gave de mig 
Straf. Jeg foragtede meft de Beſte, derfore manta 
ferømme mine Feſte: Og vandre i fremmede Laud, 
bu HErre mig hielpe kand. NNE 

6. See HErre, jeg mig forlader, paa dig, du eſt 
ſaa tro; Jeg beder for dennem mig hader, jeg tænker 
og intet der paa; Dine Domme de ere underlige, 
Din Haand kand ingen undvige; Jeg finder min 
Broſt og Skyld, O HErre ver du mig huld. ” 

7. Kunde mig det ogſaa hende, inderlig der om 
bedes jeg; min Villie vilt du ombende, din aldeeles 
at være lig. Din Billie ev ſtedſe den beſte, vi ere 
ikkun fremmede Gieſte; O GUd over os miffunde 
dig, og giv os Himmetig. SE 

8. Du haver mig nylig læret, alt med dine hellige 

Ord; "Salomon det ſamme begæret i Skriften, 
ſom der ſtaar; Dine Børn i Verden ſtraffer, og 
ſiden ey lenge plager; Jeg veed Du HErre eft ſand, 
los mig af Syndſens Baand. ENKEN 

2. Sandelig mig meere end glæder , dva tegort 
19 Aoſaſte Tiſſagu: I hvilten Dua vhoxe, — 

| | 
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dere, ſoin rer Hu Sons Navn, de ſamme ued 
merig erve,, du HOErre monne ſaadant forjøerbea 
ale dem fam d dig frygte kand, Unge og Gamle, 
unde og Man * — 

Io. REX JUDÆORUM HERRE, Pllatus 
rive lod; Qavid monne mig og lære, at dy el 
ſod og god. Hvandig vil endelige ære, hannem vil 
du Naadig tære; Giv mig nu vet:Forftand ;. Jen 
mig Den Hellig Aand. BE JT SEE 

u. Danmark mit Fæderne Rige, der til hede 
jeg adtraa; Kunde det fan ſkee med lige, gin al 
vel tilgaae. Foruden Bleds Udſtyrtning; Da 
hielper en ſaare ringe Ting; -O SUD los vel min 
Baand, jeg ſætter min Sag i din Haand. 


Konning Frideriche den Forſſe annammes 
efter Kong Chriſtian II. til Konning udi J 


Danmark. 
fe at Konning Chriftian IL. var romt af Danmaik, Ho 
bang Farbroder Konning Friderich L vald igien udt han 
Sted, Anno Domini 1523. Og var da lang Tid flor indbyrdes 
H-cenighed her udi Riget, og nogle endda lode fig forføre og 
pholde paa hans Haand, hvilke have digted denne Viſe her 
em; hvilken vi lade blive ved fin værd ſom den i mange Aat 
er ſiungen heri Riget. Thi med Viſer vinder eller taber man 
uren Land eller Riger. Der hører alt meere til, og des 
om det Spil regtere, fider her oven fore. Hand er den, ſom 
Daniel ſiger, der. omſtifter Tid vg Stund, det er, fætter 
Rige og hver Monarch fin Termin fore, hvor længe be 
vare, og hand affætter Konger , og indſetter Konger, c. 


lle ſmaa Fugle i Skoven er, de giver pan 

Hogen ſtor Klage: Han river af dem baa⸗ 
de Feire og Dun, sg vil dem af Skoven 
ſage. Den Ørnen vaggeve VRxx de 4 















Hava Pa 7 so 
aa floye devpi Seeger Top, de lagde et Band 

sp; 2 ſtulde en Kaunmg faae, dem 

ra Hogen føl, Men Ornen bygger i i del⸗ 


2. $rem da fraade Den wſelige Frage, hun vær 
ro ſorgefuld: Seif vi * den gamJe Din, jeg 

anbes han vorder vs huld 
4. Det var alle de andre ſmaa Fugle, de fæ 
ede Ja dertil: —— border Fugie es Kong, 

na — ſom GUD han v 
i da ſharet der —8 beg, di ſtede det im 
536 fat den mn være Fugle s Konge, 


*8 oe HAL: amtet, ban bled 
—8 i Sne? og flg han tu ben ſtoite Dow 
i med fin ſkarpe 
* Der ved da —5 — de audre · ſmaa Fugle, og 
hvet med fin Stemme: JLunden var 33 
er fefang , alt der fom Ørnen bar hiemme. 
— då ſankes den Hoge⸗Hur, den ſtinb⸗ 
—* Skob og — Og vi viue vs til Lunden 
are, og giore den Ørn et Blet. 

Se oe da horde Den fimpel Due, hun flen tik 
Øenen ; og fagde Og nu da kommer den Hoge⸗ 
der, han agter at giore dig Skade. 

10. Til da foaret den gamle Ørn, fan bande 
aks Oyne de runde: Saa mange Muus de biide 
n Kat, thi maa feg remme af Lunde. 

11. Bort da floy den gamle Ørn, alf med fine 
Inge faa ſmaa: De andre (maa Fugle de bede 
ga vilde, de vidfte dem ingen Raad. 

14, Mu fibder Høgen i i Eege⸗Tod, orbideo 
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af Gud: Svem Dem åtte holder. tre bay 
gior imod Guds Bud. Thi vil jeg trotlig raa⸗ 
aade Edel, Fattig og Rige, ſpeyle fig udi. mange 
ds ESFade, derover et fommen Baade; af Ops 
k U⸗chriſteligt Svig. 
Der man ffrev Tuſind Fenhundrede Pr fre 
Fredive Aar, bleve Danſte Mænd ſaare bekym⸗ 
der de deres Konning ombaar: Der Chriſtelig 
ſte og Herre, ved Navn Kong Frederich, Ri⸗ 
3 Raad ſtrax ſammen fomme, en Konning af 
e til fromme, efter Rigens gamle Stift. 
» Medens der kom da noget andet, iblant, GUD 
t Diffe Sande ſtraffe: Da Rake KDN 


sed og Tehe bel 
De deres Liv — den Danſte Ade 

6. JørgenBullenvever.og Marcus Meyer /beg 
te nd] be dette Spit: Som de havde lærd 
Monſter/de vilde der hielpe til Udi Danma 
det nu ſaa gange/ — — ———— 
— — er Ram og 
Dronmm ing raade, Adelen ſtulde man det form 

7. De fok de fade —— — 


— — EN — 55 v 

da GSM Sd ledede buen i Zond, de —* 
je 

egen ftore Sam; de teede sod Cam Det vår Beg 

8. Den Serre han lod fig ikke forftretfe, bad 

famieve fit Folk tilfammen : Han agtet at give, 

Jem Vafbort ftert, — sabeer 





Je andre Lanhe⸗Herrer vife og fromme, de 
med:fig , Kal, det faa gaae, da bliver ingen 
rande, fange de LybfØe forſt oberhaand, da 
den under ſom mindſt formaa. |. 
Den Serre fifHjelp og ſtor Biſtand, de Lobſte 
Da lobe: AtHolſter Dore den blev dem trang, 
den monne heiſe for Svobe. Degrebe da am 
ind i Sinde, (om de Jørgen Mynter tilſtreve, 
e med Sfib udi Oreſund, det var alt giort paa 
d, Chriſtoffer den navnkundige Greve. 
en Greve loed Breve udſtrive, til Kiob⸗ 
og meenige Mand; All Adel ruͤlde de fordri⸗ 
ingen lade lexe udi Land. Han bilde til Priis 
ite, give baade deres Liv og Gods, ſtrax mou⸗ 
delen overfalde, brænde, og pluſtret deres 
med, alle, mange miſte Deres Lin derhos.  . 
Smaa Land ginge hannem firøg til Haande 
Bender og Vorger tillige; Han lovet dem ve 
Doinde og Mand, han vilde dem sy undvige» 
1gChriftian vilde han indbendte,- ſom vag 
det bortromt med alle, nu meere end ti fame 
ar, derpaa faa driftig ham foer, i Landet 
van indkaldes. spam re re 
Den gamle Frue Anna Holgers uden ſtiel, 
Vrevb og Leide, Loed han udj Ringſted flade 
gifor ſine Fodder nedtrede. Dog nogle vilde 
undſkylde, at det (fulde veret hañem haardt 
t Borgerne uf et galend Opſet, aglet hverken 
eller Net, Det gik dem lidet til gode. 
Der Greven havde ſaa under ſin Magt, ſmaa 
ig Øer med alle: Paa Jutland giorde hor 
og lo blpper Elanen font ale: — 





d den FJodſte Hob tillige. 9 
—S—— — 
— nede — faa — et Mood, de 


17. En DN fra Medelfare ſtoed dette B 
Oveeſte vare ſaa ſtarpe: Der blev fan mangen Bon 
de —2 — fom'blev der doed paa Marke. Tre: 

de Mand der lagdes ned, de andre ad: 

de ſtande, elleve Fannciet og elleve: 
de loede der flade; de vare: fan bange; dem 
fa ilde udi Haande. 

"18. — Geben omme He 





ce. af Meckelborg loed falde: Vi danne vor 
i en anden Skik, eller vi forjages med alle, 
res Har de ſtikkede hen over til Fyen, fin hun⸗ 
drede Heſte og ni Fennike Knegte, Svenborg mon⸗ 
ne de judtage, der fra til Faaborg loede de drage, 
de vilde da forſt Bl at fegte … 

- 19. To Grever maatte der fade deres Liv, af Hoye 
Tekkelnuborgo Lande: To tufinde Mand blev i 
Denne Kiv, ſom hviles i Oxeberg Sande. Hertug 
Ilbeet blegnet der:ved om Kind, han tenkte det er 
—* at romine, til Sadland igien til Greve 














heiſtoffer, vi have her ilde gaaet til Offer, vore 
ere ſlagne vore Taſter ere tomme. 
20. Hertug Chriftian Den Serre faa bold, han 
tøvede ilfererlænge : For Kiebenhavn lagde Skan⸗ 
tt og Vold, Den Greve dermed at trænge, De Bor⸗ 
strelig holdte ſaa Mandelig, de aade baade Heſte, 
atte og Hunde, der var ey Raad til Oll eller Brod, 

Derfore da blev faa mangen dod, de piintes faa mane 
RE idſt tte de dog ſwe ſig, og Greven 
21. Dag ſidſte maatte de dog give fig, 
at. Landet vige: Der Krogen og Vardbierg horde 
(ligt, de gave fig og tillige. Lang Hermand oploed 
Kalundborg, Marcus Meyer lagde de paa Steyle, 
de£ybffe deres egen Skib forlode, og romte ad Soen 
med ſmaa Baade, ad Trauen monne de ſeyle. 
22. Saa blev da ſtilt dette ſtore Oprør, af GUDS 
heſpuderlig Naade: Der glædes da de ſom ſorgede 
fore, og længe havde lidt ſtoer Vaade. Det næfte 
Aar form efterkom, det Alting var, kommen i Lade,den 
ædele Forſte Hertug Chriſtian, fif Krone og SyK 
me) Fougclige Bavn, fom hau da burde ot bane. 

Te u 2 23) ÆN 
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Anden Part. 309 
fandt, Det er ii Fromme, Skiemt eller Tant, 
de paa maa J faſt lide. 

4 Sybem det fulde været, ban dog ey rorde, ey 

hannem nogen derom. fpurde, men nu kunde 
bi befinde : At det haver været GUDS Engel fore 
biſt, ſom hannem fulde troſte i Angeft og Broſt, 
eg give hannem Tiden tilkiende. 

5. Sirax efter Da reede ban fig derpaa , at han 
den Tid af Verden vilde gane, loed Alting rede 
giore: Bilde nogen formindſte hannem Dodſeus 
— KØ fige ge, Dans Liv fulde længer bare, ban 


6. —— —* £Lægdom til hannem frembære, 
ban den. forſtiod, med al Verdens ce, hen, hen, 
bi Det ey maa lide: Bort Haab det ikke der efter 
mont ſtaae, vi have nu andet at tænke pag, her 
er ikke lang Tid at bide. 

7. Paa Nyt⸗Aars Dag betidligen om Morgen, 
Ban tænfte hvad hannem var ſagd fon, ban 
loed ey længer forhale: Han giorde fin Skrifte⸗ 
maal, den var god, annammede Chriſti Legem og 
Blod, mome GUd Altingeft befale. 

8. Doctores og Meſtere vare der tilſtede, han⸗ 
hem at troſte vare alle kilrede, dog kunde de ſelb 
hekiende: At de ſtorre Troſt af hannem monne 
ere, end nogen udaf deres egen monne være, hvor 
Pal man ſaadant finde. 

9. Dronningen hun gik. hannem til og fra, hvad 
f vilde vorde, hun viffelig ſaae, hun vrier fine 

der ſaa ſaare: For Graad kunde neppelig fas 
e eller ſee, det giorde hende i Hjertet ſao ver ' QW 
Masse AE. 1140. hende være. . 
u3 ro) gå 
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væren naabig, bliiD bab ' 
fare; Jlade — 
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fol * des Kierre Herre Fader, Jos 
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havde jæt og forir og. bilde for Gũd 
mi mor 
at Gude maatte holdes bed Magt, 
( JADE EB ska pt NI BED ere 






/ kunde dyrkes: Hver mand: maatte holdes ved 
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og Gierninger al 
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— —— 
el an ide an udi ide Råsn af Krig og 
Feide gior vi af Gavn, ſom nylige er ſteedt 
for ſande: De Rytter og Knegte have vun⸗ 
ben ſtor Priis, med SBaaben og Berie efter Krigs 
Mis udi De Oytmerſte Lande. 

3, Der man. rev Tuſinde Fire hundret dicc, 
Fine og Haſlnfierdeſindetive def var, fade man en 
Konning udride.: Af Dannemark med Pillegrims 

o,-ban agtet: fig til den helige Grav , den 

3. Konning. Chriſtian den ofte af det Nabn, 
ff hannem ganger langt vide Sabn, Keyſer Fride⸗ 
id) monne han gieſte: Han hannem undfit efter 
— viis, gav hannem en. Skenk til Xre og 

iig, Dytmerfke Land og. Feſte. 

4…. Syan gav hannem Bred, og Segel der paa, 
Babe Sixtus det ftadfefte ogſaa, han kom fag 
em til Lande: Skrev frag de Dytmerſte til der 

„deres, myndige Legater til; Reusborg kom, 
Kongens Slidt forſtande. 

. Keyferlige Brev loed han dem fee, de fore 
jet. gule ret aldrig ſtee, Danmark ffulde over 





eunem raade: De bilde der voge bande Gods og 
lin, Land og Citæder, Dom og. Viy, det Dem 
naatte lidet bagde.: 

64 KDet fned fag udi fer og tid Aar, 5* 
Dans den: ædlasfjere tog ſig for, de Dotmer 
Bender at tvinge ; Hans Auſtag blev forſeet faa 
kannlig; fag. han undiem Re. neppelig, mangen 
* eet der da Farley 
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Gud 1 Summelen dog fortrot, em Fo 
Ban udfaaren: At hevne der Skäde føl 
— Hofmod og ſlemme Bienftridighed; an 
met var vederfaren. lg 
8. Konning Friderich den onmen afd 9* i 
CDanmart og Norge til Ære og Gavn, tilgå 
dommet en Herre: Fotend hans Naade 
men * — ne ene bane: til Dal 
saae, ot Priis og Kongelig 
Der un Haus Maade det forftod, 
Hertug 






10. Hertug Hans * solen, den Forſte 
Hertug Adolf fans —— t edle nette 
mæatig og giebe: De giorde med Konger 
et Anſlag faa got, at hevne de Bonders Dofme y 
Spot, med hannem de vilde doe og leve. hy | 
x1, Gaa got komme ſammen de Ryttere 8 
Knegte, ſom lyſter med Forſten at ktj, de 
Der af Slot og Feſte: Og anden Adel vel 
og god, fig lydig og fro befinde loed, med 
Bing, Sam og 
12. Der mar feer Tuſind —— 
Ni gf Dalotvediefindsine det var, ſaae man de 
'ennefer flyve, " Den anden og: tivende i Mek 
tvift; haver Kongen fort i Landet indreift, % 


— Dø Smeg til Het og Foed, de SE 
Beflige ; "Deo (EET TESS 
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— e r fand, ſand, ber let lerde de Bounder 


i; -Øire Faner Rytter vel beryſt, Tredibe Fen⸗ 

ticket Knegte vare vel troſt, den Greve monne de 
ſorbide: Greve Antonius af Oldenborg den kion⸗ 
* dt, et: Regiment Knegte haver han udvelt, 
be Herrer at ſtride. 
. 15. Der den U⸗hykke monne nu tilſtande, ſom 
GUD loed komme de Bonder til Haande, de maat⸗ 
te be Lag betale : For Us lydighed og Hofmod 
ſtort, De Danmart.og Holſten have længe giort, 
de Herrer loed ep længer forhale 

16. J Inmii Maanet den anden Dag, de Here 
ter om Aftenen fil det Anſlag, fra Alvers dorp mon⸗ 
ne * — Vi droge for Meldorp med all vor 

Den ſterke GUD bar i vor Færd, vor Fiende 
mødte ilde behage. 

17. En Time for Dag komme vi der fore, af 
forme og Krj var vor Alvore, de Skandſer have 
bi indtaget: For Klokken flog Otte finge de den 
Bye ; der maatte:man hore Anſtrig og Ko, vore 
Slender 9 have vi forjaget. 

-— 185 Volf Skoneveſer en Overſi god, i Giv 
men han fit Liv der loed, dertil to hundrede Kneg⸗ 
fe: Ser hundrede Dytmerſte lagde vi ned, der 
blegnet faa mangen Kind derded, med Moed fane 
wan os fegte. 

19. Den ſybende Dag derefter kom, Bruns⸗ 
bytte; og herre Sogne derom, have vi indtaget 

med Are : Tre hundrede toge de Herrer til Naa⸗ 
de ;:Joed dengem undfomme af den Vabde mane 
—A Doblet dere. leg 20. 


GÅ 








Ø ingfted ——— 
———— je fua 


24. Vor Konning'fig ſorſt — loed DER 
— og Mood loed han betee, haus Fiender 
maatte frifte > De Herrer af Holſten traadde 

delig frem, fax vidre Fiender det: "haardeli ig fo 

De vare dem ſtadelige Gieſte. 





== Siag! —* — —* bal 

der aabenbare: Dog bi vare modige SER fer 
faagt, af dange. LøR, Brbegte Ng egt, one Slem 

Per bi itte ſparde. VE 
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De Bonder havde nu lært atdrige, de vilde os 
reles — kom vore Kuegle til Haande: 
geder ſammen tredie gang, vi giorde de Bon⸗ 
den trang / dog de faa hari monde ſtande. 
fer Aa Sne længe lod ſig ey tvinge, demadt 


re er tagt les es 
—— eudiden Siag, af ENN 
Sgt Song — 
Fa * as —“s —5 
al mmadtte: 
Marcus wi deſlſgeſt —e 
fis von Anfelt. Fentlsy, lange, Bent 


det da fatte. 
En Befæftning havde de Bender forbart; 
med de et Mood fag ftøet,, Hamhuus haver 
—— — vi det der —— vi lavne⸗ 
udaf vor Tal, ſtor Lykke ek os tilfalden. 
De andre vilde ilke fil Haande gane, vi 
"Dajtil at fætte der Ild oppaa, vilde det al⸗ 
afrænde : Fil Marſt gav Flugt og en flot 
MH Herrerne giorde de deres Anrob, de —V 
tag til Haaude. 
Den tivende Dag, der Freden var giort; 
nde haver de Herrer foret, deres Underdane 
1: Og antvorde fra dem Skyt og Land, og 
fre Feſter til Forſternes Haand, og Fiende 
— Herre. 
ig haver nu GUD dem hiemme født, de⸗ 
adſelig Mood er nederbogt, det er ſiet ne⸗ 
et: Deres Spot og Sprog omgerfter god, 
It med deres. Dierie⸗ Blod, Coen bie 


1 beholdet. - 
34 Så 






lle her ft etder 
— merkelige —— ſom vi bi 
——— 


Da en 
Bor — 
de Rang ben Ylfommægtigfte 


jer indſetter i 
& ffal spoetled 
2 — —— Nation der over bemerkes, men 
AG m Fred, dg afbede Blods Udftyrtning. ÆbE 
Fora almindeligen Lande og Rigers Fordervelfe med fig form 
den daglige Forfarenhed lærer, og en viis Poet haver ſagt: 
Nulla ſalus bello, Peter te pofcimus — 


el er det ſande i ſtaar, den 

Huus gt femme: 

ER, formaar, da frænges den! Sterteat 
i æg DE geſno Cheiſtu⸗ Guds æbige Son 


== Dievelens Rige: Da AN 08 tilder 
Sha ſtion, og hin ben ecte whkevke 
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ei: 3. —— ing vor Kiempe: En ville ftedfe love 
ig pvife: Med Tro og Bon falde hannem til Foed, 
ig hannem al Tad beviiſe. 

Og ſinnge der af til evig Tid, ide tilkommen⸗ 
Stegte. At hand os ber, bor Broder blid, vilde 
fielpe faa vel at fegte. 

5. Den ſamme Fyrſte endnu ſaa ſterk, ſin Chri⸗ 
Jen at ſforſpare : Bruger fag manget ſtolt Hofverk, 
it hand kand os berare. 

6. Dog ſtiller hand fig faa trolig an, at naar os 
—— Da træder hand forſt her paa vor 
Plan, og bielper og mandelig at ſtride. 

7. Blleene hand. fig og giemme vil, at flifte der 
Bernt maade: Og hvem at Lykken ſtal falde til, 
båd hand alleene og raade. 

8. Thi hand og ene af Guddoms Mod, haver 
Bede odder at volde: Saaſtifter hand efter fit vi⸗ 
fe Raad, hvort hen den beſte Kal falde. 

9. Hand veed og eene at give Troſt, naar Tid og 
Sied er inde; Bi take dig fiere IJEſu Chriſt, ſom 
hielpet da dine at vinde. 

10. Saa hialpſt du og i idenne Strid, der vi vore 
Fender ſogte: Lov ſtee Dig GUD i ævig Tid, ſom 

anmarkes Krone forogte. 
rI. Der man ſtrev tufind fem hundret Aar, og 
fem og tredſindstive: Den tivende Dag i Octobri 
ſtaar, fane man de Fennicker finde. 

12. Mod Falckenberg hen ved den Aa, ſom der 
løber ud faa ftride: Alt paa den Platz, der deylig 
lag , der lyfter de Svenſte at bide. 

13. Vi dennem bel ofte havde budet til, XX 
res Xrevilde volde: At prove med o$ a 
ø noc/o mod os holde. & 







z 7 — BEDE vel ofte 105, 
os møde; "Dog fordede 
Dem ret kunde ſoge. 
is. Men — fabel oe; 
Te og kiende: Og ſaa med Bi gruſo 
over arme fmaa Born og Qbindeen 
16. For Elßboig vi to Maaned før, 
filbiude med lige: Atde vilde holde GAS 
der, ÅBEN ærligen mod og firide. 
De save ——— —— 
* os 2 vilde have: De ſtulde 
paa, den os reed fere J —J 
"18, Gaa holdt vi vor Siagtorden fet, og: 
vore Fiender at omme: Men der —— 
udi, begyndte de ſtrax at romme. 
” 19. Der toge de hen blant Klipper og Si 
ånden deres Vey at rende: Men nu da vare. 
kommen igien , og vilde faa lade fig kiende. (HR * 
20. Én gruſom Hob vi bleveder daer, ſom 
fige totde: Der floh en Fennick, for hvert der 
fom Chriſtus levde paa Jorde. 
21. Men ſotten vare de Faner bold; be Rytter 
flog ud ſaa vide: De Svenſte fig, meget 
holt, deres Heſte maatte Dante: og ſtryde. "5 
. 22, De lode fig tykke, under Heſte⸗Been, at kun⸗ 
dede Danſke leg ode: Thi vore havde faa vinge Sø) 
ſeen, og ſiuntes at en forde mode. : 
23, Dog haver det ærlige Danſte Blod, og 
lige Tydfke deflige, fig ikke forfærdet for flige — 
ne Sonfen viftaf at fige. 
Men ftray vort Folk den Kundſkab fit, vad 
Sicnben havde reti Sd: Horr UI Do 
Verie gid, og lod ſig vihg deude. * 






— 
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aa rockte bi — hen mod den Sted, ſom 
5 Ben ople Bi fore vel file, dog 
derbed, at — vilde bide til Prikke. 


SZores Fennicter fptten, vores Faner fiu, det 
bar den Magt bi havde: Men Chriftus var for ans 
bre fiu, og ande føtten tillagde. . 

—7 s Magt,og det Himmelſte Raad, 
bå. med Krigsmænds Forde: Da fegtet dem 
BDanffe Konning god, og re ogPriis hiem ſpurde. 

. VNen der. vort. Folk var kommen ſaa, fom 

Striden ſtulde ſtande: Da er det Glæde 
erpaa, hvad hver tog ſig til Haande. 

—— under den have Skh, og Fiſten 

inbreede: "Saa glædes bor Danſte Hær 
fox ny, Der de deres Fiender ſtulle ſoge. 

— Mand haver ey hørt i fufind Aar, noget 
[E. med ſtorre begiere: Voret dragen imod den 
faa ſtor, enddog de ferre monne være. 

31. Feg vil og Feldt⸗Oberſten fige fra, ſom vel er 
bærd.dt nebne : Hm heel fin Ære bevifte da, der 
må funde fee fin Ev: 

ſt ſtikket band hver hen i ſin Sted, form 
—* urde vel at holde: Saag troſtet hand Fol⸗ 
let rr raade fif ned at hher fin Rte Fulde volde. 
— bab hen enke bereg Færnlands Priis, 
* vældres Lempe: Og. af DE hver deres 
ting — Sande fovet for hannem åt kempe. 

38 ——c Hvor hver for fig, fulde fig 

ð files lade villig-og frimodelig / fom dre 
ig burde med alle. 


—* He /der tilat ieute 
—E 
2 ———— 


6. Ser holder miu for 
de fom de forkert — 
Haan, om vi før 

37. Derforerdet mit Ordi Dagy 
age tal — —* h 

ig, og tenker fin K "slemme. 

38. Hyer tenke den ævig Spot og 
hannem ſtal følge til Dode Om KA 
Fiende fee, og driftelig mod hannem mi 

39. Her tenke og hos hver redelig Mand, 

Tand fomme til Ære: Som uſpard for fitg 
Land, bevifer fig tro at være. —— 

40. Den GUd ſom os haver ſtabt * 
hviiken vi maa lide; Hand giver 
Manddom ftort, og blelper os bift eee, 

41, Det er vel fandt, at vi ere faa, og — 
ge fieere: Sen Seyren mon dog i Himlen ſtaa / dat 
de end dobbelt meere. 

42. Sag haver og GUdi fordum Tid, bevig de 
Daniel finNaade: FJeg haabes hand er i Das oe 
blid, og hielpe vil ſelb at raade. 

43. J fee men til JDanſte Mænd, der til i Tyd⸗ 
fie bolde: Fattig og Rig, bande Herre og Svend, 

at hver fig ret kand holde. 

44. Bi ere nu kommen tildenne Bro, hvot in⸗ 
gen med Ære kand vige, Hver meene hin anden med 
Hierte og Tro, faa bliver GUD paa vor Side. . 

45. Het hos ſtulle J og ey paa mig, nogen Tis 
gel eller Argvaan drage: Jeg vil eder føre faa fittelig / 
ſom Gud min Ciæl ffal tage. 

46. Seer I nutil, at I gior faa, fom J af Gud 

” pil hende: Jea vil der fremmet UV Syn Gaa * 
ade my cre des Hente, J pi, * 
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id ſom alt formaa, og al vor 
hielpe os vel at komme her 


— —— kunde man forſtaa, hvad . 


unger Mand , 
mon bagd ingotv, fod — 


* tede 
—5 Sale og da AFA Mod, med 
—a kr beg — til Heſt 


ASE KOS — fur 
i Ban —* følge ſom det bur⸗ 
bed / os ingen finder, 

52. Re tede Gid fa in five Mifund, fom vi 
maa vel befiende: At. Veyr og; Regn faa — 
lund , begyndte ut Danſte at 

53. Der blæfte den — et Veyr faa fæ, fg 
oåzallmeft.tik Skade: Men nu der vi Fulde ] —* 
— ry bet og til babe, — SM 

big. olket meget fru rdl rar bel 
må ige: pt de omen ES us ka blid, vilde 
t ſtiide . 

—— — da Øverften. noget frem; bilde fee 
bose bine tog Stade: Men ſom hand lidet paa Bens 
in kom/, ſtod hannem et Gierde til Stade. 

6. Saa raabie hand der de Graverel Ring, 
om Skantzer og Bolde monne fafte :. Jkaſte mig 
del Steen gierde omring/ vg lader eder dråbelig haſte. 


7. Eſterdi jeg feer os gibes Tid, fag lader os 
seven flettes Dig, tyÉtes: at: on —R 
VO IAAF Vi FODRE Feb. * ——— oe 


' 


62. a 
dem mon kalle: Bevifte deres 
———— trolig indſcette de 
goba "7 Svalen mid Are; Frans Bam 
—— Hennick Tornaw/ men? 
je! være, EL, 

64. Det ſotſte Dræbning forde Overſten 
— vi Podebuſt kalle "MOD fem 
S —* hoot under dog var, ef TYDE Faneyfte 

— 


65. Den anden Dræbni mes ! "I 
Sofa von Obalen giorde: 5 (and (EK 






mod Faner fer, fom Tydft og 


latow og Strickfod baade: € redeligen 
eviſte dem / og lod ſin Ere der raade. st 
268. Med annve Qylberne og Fattige med 







ea 3325 

7 smag felt SR oed 
ne indrykke. 

st ſtot åd, ſom tilreed var 

HLA og; folgedes Ad, de 


Sa de Yar, fkred⸗ ie 
— 5 — var, det 


— panden Dag ret, oo 


235 DEN ftridde baade Rytter 
5* ſig vel bevie torde. 
ſtod det Bad ey lenge pag; før mand 
mangen: fri Heldt der. 
ae hm Ål — — 
77 ev. der ſplit vor Fiendes Hob, 
Live kunde nogenlunde berie De andre vare da 
traad me i — [Ea ud] * — 
24. Dag: wer kunde beft, o— 
sunbryte De Danſte fulde efter. til 
bed! 4% [1 og feftelig paa dem tryckte. 
—7— —7— faa Sanger, lidt Bot'og Rf, der 
Fiende : Danffe og Tyd⸗ 
forben Straf, lod fig ber mandelig Findes; 
— — 
Dan d Dad, ſe ge 3 — 
and dod, ſom lyftet at høre den Trætte 
277; Der. Tr —— 5 paa baade 
Vaaben/ Fo — —— sr ED lunte 
— vilde fee, og heldft udaf de beſte. 
8. Saa maatte -det flove Tyranni, paa den 
tå mdt betales : Og uden Toibel hen til fin TD, 
det end bedre len 
79. En Shriften For e banen . 


—J 


mt hver 
84. ——— af en 
Barmbierfig være: deri 
ſtand, om handel ku med Ære. * 
85. Hoem ey ſin Fiende for gribe an/ og 
Uven ſpare: Naar hand ham ſeer paa rette Pk 
Den forer fig titĩ — 
86. Dér bør hånd hannem årtegbe det, og 
Fi Styrke fiende: "Øg da fiidsiore fr 
Ced ſom hand hos GUD vil finde. 
87. Men fatti, —— — 39 FIE, og: 
Dre ælendige Dvd: At myrde og rive paa 
og Dolck / kand ingen ſtor Pris led vinde 
88. * giorde dér nogle Rodneby/ og 
* At (tørre Uræt og Brotderi, kunde fad 
af at fige. 
"89. De bilde bebiſe at de var Krigs, — 





FR * Og — —— tale efter 
8, og arme (maa! HM 
90) Det — 





wer 
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ſeiß bedergiore: Naar hand men inge dem 
| paa den Sted, ſom hand vil Regenſtab hore. 
191. Dog ville bi ey paa denne Tid, om ſaadant 
deere ffrive; Men blive her hos den Dag faa blid, 
om Gud os Seyr mon give. å 
92, Paa hvilfenden Svenffe maatte vige 08 fra, 
og vende af Marken med Forde Enddog de lidet 
tilfornefad , vifte.meere end nof til Orde. 
93. Forft jaget vi dennem deres Feltſtyt af, vel 
Stuffer. halvtrediefindstive: Gom Svenſten, der 
— — mu Flugten gav, maatte lade paa Marken 


24. Hand det nok brugte den ſamme Dag, ment 
fig tilliden Baade: Thi GUD vende det ſaa bel i 
Lag, at vi finge ingen Skade. 

25Hvorfore vi hannem, og faffe her, og ſtedſe 
ville foveng prife : At band fag naadig udi vor Fær, 
Vilde fig vor GUD bebiſe 

96. Gaa der de romde, da foge de til, de Moſet 
vg Aaer at ſoge: Jeg det for fandingen fige vil, der 
Blev og mange døde, 

7 Vort dolk der ſtiod faa mangen Mand, og 
fleere for Strommen mon rinde, Thi vi ſage Hefte 
Tom ober til Land, og ingen kunde Folken finde, 

98. Men nogle, der de var kommen hiſt, paa hin 
Slide Aaen med lige Dagreb til. Stade fire Faner 
viſt, og bilde da mandelig bide. i 

99, Der maatte mand fee ef lyſtigt Raad) hvad 
Da bor Oberſt mon giore: Sand ſtillet der ſtrax ſit 
Feldtſtyt paa, og fod fine Klokker hore, 

44 100: Saaringte hand. ſor deres Siæle ſag vel, 
BØ Dræbte da bi/t tillige ;- Hvor mangen ſo Moxd 
ber (7008 ihiel ; land mand ey not of (gt. 

” STE 24 ge SUL wor ssy 


: Jeg 
Der Hade vel fleere biebet. 
104, Gey Tuſind —— bleve: 
faa danget de 08 til QVillie, foruden 
mand ey veed, og ingen kand vetteligstellies 
105, Der fiuntet fig mange hen i den: 
ge i Mofer mon blive. Som 


fige fra, og ingen ved Navn unde 
106. Af votes blevved Fem hi J ” 
De Danſt og Tydſt de bol rider over blee ogle - 
ſaaret og ſtend, ſom dog dt 8 Siv Ende bolde, 1 
107. Zi mifte og der nogen Adel god, dem til ſtot 
Priis og Ære: Steen Roſenſpar af Danmar 
Raad, ſom fig kunde mandelig verie. 
108. Hand var en from Gudfrygtig 
De driftig og ſterk til hende: Som mu 
DernesLand, vilde lade fin Troſtab Fiende. 
.… 109, Her blev og dåd faa mange an DRE, bunt 
Adel og andre deflige: Som vel mn NER kande 
blive formeldt, omnogen vilde der af ſtrive. 
110 Gaa hor det fig en Adels Mand; fin ERR 
ning og Herre at tiene: Hvo fig * holder til 
og Band, ham bør de rode Steen 
141. Thi det er viſt, være 
bel gied teite: Fog, Tao r Ste. 


På Flid, ex GRID, va uke — E MS 
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— — 
112. Det vide de viſe Hoveder vel, hvorfor De A⸗ 
i- bø mon være: Og hvor at hver fig holde Kal, at 
| me fit Navn med Ære. . 
113. Ser Rytter⸗Faner finge vi der, og fem de 
Fennicker ſtionne: Mand havde og vel bekommet 
feer , hoem det havde ſogt alleene. 
- 214. Der kaſtes vel Fennicker mangen Tid, og 
bare Der ofte nedſlaget: Men ingen af 08 tog det 
til Jid, der vi vore Fiender jaget. J 
1. Der Natten kom nu drivend pan, blæftvor 
Deomete tillige: Saa lode vi ſtrax da af af ſlaa, os 
burde ey lenger at ſtride. 
1ISG. Men der vort Folk kom ſammen igien, og 
Buer beføgte fin Fane: Da maatte mand fee foruden 
Meen, hvem bleven var paa den Bane. | 
117. Doeg at vi dennem vel havde Bier, og unde 
Vel feet de levet: Saa glæde vi og dog iden Færd, 
at de med re var blevet. 

118. Der fif vor Folk da Byt vel faft, og megen 
fion Ting at eye: Dehavde det tient foruden Laft, 

et maa jeg friligen ſeie. 

119. Vi bleve der paa det ſamme Sted, vore 
Dode vi komme til Jorde: De Svenfke vi og lod 
ſamle med, og dennem det ſamme gjorde 

: 120, Bog at de fielden af Chriftelig Skik, vilde 
 BDanffe6 £ig begrave: Og burde dog iffe at giore 
Nigt, og gaae faa flet af Lave. 

121. Men ſtrax vore Fiender der under laa, vor 
Overſt, hvad monne hand giore? Hand lod et Bud 
fil Kongen gaa, Som hannem (fulde Tidende føre. 

122. Hvem kand nu tænde det Hiexte OB, 

kongen — 8 —— 
bende i Kannner Ind, ſom Denon Sl bon 
Kode, x** Mn, Så 


ae 





[RENNER 





se Duiffe SempeBife: | 
123. Handragte 1 Himmelen ſorſ 

sg GUD montaffeog lobe, Saa bad 

trlig Stand, foer be Bannem holdt So. 
724. 






flig Kri, at prøve fin Tro og 
— enge 
man inden te af 
mandlig, for Falckenberg med alle. al 
127. Du ævig og hellig 5 
Gud den fande; Du deele Jennen Sao 
Del med, ret at regiere fine Lande. 
128. Du vilt hannem holde —E cl 
tildet befteregiere , Ah GUd ! du hielp og hver den 
Mand, fit Færnland meen med Ære. 


Konning Chriftian IV. udvald & Ti 
Danm res: x. beklager fin Herre | 
Afgang, og fortrsfter fig paa GUD, efterfom hans Gprog 
sg Sombelum linder : 

efter Fuger or Fr FIRMAT. pag 
Greer faare * igt og ag frrseliet er bet for menige Den 


digſte Herre og — tider og høplofli: 
— Fredetich I. faa got ſom paa hans befte bær 
Band nu var fommeu ret til Forfarenbed og Vitsbem. 9: 
mit maatte mand age, & at hand er —2 par tas 
Dige Sar — ———* —— — 535 


mift haunem, om det etets 
nen an ere Bang SBi. BP Kzhod 
figer udi Tyle nos fedt , & um! 


303; Og CS Lelelelsinen) 
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— — — — 
ited jum hannem behagede , faa tager hand.os ogfaa bort 
1å den Tid oy Sted, ſom hannem felv føneg, Dermed fulle 
ror os, bede og horhaafes til den gode Gud, af hand lader 
nine vor Naadiaſte unge Herr Prins og ubvalde Konnin 
Efeligen upvoye; og dåafigen forfremmes i Naade og Bid, 
im baade hos Glldog Menneſten faa hand kunde blive bes 
em til Kongeligt Regimente, GUD felv fil Lov og AFre, og 
igerne til Gavn og Befte. Udi denne Eeening er denne 
terfolgendes Viſe lagt og alort paa han Naades Navn dg 
— fom forſie Bogftave af hvert Vers og Rim i fig (elv 


n… LV, 
”n WW 
Abriſte Gud og Mand jeg. maa dig klage, 
vad Sorg mig hendes i Ungdoms Dage, 
aadlos ſtaaer jeg i Vaande, 
g baver min fiere Herr Fader miſt, 
om du haber tagen fil dig forviſt, 
"pi er ſior Graad for haande. 

t— 2 


g tenkte, min Fader i mange Mar, 

st leve med mig udi Fred og Flor, . 

ju ev forfpilt den Glæde: — 

og gives hannem Lov og Efterfavns Prils, 
un Herre gudfrygtig, from og vils. 

levnes hand af alle faa vide 


3. 
rederid) en Heldt i Hierte og Mod, 
Forſtelige Dyder af Kongeligt Blod, 
r hand vel værd at remme : ' 
etſerdig var hand og miffundig og blid, 
et ſamme ſtal og være min ſtorſte jd,… - 
fter Rat vg Sandhed domime. 


4 me * 
m tig bin Tiener ban SY 
EL om SNE DØ unge SDN ey syer 


Regiere min Tante, fe atj 

Kunde giore 6 

Paa Ræt og Ulster — — 
Lalle mine Anſlag ſtor og rr] 
Efter dit klare Ord den rette Bey gaa / 

Thi ſaadaut Riget monne ferfer men 


Ane egner, —— —— 
Som alting til det verfte 
Ret ingenlunde sj mig — 















Af dig jeg bedes, min —* min Gb, 2 
55 —E—— 
I all min Tid.tillige: É 


Retfindig at Sverd, 
OLE ed ' 


Dredie Part. 333 


ERB: 33233333338 
R * 8* ag 
EESTETTER:ELTELTETT 
Den Tredie Dart af denne 
TT Viiſe⸗Bog. | | 
di hvilfen findes nogle faa beſynderlige 
Viſer om Adelſte Perſoner, og ellers andre 
merkelige Mænds Bedrift og ſeldſom Evens 
ye. Ere af begge Slaug, ligeſom de andre, en Deel 
nedFabel og Eventyrſte Handel forblandet, en Deel 
Hiſtoriſte Sandſavn, efterfom udi Fortalen er nok⸗ 
om tilforn tilkliendegiven, og herefter udi beleylige 
Fed vores ſtal. Thi det er alt Poetiſte Art og Fris 
hed medgiven, fom og Horatius formelder: 
Pictoribus atqve Poetis 
Qvidlibet audendi ſemper fuit æqva poteſtas. 
deter og Malere have lige Frihed. 
tid at digte, hver efter fin Sød. 
Spanie Land og Myclegaard, te. 
fg yenne er ogſaa en gammel Danſt Viiſe, fom haver altid væ 
ret almindelig her udi Riget. Om her ſtal være noget Hi⸗ 
ſtoriſte under, kand mand iffe fige for viſt. Er vel mueligt af 
bet and være noget om, og med Tiden er gaaet Folk af Minde; 
om med mange ſaadanne Bedrifter ſkeed er. Mycklegaard bes 
merker en flor Hovet⸗Stad, fom og Navnet i fig felv udvifer. 
—5 hine gamle Norſte have ogſaa Faldet den ſtore navn⸗ 
udige Conſtantinopel Mycklegaard. Thi Myckle bemerket 
og meget, og Gaard, Stad og By, ſaa vel paa vort Danſte 
tud Hebraiſke, Armenite Bente, Puniſte og Vendiſte Sprog. 









Myanie Land og Nycklegaard, de ligge faa 
NÅ langt af Lee: De Herrer ſeude Ho RB 





viis en n Mand : ja viſt 

meere , drager feg f: Fiende £a 
4. Og ftal jeg fiere Bryder 

og Breve dine 2. Det vil jeg for ſanh 

Fommer her aldrig igien. 

5. Hand tog Poſen paa fin Bag, og: 

Gtav i Hænde "Gaa gik * det 

ſom ingen Mand hannem 

6. Det var waa en tredie 93 el 

af den Minde: Det var paa en anden Jule⸗ 

vor HErre dem Havnen ſende. BG 

7. De kaſte deres Anker ud for Bord, atv 

der Spånfte. Sand : Det var Peder Beudu⸗ 
fons, Band træn der forf paa Land. 

Mit udi den Borgegaard, der agfelet [5 

81 Saa gaaer hand udi Hepeloft 

panie Lands Konning ind. ” 
9: Hil ſidde J Spanie Lands Korning; att 
eders brede Bord: Tage J nu de Lonbrebe af mig” 
eder fendes fra Myklegaard. 
10. Det dar Spanie Lands Konning, der 
De Lanbreve ſaae: Gaa tog hand udden (rd 2 
. faar Dem mi finer faa ſmaa. 

' SMelte det Peder Benditfon, han ſtod vel! 
ner fra : Hvad ftod udi de Breve fivevet ; 
Dens de ikke læfes maa. 

12, Ikke tor. du fporge om Tidende: 








— 


J Wbde Part. 235 


ere F iffe beſt: Som mend ved Peder 
itſon, du eſt en kienter Gieſt. De ædelige 
mner og de rige. 


ig3. Syv Tonder af det hvide Solb, dem (Fats 
tet din Fader fra mig: Men. otte Tønder af det 
—* —* vil j⸗ bil jeg ikke —— for dig. 
? var mig fan lidet et Barn, for inden. 

jers Arm: Jeg det aldrignogen Tid ” 

vind: mes giorde eder Harm. . . 

. 149 du? er lile Benditſon, hader du ey 
fore bet da flal den liden Griis gielde, 

i Sun haver brot. 


af kanen Fag —* vift min Færd. 
18. Os det ftod faa udi Vinter, og fag i otte 
Sa: Førend der kom Bud fra Spanie Land, og 
ind til Mocklegaard. 
— — Det var Knud af Mycklegaard, fidder ober 
Bord: Gaa mangé kommer hannem i 
flue, hand tenker paa Peder files Ord. 
20. Øg hand lader byde ober alt fit Land, bao⸗ 
de over Læg og Lerd: End fik hand fy kuſind 
"Sand, fo fom ber bære fund Brynie og Sverd. 
21, De op Deres ſilke Seyl, ſaa hopt i 
dene Sar a ſeyler de dem til Soauie 
, ikke minder end Maanede to. 
22. Vegteren ſtander paa hoyen Mure, Band 
inter ud over de Strande 3 Het kommer feplend 
—— fam fore forgpine Br ink. - 


— — 


336 Dante Semper: 


23. Kommer her feylend de Orlog⸗ 7 
end du kand nebne: Viſt ev det Knud le 
- gaard, fin Broders Dod at hedne. 


Ganner.og de rige. 
24. Og det var Spanie Lands Konning, won 
over X fin Gaard : Bel op alle mine gohe voſ⸗ 
—A— 
25. mme crlige 4 mu 
uden all: falſt: — imod Knud af Meck⸗ 
oaard, hand er faa haard en Hals. 

26, Det var Kuub Fi Sytklegaard, Band: 
de fin Snekke udi Havn: Og hannem 
fov tufind Mand, faa vide gaaer der af — 

27. DetvarSpanie Zands Konningr band gane! 
ger hannem ſtrax imod: Hannem fulde vel fernter 
tufind Sofinænd, iSern ke fra Haand rene 

28. Og de fegtedes dennem i Dage; Ve fester 
dei Dage to: Eene ſtod Knud af Wckiegaa 
Hans Folk var falden hannem fra. 

29. End vorde hand fig for — Mænd, 
Hand vorde fig for dem alle; Lige ſom Lo! 

Vinters Tid, faa monne de for hannem —X 

30. Ud kom lobendes Jomfru Dagmar, og gab 
hun faa for Raad: Slaa J ſtrax løs den vilde 
Biom, dg bliver $ —ã bang prevent —* 

31. Det var af Mycklegaard, 
faa hart i Brynie: J fade det aldrig til Danma 
frorges , J biede mig med eders Hunde. 

32, Tage F Knud af Mocklegaard, lade han⸗ 
nem i Bolten flag: Lede J hannem i Morgen for 
oven Slot, lader hugge bannem Hovedet fra. 

33. Det var Knud af MyKedoded —*2 

MONE GER fas på: 2 Gun mann 


i 









e Sonnog 
4. Det ſtoed fan den 8 ter igisnnen | 
Hfomener omskabe : "Saa faſt da —* 
Fendu Knudſon sok band det ikke maatte vide, 
35. Og der fon Finale hiem til Lande, de vane 
ke alle eri goder Siagen er 





| Bendit Knudſon blev vred, Sand 
is hug: Mand s. Saa feylede hand 
mel onde ib; fan frit til Spanie Land. 
am RDer'de fomme nu udi den Savn, fom dem 
*2 at hoile: Vendit fager vaa fitte. Billes 
ping: bad den en liden Stund | 
—— —— faa fir 
—* bord: Medens jeg gager bort til 
Soauie Lars Rongjat ale mid hannem et Ord. 
39. Hil ſidde J gode Jomfin Dagmar, hin 
beene vg hin ſtionne: —2*— J laane en —X 
børen 70 Gud hand eder: det lonne. 
40, Laver bu: ikke veret til Tide; vghaber dn 
æret til Stevne: Haver dit hort Kands Sonner 
af Mycklegaard, de ville deres Faders Dod hebne. 
slet Ul haver jeg været. tik Tinn md Sierne, 
der Tidende fra: Kuuds Sonner fonde 
2 se re Krig; fordi de ere far ſman 
42% Og hun lofte op hans Pillegrims Hat;sk 
faar: hang ſilke Hue: Det du: figer dig en Ville 
drer Thøsdrr snyd for mig hunhe. 
13. Ikke er jeg en Pillegrim/ bene): ſaa i⸗ 
het due: eg er ders Terifte Eyes San, —* 
Anud af2m : wd on 


Raars 
9 ER di —— Seinen ss. va 













— 




















"Hertug & Flo og rig: Den 
fode Miod, den "lader jes fiente for dig. 


hb! de rige. 

— ſtalt du ftlenke fre i 
vil vi ae: Hvad FTemmingén fig il, 
ingen af os laſte. i: 

46: — —————— baade; 
Ferming fulde Bendit fra: —— Jon 
"Dagmar, mig bor at ſkienke gaa 
47. Hand ——— ogil fi 
gab nok enhver og alle ;. Drukken faa b 
sen, — * 

8, Det var unge t 
Bernd til den Strand : Hand —— —5— 











Konning, hand —* hannem op igien. 

so. Hør du kiere Bendit Knudſon, og vilt 
lade mig leve: Hin væne Jomfru Dagna 
Daatter, og fjende vil jeg dig gibe. i 

51. Hin unge Dagmar, i hvor hun er, ogh 
de vil jeg vel faa; Det var min Fader ogs 
broder, ſom du ihiel fod ſlaa. 

52. Forſt vog hand Spanie Lands Kom 
faa hans gode Hofmend: J ſtande op unge ol 
fru Dagmar, følger mig til.Danmart ini 3 

53. Gaa tog hand alle de dode Kroppe⸗ 
Dem i forten Ford : Saa gierne: fulde hann 
Jomfru Dagmar, hen hiem til Mycklegaard 

54. Bendit tiente faa hoviſt en Kidder mb 
vilde hannem ikke frigr= Hannem gav haud 

Fyld Dagmav, de den! dee⸗ p. 
ædele Sonnes og de —— 


sd 





— * 
FE stopur 385 
Werr Son ———— Skrifte maal 

Endeli 

* —— ane em maa far Bager — ndit 
ſom ogſaa var et i i 
"geder. rr — ———— ſtal —* — ER 
HEER RE 
LM N i 
bin forfin. aner Da ——— — ASA 
ged, Karen gaaer til Kilden til —— — RUDER, 
lige HAN dere, 28 pan fidfte mag vare. SOL forbin 


(os er 








Chest i Stem. 
mifer&'Å qvis pri: je let. 
— Fab dat tede palle 
Endog mond Synden med Dieen/Eed ſol 
Ske Dog langſom, Lon ſom ſtyid 
—— ere fæt til bdenne — den og 
ss BE DGS 


— Ban tide, og Graſſet un⸗ 

—ã Og bhende ſiyrde aldrig ſaa 

en Hoftaand, fiden hende ſtyrde Herre 
Men Soen hun tager ſaa mangen. 


Beate 2 Dan Konning hand fidder udi — og ſkri⸗ 
ver * ud bide 3. Hand biuder alle fine gode 
k Styreshavn fig. udrede. 

gs: —** Derr mRimaårdfon, taſteBw⸗ 
nien —— Hals: J hvo ſom ikke J— fonte i 
Dag / hand tiener fin Herre med Falſt. Min ſtien⸗ 

efte unge Liv, * ganges mig aldrig udaf Hue. 
==" Set var Herr Jon Rimaardfan, hand gior⸗ 
der 3* med ſit — 9 ſom ikke gik ſehle Dag, 

seg Aja: vre med Slerd, Min ffisnnefte. 
LA i 3 omvikunde W 


LL: 








Danſte Kamie⸗Viſe 
faa: J Morgen fag ville vi, ſeyle 
vil ſtaa. Men Soen hun tager. 


—M 
6. Det ſparede — * 
maa vov Serve ikke — 
og dertil Brev, det * vi iyde os here 
7. Og det var Skipper Hogen 
han løfter fine Oyne mod Sky; Ihvo føj 
bil —— * * —9 fan sj 
8. Det foare om ja 
hand tog atter oppaa: F hvo i gager 
Skibs, hand er fin Konning far g A * 
9. Det melte hand gamle Skipper 
ud af Vinduet ſaae: Ikke kand nogeri Man 
Dag, medens ſaadan Storm ftaar paa. Dit fÉiens 
heftet unge Liv, hun ganges mig: aldrig ubaf Huer 
o. Det var Herr Jon Rimaardføn, 
vera den Savn : J, vinde op Se 3 Danſte 
Hofmend, med mig i HErrens Navn. 
11. Ogder de komme lidet ud fra Land, den? 
ge reyſte fig under Sky: Alt fad hand gamle E 
per "Dagen, hand vifte hverken Landeller Ly. > 
2. Der de komme paa det vilde Hav, tede 
ger —* fra Grunde ; Alt da ſad den gamle Skip 
per, faa faare hang Oyne de runde, vi 
13. Skibet vilde ikke lyde ſin Roer, det" beige 
Vog og Vind: Alt fad hand Here Jon Rimaad⸗ 
fon, med ſorgende Haand under Kunnd. — 
14. Sver den falte Soe ſom Stormen dre, 
Den gik over Budſes Bord: "Saa ftille ſad Heu 
Jon Rimaardſon, ſom Fruer havde ſtaaren — 
Haar, Men Soen hun tager faa mangen. 
Lat ———— — 
x ſaa tage 
ag nu gaaer Anleret CY re 















* —— — 
Få 5* gane rød ori til Glyren at 


Joſt. Men Soen ꝛc. 
— af;for Angeſt, pg ſag⸗ 


Her 38 en andemand inde, 


Gjlibet-pil iffe frem 

i ville afte den Lod amkting; uk hvo. 
t paar Er her nogen 5 nd in⸗ 
| al for Skibs⸗Borde ga 

— ——— —— —— hand ta⸗ 
ledt liden Sinadreng: Du. hente mig ind mit 
Fellsbord) de Terning maa hane Deles Genge. 
: 20. Saa faftede med Terning omkring, de Ter⸗ 
hingusrefag ſmaa: Og det faln Herr ZonRimaarde 
fortie kulde for Slibs⸗Borde gage. 
av Na æt vi komne far langtfra Land, jeg 
8* ilke Præften naa: Thi vik jeg glore mit 
Sbiftemaal vor HErre maa have derpaa. 

22. Det var Her Jon Rimaardſon, falt paa: 
Bar ban Knee : Og ſaa giorde hand fit Skriſte⸗ 
maal, alt til dat Sele Tre mi 

23. Lokket fan haver jeg magygen ſtion Enke, 
sg dagret ſaa mangen Moe Men det kom aldrig 
wel min: DU, jegi fulde paa Habei d oe.. 

trip Selfet. fag baber jag KEnker, og daaret faa. 
en Bid: —* bet tom AR udi min Tau⸗ 

ngborg, Bebres . 


elfin 
R: man ærlig 
| —* —S — Øen s 
6. De hellige Kirker dem haver * — og 


haver. ſeg brend: Sag mangen haver jeg. 


— — 


YE De 


iges 9 Øg 





48, * 


























342; Dane Kæmper Viſer. 


27. Den rige Chriſt i Himmerig, jeg te 
for fin Naade= Havde jeg henfaren 
temaal, min Siæl maatte lid fror Baade 
Soen hun tager ſaa mangen. 

28. Kommer der: nogen af eder til rand "og 
moder min Feſtemoe: te hun maa vel 9 4 





3*. Det var ſtot vnk der hand menn 
alt over den Bølge blaa: Og tog fad | 
vilde Sti, fil Habſens dybe Baand iaa. åg 
32, Og de vare fyr og ſpoſindstive, udaf de 
Kongens Mænds Der kom ingen til Land ude 
fem, der iblant var Herr Jons Dreng veer 
33. Vi gåde os uͤl Kirkegaard ; bede GUD 
Himmerige: Vi bede for Herr Jon Rimaardſon 
Kongen fanger aldrig hans Lige, ip 
34. Øg nu ligger Bud for Boringholm, og ſaa 
for ſiriden Strom: Der flyde omkring de uſclig 
Rige, hur giver dem ikke i giem. Men Soen hun 
tager ſaa mangen. EEN 


Liden Danved og unge Svend Trøft — 
SJ er iffe ufandt mand figer, at føre fviger de Gorne tud. 
de Baarnte, og at Blodet er fyffere end Vand. S 

Bevifes af dette) merkelige Eremyel , ſom fees her udi 
Svend Troft, i det at hand iffe forlader fir Broder der 
alle de andre hang Hofmand rømte hannem fra, men fi: 
wandelig bi mcd hannem, og udi. Bloders ſted ſon am 
Ager. Deraf beftater, det (om tilfare var ce 


mrs 
¶Lredie Pitt 343 
—— fø — ſom deres — * 


in tilfienb 


—Aã nd, ! 
ad ſtal jeg ĩ Danmark, deres Brynie ere 
mig for tunge : De Danſke Hofmaend de 
ſpooite mig/ ſor jeg kand ikke deres Tunge, 
Men je⸗ nimmer aldrig goder Danſte. 
2, Det var ungen Dantieved hand bedet: legs 
pan Heß — Bowebp, min 


*85 2 hannen —e—— 


5. nelse Sin gabe Hjerte Olaf, hand var 
—— Com mend ved liden Dane 
sved; blive J min Gieſt. 

6. I Dag vil LÅST med ingen Mand: æde, tå 
xnie Din Mu Hare Vin: Førend feg kommet til Bor 
ev: ag taler med-Moder miu. ” 

J Sierefte uugen Dante; 3 —— 
i it fan. mange da ere-de Fiender/ der 
SK uden vor By 

8. ft troer jeg: mic-gode Sboetd, 29 (sine 

:Derneft troer jeg mine Dannes Soen⸗ 


Is. 
ig 
så 
zå 
ig 
J 
34 


8 al 

ie 

* 
mm 
fe 







** Tagen inner jeg eders 
ædt haver jeg eders Brod; 
ſoa Der, Euldo det end 5 


det * 
ære Saa: efte 
inden den gronne Lund ; Det de veg vel | 
alleene, for inder. den MNorcenſtund 
136, Saa ſtode de deres Rygge ——* 
inden de tykke Riis ; De tv de vog vel tret 
lette „derfort hœre de ſtoer Priis. 

1%, Det var angen Danved, hand. ba 
Svend ved Side; Saa monne de deling 
giddelige Diem fil Deres Moder ride. 
u8. Det dar ungen Danved, hand kom å 
Dendes i Gaard ; Det da var hans allertn 
Moder, bun nd mot hannem guaer. 

Æg Du vær velfommen liden Danbed, 
lerkiereſte Son min; Hoad da lyſter dig belt 
die af enten Miod eller Vün. 

ao. Jeg bil hverken æde elev drikke mød 

Mod eler klaren Bin; Førend J give hun 
vær Troſt, kiere tenifte Soſter min. 
i DS, Og. hor du det mmin-brnrefte San, få 









J tre ale Sodftende —VX jeg re 

—— 
3: an 

eng Troſt, men jeg det aldrig vifte. near, une 


røg Ud Barn, d 
— — 
hand dar ded, thi Hagebe jeg jegsingtn *. Vaande. 


var 

24. Det melte Den Danved, en Ridder⸗ 
Ben ſaa tig; mer Y da mig adeig meete, Magej 
men jeg haver Brodre (flig. 

gg Gigne dig GUD bin ange Svbend Traft, 
ni Tro dil jeg dig gide. Aldrig at fvige ellet 
sm falde, me medens je bens jeg ei fine 
Danved og unge Svend Grof, tiad⸗ 





ufe rage; og Maar; Saa ride de dem faa . 


bort ; alt udi — Gaard. Men 
jeg miner albrig goden Danfte. 


Palle] Badr og Siden, tre Br 
dræbe hver anden. 
fforna er det faa ſom fagder, at Brødre ere hin anden 
fryggefte, men det vender fig ofte, at mand feer BVederjpillet. 
Saa at det befindes,fom figes: Fratrumiqvoqve gratia rara eft, 
der kommer da Ueenighed imellem Brodre, da er den 
Brede Ma armejle og uforligeligfte. Saa at ligervis fomFors 
ældre Haver ofte for Glæde af deres mange * faa hade de 
” — allerſlorſie Gorge af deres n-lyffelige Færd, Lefnee 
Hend Ø tt (OM bvdte rang udvifer. 


iden Band vider til Tinge / lader ſtue ſine do⸗ 
delig Saar; Og det giorde mig — ud⸗ 
dus: ſormden min Broder 





Seele Sek | 
—— 9 






fa tod: Seer dn * liden hvide 9 
Den ffal vorde din Dad: 

4. Palle og Baar ride af sande 
ſte fig ingen Gag: ; * og hans 

de fulde dem faſt paa Bag. * * 

5. Pale, Baar —*8 vate tre, de 
under gronnen Lide Det var ſtor ——— 
paa, hvor Sverde de runde af Sæde 

å 6. GE 299 hand fi F ——— 

ja: Baar: Det bil jeg for ſanden 

Liden sd feb fi fit —— Ba » — 

[ad toge De Palle og IP, 
Denne til By: einen 6 and li igger i — 
ſaa blodig under —Se— ——— 
8. Nu ligger Liden for Ugle og "Øm, og ante 
Dior fl Føde: —A hiem Jans Felterne; ; 
hur ſorger fig felv tIE d 
2 9. Havde hand iyd fin Moders Ord, og 
fin Sag med ratte: Da havde hans Brødre | 
ren uflagen, og ſtild havde været deres Trætte 
10, Gaa ſaare ſorger ſtolte Mette lille alt for ſu 
ue Sonner tre: HErte Gud naade mig den forge 
fuld ſtund, jeg eder med Oyne ſtulde ſee. 

11, Gaa faare græd bun for Palle; end; me 
Tæd hun for Baar: Men allermeeft græd hun 
for Liden, hand kom i Heden Jord. Der de ille 

ride bide maatte. 


— —————— 
Aſnaus Baggſen og brune Ser erid. 
EEN TELE SEM —— 








en indbyrdes til for Glade og Fordervelſe. Thi er det, 
xdi lang tide af ftille Geffen end Aaen, ſom mand almins 
en AAN fy inlig er den, ſom bliver viis af en anden 

erfor fættes 08 for ſaadanne Diat, fom her 
Donner er, me TR uden vil ſaadant vilde hermed 
aamin 












Jet var Nilaus Baaoiføn p hand beder lage 

Sadel paa Heſt: Og vi ville ride os op pag 

Land, hin brune Herr Eric at giefte. 
Herrer ligge ſlagne paa Bolden i faa ſaare. 

2. Herr Nilaus og hans gode Hofmand, de kom⸗ 
me der ridendes i Gaard: Og ubde ſtoed brune Herr 
Erick, hand var vel foobt i Maard. 

3. Bær velkommen Nilaus. Baggiſon, velkom⸗ 
men i min Gaard : Den brune Miod, den klare 
Viin, ffal være for dig uſpard. 

4. Hor du brune Herr Erick, alt hvad jeg fi iger 
til Us: Du haver en Svend udi dit Brod, den 
haver du lokket fra mig. 

5. Alle de Svenne jeg haver i Tieniſt, dem ha⸗ 
ber jeg fangen med lige: Jeg paſſer ikke pad dig 
Niels Baggiſon, jeg vil dig ikke vige. 

26. Bort da reed hand Nilaus Baggifon, hand 
havde ikke Svenne uden fem: Efter loed ſtande bin 
brune Or. Erick, med tredive Jernkledde Hofmend. 

7. Og def var Nilaus Baggiſon, hand fig til⸗ 
bage fane: Og hiſſet kommer hand brune Herr 
Brite, med tredive Jerntlædde Mænd, 

;8å Holde J fer mine gode Hofmænd, J merke 
pel pag min tale: Medens jeg rider tilbage igien, 
jeg vil eder GUD befale. . 

9. Holde J her mine gode Hofmend, ſom jeg: 
piver Klæddeog Bred: Jeg rider imod —W 
rick det bliver begges vor Dod. 39, 


348: Danſke KempoQifer. 
10. Gammen da reede de Herrer td yde 
hver anden ikke vige: Sætte de Å 
Delbue , de ftunge hver amden tillige.” d 
ligge flagne paa Bolden i faa faare 
11, Nu ligge begge de Herrer gode, og Blodet 
rinder dem til dode Deres gode Hofmændlabevide 
om Land, hvor de kunde fange deres Sode; 
ver ligge flagne paa Volden i ſaa ſaate. 


Stolt Signild Bietper sf ſin Zroda 


vinder kunde ogſaa giore Mands Siern 
O baade af denne, Diat og andre dejlige. 38 — 


an: formelde, at vi have. haft hine gamle Stid 






rdom Dage her udi Riget, FSR * — — 

Kong Sigers Tid, og Jomfru 
Merfe og Hovet Bannere udi. 9 lue 
65 imellem Kong Harald og Kong ne af — 

pilfen Strid baade Dronning Hette og Jomfru V Hi 
andre duelige Skioldmoer giorde deres befte, og kunde vel 
nes med Dronning Penthiſelea, ſom omtales hos —— 
og Homerum vitloftige i deres Bøger. 


VI. 
Dtolte Signild lader brygge og blande viuc 
faa faur da falder den Nhin: Hun binder fer 
i Des Broder hiem til ſin. Udi Brynie ale. 
20. Og de følenfte Miod og de ſtienkte Vin, frøs 
faur da falder den Rhin: De ſtienkte fan lage 
ſom Solen ſkin. 

3. Hendes Broder, og hand vilde ride hiem, fa 
faur da falder den Rhin: Stolten Signild bur 
Der hannem Folge⸗Svenne. 

4. Og hvad fEal jeg med Felges OSvenne, fod 
fane ie falder den Ryhin; War lader de egn 


enge. US ER 
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— om * oven den BY, faa 

ane da falder den-Rbin:; Der: modte hannem 
Jans Fiender ſin. Udi Brynie alle, 

hs Og der hand kom — ſaa ſaur da ſal⸗ 
kæden Rhin: Devblev hand hans Fiender viis. 

. Zeg beder eder mine Fiender for GUD, ſaa 
——— den Rhin: S lade mig blæfe i mig 


alf" have vort Minde der til. fa 
* sn DN mir 


d bleſte ir£iud, fi 
7* — phe ha ker 


BR Og and bla i fin Bind fa 
— SE fag, fe ; 


— fin Seng. 

fa Sj olt Signild: røber. boer; AU fin Gaard, 
aa fanr da falder den Rhin: I lede mig ud min 
—— graa. 

AI lede mig ud min Ganger graa, fan faur 
de falder den Rhin 29 Bel ſiu ·Lar ſiden be and 


ig Hand Soelen ty fane vel i ſiu Aar, ſaa 
— * den Rhin: Vel Femten ſiden band 
Sadelen b aar. 
J hente mig ind min Glaſvend og Spiud, 

ba fn: da falber Den Rhin: Bel Atten dag ſi⸗ 
en De vare ude. 

rs Stolt Gignid reed, fan -faft bun rende, 
faur da falder den Rhin⸗ in tede Fake der dee 
—— fprengde. 

Slog skeer —E anse, 


— * 
850 Danſte Kampe⸗Viſer· 


¶ "faa faur da falder den Rhin: Du foaresnig 


Dev, om du kandt. Udi Brynie alle. 
17. Ilkle er jeg vee, ikke er jeg vaandt 
—* da — Den Rhin: Du bielpe hv Se 

jer. om du and! 
118. Hun —* ihiel hans ender ſin / ſoa 
da fane sskg Rhin: Saa ſorde hun — 
vende til BY, 36 
19. Og havde de været to for. een; ſaa ſ 
falder den Rhin: Hun Havde giottd JL 
—* Udi Brynie alle. 4 


Soſter ſourde hun. anden 

— form tilforire vort ce-otmr Gignild Kende 
fees ogſaa her det ſamme om diffe tvende Fiblomøer, 

Haver hefntderes Faders Død paa Erland); Des ffordaltien 
aabenbate Feide i gamle Dage med fadbanne indl 
ng Drab. Mand vifte lidet af Lovog Rat, eller der ved at 
fore fine Sager i gamle Dage. Hver hefude ſin Baande 
Der anden, naar ban faa fig ſyneſt og beſt raadrom Fil, ge kt 
Hedenſte Viis og Gik. 390 


VIL 
ge ſpurde hun anden, for den der mig base 
8 















I lovet i Løn Og vilt du dig ikke Manden 

boer under Skoven i ſaa gronnen. … =- 

2.. Jeg vil mig ikfe gifte under Oe, for den der 

mig haber lovet i Lon: For jeg faar heſud mig 
Faders Død: 

3. Og hver full bi det hefue, for den der mig 

fn lovet i Lon: Vi haver hverfen Sverd eet 

rynie. 

4. Her boer ſaa — Bonder i Bye, for den 
De mig Dyner Sobet i £ on: De. laane os Gi Sv 
og Brynie ny. 

” Santogeteteret Kasbrug ran, fæ bende, 
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TYDE De ſtaare fig Ridder⸗Klader 
deraf. Sun boer under Skoven: ſaa gronnen. 

6. De Jomfruer binder dem Svberd ved Side, 
for Den der mig haver lovet i Lon: Og faa lyſtet 
dem til Sove at ride. 

Aix. Der de komme til Borge⸗Led, for den der 
ttilg haver lovet i Lon: Herr Eriands Frue hun 
ftander der ved. 

* Her ſtander I Herr Erlands Frue, for den 

Der mig haver lovet i Lon: Og er Herr Erland 
J Htemme i Stue. 

9 Fjer" Erland er i Stuen ind, for den der 
mig Haver: luvet i Lon: Han drikker Biin med 
Gleſter fin. 

10, De Jomfruer ind ad Dorren træn, for den 
Der mig haver lovet i fon: Der Erland ſtander 
Dem op igieu. 

11. Hert Erland lapper pag Hiondet blaa, for 
Den der mig haver [lovet i Lon: Ville J to unge 
Svenne hvile her paa. 

32. CBieveikle trædte, vi ere ikke mod, for den der 
mig haver lovet i Lon: En liden Hoile hun er dog god, 

13. Avad heller er J gitteMænd, for Den der mig 
haver lovet i Lon: Eller I ride forft at giliei Con. 

14. Ikke da ere vi gifte Mænd, for den der mig 
haver lovet i Lon: Men viride os ad gilie i Lon. 

15. Da viſer jeg eder op under Øe, forden der mig 
haver lovet i Lon: Tito ſaa rige Faderlos Moer. 
16. Medens de dem faarige vare, for den der mig 
haver lovet i Lon: Og hvi 3 iffe dem da felver bad. 
1, 17. Saa. gierne jeg det viſſeligen giorde, for 
Den der mig haver lovet i Løn: Om jeg for Syns 
den ellers torde. 

3%. ä 
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I8. Havde jeg ike. vejet Deres Fader; 
i — foveti Lon: ——— 
Moder. Hun boer under Skoven i ſaa gronnen 
Ty: Det du vogſt vor kicrte Fader,for den Der mig 
haver lovet iLon: Det liuger du paa vor kiere Moder 
20. Saa Quindelig ſom de Sverd uddtog/ fol 
Den der mig haver lovet i Lon: Saa Mandlig, 
til hannem bug. Sd 
21 Hugge de Herr Erland alt ſaa ſmaa, for. 
Der tnig haver lobet i Lom: Lige fom den Spaan 
Lunden laa. 
22. Saa ſaare da græder de — ALE 
Den der mig haver lovet i Lon: Der de 
Den til SÉrifte gaa. 
23. De finge itke andet for Herr Etiands 
for den der mig haver lobet i Lon: End tre 
dage til Vand og Brød, Hun boer under Skar 
ven i faa grounen· 


— —[ 
Daatter fpurde hun Moder. 
SYE: Viſe kommer føft over et med den fremfarne Ge 
iffe fort Stilsmis'paa færde. Det haver alt faa rs 
gamle Dage: Dolus an virtus —9 im hofte reqviret 


Det gielder alt et to ey paa Leide, NØ 
Din Fiendes Son og aabenbar Fede. må 


aatter fpurde bun Moder, der falder faa Fink 
en Rim: Havde jeg aldrig nogen Broder, 
Saa vel da ganges der Dangen. i 
- 2, Brødre dem aatte du bolde, der falder fag 
faur en Rim: De ere dem i Grevens Bolde. 
3. Jomfruen ganger til Stade, der falder'fo 
faur en Rim : Hun ffode de Foler alle. 
… 4 Hun ſkode den brune, hun ˖ kLode den 


F 
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der falder fan faur en Nim: Den befte lagde hun 
Sadel paa. Saa vel da ganges der Dantzen. 
54 Der hun kom for Borge⸗Led, der falder faa 


… fane en Rim: Der ftander Grevens Fridle ved. 


67. Hor du Grevens Fridle, der falder faa faur 


en Nim: Er din Herre hiemme faa fiide. 


orme, Min Herre hand foer til Tinge i gaar, der 


" falder-foa faur en Rim: At domme faa rig en 


Fange for Mord. 
g. Hor du Grevens FridleQuinde, der falder faa 


fant.enKim: Sig mig hvor hvileg de Fanger inde. 


9. Udi bor Gaard der flander et Huus, der 


falder fan faur en Rim: Der Bviles de Fanger 
uden Ild og Lius. 

10. Der fidder for Doren en Elver Pind, der falder 
ſaa faur en Rim: Der kom̃er flet ingen Jomfruer ind. 
II. Jomfruen drog af fin Handſte ſmaa, der 

alder ſaa faur en Rim: Saa tager hun den 

ern⸗Slaae der fra. | 
12. Hor du det fiere Broder mint, der falder faa 
faur en Rim: Lodſt du dig binde af flegre end een ? 
13. Mig bant iffe fire, mig bant ikke fem, der 
falder faa faur en Rim: Mig bunde vel tredive 
raffe Hofmand. | J 
14. Jeg ſtander faa ſmal ſom Lilie⸗vand, der fal⸗ 
der faa faur en Him: der ſtulde ikke tredive binde 
min Haand. | 
15. Jeg ftander alleene nu her en Ovinde, der 
falder faa ſaur en Rim: Mig ffulde ikke tredive 
Hofmand binde. 

16. Saa tog hun ud fin Broders Been, det 
falder faa faur en Nim: Hun ſatte Grevens Frid⸗ 
le der ind igien. KEN . 

. 3— . Son 


- AULENILENE sk: ——— —* 
ſſe tyende Adels Herrer haver begge hoed øg 
86 i Seer Herret ea DN Sing 
er. Spend Graa hang Nahn funden optegnet udildelg 
FeBøger i bor Tjdy ſor ei half biindvef Aar Udi v 
de hannem med bagvend Navn Graa Svend. V 
at de begge faldet —— 
——5 — or muret Eligo 
ig Mand SI mas tog ge fn Straf Arto Domini: 
ja — mebeen vel] 
gatig fan langer on au tand være eu voxen Vrand 
forſie 0 leng 8 Fi | 
ig Kiſte meere end, fire Alne lang. Nogle fiunge! 
aaledes at. tilfiende, af baade Gyend Gra 
ſe Vogn lle blevet paa Steden, men det er 
af er, Shule ſom forvaffet hannem / og var hanner 
"haver tagen hannem med Fordeel. Aarſag til di 
[pnes at være fommen af Trætte for Stvelftand, 
vilde gæret ever den a —5— der med iffe fund 
Trætte, forend de hav! —— iver af hver andre; ug 
vorii inder Jorden, der de iunde ifÉe' forliget ove pa 


smed hver andre. IX, 
3 Lunde Kirke der yppes en Stefn, og d 


til baade Ridder og Gvenne, Ki 
” Svenne, Jomfruer og Moer, den $ 
Dronning iSkarlagen rod. Lever hand 
Bognfon ; og det kal henne. 
. av Somfruer og Moer, og Danſten Dre 
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Sforlagen rød: Frue Mette lille lader en Guld⸗ 
Stoel giore, lader Den i Lunde Kirle indføre. Le⸗ 
ser band Thule Vognſon, og det ſkal hefnes. 
3. Guld⸗Stoel giore, lader den i Lunde Kirle 
udfore: $ Londom blef den Guld⸗Stoel giort, 
ii Lunde Kirke med Hofmod fort. 

4. Guld⸗Stoel giort, til Lunde Kirke med Hof⸗ 
nod fort: Stolt Mette lille Fulde til Kirken fare, 
Herr. Graa Svend tager alt pag hende dare. 

5. Til Kirke fare, Herr Graa Svend tager 
ilt pag hende vare: Fru Mette ganger i Guld⸗ 
Stol, at ſtaa, Herr Graa Svend giver hende 
Spott der paa. 

6. J Guld⸗Stoel at ſtaa, Herr Graa Svend 
ſiver hende Spot der pan: Fru Mette lille ſtulle 
il Offer gan, Herr Graa Svend ganger i Guld⸗ 
Stoelen at ſtaa. | 
7. Til Offer gaa, Herr Graa Svend ganger i 
Guldſtoelen af ſtaa: Fru Mette fig fra Alter om⸗ 
bende, faa ſtride da rinder hende Taare paa Kinde. 

8: Fra Alteret omvende, fag ftride da rinder hen⸗ 
de Taare paa Kinde: Herr Grag Svend, lad fare 
in Gammen, vi forliges aldrig i Stoel tilſammen. 

9. Lad fare din Gammen, vi forliges aldrig é 
Stoel tilſammen: Graa Svend tog Fru Mette 
lile i Haar, hand flog hende. ned til forten Ford. 

10. Fru Mette lille i Haar, hand (log hende-ned 
til: forten Jord: Frue Mette lille kom fra Kirken 
hiem, og hendes fin. Sonner ganger hende igien. 

11, Fra Kirken og hiem, og hendes ſiu Sonner 
ganger hende igien: Hendes ſiu Sonner gaaer hende 
mod, den Vngſte bredde Hende Pelt under Foed. 

12. Gaar hende mors den VYugſte de&dxe ide 
. J 2 







be Dufte ganrcwe 
De Peit under Foed: Fru Mette fiere! 

BO inder — paa hoiden Kind: 

"hand Thule Vognſon, og det — 


Be Kind: Fordi rinder Taare paa hvnd 


der unde Bor, baade da og ånd og 
Ord: Sag kaſte hun ſin Kaabe paa Bord, 
i Shuie du tenk paa din Faders: Mord. 4J 
- 14. Sin Kaabe paa Bord, Herr Thule 
* in Faders Mord: Min fiere Moder J 
itke ſaa, der ſtal komme ſnart god Bod p 
16. J græde ikke faa, der ſtal komme 
Bod paa: Kiere Moder J laane mig SI 
ſmaa/ og Soſter J fætte mig Guld⸗ Krone på 
17. Skarlagen ſmaa, og Soſter J | 
Guld /Krone pan: J laane mig eders Cr: 
rod, faa ſtal jeg hefne min Faders Dod. 
" "18. ErmÉaaberød, faa ffal jeg heyne min Fål 
Dod: Hært hule hand havde en liden ſmaa 
hand var Herr Graa Svends fuld troen. 4" 
19; En liden Smaadreng, hand var Here G 
Goends fuld tro Ven : Det var Herr G 
Saber gode Ben, hand fende Herr Graa & 
ut" igien. 
så ger an en ———— 
gen iz Herr Graa Given! ni 
jen, Herr Bi —— — 


—— * KS Pr fin fo Så 
agte eder el DI jeg an fra: 
biemfare, Hø (ere fon "fan en Bute Stare.5, 
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i: 322. Frø Kirken hiemfare, jeg feer fag faur en 
BDeude⸗Skare; Herr Graa Svend IJ ſtynde eder 
ſuarligen ud, den Jomfru⸗Skare bliver eder ikke 
rt god. Lever hand Thule Vognſon, og det ſtal hefnes. 
kb.” 23. Snarligen ud, den Jomfru⸗Skare bliver 
eder ikke god : Herr Thule hand forſt over Cjfædten 
E træn, Hr. GraaSvend rekker hannem Handen igien. 
kh 24, OverGtædten træn, Or. GraaSvend rekker 
t hannem Haanden igien: HerrGraaSvend du holdt 
2 dinfjand hos dig, du veedſt du vog min Fader fra mig. 
2. Bin Haand hos dig, du veedſt du vog min 
s Fader fra mig': Hvad jeg mod Dig dermed haver 
Sbrodt, det haver jeg med det røde Guld bodt. 
— 26. Ret med haber brodt, det haver jeg med det 
s tede Guld bodt: Af Solv og Guild tre tuſind 
gs Mark, Det var en fattig Svend bod vel ſterk. 
, 27. Tre tufind Mark, det var en fattig Svend 
bod vel ſterk: Haver du min Fader med Xren 
bedt, da er min Moder af Guld⸗Stolen ſtodt. 
28. Med Æren bodt, da er min Moder af Guld⸗ 
Stoelen ſtodt: Saa hielpe mig Gud og den H. Aand, 
jeg rorde hende hverken med Foed eller Haand. 
29. Den hellig Aand, jeg rorde hende hverken 
med Foed eller Haand: Herr Thule drager Sverd 
under Skarlagens Skind, Herr Graa Svend 
rommer ad Kirken ind. 

30. Under Skarlagens Skind, Ar.GraaS vend 
rommer ad Kirken ind: Herr Thule hand ſit Sverd 
uddrog, Herr Graa Svend hand i Stykker hug. 
Z1. Sit Sverd uddrog, Herr GraaSvend hand 
i Stykker hug: For Mariæ Alter der ſtiltes det 
Blod, for S. Staffens Alter ligge de baade. Les 
ber band Thule Voruſen og det Kal Heard. S 

3 


858 oa Dart emye Viſe. dier > 


<a —2 Bife fal være Eveutyts But⸗ 
—— rer — 2 
m —— ig ka. på ffælR 
one, og bure —— Ime der. om fua habscnfe 


seg | fod form min dere Bord; 
aade Misd og Vin: Cy date 
<A Fidende fot. at fager vur Bol 
Beg maatte ikbe Fred for otte 
Og fad fulde jeg min Herre til Så 
til Vans Fnr til Dok: GSaa de jeg 
90de — e paa forgyldene e 
—* Saa tede jeg ud min gobe Heſt/ tå 
forgyidene Mile Forend jes lagde af 
rod, jeg reed bel. Femten Valſfe Mile. 
— 4. Der jeg kom for det ſamme Huus, forts 
per drukke Miob og Viin "Der bonde fl 
min kiere Moder, hun græd eder Broder å 
5. Og ſaa fpente jeg min gode: Bue, 
en Straale der paa: Saa ffisd jeg 
Kæmper tolf, ſom veyede min Broder fra: 
6. Saa veed jeg mig til Tinge, og faa t 
tes Stefne: De⸗SGSex dennem bød jeg. f 
Bod, og Sex for Broder at hefne. * 
der Jeg gif mig Tredie gang paa Ting, 
Der. for Dem en ſtellig Bod: Og op da fie 
gens Lehusmand, hand ſtoed mig hart imol 
8. Og op da ſtoed den Kongens £Lebud 
ſtod mig faa hart imod: Og op da ftodede 
Demænd tolf, de foore mig Freden fra. - 
9. Saa da ſpente feg min gode Bue, x 
ST der paa; Da kied jeg til 
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IX— at Straalen i Hiertket monne ſtaa. 
AIg maatte itke Fred for Sverriges Konning nyde. 
10. Jeg gif. mig ſnarlig af Tinget ud, og til 
" min gode Heſt; Og da tyktes mig i Tanke min, 
at Sfoven ſtiulte mig bet. 
11. Og jeg bar mig i Skoven i Skiul, og vel 
i Vinter otte: Jeg hafde ikke andet at fode mig 
… med, end Græs. og. Lof jeg aab. 
"12 Reg habde irke andet at føde mig af, end Gres 
" ogkotjegaad: Jeg haſde ikke andre Senge Stal⸗ 
bradre, end Biocne og Baſſer fo. 
33, Og det lide faft mod Pintze⸗Dag, faft mod 

hellige Tide : Og..da lyſtet hannem Sberrigs 
Riges Konning, til Kirken at udvide. 
4. Og ſaa pente jeg min gode Bue, lagde min 
Straale der paa: Saa ſtiod jeg til den Svenſte 
Konning, at Siraalen i Hiertet monne faa. 
15, Øg nu ligger Sveriges Konning, og Blod 
rinder hannem til dod: Saa gavedemig Sverrigs 
Dronning igien, hun var mig hver Dag ged. Jeg 
maatte ikke Fred for Sverriges Konning nyde. 


Herr Verner undkommer af Lindholms 
*Huus med Lifte fra Frue Ingeborg. 
Syg denne Herr. Verner eller Frue Ingeborg haver været, el 
ler om hyilket Huus dette Lindholm enten i Skaane, Sæl: 
land, eller i Jutland ſtal forſtaaes, er altfammen uklart. Lade 
det faa flaa, og dømme der om hver hvad hannem ſynes. Thi 
Def er ikke mueligt af mand faa kand finde Rede paa alle diſſe 
pamle Digt, at mand kand pege paa og fige : det er ſtred her, og 
xet er ſteed ber, efterdi de viſſe Omftænde ere ikke rørt her hos. 
Og er vel mueligt ſaadant kunde været nokſom overliuſt i de Da⸗ 
ge ſom Digten er giort, og Gierningen haver været nyligen ffced 


Kg flanden udi ferſt Sufommelfe og Mande⸗Minde. 
Moaa Lindholms Huus, de Gorm dedodke vo 
—84, XF 
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360. - Danffé Kæmper Bifer. 
giotegot Runs; DeSvenne de Drikke: Se ig 
glad, faa gior Herr Berner I Tornet fad: 
Fruer kunde afdrig, giemme faa tiger en 

2, De Svenne de giore dem glad, ſaa gorde 
og Here Verner t Taaritet fad; Frue 
vogner, og op hun fade, Hvilfen af mine Moer der 
dvæder faa. i om te £ 


3. Op hun ſaae hvilken af mine Moer 
der fan ; Det ev kke eders Mock der faa 
Tand, det er Herr Berner den fanger Mand. 
——— 
anger Mand: Fru Im x paa 
10, J bede Hert Verner ſor mig de 
57 Daa Sbenne to; I bede Herr Verner får 
fig indgaa: Here Verner ind ad Doren 
Frue Ingeborg ſtander hannem op iggen. 
6, Ad Døren træn, Frue Ingebotg ſtander han ⸗ 
hem ob iglen: Here Verner hand fteddes for breden 
Bord, her er jeg Frue J ſende mig Ord. —* 
7. Hand ſteddes for breden Bord / her er jeg Frit 
J ſende mig Ord: Fru Ingeborg klapper pad Hon⸗ 
Det blaa, gaar hid Herr Verner hviler her paa; 
8. Paa Hiondet blad, gaar hid Herr Vernet J 
hviler her pan: Hor $ Here Verner hvad jeg figer 
eder, en Eiſtobens Viſe for mig qvæder, 
9. bad jeg figer eder, en almen Viſe for 
mig 3 qvæder: EnElffovens Viſe jeg aldrig nam, 
men jeg qvæbder-alt fom jeg beft kand. * 
Io. Jeg aldrig nam, men jeg græder alt ſom 
jeg beft kand Herr Verner bar op, en Biſe hand 
avad / der føfnet Fru Ingeborg i Loftet ſad. 
It, 'EnBife hand qvad, det ſofnede Fru. 
borg i Loftet ſad: Der ſoinede Fruer, der 
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æ, der fofnede Frue Angeborg i Sfariagen rod. 
Fruer kunde aldrig giemme faa viger en Fange.” 

2. Fruer og Moer, der ſofnede Fru Jugeborg i 
lagen Bad :v fjer, Berner hand faa fig op i 
| Braa, hand fant * baade ſtore og ſmaa. 

19734 —— —— band fant de Nogle: under 
Bulſteren blaa: fjer, Verner hand tron ad Do⸗ 
== — brat, Band glemte at: fige Frue Ingeborg 


HEY DD DÉrenfaabrat, hand glemte at ſigeFrue 
Bo, Dam god Nat: Og der hand kom ud fore den 
Hand begyndte at gbæde. en Viſe af ny. . 
115. For vben den By, begyndte hand gbæde et 
Bit af ny: Herr Verner hand hoipper oy med ſin 
3 fige Se Frue —— tuſind gode Nat. 
Hat; J ſige Frie Ingeborg 
tuf md gode Rae: —* her du Vægter paa Vag⸗ 
ten ftaary du liuder alt til hoot Viſen den gaar. 
7. Paa Vagten ftaaer, duliudervel til hvor Vi⸗ 
ſen hun gaaer: $ Aftes vilde hun ikke have enu Skep⸗ 
be Guld nu fanger bun ikke en Pending til fuld. 
11.78, En Skeppe Guld mu fanger hun ikke en Pen⸗ 
Ding til fuld: Herr Verner hand ganger ad Porter 
brat, hand glemte vat fige de Fruer god Nat: De 
Fruer kunde aldrig gi giemme faariger en Fange. 
Dluf Strangejen, og tinge Safburd.  . 
—— — 5 oe an fm 5*— fork 
UHA SME SAA: ve 
Saa er [i 
fe været Kongens vær Slegt * 3 DiOluf 
Straugeſon maa romme, form den der haver lagt Bold paa få 
remmet Gade, Sorfals$ Band ſom her nelnes, er Jeruſalems 
mu fm BSK Bl MER * LARVEN fom der en 


RV 







Dufte gennBife. — 


VCE no fan bi —* 
et var Oluf Sonheſ 
afburd: Og de tiente —— 
Fy anner Kongens Gaard. 


deres 0006 inde paa Ryland. ma * —R 
15041 Og de tientedennem: ſaa leuge, paa Dav, 
ner Kongens beſte: Saa ypride de dennem set 
Tratte om begge deres gode: Heſte. ag 
3. De vild" BØ Fer — alt * 
en Viv;: Det vil jeg for 
deres unger Liv. and BFACE TSG —— i ET 
4. Os hor du SENDER vil ikke | 
Dig: trotte: Din Moder, var min gode 
— — —— nå ræk mag 
5. Hor du fiere Oluf Strangeſo 
ſiger tit dig: "Og — — med mig Bi 
eller du ſtalt vende med mig 
6. Og er din Moder min —* Gudmoder * 
PFger du det med flies; GUd lade dig aldrig blive 
Mandens mage, foruden du dyftet med mig. 
7 · Hyo kand vel oſe mine ſierle Honder/ fort 
tim ingen gang haver friſt: Men det vil: jeg 
for: fanden ſige, faa vaſt da haver jeg Heſt sæt 
1078. GUd veedydef'er.snig ſaare imod, At jeg ſto 
med. dig ſitride ¶ Men heder: jeg; Oiuf Strangefett; 
jeg fat dig Morgen bide: 2 
9…. Harte var 0 — og fenge 
far Vcken hun. fang; Op da ftoed hand Oluf 
— hand: kiadde fig. for. ſin Seng. 
0. Aarle om Morgenen vel god Tid, langt før 
"Rg då Dag giordes ius: Gaa mange da vare 
Be (adlede el, alt for det Dyfter Huus. — TE 
31, Den førfte Dyſt de ſammen reed, Ga v 
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F Deſie atlege; Og der ſiod Fruer og ftolte 
— de bleve i Kinder" faa blege. Saa 
3 r deres Gods inde paa Ryland. 
Fe Es Den ander: Dyſt de ſammen vrede, da nær 
Hede; Hafburds Heft Saa mangen Dyſt der has 
ver jeg reden, jeg frygter denne: bliver mig verſt. 

273, Den tredie Duft de fammen reed, og då 
blev Hafburd faar; Og der ſtode Fruer og Bd 

de ſelde faa modige Taare. 

14. Den fierde Dyſt de ſammen rede, og da ble 
Hafburd nær-dad Og der ſtode Fuuerog Dron⸗ 
ningen ſelf, de daanet under Skarlogen rød. 

16 ze Oluf ———— hand —2 ham 


i fin Ben, bu ſeue dig nu paa min Heſt, forlød 
—— dne Oh føle ig; fo agter dy ch 


—— deg beer Dig for Pest øver fte GUD, at 
dem ben for ben esset SD, fl 


mig md Dod; GUD veed are. 
5, 38. Build gik: 
dofe fad velvet 
SE, om nit var Ol⸗ Det fan SLIDE sg. tåler 
Sar en 
and fin Def: Nu —— —— 

"gt Skoben vil ſtiule os bet. 
20 Og det var: ask ——— flog op mi 
"holden Haand : Give det Gud Fader i Simmev 
i kg var i fremmede wd K 

Der til ſpatede Damer Konning, 

—8 lidet fra: Og det ſorbiude den 

at du * Slodin naa. mA RS 


364 Danſke Klempe⸗Viſer. 


22. Og nu ligger ungen Hafburd, og er bror 
dod fra Heſt: Oluf Strangeſon er en 
Mand, og Steden ſtiuler hannem beſt. 
brender Deres. Gods inde paa Ryland. F 

23. Og nu ligger ungen Hafburd, og Blodet | 
rinder hannem til dede: Oluf Strangeſon vrider 
til Jorſals Land, hand kand vel tiene fin Fode. 

24. 3 gibe mig Vand at lede min Torſt, jeg 
drikker det: heller end CBiin: Net aldrig kommer. 8 
fra Jorſal hiem, at tale med Moder m 

5. Taf fan have Oluf Strangeſon, — vår 
— * meget ſeen: Og hand reed fig af Landet ud, 
fra Kongen og alle hans Mænd. a breuder 
Deres. Gods inde paa Roland. 


eden — — 
Herr Ofve, bliver flagen af Herr Torkid 
ed Ydſted ĩSkaane. 

err Ofve legen Aage fom andre hannem Falder, haver 

formodet fig alt før meget paa fig felf, og foragtet fin 
de, og derover falden i hans Haand. Hvad Dromme ffal 
at fætte, figes her intet fra. De Gamle, ſom def fig lader anfer, 
have holt meget der af, det lade vi u⸗diſputeret. Er ber hos af 
merke, at det haver været et ifrigt Foll ber i Riget i gamle Das 

ge, fom vel ſees og formerkes af difje gamle Viſer. Thi det er 
—7— n giord og fagt med fan Ord. Hvo der noget haver ffad paa 
hinanden, og deg frar giort til Ende, uden videre Mundklam⸗ 
mer og Ovindagtia Trætte. Haver tagen hinanden om ove 
Det, uden videre Dom og Nættergang, lige ſom Hver kunde fee 
og ramme fin Fordeel beſt. Men det er ikke af vor HErre, fon 
befaler, at vi. ffulle have Fred med hver Mand, faa meget 68 
mueligt er. Og pleyer jo åt gaa ulykkeligen af, at hvo ſom tager 
Sverdet, maa døe under Sverdet. Der tvert imod, ere ſalige 
de Fredſommelige, thide ſtulle heſidde Jorden. Deere jo Gud 
Børn, ſom ſlegte hannem, at de lade kke Solen gaa ned over 
deres Vrede, men al faa vel ynde ſom Fiende, efter vor 
HÆrres Exempel, ſom lader fin Soel fag vel gane ned over de: 
Orde e fom Gode, sti 
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— —— flere 
ke Dromme figer hand faa brat. Herr Oſbis 
Svenne ride — igiennem Skoden. 

2. Om Midienat, fine frerke Drømme ſiger hand 
fad brat: Mig tykies vat de Blorne ire / alt for 
min Seng faa ſtode de. 

35 De Biorne — alt * min Seng faa ſto⸗ 
Be rang —— at den Fort, Hand havde mig 


SKO —— nm Bane 
mer: enig — — en 


—* die: 
SE ——— * 
tes at e Hund, hand bar mit Ho⸗ 
bet udi 7 Lund.: 
re Den le und, De hand drog mit Hofvet gien⸗ 
nem Roſens Luũd: Og mig dromte at de Falke 
fo, be toge mit Dierte imellem deres Klo. 
De Bal * to, de toge mikJ ierte imellem des 
Klo: ede Herr — Svend, 


tid er vred: Det jeg dine al Stanne, bar. 
jeg ſtal ikke lade min Vbſteds Red. 

XI. Au Skaane far bred jeg LEG 
fond No, Slater Sraan —J 


— 


—J LÅ En FA rom 
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det vorder nel got naar HErre GUD * — 

Ofvis Svenue vide vilde igiennem Skoben. 
12. Oy drift mig til, det order bel get, ae: 

re GUD vil: For Herr Torkild bær jeg ingen Far 

vre, jeg veed hvor med jeg ffal hannem foare .: 
13. Bær jeg ingen Fare, jeg veed Boer med jeg fat 

hannem foare: Hr.Ofve ban 

By, hannem fulde vel —*8* —ã fr 

14. Igiennem Ydſteds By, hannem fulde så 
hundrede — i St: Herr Ofve hand vider 
giennem Ydfteds Gade, hannem fulde vel hundee⸗ 
de Hofmænd i Plade. 

IS. Igiennem Ydfteds Sade, hannen fuide 
hundrede Hofmend i” : Herr Ofve og hans 
Svenne Gem, udi Harniſt faa klæedde de dem, ; 

16. Hans Svenne fem, udi Harniſt ſaa 
hand dem: Serre Ofve og hans Svenne mi, udi 
Harniſt faa Flædde hand alle de. 

17. Hans Svenne ni, udi Harnif ſaa tladde 
hand alle de: Og der hand kom udi Reſens Lund, 
og der modte hannem den liden Hund. 

18. Udi Roſens Lund, og der modte hannem den 
liden Hund: Jeg ſeer det paa min liden Rakle, 
mine Sonner monne til mig fremlakke. 

19. Liden Rakke, mine Sonner monne til mig 
fremlakke: Herr Ofve hand horde de Heſte Van, 
hand kunde ikke for fine Fiender fly. 

20. De Heſte kny, hand kunde ikke for fine Fien⸗ 
Der fly: Thi loed hand ſtaa ad Kloſter Port, og 
alle ſine Svenne dem vifte hant bort. 

21. Til Klofter Port, og alle fine Svenne faa 
diſte hand bort: Herr Ofve og hans liden Smaa⸗ 
Dreng, i Kloſter⸗Stuen (aa ginge de Dem. * 

M. 








iden verig, "i Klofter» Stuen faa 
De dem z Torlild hand gager Herr Ofve is 
sdu vejet min Morbroder, gaf mig ey Fod, 
SS — ride vilde igennem Skoven. 
Sfoe imod, du vejet. min. Morbroder, 

bød ig HED: Hr. Ofve floder op Muld med 


bWorbroder. god ; Pere. — — hand fir Sberd 


25. Sit Svend uddrog ; Herr Ofve hand ned 
UL: — SR en Fortid 9— Fan fil fa 


Forbild rider over Hobro, og alle de 
* løfte hand af. 2 
27, fObet — og alle de Fieller faa loſte hand 
af: — Fortid: vider, op Toſttoph Gaard, udd » 
— Rielon, var ſpobt udi Maard: 
8.3 Toſtrops Gaard, ud ſtander Here An⸗ 
Yen nm var fbobt i Maard Dev Fortid 
blæfer i fin forgyldte Horn, nu haver jeg vejet den 
Gfaanfte Biorn. 
Sin fſorghldte Horn, nu haver jeg bøjet den 
SAR Biorn: Herr Anders Nielſen monne fag 
inderlig lee, det var faa ilde:den Skade ſtulde ſtee. 
Hr. Ofbis Svenne de ride vilde igiennem Skoben. 


— r— 
Minder Herr Alf; Greve af. f Zunébeigs, 


ſtehlet for Helfingbor; 
I er omtalt i hvorledes de. mang) 
Narſt Steg bielp udi den Feide VEN Je ert 


Riget begyndt haver, før Kong Erie æble Utirgtighed, 
"ae andre fom af Borge have fadet fig bragt, ANS 


N 





rige, og maatte faa hol! di hand faa 

for fin Skallhed og n 
ver lagd to eller tre Vifer om hann im Pilato/ 
at hand er Fommen udi Credo, iffe alt før fin Dyd ffyld. Dige 
tvende Viſer fætte vi ſom vi have dennem fangen for os; DM 

ie er iffe kommen os fuldfomm de il 

ſaaledes: Og Sonden ſeyle de Todſte Mænd, alt banden 
Meel ogMalt : Men Ulf hand lig » hand tager dei 


de alt. Og er ellers. 8 
SE He Aerr Hiul faa BEDE før Øre nad, are 
XIV. 


Alf Band er en Eteling, b made til Steſ⸗ 
ne og faa til Ting. Kiende J Alf. 
2. Der alf band lader en Snekke 60, 
han vil baade rove 
3. Here Alf hand lader de Snekker giore, hand 
EL SEE Ele gus da Can, sf 
m mn paa o 
——— mn fa 
5. and ftaar i fre! ſeer 
de Kogger for —E mme hand ſ 
ec. Alf 
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6. Alf band feer udi Søen faa bide, hand ved 
dy Gi: fom Skibene monne ſtride. Kiende J Alf. 
iſſet ſeer jeg de Kogger ni, det bliver mig 

8* om der er udi. Kiende J M ff. 
nå Hand fætte fig alleenet Baad/og ſaa roer hand 


Kogger imod. 

9. Bel modt, del modt raſte Hofmend/, hoor ville 

X' udi Havnen ind. 

10. Bi ſeyle og til ben Havn ind, ſom di kunde 
geniſten Herr Alf find. 

11. Hoad ville I da give den Mand, ſom eder 
Herr Alf vüſe Tand. | 
12. Viville give hannem Guld og Sol, Pens 

binge , faa mange hand have vil, 

13. MGave og Skienck Kal band ey lede Sue⸗ 
ken mede all fin gandſte Rede. f 
- 14. Kiere Hofmend, hvad bille JAlf giore, om 
SK kunde hannem opſpore. 

15. Hans Svenne dem ville vi  bugge Og laag | 
hannem —F vi felv den Bolte pa 

16. Her ſtule I Mindes Alf finde, fag uden 
Seyr J af mig vinde. . | 

17, Vel op, vel op, J raffe Drenge, 3 hugge 
fonder baade Tod og Strenge. 

18. Herr Alf hand bug til hand dar mod, band 
ſtod i femten Ridders Blod, 
19. Saa tog handalle de Kogger ni, os feylede | 
Ser med til Danmark fri. J 

20. Øg der kom Tidende til Roftock ind, der dieg⸗ 
net ſaa mangt et Roſens Kind. | 

a1. Der græde Enker en ode Bera, | bem - 
Havde. giort fattig —e—— 

30. Dos de maaite 


Genie, — 


Der intet af vere: He em 
Serreder i Leen, hand kand fig — 

2. Alf hand Banner * grounen Bold, —— 
hand der fin Tide: Der moder hannem Bendt Kl 
maardſon, hans Steder: vare hannem itke blide. 

3. God Morgen, godDag, ——— 
eft fag modig en Herre: Sen bliver —— 
— 

4 faa er jeg re If, du tor 

ſſe⸗Dreng, ſtal Bi 





13%, Og eft Du Bendit Rmaardſon, ogda eft du . 
Mist Zrende: Du (vær ert Ced for mig i Dag, det du 
nig aldrig fiende. i J 
BV. Gaa toge de hannem Minder Herr Alf, de 
koge hannem Bolten om Fod: Forde De hannem 
il Heiſingborg, den Danſte Dronning imod. 
9. Tage J nu Minder Herr Alf, lade hannem é 
Stuen indgange :. J lade de Fruer og ſtolte Jom⸗ 
fruer, ſtue fag rig en Fange. ER 
: 10, Det da foarede den Danſte Dronning, det 
ſorſte hun Minder Alf ſage: Er det ikke andet for 
mn Mand, der ſaadanne Safn gaar fra 
"TI. Enddog jeg er paa BVerten liden, dog er jeg 
Mandelig kion: Men aldrig lever du fag god en 
Dag, at du føder ſaadan en Son. . 

12 Jeg gav der til min Kaabe blaa, er ſtaaren i 

ſer og Lillie: Jeg maatte ikkun en Nat hos eder 
ove, om det var ſaa eders Billie. 

13. Maatte jeg en Nat ikkun hos eder. fove, det 
jiſte ikke uden eders Terne: Det vil jeg for ſanden 
ſige, 3 bade for mig faa gierne. i KER 
— T4. Det fvarede hannem Danſter Dronning, 
jun ſlog fin Haand imod Bad: Du ſtalt kladde 
m Stehle i Morgen, forend Folde gaae til Bord. - 
15. Hvi ſteylede du ikke Knud af Sonderborg, 
kke Iver af Holſtebroe. Ikke da vare de meget bedre 
ud jeg, dog de vare dig neſt iro. 

16. Toge de liden Greve Herr Alf, lode hanmem 
if Stuen udgange: Nok (aa have Fruer og ſtolte 
Jomfruer, iſtued denne Sfa'fagtige Fange. 

1, Og De ledde Minder Greve Herr Alf, Øften 
& den må Erin Nas Kendes 
ha klagelig, raabte hand KOR . 

J Aaa 49W 


i de eller Moe, jeg dem bande [afte og ffende. 


32, Datife gampe⸗Viſer. 
18. Jeg raader hverværlig DannesApbinder 
Con, hand tragter effer Heder og re; Hand bli 
veri Land og fee figvel, med Lige kand hand fig nære. 
v19, Nu haver jeg tagen og rovet uden ffiel, fad 
mangen god Dag og Aar: Hvad mand med Synd 
og Uræt belbmmer, med Skam og Sorg det gaar. 
20. En Grabe var jeg af Ellings Art, over 
Tunsbergs Læn det rige: Det volte mig Fald'øg 





i Vedermod/ jeg bilde foringen Mand vige" — 





27. Forſt da bedrev jeg grueligt Mord, 
— Gaa ſparde ſeg hv 


22. Jeg tog den fattig Botgere fra / fit 
Liv tillige: Det klager baade Enke og Faderlee 
Baru, ſaa hoyt til Gud monne ſtrie. 

23. Gud være mig blid og miſtundelig / der efter. 
monne jeg forlange: At jeg efter denne her haanlige 
Dad, det abige Lid maatte fange, 


De Røvere ligge for. Rorden Skov 20 
et endeg altderpaa, ſom tilſorn er fagt, at GUd er Taalss 
— langmodig. Men naar Maalet er fuldkommen, 
faa ſtraffer hand faaledes , at jo lenger hand håver forføvet,. 
jo Desftørre bliver Straffen, Thi misbruge fig ingen Gut 
Langmodighed, efterdi hand, ſom vi fce, ved faa behendeligens 
at lægge Gfalfen-over Benfen, og ſtraffe hannem; naarhand 
Decner fig at ſidde allertryggefte midt. udi fin SFalfheds Bos 
drift c. Nogle mecne at denne Droft Herr Peder Hofcel, 
[om er en gammel Adelſke Slegt her udi — eller ſom an⸗ 
re falde hannem, Drøft Herr. Dfve, ffulde boet her udi Iyb⸗ 
land paa Brudffuv. Hvad her om. kand være ; flage videre 
til at forfare udi ſin Tid. FAN 


eRovere ligge ſor Rorden Skoh, og Skoven 
Da Gtiut: Om Rallen smedet Bov | 


z 
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dens Gaard, de dritfe, med hannem god Juul. 
De Røvere hvile for Norden under Skoven. 

2. Og de gade denuem til Bondens Gaard, med 
… Farpe Spiud i Hænde: Du give os af din Jules 
- Fonde, då eft vor ſtylde Frende. De Rovere 2. 
"ge Og du ſtalt laaffe os Huus i Nat, og pleye os 
herlig vel: Og vi ville. hos din Huſtru ſove, og ſlaa 

dig felv ibid. . 

4. Jeg vil give eder baade Oll og Mad, og pleye 
eder fagre vel: Jeg beder eder for den overſte GUD, 
CX giore mig ingen Uffiel. NE 

5. Øg ville J her tage uns med Magt, og raa⸗ 
de for Alting felv: Og ville $ frænte min unge Vif, 
da ſteer mig ſtoer Uſtiel. 

6. Somme kaſte deres Sværd paa Bord, og 

fomme deres Skarlagen Skind, og ſomme bade 
Bondens Huſtru, bære fordem Oll og Viin. 
7. Tak have Bondens Huſtru, ſom ey vilde hos 
Rovere ſove; Hun bar til dennem Oll og Miod, 
alt ind i Bondens Stuve. 

8. Det var Aaſe Bondens Huſtru, hun kunde 
bel fove fine Ord: Og ſaa tog hun de Silke⸗Duge, 
bun flog Dem over det Bord. 

9. De aade og drukke en liden. Stund, og ilke 
ænd ſaare lenge; Opftod Aaſe Bondens Huſtru, 
Hun ſagde hun vilde rede Senge. NNE 

10. Det var Aafe lille Bondens Huſtru, bun 
vilde hos Rovere ikke fore: Derfore gik hun den 
dange Ben, igiennem de morke Skove. . 

11. Og hun tog Foed faa rafti Haand, faa faar 

modig hun var; Hun havde vel fire ſterke Mile, til 

Oroſt Hert Peders Gaard. | BIDE 
12, Der hun kom udi Gere Pehers Gaard. der 

— Mas og 


4 


274 Danke Kamye / Viſer 
agfeler Hun Kaaben blade; Gaa gaar Hun —— 
i Loft der han ta 

LOS Fa. Deer sees See) 


13. J vaage op Droft Herr Peder | | 
RÅDG 9 Fisher. — und 


Skove, de ere til vort i Nat. 
14. Sove J Hert Peder ren. 55 
vaagen er; Mu maa J finde de Rovere tolv, Lol 


de i Bondens Gaard.” 


Da bar Droft Here Peder Hoſeoll, 
raaber paa fine Dofmænd; J bnage op / J CSR 
denget, thi os komme Tidende til Hænde. 

16. 3 vaage pp, det er nu TI, J drage paa 
Brynie uden Falſt; Jvogte eder for Nilaus Ufred, | 
hand er faa haard en Hals; + 

17, Det da mældte de Rovere told; ſom drukle 
i Bondens Stove ;; hvor er Bondens venne Hus 
Fru, fomi Nat ffal hos os fove? 

18. Bonden føared et Ord ſaa brat, at hun ft 


tover faa længe, $ bredes ey bed, hun ſtynder ſg 


ſnart, at rede de Gieſte / Senge. 
19. Og det bar goden Bonde, hand ud af Vin⸗ 
Buet ſaae. Her holder veltredive raſte Hoſmeend/ de 


ere ſom Duer grads 
20. Det and Miels Ufred, der haub du 
Sofaen fane; Se f lle frygter jeg i Dag for dens: 


21. Det Lave Rimaardſon, fane de 
Hofinend fo ——— Dem agte vi 38 
en Borne, forde for dem —— OL gapgsd Balder, 

a en, 
,… Be flødte Glabind og Du at. 
—XE boden er jr flat: 


3242 


na, Bed. 
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23. Vel fin Tonder Guld og ofte af Solv, dens 
nem viljegeder give; J lade mine Staldbrodre fa⸗ 
temed mig, J lade og blivei Live. De Revere 
de hvile for Norden under Skoven. | N 
” 24. Ikke paſſer jeg paa dit hvide Selv, faft mine 
Der paa dit Guld; For Dig er mangt et Faderloſt 
Barn, ſom ſidder ſaa ſorgefuld. I 

25. Og det var Nilaus Ufred, hand vorde fig ſom 
en Mand: Hand hug og ſlog ſaa længe om fig, ime⸗ 
Dens hand Bielke fand. . 

26. Gaa giorde og Herr Lave Rimaardſon, hand 
forde fig. i fan faſt: Saa lenge indtil hans gode 
Soverd, , det ſonder i Hialtet braft. 

27. Saa flog hand Kludden imod en Steen, ſtak 
Odden iforten Ford. Nu maa jeg give mig fangen. 
i Dag, mig hielpe Guld og gøde bd. | 

28. Jeg byder for mig de Kifter Tolv, alle fulde 
af Guld faa rød; Der for har jeg mangen Mand 
myrd, og ffændt baade Fruer åg Moer. . 

29. Jeg tager ingen Gave, og belſt for flig en 
Mand; Du ſtalt æde en Steyle ny, om jeg den 
betale kand. | 

30. Jeg beder eder Droſt Peder Hoſeoll, I gio⸗ 
fe mig ingen Uræt: Thi Dronningen var ſaa nær 
nin Frenke, min Fader af Keyſerens Xt. | 

. 31. Og bar Dronningen din Frenke faa nær, 
Fader af Keyſerens Rt: Avi gik du da til Bon⸗ 
ens Gaard, giorde hannem faa ftor Uret. 

32. Saa toge man de Rovere Tolv, fulde dem 

Or oven Den Bye: Paa Steyler fætte de Dem tilli⸗ 

e, pg de vare alle af ny. 

33. Nu ligge de paa Steyl og Hiul, alt baade for 

Jedeng Kuld, Droften fordede til Kongens Baad, 
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for Norden tinder Skoven. —A 
——— mee RER 
Herr Tidemand bliver : halshuggen forben 





gul 
en ůͤſigelig 
by —— it ne ol: 
————— — — 
øer. 


a Sofmend fidel opile Boe, bedere d 


MER Bondens Huftrn, vilde viſe mig 

øl Bye: ing Gare og Slient faa fler, 

— HAN orden der mig bg 

Beyer vil jeg dig vi ;milg tztfes 

DELE ne 
* 


. 16. Fer hand kom ind i Bondens Gaard, der 
loed def endda verre: Hand flog og banded faa hatt 
om ſig, og rænfte faa lidet paa bor HErre. IJ ride 
au til Linden med. 

6. Bondens Huſtru gaar til og fra, hun biuder 
ham af det befte: Men hvad hand meente hende dere 
—22 det var udaf det vorſte. J ride nu til Line 


7. Hun lagde hannem pag en Seng bar god, af 

Bulſter og Silke hin rede: Forend bun kom udi 
Sofn, , da alle hendes Dorre hand brad. 

8. Sand hug hinde med fin Kaarde ſtarp, band 
brog bende i fit Haar: Havde ikke Øllet været hans 
Herre, hand havde det aldrig giort. 

, 9. Nu have F faaet eders Billie frem, os begge 
fil liden Gavn: Jeg beder eder for Den overſte GUD, 
Iſige mig af eders Navn. ! . 

10. Heſten rider jeg Abildgraa, min Kaabe er 


ſtribet og blaa. Nogle kalde mig Herr Tidemand, . 


og ſaa lade de mig gaa. 

11. Og Tak ſaa have goden Bonde, hand gan⸗ 
ger for Kougen at Fiære: Min Huſtru er med Vold 
tagen , derfore faa kommer jeg her. . 

12. Det var Danner, Konning blev vred, o 
fog hand til ſin Kniv; Gaver nogen af mine H 
mænd det giort, da ſkal det koſte hans Liv. 
13. Det meldte hand den driftige Bonde, og fag 
log band oppaa: Nogle De falde hannem Herr Tis 
demand, fom der gaar Safnen fra. 

14. Og det var Danner⸗Konning faa brad, band 


Tog fin Haand mod Bord: Det Ord vilde jeg ikle | 


elv have ſagt, for Landet fom des faar. 


35. Itale mig til Herr Tidemand, hand kemmer 
25. Itale migtil 9 Bas i "ide. 


—— 
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Staben: med. 

6. Fremtraad hand bolde Herr Tideland, 
Band varet ſaa driſtelig: Du lad din Hurtige 
de komme, hån klager jo ikke ober mig. 

17, Det var den forgfuld Bonde; hand ſig 
Apel ſaae: Hiffet kommer hun Huſiru —— 
vider paa Ganger graa. 

18, Det ſparede Bondens vente Duften, sg 
Gunder var hendes Nafn: Gud naade CC 
Here Tidemand, vi ere fåd vitiSafn. | 

19. 3 mindes vel bolde Her Tidemand, deg 
var i vor Gaard: Den brune Miod/ Den klare Bin 
Den var for eder uſpard. 

20, Den brune Mid, den klare Viitt/ for eder 
og alle eders Svenne: Det giorde jeg paa min Gale" 
bonds Troſt, og felv var hand ikke hiemme. * 

tr. Seglod eders Seng af Gilfe rede, (om Rik: 
dere plene at fove: Gaa lod jeg eder til Senge følge 
med Kerte og brændende Lue. 

" 29, Gaagif jeg mig med Born at hvile, ſom 8, 
var vant af giore: J mindes vel bolde Herr Tide" 
mand, Yfose op ålle vore Dorte. J ride nu x. 

' ne el Cs fem udaf mine næfte Moer / den giske. 
. Saar: Og tre udaf mine giebeſte Sven 
* under forten Moer. J ride nu til Ll 


ali Og opfisd ere Beder hans" Bade, Sender 
faa fiert: Jes biuder for bin 
—— — 
25. 
Hand for Dommen flod; eg —X * 


ve 
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re tuſinde Marck, bunde jeg Det fvare for Gud, For 
je der mig torde bie omen Aften. . - 

26. Det meldte hand da Herr Tidemand, den 
Tid de ledde hannem bort: Ikke vilde feg vorde af 
ade mit Lif, havde hun iffe været faa fort. 

27. Der til foarede Danſte Dronning, hun melde 
le et OrdrhedÅre: Hyvad heller af hun var fort el⸗ 
ler. hvid, ſtEde du have ladet hende være, For den 
ber mig torde bie om en Aſten. 

28. Gaa toge de bolde Here Tidemand, fulde 
hannem paa gronnen Bold : Saa hugge de hannem 
bans Hovet fra, alt over hans eget Skiold. Iri⸗ 
de nu til Linden med. 

Erik Pycheſon bliver halshuggen til 

efterfolgend SSL lmindeligen om Erlt 

S eting sigendig Viſe almindeligen om 
D —2 og 56 af nogle, af band falde været 
greben af deSvenffe udi Fepde⸗Tid, og medfaren ſom Viſen 
udeholder. Men der om findig intet udi vore eller de Svens 
kis Hiſtorier. Alleene nefnis Herr Erick Nielſen af Jutland 
ſom Kong Erik Pommer fætte med fem hundret Mand til Ho⸗ 
ſitzmæend paa Stokholms Slot, at tage vare paa t hang Fra⸗ 
værelfje. Dog hvorledes hand er kommen der fra, formel» 
beg intet ſynderſligt. Men om Erik Pycheſon, celler ſom de 


Sverttffe nevne hannem Pukkeſon, ſtrivis flarligen, at hand 


fed denne Tid , Anno Domini 1436. er vorden uſamdregtig 
med Soerrigs Riges Marſt, Herr Carl Knudſon i Sverrig, og 
hyllede Dale⸗Kariene og andre fleere ſtede Bonderne i Landet 
il ſig, og kommen til Slagning med hannem. Og der Here 
Tarl formerkte, at hand ikke med Magten kunde beſtaae harmem, 
lagde Hand fig udi en venlig Fordrag med hannem tilVefters 


nas, og ſom de der dare forfamlede udi Graabrodre Kloſter, 


ig Erik vilde iffe vige ert Carl, blev der med Tradſthed 
siort eu flem Rog og Damp udi Conventz-⸗Stuen, og Herr 


Earl begiærede af den Aarſage, at de fulde drage ind pag 


Slottet og fordrage Sagen. Hvilfet (frede, og der over loed 


jand fange Erik Vycheſon, og forfende Haim aa Rod Ll 


N 
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ſteyled, imod all den d 


ler —— acrament der 
det funcs faſt troligt, afi 
de af Omqucduingen ug * 





— | 
FEER — Ø | 


— 

——— op Pad tand, 

mænd der de udride: De — 
whcheſon , band maatte fin Leyde i! 

> Dalen der kommer hand aldrig 

2, Men det var Erik Vrcheſon band ube 
Kloſteret ſare: Der moder hannem her — 
fon, ſom HErre Gud loed det faa være. 

3. Og hør du —— hvad jeg monne ſige 
ul dig: I Dag faa ffalt du vere min Sieſt og fad 
dig dad med mig. 

4 Gaa gierne din Giæft være, og faa mig 
Mad meddig ; Viſte jeg du var min fuldtro Bey 
vilde ingenlunde ſoige mig. "I Dalen der kommet 


rr amber jeg i jeg i min Saddens Trove, 883. 
min Solvſpente Sko: KG! een 
vig, bin anden rss 


6. Saa 
Rv eder —5 — pao nn eg 
ag borde den Meſſe til En 
' —— ERE, om hb Me Øe Por 
—8 ande, end ber ba dne Hr LÆR 
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8. Ude faa ſiode de Svenſke Hoſmand, de ere ſaa 
æde for: Foruden hin gode Erik Pyocheſon, band 
vet iHovet og Haar, J Dalen da kommer hand 

drig. 
9. Alle da ſidde de Svenſte Sofmænd , de drikke 
aade Moed og Bin: Foruden hin gode Erik Py⸗ 
heſon, band blegner om fviden Kind. | 

10. Alle da fidde de Svenſte Hofmænd, og drik⸗ 
le De Miod af Horn: Foruden bin ſorgfuld Erik 
Pocheſon, hand ſortner ſom en Ford: | 

11. Ind da kom den liden Smaadreng, var Flæd. 
Kiortel gron: Men du ſtalt hente mig Bolten ind, 
ſom jeg ſtal hannem i ſpende. | 

12, Øg du ſtalt hente mig Bolten ind, fom hand 
kal fangen iblive: Saa føre vi hannem til Stok⸗ 
holm hen, den unge Herr Droſt at give. 

13. Der til foaret den liden Smaadreng, hang 
Ord de fulde gaat ſtel: Forend jeg vil hente eder 
Bolten ind , mit Liv da lader jeg ſelv. 

14. Saa toge de ſtrax den fangen Mand, og fore 
de hannem nogen til Heſt: Foruden hans eeniſte 
Sfiorte ſmaa, hun var hannem allerbeſt. E 

15. Saa forde de hannens ad Gaden frem, ſom 

olket ſtod aller flæft: Og ude da ſtoed den Svenſte 
roft, band gladis faft bed Denne Geſt. 

16. Hveden kommer og denne rige Fange, ſom 
holder paa Ganger graa: Det er forvift Erick Py⸗ 
cheſon, i Dag fir Lif lade maa. . 

— 17. Og det vil jeg for fanden ſige, hand hengdis 
iGaliegreen: Hannem falde faa nær den lider 
E magdreng , hand hengdis ret under hans Been. 
- Dans Sfrifver hand tiener, 20. 
Syg hafver været tvende Nafnkundige Skrifvere pan en ært 
Tid paa Kiobenhafus Slot ; form have Godt Beans NA. 







og der over er kaſt idet, 
bleven ſtadig — Seti 


—J (om ber —— er it 
ise Chriftiané den ie id ,at hand haver 
Fk Gunft og Hylleſt, og er der over væden 
øg traadkig , indtil * —* je, at hang Vogn 
mand haver ffudt der efter; faa at hand er vverilet og 
Hovedet og kaſt i Fengfel, og bens Regenffab er hannem føre 
vilt imidler Tumult / faa hand funde der med far bedst oa 
maatte gaa den Gang fon denne anden gif, blev 
Gt. Mortens Aften uden ad: — — hen 


ans Skriver rs tienet Kongens * 
pant fiener fin Herre det beſte Sand 
— ſaa ville vi fiunge: Der tiene faa m 
gei Kongens Gaard, men fomme de lagde 

$o pag, med totale DierterogTunge 
—— Der gar for fin Hetre at fa, tite 
. mig wvad Retten formaa, jeg haver eet 

"med dre: Jeg haver eder tient uden Falſt og Svi 

om Gud ftal være trefaft mod mig, naar jeg kål: 


ombare. 
i 3. Den Tid feg foer til Norge kand, jeg tlentt 
. de hm —— 1 Baade Guld 283 
cder finte: 9 Wa ckofs der Raad c 
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— er det giott, Det kunde J ' 


4 Den jeg havde der til Staldbroder min, jeg, 
——6 baade Miod og Vin/ og beidſi ud⸗ 
je bejte: Hånd vil mig ikke faa lang Frift give 

AA maa væreen Dagi Live, faa naade mig JEſu 
sen je. : 
toge Hans Skriver paa Kisbeuhavns 
mi raabte paa Gud fem tufind fold, , GUd 
—— De bunde hans Hænder med 
Bond faa ſtarke, ſaa ſaare da monne hans Ditte 
yerke, faa ftride hans Oyne de runde 

6, De fætte Hans Skriver i Taarnet ind, og 
jannen randt Taare paa hviden Kikd , faa fadre 
nonne hand ſig undſtylde; J vor Hans Sfrivee - 
Jand ganger frem /da raader hand baade Ovinde 
ig Mand, J vogte eders Born fra Herre Hylde " 

7. Det ev den Lon der jeg ſtal have, altfor min 
Tieneſte fan mange gode Dage, faa hielp mig, JEſu 
HErre: De lede Hang Skriver foruden —2 
——— faa hopti Skye, hand ſaae den Ga⸗ 


8. In deder ſeg eder baade Qblade og Braad, | 
he før mig af Hiertens Grund, GUD vilde mig 
Sonden forlade: Ogder brænde Linus i kllaren Sty, . 
* maatfé Da fe bun baade Fattig og Rig, Gud Bade 


/hnem 
9: GUD teede med dannem finvetdig on, 
bi: Band ned af Galien fom;i 
and begraven: Det er et Exempel af 
Mo fort, gut Ju Rat isod lasbes hand i * 
imine Vemer. 








ibe god Dag fin Derre: Chrit 


g vilde bære den Krone i Aar, Svenbotg ' 


Arrekiobing leder. K 
5. J hugge af Nagſkof Sænder og Fødder, e 

Mariboes Bone udftnge: Sarliobina gier pag" 

— dt Bord; —* — — 
"al tvinge: Men all den Pine fol 

f er for Slubkiobing eene. É 


Ny 
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hugge af Stæge ep Hænder eflet Fødder, 
eg beholder fine Oyne: Men Neftved Kal 
ielffør hendes Dod, ſom Præfise monne 
Hedding Kal lide faa haard en Straf, at 
al qvæles udi Pine. EN 
g de ledde Roſtild af Kio benhavn nd, Ring⸗ 
Dænder faa ſaare: Alle de Veyrmoller 
agerup ſtaa, de felde for Holbeck Taarez 
ug bad Soborg tuſind god Nat, Helſingot 
ſingborg vel fare. 
e fulde Landskrone fil Lundeby, hun fane 
noes Spiir opſtande: Chriſt ſigne Trel⸗ 
Falſterbo, fra Ydſteds og Ahuſes Vaande? 
Semmershafn bleven hos Vee i Aar, Syl⸗ 
gik Lykken til Haande. i or 
avde Vardbierg i Lavholm en Ven, Engels 
zud til Halmſted vilde bære; Falckenberg 
oback ſende fit Bud, Lunterthim gav Elle⸗ 
en re: Chriſt ſigne Tommerup ogſag 
Rodneby deres Hiertens Kiære. 
J bede for Vißbye paa Gudland ſtaar, fog 
aa Boringholm hin brede: Jlaſe et Pateg 
or Svanickes Siel, Aakirke formilde fig 
dit Nexo maatte fare fra Lyb Mand bort, 
Janff Mands Ro og Glade. . 
anden Bife om Kiøbftæderne, er ifkun om de beſyd 
ige Gtæder og Byer ſom Domkirker ere udi, og æ 
e lagd af Doctor Morten Borup, ſom var en navn⸗ 
) lærder Mand udi Aarhuus, dog hand hverken giver 
eller de audre nogen ſynderlig Lof, nnderfagen Rige 
allcene, for Hoyſtolens og Kongelig Hovel-Slottené 
3 byer af de andre ere vel ellers (aa bersminelige, 
er man vil fee til Gammelheden eller andre Due 
xt pg gob Selzahg Bad de me RAISES 


- aa 
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haver rort tikdenue Digt, fom man ellers maatte vel 
Libellum Famoſum , am den havde. været giorti vor Tid. 
efterdi den hader været — ber indtili Riget, lade, | 
ſaa lobe het en under d de nere 


cs & Regai, — 
Turba gaude HAFNIA: us 
Non eft:talis, nec ægvalis. F 
Civitas in DANIA, 
Artium officina 
2". Omnium pulcherrima 
Merees ekerces, UU 
Colligis & poſſides Toni 
Dar tefrarum 'Pacia, 


Tace LUNDIS Ruflicalis, 
Nifi qvid Eccleſia. 
Time RIPIS ripam maris, 
Ingeniis viges & moribus, 
Campeftris clama VIBERGIA, 
— Ure tua ftramina, 
Contentiofa, famofa 
— Litium certamine 
Et judicum prudentia. 


rå.” 


Cultus Mundi, vis chfundi: Villula, 
BURGLANENSI inſula: 
Monachorum ftringe lorum, 
Tota tua gloria: 
Mane par OTT ONIA: ” KNEE 
ved fuiftt Domine "ks — 


Tredie Part. 
diſti, cepiſti | 

Dominos Monachos. 
go manes famula, 


4. 
illus ergo te Laudare 
Audet nunc ARHUSIA: 
im qvi recum vult regnareg 
Deducis per avia; 
eris aſtutia: 
Plus qvam ſapientia: 
ælatum pergratum, 
Temere perdere 
ides in malitia, 


ESVIGA luto oſia, 
Pone ſupercilia: 
put & pedes perdita, 
Langues ad officia; 
ta in Pifciculis, 
Frigida, rigida, …. 
)ta pené ꝓxanimis: 


Regum bibis fangvinem, , 


»c habes præconium. 

[ loquace ore tace, 
Garrula ROSCHILDIA: 

vid de tuo gaudes clero, 
In tua ſuperbia 

is de tuo copia, 
De Petrus de Scotia, 


Bb a 
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Tam mirifice docere | 
Dogmata plurimar 

Poſſit jam in DANIA," 


7. 
Civitates DEO gratas, - 
Vos conſervet Trinitas 
Nam ſanctorum —S SEE 
Vobis floret fanditas 7 
Clemens & Laurentius + tå 
Chetillus & Lucius : 


Canutus & Lambertus, sm: 7 17" 
Meritis plurimidsr= - 
Maria fed in omnibus. ..25 
FINIS 





APPENDIX, 


En fort Hiftoriffe Beretning om i 
gamle Danſte Kongers og Kempers 
Regimente og Afgang, af vore Danſte 
Hiſtorier uddragen , og nu paa up 5. 
” ” sødigeret. om ", 
Aar efter Chriſti Fodſel 16 1. 1 
kal Danuemarkis Rigis Begyndelfe, Gul 
ſiige Læfere, overveyes og anſees efter 
Aars Meal, ſom SGaffarus for haver antegnet 
Dannemarkis Begyndelfe. Naar vi nu yde 
hver Konge lige mange Jar bid indtil, da 
hder Konge fil at pave tegieret as RAP; * 
det Pas. 








24 12475 
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—Skal Danmarkis Rigis Begyndelfe regnis frø 
Kong Davids Tid, ꝛc. indtil Chriſti Fodſels Aar, 
«Da ſtal hver Konge have regieret 46 Aar, om vi ſtal 
efterfølge deris Meening , form forfopye Dannemare 
kis Begyndelfe til Gideonis og Tholæ, Iſraelitiſte 
Dommnere deris Tide, da vil hver Konge tilfalde 
50 Aar. Ville vi videre forſtrekke diſſe Rigers Be⸗ 
dyndelſe fil Sarug Abrahams Oldefaders Tide, da 
fkal hver afde fornevnde Konger tilfalde 80 eller 90 
Aar, hvilket er utrolige, Derfore maa vi enten 
fige nogle Konger afibære forbigangen og forglemt 
Catalogo/ eller dem, paa de Tider, at habe le⸗ 
vet længer end:andre Menniſtet; Og ligefom dife 
% fonte hger ikke aldefis ere at forſtiude, ſaa 
fiunis åg Den kredie Gaſſati Meening meſt ſandru, 
hi at iblant forige optegnede Konger, da er bvet 
rredie enten ihlelflagen, elev forkortet fin rette Alder, 
fan de ikke le Haver naaet de 25 Aar, men ſom⸗ 
me meere, ſoinme mindtfte. 3 
.Eſter Cofrn Petri Computatz ſtal hver Kon⸗ 
BE fra Kong Dang til Chriſti Fodſels Aar, tilfal⸗ 
de ungefær noget meere end 12%ar. In Gums 
her om kand efter Velb. og Sl. Arild Hoid felds Mee⸗ 
Ning intet viſt Aars⸗Tal ſcttis eller giorii.. 
NMdermeere ſiger forbemelte S. Arild Hoidfeldt 
Vl vide inter hvorledis vore Forfædre haver regnet 
deris Aar. Det vide vi, af de have atſkilt Aaret 
ved Vinteren og Sonmer;, og Da var gangen fad 
mange Vintere, men hvad Tid og Dag de have 
endet det, vide-vi:itte 
ulianus Annus var ikke heller endda indſat. 
Til med er os Rune Bogſtaver, og den game 
eGSkrift og Liter, ſom brugtis udi ſocdDo 
Bb3 de 
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affkaffet af dennem, fom forde og den Eh 
Tro paa ; og diſſe Latine Bogſtaver udi ft 
pet, ſaa vi iffe vide noget enkende, de gan 
fiqviteter, end det fom de gamle Monn 
Steendyſſer og Hove, baade i Danmart:e 
ge endnu udriſie. 7 
dermeere en fort Crtract om 

Øv deris Begravelfer Bos os sm Rå 

É | 





. 2 
2.5. —* 
— LJ 


ge. 
kaldedis fordum nogle dre 
2mand, Balgere, Fegtere og V 
kaldis Krigs⸗Overſter, Capiteiner, ge HDi 
meeſte Parten ſtore, ſterke og fore Perie 
Samfen, Goliath og Sterke⸗Odder etc. 8 
faa ſtore, ſom Kierlingen haver digtet så 
De gamle Kaempeviſer. Deris Begravelf 
velſom den menige Mands, vare udi Ma 
kaſt af Ford, og med Steene meſteparten 
hvor udi hver Familia og Slegt havde der 
gravelſer paa Hedenſte Viis, efter fon .m 
gen Kirker havde udi de Dage. … 
Paa famme Hoye komme de. tilſamn 
Gavde deris Ceremonier: Men mit paa dens 
gemeenligen opfæt 2. eller 3. Steene, og 2 
en flad og bred Steen, paa hvilfen de 
Afonder. 







MDet er om voris Kem eSad, 
sr" Øg Du ey detis Navn forget. 
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—— 
Rø STE — 
——**X rr Gamle; 


EN i Dagen bil sprinde; 
nen gal på nd de 
& eksem at Sine Gene 
Arbeid, og ftriden rouner. 


O! vaager, opper eder, 
% Syovetsmænd fremtreder 
Af Adils venner ſtorſte VER 
BE DERS me; 
B. ar ſom Da n 4 
Sve Waabu F de Rolv ſom finder, 
Samt ande dl gode ſlegtet, 
Sem løber iD 1 nen eter» 
r ey-til lyſtigt gilde, 
; Sy 3omfn (nat bin milde, 
. ilders leg den haarde, ' 
$oe — mod fienden baarde. 
r drik og leflen fare, 
aa krigen tager vare; 
Kongen trolig mener; 
or or guld og penge tiener; 
nd her pufen vindes 
Apt hver, fom trofaft 
Bort feghed, frygt 


& 
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Den geveſte blant ale,” HEE 
Gom vi mon Konger falde, 43 
Rolv, gav os guld og ſoerde 
Med mad og klæder nerde. 
Mu ligger hand nedfælded, 
Med fbigog overvælded. 
Den ffal en Niding-være, 
Som hevner ey fin Hexre. Ek 
Forkiaring. ik 
ette Vers haver dette Navn af BjarfeR. SMolyé re 
) Ser, ſom blev flagen iLeyre, hvorom —— 
og, men Kemperne opregnis udi Edda, ller af ert 
n Sing Skald; og er vel et afd de eldſte, (om man has 
ihenſeende, at bet efter manges eening var til nogle 
rede Yar før Chriſti Fodfel. 
Sass haver udſat denne Bife i herlige Latiaſte Vert, 
haver udeladt de 4 forſte Riim, men. flutter ſaaledis om 
em alle; Denne Formaning og tilseggelje var udfæt $ 
ummel Bife, hvilfen mange endnu paa denne Dag vide af 
je, ſom have forfarenhed og kundſtab i de gamle Hiſtorier. 
det var ſtor ſtade, af Saxo en indførde denne ug andre 


da brugelige maal; hvilfet er og at beklage om". Fro⸗ 


Bravftrift ſom en heller blev indſat af hannem iſitres 


DE, førfte 
De2 førfte Sanavers finde endogſaa idet gansle.maalt 
— Nordre Krønnike i St. Olufs Hiſtorie — 
trykt paa: —— —— 1670. F. og 

rugelige maal De andre 2 vers 
togenledie udlæfte .; Saxes — —— digt. eger 

Skald fang —* HA der. Olaf Konge fu Da 
aa hoyt, at ald købte fil. 


—— 


394. Danfke Kampe⸗Viſer. 


at der hand laa under Syeland, gif hand paa Landet og grot 
i Nolvs Hov , hvor hand kom ind og fand K. Rolv med Hjalte 
og Biarke, fidende.t deres fulde Harniſt, men tog hans (verd 
Skdofnung og meget andet gods. Med fverdet-vand hand 
fiden mangt ct flag ; hvilfetfogrd var det ypperſte, ſom nogen 
tid til Island var Fommør, hvor efter og Islenderne og 
Skaldrene have Falled et håett godt fverd Skobnung⸗ 

Kong Adils eller Mttil figes at have været Konge Gverrig 
(thi deres ældſte Hiſtoviſtrivir Ericus. Upſalesſis, ſom levede 
i det femtende hundret aar, hrger diſſe Ord, Narratur, Fer- 
tur, og Snare Sturleſen udſuͤder ham, paa det ſted i fin Nor⸗ 
fte Kronnike, Hodr hand opregner. de Svenffe Konger) haud 
ſtulde vg have fæt en Hund til Konge over Danmark, vet 
om dog: intet findes enten i vore Danffe eller Nordſte Krøni 
fer, hvoraf de Guenffe dog have meget af deres ,. men alleene 
at det fønlde være ſteedt i Norge: Men de Svenffe have de 
uden tvil deraf, at een af de Høvdinger, ſom regerede Dee 
mark, heed Hunding. Og i den Anden Orden eller Serie Re- 
gum Daniæ læſes: i Hans tima vart fem Hofbinga i Tar⸗ 
mark, og Sverikes Kunung ſtipade en Ragga ad var da 
KunungeTanmark. Hunding forfoarede fig åg forhindrede 
ng fordervede andre (K. Erik Pomers Kron:) kand derfor 
mueligt til ſyot af landſens fiender være kalded Hund. Hvore 
af ſtal være kommen den Fabel om Hundekongen eller Rakke. 
Hvortil Johannes Magni haver vel hinlped og ellers ilde for 
vendt meget af Saxo i K. Rolvs Hiſtorie. Med hvilet haus 
fædvanlige forhold hand anſtiller fig utaknemmelig mød vore 
Nørre Hiſtoriers Fader, af hvilken hand dog maa laane af 

bygge paa ; om endffiont hand en altid bygger fafteligen og paa 

andheds flippe. Tilmed haver dette end ikke nogen lighed 
med ſandhed, i betragtning, at K. Rolv (i hvis tid Johannes 
Magni furfører dette) roſes i Rolvs Saga og nogle ſteds i Edda 
ug kaldes Agictaſtr alra Konge. Item at Hrolfr Konger i 
Hledru var meſtur madr a Nordelondum. Saaog Gram hin 
gioflaſti, ſtorlati 3; Fornemſte blant alle Kongr, og K. 
Rolf i Ledre var ſtorſte Konge i Nordlandene. Item hin Russ 
deſte og hoyſindede. Ja de drukke Rolf Konges, ſom en for⸗ 
nemne Heltes ſtaal. R. Kran. 270. E taler vel baade 
Garo og Snorre om den Huvde Kohr WKK. SUN od 


. fe Kiimfronile taler Rolv fold ew 
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Svenſte fiæ thet met falſte ffundh, 
Ath the fænde Danſte til Koning en hundh, 
Och at thet ſtulce wedh myn tid ſte, 
Sonm jeg ſkulle Danmarks ryge fforſe, 
Men hade the tha ſanth then hwid, 
Jeg flullæ rætl) ladhed them eughenlwnd, 
eg ffullæ faa latet hannum atthem got, 
Alh faaræ ffullæ theres nackæ hafde blot. 
Ware them æn at then ſamme hwund 
Han drauer ey op en ondher grwind, 
Komme the fore hans tand igen, 
Som the haffve været, the fo eth men,o AR f. 
Jeg tør vel og ſige, at de Danſte og Nordſke (fulde før 
et fi ig ibielfla, end Dave en Sund til Konge og ſaadan ſpot. 

3: Høj. Gaa kaldes Odiu blant mange andre navne, 
let navn indføres ſtedſe i Edda hvor Har altid foarér til 
vørsmaalet , fon Gatigler gior eller Gylfe. ' 
Silbe 2: Gudinde for krig. Hildes legs: Strid. 





m To Danſte gonger; Dafe og Krat 


S fjange dræbte Hakes Sverde, 
lere Krakes penge nerde. 

ake dræbt med ſtarpe ſtaal, 
Krake blev ſom brændt paa baal. 


8 les ford hud ned hor foben, J | 
akes penge frem en (3: —* 
og —88 ibe og f få CE forfe 

Hake tog af fberd fin de 

Krake faldt ved ild og HA 


Forklaring. … . 
— øre ſyuderlige Funftverg i ng gamle XX —W 


376 DaufefameZie. | 
gm ucoprnge mæ 2xæt fear, Frersm jeg fort 
mider reseri erat. Cib. Eros 122 6. | 
ver 2 Kruger Fhrat eg cder farer været 
ersziei ef rejerne. Dole ar den Kecrne. fem regerebe c 
fer X. Rolls Krate rr Kraaze, fem Bard iedreres for be 
GSerterde Roage : Tet: Gam: Simone, Og Holthed 
Eriert, af Male heracde ERA ded paa Hiattoat, BE 
blev ſden flager ſelꝛ: Oz erdooj denne ffal wel itte ſindes føl 
mange af vere Hmeri⸗ivere, ſea åndes der Beg Dele 
Sanser, tom af cen cder faa erec cpxanen. F. E Her 
rede SF. Hener, der de Bier forme FO. Sac frais sg 
en decl, Alv, Afmund, Saider, So, Ryge, Trace, GEL, fe 
drik, Hiding, Holfer, Sigirid, e. a. j. Seer og Antegub 
fer ril ste Viſe. K. Hegen i Yoland bersmmes hoit af Stol⸗ 
ndder, ſaafom der og tidt rare Under· Konger i Jylland ogat 
denfieds under Overfongen af Ledre. Her vare og audre (mas 
Konger, Eſmer, Sigfrid Horn, Ottelin. Ja og Konge⸗ 
Sonner lote f:3 falde Konger; hyilket og Grever, Hering 
og andre fornemme Herter giorde undertiden. Hrorem | 
ucf iBilcrne. Hiſtorien om K. Nolf Krake beſtrives vibeligen 
af Saro i hans Anden Bog, hvor og viſes orſagen til dette 
hans Tilnavn. Thi Krake bemerkede fordom et langt (malt 
fræ med afhnane grene noget fra bullen, faa mand funde 
krybe der opad, ſom pad en anden ſtige. Hjvvraf figes endne 
paa landet, en Krybe⸗Krage. Fa ordet ffal endnu vær 
rugeligt i diſſe Norrelende, ſaaſom bet og findes i Skaanſte 
lov. Men i Edda harer dette hang tilnavn en langt anden 
betydning, nemlig, fordi Rolf ſyntes liden der hand fad (thi 
fomme mænd ere høje, antre lave i ſede) kaldede Vigge ham 
en Krage ; fom er en bekiendt fugl, enddog Rolf ellers uden fæ 
det var høj og anſeel'g nok. Saaledis kand Garo og Edda 
— * forliges ſammen, at de ere hinanden lidet eller ins 

mod. 7 

AfKrake, erKræffe >: kroget træ Lejre⸗krekker kaldes de 
fxcer ved Ledre eller Lethra i Sjeland. 

K. Rolv blev af fin ſpvoger Hjartvar flagen paa fit Slot 
Ledre, hvoraf de kaldtes Ledru⸗ Konger, ſom i Sverrig Upſala⸗ 
Konger. Men ſom der blev fat ild paa Byen, ſiges hand her 

pr vpbrændt, enddog hand Folvxxe dex Ca mil tra Rogfild) 
egraven tillige med audre Rouge , Dan (Ai ber 088 24 
Dans, høj) Oluf, Harold Salen do ret. —8R 
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Skegge Yslænder nraved der i Højen og fundet K. Rolv, 
rom tilforn i 1 Viſe. Søren den anden Rolv, (ſom med 
rbmændene indtog en deel af Frankerig og bebode den, kal⸗ 
af dem Normandi) opgrov en af de Gotiſte Kongers gras 
„og efter megen udftanden befværlighed og forhindring 
rvandt Gengangeren, og forde ypperligt liggendefæ bort 
d fig. Hiftoria Island, Geniorum Mſe. hvilfen og foruden 
etters Hiſtorie opregner en anden nyere, ſom er ſteedt til 
alholt 1 Island ved Aar 1500, hvor cen iligemaade ſloges 
d ve dodes efterfpøgelfe , og blev ilde medhandled. . 
Udi Rolfs Saga mældes K. ]olv at være tbjelflagen og alle 
us Kemper; Item K. Hjorvardr og hane fold, og Skuld 
Rolfs Soſter af have regered Danmarck en ſtakked Tid. 
Besser — — — ——— — mg 


III. 
. &. Regner Lodbrogs Forſte Viſe. 
7 eg voved har mit kiere Liv 
For dig, o ſtionne Kvinde, 
Og dræbte ſaa jordſlangen ſtiv, 
Kun femtem aar i minde. 
Dend om dit bur kringbjoed laa, 
Men nu har hul i hjerte, 
Skal mig og andre ej meere ſlaa, 
Ej giore ſtad' og ſmerte. 


Ferklaring 

enne og efterfølgende gamle Viſe er idet rette gamle 
Sprog indførde Stefani Antegnelſer og forklaringer 
er Saxo; hvilfe ere komne fra: Magno Olavio af Jisland 
cd flerede gamle Skaldres Gange, og overſendte til D. Olnf 
lg , vore Gamle Gagers meget kyndige og forfarne uds 
rifer. 

Hiſtorien haver fig ſaaledes: Thora Borgerhjortur eller 
hore Hiort var K. Herouds Dotter af Veſter Gylland, ſom 
K. Regner af Danmarck til efte paa denne maade: der He⸗ 
ud og Bofe havde hjemfordt det med Guld⸗bogKohrr Des 
alede egg afBjarmeland, med fan flor Liodfoxe , vov 
ogng handle viotloftigen, de fandies co Wand niNere 


fru, 
— Kæmperne,fom ville bortiage dem. 
fruer faldes Slemma meyar, af Sfemr, 3: Særtli 
mer, hvor de indelnftes afSfamr, 2: fort, fnever. 
y — ſtudt ſit Spyd i denne 
den ftrafte fig forfærdelig mød Doden, gik 
Be (40 SE men Regner fvarede med denne 


VI. 
—— Segneré Anden vie. 


—— Band ub —— 


Sige; dels 





nå 


nævntes Kraka eller Krage. Hende lød hand falde ud 
r fit Skib; men hus vilde ikke, med mindre Kongen lovede, 
hun vel og foruden fam ſtulde komme derfra igien. Hyil⸗ 
Kougen og giorde; og der hand begyndte af være glad med 


ide, avad hun denne Viſe: 


lig en fornemme Ridder | 
Hos en ffær Jomfru ſidder, 
Dog hand mon Kronen fore, 
Skuld' ey dromt bend” at rore. 
Uſtemmet ſtaltu bende, 
O Konge! hiem henſende, 
Som var tilforn udlovet, 
For hun ſig hid har vovet. 
Jeune Krage. var dog iffe f: Bonderfolkes, ſom mand 
tænkte, men K. Sigurds Fofnesbanes Dotter. Saa 
dtes Sigurd, fordi hand var Ormens Fofnes Bane og O. 
egger. Fofner hed ſaa, fordi hand favnede Guldet og laa 
paa, ſom ellers Drager fordum giorde. Om K. Sigurd 
des videre i Edda, og endda mere i K. Regners Saga. 
ddog dette var hende (elv alleene beviſt, dog funde Regner, 
pen flog Herre, vel Fiende, at hun havde iffe Bonde⸗lader 
Sind, døg hun var ilde kled, ſom Otters Moder og dømte 
yt om den paltuge Syrite, fom og vogtede Geder. (Saxs 
Bog.) Fik derfor i finde, af tage hende fig til Dronnings 
orfor hand fang. ſaaledes: GE . 
See her en Serk, min Gave, 

/ Gom Tore for mon have, 

Med Guld⸗ og Solbe⸗Bremmer, 
Den dig faa vel beghemmer. 
Med hvilfen Haand hun giorde 

Det Verk, og meere torde, 
Hun var mig tro i Noden 
"Og tekkelig til Doden. 
Derpaa fvarede Krage iligemaade udi Bags . 
"eg tør Den. andele... 2. 


— A 
— 
i Tore giord hin bolde, 
Med dyte SolberBremnier, 
Den iffe mig begbeinmer. 
—— et jeg Krage heder 
Eulforte Klæder. 
å ik i Grut og Sander, 
Geder drev ved Stranden 
Videre Antegnelſe. 


metne have tid taget Bye 
— — 








wor der ſees Forandring paa Mavne, Omftæn! 
jet meere / ligefom Regner, hvilfen ber Fald —— | 
hvilken i vore og — — ok ftorier) Hent Da tg &. 
gurs Hof, der 





Net SEE ftinger nu (aa vide, Saa bidt over alle 

Land; Kong Sigurd haver fin Dotter miſt, 

* bombe ev hannem ſtaalen fra. J medenjeg 
2. Detvar Sigurd Konge, Hand ſvober it Dc 

— — 

3. De kaſth Tuniade ANNE RARNMRGEE 


: SANNE 
SAR — — 


fl, Hand ſtulde den Jomſtn oplede. Smeden. 
eg vider ſelv * * 
4. Hand ledte efter bendei Vinlere Hand ledte 


——— Ste finde hand ben Some finde, 


kj ak LE 
Negnfred Kongens Sen, Hand 
2 Lund , Der modte hannem en lider 
maa Dreng, Alt om en Morgenftund. 
S Ohordudet min liden ſmaa Dreng, Alt hvad 
kg ſiger dig/ Den forfte Jom ſu der du deedſi Og 
ben ES * Sved; Stage. Beit die 
7: ger ufigenn i 
brede; Den sone er i: er, Oun søgter 


—* er af tad, Hendes Kage 
af Badinel graa; Hendes Haardet flauer fore 
* Guld; Imellem hendes. laa. 
Sand veed ober de Enge,! em den tykka 
Form, ——— — Huu gente de 
Goderfe fra Ki 
o. 339 Hende lifte if en Klappe 
3 "ved holden Kind, Jeg ed bene 
Ud, Du fiigmig "Sel din. 


d Stk 
tærte —— Geo da heder «bar 
Min 3 * jeg eh toſe. 


2, Det fred Kongens Con, É 
F —55*— —— 










402 
—2 *— 55 Kongens 
ver hende Kaaben blaa, lofted hand 
lig, Alt til fin Ganger graa. nm 
A Os hand rech over de Agre Og 
over de Tofte, Efter lob den gamit⸗ 
faſt paa Kragelild raabte 
518. Hand gav ham baade Gid og 
en ——— ſotde han 
Tiftelig, Hiem til det o sg å 
ti sal Nu haver. Regnfred Kongens: Sim 
ded ald fin Harm, Hand fover.d: fag gla 
ing fn Jomftues Arm. * 
—— infru Sooneld Foro 
und — ** i 
5 — meden jeg 
* anden Viſe fiber, b on 
Men — mede "hermed. ae ft, * korie 
Ka: ne, baade Regnets, Aſlavgs og bent S 
na Reguers ml, og i Hdandffrevi Roan 








J Kong F— Tredi — 

868 med Kaarde, Der Ormen fin 
SSR overvand. J Svetriges Lande og 
førfande Gik mig til Haand. Jeg hende væ 

ise "Vit tage, 1 Favns Saa vide gik Rygte afd) 


brogs Yavn. 
31 år Vrhugge med Kaarde, Fuld lidet til Mave, 
var dengang. $ Øftere ſtrande ma — 
— MISES eis 
ga raddet vital DM. 
nå Eg KLD dens Sense — 
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e Kun tove aar; Der otte Fareler, Som armeſte 
tæller Fulde til Ford. Der luftes faa mangt Et 
Øje til, Det ſpurdes vel langt , Jeg fige vil. 

4. Bi hugge med kaarde J ſtriden hin haarde Til. 
Odins hiem. Fe Helſinger ginge, Vor flode kand 
vinge Den Vexelſtrom, J ſtiolde og brynne, Da 
ed Den odd, Der ſperdet mon grine, Blev bolgen 
MOD. , 

5. Bihugge med kaarde, Slet ingen fig ſparde, 
Men maatte ſtaa. Herod mon falde, Saa kak 
pver alde, Waa bølgen blaa. Mand ingen kand 
minde Til ſtibs, ſom hand; Hand modte fin Fien⸗ 
de, Alt ſom en mand. 6 

6. Bi hugge med kaarde, Oefiotde nedlagde, 
Da ſpyydet blant Med jernet hin haarde, Der us 
den ald naade I mangen ſank. Kong Ravn de 
mon kvide Af baneſaar, Og blodet rand ſtride Af 
hoved og haar. 

7. CBi hugge med kaarde, Og ravnen fig ſpaade, 
Fil feden brand. Vi redte paa love Vilde dyvr af 
ſtove En davre Baad; Dapilene ſtodte, Som hagl 
af ſky, Og buerne hodte, der gik af ry. 

8. Bi hugge med kaarde, Og fverdene raabte, 
J højen fy. Paa Uldene hede Blev Ejften hin les 
de, $ vaabengny; Sans guld bi mon tomme, 
Dend hjernemoſt Sprang af Dem i ſtromme, 
Som vand af poſt. 

9. Bi hugge med kaarde, Vi hardede ſverde, J 
mandeblod; Da klovdes De ſtiolde, For Boring⸗ 
holms volde, Af pile oo ſtud; Kong Volmer vi lade 
De Et birtings bad, De bøgeder havde Not KL Ga 


mad. | i 
109. Bi hugge med kaarde, DAD HV Randes 
Hi Ea " 





— — re 
44 Daaſte Kempe⸗Viſer. 
—— — — 
jer med a ing land, 39 
Beer kiste fl ; Hver Somfen da færde CM 
ol — 


J 11, Bi hugge mebkaarde / Siog inden ſi 
De ſoruden tal; ved Engellands fide Ser dage 
ſtridde, Kong Valtioft falt; Det: meſe 
ottefang Saa det udi faſſe Og odden. flang. 
2. Bihugoe med — 
Da regned biod; Der radnen fif føde 2 
ſoin dode ved Bardefod ; Af giftige pile 
det becd⸗ Af wanden mon ile Hu blodig fb 















14. Bi hugge med fharde, Der fienden erfare 
Vort vaabenbrag; Hvo iffenndflyde, Men o8 sild" 
anbyde; Ej ſage mere Dag. Detsvar ſom føl 
En enke ung ; Vi monne dem tpffe I fornen tung. 
"ar, Bi hugge med kaarde/ Hertiof fig vag 
Og brugte been: Paa Orkenors lande Ragdaldk 
— FIE dodſens meen; DA greeb der ſtor frit 
J hoge ⸗ flok, Thi Ragvald i ftride Dem få 
ed nok 

76. Bi hugge med kaarde, Den eene tvert on 
Dend anden lag: Irernes Herre Tord” kke 
re Sin fiendes bag. Af frager ogravne &. Mat 
ſtens krop/ Med flere mand favner ; Der ai 

17. Bi hugge med Paarde Saa mangen 

torde Der ypoe kiv J oddenes trætte, DE dl 
tilfætte Sit unge — ASS 
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Saa bange faar, Nu monne hand fange Gir bas 
a 


ar. 
18. Vi hugge med kaarde, De helte ſaa haar⸗ 
de, Nok brockedi, Og Ends ulve De lekkere ſmu⸗ 
le, Opflugde fri. Gom jomfruer ſtenker Det li⸗ 
fligt er, Saa tidt jeg paatænder Skjoldungers fer. 
19. Vi hugge med kaarde, Der Harald Haar⸗ 
fagre, Hand falmed faft. Hand plejed at gille, 
Nu endes paa tille Hans fryd med haft, Der buks 
Bed Kong Ørn Paa Ileſund; De bleve ſom born 
Nedſlagne i grund. . 
20. Bi hugge med kaarde, Saa jernet hin haar⸗ 
de J ſtykker braſt; Tre Konger tilige De maatte. 
os vige Og holde faft. De vare fan faa, Som 
koade derved, De Irlender laa, Som ſlagted fæ. 

" 21, Bi hugge med kaarde, Skjoldbider vi baare, 
Saa højt i vær; Forgyldene fondeDe pandſere pry⸗ 
de; J ſtykker gik hverMand kunde vel kiende Om hun⸗ 
Dred aar, De pladſer, hvor denne Skermydſel var. 

22. Bi hugge med kaarde, Mand kak der vel 
tordeGaa frem fin vej; Om hand end mon dvele, 
oddenes eele Er aldrig fri. Hvo arges og reddes, 

and ikke ſtaar, AF angeſt hand ſvedes For des 

23. Bi hugge med kaarde, Gaa ſtal mand det 
raade J fberdt trok, At karl imod anden, Og mand 
imod manden Kand ſtaa i trop, Deri monne hvile 
Det adels blod; Hvo jomfru vil gille, Skal ha⸗ 
re mod. 

24. Vi hugge med kaarde, Dog Dyſer bin ſnare 
Har vundet ſil. Hvoort ſtebnen bil.tettrt, Bidse . 
rr mon ftvelle. Jeꝗ tænkt ej tt, A EVa ——8 

c 3 


Bi hugge med 
— Godt ell åt tylle Og halſen ar ih 
Odins ſal. En frejdig ej orden) SEER 
Men mere fig glæder, Hand et ham ſod. 
26. Bihugge med kaarde, O vidfte dem 
Minvæ oggval! De Fare vel blande Ea 
— — Thi hand lader o 
demit —— former Øg 9 


28. CBihugge med — g flagtning 
Halv hundred mand, Min ojen at lukke, 
at bukke Jeg tænftevend: At farve mit (Ars S 
ung kgnam, Jeg ſtyde ingen færde: Kom død 
gtam, K 
29. Hæt op Rune / Nu lader je! ſtunde Till 
dins gaard; Hand lader mig falde For femperned 
De At fættes til bord, Hvor der ſtal nedſoelles Bad 
al og miod, Men livet nu avæles, Jeg doer desſe odt. 


Forklaring. 
ne Biife haver Den vidtberømte Dr. Oluf Bor inde 
fordt og forflaret, fon den fandtes i bet gamle 

digted af Kong Requer paa hang yderfte , der hand var fa 
OSrme⸗Taarnet af Kong ———— ſaaſom denne 
Forbom — fom fand fees af Ædda og fleere Bifer, 
—— lg en flig — — — Er 

(i BeEelvelſerne om! 
HEJ ESKESEN É 





- * 


Lierde Pavt: 0 
Biſen udelader jeg derfor i det gamle ſprog, men fler den 
Bibi det nu brugelige, lidet anderledes, hvor fornodent gior⸗ 
send jeg den haver fundet udſat for mig. | 
Kong Regner Lodbroas Idratter og Endeligt beſtribes vides 
* af Saxo udi yde Boq, enddog her ogſaa opregnes noget, 
Pee intet findes der, ſaaſom og i gamle Rimkronike mæls 
es om, at hand vand Grønland våd det halvniende hundred 
War efter Chrifti Fødfel, naar dog Grønland moren i de Cole 
med Nurffe Folk ffal allerforſt være heſat, uden af Landet, ſom 
froligt er, haver før været beboet af Skralinger, ſom er et 
andet Folk af Tartariet eller andenſteds fra; ſom nokſom erfa⸗ 
res af dem, ſom hidfores med vore Skibe fra de Pladſer, i det de 
Dave intet Gemeenſtab i Sprog eller andet med de Nordſte. 
Diſſe Skralinger af hvilfe landet og kaldes SFrælinga-land, 
menes nu at have faaet flet overhaand og odelagd de Nordſte, 
fom beboede en Deelaf landet, Andre mene at de Nordſke ere 
Der endnu, Hvorom kand læfes Arngrimi Jone Bug om 
Grønland udgiven af Bifp Tord i Skalholt 1688. 4. Wen at 
mand endog & det Romerſte Rige haver da vidſt af Grønland 
at ſige, kand ſees af Kejfer Ludvigs og Pave Gregorii breve, 
ifvilfe det nævnes, 

Dette ſlags vers er Faldet Krakemaal og Bjartamal af Paa⸗ 
finderne, eller at Det er gjordt efter dend maade, fom Bjarka⸗ 
mal, Ager det fynderligt her, af det ſom ellers kaldes Om⸗ 
Fvædet , og ſtaar fidft i Verfet paa andre Viſer, kand her hede 

orkvædet, efterfom det fættes førft,og meningen i alle Vers 

ne er ſom begyndelfen lyder, idel kaarde⸗hug og ſtrid, ſom het 
—5— efter Poetiſte viis paa faa mange flags maneer bes 

rive, 

" 1. Sangvers. Her indeholdes korteligen Hiftørien om 
Tore Kong Herots Dotter af Gautland 3: Gotland, Gylland, 
ſom er en deel af Sverrig ug fordom havde fin egen Konge 
Mer Jarl, enddog Danmark blev og tilforn kalled Gotland t 
Edda, og Iplland Reid: Gotland. . om, 
" 3. Gangvers, Aſterſtrand er Oſterſoen. Bi kuulte 3 ber 
rove, nedfænfte der de døde rader og legemer; Men fugles 
je ſpiſes vel, hvor der ſteer ſtort nederlag. RENEE 

3. Om de 8 Jarler eller Grever, ſom RNegtter | KE abe ax 
al have nedlagd ved Dinuminne eller Dunewode Dave 
røsmmen tEjfland, mældes intet om irakere; & — 

FEDE ar ' 










ifeg: 
fe Vis og Herr 
Be lun over et 
Store Kongers befalning/ og g 


EVANDA NSA * | DÅ 


Kong Dagr i 
samle pag pergmen haandſtrerne Nordſte Krønife ømDal 
mafaa Konge i Danmark, ja i Edda opregnes mange Ri 
her i Norden ubefjendte før og. ” gr 

Gaa ere der endnn Smaa Konger i Indien, Ufrifaj 
amerifa,; ſaaſom fordom i Kanaan, hvor Yofva ov 
ſaadanne. Om dette flags mældes og-tidt i vore Bi 
Kongelige Barn ; Grever. og Andre ſiore Herrer , ſom 
fatte over noget land og folk, Faldtes og Konger, fom3 
65 Bogs 33. Kap. 5,8, Ellers læfe vi at Kong Frode d 
gode havde 220 Gmaa Konger under fig. 

4 De Helfinger ginge til Odings Hjem & bleve 
thi daffulde de fare til Odin. Af dennem og Tore 
res begynder, daldes Helfingeland, ſom havde fordomt 
egen Rouge og Lov. Her ere ellers Helfingborg og Helfing 
ilem Landsbyen Helfinge høg os. | 

SBesel ſtrom 3: Biftøla, da kalded $ vu og veft laa 
gamle havde andre navne til adſtillige Byer, oder, g 
end vi nu have. F.C, Stredet kaldies Rorvaſund, og 
mee —5— mins i Phrygien Valdſtalf, 


edda, 0, f. f- 
Spe det figeg at grine, ſom de grumme dypr, 
—— reel st SAR 


F * Fierde Part. 499 
—— m Herød, hans Svogerfader, ſom fal vær 
Te faldeni flaget, maa ſtee der band bjalv ———— 
— oprørffe underfaatter. Johan Magui i ſin Soenſte 
| ife figer, af man verd intet vift herom. 
| 5. Denne K. Ciften maa været dend fornemſte i Harald 
ERIats-parti , mod hvilfen Regner firidde paa Uldhede i Svere 
| rig, fom kaldes her Ullar afer og af Gare, Lancus Campus, 
Der ſtal have været en herlig Kongelig gaard, hvoraf nu bog 
andfte intet findis , foni fand vidne om, hvor den har ftaas 
£z Det, at af N. Kronife fluttes, at dend maa have vær 
LAN egnen ved Upfal, hoor der endnu er og kaldes Uller as 
Pers Herret. Elers finde vi og at Cjften.eller Jugel Ildraa ⸗ 
Be blev endeligen Mees at kLodbroas Sønner ; faa at een 
af dem Bjørn Jernfide, indtog faa Gverrig, o.f.v. - 
Cvyerderte raabte>; flingede, (Frege efter mandeblod 
IT. Da Ul om Odda meſſu , Oddenes eller Gverdenet' 
mefje): ftrid, hvor mand hører føerdene ſunge. Dette figer 
—— dend atrigfte hedning og Guds lieneſtes og brdẽ 


ſpoiter. 
—33.Bi giorde os haarde. Sec herefter niende Viſe. At ſtride 
var dem faa kiert, ſom af fnaffe med jomfruer , driffe øl og 
mjød, fom og i 17de ng 18de vers. Udi Kejfer Karle Kron: ſom vi 
e paa Danffe, ſtaar der, at hans nand vare gladere fil at. 
ide; end driffe Vin, naar de vare førftige. Saadant finder 
Bet de fler tafEngelland,fom det gamle: 
14. tienpartafEngelland,fom det gam 
tyder, aRorthumbra , hvilfe de anffe baade fy Farvel for? 
&g tilførn , og ſiden beføgte med indfald og frig. Northum 
Ber-land Aſ. Rorphan-humber land , ſom ligger nørder 
Dend flød Humber. Der tales yt raom et Slag ved 
— de eller Engla meſſ. Meningen ev: De Danſte 
denne part af Engelland til og fra i mange. hundrede aar. 
= 15: Ragvald ;een af K. Regners fønner , for hvilfen bøde 
—— ſom ſtaffede dem fi 
af de flagne i ftriden. $ 
16. Skernes *— . Kongen i Irland, |. Marftan, ſom 
ejtorde udffære fin fiendes Bag ;3: hand var faa ræd ; af hand 
tj torde ftad i ſtriden, der at overvinde fienden, og udffære. 
———— orme · lige. Dette .fallede de Blod orn 
ugle, oo Biodrifil. udi gl. Rimkromte om K. Regnerg 
annet, fon ſtraffede K — — 
€ 










J e 
— * — — 


9— SØ een — es gt 
ils Ulve Endilvar —— —8 ma 
tg ile m førfære de døde, hel SDR, fre ber, 
es Lupus, ↄ. der yang helt spæde af fl 9 
Fr An time far 2; Danſte Kongers, af K. SFjoldy 
ſom — KnutlingerafR-Knud; og de Svenfte Inglin 
ger af Kom 2 
19. Heraf — Harald Haarfager/ den forſte "I 
Konge i Norge, S i de tider have ftridet med Kong Regner 
Paa tille.… 3: GHibsbunfen. Den Haffru daner Ba de: 
(ildi Viſen) Tille. Tx Ticl. 4, Til, Af. 2 age , Brut 
Ls og det i ſtaalden hvorpaa FSL flane. Veder Bål 
Bis — — — føde nat — Fun 
ei Kirker alligevel de tille. *4 
—— 
J Oddenes eele. 3: Seebren naar det regner tid . 
Se fa 3 pile. EA Beben fluer for fisken : 


ber! —V [aar fede mme * J— 
—— at ret Udelgtab Beftaar . 





— Prone ej bran fo frie . i 
et var Drejngs.obal Iejnge gg 
andhaftig Godur Drej 

Id 


— —E 
—* Rake (5 SAR SES 8 


ierde Par. FA23 
— fors en mand, The degen B. CFFi ér eg var at fara 


amillum tignarmamo: Plejer ej at omgaas med fornemme 
mænd. Diſſe ord ere je komne i ringere værd. 
24, Døjer. ere de: Gubinder , fon udfendtes af Obin, at 
indbyde dem til fig, ſom fulde i frigen. 
25. De mandhaftige Krigs» helte Rove; af de ſtuſde efter 
frem for andre vel medhandles af. Obin og dritte hang 
af deres Hierne ſtale, hvilfe de tilførn havde — 
et gjorde de og ſtundoin/ men de levede. F. E. Alboin. de. 
Longobarders Konning bad fin Dronning. Rofimi Va drikte 
SER RE Dige: A DÅ 
vedsfFal,; fonr hand havdedræbt; hvilket hun ſaaledis 
— at hun lod ham derefter formyrde. . Diac. fø 
— — ʒ Sonner. Nu bemerker det ſlegt og, 
ndffal 
29-Hæt op. Hæta:): Holde, Hand har intet ved at hei⸗ 
tg. Seg hætte mig ved den byrde, (i gl. —— Be 
Han ropte fafth og bad them h 
Svadh gisr i nu i * vetl * adi $3 Doans 
SGaandſte gl. Saga) 
Jeg leer dog født. Gi Agner og giorde. Sarq 2den Bog, 
æg mange ke ginge faa glade til døden , af begærligs 
——— e levnet, ſom de fiden ſtulde nyde hos Odin. 
——— mu: Banden og Livet fillige, faafom og Halmun⸗ 





—— unge om fine Bedrivter i bereg - 
== ——— —A— 
jette Fulde daredree | si 
—— RENEE 
sbiorn lhides Viſe. 


Moder min Svanhbide, Som boer Di 

marks land; Det ſtaltu fra mig vide, Din 

fon daer nu pad ftand, "Hang Ha dn AX 
fommer Faaer byrfted eller kemt HWAARNVLON. 
— Ak: ene i 25 — 














24 Det var alt andet hiemme ,” len 
og vegg Bi fade; ffibet fre re fo vin 
og dregg. Al d vi fare, Saa drukke 
og all Med fuaf. ø tøbersfhate Jeg er og vil 

3. Det var alt andet hiemme Da med i 

freE, Og fleere mænd fornemme, Stode forfiane 

— elm med de lange ſtibe Lagd' md i Oreſund⸗ 
Nu vil mig trolden gribe, Øg — — 

4… Det vat alt andet hiemme, ſtride 
lod Blod⸗ torſtig fugl fee foemme, Sy: ng 
AL: blod: Hand ftridde hart af vinde, Saa. 
in p pife faar, Bed flodens Ifas minde Huggd 

e ſaat. 

5 . Det var alt andet hiemme, Der — x 

——— tørde ſtremme Med hvafTe plil'o 
ſperd Den fiende ; Orm monvæde De koidn fine 
HAG 1. Enddøg de var” ej rædde, Faldt dog hver 
ned for fod. 

6. Det var alt andet hiemme, Vi ſammen var 
hob, Jeg kand det ikke glemme, Der var. Hok, Haig 
rok, Og Toke; Odvars ſonner, Got, Glumer,” 
Star, Geyr, Samr, Seming; Jeg nu ronner 
meer flig fryd og fejr. 

—— alt andet hiemme, Vi fore paaden 
fra 1 Yeg Eand det fuld vel "glemme, S hu vg god” 
AND. er vare Hogen, Hrani, Samt Tune, . 

Rg ed — Gunner, Graui Dielm⸗ 

nir, Gu 
vå —— — Vi havde fg sg 
9 at fremme, Jeg aldrig et 
ka — kaarde Og hugge ned 
beße gine, Og fenen sø, 


FR vanen SY 


Fierde Part 413 
fig, Om hand faae fun tilfulde Min pir og qvale 
» Hand toffesfempen lede; Om nogen raad ſtod 
Betale Fuld” ivrede, For hand mig plage vil. 
Unmerfnitiger. 
jer vare mange andre, —— Regners Maade, opl 


nede paa deres yderlie de forrige af fig bedrevne mandelie 
gerninger, ogdet vers, ſaaſom Haimunder nu dodeligen 


al 
m,dydig og vetfindig; hvorudi den rette fFjønbed beſigar. 
9 For —— Gunde hin Prude — fon; 
ge hinPrude , en Greve af Engelland. Norſte Kronite 


* er ogſaa Forkvadet fat ſorſt ihvert Sangvers, uden i 
Det Forfte og Sidfte Vers. 

m mjød og sål, fom vare de gængfe briffe ———— 
fordom tid / mældes faa mangeſteds i vore Gamle Sagar, og 
varevel godt, at mand fil nodtorvt nøjedes dermed endnu. 

See mine Ordfpr..2 Part. 5 KA 6. )Endbug de ogfaa f forrige 
jer gjorde alt formeget dergf Nen Kong Frode og Stert Dd⸗ 
Deri deres tid vare faa — — at — ej engang Om 
mjød, Tigefom ſaadan ſod drik horde tillefre og umans 
Dige fol. Ju har mand funded ſom paa fremmede retter faa 
ung briffe; Jeg meener ej de mange flags BiiniEv men 
Be af vand Faagede Cofee, Chocolate 3 — 
enf afligne Sina iAfia. Men ledig (fom bøg foregis 
Sen iclpe D helbreden, eller forlænge livet ; Tand forfarens 
vel lære vé. 5? i 
k iD Berefpibt fra Bengen, ra, 
Sorbfordlaub. ja er RS 








gaa Danfte Kone Bifr. * 
ETTER ES vere ber eler RIDE 


el: k 
falde rr , bar ul —— 








Tee 
Fk — — — ege i. i 
———— Rife, Hal i — vad 


" højene ;fomdefordom Funde fee; —— 
ergangu / Gengangere/ 


etter og —— kadelige ſpogelſer· Naar 
iae jage: En god) Bette haver det borte | 
fager Det mr Bue —— dllfer eder eller Elvet, 





lenniſter. 
Vll. 
Jomsvikingers Viſe. 


f Norden jeg da horde, Torgerdr ſtorm frem⸗ 

forde, Gom ſtreng og ond fig teede; Det ſtrap 

paa ſtiold bin brede ; Af ſthen mon medregtie 
CEteen-hagel, hvorved blegne Og føle faar og føide, 
Somgvifinger, ſom ſtride. 

2. Hver haglſteen vog en ore, Og mon ſtor ſtade 
giore; Saa blodet rand vel ſtride Øg valen JER 
R vides Spyd, ſoerd og Bue prale Dem purbin⸗ 
ſaft bemale. Hver.paa de Jatle nekker Til flaget 
modig ttelter. 

3. De lede trolde trende, udſkvd af fingervende 
Em dodelige pile, Som fl stå mand fald flg. DE 

AN 


fe" 





— Wierde Vartt. Ai⸗ 
fade Selterige Nedflagite plat tillige, AfDagels ' 
it ——— Dog de fig mandigt vorde. 
ESugt Sigvald Jatlen (fremmer, Saa hand 
g hefugt gremmer. Hand bort med ſtib er gangen, 
on nok er ſpurdt forlangen, Befool og ſamme 
nde De andre ſegl at binde, Hver lod ad ſoen ſtan⸗ 
EF Og boren bat fra lande. fy LEE 


Mer. Forklaring 
Sint Yard. et. Hording blant Jomvifingerne/ klager 
ober den ſiore Hagel-cel, fom fon bem imod, faa afde 

Funde ſlaaes med Fienden, men maa ett part dræbes eller fan⸗ 
[8 ugen part ſihe. Den gamle Tert findes trykt i forbemels 
Been Gfrift, om Dødens doragt hos de Danfte 

milige. 

Meningen over Hiſtorien er denne, ſom videre kand leſes i 
ʒaro og Rotſte Kronike. Hagen Jarl, ſom da havde reges 
Igen i Rorge befalede fig før biffe Dante Jomsvifingers 
tage, og derfor frøftede fig paa fine Gudinder/ Thorgerb og" 
rype og offrede fin fon Grling: Hvorfor de iffe allene føde 
amme forfærdelige ilinger med flere Hagelſteene i øjnene paa 
enden / men endogſaa ſels ſees at ſtride ſaa at der fløje ile af 
paa dem, ſom dræbte Jomsvikingerne. Høvruds 
verGSigvald Jarl figer fig vel af have gjordt et løfte; at firide 
fød' menniſter, men iffe med trolde og derpaa flyer med 
ne ftibe af flaget- i, 

'Shorger r Faldesog Holgabrudr , her fort udi Edda, af 
løng Holge (høoraf Haloge/ land i Norge) men. her med fin fy . 
er Vppe bleve dyrfede mied offer. Sathan ber, (om. i meget 
ndet hos Hedningene, vilde abe Gud efter, ſom der ffeede med” 
Sremno paa den Øe Helphis / hvor Afguden Mpolls fløg. med 
heden og hagelſteene blaut fienderne; og Minerva iligemaade 
Fat hoorom Juſtinus og Herodotus kunde læfeg, 
fzr: MDD havde flaget PEgypterie og audre Ifraels 
iender hermed. år 

Difje Hagifteerte vare ſtore, faa at hver vog en Ore/ ſom bes 
der baade Penning og Vegt, nemlig 2 lod. War 1275. var 
ta flor hagel i Morgejat de ftorfte lerne vejedenandelod,. Og 
(os flbe her I SAND hagelfiens, fiore (ovn 899 * 


— i. J —* 


1 Balur >; de dede Begemer, ſom — 
Deraf Valfader> Odin. Salat. De Dodee € 





Kong Magnus Barfods Kierli 


vad er i Heimi bettra, 

SEERE 
jog er lang, fa i 

Dag; enn Vife fogra. J 

3 

J 





* (gan ber ek af thingi — 
Thann harm, er ef ſtal hanna, 
Min aldreigi ſinna 

jamle Cert vilde jeg ul * 

Een i mm for eter SGD 

Fjvad er i Verden bedre, "4 
End en fave Bat m I 


KN 





Fierde Parking 
Slielden er den Dag meget lang, 4 mr 
* hoilten mand: en (er hos den/ 
mal jeg bær den furige Sotg gt, < 
u doltu forfamles , 
Jeg kand min Kieteſt ilke findes: 


sag Ante —5 — * 
[ang FMg Be af Borge Hil ne 
øtter…” Men om ber. tFulde faa, i. — 
LATE lee Jeg 1 Ey om, iBetænkning, gf &. 
Ob por neppe 20 Mar gammel der hand om il 
dg fee hand fore! — — 
fone, &.Ingeé Dofter af Gverrig fil Dronning. 
fhv faldet Sråtolar fort ac bet Giftermaal fiifteded” 
NED fler meen St — Sben sæbe, J 
Meget, enten det er faa. eller Hf 'e… Thi i 
felda, Rart — 
un her det sene Sat med nt 
aandferevne I ——— mdt ag tetfere, DAG, 
An end id lle Saadant.ersog gym 
4588 i fot beta af so Gang: —7 — pe de 2 førffe: 
Ffom Fortnlelr til det andet, og give tilfiende, af Mefterewza 
(57 Fer Digtet Bmg til fn tri Bidsfordriv, IND 








Fis —— — — 


t Biler om Silveria Kej 
åg E, fre * — — ER SE 
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bi 


Brug hos os. 
Her feer mand og den —— ttel 
Skal derne paa det ſidſte, meere end tilforn føgte 
ate cyl Fler je forftaaes BANG og bar b 


att: år (emmelfe, idet 
———— beer 
"ur —— it: eb 
fik, Shrider, 4 alfer 1, ellet Sfeitif 


de fig. å 
BivAL efterfølgende om Kon * 
"Krohn, Men i andre gamle: — 
Maal udſat ſaaledes 
dotland med'2 Jarler, af — RA bl 
” mæt "KaleTorbiornfen en Viſe Der Kongen b 
tæi ——— men Øverfterne vare ilde Tilfreve 
på ſchlede frå" Kongen, da bad Kale, ſom var en af dej 
i Hovdinger, åt Kongen vilde munftre ft golf, 
alde Bife: 
SR launa thier thinar 
i Thiugriker Hofdingiar? 
… Veftur bi ſaſt rong i: koſta 
Reyn du off Kongur Huoſſar. 

Det ert hvor lønner dig dine (af mange) tingtige fl 5 
get? Der fegleg over Veſterſirommen, Prøv 5$ 0 Kong 
— San fvarede ſtrar derpaa med den anden | 

rel af Bi de 

"Sar 1098 vilde K. Magnus forfare vm St. Ob 
var endnu urodnet, og beføol derfor at aabne hans. 

Dir Biſben og Klerkerict ſiod impd gik Kongen LAD 
ſteligen 93 med Magt lod oplukke den. Der hai 

ſaae med Oyene og følte med DD hang ufo 

gem, bled HARD Forgectted oa gif haffi —— Di 
mg — SD AN —8 
Adver tore! 

alt f SLASK J 
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spvaagnede, kallede band Fyrſterne og de ldite til 
daiorde dem dette. Hyorover de forferdedes og raad⸗ 
m at hand i ſtorſte Haft fulde fare af Norrig; Hodr⸗ 
og ftrar [od berede fig en Flode af 160 Skibe, og ſeole⸗ 

I Ørfenger. Hvilke hand ſtrax med Man⸗verne og fles 
0. f.0. Siden ſendte hand til K. Murefard i Irland 
med Befaling, at hand Juledag Fulde bære dem pag 
i Sendebudenes Paaſyvn, at band deraf kunde vide, 
ard var hannem underdanig. Der Jrerne det hørde, 
de hoyligen derpaa; Men Koungen var viſere, og jeg 
eene, ſagde hand, bere, men entog heller æde den, 
dagnus ffulde forderve nogen Ort i Jrland. Hvorfor 
efterkom Befalningen, og ærede Gendebudene meget, 
dte og ſtor Skænk til K. Magnut, on giorde Forbund 
mem. Wen der Budene komme tilbage og fortalte 
rre om Irlauds Skionhed, Frugt barhed og ſunde luft, 
. Magnus paa hvor hand kunde undertvinge fig ald 
befoel derfor Skibsfloden af ſamles; Men felv vilde 
d 16 Skibe gane foran og udſpehde Landet. Der hand 
fig n⸗varligen fra Skibene, blev hand haſteligen oms 
'Yrerne, oq omkom med de fleeſte, fom vare med hans 
graven ved St. Patrien Kirke. 
ö7—————— — 
6 e IX. 

Vidrik Verlandſens Viſe. 
lakmand Konge vogner om nat, Og taler 
hand om ſine dromme: J fulde ſemten vin⸗ 
tre, Er mig ef fligt forekommet. J ride med 
n en aften, 
Mig tykle jeg var paa Birtings⸗hold, Lg ſlo⸗ 
d biorne tre; Jeg flog dem neder under mig, 
ognede i alle de. | | 

iden var jeg paa Birtings⸗hald, Og floges 
den lobe; Den love traadde mig under fig , 
tig alt med fine klove. 
Svarede det Den Kempe god, Cam SO 
Atede: "Min Herre i agte detingelund "8 
P Dave intet at fæde. — D 

ÆDda * 





mon ſammenkalde; En Konge bor. ad 
Skuide jeg end ſejerlos falde: ride fer 

6, Hiem da kom det ſende⸗ bud, Hand 
"længe dvelge, Men ingen hog og ingen hund, 
hannem ad Dejen folge. 

7. Her ſidder du ungen Alf von Jern, O 
noget ſtode, J morgen udi Birtmashald⸗ 
Den Herre Dig mode. k 

8 . Og da ſtode de kemper, Og bade fat 
heſte; Maldie det Vidrik Verlandſon, 
mig den beſte. i: 

9. De droge ud ad Holſter⸗ by Og frem 
fterbysmyre; Mand talde vel 18000 mændy, 
leſte i brynie dyre. 

10. Derede frem for Birting, Og genne 
tingssby, Der ſloge de deres folk i ring, Sir 
Duf til Hobedsmand pad ny. É 

11, De giorde dem en firkant orden, Dein 
hver mand vel fee, Hundvede, trediv og fire tig 

de der i hverende led. 
- 12, Hundrede, trediv" og fire til, Ihverem 
monne fomme-, Men fyrety og fire til, Saa: 
De kemper fromme. 
13, Paa Bortings hede floge de deres fane; 
love fane mand der flyve, Det var faa mi 
ffyldig mand, Gom der maatte lade fit liv. 

14. Det var Bidrit Berlandfon, Og hand. 
iſaa fajt, & fem og ni og toſſer ti Hug 
hverende kaſt. 

1. Det var Blackmeends Konge, — 

om blant alde: O mon — ban! 
Hvi monnẽ mit ſot Coba J 


(SEN 
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Daevar Blakmand Konge, Hand blev rkin⸗ 
Heg: O havde jeg Det forre vidſt, Jeg havde . 
enne leg. 9 ride med mig om cu aften. 
Vil nu lykken fia faa give, At jeg ſtal ſejerlos 
Da ſkal jeg mandelig verge mig, Det ſtal j. 
med alde. 
Det var Blakmand Konge, Hand blevi huen 
d, Hand hugg der ned de kemper to, De fub⸗ 
BidrjÉs fod. , 
Det var Bidrik Verlandfen, For ham blev 
i — 2 Diltu have dit liv i dag, Da ſtallu⸗ 
in fanges > 
Du alt fad det beſte fængfel, Gom nogen 
lyſter, Og jeg vil give dig Brattingsborg, 
min yngſte fofter. . 
Jeg haver mig eu jomfru faſt, Kongens Dot⸗ 
sranferige; Sun ſkal det aldrig ſporge, At 
een ſtal vige. 
Hor det Vidrik Verlandſen, Her er flet i in⸗ 
d3 Du eſt en Kempe hvor: af gaar favn, $ For 
and vil jeg doe 
Saa lagde hand om fin gyldene hielm, Dend 
ad hin rode, Du hug nu Vidrik Verland⸗ 
ed haaber det ſtal ej bløde, , 
Vidrik taler til fit fverd, Mimering mon du 
Ye, Det var ikke i femten aar, Jeg bug 'af 
hue. CY ride med mig om. . 
Vidrik drug fit gode foerd, Som det var: 
t avle, Hand hug paa Blamand Konge 
t, At Odden gik i haus navle. !" - 3 
Ba var Viduk BVerlandfen, Hand MEN 
1d hodte; Hand hug paa Bomann Kog 
, A odden i ſadelen modte. J 

Ddz3 am. ME 


haaber en * ſtulde dod. — 

28. Tage vi op det kongellge ig 
Bel begrave; AM ære gråt og 
fligen kempe at have. 

29. Nu haver jeg været ſmangen 
lempe / deuder og haarde, Men aldtig 
fandt, Dend ſig faa mandelig baardes 

30. Denne Vife,fom i nu hade horde 
fanget en ende; Og dend gjorde Bidrit 
fen, Defemper ham fald vel —— Å 
mig om en aften. ; 


Forklaring. 


Form er en meget gammel Viſe, digted afd 
fen , hoilket og vel kand være hvad men 
—7*— jeg Falder dend Vidrik — 
vi duet for mig. Begyndelfen findes i det forfte 
(aa! 
Det var ungen Uly van Jern, og findes mange 
me vers i begge, hvilfe jeg iffeher indfører / baade 
gen er fuldkommen alligevel, faaog at jeg iffe ſtal 
—F Med det, ſom tilſorn er prentet. 
Saxd ĩ K. Sigars Hiftorie taler om de Blakmænd 
Ally omg Sigers Son overvand , derſom tiden kunde 
me, (hvilfendog i Qiferne ej altid and værerij Da er. zl 
Denne Uly , fom i fomme Viſer kaldes Ulv og diſ 
Konge ,fon fer — Det Fand ſluttes af om 
De Blafmænd, Have fffe boed vidt fra Svetrig man fer i 
40 pi navnene Folke — —— 
Grimers Vife, i 


i 
ro lå 
55 —— 
in 10.8. af være 
—— AR AE | 
——— OR NR et vene 
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— — — — 5. 
avne ſom ſiges om ct hvert ftridbart ſandffab cller ſicd. 
et let kand eragtes af dend, — legger ftæderne tilſammen, 

diſſe ord ide gamle Bifer findes. 
Vibril kaldes i Heldenbuch —— Vojlandſon. Vittich 3: 
Vittiges kaldtes cen af de Gothiſte Konger i Italien. 
'. 3: SBidsrig og er det ſamme ſom Sindericus : Gig 


var ej femten aar jeg hug af vredere hu. Gaa findes 

er: rettere, end i dend Tryfte/ hvor fættes hunbret aar. 
Kongen bandt en rod filfetraad om ſin hjelm , og meente af 
Bidriks ſperd ſtulde da ej ffade hannem. Det er et gammelt 
Krylderi, at gjøre fig haard, fom eragtes kand af Garo i Kong 
Srams og &. Fridlefs Hiftorier, faa va Ovidii Fabler om 
enus og Coencus. J vor fid Faldes det Sverdbrev og Paſſa ⸗ 
Kunft, hvorved det dødelige legen ſpares en fort tid, men 
Den udødelig, fiel foriaares — Det er ligt med det, 
Tyrkerne falde Jaudſer / bon / ſom ſiges at være given Mus 
jamet af Engelen (uden fok Taf ben fore Engel ) og var ham i 
jeden for harnift ; Ben i det flore mode til Odenfeei Fyen, 
3657. da det kom i tale kk borde, om at gjøre fig haard, fagde 
— jen,at om nogen vilde give fig an, og udftan etſt d af hans 
r vilde hand holde detfor vift. Nu blev dette nok uds 
VU tilmed egt mange Sika perfaner pen, dog 

forde ingen sove IL 

Audre berimod — deret ſienders (verde, faafom dén 
Afgud Odin kunde dsve fine fienders vaabne , ja hans —5 
Sø dozere vid ſe øg ſamme lanſ fast raab derimod, ſom i 


Du ra dit fred tre gang ng” omcings 
Soeg kaſto hand fl is omkring/ 


Fordi detvar fi for jordt. 
Om —— mere i sly Bifer og Sagar. Men lvore førs 


mange at giore def ved den afftyelige Sigune · 
mißbrugende Bell Gabs ord ſaaledis: 

Vor Herre hand drog i Herrefærd, 

Hand devet” afle dragne ſverd, si 
Ae Dem eg fat se foer Band faae, I 

og eggen fra 
von eller Fart ſom de: — ASAA 

Billet. Maafcer bet Bern Bonn fram 


Sys 









— 
Torcek 
RET FOER TE i ra 3533 of. i 


—— ere be — 
henſeen 
vælter at deter bortcaf ør ab, fe: 


Flod; Men at det ſtulde holdes for diſmere bero 
—— ee faadanne ſtore og befjendte 


—J falde Lejemaub i den Danger men 
Nurdife og Laufeja arfon,l Edda; Om hvilfen 0: 
Soffe eiler Utgartilvt-Sapo haver meget fom. 9 
af Edda. Om Lokke cre endau mange Ordjprøge bel 
vs indforde iblant mine Trykte. 
Der tales Fſerne om, Fædre ham og tale] 
Busan om ſom seed fløj 2 —* SER 
je ved kunſt mindes mig ogſag æt ave left 
ungdom & lidet Stripe de — 
øg crempler derpaa, baade at det er; — 52 
Tofjegreven alder dex Ror —— 
Troidtempe. Men MEN I 
syv Roe rene er mn SÅ TEN 


5* 
æn - 


Bol (ANA m man meent men er lg — 
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8 XI. i 
Det er bet, at de blive, ſammen, ſom“ 






ong Gorel haber en Dotter, Hun er ſaa kien 
NS en jomfru, Hendes fader vil hende ej mand 
jve, Gelv- vil hun. Grev Heurik trolobe. Nu 
ASK Lovſalen md ære. 
& -2. Kongen lader en ſtodſal giore, Gaa dobt aft 
… Rederi i jorde, Hand fætterdet fden ſjonne jomfru, 
"Gom mangen mand efterfpurde, 
3. Kongen ſidder over fit botd, Og foer. hand 
ETT fin ſand; Nu haver jeg min Vene ſaa giemt, 
S hende finder ingen mand. 
2, * haver jeg min Dotter fua giemt, at hende 
5 nen mand, Ej helet bin unge Grev Hen⸗ 
27 e ramme runer kand. 
5. Alt da ſtod Den liden ſmaadreng, Og lyde hand 
, derraa; Hand gager til Unge Grev Henrik, Og ſi⸗ 
ger ham ordene faa: 
6. Hor i Unge Grev Henrik, Og vil i bære mig 
i Bulb, Jeg vil Eder fige af Kongens Dotter, Hun er 
i (oven duld. Mu ftander lovſalen udi ære. 
2 7. Sav du tak du liden dreng, Jeg vil dig love 
| TY) priſe, Jeg giver Dig det røde guld, Du fkalt mig 
Vejen viſe. 
8. Saa lod hand.en guldbaaud veve, J fine ſilke 

| Høinbe; Der monne Greve Heurik faa ſnart, Det 

hvide⸗guul' haar i binde. 

9. Fjand lod det med ſilke, Ogſaa med rode guld 

beve; Det vil feg for fanden ſige, Dans haar Hang 
de jomfru farve 

40. Der hand kom, paa AUSSIE 


8 


426 Danſke Kormpe⸗Viſer. 


Greven fin eft, Der hånd fom mod£ongens 
Hand rider ſom en jomfru bet, Nu ft J 
11. Hand havde ladet fig kleder ſteere, Alt udi 

fruslige, Saa reed hand fig til Kongens gaar 
ſleben vilde hand lære, s —— 
12, Kongen ftander I højeloft , Seer Band 
vide, Vel vorde mig alde mine dage, Hiffet feer jeg 
en jomfru ride. 9 
13, Midt udi den borgegaard, Der agſled hard 
fit ſtind, Gaa gaaer handi hoſeloſt For Danneis 
—— 
14. Hel er n å 
Botd, Kongen min kjere fader, Haver ſend eder 
breb og ord. i me 
"15. €ders fader Haver mig fredet fil, Min D 
fer ſtal eder lære, Ad den gierning / ſom hun & 
Dend lærer hun eder fan gietne. ve 
16. Kongen taler til, jomfrnen ſtjon, Medens ol 
ete gene tu; Hvad mon eders Fader ville foate, 
Om jeg beder om eder nu. É' 
17, Da lo den unge Greb Henrik, Saa liſtlig 
Bed fig ene: Min fader haver mig forboded, At fale 
med eder faa længe. 
8. Hertug Gorel heder win ſyſterſon, hand ſtal 
eder vejen viſe / Naat ĩ kommer ĩ marken ud, Eders 
ganger ffal i prife, Ø 
19. Det far Danner: Kongen ſelb, Hand fulte 
Benjomfru til heft, Der hun kom marfen ud / Ca 
Ridder hende fulte neſt. 
” 26. Giget mig det Hering Gorel, Siger mig dt 
uden fottig; Er her en jomfru i (foden duld, Som 
jomftu Edensborg. 


* Hor idet min Fjot Qin de By 
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hadde tukt — ære: Dermd' gr: jomfru Ellensborg, 
Med andre jomfruer flete. Nu ſtander lovſalen. 

22. Det ét inde de Konge⸗Born, De Hertugs⸗ 
Doem⸗ fem, Der er jomfru Roſenſang, Hun læs 
Per. alle Dem. 

23. Hor i det min ſtjonne jomfru, Jeg figer eder 
zaa min ære, Der er inde De frjonnefte jomfruer, Der 
unde i verden være. | 
. 24. Det var unge Grev Henrik, Hand ind ad dørs 
zen treen, Alle de Der inde bare, De ſtode ham op igien. 

25. Hel fidder i fruer og ſtolte jomfruer, Baade 
moer og hoviſte vinder, Og forſt og ſidſt Jomfru 
Roſenſang, Om hun er ellers her inde. 

26. Det var unge Grev Henrik, Tog ud de breve 
ka Dem fendte Eder eders fader, J raader ſelv 
for dennem ni 

27. Min Zader haver mig fkreved til, At jeg ſtal 
eder lære; Ald Den gierning fom jeg and, Den læs 
rer jeg Cder Jan: gierne. 

28. Saa forgik den klare dag, Den nat kom ſaa 
brat, Alt ſpurde unge Grev Henrik, Hvor hand ſtul⸗ 
de ligge den nat. Nu ſtauder fovfalen. 

29. Det meldte jomfru Roſenſang, Hun fvared 
ifaa brat, Lade inu den fremmede. jomfru, Sove 
bog mig felvi nat. Nu ſtander lovſalen. 

30. Det fvared jomfru Ellensborg, Hun frykted 
in broder fulde doe. Sover den jomfru hos eder 
nat, Da bliver i items. 

35. De hente ind de voresrlyg De vare med æren 
fode, Saa futde dede unge to, Hen i den fruerſtue. 

. 32, Det ta bare de unge to, Me lage hinanden 
an mær Begondte De blnanben at at fottor , SJOYA 

e fier Nu ſtand 
33. Siger mig jomfru Rofenlang Meos et 


34.Jeg veed ingen iverden, Der min hifi 
paũ/ Ude — —— ham m 
… Nuftander lobſalen udi æres 


. fad tier, Saa mænd min fonten ROR n 
ligger eder alt fad nær. y 
736, Da ſpated jomfru Sofenfang, Hun figstik 
væggen vende, Gud give det —* min fai 
faa mine. vige frende. » 
37. Om alle eders frender 


1:39, Hor i det. Eur Herri / —* fagt herft 
Den terne er ej vidt herfra. Gun gtver der agt 
paa. Nu ſtauder føbfalen. 

40, Au da ſtod den tieneſtelvind Og lydde fj 
derpaa; 5 nger ſtrax til Kongen, Og figer til. 
hannem SÆR 

2 41. ,% vaager op. Serre Konge; Sfover nu dl 
for længe, Ru ligger unge Grer Denn, Hos eden 
Datter i fenge. - 

"42, Tig-du.Rildu tieneftefvind , Seg vil dig ith 
tro; Der er faa mangen en ſtolt jomfcu, Som 
ver loyet paa. Nu ftander — Mg 

43. Hor idet Dauner⸗Konning Bi mig 

mo beg Her have i hans. gode foerd, Dertil hans? 

ndte ſto. a 

4 Lange laa Kongen, og tænde s 
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wor kand jeg min Dotter ſorſee, Bedre end ret 
igefan. Nu ſtander lovfalen. - ER 
45. Det var fryd i ſtovſal, Og lyſt at hore derpaa, 
Rougen gav fin Dotter bort, Grey Henrik hende tog. 
Nu ſtander lovfalen udi ære. NER 
146; De brode ned den ſtovſal, De giorde deraf 
ik grin, Saa glade vare de jomſtuer, Over kom 
dä hiem til ſin. Nu ſtander. | . 
47. Nu have-begge De unge ko Forvunden baa⸗ 
de angeſt og harm, De fove nu fan gladeligt Udi hver 


andens orm. Mu ftander lovfalen med ære. ” 


. Anmerkninger. 

7F ette er ſteet paa den maade, ſom i Hafburds Viſe, uden 

mg Det at her er en bedre udgang og ende. Begge Konger luk⸗ 
ler deres Dottre inde, ligeſom Ycriftng Konge i Argos indſlut⸗ 
ede fin Datter Danae et taarn, til hvilken Dog Fupiter kom 
"då gylden regns liguelſe, det er, formedelft gave og guld kood 
vendes kierlighed. Bed denne leylighed viljeg handle lidet om 
Hafbur og Signe, enddog den Vife er trykt tilforn, og bes 
jyndes faa: Siger Konge og Hafbur Konge. Der er vel ſtri⸗ 
vighed om ſteden, hvor det ffulde være ſteet, i det J. Meſſeni⸗ 
28 imod J. Magni bereg egen Siftobisffriver giver for, af det 
kecde ved Sigtun i Sverrig, Andre i H. Henrik Ranfovg 
og, om de Cimbers Begyndelſe, o. ſ. f. at det er ſteet paa Syn⸗ 
serborg paa Øen Als. A. Vellejus i bredden af fin Danſke 
Saxo figer at nogle meene det af være hæudet ved Falkenberg 
Halland. Til alle diffe mecninger ev ingen grund. Er dere 
or. beſt at blive ved Caro 1 faadan ug anden gammel handel, 
om dette bejfriver i hans fyvende bog. Her er Sigerſted, 
om haver navn af K. Siger, hvor og viſes hans Bravfred, 
yg ſees endnu ufeylbarlige tegn og levninger af det opbræandte 
Signes bur. Stem viſes der Hage: Høj , hvor Hafbur blev 
yengt, Balbrønden , hvor Valſtedet er og Slaget ſteede, Su⸗ 
a⸗qa, Dam. Cr der end Habors Mads ved Siatun, ſom 
Meſfenius ſtriver, faa kand het være faldet (aa efter ex dex 
tf ſamme ugen, Ja tiden, ſom Mejenius fatter , Tome 
p hylet obctrenâ med Gandhed, ſom den kulde) DANNER 
ino Deres ſttevit en Zvagosdic; (own. trott.bondad ty 


—* 
* 


ge Dane KænipeiBifer… 

Rae — — 

35 FOR Hieraf. Sele Badge 
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Kieruohed gaar for Konge Bud 
eg vil eh om lyſen dag Jmark eller ſkov uded 
Thi jeg bar for en folt jomfen. Baade 
og megen fvide; Thi fine min fold ſaa vide, 

2. Bet var ungen Aufiud Haver fig en jomfi 
fæft; Mende havde hende Kfofter givet, Det gaa 
ham til hiertet meeſt. Thi ſtiuner. me, 

3: Det var ungen Anfind, Hand raader må tg | 
Høj fin, Jeg vil ſſaa det Klofter ned, Og tage ud | 

emo min, 

4. Viltu ſlaa det kloſter ned, Og giore faa ſtor⸗ 
fred, Spørger hand det Konning Byrge, Saa faar | 
ve hand vredes derved. 

5. Det var ungen Anfind, Hand raader med filte | 
'foenne, Bi ville flag det Flofter ned, Og tageden | 
jomfru. venne. 

6: Det dafbaredede Danne ſbenne, Og ſagde d⸗ 
res Herre ſaa⸗ Bi ville ſlaa det kloſter ned, Det gaae | 
fiden hure det maa. 

7. Det gaat med Kongens ven ab, Hvor 8 
Gud — 

Kal ben faa til I Fans 


FFierde Fart. 431 
el e rede til den kloſtermur, Og horde de dere 
ma; Saa favevligt ſiunge de nattergale, Der Tvede. 
de jomfruer (maa. Thi finner min Skiold faa vide. 
9 Saa herligtfiunge de nattergale, Der fbede 
de jomfruer ni) Alt kvad jomfru Benedit fejrejt af 
alle di. Thi finner min (fiold faa vide. 

40. Hand ſlog ned den kloſtermur, Saa ſaare 
bet ſtalv — tog hand ud den flolte jomfru, 
af kirken der hun bad. 

11. Det ſpared jomfru Sirelild, For alteret ſom 
hun ſtod, Spor hand det Konning Borge, det ko⸗ 
ſter Dit Hierte⸗blod. 

12. Tog hand jomfru Benedit, Lofted hende paa 
fin heſt, Forde hand bende til ftranden ud, Som 
band Fund" allerbeft. 

” 43. Det mældte jomfru Benedit, Hun fane de fore 
gyldte fløje; Give det Gud Fader ihimmerig, 
Det ſtib maatte ſiunk'i ſoe. 

14. Gvared det Ungen Anſind, Hand ſpared den 
venne mo: Den ſnekke hun er ſaa vel bevart, Dun 
bær os vel over før. 

15. Bunde de op Deres filfe fejl, Med deres fore 
goidene fløje, Saa ſejled de dem ti Norges land, 
vel udi dagene fo. 

16. Hand forde hende til fin faders gaard, Lod der 
fit brollup bo, delevde ſammen i ofte aar, Alt baa⸗ 

b: med glæde og ro. . 

17. Qetliddeaddet niende aar, Det def monne 
faſ forgaa, Da lagdes ungen Anfind, J ſterke 
Helle⸗traa. Thi ſtinner min ſtjold ſaa vide. 

— 18; Det var ungen Anfind, Hand tog ſin kjereſt 
i arm; Det være for Herren Vært, pande lene 
meg et barn." bi ſtinner. I 5. HU 





N 











R Danffe"RæmpiBifer, 
9, Det fbared ffolten Fru Benedil E 
tand, taore paa. kind; Disriger' ere 
Dis ftørre er forgen min. Thi ſtinuet 
> 20, Angeſt og ſorg var alt forglemt, 
til mig igien, Jeg files mu ved min 
ver vred" af venner til stat 7 
$ 1, Hun fatt en kirke ober hans drab E 
over Hans ben; Saa foor ſtollen Fru 
Hiem til kier broder ſin. ig 
22. fjer ſidder i Herre Konning Bølge, 
tefte broder min, Hvad for naade —— o 
kiereſte Syſter din? 
1193; VSTA vidſte jeg liden —E 
min, At. du drogſt ifvemmede land; 7 M i 
en fvend. ; 
24. Det foarede ſtolten Fru Benedit 


med tultog ære, Havde Gud ladet ham 


mig, Aldrig havde jeg. kommet here. * 
"25, Svarede det ſtolten Fru Benedit, Og 
hun for fig; Havde Gud ladet ham leve 
Aldrig havde jeg trængd til dig. 

26. Opftood Kouning Herr Byrge, 
hend' i fin favn: Alt det gode ſom Jeg formaal 
fal komme dig til gavn. 

Antegnelſer. 


Sr Kong Bi * iGSverrig og hans Brodre, ſom 
ſpelte bel have vi en Bifei det førrige hundret, 
fe megeti be vente — — —* my Dette inte 
pg ofte findes det i Viſerne, høorøm lidet 
female i i Hiftopierne. | Ses 


Mt legges i Helletraa, Dannetraa, Hellebrue 
eg naar mand brydes og drages med —8— 
lyre holdis Hel for et af Loffes — 
faget oau eꝛ alle ſot og af ædle bøde, 

* 
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F ag andte ſom —— meente de CA 
—J— og I Øde. Hf "Shelter, delhen EL 
J 
J 2 soR ER SEERE gg 
Gom Begyndte) faa og gemmeenlien 
—F var — p — Og datte be, 
ottre fo; Dẽe vare dem baade unge og? 
ſmaa, Der dem faldt Moder fra. Gaa: 
fe da legge de Helte deres veje der Sberrig 


Bi Hør du ſtolten Een; Og kiere Datter min 
iltu re dig i Kloſter, * —— 


a ſaamand mir fiere Fader / Det maa 3 
—— —— ——— 
jeg ide med es 
Ha Det var ſtolten Elen, Hun frede bre pda" i 


nd, un fendte dend Kongen af Spanien, -De) 
mør Some in Haanbe 

Fo" Sanvide legge de Helte deres eye; Saa vide? 

er Sberrigs land; Saa ilde giorde Sonne For 

Her, Hand brod den jomfrues breb. 

(6, Det var Sonne Foſkerſen/ Sand teied tiufn 

oder — Vivill os nufareaf fted, al 


pander 
. De rebe mtit Olander td; De" 
—* je for — * en * 


—* 
* Mand, nun dia: 


—— —XE —— 









dø, — —— 


i —— SEER: 
af Marmor/ Oy Tager, 
ED file bredt. nm eee 

15. Der vare dei Dage, De vare der ito 
de ikle i kammeret komme/ For Kongens 


merder, 
8 —2 loft; Ogdet var ſtolten 
m blev af ſengen ruklt. 
18. Hro bryder BE hofte, Ogbvofan al 
5* heo ior ſiutte denous· vo Au opet 
line 

19. ft. Simehendbryber Brede iofter,d 
ådery: onar derind, Gelb flytter Jeg de. nAtÅl 
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… 21. Hun var hos ham ivintre, Hun var hos hane 
» Bemi ni, Aldrig var bende faa vee eller vel, Hun tas 
sled med hami di. Saa vide da legge de Helte des 
res veye over Sverrig. 
y 1.22. Det var ſtolten Elin, Hun lagdes i lange 
; ftaan , Sun fendte bud efter Herr Sonne, Bad hand 
fulde til hende gaa. 
y + 23. Lenge ſtod Herr Sonne, Og tenkte hand ved 
i fig: Hvi monhe ftolten Elin Nu fende bud efter 
fig? Saa vide. 
« 1.24. Ind faa kom Herr Sonne, Og fledes hand 
i rn 4 Dvad vil j nu ſtolten Elin, Hvi haver j 
285. Jeg haver faaed min helſot, Jeg veed jeg Cal 
un doe, Jeg takker GUD Fader i Himmerig, Som 
mig haver loft af nod. 
. 26. Hand tog hende i fin arm, Klapped hende 
ved hviden find, Forlader f mig ald brode, Hiert 
Lerkiereſte min. | | 
rar. Seg kand eder ikke forlade, Alt for fag mes 
" gen vee; Jeg haver med eder de dottre fre, Jeg maat⸗ 
s le dem aldrig fee. 
= 28. Lader j nu den forte jord, Henover med filfe 
brede, Og lader j nu de ſtionne jomfruer , For deres 
modet mdlede . 
29. Det da var den forte jord, Hun blev med file 
"ibredt, Det da vare de ſtionne jomfruer, De bleve i 
3. 30 Velkommen ftolten Jegetlild, Alt med dig 
favre haar , Og velkommen ſtolten Karen, Og Kone 
, Sens Seftemaar: ., 
us 3 1.Velkommen liden Kirftig., Og yngſte dotter 
min, Viltu givedig i kloſter Fog Ficke hast *. 
ea 220 

















veye — * Ga 
33. — Sun eade inge 
. og harm: Mdafte mig ifÉe vides en om udaf i 
——— 
34. Svarede Det liden 
re —— Jeg vil mig —— Bra fi 


35. dBliver du der ind iven udi en filteret le 
bliwer du Dér uddragen , Alt med for hiertens 
6. Hanud tog hende ander gaug i ſin arm 
FÅ hende ved hoiden find, Forlad mig aid 
Hiert/ allerkieriſte min. — 
37. Jeg kand cder ikke forlade, Alt for fammede 
Harm; % haver taget min tieneftefvinde , So lid 
Ven i eders Arm. ie 
haver faget min tieneftefvind, Lagd hende 
vån Sag ret blaa, Mig haver j af ſengen ſtudt, Wd 
De bare ſtraa. m 
39. Hand tog hende tredie gang i fin arm i 
ped hende ded holden Find, Forlader j mig al —* den, 
— ierefte min. , 
un tog Guidtingene af ſine hendet So 
Rag ik fortert jord; J tog mig af flofter, Mig 
Io" Ås: meget imod! 
tog mig af kloſter, Mig ſelb faa megetii 
md, 3 log de Jaffelfognne told, Der gif endmedl 


im de ginge de Jomfruer tre, v | 
SEE —8 SEE 
SAN SQ 
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7 43. Det var ſtolten Ellen, Hun legges til pege 

idoale, Det viljeg for ſandingen ſige, Hun do⸗ 

ẽ ved den tale. Sag bide da legge De Helte Deres 
deye over Sverrig. 

744. Saa toge de ſtolt Ellen, kagde hende i forten 
ford, Gaa ſaare ſorgede Herr Sonne, For band 
var hend' ikke god. Saa vide da legge Delte 
Deres bene over Sverrig. | 


Forklaring. 
—* ſynes ilke at pt Dave været nogen auden Koming, end 
K. Magnus La der vare og andre Suger 


fom her findet, augaaende 
Denne Boldtægt, ved jeg intet mig at have læft nogenſteds t 
De Svenffe Kroniker. Det fleer ofte, ſom jeg erindrede tils 
Forn , at der findes allehaande Hiſtorifkei Bifene ſom ey en⸗ 
gang i de reite Hiſtorier. | 


Bar er RNres bag. 
er var en Greve i Saxenland, Hand havde 
en Datter en Lillevand. De hvilet op un⸗ 
a. Hand bande iffe Dotter — Wu ydes. 
fade Sand aden 


cen Son· * 





Danffe Kæmper Bier 
Syn unge Here, Guldbrand. fan heed han 
Så, Iſmot faa heed hans. Dotter flisn… ð 
BHviles op under Øland: 
¶ Saa døde, Greven under Der. Saa bel 
— Det var ftor Nod 2 
Giildbrand og Hfinat den il llieba 
Ria faa for deres Faders Land. 
6. Herr Guldbrand (fulde af Landet fate, Mt 
fru Iſmar (fulde hiemme være, 
7, Det fpurde Kong Hogen under Øs, a 
vår hlemme Den venne Mo. 3— 
8. Kong Hogen ſegler under Øe, Saatog I 
* Den venne Mo. å 
i Hand forde hende hiem til fit Land; Ane 
5 hen fin Forftind” i haard. 53 
10, fer haver j en £illieband, Den bille vil 
vor Goni Haand. —J— 
11. Herr Guldbrand kom Landet hiem, Bol 
var hans Syſter den Jomfru. ſtion. 
art Guldbraud lader virke Sneltier n 
Alle af tytke faa vare di, 
r3. De to fane til Berie være, Deo 









16, Der hand tom i &or — 
tt ev 
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75 St haver jeg mig en Terne, Dun ſtinner 
ſom Morgenſtierne. De hviles op under Oland. 

20. Jeg giver eder Bet Guld ſaa rod, Lader mig 
jaften fee den Moe. 
2121. Dronningen Sanger iBure Hun taler til 
Iſmar prude. 

"22. Stat op Iſmar flæd du big, 3 Ofte 
Hale. ſkenke for mig. 

23. Jomfru Iſmar ind ad Doren tren, Herr 
Suidbsand ſtander bende op iglen. 
i uſdbrand klapper paa hyndet blaa, Vil 
3J Wn omfru hvile heraa. 

25.  fider her med bed denne Steen, Forteller 
tderé Slegt og Afbyrds Green. 

26. 3 Saxen er jeg baaren Der ere mine Klag 
ber forft ſtaaren. 
27. Jeg haver ey Broder foruden. een, Og hand 
foor fig til Jorſal hen. 

28. Men maatte jeg engang eve bin ag, ae 
jeg maalte finde min Broder glad. 
, 29. Hand klapped bende. VED DuiDen find, ob 
biſt eftu bier Syſter min 
30, Hun tog bannem i Armen fin, Jeg folge 
dig gierne fiere Broder min.  : 

317. Saa loſte hand hende våd fin Heſt Os 
fore til Skibs, fom de kunde beſt, 

32, Du ſüg Kong Hogen faa mangen ond fad, 
Gom der er Sand paa Havfens-Bund 

33. Bare min Herre her hiemmg f Du fre 
send” ey fag nemme. 

34. Jeg ſiger, ſom jeg mon meene, Du full" 
By — bende faa" vene, de Voer wo VRE 


en QU 
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ner dun ag i flg ſte Sider je Si imfe: — 
ti fee så fys —— vore meget gamle Mal 
Langius Chron: Cifig.'frviver, af 1360; brændte Con 
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heder du vilt mig diſtaa, Til denne CBifent finde paa, 
Som feg vil nu begynde, Om en Ridder af. Styr⸗ 
bart, Af opel god medære, Hand var ſtion, ung 
Og dertil ſterk, Men uden fader mon være, Gom na 
Gar bod udi fit land, Sit rige en anden Ridder bes 
el, Reed ſelv at tiene i fremmede land. J 
22. Hand Forn til Danmarf i Kongens. gaard, 
Som hand. af harndem tugtel var, "Saa monrre 
Bånd altid leve. J retfærdighed, tukt og ære, Bluſel, 
Guds hellige ord og lære, Der i monne hand'fig 
øve, Sim fader, for hand opgav fin aand, Fire lære 
Bomuie hand haunem kiende, Dem lovede Sønnen 
med mund dg haend, I hvad hannem kommer til⸗ 
— At Hand vilde hannem lydig være, Det holdt 
Band faft i ald fin tid; Der af havde hand for lov og 


te. ….. . , . 
3. Den forfte lære af hiertens grund, Hor Guds 
Bud baade dag og ſtund, Hvor tiden kand fig give; 
At digey hindrer [ipfens nod, Med den fattige ſeift 
"Dit brod, Som monne i armod leve, Den tredie lære 
af fader fin At ſtuſle Kvindſolk ære, Hielpe Fruer 
Os jomfruer fin, Deres gode tugt formere, Det fier⸗ 
De var Præfte ſom GUDS ord lere, Dem ſetal du viffe⸗ 
Tig holde i agt, Der af formecres din egen ære 
:… 4» Ingen mandelig gierning flog hand af, Gom 
jeg haver læft foruden ſtraf, Dertil da var hand kion⸗ 
ner, End Hektor ſom af Trofå feed, I band maat 
tit bevife det, Saa var hand ogſaa ſtionner, End 
Salomon den Konning viis, Ingen Ridder faver " 
forſande, Deraf hannem kunde vinde priis, Hvem 
med hannem monne rende, Dem giorde hand deres 
ſadel tom, I alle gerninger kiek Hand 0% , SYV 
pg altid ptiis gg rom. | | 


, 






'onfter fleer, Dermed at fre villi 
Zunde omme i ægteffab, Vilt du sg dette 
feriv mig tilom dir behof, Arjeg ——— 
Den Kidder ſtreb hende ſnariig til, Om det ér ede 
ville faa, Jeg intet heller begiere vil. — 
7. Den Jomfru lagdes pan ſengen hed, Syed 
megen, utaglmodighed, Hun græd'og ge fig fa 
Konningen var bedrobed forfand',"Cfrez 
fred hand i ane Land, J hvo, Det kunde A 
Hans Dotters ſygdom, og hlelpe hende da 
vilde hand vel betale, Men der de hendes vand befad, 
Hendes Hierte lagdes i dvale, Heudes puls d 
et Finde, De fer, Natitrligen er- hun te (og, 
gior det Kongen i Bierfetvee: > 
8. Kongen gik tilhende behend, Dine øve, fagde 
vr hand, tilmigvend, Og klag for mig din vaade, Na⸗ 
tutlig fygdom du ey bær, Sig mig Dog hvad dit hi 
fe begier, Avaddig er fommet tilhaande Det et 
—— Rg and REN gr jeg, ved — 
eg vil hielpe dig vaaholbd BW 
— fagde, du haveritunmede då SOREN 
tig Ridder fon, FY GMA MINEN 





= 
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. Enddog hand aldrig rørde mig, Jeg omtom⸗ 
er dog endelig ; Uden hand min kand blibe, (Gods, 
Feng liv, hvad pg formaar, Og doden bil jeg une 
irgau, Ogaldrig vær” ilivé, Er det, fagde Kongen, 
n begier , Stat op det ſtal ja blive, Om hand end 
Sbine⸗Horde er, Dog ingen Ridder i Verden 
on lebe / Som tand være hanslige, Hand er en af 
idderſt ab fod, TilStadelborg i Oſterrige. 

Io, Kongen forſamled fine Raad, Sagde dem 
a meening ſorſand, Hvad der var da forbaande, 
va fagde alle med et frit mod, De vidfte ingen bedre 
fidder good, Jtydſte eller danſte lan de, Den Kro⸗ 
Een bedre kunde forſtaa, Naar FJ monne heden ſode, 
De fendfe bud efter den Ridder da, Og faa den 
onne Jomfrue, De to maatte boetilfammen beft, 
fntet menniſte var i det heele land, De hulde jo fed 
8 glædesfæft. 

11, Hand fagde Kongen Iov- gær”, Den fund 
g lever ĩ verden her, Eders villie biljeg gisre, Kon⸗ 
ingen fagde, hun er dig huld, For Keſſer, Kongen, 
Moeller guld, Com du maat fee bg høre, Thimaat 
gnſige hende tak og pris, Derftund du eſ ilive, 
Derom jeg beder dig Ridder viis, Saa vil jeg dig 
pøide min Krone; Men nagr jeg bed doden gaar af, 
Den fag haver du vundet frit, Formedelſt dit mæge 
ge Ridderſtab. ung 

12, Ittedive dage deres brollup ſtood , Cy ſtorre 
yd og loſtigt mod huldtes inogle lande, Hoem diſſe 
fenniffer fik. at fee, Af hiertens glæde deres hlerte 
aatte lee, Gad længe fon verden haver ſtandet, 
abde Gud paa jorden menniens tion, HR 
—5— f Fraukerig tom me Far 
paa Slotet blev hand Rd. HADER 





X y 





beder; Den — tehſe —— W 
eder hielpedenne Sag, Omj end feer: hen! 


Hendes billeds ſtion —— vad lyſt 
der finde, Jeg undrer at j ſaadant begier, Hvi 
inde j der finde, Det gior jeg Dronning for du 
ſtionhed, jeg troer ey ———— er hl, Som 
er din lige , det jeg nu ved! 
13018. Mit Hrerte haver ſprekke og vee, Endtit jeg 
faar den Dronning at fee, Jeg vil fnarlig igien Forie 
Mme, Giv dertil orlof kiereſte min, Saa giver jeg big. 
min tro igien, Jeg vil mig ikke forfomme, Jeg vil ſeld 
fnarlig komme bid, Den fag bende gif til hietie, 
Hand tog fit ſoerd dermed boetreed, Det giorde hen⸗ 
de vee og ſinerte, Hand kom til Fraukerig i. det land, | 
* keel —5 det ftoreedentyr, Hvad under den Rid | | 
r gif til 
56. Hand fom derfor fiiarlig der, and Fra 
vel medtugt ogær, Mand fandt da én hans lige 
form og ſeit jeg fige ——— tid Ridder 
brus Dronningen af Faa ——— 





——— — — rr. 
Eede Park, gys 
Ddetlig huld; Dir hun de tidender fpurde; 
Hade fig med folv og guld, Din Ridder kom 
til-ovde, Hun ffude hans anfigt underlig da, 
hun, ſiden mig ffabte Gud, En fionner 
Mand jeg aldrig ſaae. 
ig 17. * dag Års 5 paa —— vile 
dyr / da var ag! iljeg de: iote, 
k Ridder ind til — Gad, —* 







Paa fit ærend fik, Der hand der mon fremfører? 
hand vilde fade hende fildreaf, For hand derfra 
vide, Hun lovede ſtrax den Ridder brad, Hand. 
maattevelderpaa lide; Hun vild” ham tiene i alenø" 
Sit Contrafej hand ſtulde fane, Hand glæde» 
faa mangelund. 

78; Der var en gammel Kammer ⸗Vid, 
giorde deraf ſaa ond en kid, Gav Konningen det til⸗ 
Biende; Syvorledes en unger Ridder var, I Dron⸗ 
mingené kamer aabenbar, Hand kom derhen behen⸗ 
Ve;HDøftotte flux op:denfammersdør ; Fandt dens. 
nem ene derinde, Hand ſagde, dette 4000 bør, Jeg 
Bebiiér det dette finde, Ridderen maatte i tornet gaa, 
Kongen ſammenkalder fit Raad, Igtve nu eders 
Dom derpaa. 

vi 794 Der det fornam den Ridders kuelt, Sand 
benie / S der her hiefperey vet, Hoad ondt vil her 
nu fødes, Hand fætte fig geneften paa fin bet, og! 
red ad Danmat ba hand kunde beft, Alt ſor bang: 

Der til ben Deon⸗ 


Dand kom 
BES: 1. —— —— Ferber hs Su Sme: 


— — 


mar Somme psy yuvvs svn rå VV INN, 
re det for himmelen klagd, De ville bori 
glæde ; Ad) hvad er nu beft for Raad, £a 
Band i dette fad, Dermed eders anfigt at 
ragekniv her Haver jeg, Hvormed jeg vil al 
eders Anfigt haar og ſkieg, Nu værer ikkun 
eder viſt bil hielpe herfra, Stray tager Edi 
af, Men mine fal f drage paa. 

: 22, Og forde Vægter klager hart, Eder 
vrider og fuld foart, Eders anfigt ftal j fys 
finder j naar Det ev ſteed, Den knegt me 
bered, Der ud" j ſtobens hule, Sid paa der 
rid derfra, Agi ey hvor det mig ganger, < 
Dommen varer pan, Der efter mig forlænge 
Tand frelfe faa dit Liv, Den Ridder følg! 
raad, O fluer an en trofaft Viv. 

23. Sindreng derhos hand blive food; 
lykken blev dem good, Hand fulde Det | 
Den hd forgik, den dom gik an, Den vi 
Der ſom en mand, De retten der begynde, E 
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føiidogingen mand, Seer mine bryjt og ſtuer an, 
Men at jeg defte finde, De Ridders læder haver 
pan, Jeg derfor giore vilde, At jeg mig kunde vel bes 
faa, og ey min ære ſpilde, I fred, i krio jeg giern ev 
med, Bar jeg sy kled da ſom eg mand, Det blev 
mig ofte til fortræd. 

25. Ru borer hvorfor jeg kom bid, Jeg baver 
fogyrt for fangen tid, Om Dronningen af Frankeri⸗ 
søg At hun var viſt Den ſtionneſte Viv, Som fode 
der var af moders lip, Bi vare hin anden lige, Sligt 
bolder at jeg nu er her, Jeg ſelv vild” hende ſtue, Hun 
ey fald ndaf tugt og ær, Den dyderige Frue, Jeg 
ſiger eder grundelig, Jeg er en Dronning af Dans 
nemark, ligt maa j vide foruden fvig. 

26. Der hun aldt det af mig forſtood, Sit bud 

til mig bun ſtikke lood, Og føre mig i fit kammer, Jeg 
bad hende om ft Conterfej, Deraf opfommer ald den 
rej, Og flig unyttig flammer, Jeg fatte mig hos hen⸗ 
de ned, Skal man os derfor ſtraffe? Fortætde hen⸗ 
de vort lands fæd, Hvad jeg her havd at ſtaffe, 3 det 
kom Kongen ind med magt, Jeg maatte ſtrax i taar⸗ 
hef ind , Jdommere giver her paa agt. 
27. Derpaa faa blev affagt en Dom, Men hun 
for den aarſag hidkom, Og mon en Dronning være, 
Betee mand fulde hende godt, Og for Det fængfel, 
haan og ſpot, Beviife hende ſtorſte ære, Hun ſagde 
leg maa denne tiid, Til mit (and igien fare, Hr. Kou⸗ 
ping lader had og niid, Mod Dronningen ey længer 
vare; Thi hun er from og dydefuld, Da glædde fig 
den Konning riig, Og faa det Ridderſtab faa hold. 

28. Den Frue fif ſtoor fov og priis, Og ſtenk 
daf den Konning viis, Med guld og riige gave, 
Den Dronning forde hende omkring e Gan med de 


22* 
KS 


J * Al — 
Fre os til fro: in cu 
3ornunden paver AD Få — * 

bed Den Herre fryddes mi 


udi famme (lund, Det budffab tal ——— 

er min glædsog ſotg/ fordtiv/ Udbalde ſtat og 

liv, Ds af jeg dig fund" omfavne, Med bitter 

åf glæde ſtoot, Hans oine F flyde, Da fie: 

talde diſſe ootd, Nu ſtal j ogfan ER 

den Åre ven, Den Herre derfor fætte fig Til" hel 


ſten fin og vær ev ſeen 

31, Hand reed affred udi eniil, Enddog derhat 
var mangen miil, Sand fnart fil Holfterrende, Da 
var der glæde maigefod, Den Ridder og den Frue) 
bold, Deres lyſt havd” ingen ende; Derueſt de figil 
Danmar ind, Medfængfel monne fonde, hon frø: 
Der fig hver mand o — Ald ihſt mon da begyn 
Den gamle. Konge boer (da hen, Men RI 

fætter Fronen paa, At ftyre —— 


ige i: 
and il⸗ id, MOD 
Fo 
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ed ald” hun overgik, Stor priis de begg' af alle 
Meer kand jeg ey af ſige, Den tienner good ſaa⸗ 
lev lont, Styrmark fik hand at raade, Hang 
lev fam tilfulde lont, Hand fif deraf ſtoor bags 
Enhver ftreb efter dyden ven, Naar alting far 
den hen , Da bliver ær” og priis igien. ' 


Anmerkning. 


enne Viiſe haser jeg fundet ſaaledes udſat af Tydſten, ſaa⸗ 

ſom den findes gannnel og yndig i Liederbuch. Mand 

ogſaa meget i de gamle Franfre, Hollandſke og Tydſte 

der om Danmark øg de Danſte, hvoraf ſluttes, hvorledes 

dog udenlands have været bekiendte. Foruden det, at 

eget gamle Skribentere, Procopius og Jornandes taler 
em. Gaa have og de aldſte Jislænder faldet fit Sprog, 

var felles med diſſe Nørre riger og almindeligt, efter de 

fc. F. E. A. Theſſa bok lat eg rita fornar fra ſogrur 

zofdingia, tha fem riik hafa haft a Nordurlsudum, og 

ſt tungemal hafa malt. d $ denne Bog lod jeg ſtrive for⸗ 

'aſagn om Hofdinger, fom rige have havt i Nordlandene, 

Janfi Tungemaal have meldt. Men hyad om denne 

kand vere, veed jeg intet vift at ſlutte. Vel er K. Kri, 

r hid indkommen af Bejeren, ſom var Paltzgreve af deg 

Neumark (hvilken nu ſom andre fleere, ſaaſom af Maſ⸗ 

Amberg, o.a. f. ey ere til) fag jeg meener, af her kaud 

Neumark, for Steurmark; dog komme endda iffe de 

Omſtændigheder overeens hermed. Enten her nu længe 

tt, eller da er —38— noget fligt herinde eller ey, ſaa have 
mie dog her med fornemmeligen vildet havd beftandig frøs 
ig kierlighed i REgteſtab berommet. Ellers regerede 

de Danſte Kongers Brødre i Holſten, ſom her i Viſen 


e in eg" . 
aadant et Exempel, at en Kvinde Farer udalvet fig foren 
og udfriet Ham , have vi den Tybffe Kalloandro, af 
ken udſat, og i Viſen, om ben Greve af Rom, o. ſ.f. 
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ge. Dante: cewor Viſn 
,—XVI. DEL > 
100 fon gior endt, og det gaaer off 
. maa fige af Lykken. 3 
vngens Dotter af Engellanb, Hun fedt 
den ald kvide, Hende er gangen forg tå J 
V Hun Haver trolovet hin unge Herr SE 
2, Hun er til tukt og are haut, Dun vil ag: 
guden mand. J— 
z. Kongens Sen af Danmark, Haud bel 
Jomftneu af ald magt. 
Det lidde faft af fyrretyt” ugers. bag j 
Somfen længes med megen kiag. 3 
y. Den jomfru tager over fig kaaben bilag 
ned til buret monne hun gaa. Te 
6.Og ned tilburet hun ganger hen, 2 RX 
hun en fon faa ven. Nk 
7. Sun tog det børn, foobte det illin, Ogh 
Det i forgyldte (friin. Ø 
8. Hun lagde derhos viet ſalt og lius, Fordel 
De ey været i Guds Huus. ' 
9. Den jomfru tager over fig kaaben tag; å 
ned tilftranden monne hun gaa. . 
10. Hun ganger hen UD ved den ſtrand, og 
; Det feciin faa langt fra lan 
II. Hun kaſte det Ein ſaa langt fra ſig, 8 
ig Chin befaler jeg d 
72. Den rige Ehnptl levever jeg dig, Dab 
. ikke længer. moder i mig. 
13. Kongen hand jager ud med den el 















| - fandd det ſtrün var drevet til land. 
14. Hand flog det ſtriin op, ſaae der i, Saa 
et drenge⸗barn (aa derudi. 
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6. Derneft tog Hand det Tille noor, * flde det 
r til instal Hun haver trolovet. bin ungt, 
xx 

. Du for det barn ret omhu bær, Af ſtore ole 
tviſt kommet er. 

18. Hun foſirebe ham ĩ vintre fem, Siden blen 
ind Kongens egen ſmaadreng. 

19. Sand 'dorte ſaa tili aften aqr, At hand Kon⸗ 
ng eget baner baar. ß bi: lg 

20. Kongen gav anttem fag org” o ne/, HNer⸗ 
hans egen map fin venne. ig 8 

21. Kongen taler til Dotteten fin, Dø haar fa 
itu gifte dig? 

22. Naar min Derve Fader figer til, Oo naar 
ins faderlig Hierte vil. 

23. Herr Karler hpperſt i min gaard, Sender 
ztyge, min hu falder paa. 

24. Det monne faft ad bryllupet lide, Den 

mfeu hun bær daglige kvide. | 

25. Saa drukke De bryllup i dagene fem, gete 
Ide Bruden til ſengs i dem. 

26. Den ſidſte dag ad kvelde, Da toge de beu⸗ 
n med vælde, 

27. Saa fæftede Brudeni fengen ned, Hr. Karl 
and dvældes ey længe ved. 

28. Aand klapped bende ved viden find; Iven⸗ 
er eder hid allerkiereſte min. 

29%. Du tige fvær Karl, bier fonnen mig, —* 
Eieteſte moder din. 

30. Oghet er ſpot i min faders land, En maden 
al have fin fon til mand. 

31. Og det erfpot paa denne Øe, £1 scannet 
sanne, . aut⸗ bl ON 27 
SEE J —XXE —5 ASE GASSER 


Denfte oe 4 
FE: Sa m — —5 hand" fpør Ben ad, 


— —————— or t il 
— ane fr ans tast 
'ongen jr gordt mol 
* Moder, ſom — — fæ 
5. Min dotter ville vi fteg 
o * 
36, Af nen, med min moder 
ver hende Her Stige, d J 














Mar hand — eee og mi 
ig — — SN maængelje 
NÅ mede» sal inte 

J 3 hvo —— af Engruad i⸗ 
—c— haver vexret / dand ei foe dit — 
[egner af Danmar, ſom krigede paa Eugelland, Bavden 

ge fonuer, af-pvilfe.maaftee ecn haver litet den ne 
ved hannem håver fod en Gon,, og var faldet Styqe, — dt. 
Dang Foryavn og Tilaavn. Ellers var Maaden ff i 
fåaledes.dt eljteilon og omgaacs med fit Fofter, høilfet 
Daarligen meente at være vel for varet, naar det havde viet & 
syv 8rned-fig , hvilfe Ting i Pavedemmet- for Kr 


tilleage: S i 
! Bø XVII 


Lyffen fpiller underligen. 
e Robere vilde ſtiele gaa, Sad langt i 

mede lande, Gaa ſale de bort den 
barn, Den jomfru beed Skion Anng. 

2. (De forde hende i fremmedeland, En Herug 

ed filbdante;Forhende faa meget guld gav h 

Den. jomfru heed Slion Anna 
. De Bare. tilfamimen isotte dar, Siu forneld 
filfammen monne fange Se 
07 Blev den are 
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4. Den — vat ——— Af For⸗ 

8* blod og ſtawme, Songens Rotter af Enge 
Jand, Var ſoit ham ſelv til haande. 

X. Der one viar forgengen var, Hun kunde det 
gnerle og Fiende,; At hand bilde fig en anden efte, 
Forlade vilde hand hende. 

4.6: Sion Anna gaar or hang Moder at fan, 

Øte fagde hun Frue, Biebers Son bede om, 
hand vil mig trolobe. 

e:.%, Jo ſaamend da vil ieg ſaa, geg vil det gierne 

* Hand lover ſig aldrig nogen jomfru, Der mig 

tud kierer være. 

8. Den Forſtinde gif for fin Sen at ſtaa, fon 

ing fagde hun Herne, Soorlænge vilt du leve ſaa 
ſlegfteds lebnet meere. 

9. Du ſtalt love Fion Anna din Viv Din egte 
Bend at nære, Og da bliver eders ſonner før, Til es⸗ 
e børn med ære. | 

10. Ney faamænd Moder gior jeg ey, Hur eraf 
vemsmede lande ,… fjendes Forældre biender jeg en, 

un er mig folt i haande. 

11. Den Herre lod breve gaae dd, Ya bryſiups⸗ 
tede ffrive, En anden fæfte fig til Brud ' Dans 
Dronning ſtulde blive. 

12. Glen Anna ftaar i hoheloft, itu herde de 
Kidderes røfte, Give det GUD Faderi Himmt 
Nit hierte maatte broſte. 

13. Skion Anna ſlaari. boneløft, fun hore de 
Riddere bolde, Hielp nu Oud Fader i Dimmgig, 
ſegn maatte min kiereſt beholde. gå 

e hand gaar før ſtion Anna af gaar 


lung —X Devlige kninde H * Dover du forgante 
DD. til min Bu og ION le UL 


180 


— 


os 


fommer dem beft at bære. 
ESaadan er ikke gaver nok, Min adel 
ng Forftinde, I gwer hende andre gaver goD; 
mit ——— vil dinde. 

435 Gad vil jeg give hende gave rig Ki 
gagde hun Herre, give hinde minen 


fm 2 





27. —— — 
— — 
sygt Brud (0 Es 
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26. Ney * nænd da maa du ey, Du mau det 
3 giore, Kom ile idet Brudebuus, Lad mug det 
e pore. | 
27, Skion Auna gaar for hans Moder at faa, 
der fagde hun Frue, Maa jeg idet Brudehuus 
zaae, Min Herres Brud at ſtue. 
28. Jo ſaamand da maa du faa, Sagde hang 
—* til hende, Tag fun dine beſte klæeder Pad, 
ed alle dine moer og qvinder. 
»29. Skion Anna ind ad. døren treen, Baade 
tised angeft og møde, Sendes fyn Gjonner de for. 
bende gik, Var flæd i farlagen bin rode. 
;. 30. Skion Anna tager ſolvkande paa haand, 
Bor Druden begynte at (fenÉe, Taarene hende paa 

inden rand, Som lyver vel ſelv kand tenke. . 
31. Den Brud gaar for fin Herre af ſtaa, Kon⸗ 
ring fagde hun Serre, Hvor er og den ſkionne ſom⸗ 
ku fra, Hvigræder hun faa ſaare. 

32. Hor det fiere unge Brud min, Jeg figer eder 
fandt, Det er min ſoſter⸗dotter fin, Er hende af et 
remmed land. 

33. Ak ney min Herre, det er ey ſaa, Det kand jeg 
pel forſtande, Eders flegfred viv Del være man, Haas 
je Gud hvor det vil gange. 

34. Sandhed jeg eder fige vil, Til hendes ſorrig 
ig vaande, Hun blev mig badet for penge til, Og 
old af fremmede lande 

35. Det er hendes børn fomj her ſeer, Syd ſon⸗ 
ler for eder ſtande, De ffulle nu eders tiennere være, 
Det gior hende forg og vaande. 

36. Jeg havde mig en Soſter klein, En Soſter 
om heed Anna, Hun blev af rovere —RX Wo 


fi frennnede land, 
frå - Ff 4 i er ØRN som 


ER ant fensidige: 
—— Barbie — —— hun vår å 


— for bende faa fare. 

38. Eſt du ſion Ama Soſter win 
fils blomme, Ra aldrig glad bar Moder 
* du af land monne komme. 

—— — hor jeg vet, Set, 
sibabare 7 Beholtiftuk din Herre ſeid 
længe fpare. 

40. Der blev glæde ober ald den gaard 

fx lyft og gammen, Den Konning og fl 
Blev begge viede tilfamtmnen. 

47. Hiem drog den unge Brud igien Bit fi 
Fabers lande, Den ougfte Son falde hende! 
Hvis Moder var ffion Anna. 

Anmerkni 


ng, J 
Erin Denne Viſe er om udvortes tolk, faa Taber jeg 
Don aaa itaffet, fordi den er gammel og ibrug LUS 


Oa jeg haver vafag hord ſiunges oq nævnet Øer 
Der flunges ellers mange andre Bifer paa Sat 
— de med hoille vore da havde omgen ngelfe. M 
————— i gamle dage, efterſom det RER 
oes haver været tilladt og lovligt ; ſom — vøre —*— 
8 r Saagar og Viſer erfares. 
ſioht sg fort Menniffer, fom de havde — ber mods 
vdðs, ſaaſom endnu tit er sg Barbariffe fore. 


ierlighed giver Raad og Driſighed it. 
iP boresg lobe, Det fø m koader forf 
Hoor bun liden Kirſten Gin ſorrig i 
re ———— Os fa 
Bee moder, Gaa dede unter —— AE) 


138 yngle 





Flerde Part. 
3. Hende bedes en Konge⸗ſon, Dend vilde hurt 
ba, Men hende bad faa rig. en Ridder, Og han⸗ 
såtem ſagde hån ja. Der ald vor forrig fordrives. 

tur 4. Sende bade til ſaa rig en Ridder, Og hand 

De Knud af Borg, Hand levde med hende en ſtal⸗ 
ket ftund, Deraf ogtes jomfruens forg. 

F. Knud band gaar i kelleren, Hand ſmager baade 
"Miod og vin; Bede vi Sander Kongen, Til begges 
vor brollup ind, 

: 6. Svared det Inden Kirſten, Og bende rand 
-faare paa Finder, Bede vi Sander Kougen, Vor 
glæde Gun bliver minder. 

7. Det var liden Knud af Borg, Hand beder 
fadle heſte, Bi ville ride til ſtranden ud, Den unge 
.Konning at geſte. 

8. Det var liden Knud af Borg, Hand reed ud 
med dend ſtrand, Det var dend unge Konning, 
Hand ganger paa hviden ſand. 

9. Hor i Danner Konning, BVilfgiore mig dend 
ære, At blive hos mig denne dag, Mit brollup oil 
jeg giore. Der uld vor forrig fordrivecess. 
io. Du hav tak iden Knud af Borg, Du bavsat 
for din made, Jeg havde vel nulbrounr bomme, De 
Du havde mig ej boded. 

» II, Saa f(ættede det folk i ring; Som de Lunde 
allerbeſt, Det var Danner Konger, Sad bruden. 
allerneſt. Der ald vor ſorrig fordrives. 

12. Saa drukke de den bruue miod, Og faa den 
FHare vin, Alt ſad bun liden Kren, Med baond une 
Det hoiden Find. | 

13. Det var liden Knud af Klappeb bende 
ved ſorrigfuld Bind, Hul —** æd Dieur ale 
ictleieſe il 





—RX 


KK) vade 


: 48 Danfke Kæmpe Bifer. 
Hor fliden Kirftar ; pvi giores 
faa bleg /Hoad Heller har j det fanged, nnen 
dibe⸗ leg ¶ Der ald vor ſorrig fordtives * 
” ing, Zeg haver det itke af harpen, Ddg ikke afviser 
* DE er" meere imit ſind, Kongen fænter mød! 
æder (vig. 

"66. uge koer liden Kirſten, Jtage det intet 
fave, Jeg vil gane i hoye · loft, Og drage paa — 
bane — Sl fem sj 

. Z 3 vogter eder liden Knud af Borg 
Kongenvilederilde, Had bod io af fine gevefte Ale 
Der, Eders unge liv at ſpilde. 

18, Det var ungen Konning, Hand taler nlſm 
"Mænd: Hoilken af mine Danne / ſoeune, Bu følge! 
min Brud til feng. 

19. Dollfet af mlhe Danſte Hermend, Bil fis 
ge Den Brud at fove, Hvilken af mine Danſte Oeda 
mænd , Bil veye liden Knud i ftove. 

” 20, Alle da vilde de Danffe Hovmænd, sg 
Den Brud at foves "Ingen afde Danfte Oobmenh 
ilde vene liden Knud i ſtove. 

i 1, Det var fander Konning, Sætte fig ike 
* ned, Det da var den unge Viud, Dun dende⸗ 
filveggen ved, 

222. Jeg beder eder Hjerte gonning, Alt formig 
sttegen made, Lader mig fomfru en nat fove, Alk 
——— de ſammen fore, Dun unde 

23. nat de ſammen ſobe, Hun u 
Ham ikke vel, Den anden nat derefter, Da fleg 
—* iel. 

24 Lig du inder Konning, HErre Gud 
Her — Myrte må ſaa ilde i hiertet / 

Do u af Borg. Der ald 
—S mig 


KORN 
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X Unmerfning. 
bg maaſtee Pedersborg eller det ſom ſiden kalledes Ka⸗ 
lundborg, ſaaſom Borg Sogn enduu er derved. 
K. Erif epe 8 Død ſor ſaadan 59 der band . 
i Mare Srigs Auf ru, er alle bevift Men at ellers nag 
Hed Damer Konning (eller Sander Konning, ſom ende 
—— Bøger havet) mee faaledes, og før fandad 
198 ſtyld være omfommen ; findes intet om i Hiftovierne, 
mer — om (Bilen. AMaalffee her ſorſiaaes nogle nere 
lige Høfbinger, ſom have regieret Over vores Forvandte tis 
£ Benlands, eller og andre npperlige Mænd, barne af Kongelig 
SY i — fidt have ſtrebet efter —— nydt det en koye 
eller havd en Deet deraf / eller været Soe / Konger Øg 
Tallede med Konge-Ravn. * 











XI: 
(får fun faré fagt enddog | 
fl ne haver Bagte fr ag 

sete Orm Band sener) Kunar Gaard, DØ 


ypperſt i Kongens traad, Sand fefte ble ir 
ne Jomfru —— — — frvs 
wven fra —— —— 
met Detv £ cm hiem. - 
SE vil? ”Fefte pir tion om fer Sewalan 
eſt over alie winder / Saa reed 
— Kr: trolobede: hand bende, 5-5" 3) 
ed Benderpåd landsting ; "Og alle 
—8 —— — ie aabenban . 
&e, At Kongen havde hende Big; 6 
ED — —9 — 
tiden helige guas Dale 


En per i * —— SE SEEST 
—— * 
i— —— —— 8 
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6. Alt hoor bin.rige Herr "Du rige Herr Dem, Havde 


Håre Lillie, Detvil jeg for fanden ſige, Det 
med Kongens vihie 
7, Det vår Danner gonning / Hand 


, Maadftue, Hand kallede ſine gode mand til 


Med dennem faa viide hand raade. 

8. Raade hand med ſine gode Hovmand, Ou 
[anders gavn og deſte, Det vil jeg for 4 > 
ok er Ormé fold ſteede det mefte. 

. Kongen bader udffrive,, Ale ſine fred 

Ds — hin rige Herr Orm, and ſtutde 


— Det bar Danner Konning, Farmer tabere 
Udsbud giøre,Taler hand til hin rige Det 
ſtat mi bannde fore: få 2 
11. Lenge ftod unger Her Orm, Hand ——— 
tale ef ord, Monne det være Kongens alvor ; 34 
ſtal af landet fåre, 
V Ta, Gvared han Danger. Konuing, Baade Fi; 
fiempt og had, Du var fan helder ifruerftuen fe 
hin ſtionne Fru Solverland. 
"13, Svared det bin rige Her Orm, Baade må, 
Yngt:: — gierne ſar jeg af landet ud, 
eder min ædelig Here. 
Sr: Det da van bin rige. Her Om, Og Bend 
førang tilfin heſt, Nu vil jeg forſt hiemride til 
mød min allerfierift. 
Bj 155 Dit Bar hån rige Her Orm Komi fin, 
Star, Onie dend ſieune deut Sooerlavd⸗⸗ 
sik fin Herre imod. 


* — ry 
i 
—— 8 


. Ride Dar 10: 

17. Det var Tiding i Kongens 5 At Kon⸗ 
gen band var vred, Bi ſtulde alle i leding iaat, Om 
bi bare end halve flere. 

" 18. Svared det ſtolten Fru Solverland, Iblant 
De Fruer faa bolde, Give det Gud Fader ihimmerig 
Jeg var under ſorten mulde. 

79. det var ſtolten Fru Solverland, Sun vred 
fin haand af mede, Det være for vor Herre ker/ Jes 
bliver i morgen dod. 

20. Bort faa red hin rige Her Orm, Ikke meget 
lhiertet glad, Svart da forge de fruer, Og meſt Se 
Colveriand, | 

- 21. Det da var hin rige Her Orm, Kom ridend i 
Kongens gaard, Opſtod Danner Kongen, Og gik 
hannem felv imod. 

22. Velkommen hid Her Orm, Og hvor laaſtu 
israt, Hoor lider hin fionne Fru Solverlaud, Skit⸗ 
tes du fra hende faa brat. 

23. Saa da lider ſtionnen Fru Solverland, Med 

undre fruer bolde, Hun onſtede fig tufind ganger 
hed, Alt under forten mulde. 

24. Opſtod Danner Kongen, Og hand ſlo 
haand bord, Du ſtynde dig bort Her Orm, fg 
haver faa mange ord, 
ps, Gaa droge de af Kongens gaard, Med blan⸗ 
be ford i hænde, Ser Orm deris banner førde, os 
bejen hand dem kiende. . 
— 26. Her Orm hand drog afennem Holſterland, 
Hand lod ikke lenae bie, Kongen Hand ſeude Fru 
Solverland bud, Bad hun vilde hiemme bie. 

27. Det var Fru Solverland, Mun lod de lon⸗ 
* —— ——ã—— 

e xandt aare paa ki SEERNES SE 
paa HAR, RDå 


! 


n 3— 
sn Danſte Kampe⸗Viſer. 
3728, Det var ftolten Fru Gslverland, So 
iden forgodene farm, Saa drog hun til hen 
moder, Alt baade med forrig,og harm. 
20. Hørvjfiere moder, Jkiender mig raadet be; 
Kongen hand haver mig budet ſendt/ At h T 
være min gieft. A 
z30. Kongen haver mig budet fandt; At: hy 
Være min SHA Jeg frygter faſt i hiceret mit, 
bliver iffe mit beſt. i 

37, Du lad dit gulb med Amur ſtro, Bred benf 
med ſille det hvide; Du gak mod den ædelig Øer 
Du — haus komme ſaa blide. 

32. Det da ſoared den tieneſte pige, Oy bierd 
Herre ikke hiemme, Det vil jeg for fandingen fi 
Det bliver min Frue til meene. 

33: Herr Orm hand ert fremmede land, Og 
get for boſſe og piil, For jeg ſtal giøre hannem J 
foig, Det ſtal før koſte mit tiv. 

24. Gaa tog hun over fig lob⸗gron find, FSR 
paa fig kaaben blaa/ Saa gik hun fan forgelig, Ud J 
af hendes egen gaard. 

35. De toge pofen paa fin bag, Øg pillegrimé 
ftav i hænde, Saa ginge de i fremmede land, Som 
ingen Mand dem klende. | 

36. Detvar Danner Konning, Hand kom der 
ridend i gaard, Lood hand det udſporge, Qt meſt 
hvor GSølberland var, 

37. Op da ftod den portener, Hand foared der 
Herre faa brat, Ikke er ſtolten Fru Solverland h 
Hun er alt dragen af land. 

38. Hun haver lovet figen Romer⸗reiſe, Ale til 
Den hellige grav, Davw eoreavon Su 


——— Be 8 A 
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5* TVER Danner Konning, Og. tenkte. 


erpaa, Hdi monne den ædle Frue, At drage . 


egen gaard. 

Saa reed hand bort den ædle Herre; Sior 
vde hand i finde, Haus bu ſtod til den edeke 
Ret aldrig forglemmer hand hende. 
Bort drog ſtionne vi Solverland, Var 
illegrims lige, Hun haver Herr Orm i hiettet 
, Jun vilde hannem aldrig ſoige. 
Fat have ſtionne Fru Solverland, Sin 


dongen ikke hiemme bie, Git Hun fig til ſtem⸗ | 


inde, J Kloſter monne hun fig give. , 
Nu lever hun ſtionne Fru Solverland, 

t med tugt ogære, Hiem kom big vige Hi 
Med fleere af Kongens. mend.. 7 
Det var hin rige Herr Orm, Hand timer i i 

ns gaard, Det var Danner Konning., Hand 

"ham felv imod. 

Var velkommen hiem Herr Orm, Hvor ha⸗ 
været fan længe, Borte er ſtionne Fru Sol⸗ 
d, Og ikke ſaa er hun hiemme. 

Lenge ſtood rigen Herr Orm, Og Hand blev 
bleg og rod, Ermm kiereſt af landet: romt, 
org ganger mig til ded. 

Er min Huſtru af landet ramt, Den: forrig 
r mig til dode, Jeg fætter Dertil huus DØ ) gaard, 
ide tvang dertil node. 

Længe ſtod hand der Herr Orm, Hand var 
rne bleg, Er min Huſten af landet tomt; Hun 
Det ikke af leg. 


Er min Huftru af landet rent, DeMxv⸗ 
mr Zeg Kal hende viſu we 8 


SMU "Ya Se —VR 


* 

















464 Daufke EamyeViſec, SE 
so. Fælge ſtod Danner Konning, Ham 
da bære ſtot harm, Aldrig jeg din. in ager 
fiden hun var et barn. SØ 
st; Det var riger Her Orm, Hand tager. | 
Bat, Dertej siver migeders forlod, Og haderj 
gode nat. 

52. Saa ſorgefuid var bin tige Herr Orm, dan 
— meder af de tinde, Efter ſtod Damer. Kom 
Dans forrig var iffe diomindre. vd 

"43. Ikke piide hin rige Her. Orm Dien ti 
egen gaard, For band ſikviſſe sidinge, Us hvor h 
huſtru var. 

54. Det var frotten Fru Solberland, H 
de Tønnebrev ſtrive, Gener hun dennem ml 
, fingØbr, Gin fiere moder at give. A 

55. Det ſpared ſtolten Fru Mette lild, Der I 
"De fønnebrev fane, Loved være Gud i himmerig 
Dotter lever endnu. J 

56. Det var ſtolten Fru Mette lid , Hun fø 
fit hoved i (find, Saa ganger hun i hojeloft, S 
glad for Øer Orm md. 

57. Her fider du syer Orm, Med ſuk og fkvigi 
Finde, Jvor Frue Klofter under De, Der ſtaltudn 
huſtru finde. 

58. Det var riger Her Orm, Der hand de br 
ſaae, Det vil jeg for fandingen fige, Hand blevib i 
tet faa fro. 

59. Det var rige Her Orm, Hand lader de — 
Brev ſtrive, Sender hand dennem fil Helſi ingborg, 
Bor unge Konning at give. 

60. Gig hannem Danner Korning, Og ſigha⸗ 
Stem tidinge fan, Gru Gelverland er under. vefkt 
Bey Stor fg gået Gar. E 

N7 Ar 
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rese EET äIäI— —— — — 
hl. Og beder hannem Danne Konning Laane 
nig, af fine mænd, Og fire af fine befte S ide, Mel. 
eg henter min hufttu hiem. 

62. Svared det Danner Konning, Hand var ha⸗ 
lig og grum, Jeg leder hannem ikke huſtru op, Og 
aaner hannem af mine mend. 

- 636%8le otter Her Orm derom, At Kongen 
* var grum, Saa ſegled hand til Veſteroo, Og 
hendte ſin huſtru igen. 

64. Saa glad var riger Her Orm, Der band ſin 
fandt, Dan log bende ſaa liftelig i i arm, All 

Dend ſamme ſtund. 
é — tog hannem ſaa liſtelig iſin arm, Teller 

tuiem af fin aide Saamand ved riger Her Orm, 

eg for hannem ikke hiemme bide. Er 

nl 6 GSaamænd ved rigen Der Orm, Jeg torde 
hannem iffe bie, Jeg reddes for Kongens Vrede, 

Og meft alt for min ære. 

c67: Hand tog hende faa liſtelig fin arm, Og. 
av hende guld hin rode, Saamend Fisnne Fru: 
olverland, For dig (fyld vilde jeg dod. ne 

68: Det var Danner Konning, Der band de ti⸗ 
dinge fpurde, At Solderland havde ham Flaged paa, 

og hand bende intet giorde; , 

+69. Det bar Danner Konning, Sand taler til | 

ne to, J bede rigen Der Orm, For mig i ſtuen 


gaa. 

70. Det bar rigen Her Orm, Hand taler til Sol⸗ 
verfand, Nu tokkes migi allenftund, Det er beſt at 
ramme af land. : 

71. Opſtod ſtolten Fru Solberland, Saa blide⸗ 

i fyn hannem fbared, Dvorfom. Ji beiden vil, DE 
vi gm med eder fare. ; 
24 sy, + S 9 TRUN 






72. Der.Orm hand blev af Landet 
* — hannem vred, Hand: 
baade huſtru og —— under Beft 

173: Handtog med fig bande hyftru og børn 
rl ſta huus og gaard, Saameend ved & 

onning , Her græde fleere end ſom før.ag 

274; Her Orm drog ind i Veſteroo Der 
Band id og fefte, Det vitjeg forfandingenf 
bar ikke for Kongens beſte. 

Dand bygger baade flot ogfefte, Defi 
mme) Kongens minde, Maa: jeg leve en. tiden 
%eg (Fal Danner Kongen finde 

6. Her Orm fader byghe de ſuekker ni, 
forgyldene' fløje ; Gaa lofter hannem at 
udi Dend vefter Se⸗ 

77. Det var Danner Konning Hand. 
— bro; Hvilke ér os de ſneker Så 
Habed faa fro. 

178. et da ſpared dend liden fmaadrenig/ 
flodiffe langt der fra £ Detervift rigen SA 
Som fegler i Havet ſaa. 

79. Det er rigen Herr Orm, Gom længe 
Bæret hen, Hand er nu kommen til eders i 
føre eder ſtatten hiem. 

80. Det var rigen Her Orm, Hand fordel 
mn mø Hand vilnu til fit land igen, Og føre: 9 

by. 

SE Det var Danner Konning, Hand ven 
fin baad, Jlegger nu ud for: dette land / ges 
ba nuem imod. 

82. Velkommen rige Her Orm, hvor Bat 
vered faa lenge, Hvad haber du pag SR 
Sifs fore Katten Vens 9 


ES 





Sterbe Døre 3 gg 
Fonm 
Sacred Danner É — 





Feg mgp Ft at tre 
HEL BRED LSE EET —— 

wer du Ser | fremmede Tad, Sør buk 

Land hende faa mane 

—EæE na bedre i tugaa. 
daberdu epfha manoi ei aar, —E 
dede ren — vare nkviforg ſrenrde 
Den fag blev der fan vel Dervw: 
aan Skr PR lg 





— 


eg — hannem de, O. 
kommier — — 





il" 
——— tilkomſt; ike med gi: 
(5 folf kunde uudertiden give gøde raad ane 
9 Hieim og. gab fig derind; faa haver ogfag' 
egivel fig-paa en Udspe, derfraat ſoge belejlig id 
—— Vet ſiden ved Forligelſe gif bedre til: 
lælbeg ofte i Viſerne om FRE fær ; og i denne, 
eng og Fru Solverlands Nejfe, efter de Tiders brug. 
—* slag er vi sat: — fit: Reiſe til Sad 





nemſte erat —— en⸗ SBi; ag 
i 6 gagrd kke 
—E Sordent gå ol , bå J 


i my. 


ae DurftefemywBie I 
ester det hu liden Kiſtren 
Bierefte miu; ;.3 lyder op paa taadete 

. Saa det goche ma kø 
broder torde. 


4Hand foobte.hende ifin Eaabe ban, i 
hendepåa fin ganger graa . 
Hand ſœite — fngpe het, £ 
jem, ſom hand kunde beſt. 
eſagbe Kongen Er 

— til fin r-hovm 

ongen hal x til ſine and, 
Kragibene mk. hiem . 

8. Kongen ——— "fin: 
mene 9 — paa. 


hd babe⸗ t 
bid Se — nd bb Ll den J 


10,3 gode hobmend Elæder eder udej 
Gaming tr ſaa haatd en halse” 
”rg; Kb e BER mnder oe / At hente mig 
flg ledend eller død, 
12. Gans gode hobmand vare itke ſeen 
fpendre — va been. 
33. Der di omike de gonne enge, 
deres helte fprilige. 
Os der de komme til Borgerled, 
Sainſons moder ved 
15. Deri Samfors moder favrog fint; d 
Samſon fonnen din. i 
16. Samſon hand drog af byi ga ar KS) 
iher ej hiem for juul et aar, 
— “ gbe dig det rode guld, Vilt du 






— 


ag KNN 


7; røre Park. 469 

T. 18. Sea vobeguber en Sams 
Rig min fot. er itte hiemme. 3 lyder op: paa 
raadet. 
19. Detrode guld: er godti tie ' Men Csamfing 
er fan ond at miſte. 

20. De bredde ud den kaabe faa blaa Der lagde 
De det rode guld paa. 

21. Der ftander ef huus norden i vor gaard, Do 
ligger Samſon med ſin unge maar 

22. Dans moder var ham: ele huld ; Hun ſoldte 
ham for det røde guld. 

23. De hovmænd reed” iSamfingé gaard De 
agtede dem ſtor ſejer at faa. 

24. De ſiodte paa doren med ftield og fon, Du 
kaͤrvp Samſg og kom her ud⸗ 

25. Jeg er ikke Samſing, jeg er hans goſt/ J 
daalden der. ftander min ſadlede heſt. 

26. Samſing ud af Vinduet fane; g te faa 
nange „ vi ere ſaa faa. 

27.3 gode hovmænd ifover Ahud dit. mens, 
eg kleder mig anderlund. 

28. Hans hiertens kiere var harm itte far, Bur 
hendte ſelb brynſen om hang. hals. 

29. Samſing ud af døren ſorang/ Hand giorde 
min ſom før var trang. 

20. orft vog band, fire, faa vag band kenn Saa 
Mg Hand fred” af Kongens mænd. 

31. Samſing hug til hand vøt: KrOD / Hand flot 
sohovmænds blod. 

32. Samſon beder ſadle ſavange graa, Jeg 


ride mig —Eæ— gaard. 
vred Borgeled ; Da 18 has 
ex Oog "HERE 2*. 
— G 9 3 an OVA. 


å SR, | 
tre Danlke Kempe⸗Viſer 

54. Cimfingtager fil fin — 
der / Dev galdt eders livs. . $ Uder v 

35.9 gaar * i mig iffe huld, Sen 
ſor det røde gul 

36. Dk eter guld fom leggesi trin, Det 
Da for ſonnen din. 

7. Kongen ud af vinduet. fane fer bstber 
ſamſing vor gaard. 
ƷBor du , Hor mu mig == 
PE SA NS jeg ſendie efter dig ? 
89. Eders hovmænd ligge min gaard! i 
Me ere dede og foinme hade faar. 
» Somme have forog: ſomme ere bare) 
me ligge vag baaren 

41. Hor j det, — fave; 598 fin, Saa 
Hente eders olden ſoiin. 

42. 3 —— forsuftvogne fem; Og bem 
nem 'faa- alle bien. : i 
ei: Son agt tager Sami ing tir fr bad, Ba 

Ning 
44. Hør du — — fit ind Bis hacd 3 
"as min ſoſter, du eft hende * 

45. Du brug. fjer hverken end ele LK 
dolb min ſoſter den venne Viv. … . 

46. Samfingtater og vender omfring, — — 
Wert haud til ſar hrud igien. 8 

47. —— fom ej var rad / 
Fom Hand i Kongelig cein i 7 
BR var mr gørflaringe 
Øe 7 agten "Ci Hvo sn puilb Save 


ESS 


AN 










| SEE Fierde Part 4” 
55* Fog Kongen , at hand holdes værdig tilat beholde bend 
35 — RE] ' get, fon t be forsdgj 

ne Konning kand det ſamme då sin e 

BE Men her er et fært Exempel Dan en Moders —* 


font haver guld kierere end fin egen Son. 


xt XXL. | 3 
mi 5. Ryditheds: Exempel. 
er gagr dands paa tofte, ved ſtrande, Det hor⸗ 
3— XDantonningi lofte, Bel er den der aldrig 
Votnimer udi vande. 
€ 2 Der gaar dandsienge, ved ſtrande, Det horde 
bugen i ſenge. 
3. For da dandfer Herr ver Lang, Dend geveſte 
S i dette land. 
4. Dan Konning taler ommidie nat, Hbo ev deg 
hatpen. flar fad: brat? 
==" s, Bet er ikke harpe eller harpe⸗flet, Det er Hert 
Wer band fveder (aa let. 
"6. Dend midſommers under fakkel | ég blid, Mig 
løfter gierne at ride did. 
7. Kongen lader ſadle fn ganget grån BDand 
e Vilde ſee hvo dandſen traar. 
Z. Dan Kongen holder ved linde⸗ grene, Hand 
der de raſte ſoenne. 
Fr Ve Slbrig ſaae jeg en Beutieve foer, Der mand i 
fandet kunde finde uden ge 
10. Hand er paa lwet idag ſom en trane, Pad far⸗ 
ben hoid alt ſom en ſpane. 
Fe Der iil ſvared fmaadreng faa trøfter, Herr J⸗ 
ber hand haver en vennere ſoſter. 
1 Hun er ſaa ven, ſaa faver og hold, De Kon⸗ 


take ſes iis · ¶ 5* inte 





















NM 


7 Danſte Kampe ifæ. — i 
*5. Dunder ba baade —* og maar, & | 


Born hun overgaar. Bel er den devaldrig. * Ng 





14. Hyid ſom lillie, ſmal ſom ror, Efpeiel er 
får alle moer. 
» 15, Hun gaar aldrig nogen nallhanß / dn 
der ej heller paa fugle⸗ſang⸗ 
16. Toffer reed hand dend dands omkring Øg 
fhuededend raſke ædeling. 
V 17, Dan Kongen hand: t-dandfer ſyrang⸗ i 
faa —5 ved ſin haand. "2 dg 
" 18, Hor du Herr Iber en Coen faa fin i” 
gier flolt Elfelt fofter dnesl, T3 —— 
Hun inter ib i bure far —* en. | 
Bic er finder glad: so" CA) 
20. Dun fi ddr ibure Mar onld ivr) Sea do | 
hoer ceriig moderlos mo. F 
er, Hor du Der gor en fond fin, fab Heel 
dandſen ſoſter din. 
ES Gierne jeg Det giorde Om fg ft bend avmũ 


fre Det fommer fig fogeder —* 
et træde i ddrukken ſpeune. 





d fik oil meter ev 
—— delt lobe. i five sd 


26, Dan Kor 
Door fanger å I at fe 






— afledet, BK" 
di ;) 
da til into mn band F I ver ud 


Funbe beft, —— 


— —* 


Fierde Part. 478 
29. Stolt Elfelud ganger mr bltant (maa, 
Dan Konning holdt og ſage der pan. Bel er den 0; 
30. De toge af dem de bliant ſmaa, Saa finge 
de dem kappen graa. 
31. De toge af dem røde guld⸗ lift; For forten 
in af ſindale beſt. 
” Heks bifpen ſtod for alter og fang, De fruer prøve 
in offerga 
(i-33: Stat Elf med fit brufeb haar,€a [rande 
af perler der paa bar. . 
i "34. Stolt Elſelild vendes alteret fra, De bar 
det forfte hun Kongen fang"; . 
35. Stolt Elſelild nejer; for. Kongen paa ftand, 
Dennes hierte var da: ſted i vaand. 
36. Dan. Kongen hand taler til hende faa fro, 
Siolt Elfelild giver mig eders iro. 
—— — foared af ſtor harm, Jeg: er 
m lig Ridders barn. 
38. Stolt Elſelildctaler ts Goftermoder ſ fin,: EJ 
pibe mig raad i ſorgen min, 5 ip 1. 
G" 395 Kier Foſtermoor jgivemig vands: —2 
ler af Kongen vil giore mig haad. 
40.. Do loder jeg heller-en fattig med ae. CJ 
haadings navn for rode guld bæres sr: ns: 
Selt Elſeind taler til Terne: im va —9— 
med mig Flæder din. H.S ; 
42. Em gierne vil jeg min om 
hun byder mig at giere. for 2* 
43. Sal fe bun Sud NH ut add, KT 
Jomfruen tog kappen gråd. 7" ag i: 
44. Saa fif hun — 
———— —R 
D 








onmmiug iog Ternen VW 


55 KER 3 
aag, t Elſel en anden ben to; 
ig Saml p tog: 


ta, 
Vader fig lut forinden d —5— 
57 sun lader —— 
ingen —æ bunteß 
vig: Do derde komme⸗i ——, — 
Den omnig ate en ſtund. 
ry Dan Kongeri tog. hende ved fk: 
wet bende — karm. 
sg. Gåde — —— w ſeꝛn 
så de —E at bryde. 
brode midcos « 
SEE eres — — Sin ng Dyå 
ber bore vaa ———— hu: . 











dierde Part. 478 

Den midfommers nat var ftakfet og fold, 
Rongen hand rider i gronnen sold. 7 

Dan Kongen hand reed, hang ſoenne de reu⸗ 
He kunde de ſtolt Elſelild finde. 

Bruden er i lunden dult / Sum er faa dybt 
forden. ſtyplt. 

Der de tomme i ¶Roſens lund/ Der borde 
faa liden en hund.· 

De kaſie op muld de kaſte op fem , De toge 
den lilliegreen. 

De tør fi ſilke — rode suldebaand, Og bunde 


Ska far haand. . 
—— — bunden hen, Du tale 
Be — 'giore villen min, ps mine bore 


En floge øver hende fappen bla, Gaa! øl 
de paa ganger graa 
Der de fomme irofens und, ide hoſted Den 
tg at hvile een ſtund. 

ll mig Marie du vene. del maåttå 


edsære ds 
—A— Det Bal hand, Det 
We Rovere ude paa ſund. 


Det horde de Røvere Pan fundet. Ia; Dø fedt 
s Det ynkelig raab. 


De Rovere ſpatſere on rn Den 
t Hand reed ſin ganger 


er dele 
ES KLEE NE KOD 
Aa s SER S9 





mer” udi — kål 
79. Langt heller ſaa fader der den 
jeg for hende miſter mile fm > 
80, Deffare ſonder det røde guld⸗ba⸗ 
ſte faa jomfruens hbide hagud 
81. De tog af hende dend kappe blag, 
de hende af ganger: graäa = —2 
82. Saa Flædde de hende i 
lofte de hende forinden ſkibs bodd 
83. kk det de ſeſled — dere 
ſtolt Eiſtlild oh græd faa: —J. * 


* — 


85. Bi fører eder til Spanieland , Så j 
hoſding =gaat'f' til Haand >> 

86. Bi — for faa meget sud/ Dem 
ler vs Ben forme If futd. — fu ”; 8* 

87. Der de HA Lidt fra fun Jer ou, 
ea fr firer 

88. Den ftorm igtel e rang og o 
Robere mnie Åb havfens-bond. så, raj 

89. Den — paa * blev; 
lild til Engelland drey · * 

90. Stolt elf fo ud me den —* 
— Det sand, 

folg ll vred 

bel fige af. dn verk. 

dg 





silende Part. 47%. 
34. ã* jomfruer. lærde mig at fo, Med 
ſde ſaa blev jeg ford af by. Bel er den der. ale 
g kommer udi vaade. 
55. Hand flog over hende ſukappe Blaa, Hand: 
te hende til. ſin gauger graa. 
76. Der hand Fom til borgeled, De fod haus 
der og hvilede ved 
97. Hor du Her didelmand fig ſonnen min 
jor haver du fadet den jomfru fin. 
93. Jeg reed mig lidt ude ved ſtraud, Jes fand Den. 
ufru paa hviden ſand. 
99. Fremmede jomfruer: lærde EN at fo, Med 
d faa blev hun fordt af by. - 
100. Bil den jomfru hos os vare ; Da far vi. 
IDE elſte og ære 
LOT, Der bat var hun i ugerne fem, God villig bart; 

4 


Sø Der var hun fugerne ni God villig bog. 


IO 3. er Adelmatid og hans modet ' De legte. 

Dtanel over borde. 

104. Hor du Herr Adelmand kier fonnen min, 

ad, haver Du meſt bugen dig. 

105. Dukken og fruen dem. fager. du bare, RD; 

nle ſpil dem lader du fare. | 

(06. Det volder Den jomfru KA fond bed fund, 

in Flere moder bliver hend' ikke ond.. 

107. Det volder ſtolt Elfelid, hun det ej veeb 
n/kiere moder vær hend' ikke vred, . 

* 8. Hvad viltu med den oriſtu fiere, Sun 2 
file venner eller frender here. 

ig Hayer hun df benner ng kender bere Da LÅ 
€ 


frig ad (15 Sl 
? ve see 


— ⸗ 








no. Hans moder mede under (AND, 7 Fork 

vilde probe Hert Adelm ands find. Bel d 
ILT, Da fkaltu have mit miude 

Keb Jomfru oki du bil, 1250 2> 








113. Herr Iver mder bend igaard, del 
— 





— — er —— —— ad doren ind, ml 
tud: ſmũter under mug ve J 
Og det er eeneſte i 
Eilmmen' ove ſalten Rin. 
119. Adelmand foared, lad big behage , Ses dk 
ter Bin fofter "i diffedage.: : 7 
120, Herr Iver hand fvared Herr Adelmand 
Sun kunde aldrig bedre lytte faa, g 
121, Da ftalfu være min deoderos ven, SR 
tſ ekte min ſo ſer igiem 
22. De folde deres gods for guldet rod, "ved 
fivande , OG bleve i Engelland til deres dod. Da 
er hen der aldrig kommer udi vaade. 5 
Antegnelſer 
iſſe Jver og Elſe have af de Langer, vot Så 
Gram. vår vg af benne Gléat. Tre Lang SS EIDE 


L * og: med FEE. Slkib oa Folk feltede mob. HA 
mpeflet, a åd > lorte 
FE ſom —V— Græs al 


Fierde Dar 40 
Det er alien hun med flædedragt, ſaaſom Bliant 
v.) — Kongens Børn; Hvilfet ey Heller bekom⸗ 
bende ve Man ſtal klæde fig efter og iffej oper ſin 


, en god Lærdom, at Jomfruer holde fig inde va i Geil; 
Hvorfor ogſaa Venus er fordom afmaled med ch Suegel 
fig, at Kvinnekionnet heiſt ſtal pære i Huuſet. Mani 
hvad Dina udrettede med ſin Spatſeregang. 
», Manden, at indvie Nunner 
). Haab, Haading, Gaadings Bart, kaldes cubru et tis 
Hadings Ord 3 ukvems Ord. 

—— blev ogſaa forraad oq roved ved ſin Sund, 

Bard ellers holdt fig forborgen i Sraabrudre» Klofter 8 


— man dtere (feet, men Soeroverie endda iffe efter 
— * her var aflagt, ſomdtilforn var priſeligt ber udi 


2  ordom ftiftede be Fuld og Penge med Skaaler. Da 
"6 der og om rige Bonder, at de havde Skiepper Penge: 
a, at der vare faa mange Penge efter dem, at de maglte 
elte bem ud med Skaaler. 
r. Silke⸗ſerk, Cilfe-ftiorte; Silke ſegl, o.a. m. tales om. 
ile Viſer. Enddog det er let at beviife, at vore Game 
e megen Fart og Handel i Aſterleden, faa haver dog ef 
t ſaadan en mængde heraf Silke; Men dette fættes her 
ift, et bedre flags for ringere. Ellers beſyde de ogſaa 
Linflæder med Silke, og der meldes om Silke⸗lagen med 
»border omkring, af Hvitfeld Chri 2. 
2. fjer var Fordom Tid flor Omgangelſe mellem Dat: 
3 Engelfe, faa at de og bode og givtede fig tilførte, 
sm nok findes i Hiſtorier og Bifér. 


XXII. — 
Bedre ingen Bern, end onde. 
et var ſtolten Svane⸗lille, Og fan hin uuge 


3 Syer Karl, De legte dem guld⸗terning, Dend 
nerlange dag. For hun haver ſnakked med 


ud . EDER TES 3 ås 
em sin ek | ER NON 








aa " Danes Biker.  . 
i [Svane lille, Hvad jeg nu figer 
—— frø, ——— 
—— For hun haver ſiattih med foen en så 





i 83, S9 fanende amt fø. bt, 


Karl in 
bie, EEG bad jbl le 
Hovmænoind; 

i 5. et fiber I minegode hosmand ; É 


Lily mig fiende ; Aldt om hende ſtolten E 
Hbor ſeg (fat "ende binde, — 0 223. 


Hun har fin ære og frod, 

7. Det hoͤrde hendes pige J — fin 
ſtood/ Saa gaarl hun hojeloft, Fru ſtoite so 
yelild imod. 

8J fåmler aldt eders guld i ſtrſin Sg Bhvadi 
pr: her inde, I bogter eder for hin unge Verr 
Hand vil eder bordelig binde. 

9. Det var ſtolten Svanelille, Hun ſamler gm 
iſtriin "Saa drager hun ſig op land; Der ingen 
mand lieudte hende, 

o0. Dend tud jeg fta hiemmet drog, Jeg hai 
femten gangere hvide, Dend tiid jeg fon il Lunde 
mark, Da havde jeg kun min lilde. 

1I "Det var ftoltenSvanelille, HAun kom Soe⸗ 
rigs land, Der geſted hun en Bartfter/ Som 
Ba —* fig fånd. ) ' 

2, Het fgsven Batteri W ey 


€s sj ere Kouas (OS ——— 


" Bierde Dart —E 
* 13. — er hand Konning Ear, En Herre idet⸗ 
; Det vil jeg eder fige , Deimaa fro fore 

For bun haver ſnakked. 

4. Hor j goden Bartfker, vil med mig gad, Da 
bil jeg give eder faa meget guld, Som j bil ſen paa. 
… TS. Ret bar ſtolten Svanelille, Hun reed fin gane 
per i gaard, UDdgaar Hert Konning Erik, Hand var 


ft: 36, —* du —* Shoanelild Hoi kommer du 
mig pan haand, Er her ej Hocer og no k/Her 
ndi Sverrigs land. 

7. Der til foared hans meder; Hun var en frue 

faa ven, Dun viiſte hend ihøjeloft, Aldt —* 


Det dar ſtolten Svanelilde, Satte fig & fore. 
baner hed, det vil jeg ſor fanden, fige, Dug fodde tø" 


"9, Der var ingen f fluen der, Gom bun torde 
vel paa lide, Saa fende hun bud i hojeloft, Aldt efter 


Alle pige. 
— ſtolten Svanelilde, Hun ned i 
ſad, Saa ſtrev hun De fonnesbreve, Saa ilde 


gr, Tagdu nu mine born faa ſmaa, Og lad dem 
Kriftendom faa, Du fald den t ene Konsing Gi, 
Den anden hin unge Herr K 
. 22. Det førfte de have 34 + aar, Du lad 
bem til fol gaa, Naavde ere fulde femten nar, Lab 
bem de lonbreve faa. . 
» 23: Det var ſtolten —— 

gode, mine ſonner tor end. leve Val tan 1 RR : 

bereg moders GR i 


——— — 


433 Danffe Kempe Bier 
harm, Saa døde hun fan ening udr fin piges at 
For hun Haver ſnalled med foenden af ; 

25. Det ſtood faa i aare, Ja vel t ferten gar, 
var viger Konning Erik, Hand ej fine ſonner 

26. Det var Herr Konning Erik, Sand 

marken udvide, Der motte hannem hans fort 
Udi ſaa onde tide; i 

27, Belmedt;vel modt Herr Fader; Ru Fat; 
— Da ſbor moder. daber ilde Stord; ) 

He ſiegfred vere. 

— Hor j det mine fonner to ' Døvirj j 
leve, Jeg giber eder det rode guld, 28 
Kongerige. 

29. Biffiotter ej cder røde guld, ej paa 
Kongerige; Hvor ſoin heldſt vi tomene føj 
ter os vore ſjefnlige. * 

30. Os ſpotte de ſtore, os ſpotte de ſmaa, 
fuld ondt at bare, Jhoor vi vide, i hvor; vi-gaa, 
kaldes ſlegfred at bære. 

31. Det var Erik og Herr Karl, Hver da ſit fø 
uddrog, Det vil jeg”i Sandhed fige, Deres Fade. 


de nedhugs; > MA 
32, Det bar Erik og Here Karl, De ſprunge 
eks) tokles os udi vort ſind, At ſtoven br 
os be 





Antegnelſe. 


er ave hoeret mange Konger i Sverrig med Song 
; Navn, af hvilfenogle creibielflagne. Men vh ens 
fulde af far Sonner være dræbt enddog hang For — 


før lis ve Grakers foregivende, syntet fin REDE e — 









É * —S filen bøde —— i 








, otte Baade ie —5— til at Sinde 


— breder bord," åg slaby sg ; 
lyſt med alde, De fruer tvende med ære ſtorz 
i —— lægen: mon falde. Men — 
ofte om. 
2, De ferninger løbe ofte omttiug/ De fig fe 
havt monne vende, Saa gior og IyÉfens-biul nd 
Far, Dends løb mand ;neplig; kand fiendes … .: ++ 
"3. Fru Juli og Dronning Malfred,… De: løse 
— ære, Forn ygen sult g sanger. det barn dere 


hytter — Barn fa ben steg! 
aa gulve! 

5, spå bom, —5 — — 2* 
r ted til Rom at komme. 
—— — 


Flen. Hanne: 
I 
Fr — og SEEREN ED ne 


. —— am mn brat, rr. 
ver hun gud monne bære, Var bun vopen & 
enũe nat, J maatte ey ſammen være. 

8 $ moder talede ret, Hun men han⸗ 
rem ſandhed fige, Jete alt ſor ner ud? Dvd 


To Dank (gen galving guy — 


434 Danfe-KømpeVifer. 
net dermedieege, Der hiulrftemvorte falder 
Det giorde hendis finder blage. Men lykken 
Der fig ofte om. 

10, Kom vel ihn min lille brud J dag monne fg 
Sr e vil nu reyſe af Landet u 


11, Der pel drager after tid, 


fjer tugtog æt —— nam 


hun FuneSoinmen I lære, 75 

, Å JJ 

hende lære, ag —T dyd sit herlig ryger t 

i fugt * 
10% åt —— — ſeder —52 

med rette prife, Iſindet hun ſorſt i 

Kani iblant-de viſe. 1451258 

"14.9 Flofteret vat hun elleſoe aat / Ti Gud du 
Dis moder kalte: Dog tog hende Dronninger ift! 
gaard/ Kor alle hun hende üdvalde. 

14, DetÅrel tieuer i Kejſerens dd/ Forpe 
ver hand fpore; Sit ſperd hand vel ved ſiden bar 9) 
Ridderlig vår hans fore: "> 

16. Her Arel fover fad fødelig,2te ſom en 
mon fomme, Øm natten får hand ej roe hos 
for ſine ſterke dromme. 

17. Her Ayel hand ſober i Hoveſtuv⸗ 
paa filfe det bløde, Hand haver ej Eb — 

we, Hand drømmer om Feſtemo føde. 

18. Sand drommer at Valdborri⸗ | 
ter, I fløyel ſtaar flæd med ære, 08 —— 
97 Kongens Son fatte, En ben monne: hand =| 
giære. 

* Aatle om worgen det blef dag / Og Sorten dt 








Remme rarde, —5 STÅ S | 
5* Mnarlig. i Hælprne forde nen lytter: vender 
ofte om 
20. Saa fnatlig ſadle band Ganger etager 
lyſter i lunden at ride, Gine dremmestaitter af goes 
pedet ſlaa, Og lyde paa Fugleſang blide. 
21. Der nu Axel —— ————— 
be; Der moder bannem en pillegrim ſtion ; Wii de 


fn | 
22. Bel modt, ged dag du pillegrim fromHroet 
het ſtaar din begiere/ Fra mine lande monne du kem, 
Din klerder kand mig dettære 
a23. Norge det er: mit fæderneland, Ses er udaf 
ftamme, Til Rom haver jeg mig fooren fore 
lan. Om. jeg kand Jaden. der ramme. 

Eſt du kommen af giidſte æt: Og: det FN 
ikek? Hat ftolgeh Baldbortig mig ſorgiet, 
Sig mig om du heude kende. - 

25. Valdborrig even jomfen fan: fien Jeg hende 
kan —— Fiende, Dee fag mange NR, ts 









37. —— er 5 —* 
Soein len federſi „Bl 










—2*— enten mon eiſte og 
29. Guld bær buk id, vel 
* — — 


— bu net. 43 yt Sark fn —X 
ar bs 20.0 









"30, Defalder hendedyels Fæftemae fisn, 
gjorde af got gammen, De agter” hende: 
ongens fon, Jeg meener de lommer 
Men tykken vender ſig ofte oemnmnm. 
— 31, Det var Her Ayel:Tordføn,” Hand 
fig udiſtind, Gaa ganger hand udi. —— 
For —8 Kejfer ind. 
32. Hil ſdder j Keyſer enri faa" from gg 
Herre faa blide, Orion monne j jeg der bede: 
eland at ride. 
33. Mig er fader og moder» fra død; 
fod nuudi vobe, Mig tvingerdeg meft mi 
En anden vil hende: trolobe. 
* stk Orlovdet ftal du gierne fad; Selb bil 
Det give, Om du tilbage komme maa, ha | 
ftal aaben blive. 
35. Herr Ayel vider af. Keiferens gaard, Half. 
De faa herlig en (are, Øg alle de udi gaarden J— 
DD bad hann alle vel fare. 
6. Paa regfen var hand faa frift og fart han 
føigede tvedive foenne, Der hand kom til — 
Saatd,; Da tteed den Herre alleene. 


37. Der au Her Axel Tordſon Ko 
borgeled, ud — bans —— 
hoilte hun fig: der ved. 

; 38. Oer ſtander du Seited fofter fit; Run vente 
bu ikke min Zomme , Hvor lever Valdborrig ſeſt⸗ 
moe min, Entoſe for ale de blemme? 
39, Stion. Valdbortig lider meget vel; Dell 
fionniftejomfeu for ale, Hun tienet og vores Drem 

—— 
40. J 
mig — Antonsen 


+ 
us. 





NEK dierde pæt-: syge 
mm, ET; ingen mand det forſtode. i TT bens | 
fig ofte oa m. 

41. Svob du digudi file fit, Og. tied * dig 
udi pind, ig atdu eft mit bud udi len, Aetale med 
pomfruen el e TA - 
i 42, Det var: Her Axetl Tordſon Maar ofver de 
bovelofts ſpange, Der moder barn⸗w Dronniagens 
ſemfruer ſtion, De komme fra —— 
43. Hand rakie ſtion Vaidborrig viden haand, 
Og talde ſaa mildelige, Jeg er Fru Helſeeds ſende⸗ 
pasd ſand, Feg haver eder. noget at ſige ; 

Ms Hun brodcop de.lonnebrev forum læftg 
yet ud med alle, Der ftode udi de Eiſk obens Ord, 
Bom; beſtekund udtale. 
4 Dedaaudi deguldringe fem, Baren i 
offer og lilier, Cder giver Urd Terdſon dem Hav⸗ 
der o 1m g haber gilat. * 

368 —* at vare min feſtemoe, Den eg Cal 
S mig holde, Sag foiger eder ej pag verdens oe, Det 

eg: eder min boldes Mer fylker vender fi fig 


er. TR 

47. Saa fuldtis de over den BRO, 6 
Buligav delen til ruab Der: re: Have de his syden 
is fro; Og Eeder fooreide: ba * 

48. De ſpore om fancte — ædt, Før in: 
vd ms billige Boe, Frei vilde De leve ber, Jaren 
— —— 


49. reel Beier if engene gaard, "Band. ve 
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EA É - BE 
8 Dalle gauwe⸗Wiſer. 
mn 44 — —— frion, Ti hen 
mon gilde, tølfte var Haagen Konger" 
. — hadede aarle og filde, Men lykkeu ben: 
der | 
52. Hor J det ſton Balborrig fin, Sgvilg eu 
min kiere? Da tager jeg eder al Dtonningn 
Dg * 8 ſtal j bære. 
Herr: Haagen Kongens fon js ” 
tam, m⸗ Ben 1'gaa, Seg haver fovet Hert irei 
Det ganger jeg aldrig fra. 

54. Vrid blev Syaagen Kongens ſon / Øg) ⸗ 
Band fig "hdi ſeind/ Saa gaar dandi ſalen faa om, 
For fin kier moder ind, 

55. Her ſider jkiere modermin Hvad o J 
for rand? $eg beder (fon Valdboirig fin; Sun! 
Der mig ſpot og had. LD 

56. Jeg biuder hende baade hæder og ær/ Sami 
£ige ogland tillige, Hun figer hun haver Serve 
faa kier, Hun vil hannem aldrig ſvige. 

57: Gaver hun fin tro bortjæt, Da er hun dal! 
pligtig at holde, Her er vel fleere af Greveræt, Si 
biurdige sg faa bolde. ” É, 

- 58. Bel er der Greve IDottr fler, Saa boldech 
ſaa rige, Men ingen ſaa ſtion ſom Valdborrig et 
Ey heller faa dyderige. 

59. Med magt kand du hende ikke faae, Thidu 
Bar ſtam at høre, Med Vaaben om du heude vind 
maa, 368 fæl og * 

60. Bred blev. Haagen Kongens fon 2 
fasgit hand ud / Der matte hannem haus Stil 

der ct Hand — —— 

61. — on tan ò 

Obor fyn fi Andes Hang vent. v 


Fierde Vart. | 3 
en nogen —— ſſem? Da baud zu 
het. here. Men iwkken venter fig —— 





"62. Modgang ſtor er mig kommen paa, 7 
8* mig allermeeſt, Stolt Valdborrig kaudjes 


Be fane, Her Ayel har hende fæft. 

; 63. Haver Her Axel ſtion Valdborrig fælt, Han 

ftal ey fore hende biem, J Sorte⸗Brodre kloſter her 
„Der ligger deres herkamſt igien. 


64. Nær ſodſtende born de begge er, af frender | 


faa bovevg gode, En Frue holde dennem fild daaben 
med ær, Paa Hoyborrig ſom hun boede. 
656 Raabesfaftende ere nu de, For vores lloſtet⸗ 


sæt, Her hos Faud vi erfare nyfee, De re ltredle 


ure Min Herre lader Trive breve om: (ub, Sår 
pitelet føl de liude, Gere Ayel faner ikke Pen lilies 


Eee Den om, Oond Fals 
7, var Haagen Kongens fo 
ber vaa fvenhe ſaa: Jbeder —— i 


ben; for mig at.indga 
| * Gtever de ſtedes 8 for breden bord, Må 
* 3 mrs —— Herre s ſende 
ord, Hand ſige os fin 
69. Jeg beder om eders —— * 
* bling ; il Drømning vil jeg b 
mo. Sparede * ndes mid brebve! fie; f 








qpaner ] Juug irxdiooei DEN, Va DI 


SEN Ayel: ermin kiereſte ben; Jes vil 


varet hendes morbrodee ve, 

Ge (aa bolde, Detttals ſandhed al 
te bi he — — — beholde, ' 

il tvar dagen Kongens ført, :£ 

*5 * — — bene den —* 
mi Melte det —* rad, Hand 

TMS Slam faa de fom Dette ba 


73. Exrkebiſpen hand —— for bort 
til Kongen med ære; Min naadige Sen 
milg ord; Hvad monne haus ville være, 

79. Reg havet mig en jomfru fæft, Til 
migpie, Here Bye ev henbe om Oiente 
bannem operaihe 


iere Bat" "ge 
Sme felten SBaidborig, um kom 
bi vofens fund, Stedetsfatte glab hierie af ſortig, 
ken tee ſorrigfuld ũ hund Men; tyttar vender 


Ko 

84. Den Ridder hand riter, 
vier de løbe faa vide; vine paa bear St Dene 
umen neft, Hun dollen ſin mer ſuilde. 

85. Uden Mariæ kirkegaund Der traddelde Her⸗ 


tr fra befinder 
mig dl ——— 









86. De bvilde mit paa: fikgang De ind 
em Biſper og klerke, HE de dar i —* 
— ** 5 


— Eg Kg 
89. Sad læfde deop den * — * 
f üccnanail raade; Ma: —XRX Sork vare de 
bå gore firer flegtinge daada ki rit.7 
—— ade⸗ 
Hs a befte, 9 leed deris i oar, 
———— PreſtTte.. hd Je 
gt. De vare kommen af gildſke rod / Ner Side 
ende born ſaa ftomme, Herr Agel og ſti 
orrig god; Maatte ſkke miſanmen komm 
92. En frue dem begge til daaben F 
8 bd ik —— en begge ig * 
hy 
193. — ei SSI 
11 bandllade udi "blende 


/ 


& 





J bryder vor venſtab og villie. 
7. De toge guldringe ——— * 
Baand af hendes Haand, Da fik den 9 
gave igien, Oploſt var Fierligheds. baand. 
98. Her Arel kaſtet guld vaa alteret da 
ſanct Dluftilære,Svorallededage hand 
Hand Valdborrigs ven vilde være. 
: 994 Da vredis Haagen Kongens. ſon, Alt: 
ſit filfe rod, Men du kand hende ej glemmei 
er hun viſt ikkle moe. * 
190, Erland ẽrk edegn talde paa and; 
ſeſte blant de klerkke Den. agter jeg; for en 
mand / Der kiender ej elffoven frerffes v70 20 
or. Med vand. udfluÉter mand ilden for Di 
til den brendende brand; Men Fierligheds bryn) 
langt overgaar, Der ingen mand dempe kand 
102, —— den falder ſaa ſterk Ain⸗ 
Den ledſte kand, Men elſtopens baand * — 
ver, Det aldrig flet brydis forſand. 
1034 Der til foarede Her Axel faa; Han — 
kr, rad, Den fag ſtal jeg mig legge fra,; 


— —EX 


ar 





em pag bredden ſteen, a morgen ſtalt du mig 
en eed, Og det foruden all meen. Men lyt 
—— ofte om. , J 
105. Gvære du i morgen mig, KV færd 
g felige leeſt, Om —— han ét mor ſer dig, 

kiler du. —— de neſt. 

vinen 3 Sfal; jeg koven gite fag p (5 tand: det falb 


—— g ioftet hvil Elin Saa — Fa⸗ 1 
oguer af ſovne faa brat; anet raade nu 
jot min bue; Hoad haver jeg dromt —8 | 
208. Jeg dromte om Juli bin. venne, Som boi⸗ 
kt Er + fab m mild, Hun dad mig ſaa meget gierne ⸗At 
pære hendis —* huld. 
| 59. tin Herre, jeg haber de ſonner fur; Os 
pber haver tredive penne; Debindeop ſoerd og dove 
deris lin, dit hielpe den jomfru. faa:venne. 
” 110. Min Herre hand ſadier Ganger ti, Og rider 
hort ſom en Hetre, J ſolger dem med, jſtaar heude 
fy Det motte end blive dis bedre. | 
- TIT, Siu fonner haver vimtilfanme;æN unge. 
Hertuger bolde, Det er voris egen slæde ng game, . 
den, De ridderlig fig; kand Holde. 
112 Sodſkende born vi tvende var, Bendt. og 
æg ber baade, Hvorfore det os vet ide ſtaar· somt di 
28 dotter forlode. 
113. Aarle om den morgen ſaa Horn: ) De files: 
inde over de heede, Paa flattet ganger den Ridde 
aa fan, At forære de dyre eedhe. 
114. Færdig Ser Axel Tordſon var, De taste 
in barnd fra flg, BER Gram ð . 
åd å s began * — ENT ” 
Pr | —X 







er giendig DU 

ERR foared 

ie fatter "Ene du feber forære nu 
u-fel 

i 8. fMelte det Erledegh Erland, De 

* orne du mange flade Pas 


—— — veimange har, & 
Faudft du tj finde, Gud hielpe dig vel u 
din-fortigforniude. 


Aꝛo. — —— moder fra de 
maa ſeg —A— fon hielpe 


” — —— amber harme! 
mer bforten muld,, Men bare de Ki 





ne gierde part. 
ber hos un ſtande. Men ler wuder ſig 


Elleve Hertuge ſonner vinge fra, Bat 
abeing maar, Pag forſtelig vie es Hlædde 
Og tfruſet var deris haar. 

Elleve Grever gik ſammen i Je vare 
færde, Krufede da bar Devis gule lo CSS 


Med jomfeuen vi unfbøre bil, Og foven J 
rer ædeling (of træder ber: til , be ale 


a: hore. 
* Me ffebog" lagde Her Axel fin VORT SER | 
det Holt hand udi fee, Dans rige ſrender 
forſand, De gieveſtess de beſte. 
daerde holt handi ſin — 8 Salen 
vatfteen, Saa giorde hand (trap fin eed paa 
ig Det: foruden all meen. 
Bel haver jeg haft ſtion (SYNES TIRS | 
r min hojeſte troſt, Seg bende vøg aldrig nar 
At jeg hende engang te 
Jana Meſſebog lagde den jomfru fin baand/ 
hun om vor Frue, Mine ojne var aldrig ſaa 
rſand, Jeg torde Her Axel anſſue. 
jaa løfte de over hende —** ——ã*ſ 
er hende ſtrud, Saa fulde de bende paa ſa⸗ 






„Og kaldet hende Kongens brud. 


ind kom HangenKongens ſon 
tat; —* fond fler ridder: al 


fegin 
eg fæfter i dag ſtolt Waldberrig Re: ei 
ens —*2 —— SEN 


rf gøde i 
Der brede my X ESSEN 


























* Danſte Kampe ⸗·Viſer. år 
ftieufte baade miod ogviin, Herr Axel fad med for 
gelig ord, Ogtalde med fierefte fin. Men 

” vender ſig oft mx 0 an ge 
137. 9 figer mig Baldbotrig Hiertens kier MI 
vi ere ene her inde, Hvad raad os begge nu beſ 
ne dar Hbor længfel den kand forſvinde. 
38. Foar jeg Kongen om det faa ſteer, Datel 
mod min minde Om jeg i tufinde Aat levede her 

anger mig aldrig af finde: >. Ét 
7139. Jeg bil ſidde 1 hoye loft vnd, Og vrle 
guld i hue; Sag ſorgelig vil jeg leve min T 
ſom en Turtei⸗Due. > mg 
40. Hun hbiler aldrig påa gronnen green, 
Des been er aldrig ſaa mode, Hun drilker al 
vand ſaa reen ; Men roter det forſt ned Fodde 
x⸗ . Min Herre J rider ſaa lyſtelig/ At bede 
vilde Raa, Alle de danket f faar om mig; J 
Dem ſnatt bottgaa. i gg 
142, Min Serre Itider fan lyſtelig, Ogbede 
Den vildene Hare, Ane de tanker j faar om mig;å 
lader dem ſnart bortfare. * 
143Om jeg end rider i roſens fund, Og batu 
de diur i Skove, Hvad ſtal jeg giore om natten) 
Naar jeg kand ikke fove. 
144. Mn fæderne gods jeg fælger forfand ſu 
ſolv og guld det rode Saa vil jeg drage tr fremmet 
land, Øg ſorge mig felv tildede. > ' 
i45. Min Herre J felger ey eders Jord, Dett 
faa hart at mifte, Men fender nu ftrav Here Aßbion 
did, Hanus dotter den (Eat j fæfte. 
; 146, Alhed hans dotter j fæfteman; Og lebe bel 
Hende med ære, JIwhre Ål 
forgen ſaa fore bs 3% ; 


Fietde Dart 49Y' 
147. Ingen ſkion jomfru jeg have maa, Og ingen 
xolober jeg mig, Kunde jeg end Kejferens dotter faa, 
Mens jeg fif ikke dig: Men lykken vender fig ofte duc 
143. Erland Erkedegn fvarede brat, Hand Haps 
jededennem med ære, I figer hin anden I aften god 
lat, Det kaud nu andet ej vere. U 
. 149. Erkebiſpen hand raabte det ud, Sin tunge 
unde hand vel rore, Stam faa forten broder Knud, 
som her i. fplid monne giore. | 
150. Her Axel hand bød dend jomfru god nat, 
Hond giorde det ikke gierne, Hans hierte Det var med 
derig belat, Sam fangen der ligger i jerne. 
"et, Skion Valdborrig gaar hoheloft hen, Hen⸗ 
dis moder følger hende. at ſobe, Hendis hierte det 
prænde at Øvrig og meen, Som ilden i lyſende lue. 
152, Aarle om den morgenſtund, Der folen ſtin⸗ 
be med alle, Begynder hun Dronningen manges 
land, Paa jomfruer fine at kalde. . 
153. Dronningen beder ſtrax jomfener fin, At 
ditke Det guld ſaa rode, Stille ſtod Valdborrig jom⸗ 
fru faa fin, Hendis hierte af ſorrig blodde. 
154. før du Valdborrig jomfru kier, Hoi ſid⸗ 
er du faa drud, Én hiertens glæde mon det dig bær, 
t du bliver Kongens brud. J ER 
— 155. Langt heller vil jeg Her Ayel hade, Og leve 
med hannem i ære, End jeg vilde med den ſtore gave, 
Den Nordſke Krone bære | — 
156. Saa lidet Det mig gavne kand, Mine ſtender 
De fig monne glæde, Naar jeg med mine ohens vand, 
Mine Finder maa dagligen væde. 
157 Det fobnn, en tid faa — a meer ad. 
maaneder to, Der Axel og Den jxmhev lad Rage 
hverten legte eller lo. 
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Han d traade dennem under 





Hs Tilfulde falfeg hevne din dod/ Saa on K 
— fall by, — mig ejfornoget ſtod, Og 
ildrig 

271; De: Aelten der i Hoben ind, Hand var ſaa 
Wed i mode, Enhver (om hannem mette: geſbind, 
Denflog haud ned for. fode. 

73. Da falt alle de ſterke mend / Som bonderne 
orn monne hofte, Ser Axel den hohadle fbend, 
Saa mandelig fig "monne trofte, : 
73. Saa lenge vergede den Herre fig, Til haud 
niſte brynien bolde, Hand ſtride faa friff og mande⸗ 
ig, Til kleven bleve hans ſfiolde. 

1Gand vergebe fig faa mandelig der, Og mon⸗ 
te ſig ſeiver trofte, —— lenge hans gode fred, 
Det. monne i heftet bryf 

7 Ved —535 —— ſaar, Den bene 

beyſte, S teltet de hannem. ſiden : 


Saa nødig de hannem mifte. 

11764Den Herre rand blodet faa ftridelig, For 
eyeren maatte hand doe, Det fidfte ord hand talde 
br fig, Bar om hans fæftemoes 

17719 figer ſtion Valdborrig tufind god mat, 
Bor: re (Pal for hende raade/ 3 himmerige bø 
indis faa brat, Og ſankkis faa gladelig baade. 

"178. Ind da kom den liden ſmaadreng, Og ſtedis 
jand for bord, Jtalen bar hand Mid og teens, 
—* vel fope fine Ord, Men lytte bede WB 

om. 


gi Re 799. 30 


183.) 
FA fnarlig være, Du heiter 
ffrin, Du maat det ſtrax indbare. 
184. J ſpender graa ganger for farm gi 
kloſter vil jeg mig give, Jeg glemmer aldrig £ 
xels dod, Saa lenge jeg er udi live. 
185. Uden for Mariæ Kirkegaard, 
hun fra fin farm, Saa ſorgelig bun i ki sa, 
Hun havde baade angift o3 harm. 9 
186. Guldkronen tog hun med fin Baand, gun Hin 
fatte den daa de ſteene, Nu vil jeg aldrig habe many 
Men leve en jomfru alleene. 
187. To gange bar jeg feſtemo, Men alorig 
kunde blive, Nu vil jeg udi kloſteret doe, Fra 
mig gandſte give. 
188. De dare frem det forgylte ſtrin * 
nen Det ke hun blant fvel 
et ypperfteog det! VER 
— CS SAS snes 





EN HFHierde Part. 501 
ide ſmykker monne henge, Det gav hun Fru Eſtelin 
paa ftand, Som hende havde elffer faa lenge. Men 
üykken vender fig ofte om. 

190. Gaa tog hun op de ftore guldbaand, Der til 
De bradfer brede, Det gav hun Ser Haagen med 
mund og haand, Gom foor med hende de Eede. 

191. Huu tog guld og ſolf faa fion, Vel hundre⸗ 
De guldringe, Dem gav hun de Hertuge ſonner 
ſtion, Gom loven med hende i ginge. ” 
192. Dun gav til kirker og Flofter vel, Og dennem 

”fom (fulde læfe, For fin og for ſin kigreſtes fæl, Hun 

ſtiftede daglige meſſe. SE 

193. Hun gav til enker og faderlos born, Og dene 
nem (om vandrer om fode, Til fancte Annæ billede 
ſtion, Gav fun Guldktonen den røde. 

"194. F træder frem Biſp ærværdig Serre, J viet 

mig ind med muld, Den kloſter Orden jeg foærer ber, 

eg haaber i vorder mig huld. — 
195. Kommer Aage Erkebiſp kier, J vier mig ind 
for Gud, Jeg kommer aldrig af kloſteret her, For 
jeg bæris dod der ub. | 

196. Der vare fan mange Grever bold, Som bas 
re derved flor harm, Der de nu kaſte det forte muld, 
Over ſtion Valdborrigs arn. 

197. Nu ganger Valdborrig ikloſteret der, Hun 

lider faa megen tvang, Meſſen hun aldrig forſom⸗ 
met ber, Ej heller otte⸗ſang. | 

198. J loſteret mange giden er, Baade moer og 
hoviſte vinder, Dog ingen faa ſtion ſom Valdber⸗ 
tig kier, Hvis lige mand ikke kand finde, i - 
190, Bedre er det ej bære fod, End KVUx 
Sene, Doed lænefel daglig at æde fire OS RA 
Migbe vtoßgßge.. — 


Sis 200% 





go2 . Dane Kenwe⸗Viſer. 
tj fammen maa være / Gom haver”bin ant 
Dietlet Fier, Og eiſter Nuki og ære: Men" 
vender fig ofte omnn. 






7 

ver fit De 

re af Gilſte R, maaſtee af K. Har cm 

tilforn, om ellers Tiderne ſtulle fomme vovereens… 7 
Aage figes at være Erfebifp, FandjÉce udeladt af 


Hagens moder kaldes SMalfred, fom baade 


* 35 — dan. Deore 
I org vi in, ſom endau. e 
MESTE en Guldkrone til St. Annæ Billede. ” 
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æg, før Try ud af buret kom, Stor forg ihier⸗ 
Set hand fik. Du taler dine ord vel. 

3. DU iorſt itke kaſte med bold, Og kaſt den ikke 
efter mig, Der ſidder en jomfru i fremmede land, 
Dun lider faft efter dig. 
A4. Du ſtalt aldrig fovnen ſove, Og aldrig roen 
fange, For: du faar løft dend ſtionne jomfru, Som 
ligger for dig i tvange. 

5. Det var ungen Soegder, Hand foober fit ho⸗ 
fed — Saa gaar handi Bejeloft, For finehovs 
mænd in 

6. Her ſidder J alde mine gode mænd, X drikke 
tniod. af ſtaale, Mens jeg gaar i bjerget ind, Alt 
med. de Døde at tale. 

7 Her fidder J alde mine gode hofmeend, J drik⸗ 
— ** og viin, Mens jeg ganger. i bierger"ind, Og 
taler MÅ moder F der, Hand gg at 
18. Det bar ungen Svegder, Han tager 
kalde, Det revned muur og marmorſteen, Og bier⸗ 
pet tager til at falde. 

… 9.909. er det mig vekker, Eller bruger flige ged, 
* keg maa ikke med freden ligge, Herunder dend 
orte jord. 

10. Det et ungen Svegder, Og fiere ſonnen din, 
Dands vilde faa gierne have godt rand, Af fiere mo⸗ 


11. Jeg haver fanged ftiomoder; Gun er mig faa 
haard, Og bun haver kaſt mig Nunerne paa, dog 
— 

1a. al give 

ig frem, Saa vd fand aud løbe, paa haf, Som 
ma den grønne eng. 


mø: Jeg —— gad —WRXR 


FE 
oh, Danſke Kæmpe Bifer. 


an Den mad bal big faa pa 
ng * dine ord vel. 
eg ffal give dig dybreshoren, Deere] 
— — drik du ynfter dio Den 
for dig fuld. 
15. eg ſtal give dig ſoerdet, Er he 
[od, J hvor du drager igiennen 
t fom. en boel. 
16. Jeg ſtalgive dig Snekken, Hun | 
Hun lober ſaa vel paa gronnen j 
paa | bin vilden fioed. 
————— op deris filtefegel Hojt ĩ 
———— de filfansme tand; "Som 


—— Sad kaſte de deris —— Paa 
Paa * var ungen Gvegder, Band evil [| 

) 7. Det bar ungen Sbegder, Hand" f 
Sid får Tand, Det forſte der dDennem mot 
Bar en gammel Mand. 

20. Det. Da var dend gammel inand; Ha 
ſporge forft, Hvaddabeder dend unge fvend) 
øv i hiertet troſt? 

"21. Svenden feder ungen Svegder, Se 
ganger fagn Deraf, Hander lagt ilang atteg 
dend —8 aldrig * — 
22. Her ér en jomfru pad det lan⸗ me 
fangen attraa, For en ſoend beder oesbkk, 
hannem aldrig ſaae. 

23, enges dan efter en unger føend, 
Hannem aldvigifeet, Heder hand ungen 
Da et hand nu tommen åt, 

24. Hor dude du —B&& 
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åger mig, Blwer jeg Konge paa Dette land, Til Gre⸗ 
re faa gior jeg dig. Du taler dine ord vel. 
a5. Mit udi dend grønne fund, Der ſtander min 
jomfrues gaard, Huſet er af graa mar morſteen, Og 
zaarden er lagd med ſtaal. 

26. Huſet er af graa marmorſteen, Og gaarden 
I lagd med ſtaal, Porten er af det rode guld, Tol 
biorne ſtander der for. 

27. Mit udi min jomfrues gaard, Der ſtander 
en lind faa gran, Eſt du den rette Svegder, Du 
gak ſaa driſtelig frem. 

28. Bort reed ungen Svegder, Og ind ad porten 
hand: fane, Alle de laaſe der hengde, De ginge ledig 


ge 

É 99: Der falmer lov, Der falmer lind, Og greſet 
under linde⸗ roed, De løver og de biorne, De fulde 
den Herre til foed. 

130. Der —8* kom i den borge⸗gaard, Der axler 
band fit Kind, Saa ganger hand i hodeloft, For hes 
vende Dead j Sedenffe Konge, Alt over eders 

31. Her fidder j hedenſte Konge, Alt ober 
brede bord, Vil j mig eders dotter give, I vides 
mig anſpar god. 

32. Reg haver ikke datter, Og dotter foruden een, 
* ligger lagt i lang attraa, Alt for en unger 

end. 

—* Hun ligger la gt i langen attraa, de 

hun aldrig fane, Svend en heder Svegder ; SNS 
de ganger ſagn der fra. : 
34. Ind da kom den liden ſmaa dreng, Bar Tab 
URGE —— epe eder nu efter Sdegder. Da 
mmen bid, 


: 35 ub. de fom den —8 jamen s Baten, 


i ungen & 

te — min. Du taler dr 
3.Bil flade eder dobe, Og tåge ved 

— —— ng 


toriftelig.tro, Og ik eder. — De 
— rss: at boe. 
lod hun fig døbe ,” 
agen 


* Aj 
40. Taf have ungen ——— ca 
Hand fin ord, Hand giorde hannemtilR 
fætte 8 oͤberſt — 
- 41, Nu haverunge Svegder Fordundi 
nod, Hand blev Konge paa det land, Øg —a— 
ning efter faders dod. Du taler dine ord vel . 


ntegnelfer. 
heigder (var tilførnet Norſt Mavm å 
"døde, ſc få var —— hwũtet 
og Bifer; ja diſſe vildfarelfes Levninger have og været 
— Hand ſoger om raad og Und 
va betommet diſſe underlige Ting , ſom vel — * 
Selde fler Deres viis, ie frktenag Pung og Pnffehat= spr 


Tet alt ervel 
É aber —X 
—— 
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n paa. Diſſe vare tærtede med mangfoldige ſmaa 
cene, og undertiden Kile⸗ſeene (form vi. ellers falde 
cene ) hvile efter Docter J. D. Majors Meening, i 
om dette og andet udi Cimbelen, trykt i Pløn 1692. 
igteg af dem i Striden mod deres Fiender. 
ene t diſſe, vare ſommeſteds flørre og ſommeſteds lige 
cf. Men D. Henrik Gerner, nn Biſtop i Viborg, 
tig en Tand flur ſtorre end andre, opgraven I en Dyß 
* 3445 og ſtrev derhos, af Hoved⸗Panden var sg 
g erefter. 
ſte Runer paa nøgen er det ſamme ſom at fortrylde. 


XXV. SU 

Bife er vel Fvædet, ſom vel er hordt. 
ongen band fidder i Ribe, Hand drikker viin, 
Saa byder hand de Dauſte Riddere hiem til 
fin. Saa herlig dandfer hand Hogen. 

' ftander op alle mine mænd, Og Ridder bold, 
eder jmig en bedre dands, Ober gronnen vold. 
du lyſter Danner Kongen, J dandſen at træ⸗ 
ler ganger Helled Hogen, Hand. for dennem 


vogned Danſten Dronning ;3 loftet hun 
vilken af mine jomfruer, Slaer harpen ſaa. 
Jeteringen af eders jomfruer, Deris harpe 
Det er Helled Hogen, Hand Evæder ſaa lært: 
z ſtander op alle mine jomfruer, MÅ roſen⸗ 
Vi ville os bortride, Til dend bedre dands. 
sor rider Dauſte Dronning, JZſtarlagen rod; 
tider fruer og jomfruer, Og hodeſte moer. 
Bel toſſer rider Danfte Dronning ; Dend 
SuiÉing, Og alt ſtuche hau Helled Hogen, 
deling. BREDE NE 
Det bar Helled Hogen volte Yann Ted Ude 
—— ARS? frue, Role Wat SE 


adfporre, Hoad monne. 

Dandfen gide? — — 
1 Langt bedre (ad hun Guld 

— End hun monne heri dandfen gaa, 


id. 
rr HERRE SØENS J 
— mitt needioe 


— 
— ifte faaet — vel maa min Hern 


Konning, Blive blid igien. 

16; Od da ſtod den liden dreng 
gron, Jkynder eder nu min naadige frue Sa 
Herre — hiem. — 5 — 
åg mr fane ſogen, For 
kvad, Dronningen — un er 
ad rig Dandfer Band ager Er 
3 





Fierde Fart. | 509 


BEN XXVI. 
Kierlighed haver hverken Lov eller 


tyrſel. 
er boer en Sarli Engelland, Og hand er fig 
ſaa rig; Hand haver og de fonner to, De ere 
hver anden u⸗lig. Jeg fadler min heſt og rider 
das til hove. 

2. Rigen Jarl udi Engelland, Hand haver de 
—* to, Edmund og Benedit „Nevned ſaa er 

e baade. 

31 Wenedit er i fin faders gaard, Favr er hand 
og fün, De vilde hannem fende til Joiß hen, Ober 
den ſalte Riin. 

4. Benedit er i ſin faders gaard, Hand ſtinner 
ſom en lide, Oyne haver hand ſom ſtierner klar, Og 
haard ſom rode guld ſpinds. 

5. Hoy du eſt kiere frende min, Skion eſt du 
ſom en lille, Du ffalt fare over kaalden Riin, Bos 
res Fierefte Son til ville. 
he De lod hannem kloder ſtiere, Dem ſyde baa⸗ 
be fruer og moer, De vare med rofer, og liller ſat, Og 
ſyde med guld. faa rod. . 

7. Devare med roſer og liller fat, Og fod med 
røde guld pan herde, Taf have hver moder goed, 
Sin føn pryder faa med ære. 

8. Det melte Benedit, Som røde guld havde 
paa, Hand helfede hver det barn der var, Alt forend 
hand reed der fra. 

9. Hand heiſede hver det barn der var, Hans fas 
der og fi fin fiere moder, Og allermeft den ſtionne 
fomfrue, Gom hannem de flæder giorde 
. 10. Hannem fulde bande fader og vandet. om 
fangt ud af leed, Hver det bart garden 8 EN 
ranben med ham reed. i. 9 





16, De bunde —J — file ſehl 
——— — Førend 

iin fade. 

17. Kafte de deres anker, Paa den hvide fand, 
Det var Benedit, Hand: frinte der forſt pan lun 

18. Benedit ganger udi Kongens gaard , 
folosfpendte ſtoe, Af rode guld var hans ag! 
Og perler paa jorden drog. 

19, Benedit ind ifalen trin, Dér areler h 
ey Saa fnarlig gaar Hand i lofter, For 


Magnus ind. 

20, Benedit ind i ſalen frin, Hand kunde v 
gen lyſt, Hand helſede dem alle paa benken fad, 
Kongen allerforft. Jeg fadler min heſt og 

21, Der hand var fommen i falen ind, p 
de (aa ſmukke (æder — en 
Su ZÅ Saa fatte hand do 
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22. Melte Det Kongens raad, De havde Der over 
ſtoer under, 00 monne den ungerſvend være, Slig 
Elæder lade giore kunde. Jeg ſadler min het. 

23. Melte det Kongens raadgivere, Rode guld 
deager hand, Jeg ſaae aldrig faa ſtiſt en mand, Kom⸗ 
ine paa Dette land. 

24. Talte det Magnus Konge, Alt under ſkarla⸗ 
gen ſtind, Give det Gud fader ihimmerig, At Bene⸗ 
dit var ſonnen min. 

25. $am var eji Kongens gaard, ilden i i maane⸗ 
Dér fo, Haud lagde ſig i med Kongens dotter, J fag 
ſtot en elſtoro. 

26. Kong Magnus haver en dotter, Overmaadig 
—* — Hende maa ikke ſoelen paa ffinne, Uden 

aaffe tide. | 

27. Dun kand alt med hænder giore Som ſom⸗ 
mer vel en Ebinde, Hun kand Bog og Runemaal, 
Det rode guld kand hun ſpinde. 

28. Hun kand alt med hænder giore Det fruer lære 
maa, Klippe,/ ſy og ffære plet, De kand ej alle giore 
ſaa. Jeg fadler min heſt og tider. 

29. Mund haver hun fom rofen red, Og øjen ſom 
alken graa graa, Hver det ord bun taler, Falder alt font 

unemaal FEE ” 

30. Det forfte Kong Magnus det merkede, Bene⸗ 
Mt hans dotter bel and, and (od bygge faa faſt et 
mué, Paa det famme lan 

31. Bet var —e — Hand lod det giore 
nett (aa hoy en guld⸗ſal, Lod hand fin dotter inde 


32. Udi fan højen guld⸗ſal, Lod Sand ſin dare 
— De de ſom til buret ginge, Go0 HOR v. 


san SER 


14 " 
—— i 
— eden enlige fj, Ds fige faa 
134353 varde Song Magnus,xDanb 
— med So Dertredi o 
abdet koſte hans di 
w: ———— 
bilderaa, Om natten ſover 
Met gielder hans·lv pas . 
37. Om dagen rider Benedit i mi 
der <A: vilde hind, Om naften ſover 34 ME, 
fruen ſin/Alt under dend hvide, lin. 
38. Jomfruen kemmer — hvide! 
ſilke (maa, Nu raade Gud fader: — 


ende det vil faae. sø 

39. Var jeg nu udi Eugelland, Min — 
— Konge udi Norderriger Slulle ſteide smed 
Mit liv » 

40. Det var Benedit, Ganger uda omfrumt 
buer ; Den liden ſmaadreng hannem * dg 
frada lommer inu? 25 
3; æt, Det Malte Kongens liden fnaadren 
ayeler kaaben blaa, Detduganger i — 
Vil gielde dit liv paa. 

42. Svarede det Benedit, Hand ſtoed udi 
Be, Jeg kal gaa iburet ind, Det begge 40 
udginge 

Mebe det Mani ogooresa datter, Gus 
ſtod iſtaclagen fmd, VB— 


Saa fige hand intet delse 





it, ger "hand var altid 
)e ſaa hans 


—** eee fonde,-Og 


adler min 
5 Det dar tid dreng, * 
— & br —86 


DE — — Ringe slag be 
Fer miod ii Senedit 
ee ganget: ignldfale, Og 


—** 
47 teter. forrge; Goa ſaart den 
Re Adsaner lidet, D lider Da ſtal —E lenger blive. | 









—— 48.-fjand foertnfud erder Saa ſierkcigb —*X 
64 frap Benedit, Stuldei —— 
a9. De toge Benedit 


Benedit, Saa meget guld def ros NE 
—8 XR —— — 


5 bode før hannen ale, Am: vare bane 
bede og ne, Der var. ingen i Kongens saard, Der | 

denue Bøn de vinde. 

*73 —* har Kong Nagnuſis Dronnint | 

vad ffarlagen ſmaa — var hindis 33 

Fongen moune hun —— — 

44. 3 togmi aard, 
ig * den ben, Derj jeg eder bad, IAga 


* bog de mene: gine, 
til i — 


å . . 







re ja, Forudendet af Benedit/ Står: aldrig fill: 
—8 — min Pt og der Å 
6, Svarede 'onning Ø 2 


for Kongen ike. En Kiereh 
—— fer 2*8 

59. Jeg vil ej meere af riget have ; End min 
kel, giortaf Toinde, Tiennevilt feg føren; øm 
Gom en anden: fattig j 
60. Jeg vil ej meere af riget. have; End io 
Some graa, I giver mig Benedit, Vi ville afd 

t gaa. J 

61, Gak bort Margrete dotter min, Jeg vil dig i 
hore, Det ſommer faa ilde mit gode foerd, Ji 
pr: ne at røre, Jeg ſadler min heft og vider dd 

ove. 

62. Mine aren gider dig ikle hort, Mine jen ilt 
feet dig paa, Mel jeg mit foerd haver baaret rom 
Dig nu ffal flaa. 

63. Mælte det Benedit, Med rede guld aeh⸗ 
der, I hente mig preſt mig ſtrivte ſtal, * 
ikle leve lenger. 

64. Svarde det Magnus Konge, J fin 
gen faa, Preftog der fil friftemaal,Det al É cd 


Dea dand rift de der fe 
Biffoper — OSS ike * 
ſton en jomfru. 


tg En jomfru banen jeg le | 
— ** for hende 
Handaor faa ſorgefulb⸗ 
—* Den (mild 











js —* SWAN —— — 


nus Kon 
— —— 


* beden — ber gul 
bende; Des du hug mit hevet af, On eſt mig —* 


D i kiome Margrete god nat Hendes 
* og — kvinder, Du Du bede bende bære bære fra 


Bi des i himmerig⸗. 
—— min broder eve lp de, Og bære 
er earn forg, DØ tj mere ve i Kongens gaaud. 
Men ſoge en anden 
74 —F lagde — oe ej | 
—— bid pan hans lod. ine 


"ag, Den Herrehugges dobedet fra, Der dar⸗ 
ren fede, — kaſte hen fit ſoerd tø 


76. NU —* Bondi; Blodet vinder. — 
— isen Rat) —8B8 


EGER MODE, XVXX. 
ES vd git JE i "MSV 















Ved Benedits ſide 

82. Melte det Magnus Konge, Ha 
fine ſvenne et ord, J hente mig ind Hog gen 
fon, Og lader ham gaa til vort bord. 

83. De ledte ud og fedte md, De ledte ved: 
ſtrand, Der var fuldt ondt ar finde den foend,€ G 
Dar UNE af land. 35 

84. Hor j mitt edelige Herre, Øg vi ville figeedet. 
fare er Hog Hermandſen / Gom borter 
af lan 

85. Det var Magnus Konge / Hand d—— 
et ord, De linder ſom føre bar røde; De bieve da 
ſorte ſom jord. AN 
86. Det var Hog Hermandſen, Kom Biem til 
Engeliand/Edmund fidder over breden bord, ER 
ker miod med ſine mend. 

87. Mitudiden borge gaard, Der axeler 
fi it ſtind, Saa gav — —B— 

——— 


mund * x 





Bvierde Pet. say 
88. 3 — — — re better dig; 
Mod cBer. klaren vun Hoot fider Dun, i Kongens; 
in Benedit beder mins. ; GB footer min 

Mog ewer i dag fl hoden 22 

. Benedit lokkede Kongens dotter, Os det duen 
Ed Bolte, Derfor blev Hand ſlagen Ibtet,Og 

D:dmn.vilie.… - 

100; Da mælte ungen Edmund, Hand bled baa⸗ 

tieg og —ã— Der vil jeg for for fanden fige" Jes ſtal 


Sr "97, Bmedit bad dig bene fin ded · Do bære flet, 
; KOB ' ie leve Kongen gaard, Ben fne . 
inden: EX: niuao r STENET ES SEERE TELEE 
——— 
n er 
—— dod ev ! É 


93: —e—e— Greve, FYN vinen i free 
netsted; 3 brager Ind borig anken i JEin Chris 


——— 
paa ⸗ 
—* De fættie fane. EH Ø 

5: lagde ud deris anker ja lonlig ein 
Rov, Om dag LE DSER IDE . 


96, Mit udi dend borge ditb; Der aeſte Hånd 
—— fihaa, nen 9 - haris fore, — * 
Magnus monne hand ga. 
5976 Belfommen Hog Hermandſen, Valom⸗ 
nen hidtil min, Drik tillige-hbad du vilt, Mipd el. 
fe klaten bin. 


' —— — ning, 








Faber 








Din Élare viingGeg-dil-bevhe Benedil 
bar fiere freude min. SJegtfadlerimin 

99. Det foåred Magnus Konge Med 
en vrede, Eſt Du kommen at hævne haus 
er da ſbenne flere? , — i 

100, Sparde det Hog hermandſn 
brynie biaa, Under mig friſt en liden ſu 
ne vil jeg vel faa. * 

10i. Det var Kong Maanus Hand be: 
Be dend mn, Hand ſtal aldrig: bud: 
fra til Engelland. * 

102, Det var Hog Dermandſon Hand fik 

raſk tilbage, De kunde hannem ej med Bjen! ſeſte æn 
” mindre med hænder iage. 

103, Jog hand gåar til ſribene Med: faa 
priis, Edmund faar paa bunken / Saa bla 
graa Fis. … ARR 

104, Velkommen Hog Hermandſen, Sndermit 
flibssborde, bor tog Magnus Konge, Mod —* 
crende og ord. 

105. Mig foarde Magnus Konge, Med | fo —* 
en Vrede, Om jeg var kommen at hevue Bam put: 
De Gee Dk Goraund Clabfen, Dan 

106, Mælte det Edmund Erlane 
Baade —— maa a jeg leve —* * 
Mine ſpenne ffal band 

107. Ind Sagens di fiden — 
fagde tidender fra, FJeg feer —F —S 
mand, Og mangen brynie bl 

108, Bred blev Magnus Konge, Al med 
flor en haft, Tre hundred i jern band Fædder S' 
harniſt Hædde Hand £o fot. 

109, Preſe —B 
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—Aſter for den borge, Der ſloge de deris herd. Jeg 
eſadler min heft og rider i dag til hove. 
3; 110. De ſloge tilſammen dend forfte dag, Dend 
randen dag at kvelde, Saa faſt da hug hand Ed⸗ 
mund , Alt med faa ſtor en velde. 
k" Tir. Det var ungen Edmund, Hand faa mangen 
; Sand (fod, Der falt faa mangen ned til jord, Og 
Blev uſtyldig ded. 
112. Edmund taler til fine mend, Hand beder 
Dem ſtriden ende, Jeg blæfer imin fot gyldene iyd, 
Denne ſtrid kand ej vare lenge. 
1Iz. Udi landet ſprang Rani Rolf, Med Eegen udi 
hende, Hand holdt ved toppen, og flog med roden, 
Saa monne hand den leeg ende. 
114. Der de hafde flaget alle Kongens mænd, Og 
giordt hannem det meen, Der leved ej mere end 
Kongen (elv, Og faa hans liden ſmaadreng. 

115. Det da var Kong Magnus, Hand var ſaa 
ſorgefuld, Jeg byder idag for mit liv, Gods og det 
røde gud. 

116, Svarede Dog Hermandſen, Hand var ond 
fil ven, Mindis eder Magnus Konge, J ville ej vide 
og bon. | 
: 117, eg bad for min frende, Og for eders dotter 
kier, AtJ vilde fede eders minde der til, De motte til⸗ 
fammen være ” 

118. Benedit fod J aflive, Eders dofter ſorget fig 
fil bede, Hor J Magnus Konge, J volte Den ſtore 
mo é. ' . " . ' 

119. Melte det Edmund Erlandſen, Med rode 
guld paa hænde, lader den Herre aflive, Hand ſtal 
ej leve lenger. J 

120, et var Song. Her Raguus, So vet 
U—— 8 













faa fuld af forg,, De bug hans hoved" j 
Diet — hans egen borg. Ség: ſadler 
heſt og rider idag til hove. — 
"121, Glad var Edmund Elandſen Der 
ſaaeKongen død falde, Hør mu ale mie Ii 
ville vi Gud takke alle.  ” , 

122, Edmund gif i Mariæ kirke Hand ti i 
broder af gras, Hand laa baade he 2 holde 
paa den famme dag. . 

mn brag, hannem laa Kongens dotter, Du 
ſorged fig til dode, Dette et vijt,og det er fandt, 
laa * — —* — —— 

124. Melte det Edmun Hand fr 
i (aa bange, Og takker Gud af himmerig, At] jegdil 
liig haver fanged. 

125, Det var Edmund Erlaudſen Hand end 
fin broders dod, Hand fatte ild paa Kongens — 
Og brendte hannem i glod. 

126. Det var ungen Edmund, Hand ind 
Engelland, Hand lebede imange aar, Att bage 
med ſorg og vaande. 

127. Jeg ikke meere fyede.vil, Om 
fang, De Kongens børn dede Om — —8 
ſaa ſorgelig eu afgang, Jeg ſadler min 
rider jeg til hove. 

eal KH * Fning ger ds 
rever kaldtes forbom Jarler her i Rot 
& —88 —8— is fede ves ban England, 2 
ernelani indtøge nu en afd 
—8 SÆR ao behulbe beder de der — ge md fred 
arie, Ravn, ſom 


65 ant 
foint Ca. De Englofarer fave. og dife —E Gak 
Bom, det er Breve ÅEN —* 


kand —B— 
an fin Band HV —— 
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—— — — og hans Kiereſte bleve fundne i graven uforfulede 5 

i ——— kunde ffee naturligen, baade for Jorde monneis / Lu 

DB ens og antre Orfagers fyld, üdi Olefirup Kirfe, en Miil 

mm fra Neftved, haver jeg feet Johann. Benfiermands og hans, 

ues, Kirſtin Beks, Legemer uforroduede, ja og torreog let ⸗ 

Te, ſamt andte andenfteds. Hans Legem haver ligget der Too 

Aat og meere, men fjender ej faa længe. 

Kong Magnus maa have været i Norge eller Sverrig, ende 

Døg mand haver intet i Hiſtorierne, at de Engeiſte fulde 

gem have erholded faadan fejer i enten af rigerne, unden 

wad mand haver i Legenderne om Kong Artus, og efter game 

snel Fraſagu, at nogle fremmede Fiender ( af Engelland eller 

Skotland , fom nogle meene) vare indfomne ĩRNorge, men 

… flagne i Guldbrauds Dalen; Hvor ug til en Aamindelſe ct 
Bænk ' 








i Der vgager hun flolt Signelild under, fag grone 


uknøe NE 
2. Stolt Siguelid ſyurde fir moder brat, Maa 





HAGEN || KJ SR ER BE 
* 
— 
38 
DE 
3 





= 7, Der kommer Kongen ag "08 NOR WARNre 
H rr GE — VY 





al, Sin moder [over mi 
Vaager hun ſtolt Signelild under faa. 
9. Hun gik fig igiennem —E— 
til vogſtue ſtunde. — 
æn Der hun fom * gronnen eng, Dat 
tonningen gangen til: feng. 
s 11, Der * kom fil Borge ⸗ led, Beder 
der gik det ved. 
12. Der daudſed alle de Kongens ——— 
træde Kongen i dands for dem. 
— ramt —— Daand fra fig, | 
omftu dandfe 


14.9 pik dk ike ober dale; For jeg vind 
Danſte Dronning tale. 
15.% dandfer Tad os en lider tid, Saa" orme 
Dronningen fil os bid. 
16. Frem gif Signild ſmal ſom vaand / Ou vei 
i dandſen hos Kongens haand. 
17. Hor Signild, — jeg figer dig, En ageren 
viife Da kveder du mi 
: 18. En difonens viifs es aldrig nam, geg fode 
len anden fom jeg kand. 
"+ 19. Salten Gignelilb begynte, en vife Bun fod, 
Det horde Dronning i lofted fad. 
20. Det meldte Dronningen i lofted Bun Ind, 
Hvilken af mine jomfruer koceder vifen fan. 
21. Hbilfen af mine jomfruer dandſer ſaa lenge, 
Hvi fulde de mig ille til ſenge. 
22, Det ſoared dend (vend udi kiortelen rod, De 
er Nke af eders meer. 


ESS SLED 
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+ Mild under Øe. Der vaager hun ftolt Signelild 
nder faa gronnen He. 
= 24. J tager mig hid min ſtarlagen ſmaa, Jeg ſtal 
gaa bort dend jomfru at ſtue. 

25. Der hun kom til Vorge⸗led, Beder dands ſaa 
gik der ved. 

26. Toſſer dandfedede dend dands omkring, Alt 
ſto Dronningen. og faae den ring. 

Det fagde Dronningen være ſtor vande, At 
, Gigniid dandſed ved Kongens haand. 

28. Sophitaler fit tienifte kvind, Gent Du mig et 
… Horn med: biin. 

29. Hent du mig et horn af guld, Lad def være af 
» binen fuld. 

30. Kongen rakte hand haand fra fig, Vil J So⸗ 
phia dandſe hos mig. 

31. Ikke der jeg dandſe vil, Førend ſtolten Sige 
nild drikker mig til. 

32. Hun holt det fil og hun drak, Uffyldige hier⸗ 
te i bryſtet ſprak. 

33. Lenge ſtod Kongen, hand fane der pag, Jom⸗ 
fruen for hans fodder laa. 

34. Ret. aldrig ſaae j jeg en vennere moe, Saa u⸗ 
ſtyidig komme til fin de 

35. For hender græd etoß gode kvinder, De 
bate bindes fiig i kirken ind. 

36. Havde hun [ydet fin moders raad, Der voger 
hvo ſom vil, Det havde Hende ikke faa ilde gaaed. 
Der voger hun ftolten Signelild under ſaa gron⸗ 
nen De. | 

Anmerkning. 
—8 igne lærer andre Born med fin egen SAR: SAR 
Foralbrr og øj gure sed bestå tabe FO 


sag Danſte gamye⸗Viſer. 


hia haver maajfee bærer Balbemari 
dent4r og42 BVife, eller cn anden af ruge Ravn, 
ver været mistæufelig, gram åg hernai 
er have været fære — 4M LD Es FA 


i af denne. vg flere andre Bijer fr and 
XXVIIL 
Sorgen forvindes. 


iden Kirſten og bendes HA Hvo bryde løv 

NS ven af de træer, De fyde de fil kerhuers… Cm 
træder han duggen af jorden. 

2. Moderen fyde Pak: liden en fom i og donenn 


græd fad ſtridig en ſtrom. 
3. Hor du liden Kirſten otter min, Hoi fa 
mee di bat , 69 blegner 
4. Det er ikke under jeg er 2 og 09, Jeg hader 
faa meget at ſtare og fo. 
ft. Her er og flere ſomfruer i by, Gom) bebre øk; 
flære KA —* EanD fo ſy. fe 
6, Det duer ilke lenger at delle for 
Konge bar lokked mi: al IR bør Bor me 
7. r vor unge Konge lokked di, d 
. Band da for æren ren Dig? i J fre * 
— 8. Hånd ga0 mig en ſilke⸗ſetk, Jeg ſied des så 
ſaa megen ver! 
te Sand sav mig d de kt foloefpenie fo deg 
Band gan mig ' ie: 


—— ED mg * "harpe af guld, Ale bruge 
m * og panden førfte ſtreng, Det hotde det: 
> SE fo pan de sutte fragt, Dar — 


J Konge g Bale lange. . EG 
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— 13. Bot unge Konge heder pad fvenne fo, Jbe⸗ 
Der liden Kirften ind formig gaa. Gaatræder x. 
— 14. Ind kom liden Kirſten og fteddes for bord, 
Hvad vil unge Konge, Men J fende mig ord. 
155 Vor unge Konge klapped paa hyndet blaa, 
J ſidder aden Kirſten og hviler der paa. 
18. Jeg er ikke træt; jeg kand vel ſtaa, J ſiger mig 
grind og lader mig gaa. . 
17. Hand tog liden Kirſten i ſin favn, Gav bende 
guld⸗krone og Dtonnings navn. — 
18. Nu har liden Kirſten forvunden fin kvide, 
Hvo bryder loven af de træer, Hun foder hver nat 
Bed Kongene, ſide. Saa træder hun duggen af 
jor en. He i …— . ' 
*Anmerkning. 
Sk ſkeer undertiden, at af ond Begyndelſe kommer en god 
Sende; Meningen forlade fig der paa, i Betænfnina, af 
det fer ofte langt anderledis. Dect viſſeſte er: Vet begyndt 
er halv fuldsendt, Harpe og Harpelæg haver været flug brus 
gelig hos de gamle. J He 





Kierlighed haver Surt og Godt, Honning 
SE og Galde. 


Gna Malfred ganger i hunden, J lunden gaar 
hun faa eene; Der moder hende Salemand 
Kongens fon , Med tredive af fine foenne. Gud: 
kille min allerkiereſt ved fin angeſt. . 

2, Det var Malfred Grevens dotter, Hun gan⸗ 
jer i. lunden faa bold; Der moder hende Sales 
nand Tygefen, Hand tog den jomfru med vold. 
3. Hand rev ſonder hendes Hæder, Hoch das 
0” ſit haar, Ret aldrig havde Hand VEND BEER | 


fin angeft. 
——— 
eders * 
9, ger mig * 


LK, af de on 
leg” eller lee. 

9. Det var Malfred Grevens dotter — 
Bendis moder at ſtaa; J love mig min kier modet 
J vor ſteenſtuv at gaa. 

10, Da fvared hendis kier moder, Hun ſoch 
Farlagen rod; Der plejer ingen i. fteenftuen gad, 
Foruden de born bille fode. 

11, Der var hun int imaaned, Og del i mage 
Der fem, Aldrig kom hendes moder til mk ag 
ikke i W. dem. far i fyrrety 

12. Det ftod ſae i fyrretyde ugger, Hj 
ifte fit haar, De ſaae hend ej ander give, — 
og ſukke faa ſaare. 

13. De fyrretyve ugger forgangen vare 
jomfen tog 9 (GR Saa fende Gun 33 
in in Bad hun Tae. . i 

rå SENSE ÅS AS ads N 
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—8 hende blive: Eders dottet bad J ſtulde til hende 
gange, Om hun ſtal findes i live, Gud ffile min 
allerkiereſt ved fin angeſt. . 
15. Gak du bort du tienneſte moe, Og flig du hen⸗ 
de ſaa: Saa lidet raade hun med moder fin, Der 
hun til lunden monne gaa. | 

16. Bort da gif dend tienefte mee, Og blev hun 
faa ul rande, At hun vild” ikke ſige de ord, Som hen⸗ 
des kier moder ſagde. 

17. Ind da kom den liden moe, Og ſagde de ord 
faa: Naar eders Stiffader er gangen i feng, Saa 
bil hun til eder gaa. | uge 

18. Gak nu fil min moder igien, Og filg hend' af 
min ned, Og bed hende ved mig tale, Førend jeg 
ganger til dod. — 

19. Ind da kom dend tienneſte moe, Hun klager 
faa ſaare hendes nod; Eders dotter bad J ſtulde til 
hende gaa, Alt for hun ganger til dod. 

20. Lenge ſtod hendes moder, Og fænkte hun der 
paa: Lige vel er hun min dotter, Jeg vil til hende gaa. 

21. Det var Malfred Grevens Frue, Hun ind ad 
dorren treen, Det var hendes kier dotter, Hun rakte 
hende haanden igien. | 

22. Malfred gif fin Moder imod , Var bleg og 
ſkke rod: Hielper mig min kier Moder, Jeg flager 
fur eder min nod. . — 

23. Jeg var ndgangen i lunden, J lunden aldt fag 
eene, Der motte mig Salemand Tygefen, Hand 
giorde mig og laſt meen. 

24. Enddog hand giorde mig laſt og meen, Som 
jeg maa for eder kere Kommer hand vel i landet igien, 
Hand gier mig heder og ære. NEN 

25, Poter 3 min Bier Moder / Jeg RER NÅS S 


528 DanffeKiæmperVifr, 
gerne, Kommer hand &Salcmand= 
dior ham intet fil mere, Gud (File min allett 
n: SUE t. gaer Sj fhormie Son fler Øe 

26, Alle de Friter o e Jom 
ne for Malfred græde; Men allermeft 
moder, un mon faa forrigfuld være, 
27 Det bar itke der efter Ej. dage uden 


Det var Salemand Tygeſen / Hand kom 

lem. = * 
mr Forgulbte våre hans anker / Og faa 
rå 










bi 
garet faida, Saa var pg den fremmer fravn, 
Malfted ſtulde indgaa. 
”… 29: Set var Galemand Togeſen, Tager 
Farlagen find, Saa ganger hand i høje loft, 
fruer og jomfruer ind. Case 
"30, Hilfer hand fruer og ſiolte jomfruer, 
moor og gode Evinde, Øg meſt Malfred 
Better, Aldt om hun var inde. 1 
31, Det ſpared hendes kier Moder; Hun 
huen ſaa gram: Saa lidet tor J efter hende 
ge, Men Jhaver giordt hende ſtam. 

32, Det vare Malfreds brodre alle, Og hoer kg 
til fin huiv, Havde vor ſoſtet iffefor dig "bedet, 
ſtulde vi raade dit liv. 

33. Det ſpared. Salemand Tygeſen, Hand fø 
Ted et ord med ære, I give mig eders kier fofter, Hun 
er mit hiertens kiere. . — 

34. Bor ſoſter haver bedet fordig, Vi maadig 
intet fade, Gaa mænd ved Salemand Tygeſen, 
jun waa der ſeiv for raade. 57 

35. Det foared Maiſred, Jertens frue, Og fé 
tog hun, paa; Mo edbgx Steerſtuven, fas 
Haver Be formen man - 


Sas 
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— 26. Is ligger i ſtuyen ind, Hun Havet de 
ønner faa hvide, Saa maend ved Gu emand Tyge⸗ 
en, de ev red ſaa lige. Gud (file min aller⸗ 


137, De miele Sakindud Togeſen, Saa tog 
and oppaa; Horj min lier Moder; Og mag feg 


il Deng gaa. 





dille vi det ikke negte, 


gx an gicene vil jeg hend eate, Saa gierne bil 
æg hender have; % lade det brollup med ære giore, 


Jeg egter hend” alle mine dage. 


40. Det var Salemand Tygeſen, Tager ober 


ſig kaaben fn, Saa naar band hojeloft, For fin afa 
lerkiereſt md. 


41. Det foared Galemand Togeſen, Hand ind 


Doren treen, Det vat Malfred Grevens dottet⸗ 
Hun rekker ham haanden igen. 


42. Det var Malfred Grevens dottet, Fog hans, 
nem i fin arm, Nu veed Gud fader i dimmerig, Jeg 


haver lid ſpot og harm. 


43. Det var Salemand Tygeſen, Tog bend” £ 


vel. da maa SY til hende gaa, Alto ð 
vil pege te,OmS bil giet 06 alle bend glæde, Da J 


— 


armen fin, Borger ej Malfreh Grevens dotter, , 


fr allerfierefte, min. 


AM. Dei var Malfred Grevens dotter, Talk i 


in moder fn; £dbder nu Salemand Tygeſen, Gee 
ne ſonner (maa. 


"45. Det var Safenant'Yy igefei, og 1 | 


in arm. — vær Gud Faber ihimmiertg, 
haver ob loſt af harm. 

46. Nu haver Salemand Fi 
HD fin parm; Gaa haver og, MEK 


rr — 
åt 


ADR 





— 
30 Danfé Kemoe⸗Viſer. 
ter, Hun fover i hans arm. Gud Fem 
kiereſt ved fin ange. LI 
, Anmerkniuger. 3— 
S cratteret Crempel, fom ligner Dinc ſpa 
I Skanlagen Ekind. Sktind varet almimdel 
lader/og betydde ej dem alleene for vare af Di 
Der men og andre. De axle deres Skind ⸗ Sette 
Der i lave, tøge liortelen op paa Atlerne. * 
Gadmændycd Gal, T, Saaledis fvore de ved) 
-— Caamænd ved Danner Konning, o. a. m. Saa 
ved Faraos fin. Skab. B. 42. Kap. N 
I Lorgylnte atifér, aarer og favn: Enddog det fon 
ieres meget, af efter de gamle Skaldres vig, fo 
fa Der findes i ſomme Bifer: i i 
De vunde op deres Gille Seal, | 
2 T Gad højt i forguldene Raa. 
Saa have de dog havd præltige og fine Skibe 
Den gamſe foin cragtes Fand af de Danfte 
Borhite Kronifer, Udi S. Olafs Gaga tales om S 
forgyldte Floje, gule og blag Segl, o. g. m øl 
Galmandeller Salemand findes ikke ſielden ĩ vote 
kaldes undertiden Salomon: Skal være et gammel 
briſt eget Navn. Den højbærde Mart. Sejler fEriverg 
man heder i gammel Tydſt en Frelſer, Unfanger ai 
Forfvar for noget. | 








: XXX: SM 
SSlegfred Viv, Orſag til Kiv. 
Go Kirften hun ſtoed paa høje lofts ſpal⸗ 
lyder hun påa her. Stranges tale, Mig: 
ges i — fer fin Slegefn 
2. Hand figer hand elffer fin Slegefru fag, 4 
Kirſten ſkal aldrig en goed dag faa. i * 
3. Liden Kirſten lader ſin farm tiltede, 
Sirange hand lader fin Gjanger udlede. > 
4. Liden. Keſten Hun 099 1 Sax Senge 
Ted, Dend langt nat KSCSSSES ISA SS 






| | Fat 
5. Liden Iſc bun fom paa tinget ind, Hende 
faner imod imod baade Mand og Kvind. Mig længes 
dage. 
&. CBelkommen liden Kirſten, kiere fofter mitt, 
Dvad nyt haver du om ſtebne din. 
7. Om dagen er Jeg, truet og bedt, Om hatten 
r jeg af ſengen udſiod 
g. Om natten er ned af yfenger udirykt, Sa er 
eg kk i mit favre haar rykt 
9. Hand ſiget band vil * hans weſen ſaa, fis 
jen Kirſten ſtal aldrigen goed dag faa 
10. Hand ſiger band v vilelffe fin flege SBi, eiden 
Kirſten ſtal faa et ftalfe : 
ir Danner Konning * vaa foenne to, 3 bes 
jer Herr Strange for mig inddaa. 
12, Ind kom Herr Strange band ſtoed der For 
zord, an — —* DJ fg mig ord. | 
12. Hor du Strange hvad jeg ſiger dig, Adottes 
ig — * —* fer * 
14. Saaledls lever feg med fofteren jer, 
ber bun ſtal ikke oder mig kier ig 
15. Saa tat J Herr Sirange i ans gule top/ 
J hugger hans hovet ale fea hans krop. 
16 De lagde Her Strange alt over en blod, 
De hugge haus hovet derfra hane kr 
17. uden Kirſten hun ed, hendes Vandet hun 
bred, Den ſorrig jeg har, hun legger mig ned. 
18. Liden Kirſſen hun græd, five hænder hun (legs 
For havde jeg ſorg, nu hader jeg to. Rig len, 
ges i alle mine em W 


iz, Pal — en * F 2 mr, 








ſtaalderum for hans. heft. 
5. Haus heſt maa ftande hos Ganger min,Gdt 
ffal hand fove hos mig under. lin. 
6. Itry aar tiente hun i Kongens gaard, Hd 
ingen vidftedet var en maard. i 
7. tree aar tiente hun for ſtaalddreng, Og br 
De foler hen udi eng. 
8. Ytre aat ledte hunde foler fil band, Devidft 
ej andet end hun var en mand. 
2. Stolt Ingerlild kand de fruer. vel glede, Du 
til sg hun ke — — te 5 2 
10, Haat haver hun ſom fpundet guld, D 
var — Caen Bede bulb, — 
aIr. Hun gaar fig faa i Kongens gaard; 
— lyd og haar. — ag Sem 
12, Den ſtaalddreng bar faaet faa underlig fore, 
Hand kand ej (pande Fr FR — 5 8 A 
13, Hand Hanse fang (aa ANNES VANER Ed) 
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kand itke drage fit eget ſoerd· Seluførger hun for 
hannem faa tonlig. 315 vii 
14 Kongens. Son] heder paa Jomftuer fem, 
Stoit Ingerlild er den gevefte Blant dem 
E 15. DE ſpobte hende deres ſtind/ Saa følge be 
hende i fteenftuen ind. Mig α sig 
6. De fætte hende paa bulſter blaa/ Od ſtrar 
fodde hun to ſonner ſmaa. rip og 
73777. Da kom ind Kongens ſon og lo/ Kunde boet 
ſtaalddreng faa ſaadanne to: kød dn mod 

8. Hand kladped hende ved hviden, Find, Sorg 
nu ikke allerkiereſte min. nå 1200 s0e 
r9: Haud ſette paa hende guldkeonen rod, Med 
mig ſaa ffaltu leve og doe. Selo ſorger hun. for 
hannem ſaa lonlig 07 vt 

Anmerkning. 
¶Domfru Inger kommer tilgove, at ticne Kongens Son 
G Cfom her og ellers kaldes den inge Konge) og giver, ſia ud 
for. eu Mad, men varenten tilforn eller nu tiendt af hangem, 
at de dis bedre kunde omgaaes udefiendte, til Gun bliver fvangee 
ved hannem og nyder den Lykke, af en Slegfred at blive hang 
Ektefelle. Denne Viſe er af ſamme Indhold, ſom dend 
28, og flere. Wi 








XXXIL 
sZ pungen Mo bliver tidt ej længe Mo. 
ellelild fider i bure, Min ſorrig veed ingen uden 
Gud, Hun ſher de ſomme pure, For dend 
Tever iffeder jeg tor klage min førrigs ; 
2. Hun fjer de: ſomme ſaa hvide og ſnaa, Jeg 
ſukler og koider og lonligt ſorge maa 
3. Merkte det Dronningens ſmaadteng SYD: 
Hand førde ded for Dronning Elen wd. 
Belcilo ſoder og fyer ga hol kyg Mdr 
3 


il 
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og futter der hos faa fajt, dor dend lever m 
vd —— — —* 

5. Dronningen ſoober eti ſtind, Saa id 
Hun til Hellelnd ind, = 2 or 

6. Hoͤr du Hellelild dg ſher med flid), Men ai 
andet en fommen hvid? 

7. Derfor ſyer jeg fø — hvid, Min tt 
Har været mig meget ublid. 

3. Jeg bar kun pan mit tolbfe gar; Min fe 
ben SED ig — 

9. Min fadet hand vilde ad leding fare, 
Riddere fif hand mig at vare, i 5 ta 

To. De Elleve tiente mig dagligen vel, Dent 
fe mig. loklede med uſtel. 

IT, Min fader hand lod ſtor uvillietee, bens 
De mig hverken hore eller fees: 

12. Min fader hand vilde mig ſelle, Min mode 
hun vilde mig kveile. 

13, De ſoldte mig foren Hofte faa ny, hun Bengt 
i Maribo Kirkeby. 

14. Det føre ſiag den klokke hun ſlo, Da brf 
min mere HL i 8* riolkeh 

15, Det andet flag denklokke hun (fo, Da fe 
min ER — — — — fi j i 4 

16. Hor du Hellelild du ſiger nu mig, Hval 
Ven Ridder der lolked dig? ses 

17. Den Ridder hand heed Hillebrand/ En Kon 
ge ſon ſaa kaldes hand. 

18: Hvad figerdu mig om Hildebrand, Detvar 
min elffelig" ſon før ſand. 

19. and havde ef moder uden mig, Forviſt ſta 
hand trolove dig. 
20. De ord voꝛ ment og Hanen MES Ses 
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Sjellelitd af glæde daaned og falt. For dend lever 
ile der jeg tor klage min ſorrig. | 

217. Dronning Ellene løfte hende op fra ford, Lg 
troſted bende: med. fag frydefuld ord. 
.imecuing— 
Syg ayer i gamle bage vildebevare Fruentimineret paa 

en øgakden Maade for Mandfolkes Overvold, Hvor» 
pag her erecadferllige Exempler i diſſe Bifeg, sa endogſaa i vore 
Hiſtorier og Sagar, men alt forgeves. Dend er re værd, 
ſom felv utvungen bevarer, ſin XÆ6ie. Denne Viſe er ej meget 
gammel, efterſom her tales om Maribo Kirkeog dends Klol⸗ 

„hvorfor Helleliſd blev foldddd. 

De ſogte og da meſt efter at tage Jomfruer, heller end at be⸗ 
de om den, ſaaſom Tage⸗ retten da var hojeſt agted, men nu 
aflagd. Om Dronning Ellene og hendes Son Sildebranb, 
fluttes det ſanme her, fom tilforn, at her kaldtes mange ſtote 
Herrer Konger, og deres Fi Konge⸗Born. Mand betroer 
undertiden den noget abbevare, ſom er meſt utro ; hvilket er at 
betro Ulven faaret, og binde Hunden til Polſen. 


XXL 

| Tro haver Are. J 
D var liden Kirſten, Hun fvober fif hoved i 
> ſtind, Gaa gaar hun i hojeloft, For fine Hove 
ud ind. Nu faar ald min glæde i inin jomfrues 
æ . . 


2. Hil fidde jmine hoomænd, 3 drikke baade miod 
og vin, Morgen ville bi til Holſterland, At bens fer 
ſtemand min. — 

3. Det var liden Kirſten, faldt for Holſterlands 
Konge ifnæ, Jeg byder for min feſtemand, Baade 
guld og liggendefe. 

4. 38 faar d — 58 —5— KN 
er guld, Før jeg faar dig Fexnegaocd, SS 
— c 177 SØRS 


"ge — ks: 


! (Finn fidder i bure, Hun ſlaar guſd Harp 








5. Aldrig faar du min da 
i voſens lund —— flage etaf, M 
jeg et illve fund. — 

6. Kand jeg ikke min fæftemand fans Hbetlen ſu 
guld eller fæ, Da fot jen føre Holten ide ud, å 
Kalej findes ly elle le — 

. Hor du i den en Oo du ter 
Hotte hoomen 


xraſt⸗ AR! 2 

er mig baade. liden bg ung 
— at hoide, Jeg haver olv fre 
er / Som holder her under Shoes . 
"| 9. Det bar Hoſſterlande — — 
Widue fad, Der holt folb fufinde ra hebr 
De ſtine under harniſt bla: 

10. Det var Holſterlands Konning je. 
paa liden ſmaadreng, "Fly tiden Kirſten fin feje 
mand, Vær firar og fod ej lang. 

11. Fat have hun liden Kirften, Hun holt (ant 
fin tro, Gelv drog hurt gienuem frt Rige, Oglefe 
fin feſtemand ud, Nu ſtaar ald min glæde im 
Jomfrues vælde. 

Anmerkning. 
Ps ſynes at denne liden Kirſten haver været en Print 
et af diſſe Lande, ſom med Magt haver tounged Hole 
lauds Konge(thider vare. fordum Kouger, førend. der bløt 
Hertuger ) at lade fin fangne fæjtemand løg. 
XXXIV, 


Omſtabelſer. bra 




















prude, Bo de legte over volden. ' 
2. Hun ſoet gultharven vVBIABeos Hr 
Og Bet tom inner 


7 
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DE 3. Stoldt Signelild lyver du mig) Det gud ſaa 
gi Todt det giver jeg dig. Og de legte over bolden, 
4. Og Det forbyde dend overſte Gud, Jeg lover 
dend Lirdorm leed og grum. 
* 5. Men jeg kand itte cen af eder faa, Gaa mins 
Der j mig og lader mig gaa. 
==" 6. Og hun lagde liin i melle , Saa minde hun 
Jkindormen ſailde. 
— Te Og haud ſlog op med Ormesfinde, Det blodet 
aq rand ned af ſtarlagen ſtind. 
3. & Lind⸗Ormen neder af loftet ſtreed, Efter gik 
ſtouen Signelild, hendes hender hun vred. 
9. Kg der hun kom paa hoyelolts ſbale, Der 
"Motte hun hendes fyv brødre i ſtare. 
10, Velkommen ſtolten Signelild ſoſter vor, Eſt 
Du nu kommen i Linde⸗Orms ffar. 
. 41. Fordi er jeg kommen i Linderorms (fare, For 
mwmin lykke mig ikke bedre vare. 
2. —5 — ind ad bierget ſtreed, Efter gik 
Nolten Signelild, hendes hænder hun vreed. 
13. Gun faldt 'vaafnæ og giorde fin bon, 39 hieid 
'08 nu Mariæ fon. 
14. Der hand var kommen i bierget ind, De ka⸗ 
fie band fin Orme⸗find. 
5J. Og der kaſte hand fin Orme⸗ham, En Rid⸗ 
derz ſtuͤkaiſe hand paa ſig nam. 
16. takker eder frolten Signe, for eders 
mod, og eder ſaa vil jeg leve og de. 
| Nu haver ſtolten Signeliid forbunden ald 
fin barm, Hun ſover hver nat udi en Kouge ⸗Sone 


RUM 
SE Vifer og Sag an menn. Ree, 40 met 
AD (0 ar tales tidt om ONE + 
af MAUD KEE ARDEN, ØE Srultisit tom Rane Råd 
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oo andet Haas. ZJor, ja be (elvere og i famme Meening ri 
” naar de finørge fig med en fær Galve, ſom er befunden at 

aarfaar Søvn indbilde de fig pat forandres og fare hen til 
De og Gieftebud, naar de dog ligge flille men — 
forvirrer deres Fautaſi og Tanker" Thi af GE 
—— erne er * mueligt rs n 

leene. er af falder og den urange Weeniug * 

niffer Fulle blive til Varulse eller Morer, va atter SE 
fler igien, ihoov mange Hiſtorier end Dlaued Magni | sg tal 
indfører derom ; Gee 57 Viſe herefter. 


XXXV. i mn 


Mand troer 0; Søhtvorlige ing. y 
ſgrepen — luur/ den langeſte mdt; 
Det horde SDrdmmingeni fifbuur, tin 
ser. Eiſtoben. L 
2, Dronmngen heder paa liden fmaadreng, a 
bed Algreven ind for mig gaa. 
3. Ind fom Algreven og fredes for bord ; Hvad 
vil mig Dronning, men ſender mig Did. 
4. Der fom jeg lever min Herres død, Daftat 
du raade for mit guld faa red, 
5. Syolder op ffion Dronning, J figer ikke faa, 3 
veed iffe hvo der lyder her paa. 
6. De viſte ikke andet end de var eene fo, Da ſted 
den Konning og lydte paa. 
7. Konningen heder paa ſoenne to, Beder Dton⸗ 
ningen ind for mig gaa. 
… 8. Hor $ min Dronning faver og fün/ Hoad 
t ilte Ji gaar med Greven min. 
9. Jeg talte ikke andet med Greven din, End jeg | 
ſagde $ var dannis, dydig og fiin. 
10. Kongen hand heder paa (venne to, I beder I | 
id for mig g0d. 
ig SÅ SES SS ESS 
' CS 
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talde du i gaar. med Dronningen om mig. Mig 
vinger Elſtoben. 

12. Jeg talde ikke andet med Dronningen i gaar, 
End at J dannis og Dydefuld bar. 
2 13. Kongen hand heder paa liden finaadreng; 
Bed de Kokke at gaa hl mig frem. 

14. Hugger Greven i ſiolker efter mit ord/ Og 
berer ham ind paa Dronningens bord. 

15: J hugger ham ſaa ſmaa ſom fiſt, $ bærer ham 
ind paa Dronningens Diſt. 

16. Lenge fad Dronningen: ſaae hun der paa, 
Og intet erdette af nogen ran: 
77. Men det ev Algreven i Kongens gaard, Hun 
ſanked oy de ſtykker ſnaa. 

18. Sun foobte dem i det hvide! hermelin; Dun 
lagde dem 1 det forgyldre ſtrim 

19. Hun ſanked op fiyffer baade ſtore og fra, 
Fil Mareboe kilde monne hun gaa. 

20. Hun dopped dem i det klareſte vand, Stat 
op/ Stat op du kriſten mands + 

21, Den mand ftod op og * Om; Saa 
drog hand ſig af landet ud. 

Anmerkning. 


unddog mand vellegger AV flor Kraft tiff fag 
&? den dog offe mindre end bi gemeen trocs.- Chi hvor 
Vanbet i Jorden gaar forbi nogle Mineraller, kand det vel 
Deraf have nogen Dyd mod en eller anden Sygdom, men eg 

mød afle. Langt mindre haver, neger jen Kilde havet ben Saft, 

at give nøgen Død Livigien; — faldrene have. — 

bet tilfiende, at hand beſynderligen ved GUDS: fore 
kiws Fare er undfommen. 

Eñ deel Kilder Faldtes hellige forbi de førfte: — * KSSSS 

i dennem; En Dec! af adftillige Helgene (oslo de Bænke 
Heleuvæ Kilder, af hende ; [Er ct indflobt og beoaed Ve 
Prag fafbtee Riber TilE 4,2" — — 


vw 
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Tyr cller Tiſa om vare: af diſe Nordiſte 

Forstilde, én halv Dit fra Rod, af Lør. 

Kilde or hruſten ved Harre! — dfted) Bero: 
og 










ar ses: Ganger vilten må 

or du goden unger ſoend, Leeg tablbord 

5— haber met rode guid, AE fætte: 

for mig, Borindindetefrb faa "leve De fam 
men banden 5" 

2, Gætdu op bi gude hat Øg far om den er 
graa, Jeg fætter mod min Perleſnot, Tag derom 
Du kandſt faa. 

3. Den førfte guldtærning, Gom: over tavlbord 
rand, Den unger/ſoend hand tabte, Saa glat der 
Jomftu vand. 

4. Hor du goden unger ſoend, Leg tavlbord med 
mig, Seg haver intet rode guld, At fætte op for mig. 

5. Gæt du. op din Kiortel, Og faft om den et 
* Jeg op min brom” af guld, Tag di 
om du kandſt faa. 

6. Den anden guldterning, Somover tavlbord 
rand/ Den unger fvend hand tabte, Saa glat det 
jomfru vand, 

7. Horſt du goden unger ſvend, Leeg tablbord med 
Wilgy Jeg haver intet rode guld, At fætte op for mig. 

8. Satdu sy din SÅ , DMR NREN 


Jeg (CONNIE SEND SNE 


Fierde Part. J 

9. Den trede guldterning, Som over tablbord 
and, Det jomfru hun flet tabte, Men unget føend 
and vand. Forinden den fryd faalevede ſammen 20. 

10, Horſt du liden Gangerpilt, Skynd dig brat 
camig, Min ſolvbunden knve dem vil jeg gide dig. 

II, Din ſolvbunden fnide, dem faar jeg naar jeg 
and, Men jeg vil have den jomfru, Som jeg med 
uldtorning vand: 

2. Hoerſt duliden Gaugerpilt / Slynd dig brat. 
ra mig /Silkeſyde fiorter,dem vil ſeg give dig. 

13. Din ſilkeſyde ſtiorter / dem faar jeg naar jeg 
land, Men jeg vil habe den jomftu, Som jeg med 
juldterniag vand. 

14. Horſt du liden Gangerpilt / Skynd du dig 
fra mig, bid heſt og ſadel, dem oil jeg give dig. 

157 Odid heſt og fadel;dem faar jeg maar jeg kand, 
Men jeg vil have den jomfru Gom jeg med guide 
tærning vand. ' 

16, Horſt du liden Gangerpilt, Synd dig brat 
fra mig, Mit ſlot og mit fæjte, Dem vil jeg give dig. 

17, Dit flot og dit fæfte, Dem faar jeg nadr jeg 
Fand; Men jeg vil have den jomfru, Som jeg med 
guldtærning vand. i ' 

18. Jomfruen ſtander i bure / Og borſter hun ſit 
haar, HErre Gud bedre Mig fattige moe / For gif⸗ 
termaal jeg faar. pl yin — 

19. Unger fvend ſtander ĩ Gaarden Hånd fatter 
fig ved fir foerd «Og du faar bedre gifiermaal/ Eud 
Du eſt nogen tid verd. * 

20. Og jeg er ingen Gangerpilt, Alligebel du ſi⸗ 
pe faa, Jeg er den beſte Kouge · Son 3 SM 

we mag, * 


* Ef dy den befte Konat/ len · Svched 
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maa, Da ſtalt du have minære; Og faa 
tro. Forinden, den fryd faa leve De ſamm 
Anmerkning. 
Sense af npperlig Slekt ere tide komne blant 
eller frivilligenafen og anden Aarſag have bø 
dem tileantTid. 

Soo ſom gaaer iLeeg, fader at fætte til, dog er 
holdeopunar kegen er fejerſt. Thi den Fordeel af 
en vurdes eller agtes før noget, men ſielden, fom, 
nogen ſpilled fig Lyffe og Velſtand til. 


i XXXVIL 
Giælands forſte Befolfning 
v2 (ER varen maktig helt, De etter] 


ædt, Og de ſom boer inden belt, I Hu 
harhedt. Tiden fortærer alle fædre. 

2. Gingar var faa fler et land, For oſt 
Frat, Der meente mand mod ſtolten vand, 
at reſſe brat. 
>» 3. Gud felv beſaae det ſtolte verk, De$ 
Aberie, Hand ſagde, det er giordt faa ſterk 
for ſtud er fri. | 

4. Ens maal havde da hver mand, Hin a 
forftod, Men fyv halvſneſe fprog blev bland: 
tog i haand fin fod. 

5. Med Joder Japhet og fin ſlekt, Fre 
maatte gaa, For dem var hobding Gom 
Hand loed mod norden ſtaa. 

6. Gommer gav de Kæmper navn., Alt 
forte hav, Af dem gif vidt dm lande favn, $ 
holt fig brav, . — 

7. Fetter var og kemper it, Gom Cimbri 
Kom, Ved Tone bade Ur, Bet de til 


—* 
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8, Der af ſik de Tanſte navn, For Dan en gang 
blev fod) De heed dog Kemper ud med Savn, 08 
Jem paa Romerſk brod." Tiden fortærer alle fæs 
remnde. 

. Magoss affom bar” forſterk, Fra Rydsland 
Syden. git, Ham møtte mangt ef blodigt verk, For 
hand fom'ret i fif. 

10. Bd Aſkanas blant Svbenſke ſtier, Fik Jet⸗ 
ter høvding ny, De meente vel hand var det værd, 
Af fig atnævn' en by. 

11. Af Aſtangs det Skaanſke land, Blev ſorſt 
faa retlig faldt, Thi aldrig vifte nogen mand, Ovor 
hver fing bedre faldt. 

12. Det Folk med Aſtanes fremdrog, Paa ffiær 
og Svenſte field, Cr aforiddetpaa maalet fog, Gom 
det i Elippen ſmeld. 3 ' 

+ 13.Thihvoder raabteSætte, Gotte klippen ſkiald, 
De ſig der for nedſette, Mand Gotter haver Fald. 

14. Deraf er nu Gothenland, Mod oſt /oq veſter 
hav, De runden er af Japhets Spand, Udhuggen 
med hans ſtav. i 

15. Vider tenkte Sætter frem ; Segud for ham 
drog/ Videſlet blev forft hans hiem, Dend tiente 
beft en plog. 

16. Matteslejrved Gomers rød, For reiſen dend 
gif an, Tog det folk af Gomer fod, Som de paa Tog 
bar van. 

17. Aarle før det gryd ad dag / Ved Helſingborg 
eder Hundred Sneker laa filtag, Som Segud 

ibe lod. 
rs. Belt da forſt de Sætter faa, Og Lav bed 
find, Hun hopped op, iLiertetlee, QX XD 
Selands grund, ar fe 2 e É 
12 
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19,Segud tren her foritaf vand, Cul fætter jorde 
— Dandfagdeher er Sade⸗ land, Hvo (Enid dd 
abe trod? 
20. Or ad dagen kom fra nord, Gaa ſtars en w 
lee⸗vind, Dend holt de flee ſte folk om bord, Detfaru 
tøj drey bind. ren N" é 

27, Segud fane fig fanglig om, Beir hole had 
Runner varm/ Mand ſage dem ſtunden nep for um, 
Gaa giorde ſtranden farm, — 

22. Der folen nugit for Selſo Og vild ad 
gaa, De Runner ;drev for Hiortholms fø, Re 
unde Runfted naa. fre re 

23. Med ſtrut og nød be kom i land, Øg 
tand dem paa, Dend plads hvor De ſor oben fir 
laa, Runſted hede, maa. — 

24. Segud ſtrax om anden dag, Lod blefe ift 
horn, Hand tenkte her var ræde fag, Der græs fad 
gro og korn. 

25, Det folk kom frem til Seguds telt, De Hø 
ner motte med, Af takke Gud forſt lod den belt, For 
Landgang ſom var ſæd. i 

26. I feer Burs, ſagde Segud højt, Et lan 
med viden flet, Om vi det faar for alvor plod, Kon 

groer paa hver en plet. Fi 

27, Med ham ſamtykte hver en mand, Det lad 
var fedt og godt, Om vi det falder S&D god Lan, 
Det ſteede ingen Spot. É 

28. Neyfvared Segud iffe faa ,.DetSædlamd 
hede ſtal, Hvor Sætter end jenfomme maa, DÉ 
bær blant lande pral. 

29. Hvor Japhets Fætter. kommer hen, Øs 
Gommets Kenya md , WSxXcod Col de tace 

lcen, Og butter fov dei ds 


GEN 


won 
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30. J Sadland fkal en Konge⸗Stol, Med tiden 
rejſes op, Den vare ſtal med verdens Soel, Mens 
ſtierner holder frop. 

31. Saa ſette ſig i Sadland ned, Segud med 
Vaphets æt, Com ſprede ſig til Iylland med, Og 
Der har Cimbri hedt. Tiden fortarer alle fædres 
minde 1 . 

Anmerkning SE 
enne Viſe om udgammel Herkomſi, og efterfølgende, om 
WDanevirke eller det gamle de Dantes Verk, haver je 
bekommed af mit gode Ven, H. Laurits Kol, Provſt og Pr 
i Atsherret, en flittig og vel forfaren Mand i vore gamle fager, 
Enddog diffe eve nye, og der vel er noget i bem, ſom ey kand fin⸗ 
De Samtykle hos mange, ſaa vil jeg alligevel for Aarſags Fald 


intet videre herom melde. 


” XXXVI 
Om Tyre Danebod. 
anmark deiligſt vang og vænge, Lukt med bol⸗ 


gen blaa, Hvor de vakre voxne drenge, Kand 
i leding gan, Mod de Tydſte, Slaver, Vender, 
Hyvort mand dem paa tog henfender, Eg ting mange 
ler for dend have, Ledet er af lave 8 

2. Belt. af Guds forſiun her; hegner, Verger 
fleeſte land, Hvad mand under Danmark regner,/ 
Nyder værn af vand, Ingen Nabo, ſom vil vinde, 
or paa Danmark gåa li blinde, Fik vi ledet hengt 
tilrætte, Landet falde vi tætte, 

3. Melfar ſund vs Fyn beſkytter, Same hin bøje 
klint, Indtil Getſor ingen Rytter, Ride ſtal fot 
fonde, Guldborg fund for Laaland gienner, Ore⸗ 
fund vort Salland tiener, Hvert laud hox OS. 
lukke, Alt maa Ihlland bukke. 


gr Pvſſtet, Bagrer, Synet, GM X vð 
nm 









caf Deaksenr Dér. 

+ od, Corr ef Jen mage fager, Gin 
meget Het, mane? SE 
Emrerisdens, Eos ur fa, surgede, formå 















i øre, Os 
Faradbere, Taltes soen 
Bud mg mand —ãcã ——* SD 
fjende, Motte der med vogn eg heſte, Bela 
at 2 
8. Fra den oſtre Danmarks fde, Kom —— 
arp, Salandsfaren her vil de, Ingen var fl 
nar, Sp —— Dr ; Campt * — 
nt gryden, Ingen fig da glemte 
Det ver? kunde fremme d enn, ØE 
9. Danebod fig biertlig gløde, Der bun 
—* Sagde, vi om højt tor vadde, Verket fon fl 
———— 
Skal dend Gierning bare. re Mag NR 
10. Gkaaningen begynte at grave, Forſt fra £ 
legat, Frem til DAlnstd 101, Raken hergg 
brat. Fem 9009 w we Hodne 


4 2 
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Ne fod var rageft, Sommeftede fun ”forrety 
Som dend beſt kunde blive. bla 
11. Gælandefar 0 Synbee reſten, Giorde fer⸗ 
dig ſnart, Yoden — d mad for gæfter, Intet bleg 
her ſpart. En Port paa hvert hundred favne, Ree | 
— Lod taarn ej favne, er DDor af Fieuden ramte 
ade, Naar hand fog 
12, åt — LA Runde, Det verk med be⸗ 
Far) Dronning Zyce fod af grumbe Sif, fon man ' 
bør, Giennem volden fig en bure; Paa det verk at 
jave lave Pure, Rart fig noget: ret vil foje, Under frem⸗ 


må 13. Efter onſte vdyte volden, Danueditke falde 

Soim har mangen forning holden, For dend flet ſor⸗ 

lalde, Ledet fagde Dronning Fyre; Har bi ETA 

— — dend ingen. fremmed b tyder, 

jer der. 

” 14, Dniitemnarf vi mu kand ligne, GBed en * 

Jar vang, Hegned ruut omkring, Gud figne dend & 

53 og — Lad ſom korn opvore knekte, De. 
fienden fekte, Og om Danebod: eu 

— Sen hun er i dvale. 


Lnmerkning 


Be or finde ture Danebod Beremmelſe med Danevirkes 
Opbyggelſe. —— ga ml —— 
af voris Hiftvries (Frivere meget fin. forte — Kronike 
Snorre Sturleſen imod alle andre, ſtriver i fi Nordſte Kr 
— FEE ERE ae 
'en ligefom Guørre ftaar meft til troende ide: 6 fas 
ig vor Sara "de Dane Gag . . 


3 
S 
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Gt. Knud. Konge. 
olen (finner. klar ſom dag, Og aldtings 
ſtorke / Det da kom vel udi lag, Bort 
ten hin morke, Utyſt og Trolde monne da bo 
De grumme dybe, monne da. bortſty Sig) 
glæder med grode, IDanmark ſolen mo 
bold, St. Knud Konning, ſik der vold, Hedn 
lagde hand ode. ta pift J 
2 Dend Soel ſtinde ald Danmark om 
blebe glade og fro, Der Knud hand ſkikked 
Dom, Lærde folfet paa: Gud at fro, Danmark 
Knud medære, Der hand Konning moune vær 
Gud fit: ſind hand: vende; Guds Mouſtere 
haud til priig; Knud den ander Salomon viis. 
folk hans viisoom fiende. då 
3. Kuudity huus lod bygge af ny, Udi S 
De tu monne være, Udi Lund og ſaa udi Dalby, 
til hæderog ære, Det tredie udi Roſt ild ſtaar 
feer det langt ihvo did gaar, Luds Kirke mom 
hede, Klerke ſiunge der med ſtion loſt, Guds føl 
ger der hielp og troft, Gom der til Gud vill 
4. Danmark ſtyrde Knud dydelig , Alt me 
HErris naade, Hans folk voyte og gudelig, Øg 
me dare ftedfei vande, Hand brugede fig ſom 
god, Hand var kommen af, ædelig rod, Dette 
folk ſtulde hde, Oluf fom var: Kainé lige, Han 
De ſin broder foige, Og lod fig ej fortrydes 
1: F Oluf de Iyder eggede til, At de ſtulde⸗ 
forragde, De Fonboer brugte deris ſpil, Knud 
De. ilke raade S. Sd Re udd st, BÅL 
Blbang fivte far SMNMN SALME 
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ſtriftemaal og Sakramente, Himmerig monne hand 

ſig vente, Hand fif der det med ere. 

— 6. Gaa fnart hans fiend' efter kom, Baade faa 

gtetumme og lede, De drebte etuffyldigt (lam, De 
finge derfor Guds vrede, Der var jammer og ſorrig 
ſtor Udi Guds Huus giorde de det mord, De toge 
dend Herre af live, Det var ſtor ynk at ſee der paa, 
Sonnen udi moderens Liv lag, Hans ſiel med Fa⸗ 
Deren mon blive. . 

7. Knud glædes nu foruden ende, Udi himmerig 
Hand dend kand finde, Saa flor Guds plage mon 
Dem hende, Den Herre fom vilde pine, Deris find 
vaandes mangelund , Somme drufnede i ſamme 
ftund, Fleere deres tunger ande, De jordede Knud 
i Othenſe by, Der giorde hand jertegn ny, Det ſtee⸗ 
De aldt med Guds nad. 
8. Danmark Danmark din priis er. ſtor, Du tør 
dig ej forfærde, Du haver udi himmeriges Koor, Én 
naadig Gud og HErre, Og mange tuſinde hetgen 
fleere, De priſede Gud og hannem gere, Thi ſtaltu det 
ſind fore, Og j Danmarks Herrer gode, Hielper nu 
vel at ſtyre og rande, At vi Guds villie giore. 

9. Op paa Gud vi ſtrax kalde, Com trende føle 
monne være, Hedrer nu hans helligen alle, Som 
giøre Bud hæder og ære, Og JEſu Chriſt du Kon⸗ 
ning ſtion, Hielp os trolig med din forben, Vi 
maatte i himmerig vende; Sankte Knuds fodfpor 
og find, At vi hannem følge i himmerig ind, Naar 
Dette liv faar endde.. — 

| sæ etlaring, ENN 
SD: findes og en Viſe 1 bet forige Hunbret, [co mana 
Knud, fum vel begyndes lige med denne —8 R 


ige Danb Falbdes af denne ; — 
Faud Othen(e, og efici harmoni er Sant —B 


* 
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Fer Ganfte Kmuds Kirke, SJtem Knuds brobre. $ 
rommes eller i Hiſtorierne dog Vapiſterne giore o 
get Deraf, ligefom og med St. Oluf, Bouet 
Den lærde Yislænder, bevifer at være holded før 
øgle Papiftijfe Miraflers fyld, men i mange frykfer 
Tet mindre været end hellig. En Munk Xinotus 
meere end 500 Aar, dette Drab videligen beffrevet 
gfmales her og der 3 — J St Peders Kirl 
fees, hvorledes de ftille ſiore ſtydt mod Kirfen, 
inde var (See tilforn XIV, Viſe) Jtem hvoriedis 
leggelſe forrettes, o. a. m. Der vifes og Knude 
en, i hvilfen kiendes endnu, hvor hand fad og 
Flugten for Fienden, hvilket er vel lige faa vi 
Higemaade forfælles om Sterk Odder. Hans gø 
Tomme alle ilde, figefoim ogfaa Gt. Erits. | 
æg. det ſamme om dend Hednings Sulii Cæfaris 71 
Monſtere figes ſom Monafteria , ligefom Kio 
— Clauſtrum, i den gamle Bog om Chrifti 
retter. 

Bi ſom trende folf monne være. Det ſynes 
Bigtet ; men diſſe z Jorreriger vare med hinande 
Hoved og Herre ſammen foreenede. 

— enkdn 





XL. J 
Herr Asbiorn Snare. 
an Konning og Hr. Asbiorn Snar⸗ 
ſtaar herlig og gron, de drikker viner 
ve. Den fommer og den eng, faa vel kun 
2. De drikker miod ogde drikker viin, 2 
faa meget om den liden Kirftin. z 
3. Hor i Daner Konning hvad jeg ſiger 
ber mig liden Kirſten eders dotter kier. 
4. Liden Kirſten hun er kun aarene ti F 
eders Hof⸗/ klder hoerken fiere eller fy. 
5. Liden Kirſten er ung, hun kand vel le 
Her mig heude wd Hand 
6, Ge Vobʒeen ð AWB 


i: x 
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Hebe Den ſommer og den eng, 3, faa bel kunde 


ſam 
7. Ond kiober ſilke og ſindal rod, Det ſender 
hand hen alt til den moe. 
8. Det forſte liden Kirſten hun ſommen fæ, Hun 
ſtrax ind til fin foſter⸗ moder gik. 
9. Min foftere moder Fjer, J kiender mig tand, 
Sommen hun blev mig fende udi gaar: 
. 10, Hor du liden Kirſten, ſtik fommen fra dig, 
Hun er dig ſent til ſpot, tro mig. 
11. Liden Kirften hun ganger i lonkammer ind, 
Saa (faar hun ſommen efter fit eget find. 
12. Sun" fatte fig paa ſommeſtoel, Hun ſomte 
imod den klare ſoel. 
13. Hun fydet hans fide ſom Fiſken ſom ride 
i ſtriden from. 
14. Hun fyde over hans herd, Femten Ridder 
med dragen fbærd. 
ſe fS. Dun yde ihans erme en Frants, Femten jom⸗ 
er id 
16. Sun føle i hans bryfte, Hver Ridder en jom⸗ 
fru kyſte. 
17, Nu et ſommen ſyed og ſtaaren, HErre Chriſt 
give den var nu hiembaaren. 
18. Det foarede jomfruens egen foend, Saa gier⸗ 
he bær jeg ſommen hiem. 
19. Det forfte Her Asbiorn ſommen ſaa, HEr⸗ 
fe Chriſt ſigne de fingre ſmaa. 
20. Melte det jomfruens egen ſoend, Hvad. giver 
Bx jomfruen til ſomme⸗lon. 
21. Hvad fkulle jomfruen [have andet SÅ Kane: 
on End mig ſelber en Ridder ſaa Klas 
M m 4 22 SY ng 


v- 
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iem Fomfinag. fvend , hand fagde vel, 
ridder hand vil eder have ſel. Dend fommerog 
eng, faa vel kunde ſammen. — 
23. Du beder Riddern ſeile ober Aa⸗ Aldrig fl 
hand mig t.tale; fags ; RÅ 
24. Du beder Ridderen, ſeile over Aa, Storu 
for herlig og gron, Ret aldrig ſtal hand: faa mig 
ro, Den ſommer og den eng, faa vel kunde fart 
Æ Unmerfning. - 
— Esbern Snare da hans Broder Biffop Axel eller de 
ſalon vare af Kslandft Gerfomft ,fom DP. Bryndlf ed 
løftigen bevifer ConjectaniinSap, Ellers findes nof 
rig dydog mandighed i Sarone og flere; Men om dette hals 
Frieri ſlutter jeg intet viſt * — 
De ide Tider brugt meget Vaſen imed Hiſtorier og am 
et at ip paa Stiorter , ſaaſom nu omſtunder paa Cill 
by — og at de faldes Silte⸗Stlorter 
e/ v. |. f. 








XL. * 
K. Waldemar 1. og hans Syſter. 
Fong Waldemar og Dronning Sophie i fat 
Kirſten lille var from, De kom om liden K⸗ 
ſten itale, Saa herlig kunde hun raade de Runner 
2, Hor JDanner Konning kier Herre min; Vil 
J give Buris liden Kirſtin. 
3.3 har en ſoſter og jeg en broor, Saa herlig. 
Giftermaal giorer vi i aar. 
4. Det ſkal ikle ſtee men mig undes liv, At gidt 
tin ſoſter en Heſte/ tyb. 
5. Liden Kirſten hun er en Froken ſaa ven, Hert 
Buris er lig er heſte⸗dreng. 
Ko tagsten —5 toſens kind, Min æde 
erre di tort gt 
4 Drwinge Ho MM NMAVINEES 
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* F hevne de ord. Saa berin unde herlig kunde 
4 Bun raade de Runner. 
8. Kong Waldemar fulde i Leding fare, Herr 
ABin ſtulde tage landet vare. 
ce 9. Kongen hand rejſer af Landet hen, Sam fulde 
nj faa mangen, Ridder ſtion. 
gi … "10. Hannem fulde, faa mangen Ridder fare, 
å spand gav bort fin ſoſter det ſoegei llacnre. 
1. Een megtige Forſte baade · rig og hin, Goo 
y band liden Kuſten føjter ſin. 
g 12. Dronning Sophie og Het Buris fade vet 
4 bord, Hun tænkte paa Kong Waldemars Ord. 
3, Hor du Der Buris kier broder: min Og bi 

g fla lokke Kongens ſyſter ſun. 

: 14. Her Duris hand til-fin folter faa; fin tjere 
; ſoſter bvi tal faa? SNE 

15. Ret aldrig vil jeg den gierning give, %s age 
ter bende til min Hiertens kiere. 
18. At di hende ekted det ſtotter jeg ej, don 
min Herre havde ſpotted dig. 
za A7. Dronningen (log fin haund mod bord, Du 
"mot vel rette dig efter mine Ord. . 
"18, Her Buris tager ober fig: kaaben blad ; gi | 

Frolen Kirſten monne Sand: gaa. 
Hand bad: binde baade arie og —2* ES 
ikke kunde hand. fremme Fin. Sillies "2. 

. 20. Her Buris hvi vil Imig ſaa foran; Hvor . 
vil$ det for min Her Broder foare,… iso 1: 

21. Boͤrt gik Her Buris med blege —— 
tens 1 grund ſaa eſſted bande minn i sp 
e 22. Her —— over: ſig Ex £ 

aa ganger hand for *5 seg 
3. Oc anſtuhan et fox adt att — 

m— 
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gen Ridder kand hende overvind, Saa herli 
De hun raade de Runner, n f 

24. vad eft du da for en elffovs mand; Men du 
ikke Runnerne leſe kand. 

25. Med troſt ab vil jeg tienne min Herre, Jeg 
ſtotter iffe om dine Runner at lere. dt 

26, Kong Waldemar betrode mig viger: og land, 
Skulde jeg faa forraade hans ſyſter forfand. 

27, Gaa ffrev hun hannem Runner udi. hænde, 
Hand fafte dem i den-jomfrues ſeng. 

- 28, Liden Kirften- blev baade augeſt og bange; 

Til Her Buris monne hun gange. 

29. Hun bankede paa doren under ſtind, Staai 
op Ser Buris og lader mig ind. 

30, Op ftod Her Buris i ſtarlagen rod, Gas 
lokked hand ind den venne moe. s 

31, Den Nat fov hun Ridderens arm, Sig ſeb 
til Sorrig og daglig harm. 

32, Det lide faft imod ſommer og hoſt, Liden Kits 
ſten tyknedes for ſit broſt. 

33. Liden Kræfter taler: til tieneſte / no fin, Du 
ſtait følge mig i Fruerſtuen ind. 

34, Du hente mig ind de fruer. fem, Bed og 
Dronning Sopbia følge dem. 

35. Liden Kirſten taler til liden-fmaadreng , Hent 
mig ſtrax Her Buris her. hen: 

36, De mottes paa den hoyelofts fvale, Saa ſor⸗ 
geligen monne de fammen tale. 

37. Dermed toge de hinanden i arm; De daane / 
De begge af hiertens harm. : 

38. Det. Ord det var da gangen omkring, Kong 
Waldemar kom fra Lading bien. ' 

39: Kong Wodohn Nå. SWOT ESS SDS 
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' ning Sophia rekker ham baand igen. Saa her⸗ 
Mig funde hun raade de Runner. 
i 40. Kongen hand fig over arel fane, Hvor er min 
ſoſter, hvor monne det gage? 
41. Dronning Sophia fmiler under ſtarlagen 
find, Detertry maaneder fiden jeg faa hinde. 
0 42. Stuldejeg Dronning i Danmark være, DA 
; fulde jeg bedre mine jomfruer lære. 
; 434 Dronningen ſparede, hun er ud at lære, Thi 
hun lyder mig iffe med ære. 
44. Hvi giver J Ober min ſoſter kiere, Hun haver 
"go altid feved med ære. 
45. Hun er gangen i vor ſteen⸗ſtue ind, Hun bas 
ver fod et lidet Find, 
46. Kongen hand bled i huen faa mod, Sophia 
jeg troer aldrig din ord. 
47. Det er Guds fanden og ikke lovet, Hun ha⸗ 
ver mig til ſit Barſel bodet. 
48. Kongen hand taler fil Riddere fem, I al 
hente mig min ſoſter hiem. 
49. Gaa rede de bore ſom Kongen hand bod, De 
pnſtede heler at være død. 
50. De bankked paa dorren under find, Lden 
Kirſten J lader os ind. 
sr. Didorren faa gik den tienneſt Evind, Vi ber 
der os forlob at gange her ind. 
52. Saa vel maa 3 gange i Fruerſtuen ind, ge 
haver (letingen faaet en find, Saa herlig: 
bun raade de Runner, 
53. Det foarede Her Peder med dfoerigfu mod, 
Hud it al fande motto sære Så 8 
54. Slaar op: nu Kirften 
— 
er inat. nen 
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55.3 klader eder brat ogværer ti feen /EDders 
der er fommen af Leding igen. Saa herlig Eide 
hun vaadede Runner, 7» 

56. Da tager min dotter føsber: hendei lin / A⸗ 
drig meerefeer hun moder fin —— > 

572% hielper min dotter tilKriftendom i Hendes 
lyltle bliver hende ſuld tung. 

58. J Falder hende: hoften Jugetlille, Min fylke 
vil for mig ilde ſpille. 

fø: » Liden Kirſten taler-tilLerne fin, Du bat 
mig det forgyldene ſtrin. 
— Hun lod «Ul fit liggetibefæ; Ca detta 
til 

61. Fer og Da Hart gav bun fn Terne, Spun ft 
hendes Dotter: lære. 

62. Hun gav hendedet røde guld; At hun fun 
ene AS dotter huld. 

Da fond hver kvinde tenke beſt, Hvordanheg 
fan? nu tide min heſt. 

64. Det kand hver menniſte tan e sed ſig, Den 
natte / rejſe er ond for mig. 

65. De løfte hende til Deften faa ſorrigfuld, Her 
Des haar det finner form ſpunden guld. 

66, Der de kom for hojelofts bed; Da faldt tide 
Kirſten ſor heſte fod. 

67. Dronning ſtaar i Vinduet og leer, Kommer 
og feer eders ſoſters fær. 

1/68. Knud lille tog hende op i fin favn; I væreftb 
modig i JEſu navn. 

69, Deløfte hende paa den hojelofts ſbale 4 Da 
rige Chriſt vifeder befalet 5 

170, stn ude AMS —J 
Chrig befalex ſeg mio 5 : 


2 
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mr. Liden Kuſten ind ad dorren freen, Kong 

Waldemar rekker hinde haand igen. Saa herlig 
kunde hun raade de Runner. 

72, Hun rakte fin broder hoden haand, Beg gla⸗ 
bes Jvel er kommen til Land. 

73. Stor naad' og venſtab hand hende. beteed”, 
Derfor blev Dronning Sophiavred. 

74. Kongen hand toget glas med biin, Du drik 
mig til brev ſoſter min. , 
75. Dor liden Kirſten hvad jeg finer dig , En El— 
ſtops viſe qvæder du mig. ; 

76. En elſtovs bifejeg aldrig ham, Jeg ſynger en 
anden det beſte jeg kand. 

77. Du ſkalt dandſe og du ſtalt kvade, Mine ge⸗ 
ſter fkaltu i aften glæde; 

78. Liden Kiſten veghndt en viſe og kvad, Saa 
mangen Ridder efter traad”. 

99: Kongen hand medidandfen ſprang Hand tog 
fin ſoſter ved hunden haand. 

80. De dandſed' ud og de dandſed ind 7 Hand 
kunde dog ikke kiende det paa bind". 

"gr. Hand provet faa ofte hendes ſang, gan mee⸗ 
re ſage hand paa hendes gang. 

82. Saa maalte hand hinde med belte i ſer, 
Hand kunde dog intet kiende der. ' 

83. Skam fanedu Sophi Dronning min, Saa 
haver du loyed paa liden Kirſtin. 

84. Det er Guds fanden og ikke logn, Gun hader 
fød en dotter i lon. 

85. Hun giorde liden Kirſten meere harm, Sun 
fog hendes bryſter af hendes barm. 

86. Dun giorde Dan Kongen mee X X 
nollede meltfot Kongens fod, sy 
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87. uu malfede meſt for Kongen pan 70, ON 
ædelig Herre troer un mine ord. — tlig Fund 
hun SE de — faa forf 

88. Kongen hand blev faa fort ſom muld, 
rer — ſaa —— fra 

89. Jeg havde agtet at glore dit broll: 
Mu ſtaltu i aften doe med fart; np fred, 

90. En megtig Herrevildejegdig sid", Nu feta 
i after lade dit lip, 

91, Det haardeſte dod du taale kand / Da ate 
fidei aften forsfand. 

92. Liden Kirſten hun falt for Kongen i mede 
broder BRED tilmig — 

93. Du maatt paa ty bære:, 
Et hovmod er det du haver mig giort. (og 

94. Jeg kand itke denaade dig, Saa ilde haver 
Du giort mod mig. 

95, Jeg lovet dig bort, jeg viſte ej af, Til Kongené 
fon her over det hav. 

96. Kongen hand taler tilliden Smaadreng, Du 
henter mig ind de Ollſoober fem. 

97. DU tor ej hente fire eller fem, Jeg haver nol 
i en af dem. 

98. Liden Kirſten fald paa bare næ, HErre Gud 
du naadelig fil mig fee. 

99. Kongen hand tog de Ølføøberi haand, Hand 
var fuld af forrig og vaand'. 

100; Stat opDromningSophie og bed for mig, 
J og eders broder det har voldet mig. 

101. Ilde havde jeg fted min Dronninglig. fore; 
Skulde jeg hielpe din arrige hore. 

102. Ja daFaliglaa — det ſtal 
fporge daade mand o9 MYM gr 
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. 103. Gaa flog. band. hende faa —— 
hun laa i blodige ſtromme. Saa herlig kunde hun 
gade de Rumetr. 

104; fun krob under Dronning Sophies kind, 
dun ſparled hende ud med. foden fin. . 
105. J ſtyvle mig under eders Siarlagen red, 

dor Chriſti ſtyld ſom taalte for os dod. 
106. Jeg fælder faa mangen modig taar, Gud 
naade min lykke har været faa haard. 

1070 broder lad mig ſaa længeleve, Imens jeg 
ſtifter min ſiele⸗gave. 

108. Eder felv-giver jeg miw flotte bolde, For 3 
haver mit Liv ivolde. 

109. Min dotter giber jeg mit guld fan vad, Gør 
hun ffal ladebevne min død. .- 

— 110, Dronning Sophi giver jegmin ſoldbunden 
kniv, For hun forraade mit unge liv. - . 

111. O Borre lille Gud give dig vee, Nu er mig 
hierte i ſorgen ſted. 

112. Nu haver feg mit frriftemaal giort, Min blær 
broder værer mig god. 

113. Den Rige Chriſt giver jeg min fæl, Her er 
den mig ey under vel. Saa herlig fund: bun rande 
de Runner. 

114. Hum bød dem gode nat der bar inde; Saa 
yukelig grade de alle for hende. 

115. Der grede for hende fruer og moer/ for 
den Dronning Sophi Den onde nor. - 

116. Ciaa. gav den roſe sp fin aand, Og denbe / 
falede Gud i haand. 

117. Da blev Kongen af banghed yt; Ostene 
hem flog hiertet udi bryft. 


abe ko Sonbi oa, Ht du SSR 



















Men du viltikte ynder over hende. Saah 
de humtgade de Ruuner·... 
119 Skam faa du Sophl du onde winde 
er det Re du gierne eee og i body Pa i 
120, Nu er min kiere ſoſter vor 
ge den roſe rod. 
121, Vilegger ferdepaa dider gabe, 7 
ander min heſte⸗ vlade. sir 
122, Net aldrig ſtaltu ſaae den slæbe, 
ger ſtal ovet hende trade. F 
123. Til Veſtervig kloſter jeg: lader dende 
De føde borgre ober heude giore. — 
124. Hand lod liden Kirſten faa: herlig y 
Hand ſorged for hende tallefinedages 
rar. Nuvil jeg være i fan Mores bbyRER 
feer — ild eller — 
126, Der maa ey Soelen over mig ſkinn 
jeg faar sive —— iß s fi rd 
127, Kongen hand tater til ſin dren bed 
Øer —— komme 5 — 
128. Hor du Her Buris hoad eg ſiger di: 
ledes haber du tient hos mig? figer dig md 
129. En Viingaatd fik jeg dig at bare, Der obt 
har du giort mig ſtor ſtade. 
130,' Det favetfte viintræ hav du lagt ode, Dø 
felv til forrig og daglig møde: 
"731, Her Buris falt for Kongen i En; it 
fiere Herre forlader mig det. i 
132. Jo du maatt vel og faa lide nogen ned, Hu 
tolde for dig fag haard en død. 
133... Den allerverfte dod J mig il giv”, Deli 
Der kagieme tabene ing : 
Sjans sm tal Måne ASS S B 


Band forragdedenneeeds 


… — " we . w 
KKR ” vv 1.708 
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BETTS Em (od hand” udfhnge hans øjne Baader: 
Dronning Sophi fig monne flage faa ſaare. Så 
herlig kunde bun raade de Runner. ' 
"136. Haus højre haand og benſite fod, Vandog 
tillige afhugge lod. 
537.Saã lod hand hannem —— 
Dronning Sophi til ſpot og ' 
138. De Sivebe Dronning Spi dettilæve, Øg 
Jod — re ng for ren e b 

139. See nu din broder den megt er om 
—— * — — 

ongen 

dis Elofter fod band i 


Wad igen — te age, Boer das 
Dion gåg. 

d monte det Fong tinge 

— Te * — ave 

— ———— 


44. Dand døde faa! bratpag —— Sa 
fin lille var from , Kongen gar Dronntugen aldrig . 
vod · Søg belig kunde hun. jaade de Runn· 7. 


dorkaring. 
etine Bife ,fgavelfom flere fiunges og paa en anden man 
de va diff eu fvæde : J———— ede 
ærelønlige folde. Stem: Under de Rofer fø; ele 
— feer. een af dem fade ahne Børte 0 em 
anger i fir. Hvorfor. — og hev kaldes Heſte tyy· Jeg 
jer clers om Denne og den Forregaaende, ſamt 6 
at der er lidet eller intet i Hiftorierne berom. Ej helle 
Der jeg, at ſaadan en upverlig og became 
ed den Grumbed mod fin fnfer , smeden DVS 
fe Funde været fjor; DvyGw AS NR 


bak, Bogi 1 98 ————— 


mar 





SKirftens Begravelfe ve) Befetvig river og 


jer, Dat: 
"Sund, vin Dvilfen her tales, mener jeg at 
deẽs broders, K. Balbamars Gott, fom reg 
MRerſom hand i ctr auden Wife, Falder hende 
—i — 


— sd KLA 

. Valdemars I Soſter⸗ 

WMeen og Dronning Sophi de 
K« F fag —9— ef JE 
lat da ganger. der dandſen. ry 

. —2, Gig mignn fiere Serre min, Ho 
aerliſd føfterdøtter Din: 


bære * moder med alle. — læt da gan⸗ 
ger. der dandſen. 

8. Fader og moder maatte hun os falde, Bi vilde | 
bende for vorig dotter bolde. - 

9. Kongen hand foarede ſamme fund, Du taler 
det ej af biertens grund. 
10. Du haver ej levet mod hende ſaafin, At hun 
ſton— kaide dig moder fin. 
A IS Ingerlille veddet vel ſelb, At du under hender 
tet bel. 

122. Hvor ſkulle du elſte den WVennevid, Thi du 
forcandde hendes moders liv. 
13, Hor ſkulle feg ikke elffe den venne maar, Om 

hun ville tienue i Kongens gaard ? 

14. Min Herre J giver eder minde Dertil, AtIn⸗ 
gerlille mig tienne vil. 

15. Saa gierne giver utif tinde der til, Iuger⸗ 
lille at tienne hvor hun vil. 

” 16.3 ſpender graa ganger for tarmen rod, Laber 
hente mig Yngerlille den venne mo. | 
17. Ind da kom bend liden maadteng, Edera 
morbroder haver mig til eder ſent. 

18. Svarde det Jugerlile den jomfru fn, Saa 
zierne taler j Mi med morbroder min. F 
19. Ingerli e afte aade far og ſom, Saa Fede 

Jun fi bi i filfe gron 

20, De ſlog over hende Det ſtarlagen find, Saa 
ofte de hende i karmen ind. 

21. Ingerlille kiorer op i Kongens gaard, Kong. 
jen gaar nd mod den venne maar. 

22, Kongen tog hende i ſin arm, QW ea, 
lende afden ſtionne Farm. . 


tr Benene —— —* hade vøg 


— mmm 


564 Danſte Kamde ⸗Viſer. 
Men Du vilt in Din morbroder fommes - 
da føle ENØ aa EN — FG 
[og over lagen (find, 
fade hand hende i hofelgft ud. Å 
2. Yngerlille ind ad doren treen/ 
ſtander hende op iglen. 
I 26. Længe ftod Ynderlide pg lenkte ved flg 
er ilke af det gode du tager imod mig. 
— 27. Kongen tog hende under fit Find, 
at hvile med morbtoder dins, 
8. lig mig Ingerlille ſaa ven — 
dig at tiennei Kongens gaard. 3sÅ 
: 29. Hor du Ingerlild hvad jeg figerd 
ſte dag ſaa tienner du mig. J 
Du ffal intet andet giove, End jeg il 
lade dig hore. 
Zi. Bare mig baade læder og vand, —— 
ne mig bå baade til fod og til haand 
32. Du ffalt bære mit fkarlagen ſtind, Sal 
mig felv baade ud og ind. 
i 33, Hor J Dan Kongen kier morbroder 
Maa jeg foare den Dronning film. 
: 34, Gaa gierne giver jeg mit minde der tilg 
foarer hende fom hun taler dig til. 
2 35. Ilde haver jeg feft min favre kynd, S. 
feg være eders Noglekbind. 
36. Ilde havde. jed ſted min jomfru fore, &| 
jeg tienne din Biffope - hore. 
+ 37+ Jeg det med mine Oyen ſaae, At Erik Bi 
hos dig laa. 
. 28. Herdu Ingerlille fofterdotter fin, Spot 
meere Sromningen mn. 
39,644 OM Ry ven ASER 
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7 —5 lyve paa dig. Saa læt Da ganges der 
Dandfen 
3" 40. Hvor ilt du Oyngerlille din føde fan, MER 
du vilt eke tienne i Kongens gaard. 
2.. 41. Jeg vil mig i kloſter give, Og tienne vor HEr⸗ 
re men jeg er i live. 

442. J naar dy Tommer i kloſter ind, Sas vppet 
du moder kynde bin, Vogt d de 
5. 43. Min moder er dod og øger. un er mold, | 

daver du felv Dronning Gophie voidt. 
44. Min moder er død og ligger under ford, End⸗ 
gu lever Du din Erke⸗Biſpe⸗hore. 
. 45. Kongen hand rodmede fom et blod, Drou⸗ | 
ning Sophie formede ſom jord. 
A46. Er det ſandt du ſiger ſaa, Sophia i min ſeng 
ey komme maa. 
47. Min kier Ingerlille ſig ikke ſaa, Ret viſſelig 
Du lyver mig paa. 
"48. Det ev Guds ſanden du haver det giordt, Os 
bedreved baade hoor og mord. 
49. Giig mig Ingerlille, ſoſterdotter fin, Hoad 
dod vilt du unde Dronning min. 
5o. Det maatte hun Dronning Sophie vel bide) | 
Hyad det er ſpober at ſlide. 
"" $1. Den dod ville vi hende give, For. hun flyde 
min fjer moder af live. 
52. Kongen taler til liden ſmaadreng, Duhenter | 
mig ind de Ølfoober fem. 
— 63. DU henter mig ind de Olſvober fem, CSopbié 
fkal ſlide alle dem. 
A. Kongen lod hende faa lenge ſlaa Hun udt 
biodio⸗ ſtromme laa. 
fh Dun trob ander ege) MM, syet 


. 
æ 


Pee  oanfteRampe Biler 


— — Tæt dag 


ben — 
ſeg ſchole din ar sag — — 
44 De floge hende faa — alt Døden tr 
hend etreuge. 
58, Dad er Dronning 
svor ffal vi nu Jegge hendes 
— er —— ai 
tet hun min tiet moder 
* Jeo biklyde dit raad fa brat, 


de af garden ſnart 


6T, Nu ligget Desting 


Nu raader fiolt Yngerlild fore: 


boe. 

"62, Mu ligger Dronning Siydie under 6 
muld, Nu raader ſtolt Jugerlild for hendes 

63. Siden blev Ingerlild' en Dronning. bil, 
Ald Eugeland fik. hun i fin void. Saa læt did; 

ger der dandſen. eg 


— 
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Samme avlede med Ulvilde, Kongens Dotter af Norge, hvil⸗ 
ren hand forloffede (Hun var Song Ric ſes i Danmark førfte 

uſtrue, før hand blev Kønge ) 3 Sonner, Karl og Hans, og 
rſik efter hendes dod, Dron. Hellebig, Kong mogens ( fore 
bar Kong Nielſes Son) Dronning, huiiken bar en Forſtinde 
Volen /og avle ve med hcude, ron. Sophla, Valdemars 1. 

Dronning ĩ Danmark. Det andet heri Viſen holder jeg før 
Fabelverk, med mindre der maa habe været en anden Dron⸗ 
[ling Sophia, ſom for er ommeldht. 


R 


I 


— GG xXIII. 
Kong Valdemars II, Klagemaal over 
mn ſin Sons Død. I 
Zeonora Dronning i Barſels nad, Leonora 
Sronning i barſels nod, Sit unge liv fætte 
tit-og blev dod, AE, Ak, At! Sit unge liv fætte til 
og blev ded. | 
2. Hun Fomtil Danmar fra Portugal :,: Hun 
kejſte bort tilGuds frydefal, AF, Ak, AE! Hun rej⸗ 
fte bort tilGuds frydefal,” 1. . 
3. Hun glædes ned fiælen i Eriglekor :,: Men 
kroppen hviler i Sant Bentis ford, AR, A, AE! . 
4. Hof holt hendes Herre pan Kalundborg, t,: 
Hand tænkte med tiden at ſlukke ben ſorg, Ak, Ak, Ak! 
Hand tænkte med tiden at ſlukke den ſorg. 
5. Nep var ni maaueder gangen hu: Den Her⸗ 
ERE luft at foale fin bu, AA AR 
6. En ſnee var falden en maaned for juel:,: Dend 
vingde De vilde dyr af deris ſtiul, AE, AE, Er. 
. 7. Kongen hand ſagde om morgenen flur, 1% 
Jagt⸗klepperen ſadler og ſpede⸗fuyx, AP, AL, AE! . 
k * Sin bu Kongen ft Fugger med pil pg Tilpa⸗ 
fu krop efter gammel (til, AE, AT, AS 
Fo, Kongen band fteg faa age tive, LAND 
bvipper gf ſit mA, AT, AV em 
— RR Aa as 


— 


568. Danffe Kempe Biler. 
110, Ad Rebfnes red Kong Bal 

Sevfnes red Kong Valdemar i jagt, Ye" 

Sari hans agt, AL, AF Ak! at bede de Få 


agt. * 
IT, Dit jagiſoll ham fulfe og ſhenne 
de garn og hunde havde de med dem, Ak 
12. Fra Dyreshaves tykning til B 
forſte fat gik (fovenover tver, AE, HE, BEY 
13: Fra Griben de klapped og giente. til: 
rev og hare-Fom idet fpil; AE, MELET — 
14. Men der de kom til Ryldere høj 3, 
en Dind faa meget ſnoj, AF, AF, AE! 
IS, Øtaalbuen fpendr Eid, fagde 
Hand meente den bind Fuldeblive hans 
BE, At! 


16. Frem ſprank hinden for. Kongens g 
terkom kollen glorde Kongen men, AB, Al, 
17, Nedfalt Kongen af heſten faa brat 
ſagde ey lenge der efter god nat, AE, AE, 
18. AD lunden horde der Kongen vad 
Sagt folfed med graad til Liget fig gav, 2 
19. Fiffene ftrar paa dybet løb ud;,: I 
Bie det forgesbud, AE, AE, AE! 
vi 20. Det ſtrig i fonder ſtrand horde De 
Af ſorrig ſig under vandet hand ſtak, AE, 2 
ax, Sorten ſteen førged end og udi uø 
farbe hand havde ret aldrig for, AP, Ak, AE 
2%, Dit fpurde hans fader Kong $ 
MØsejtyin Det ſtak hami biertet ſom et fpej 
BE! Det frak ham i hiertet ſom et ſpejr. 
23. Hans fingre de knak der hand dem v 
ſorrig Hand tamdvene (md RRS 
dig hand fanerne FNs 
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24. End mindes 08, ſagde Hand, Lyø jagt, : 
—* her er falden ald Danmarks —— ! 
29. Gom ſtormen afſlaar det mode fom:,: Saa 
Aigger og Danmarks haab og horn, Ak, Ak, AE! 
må. 26, O Danmark om du din ffade forftod ,: Da 
maatte du grode det bare bled, Ak, AE, AP 
*227 For ſant vi fige kand alt for tit:, Sis Dan⸗ 
: marti har jaget tilliden profit, Ak, Ak, At! | 
i 28. Her efter ſtal Revſnes finde den bind, At 
der fig ej bierge kand raa eller hind, Ak, AE, AE! 
| 29. vor Revfnes for havde tufinde træer, ; 
" Sal den genfvie ſterk Eulesvær, AE, AL, DE! 
i= 30, Paa Revines hvor før ftod eger og bøg: FA 
. VHer efter ſkal gre farns hunde⸗log, Ak, AE, AE! 
31. For lyften mand ſaae pan Revſnes tilforn: is: 
Her efter nep findes ſtal en torn, Ak, Ak, Ak! 
… 32. Med Liget den Klage til. Ringfted gif ' Med 
Riget den klage til Ringſted gik, Sanct Bentis kir⸗ 
kedet Konge⸗Lig fik. Ak, AF, Ak! Sauct Bens 
tis Kirke det KongesLiig fif, 
J Forklaring. 
enne er og cen af Ar. Laurits hots Viſer faavelſom og 
/ ben 45. om den unge Kong Ba:demars II, (Som Far 
deren havde taget i Regimentet med (ig) ynkelige og for Dqu⸗ 
mark begradelige Dod, formedelſt et Vaade⸗ſtud i hans Been 


paa jagt i Roſnes eller Revſnes Defteshave den 28 Rovembrs 
Var 1231. 


BIab er en ſtor Steen. De andre Ravne og Omſtandd 
Beder kunde af Vifen forſtaaes. 
| XLIV, — 
Kong Valdemar IV, 
er gaar dands i botgegaoxd. SNORE SES 
Dronning Helvig med —IVvXE ADS 
in Herre — p —R 







. 570 Danffe Kemper Vifer, 
2 Forſt dandſer Dronningen og fiden. 
Da faa derefter mangen ſtolt jomfru få 
” 3. DromingHelbig hun fig ober axel fane, 
feer hun Tovelild idanbfen'gaae, 7, 5 
I re 40r DE obel ild ett fomfeu fin , Dukd] 
filfe for foden din. — 
5 Det ſilke maa vel for fodderne flag, Gå 
Bliver jeg Dronning i Aar. "0 
"6. Det alen ſtee met mig undes tiv, Belt 
fe duvære Kongens flegfred Bin,» LEN 
7. Dan Kongen og Tobelifd ſtander under 
Je, De havde faa meget om Dan Dronnin, 
8. Kriftgiveat Dronningen bun var ded, 
ſtulde du bære guldfronenred. 7 ax 7 
9. -Krift give Dronningen hun var figt, | 
ſtuſde du bære blignt hoid. um 
19. Tiger ftille Danner Konning, 9 fige ey 
J peed'en hvo der lyder paa. . —— 
11, Da lad dem lyde ſom [yde maa ; Saa yå 
feg at fan maatte gaa. OM 
12, Thi du eſt langt varmerdm du var bød 
Dronningen med fit.gutd faa rod. - . rr 
… 13. De tankte de var eene to, Der ſtod X 
Dronning og lydde der paa. Mei 7 
14. Gag gav hand hende fan ondt et guld bagi 
Ret aldrig kom der bedre om Drocningens had 
If, Gaa gav hand dende et forgpldene fr. 
Saa. fil Kong Waldemar vilien fin. ml] 
16, Dronningen heder paa foenne fo, J bål 
Somfeu Tovelid for mig gaa >" 
17: Indkom Jomfeu Tobelild fledis for bå 
Hvad vii 4 DaD mn —8 
18. Hørte Todd an Jeet Set 


dhu pg) min DERE 
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: 19. Jeg ſnakked ej andet med hannem der, End 
"maatte jo været faa nær. 

… 20, Det var alt omen ridder jeg bad, Dronning 
Helbig, jeg ſpurde eders Herre til raad. 

21. Nej hør du Tovelild du far med tant, Du 
natten alt andet, jeg figer fandt. 

22. O bliver. du en Dronning i Danmar i aar, 
—* lukker du vel forſt dit gule. haar, 

23. Kong Valdemar hand (fulde i leding fare/, 
Dromning Aelvig fulde tage landene vare. 
24. Hor JDronning Helvig baade favr og ven 
J vogte mig landet til jeg kommer igen. 
25 Jvogte mig landet til jeg Bmmer igen, Der 
lil jomfru Tovelild en jomfru ven. 

26. Saa vel ſtal jeg hende vogte og gemme, At 

fſom Kong Valdemar $ (elv var hiemme. 

27. Dronnin — hun lader en badſtu hede, 
Jomfru Tovelild hun ſtulde forſt der i trede. 

28. Jomfru Tovelild bad de ſtulde dorene opſlaa, 
Dronnngen bad dem giore ild oppaa. 

29. Der kunde de høre faa langti ftræde, HvorTos | 
delild mon i badſtuen græde. 

30. Det tundeDonningen here Ober borgegaardy 
Hvor Tovelild fil en dod fan haard. 

31; Kong Valdemar kommer af Leding Dich . 
Borte var Torild den jomfru ven. 

32, Det fil Dronning Helvig. for Todelild var: | 
Død, Ret aldrig bar hun guldironen rod. 

33. Det fik Dronning Helvig for Tovelild vat 
brændt, Ret aldrig kom Gun med Dan Kongen til 
feng. Medens Her Song Valdemax —8 X 
dem baade. 

— 8 


rr Danfte Kamwe⸗Vier 


vilde være i Rolighed, end i flig daglig, —J— 


Muraté. Der: Kongen ham fare, 8. 
* og ſom Meirfius Feng 


vÉ 
— fom opvogned af en dyb favn, befool bet bød 
vat begraves, men ciſfede ſiden ſaaiedis Erfe-Biføen, 4 
edſe maatte være hos hannem. Og ſaaſom Turpin | 
De, at famme Ring kunde komme i andres Hænder, fafd 
famme Ring bort ien Soe ved Alen. Eiter hyilken Ti 
en havde ſaadan Lyft fil bette ſed, af hand ftedfe fix 
deidſt være der, hvor band og dode og blev begraver. 
Samme Kong Valdemar blev engang ftaaende læn 
ven Zodi Gtibøjelen og den anden paa Jorden ; og be 
af hans Tienere/ bdryltende hans Haardhed/ forde ſpo 
im, var dog en ſaa briftig, der det nu varede meget læng 
Konger om Handej vilde Coe ves fjeder, fuared 
'n ffalt fly mig at'oide om dettand Ret mke ve 
aitſ omi vene lee Bai 


br. 
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esserne gere] — — — 
tænfende aldrig at kymme igien, og pan Vejen fandt En ſid⸗ 
de ved en Ild iSkoven, fom tilfpurde hannem om hans færd, 
ilfen hand fortalte med alle Omſtendigheder. Denne fags 
"be, at Verfom Koen kunde kommei Kalven, faa og Sverrig tik 
Manma ret ſidſte ſtal fee mar Kongen avler en Dat⸗ 
lfer ved Dr. Helvig, hoilken hand havde forſtudt. Der pag 
forføjer Tieneren fig fil Kongen iglen og figer hannem førbes 
meldte. Kongen * Det forſte vel at være tænkt, men det 
fe aldrig at ſtee. Nogen flund derefter kom Kongen til 
; rg, og der uforvarende ſaae en bvermaate len Jom⸗ 
fru udi grønne Klæder. Begærede derfor af Hofflnderne, af 
ie ffulde føre hende til ſig; Men derhun ingenlunde vilde, ja 
"Bad og vdmygeligen derhos, at de vilde forſtaane hende herfor, 
klædde de Dronningen, ſom der var fangen, i hendes grønne 
Kleædning, og forde faa til Kongen, hvilken for hos hende og 
" avlede Margrete, ſom ſiden vandt Sverrig til Danmark. Det⸗ 
fe giver og Neurſius nogenledis tilfiende, og Lyſtander figer, ad 
Hun med behændig Tradſthed undfik ved ſin Herre, og hannem 


sividende , avlede den mægtige og vidtberomte Dronning. 
Margrete. 








| XLV. 
Dronning Liſabets Grav⸗Skrivt. 


jer under marmorſtene, Hviler mine kaalde bes 

ne, Ind ſpobt i fordeblæder, Hvorover hvev 

| mand træder. En 
2. Jeg er Karl Kejfers ſoſter, Mit navn hvo vide 

et, liſabeth jeg heder, Fra ftor magt kommen 
eder. 


3. Fratrende Kongeriger, Jeg hidtil Flandren vi⸗ 
ger , Det falder mig dis tunger, Jeg baaren er af 
onger. | 
. 4 Min ſtabning var vel denne, Min HErre 
maatte mig eene, Vel elſted over horen, Som haud 
mig — ſoren. fe | Re 
5. gem born jeg hannem fodde, Soo må 
omſitobbe Dit li vaget ; en oe 
Lyden — * ip ar jeg frembragt : «SS 












Tand tilDanfe. —* 

8. Jeg ſette ald min troning, Til den ſtormeg 

”Kvnuing, Cong Kriſtiern den Anden, . Og tag! 
——— 

9: Dog Jar Jeg min Mad | 
k Pære; Og boad ham haver plaget, Der af jeg 
har faget, — 
"10, Den tld bi med ſtor ſorrig, Fra Dannen 

Sberrig vg NorrigOs fieere land maatte ramt 

Det ſtal GUD felver domme. ai 
"Travis jeg min are vilde; Jdenne poſt forpilk 
de, Damautte det mig naget/ Frem far det jeg far 
raget. 

12, Hoad tretten aar er baaret, Som mig fat 
fidt har ſaaret, Det ſkal Gud vel belonne, Og mig] 
Himmelen rønne. HM 
13. Bor forſtelig bedrifter, Vor adelfeab fg" 
fifter, Vor titel, navn og vælde, De kand ſaa fht 
nedhelde. 

14. Bor mange land og ſtader, De falder allene 
ber; Men forgen mig nu metter, 3 evig glæde fettét. 

15. Et ſpejl for alle Herrer, I hvad Gud dem ber" 
ore, 2 drifter. ep paa lykke , Thi den kand ſnau 
nedtrykke. 

16, Paa pragt, gevalt, palatſer, Den daarlig & 
form 3 le paa lyllen fænter, Den fred 
Bel hvad hun ae. — 
17. Ali hoad huvet det RRS 

"Bet riv Hun RINA ENS 
St A 
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: 18. Naar hun nu klareſt bunker, MeD ſine oyne 
binker, Da har hun ondt i finde, Og vil ulykke ſpinde. 
19, Min Herre hoyt ev baaren, Af danffe Kon⸗ 
fer kaaren, TÅ trende Kongeriger, Men faldt dybe, 
om man ſiger. vw. . 
20. Af Guds forſyn og domme, Hand lyde mag . 
Ben tromme , Jeg felv af ſtore Herrer, Er fod, ſom 
bidt regierer. FEE 
212. Nu er jeg, ogmin Herre, Fra ald flig pragt 
og ære, Men tvert im geraaden, I ned og trang 
nedtraaden. 
22. Den ebig fryd og glæde, Viſt har et evigt ſe⸗ 
be, den Gud vift med mig deeler, Gom mine taare 
ale. . | KEE 
. 23. Tre aar var jeg udlændig , Oder mig felv ey 
nendig, Nu har mig Flandern huſet, Og ald min 
nod udruſet. 
24. Min dod faldt ey befpærlig, Hvis mine born 
funærlig, Eller og felv min Herre, Sit Rige maat⸗ 
le regiere. . . 
> 25. Hvid bore been Fun begges, J danffejord 
maatte legges, Da fulde jeg min klage, Ey nær ſag 
sidt andrage . | | 
26. Men Gud efter fin ville, Selv alting vil bes 
tille; Hand vil os ey forunde, Vi kand hans log 
idgrunde, LØN i De 
27, Hvo til min Gravſkrift kommer, Den blive 
if mig frommer, Foragte verdens ære, Og kaarſet 
nalig bære. , . 
28. Forældre eller venner, Mig nu flet intet tien⸗ 
ter, Hoy byrd og blos forbandte, Denigm As 


12156. — 
13. Voriidem gg formpe ; MAVEN SES 


4 







RA 


gielde. —— 
30. Tre mine ſoſtre leber, De haver 
— Det kunde dog ey baade, 
baades —4 — — 
Imellem dod og livet Er ſtorſte før! 
Thiryltet itkun lever/ Øg efter doden ſpevern 
32. Mig Dannemark haver red; Mig 
ſeei bejværet, Min krop mag Geut forvare 
"fane mig ſidſt i fare,” É i 


grue, For mme brodres vælde, Kand 


ZA 


men af fin ſtore hiemgivt, nemlig 300000 
fre Rigers Indkomf efterlod iffunr 300 Honandſte 


XLVI, J 


Kong Fredrik I, i Oytmerſken. 
ong FrederiÉ hand ſidder van Koldings! 
I Sand holder med fvenne et gotruus, De 
5 merſte Herrer de have deres lib forlaaret, 
2. Kong Frederik hand låder fig læder fi 
Hand fones en Klobmand at være. 
3. Kong Frederik lader ffiære fig en kappe g 
Hand folde de Oyen bande ftore og fmaa. 
4. Kong Frederik hand'rideri Dytmerſken 
Med friſker mod og roſen find. 
5. Os der var hand 1 dage ni, Båadeftædi 
Byer beſaae hand ti. - ? | 
6. Sildig om Aften derdugen falt paa; Vig 
tager oder fig tanden Haas 
Ind for Koo Beda ha NE 
Eders inſlag HOR ÅSE MAG 
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8. Øg ere I Kong Frederik af Dannemark, Ta⸗ 
jer eder vel vare i denne her nat, De Dytmerſke 
Herrer de have deris liv forlgaret. J 

9. Det haver ingen fare idenne her nat, Du 
kaĩt mig folge til Dannemark, | 
ro. Kong Frederik hand havde en Ganger ſpag, 
hand bar ham der fra i fuld god mag. 
. dr, DolduFærgemand kom hid ſnart, Du føre 
nig over med en fart. — 
12. Ikke jegtor og ilkke jeg maa, For jeg faar bud 
ra Borgemeſter og Raad. 
13. eg giver dig fuld god ett lon, Du ſetter mig 
yder Det fund fan ſfion. | 
4. Den færgetnand fil faa foagt et mod, Torde 
kke fore ober den Konge god. 
15. Den menige mandi ſinde kam, En anden ti⸗ 
dend at komme fram. | . 
16. De Herrer i Dytmerſten reve i haar, Raade 
Sud, her ce vel bange faar. 
17. Kong Frederik hand tvingde den færgemand 
hart, Du føre mig nu over alt med en fart. | 
18. Der fætgemand holt fig fagre ſtiv, Hand 
frygtet. det vilde koſte Hans liv. | | 
19 Dend færgemand holt fig atter faa ſtrunk, 
Kong Frederik lagde ham over den bunk. 
20. Kong Frederik gav ham de daler tj, Saa for 
re hand over baade friſt og fi 
21. Der haver du pending de ere nu told, Gud be⸗ 
faler jeg dig i vold. See 
22, Kong Frederik Hand triner af Foren pag 
ſtand, Jeg ynſker dig lykke du Dytmerſte land. 
23. De Dytmerſter frygtet ſig (aar ones 
Kong gtederit vifted ab den, mæ. gg 


578 Danſke Kæmpe: Biſer. 
"24 Yfiger de Domerſte Herrer 
agter at komme fil dennem ſaa brat. De 
ſte Herrerde have deris liv forlgaret. 
25. Og førend” de flade have Dy 
Kunde de vel lære ein ko af ſpunde 
"126. Eders trotſige hierte, find. og mod 
men af eders onde rdd. 
27. vor efter nu vpboxe bil, Et ſeltſe 
derligt ſpil. 
28. Eders trots og find foruden p 
eder file vorde forelen ·. rr 

2. Thi tænter til ogtagervel vare , 
e vi fange den. hare, — 
30.De tenker fig ſaa at ſtikke bort, Viv 
for ham den port. — — 

gESaa vovede Kong Frederik fit før 
Holt fig mandelig og der fil flis. 
32. Vandt fig ſaa det mægtige Dytmert 
Hvilket Gud HErren gav ham haand. 
33. Gud bevare naadelig fin Chriſtenhed 
faa vor kiere Ovrighed. Kl 
34. Luv ſtee dig Gud vor fader kier, Som 

faa vel baade fiærn og nær, Kong Frederik 
haver Dytmerſken forhverbet. Item: DE 

merſte Herrer de have deris liv forlaaret. 
Forklaring. | 


æt er dend; faa gengſe blant og , Dytmerſke Bi 
Kong Frederifs den Anden, hemmelige Rejfe iab" 
merſten, og fiden lyktelige Gejervinding over det; 4 
Vige figeg, at have følged Kongen til Danmark, og 
hannen med Bondergode rundeliaen være begaved Ål 
hendes Born , efterhende Kal bobe undt stil de fidfte aft 
fiden badede ü for mode amt Sa BR 
demar den Shht af OWRRSN RAGEDE 


* 
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en Kisbmand, og var der Binteren over, at befpejde Lan⸗ 


, ferend; hand fden indtog det. See mere i Strel. Gul. 
uitke. 


XLVII. | 
Hertug Hanſes Rejfe til Rysland. 
iertelig mon jeg mig gremme, Atjeg ſtal drage 
af land, Did jeg ev meget fremmed, Det klager 
jeg for ſand, Af længſel, ſorrig og vee, At det 
ſaa ſtulde ſtee, Mit unge hierte lengis, Son 
er kand tænke og ſe. | … 

2 Fra frender og fra venner, Maa jeg nu ſtilis 
t, Fra alle de mig kiender, Forældere bliver feg 
it, Fra broder og fra ſoſter al, Gud jeg dennem be⸗ 

l, leo Gud det maatte lylkes, Jeg viſſelig haa⸗ 
ska. | | 

3. Retnumaaijeg forlade, Danmarkes Krone 
d / Dertil hans Kongelig naade, Som haver af 
erte rod, Mig megen ære giordt, Og vel vide er 
hd Som jeg aldrig forglemmer, Paa denne verde 
as jord. 

4. Et forgefuld hierte havde jeg, Der jeg til ſtibs 
on gaa, Dog monne det meft bedrove mig, At jeg 
w mange ſaae, For min ſtyld fælde taare, For jeg 
ulde bortfare, Græde der mange ſaare. 

5. Det kand ej andet være , Ade mit fæderneland, 
Zefalendes eder vor HErre, Den eder bevare kand, 
)g om Det ikke feer, At vi her fees meer, Gud give 
i —* i Himmerig, Med Guds udvalde meer. 

6. Gud jeg det hojligen klager, Min hiertens bit⸗ 
erhed, Som mig gior angeſt og plage, At jeg vel 
ogle veed, Som fig da lode fee, For forrige tone 
je lee, Lode fig ej gaa til hierte, Atdetlantuine Fee: 
2. Her fra haver jeg Fr Ro VAND Wen 
82. i | 









i — re eflegt og ven 

. min, Danmarkis Kong og" J 
hide im UKE SA KS land de! 
Farer vel nu allefammen/TikMuftov vil jeg: 
va Forklaring AL 
—— det Norre Kongernes Kapel Roſtiſd forſte Kl 
SÅ begravne Mints Chriſtian, Hertug Urie og 4 
Fang, ſom her vtales/ med et vidtløftigt Gravſtrivt 
vᷣdi hane forte Leynels Lod opregnes / og at hand 
Aar begay fig øl Gros førften ele maven My 
Blcv, meget vel mwodtagen, men. Koret Cut 
Bidfig Feber ; Hvoraf hand og B. vo” 6 
Wed Tjarens, de — ſaavel ſom vg ſine egnes ſiore 
Denne hans ð⸗ſe er bidiſoftigt heſfteven paa Danffe, ¶ 
I Kiebenhavn/ 1606. 880 o paa Cydſt Hamburg 
Colinus. Ehron — ffriver, at Hertug Ha 
LG var troloped. med Siotforſſene 

otter. — 

Giben fulderog Grev Valdemar, Chri· 
"Con, havd til efte Irinam Farens Dbiter men forde 
ilde lade fig omdabt d — akter. 
Samale imam 


file FSK 
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———— —— — 
iark derom i Moſfov, Jar 1044, blev der intet af Gifter 
t, Men hano begav fix derfra igien. 


XLVIII. 


Klage over Chriſtian IV. Dod. 

vad vil os de tegu betyde, Hvilke Gudi dette 
Jaar, Udi luften lader lyde, Som vi nok ſor⸗ 

nommen har, Derpaa følger fejd' og krig, Og 


re e Herrers Lig. 
tør ikke Sae om fpørge, Thi deter nu alt fore 
ndt, Vi nu offentlig maa hore, Med-ftor ſuk tale 
nd, ed er Dante Konning god Chriſtian! det 
3. Naar en heldt i ſttid mon falde, Sorget ſtrar 
n gandffe hær, Med nedvende vaaben alle, Sam⸗ 
e heldt tilftørjte er'. Tegner der med forg og klag, 
baf ſaadan nederlag. 
si; AP pi frygter Korre plage, 5 — ejen”. rå 
kuld' ej underſaatters klage, Blive ſtorre med 
nod, Tit og ofte faadan død, Anfang er jl 
rre 10d. 
5. Dannemark du maat det Hage, D oden hug dit 
pet. af, Ja ſom ſtormen meget fage, Styrte ned dit 
irn faa braf, Ak nu er afſtot Dit horu, Bygning 
har intet taaru. 
6. Hand big meget kierlig vedſtet, Som en bed 
jalmetræ , Ofte haper hand dig ledſket, Dig fars 
wet, kandſtu fee, Den din forfvar var: ĩuod, 
in dig frelfte er nu dod 
7. Om jeg ellers ret kand minde, Er hand bider | 
idrede, Som feg monn'i Orden: finde, Iblant 
inſte Kongerne, See hand har Big ma —8 


Dig Frone flet t. 
flet henſa De 33v. vo 


582 Danffe Kempe⸗Viſer. 
v Gandernu 1 faadanære, At band ej;for 
fe ſtat, Skulde den en ſtund 

dede befte fat! Hannem er en frontilked: 
"retfærdighed 3 

3. Sunde jeg dit lebnet tegne, Du 7 
KRoſing god/Bar dit arbeyd all —S—— 
de ejdin ſod Slig en. MK son 
end hvile har. 

10. Var det ej din ſtore ſmerte 
bortdode her, "Holten var dit halve — 
ner Ske fk JR —— 3 
yet, for forrig fif! * 

paide du i krig og fede, For di 
blod, Sej di ſparde ej arbejde; Dit 
UNE Ja du fod: med ære fot; Somen 

ford. 

12, Med min Ven før jeg ej tegne, vrd 
har levet her, Det bevifes allevegne, 9 
en hver, Som nu væder Ohen rod/ Bor dig, 
"faders dod. 

13. Jeg maa ham vel fader falde, — 
femti aar, Som en fader from med alde, ØS 
men fierlig bar, AE hvad forg i ſidſte 
Band for: mig og dig. 

14. Bel er fort en Kong" af være, Have: 
herlighed, Dog maa hand fer byrde bære, 
fart Fred, Ba ” Blangen efter. kronen ſtaar, gel 

age Dal 

15. Gasdan forg —— 
tm. et Rige for, Gud ham ſelver har 
— VERS Engle tot, Øg Hand nd med ſtor Eg 
k! 

55 Syn 
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Fil baand,Somen Chriften from med alle, Kaldte 
Paa fin frelfermand, Dode lyftig med Andagt, Som 
en Chriſten ſodt og ſagt. 
7Hand er nun roe og bbile, Nyder evig herlige 
hed, Frifra Satans liſtig pile, Seer dog ofte tilds 
— Vi ſom her i ſorgen boet, Og maa lide møje 
or. mk 
18. Ak hoad dil vi raab og ffrige: Gud giv fred 
sg tolighed, Efterdi vi monne ligge, Udi fonden ſiun⸗ 
Pen ned, Boris laud maa lide vee, Til det gior 
ſom Ninive. ” 
19. Alle diffe nordſke lande, Onſker jeg af hier⸗ 
lene Sum, org udi fred sn — Af Fan & 
tes allenſtund, Indtil ſotg ved Friedrichs ſtand, Ti 
For lyft forandris kand. ' 


Antegnelſe. 


rådet er Danmarks Klagemaal over Fæbderne- Landets Fa⸗ 
der, hvis Aamindelſe endnu er frij bug os; Jaendog 
remmede over ald Europa vide meget om hans Herdiſte Dys 
rer og vpperligheder , faa at ogfau cen af Italien, den Greve 
Bvalde Priorato ſtriver berommeligen om hannem faaledis 2 
Ebriftian den 4 død, Uar 1648. ben 9 Martii,N. St. i ft Al⸗ 
"beg 73, fit Regerings 51 Aar i Kiøbenhavn, En Herre ; font - 
ar orvangen ol —— ſtiotte lidet om Søvn, hurtig i ald fit 
Sandet, ſom eftertænfte og udforftede mange. Sager; Sipgjerig 
i at vide alting. Hand talede og lidet dog venligt mod ens 
ver, elffede Ære, foragtede FÆETDg beviifte fig uforfrøder til 
lebejde, ftræbedeefter Oyder og havde Afſthe til Lafter/ faa at 
ald hans Raadſiagen var Netfærdighed, og hans hoye Mood 
Inferet til hans forehavende Idretters Slib. Ja det mand 
aa forundre fig over, at der hand var vel dildrene / vovede 
and fig i den Krig mod de Svenfte ud paa det vilde Hav, og 
ir lod mangfoldeligen ſee fin Hervifte Dapperhed, o. a. m. 








De RR 












tiden med angejt og J udi vel 

faa blomſtrede for, Gta der ſom va 
øt finnge , Med ſtratte arme og roſtende tunge: 
fri: Ingen umage —— ſp 


vel opdraget —— —* 
Sonden og Norden/ Og ——— fmd 
bed? Konger pag jorden er ikke hans lige, Udi R 
kundſtab, det tør jeg vel fige. mg 

4. Ret og retfærdighed -blev-bos ham bet, i 
vidt fom fagen var hannem bekiendt/ Ingen fra bal 
nem utrøftet, bedrøvet gif, Varde hove, lav, Hi 
og (vend, Mildhed af hannem blev alle bebifet, D 
forigraven hand herlig er priſet J 

5; Bille vi ſtue vor naadige Konning, Hvor hall 
Begrædet fin Her Faders dead, Samt vores ældr 
bingere Dronning, Med heldte hoveder. i deres fil 
See vi ae ohene vode, Maa et ſteenhi 
derover vift bløde, 

6. Trofaſte tienere; ſom er til hobe; Er ſnart J 
fandfen vår taget fra dem, Vaaget og ſaikter udd 
de ſtulde fore, Finder ep Inftighed i noget fem ; 8 
Den de eler ag Kun igtnet "Hur nt møg] 
derrw Galedee.. U og 


Fierde Part. 8, 


7. Uden og inden de mure og porte, Hores ey ane 
jet end ak ve, afvæ! Somme gaae hvide og fomme 
aae forte, Alle de græder og ingen ſers lee; Biſpen, 
rønylærde og Rigernes Proſte, Ovrighed, Borger, 
g fremmede geſte. 

8. Summa, ald glæde af landet blev taget, Det 
andſens Fader nu opgav fin aand, Og Konning 
Frederik blev fra dennem taget, Jammer da hordes 
if koinde og mand. Alle fig ynſtede, fattig” og rige, 
Hannem at finde i Himmerigs rige. | 
9. 3% hang regering blev Eorfet ep borte, Der band 
if fienderne var indeklemt; Men der Gud merkte 
wad hannem mon ſkaarte Blev band ey længer af 
pannem forglemt. HErren tog Jageren, brod og 
zans ſnare, Freljte fin Salved fra vaade og fare. 
10. Om mand vil tænke, hvor hver mand de græs 
je, Der Konning Friderik opgav fin aand, Tænke, 
vad der var for glæde, Ham af hans lænder bar 
oxen en mand, Som kand med viisdom aunamme 
vans krone, Klæde med ære hans Kongelig trone. 

II; Endelig falder min bøn og begæring, Gud vil 
Rong Chriſtian begave med Salomons Biisdom i 
uld Hans regiering, Sundhed og fredſomhed uden 
ortræd;Farfaders mandighed og Samſons ſtyrke, 
Jonathans tro i nod og korſens ſtyrke. 

12. Timelig, evig velſignelſe rekke vor Konning, 
Dronning med Kongelig Huus, Lade hans lænders 
læd, en anden rekke haanden, fan aldrig udſlukkes 
det lius. Kongen ſtee lykke mu og alle Kunde, Do⸗ 
rus band drikker hans ſtaal ud til bunde. 


Antegnelſe. 


gf Jette er Dori Digt, ſom med Vet vette Noon ANNE SR 
D/S) — havde været Præft ÅQYGRND + VOGS VEF 
Qa s 


ddog Friderik den Tredies (hoylovlig 
Kejſer Anguſtus 
bat or Ge DRED ag 
, 


. frugt og giver læ Er landets ftorfte Hæder, —8 





8 8ongelige Dyder faa — 
———— Ro: men em 


” Gfriver.tavi 
fa er tænd, og i et Øveblif op! 
limt, fom med tufind Straaler pranger; — 

1 





Danmart du eft lykkerig, Din tigt and mø 

der glædelig, Gud haber dig beffæret 

Konge, ſom er god og from, Øg ford: | 
Ord, rætogdom; Hand derfor bliver ærer. 

2, Denynftte Dagmoor af fit. hiem Det: 
En og bragte frem, Stort Lyps var at formodet 
Bor foo gif ned om middag tid, Em anden fl. 
fig teede blid; Det Dante folk til gode. 7 

3, Den firaalefuld. udglandfer-faa , At forrig 
mork fordrive maa, Os glædens lys beføger: BÅ 
firaalene det gandſte land Oplyſes og fuldebveg. 
Tand: Thi ſtinnet ſig forøger. y 
44) Det Simmel hohe Ceders træ, Som bau 


Forlyftning, naar detop For andre ftiffer med ſu 
top, — <a i 

Se re under til —RB Wdee attu 
kunde bo, — J 


DA 





' — ——— — 
for fig gaar, Og hver af dennem vel beſtaar, Dig 
De Da ere trygge. | J J 
6. God bliver Chriſti Kirkes ſtand, Bed den 
Guds riges Embedsmand, Og ved ſin foſterfader: 
Ved denne ſtytte, ſom er ſaſt, Staar landets vel⸗ 
ferd usomfaft, Og anſtod ikke ſtader. 
7. Som græs og grøde gives kraft Til vert af 
Dug og himmelſaft, At jorden finder , baade: Gaa 
"fordres det gemeene gavn, Gom kiendes paa boer 
Ned og ftavn, Bed Kongens gunft og naade. 

8. Et kiert og koſteligt Signet, I Guds haand er 
sSans Majeftet, Som elſtes og bevares: Bed han⸗ 
Hem , fom er mild beteed, Beſegler Gud ſin kierlig⸗ 
hed Med folket, ſom forſpares. | | 
ute, Til iykke Konning Chriſtian Med riget, ſom er 
nævnt af Dan, Og med de andre lande: Til lytte 
med den Herre⸗ſpiir, Og med Den ftore magt og zur, 

"Gom u⸗forrykt ſtal ſtande. 

10. Bor Konge paa forfædres viis —5 læne 
ge med flor priis, Bor velſtand, ftyd og lykke! Hans 
krone blomſtres i ald fred, Hans throne ftedfe blive 

ved, At ingen den ſtal rykke! 

11. Gud Kongers Konge til alt gavn, Velſigne 
Kongen, at hans navn Maa vidt berommet være! 
Hans huus formeeres idelig Lykſaligheden oge ſig, 
Gud fremme Danmarks Ære. 

Anmerkning. 
enne Viiſe haver Dr. Erik Pontoppidan, min Svoger og 
ſer gode Ben, digtet førend hand blev Biſtop i Trunde 

hiem. Hand var kroned Poet og haver ſtrevet mange herli⸗ 

ge Vers, fornemmeligen i det Latinffe Sprog : Men fos 

hans velmeente Kierligheds Bidnecbytrd mod vt HER 

JandsFaber fortiener ſerbelis Beremelſe. UGGoue)xvxxyx 

Kongen leve! Kongen vorde Borel mate. 
fæl! og vi ſaaledis Kadima 








oe: FN * ** * 





aud vil 
— ban Jerne 
giver fer tro mu 71 
3. Det vår Herre Peder KØR file I 
fo; —— jomfru falde ide ane fagren tale 
4. Bort da rede de Dinhefvenne Til Jomftu ll 
falides gaard ; De ſende deres bud til hende Om 
maatte til hende gad. 7 
5 Ind da komme de Danneſvenne/ Og fteddesde 
for bord; De vare fl" image) De: Tunde bil 
ſoye deres ord. ** 
6, "Eders fb brodte af Skaane," De have mm | 
fendteder bid; Og bad 3 fkalde dem finde ; — 
Den deres ſtibsbord. cs 
7. Bille de ved mig tale, Og være med mi: 
orde, fer ſkulle demig'finde, Alt over mit eget bordel 
8. Der plejer ingen (krom jomfru, At gange for | 
inden ſtibsbord Uden hende følger laſt og Sam | 
Saa mangt et hådings ord, | 
Bott da rede de Danu⸗ wenne, Og ſagde da de⸗ 
res ord ſaaʒ Dee SEN ——— | 
favven Kaya i ed 


v 
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: 10, Kand jeg ſtke jomfru Uſalille, Med favren 


tåle faa, Da ſtal jeg hende fvige, Om runen mig 
hielpe maa. Dromt haver foænden om jomfruen 


ald na 
II. Band drog t fin trøje, Og den var fat met 
id, Overdrog hand Den hiorteham, Ogden var 
igel fuld . 

12. Alt da ſpilled den vilde Hjort, For jomſru U⸗ 
felides gaard, — et haar paa hannem var, Det 
ffinte ſom rede guld. 

13. Obet da ſtod det borgeled, Den hiort hand 
lob derind, Alle da ſpilte de rakker ſmaa, Under jom⸗ 
fru Uſelilles ſtind. 

14 Hand ſpilled op og hand ſpilled ned, and 
ſpug ud med de ſtove, Eſter ganger jomfrn u lille, 
Med ſine rakker i tove. 

15. Hand ſpilled op og hand ſpilled med, and 

fpilled ud med de enge; Efter ganger jomfru U alille, 

Jun lokker med viden haand. 

16. Det var jomfru Ufalille, Hun lokker med hvi⸗ 
Den Haand, Giv det Gud fader ihimmerig, At hior⸗ 
Zen nu var tam! - 

17. Give det Gud i himmerig, At hiorten band 
var min, Hand fulde aldrig drikke, Foruden dend 
klare vin. 

18. Hard gut aldrig drikke, Foruden dend kiare 
vin, Hand fulde aldrig ſobe Forpden i armen min. 

19. Det da var Herre Peder Hand kaſte fin hior⸗ 
—e ved jomfru · Uſelille, Og nu æ 

ten tam 

20. Længe ſtod jomfru. Vſelille Og tænke Kun 
ed ſig: Gud ſende mig nu "nelle Y00D; Hive 
Aoi⸗ bed, big] * ss 















— , 
er kommet nedyDend føend ogſaa dend fie 
fru De fandtes ret aldrig meer Drøm ho 
Den om fomfruenald nat. a, 
Forklaring. , —— 
edrageren hedrages her, og endda af een kvinde Buller 
B ftrar ſom Fifteren paa Pladſen finder et Raad, — 
Fun bringer det tilveje ſom hun ej kunde med magt. 
"bruger vel fit faver Male, Runer og andet fvig , 
mange enduu meen, at ville tvinge hierterne, nåar dog. fidlig. 
bed allerbeft gior Gienfierlighed, efter det gamle ord z 
Vil du elſtes tro kun mig, 
Vær forſt ſelver elſtelig ⸗ 
Ageſom den Fiſt Sargus bedrages af Fiſteren ; fon tager å 
Gedſtind over fig; og dermed fanges , meenende Fifferen ate. 
reen Geed, hoilken hand gicene fand lide, faa vilde og det 
under en Hiorteham giort det famme ved Ufa." Derfom mad 
dette paa en anden Maade, efter de Gredſte og Latinfte Går 
fers viig, vil udtybde , Funde det fåaledis være, gt Hand ligne: 
Biorteni Raftbed, atonlsbe dend hand elſtede Saa fømdy 
røiter ſiges, at have taget mu en Tyrs, nu en gylden Hest 
».Geftalt paa, vode Dad buler Fury van ef Skib, 
"faldtig (rr 1. Veoeadde Dimon dl Belin ms fylke 
0. (;f, Sookis fa MEMS Sis SÅ 
EDT ar s 7 


J 
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Amẽ ſig til Ørne voo andre gefvindige Oyybr, naar de ha⸗ 
e brugt Magt, Snelhed og Snilhed tillige. - 
Runner kaldtes de gamle Bogſtave, hoilke og brugtes til 
Trylderi, booron kar udi Biferne og, 





En god Billie drager et ftort Læs. 

In Jomfru fender fin allerkiereſte bud, Saa: 
ſild; om aftenstid; Hvilken fvend. (om mig 
haver kier, Sand Kali Aften tide. Da kun⸗ 
de jeg vel kiende min fionne jomfru. Eller: Selv 
sinder hand jomfruen med ftor ære. 

2. Hoilken fvend fom mig haver kier, Alt baade 
med tukt og ære, Haud ſtal opvogu af ſovnen forſt, 
Og aarle hos mig være. 

3. Haver hand mig i fit hierte tiet, Da ffal hand 

aften ride, Jeg holder min fro jeg haver jet, Men 
sand ſtal tiden bide. 

4. Min heft ev træt, og jeg er mod, JF aften kand 
jeg ikke ridez Du beder hende holde del hun har [os 
bed, Og bie mig huld under lide. 

5. Dog gif jeg til min gode heſt, Dog jeg var 
træt og mod; Saa reed jeg femten ſterke mile ; For 
billen var faa god. 

6. Jeg gif faa til min gode het, Forgyldne bare 
de mile, Og reed hen til min ſtionne jomfru, Forend 
mig loftet at hvile. 

7. Jeg bandt min heft for oven, Alt ved de gron⸗ 
ne tofte, Saa gif jeg den liden gtonfti, Som lob 
til jomfruens Lofte. 

8. Der kom jeg til den Portener, Og Falder bou⸗ 
hem min frende; Han and foor alt om en 


Sud, Athand mig; aldrig Henne. — X 

















5 SOS bar hof bug Su far 
(do bilt bære ” j ce 
' MASS Da kunde jeg vel fiende min friet 

— Eller: EG vinder hand jomfruen må 

* da kom den — hand 
free bord, Hand var fnild btal —— 
TD holder eft dend forben. bor gå 
"Hlæderer! alle hvide; Hver den fvehd hand. 
: fig, Dandlignes ved Riddere rige 
Fr St fer ——— gaard, pal 

er abildgraa/ Øver en. haver medfig, 
Ham (finner blant harniſt paa. 2* 
13. Den jomfru fprang over. — 
ſolvkar i hvide hande, Og ſaa gaar hun ĩ gaard 
ud , Hun kaldte ham være ſin frende. 

14. Gal du dig iſtuen ind, Drik der bagde 
og vin, Jmens jeg ganger i hoje⸗ loft, Og fame 
guld i ſtrin. 

15. Hvad ſtal jeg i hojeloft Blant drukne hof. 
mænd være? Hold du mig det du haver fæt, Jeg ha⸗ 
ver ſaa laugt at fare. | 

16. Jeg gif mig i bojeloft, Jeg ſtelhed ſom en hare ” 
Mit oje var til den ſtionne Jomfru, Bar. for deane 
Dre ſtor fare, | 

17, Dend eene bar oll, dend. anden mad, Del | 
<tediemig hyndet bar, Dend fierde fun mig — 
"ad, Hvorfra jeg kommen var. 

18. Jeg er en fattig pillegrim, Eder ei i feuerffues 
Men honlen ſomfru mig haber kier, Hun kommer 


mig vel ihue. 
in ingen Sne stig —8 


5* 












uld; Jeg: kaud derpaa ne feer 
— huld. —X un pe Jeg vel vel tiende —— ; 
É ce — i dũder Hand jo wmen 








20: Der —e— ——— eberd, ubltie 
——— or kg —— min ſenn fomø 
ru, Bam derfor til heſten fuß 
Sag tog jeg dend ſtolte omftn Loſe 
aa ————— jeg af gaarden ud, . 
her) 

jeg reed hen over de enge /DOy oder De geuue 
— —R fon nåttergål, flg 


Å * * je bolde Sides; bebie 
= — —* ng 
24. Hand forde bende m mid eines jgdrie 

by: Band: 


DE TE Fin. egen gdard, 
—— — En ile 
ende min ſtonne 











—⏑⏑ 
hav verforbom været dend geveſte brik søg 
opens —— —* vd —* ed (et. af —5 men 
der været. g 
9 Bd 8 langt f SER Be OL aL Dad gs 
flori hod Saro i Førfte Bog, og den (Hd m Krom 
prentet — Soon tales val — — ʒ Viſe —— 
beældfte, Meerederom findes oa Ldend — —— 
Shomas' Saor. Bog, om de Danſtes Lægedp: 
"Yilegrim ſaaſom deregrin, af det. — — 


Bly erb: ubetiendt —— ———— 
v fe 








yØer Peder [grim var dend fidfleRidder, ſom bade 

—— 
— fu. (4 Bifen: 

5336 —— gl. Haandfer: Kronite.) 


us0i are mir SÅ Uk fot FOR kv 
” ————— 
tv Nolss und! teludt 
NSA "baner bende i filbit| 
. faa fler, Gom guld og ædele ſieene salt sm 
8 
Her Nielus lader fig (2 M 
— — den fig - 
gg ſagde bend” af finne. 307 5.3 1 SE 
Ds SSU Dar bolde Der HNCnE, HAND komden 
Dend i gaard, Ude ſtaat ſtolten ienene Barfled 
sifabel: og maar. 3 14930; VÆR, 
4. er ſtander I ftolten Mettelild, Og bilde 
'remin kiere/ Alle de dage $ leve maa, Jeg frak eder 
relffe og ære, . mat 9 sorå 
f Rn ry das — biem, Day 
wed min ville; Du ffaltmig aldri, 
Bil du mig end hver dag giller —— 
6. Min heſt kand ikke jomfruer bære, Det erſlle 
wed min ville ; eg agter ej at fore dem hem So 
RE ve dj fort Dim] | 
4,71 seg Fånd det paa dig vel forftad, Di bit mg | | 
have for had; Men, aldrig ieber du faa 
Dei * — faa. faa gobren dik 
8 . Da ftal jeg fadle min ganger grad Og ride 
jeo til Rom Og orie Coltu lebe Sk: tøs lg | 
MEAD tom. SE, 
"Dundee hd v3308 
















| 5 Flerde Part. 5695 
rig pligtig at bære; Og viltu ikke komme igien, DU 
naat fuld vel lade vooſe. Alt om hun vilde hans 
tem naade. * 

10. J lover mig ſtolten Mettellld, Fer faa klar eg 
Me > RS ſtal viſt giore for eders ſtyld, Alt hvad eder 
⁊ til vile. J 

11. Det da ſvared dend ſtionne jomftu, Dind 
Ridder vilde løve faa gjerne: Heller feer jeg af maa⸗ 
jen er vred, End ſolen og” alle ſtierner, BE 

12. Dend magned meener jeg eder med, Jeg ha⸗ 
ver eder ikke ſaa kier: Gud gemme min Fader og 


ukte og lære. Hand reed geeneſten til Landsting, 
deñed hende for hæder og ære Lø 


Jem naadde. Ni 

Anmerkning. 
Womfruen her retkeligen forffyder den loſe Kierlighed, og vi 
RAY fægte Lid til Ulid. Svobt i Gabel og Maard. Det før: 
zeð afdenne Viſe er ej'faa gammel, ſom en Deel andre; OS 
ſer itun nævnes maarb; Item , vel fvobt ſtind. Og finde: 
igen, jo eldre tider, jo ſorre Tarvelighed i Klæden —F 

At fanen for Had eller Hading, 2: ſom til 84 Da 
Bam; ſom de avlede , kaldtes Hadinger arr. 

Her og andenſteds tales om, at fæfte fin brud til daudstiug, 
ſom det ſynes at have været i Brug, maaſtec, at der fun: e 
hed Singsvidne efter.) af det ej. (Eulde gaa ; Ulbagg) (om RER 

EET. EVEN Sr RENE "url 


d BES SEER 


me, så i . 













455 SENG 


» Mand: nar efte det 


5 


ſtue min faderne —38 ege all SÅ 
55 


giores mig; lag, 
— tt 
Mineral 









38 un: 
ſtion en ter LM mi) ra fin * SÅR 
inig befalning hevp 

—— ** Fru SMetfelitd, Sun bør! 
— De, Hun med fine jomſtuer/ Lod Dennem. 
roſer ſtro. 

7. Hor J det mine Danneſpenne Sunde er 
ge.tie; Sanger Se, Mettelild bad fra mig Du 
monne mig. hiemme bie …— 
mg; Det var spenrit Baldmarſon ; Sand fort 
ridendi gaard / Ude ſtod ſtollen Fru Vietteluid⸗/ Gut 
nar, de! ſoobt imdård. 

"9. jer franber 3: Holten Fru Mettelud /J * 
——— Laaner mighuns i dennenat., 8 
ver ſaa min huſtrue. 

LS TR ESS ARNSSSSSSS RER 
to ATSgS Sys 


REN Fund, ſed ð — ESS 


SVierde Part. 
TIT, Gåd —— ON EN han⸗ 
emi ſtuen ind Hond par faa orgend laden Og 
Megnede faſt om AN. De lege. alle dage. 
.Saa toge devand og haandklede brat, De 
ks Den Herre fil bord; Hans hu dem var af etter 
en mod, Hand kund ey tale et ord. 
5 Der mældteftolten Fru Mettelild/ Og ſas 
log hun oppaa: Hor idet: Heorit Vamaſom SDi 
— ſaa modꝰ sy 
TE Por 3 vennt SBatmatfon; Giorer eder 
aften bud, Mine. AAGH ſtulle eder en vife —D 
hermed ſordribs Den tid. 
TS. ————— feu Meuelld J er faa fien 
db: Set v aftes ſogde Det. ganger 


ig ikked Om eders. ſoinfruer/ Cder om de⸗ 
ord Jimg i aftes ſagde Gior 
mig i hiertet bang: sd 


7 Mettetild;Igive mig 
—8 —— ikte ſpige omk: ſtund — 


i åimarfel, ag bede hvad 
eo — anans 
— 

Aleei id 
ber FS, * Så — 9 BOR 


— ru Med, Gia 
— — un Ban af biert og —— 
er ſtrar til. pant, 

21Ru haber Øe! ———— 

Ben ogharm; Hand foder nu (aa NV san 


iltre | svn an 





—— 


, 


Gral ing 38 
bl er 3 Og Korianaſom 5 


rier Gangveré — — ør 
cu £. 

RER — 

—— el 


* — eficr ſmal Lillie! 
mk fom ke — 


DE DE er 





* ſin Wre vil * bliver meere J— 
et bar filde om en afte, Os duggen dend 
ALT Da lyfted hannem — ——— 
> gylden” harp" at flag: Fordben ved de 
2, ude ſtod jomfru Malfred / Og lydde hun 
Gud giv” at Hertug Heurtk Mu vilde" til og gid 
3. Hand fuld! aldrig ſobe ”Foriben tarmen 
Hand fulde aldrig drikke Foruden den klare vn 
4. Det var hendes kier forftermoder , Og fad 
ig Båd: Fig fver jomfriMalfred , I fade tat 
pot derfor, ”” 
¶ · Dueft dog faa liden, Og eft ſaa unger en mej 
Shgas —II WEcdan ST 


—S — 


Fierde Part. — 
jeg et, Da var hand min 1 alen, ST vild” jeg hane 
hann: m kier. Foroven ved de bierre. 

1:7. Ikke vidſte jomfru Malfred andet, End detår 
ene to, to, Og ude ſtod Hertug Henrit, Og lydde hand 


rpaaQ 
pg, Op ſtod Hertu Henrik, Oa foarede handbet 
faa : Bel ——— Malfred, Men du va⸗ 
her mig faa kier. 
»" 9, Det var fildik vom en aften, Og duggen dend 
faldt paa, Udlede Hertug Henrik, Af. ſtaalden fg 
Ganger graa. sd 443 
"16, Det var fildig om én after, Der Daggen: dreb 
bber finde, Da lyſted Hertug Heurik, Hin ſtolte 
Malfred at finde. BULE: 
"rt Selv ſadled hand fin Ganger, OB eene veed 
hand did, Hand tog med fig hver Penn ſoend eler dcens⸗ 
Hand! ford” ej paa dem lide. 

Ta. Sadel af fold og bidſel af: guld, Saa lagde 

kid derpaa; Saa keed hand den uden groft Til 

Jomfruens bur laa. 

333, Stat nu op Jomfru Molach, gut mig. ihøjes 
ft md; Jeg er Dettug Demi; Dend auerliereſte 


571 Jer eder en vældig Herre, & raader for bore 
og rele, Jeg haner ikke raadi aften, Alt til ſaa vige 

5. Jeg paffer ikke paa din viin, Jeg paſſer ej paa 
Din miod; Du leg mig i din hvide arm, Kald mig als 
jerbierefte, din. | 

16. Legger jegederi hoiden arm, Kalder eder tid 
jefte min; Fornemmer det min tier fader, Dao vocdee 
hond mig vred. Re 
47, Jeg habet rense min Gange, Burt 

p 4 














Fm er 
då Bort reed Hertug t: fad 
* — En — 
CV —* * 
22. Tal have jomfru Malfred 
Ridder" fan varen Hand reed Be 
NINE SD bad om hendermedsære; 
Tak have Hertugen, For —— 
mf gillez · Feeſte hand ——— 
alle hendes frenders villhe 
24. Det Fik Jomfen Malfeed, For un var ev 
kier: Nu er hun en beidig Fordi Der Og raadu ig 
Borge fleere. Foroven ved de an J 


Anmerkni⸗ 
vad Gang og undeligt Spil kant je ej — 
$ Gr byd Gfrivter * 5* og rr — end og te 


ne ighe. Garoi K. ErikEjegøl poe * — unde 
lig og heel bevegelig. — Def 

vm Falkor —— afde forncin ——— fom to 
alfer Fidler i 


jette er man V rn oe af samt 
MS: SA J— — 


Fierde Part, | 603 
Kieriaded er den — * Sundets Be⸗ 


vegelſe. 
et var ungen Herre Karl. Fik fot, 7 59 rs 
hand laa, Saa mange mifter hand afg 
Og halv fleere otteſang. I fryder eder bage 
"tiden og ſtunden min kieriſt. Eller: Jbier mig 
jer tielden min kieriſt. 

2. Saa mange mifter hand meffer, Og bal Hege 
fe oiteſang, Hans moder og hans ſoſter, De gau⸗ 

ge hanijem til vg ffta. 

—— Foregagt hans ſoſtre to, De hannem ej velke 
* e Eftergaar hans kier moder, Hun vekker hau⸗ 
kem op med ord. 

4 Sig mig ungen —* Karl, Men vi ere eene 
Her: Er det fot eler dom, Svoraf I du ligger. un 
her? 3 fryder eder. baade tiden. 

5; Det er ikke fot eler fygdom, Looraf jeg ligger 
13 i & for Jomfru Rigmor, Thi jeg haner å heij⸗ 


* — mfeu Rigmor, CDen fom dr bå 
Haar, Raad al jeg Dig bende, At du bende. de 


"7 %eg haver fpurdt hendes fader, Alt med (oa 
fad god ville; Hand fagde jeg ffutde bend” aldrig 
fag, Uden jeg hende lonligen giher. 4 

8. Saa tege de.ungen Qetre. Lar, Soue 
paa forgyldte ffrin, Gaa vende de om bans 9 ) 
aavn, 08 kaldte ham liden Krßin 

Det var unge gen Herre Karl, — 
* Saga hojt da ſtinnet WE Y VOSS 
—— in 9 maard. yes SEE — 

















iD: er os ven fremme; 

| 3422 HL Else 
72: Det. Da mældte Den tien eſte 

bedre vns Det er bin liden 

boſter af Rüß. Nis 

stier var 

SÅ 


——— 


Kirſtin, Bil 


Bi —— — atm 
—— —* 


— 


—3 — 


— 
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Daa, Det var Jomfru Kirſtin Tille. „Hun vilde ride 

derfra. J fryder eder bande tiden og ſtunden min 

kieciſt. Eller: J bler mig und r tielden min kieriſt. 

, 21. Hun ſoor om Gud, Hun ſoor om mand, Hur 

[bor om alle dem, J ffal ife aften bort; Og olge 

drukne hiem 

22. Det var Jomfru Rigmor, Dun lyſted at før 
be. —* Efter gik ungen Herre Karl, Saa hiertelige 

a hand lo 

… 23. Hand drog af hang kiortel, Den vår af fi (fe 

blad ; Under var handi brynie, Og de var” alle ſmaa. 

24. Det mældte Jomfru Rigmor, Ret udaf hier⸗ 

ferig veri: Saa mange Jomfruer haver jeg feet; 

De havde aldrig flig en ſerk. . 

25. Siger mig Jomfru Rigmor, Men vi tere 
fo; Er der nogen i verden, Hvortil ſtaar eders at⸗ 
traa. 

26. Der er ingen I verden til, Og den min hu kil⸗ 

ſtaar, Foruden bin unge Herre Karl, Dend jeg vel 

aldrig faar 

27. Er det Her Karl min broder, Og den. bi fa 
ligger paa ; Raad ſtal jeg dig fiende ; DU lkalchon⸗ 
nem fuld vel faa. 

28. Og er det ungen Herre Karl, Du har i ie 
Fet (aa kier Saamend ved Jomfru Figmor, » 
løs dig altfagnær. 

. r 3 ungen Herre Karl, Hvi vi rf kd 
43. Hvi reed J ey til min faders gaard, Re 
og paa høyre hænde? 

o. Hor 2 ungen Here Kart, 3 fkal mig intet 

* 3 gaar blev jeg — E MOOR — 


—* and lagde fin haand —8 SS 


SER —— ogæres. 
Den min 
9 Hunt mak hent, 
32. Detvar 
A ig — 


BER ge — 


er min hiertens here; — 


Il haber vetet af His far mn Byen af Banken fald 
Hur paste vt eller, Kariig ; ** * 

Hand forflæder fig, ſom Sagbur og 18. Gørels 04 
Sme gone bins 98 uda Kongens batter af Så 


dato Saxo Dredie Bu 
—— tes blnanben) SUE fteBind 
Ørn —— —** eene efter d eee 
—53 Den 
haben o 35 fe. * —5 
get Eu ung le poet ringeſie Finde" månd Tære' 
figen hvorledis 5 lønnede, mer Lafterne: 
—— fr — — —— — 


ang uden Otta/O 
Son. "Dlu * * Dk HOR —— 
"nd, nel 
Fer: Belin — ſaamend Ri ALA 





| Fierde Par ꝛꝛ 6 
END LVII rug 
En Swneni Sielden goder 
in 9— 4 fig — st RUN 6 
fru. bejle; Fæfte hand fig faa. at! 
i: NAG Da duer en. fanden Abels: SAG 
een — de — —— ig 3 
un ſorſte nat De ſammen ſod Hun var 
afa —J anden nat Devefter kom/ 
i ftibmoder ftriid, 
* Sig før ve ved min anede bord, Og bd» q 







fo tre re, Be fortrod min ivmioder, At: chtten 
mg Wilde blive. 
Set Sr jamd tieneri Kongens gaard, fdd 
Par en Ridder fad frisn, Hand førger for 
dag og nat, Den forg bær hand i ton. * 
—— Orm hand reed af Kongens gaard, Øg 
funde hand ey nyde, Reed hand fig løg 
d, — — nt uk at bede ds i 
er Orm ſette buen fi here æ, 
— —— — MVA for —F 
8 — del indad ne 
—* øre etraadde 
maatte" da fly, Hun ſkahte fig I mr 
gl, Og fejfadhopri fre 
o Hand fatte — — den Rg — 
Bar ES Da bien i * HUSE Se] 
flå, Hårdt —J 


—5 sr moer bard mi F kier, Fin 
fi 







Nell en. 
Degree; See. Sem hand 
' ſaate mon hand 


oe 
SNS — I Den bra 
Yin ——— == * 
—— ål b i 5 


Me 5 bleg fir — —— 





habe iat hin rige in 
in arne, 3 Fl —* — ms 
hos an ſide. i 
2; 16. Taf faa have hin fige Der Orm/ Saad 
Boldt hand fin fro, Maanetédag derefter fom, få 
hand fit bryllup bo, Saa. Vinder. Den foend ft 
ſomfru. Eller: Maacte jeg cen af de venndt 
ange. 
y 
' Antegnelſe 
Er meldes om Forſkabelſe til en Hind unde formed 
Trylderi, — bley ne ne Fre 
bd Enddog Dievelen, og onde Menniſter ved 
inde tidt udrette ſtore Tiug, faa kunde de dog —— 
Yer omffabe. Cr hvert levende Legem er danet efter fin md 
Giai, og ——— Fanb virfe i fit eget og intet andet Leger Øl 
orledig fulde Menniſtelig Legemer omvende. til 
* atte 6. a. ſlade ſig tuinge til at blive faa ſmaa, og 
formindftes ? Lade fig treenge gennem faa * Huller, og 
FH føleGmerte? Gaa af bet oafan er iffiem Satans 
med bette, (aavelfon Så md Mine, Ball — 
orom ſao Forster ene 


—* — ——— 
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Balanderi Sami r fon blev kvalt afen Mare. Men D⸗ 
ins Magni ffriver. Bede Ile Forandring til Var⸗Nixe, li⸗ 
ori det maatte: Være de viſſeſte Diftorier. Gee tilſon 34 


— det forrige undret, 162 Side, Ditte Vert af 
Henne Viſe, meu Scaondellen og Enden os borte der, men fin⸗ 







se e: ' Er HEEL 


VIII 
re Dont buer Ser igped uden Beſtan⸗ 
er Esbern hene i — gåned, Hand tlen⸗ 
te ſaa mangen god dag; Kongen ſlog hannem 
til Ridder, Og hannem forlæninger gab. Nu 
længes mig hiem af landet fil min kiereſt. 
*. 2. Hand tiente faa vel ſin Herre/ Og var hans 
geveſte mand: Saa gav hand ham Jomfru Sie 
lile, Hun var en lilhevand, 
i 13,3 lebde fammen i pintre da , Og vel i vintre 
fem: Mand ſtorre Kierlighed aldrig ſaae / End mand 
kunde hore hos dem. 
i 4. De levde ſammen i glæde ſtor, Faſt meere end 
dintxeni; Man) hord' af dem ej vredens ord, Meg 
fryd og kierlighed fri. 
£$ Her Esbein hand sangeri ggarden, Handleget 
md ſolvbundet ſoerd; Saa ofte kom hannem bug 
Gin lange Jorſals færd. 

6. Her fidder J ſiolten Fru Shſſet, Os foendte 
Detguid paa fem; Den Jorſals⸗færd jeg hariomd, 
Staar alt tilbage iggen. 

7. Not faa haver J ſolb og guld Som ligger bå 
ånden eders kiſte; I giver. eders —* cders fer 
for, Eder felv kand jeg ej mifte. 

8, —* I — guld og obo 388 
Aben eders ſtrii; · J kadet <hgs fore Noe⸗ 

ber hiemuie allerliereſi ae. se SN 





— ale 


W TO Det ddromen Somad, Sad | 
fr: —— ber, 


ENE —— 
5 
Band. "faa, la 
Sy HU Sae 


s 
en er en TEDE 3 femme 0 j 

14. Hun kog der Herr udi ſin favn, Dybe! i 
luſind god nat: Ilader eder mindes min æble 
te, Hure det ev med mig fat. i 

15, Eſtu begabed med ſwſens frukt, J etteftad 
er der (feet, Med kierlighed i cere og tukt Dub 
vor HErre vel veed. 

16: Gud ſigne dig min kiereſte Ven, Je 
Nåde her hiemme ;- J hvor jeg kommer — 
Jeg (fal dig aldrig forglemme 
"4%, Det vavædle Her Esbern, Hand 
fnekke fra land Ad vilden ſoe hand ſtande ed 
ſaare brufed den ftrand. 

18. Hand tænkt ef bort” at blide; tiden aard 
5 Det var fulde atfen aar / "Border 

om igien… 
y 9. BROR Au SNS TØS — 
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20. Hand var borti atten aar, Ja meer” og ikke 
minde, Saa tager hand til at længes, Saa faare 
hiem til fin kvinde. Nu længes mig hiem af lan⸗ 
Det til min kieriſt. 

21. Hand var bort” I aften aar, Man intet af 

am vidſte: Mu kand foer fænte hvad længfel foar, 
ru Sidſel midlertid frifte. 

2.2, Der atten aar forgangen vare, Da kom hand 
Hjem til land; Der fane Her Esbern hvor hyrder 
gaar, Og vogter fit kveg ved ſtrand. . 

23. Hor du gode hyrdemand, Com driver det 
kveg for dig: Er nogen enke paa dette land, DE 
Dølg det ikke for mig? | 

24. Her er en enke paa dette Tand, Fru Sidſel 
mon. hun hede; For atten aar bortdrog hendes 
mand, Da mifte hun ald fin glæde. | 

25. Hvor lider folk paa dette land, Alt baade 
fieru.og næv? Hvor lider ſtolten Fru Sidſellild, 
Sun er min hiertens fiere. 

26. Bel lider folk paa dette Tand, Alt bande ude 
pg inde ; Og vel lider ſtolten Fru Sidfel lid, Hun 
ev ſaa dydig en vinde. J 

27. Her Esbern ſogte flux op paa land, Fra ſtibek 
monne hand gaa; Hand ſogte ſin hiertens lillie⸗ 
vand, Sandt hende i gaarden ſtga. 
28. Hand havde poſen paa fin bag, Og pilegrimẽ⸗ 
ſtav i hænde; Der hand komi ſin egen gaard, Slet 
ingen haunem kiende. I 

29. Hand bilfed hende med talen ſnild Som hun 
Det værd mon være : J laane mig huus for Fjer Es⸗ 
berns ſtyld, Gom er jær hiertens kiere. 
z30. Det ſpared ſtolten Fru SAND, Saade 
sand tanrepan Find: Sug erne DENS 
. 5 RX 


etſtuv ind; 2 

Bar blegen ti fdd: YOM GEA BSL MAG 
+38, Der var 

— 





ne være paa 


& HØ — — 
— SNE 





… 3% i 
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nd tillige; — teneden andens byrde bar; De 
ve feuftbare åg rige, Nu længes mig hiem af 
idet til min · klereſt. 
+. Et ſpegel for eklefolk de bart; Hin anden de 

ej foige,Dog flilsmis våred i atien aar, De ble⸗ 
rå fte tillige, Mu længes den Herre af landet 
m til ſin biereſt 


» 





Antegneiſe. 
Ve Viſe — me en røg — — ſraledie difren 
Band; Og Ørtien op under — 
Bunden EB der god Naar jeg fal fætte mit Bø, 
kigefom Uihſſes kom hiem til fin —— efter 26 — 


um ſoin Pilegrime, og nå pave fig forſt tilfjen! — 


Eru figes af As3 En fler, Gud; Guddommelig ; va 
* ſaaſom diegrim Mfernes Ulv , eller; Sabbommlig 
' diftel. Gudernes Fedel, Make; Gudernes Ticinér. Ai 
nd. —T mund: CDI mier hin helge FÅ 
mulden DD jk. Sagledis fvøre —2 — i uigé 
—* ler shot Com enken ÅL finde 
feder vøre gamle M Des Den Pladé 


— hvor d ——— ES ejer over de 





Et gode Stifte og venligt Bytte. 
ave Den D et Egg — * — 
jr al 
ne SM frober DUN fi Daglig, 
2. Gefter —A 
DD; Detvil jeg for ſanden fige; Hun bl * 


xig huld. 
in kier ſeſtemo⸗ X er mid bat 
— — VENS SER 


) Her Nielus, Ham 
get i Hu: Mig tykkes at være et unde 
du fremfører nu. — 
io. Jeg reed tilden ſtionne Jomſru, Da 
de hende fæft: Hun ſagde du varſt den fr 
Som hün und ſe allerbeſt. 
Tr, Det var bolde Her Niels; Tog 
ſin arm; Giver du mig min feſtemoe, 
ev ald min harm. i 
12. Giver du wig din feſtembe/ Baade 
de og ro, Da giber jeg dig min ſoſter ig 
vort bryllup bo⸗ — 
13. Giver du mig ſtolten Mettelild 
fler — lader jeg mig nøje, / Hun 
ru fin 4 5 
14. Gaa giorde de det ſtifte, Som 
tilrande, Stu Har BBR JE ag. 


ss. TU 





kr 52 
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IS. Sat da have de rige Riddere, Gaa bel hulde 
in tro , De lode baade brygge og blande, Med 
afruerne brolup at bo. Thi fryder hun fig 


Mig. 
Anmerkning. 

Ret ex intet værdt, at elffebend, ſom en ånden haver kier. 

b Thi tvungen fRlerligheb og farved Skionhed varer ej læns 
Dend Fommer nødig Urmen ,/ ſom ej Gaver været i Barmen ; 
det er ſoart at node nogen til god Villie. Hvorſor det er 
tat salve god Billie bort og faae ingen igen; Ya det er en 
£, ſom føger Kierlighed, hvor ingen er, Og naar en elffer 
ej elſtes igen, er fon een talede , og dend anden ej føarede. 
ö—— 


Beſt vindes fiertigbed ved Kierlighed. 
Erre Gud loſe vel min angeſt, Og forgen af 
mit bryſt; Thi dend ſom haver en lonlig ſorg, 
Hans hierte er jammerlig keyſt. HErre Gud 

øen vor angeſt. 

2. Her Peder hand bad om Mettelild, J fulde 

tre ſem; Aldrig kunde hannen den glæde hæne 

Hun vilde ham fogre i dem: 

. Hor i ſtiome Mettelild, Og vild være min tie⸗ 

Alle de dage J leve maa, Jeg vil eder elſte ogs 
HErre Gud loſe. 

. Min Broder hand tiener J Kongens gaard, 

hd. er en Ridder faa fin, Vil J ſporge hannem 

raad, Dismindre er ſorgen min. 
Jeg vil ej ſporge din broder ad, For jeg haver 
ſtunde: Vil tu giore ſom feg beder, Da med 

i gronnen lunde. 

.Vil Jej ſporge min broder ad, Og give eder 

il ſtunde, Ret aldrig lever Ilaa god —RB 

veigtougen lunde. MM RR 

Qa 2 i ** SEN 





"9. Gaaffred hand deranun 
oit Mettelilles (find ; Blodet ſ 

g taaxen paa hoiden Find. 

10. Der hand bavde føreve 
Metteld til haand, Gaa fleg I 
Døfegtede ſtrax fra land. 

TI, Det ſtod i faa længe, O 
drig kunde nogen bendeglader f 
fænger i de, . 

12. Det var ſtolten Mettelil 
ind, Gaa monne hun i hojele 
omfruer ind. 

” 13. Pil fidderg alle fruer, Oy 
Hvo vil med mig ftande, Og lid: 

14; Det ſoared liden Kirſten 
fruen førft: Jeg vil med der ſi 
KØD og loſt. . 

re fim aif af kenhed fanen 
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8: Kuren ſtande paa hojen ver, Og feer band 
aa vide, Seer hand ſtolten Mettelild; Og ſuek⸗ 
under hende ride. HErre Gud loſe vel vor 


Det da var dend vægter, Fog: over fig kaaben 
13 Gaa gaar hand paa det fanme loft, Hvor 
re Peder laa. 

o. Her er kommen paa vort land, To faa hove⸗ 
vinde, Obenhoved og barfoded, o ſitke⸗ſerk allee⸗ 


1. Er her kommen paa vort land, To ſaa hoveſte 
de, Da er det ſtionne Fru Mettelild, Du lad 
'e ſnarlig ind. 
2. Det var Herre Peder, Hand ſvober ſig i find, 
a 388 band i hojeloft, For fin kier moder ind, 
il ſidder $ min Bier moder ,X er vel ſpobt i 
; Bilfer vel ftolten Mettelild, Dun: et aller⸗ 
emig. 
4. Her Peder ganger i igaarde, Hand rekker hen⸗ 
siden haand: J være velkommen ſtolt Mettelild, 
fte fremmede land. 
5.Dor Idet Her Peder, Hvi vil J mig faa ide? ? 
id mig af min faders gaard, Bil faa min ære 


6; Hor J ſtolten Mettelild, J ſtal det ikke & ære, 
uftide ſtarlagen rod, Bi (eve tilfammen med ære. 

7. Hand tog hende ved fin haand/Klapped hen⸗ 
d hoiden kind; Saa ginge de i hojeloft, For 
kier moder ind. 

3. Det vat Fjer Peders moder, Klapped Hende 
bviden find: Velkommen hid ſtolt Mettelild, 
ſonne⸗huſtru min. 

» Hor 3 det ſtolt yt, iX TO —8 

44 


ag —R8 * 
—— med Sender fig at 
SUD mera falde de — IR TEN 
Thide 


aen De RG) dl — 
de holde — 
NÆ w 
til dig, i eg fand yard det ej di 
iligt mig ſtedſe til tik vil ſ 
er Lave hand 5 fitt "bem, $ 
den, Hans dotter ganger 
Nigge alle De aaber ud —— 
2. Ver velfommen kier fader bem, & 
Og hvadvartidendidag paa 3* 


3.Og der var ti 
kd 





vige Her Oluf base dig —* 
"4 anet KSSSESSSSES 
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zaar ham til [yÉfe meſt. Nu ligge alle De agrer 
id for borde. 
jer Otuf blev ſyg under oe, Hand ſender bud 
fter fin feſtemoe. 
6. Du bed hende giore det for hendes dyd, Og ris 
'e til mig, men jeg er ſyg. 
7. Stolt Mettelild * fit hoved i ſtind , Og 
jaar i loftet for fin moder ind. 
g. Win fiere moder er Det fam, At Jomfru: vider 
il fæftemand. 
.9. Det er hend' hæder og ingen fram, At Jom⸗ 
tu de til ——— led. É e 
10. Stolt Metteli er ud ganger graa, 
førgende rider hun derfra. us 
11. Ogder hun kom til borgeled, Der ſtaar haus 
moder og hviler bed. 
12. Her ander $ Fer Sidſelid ſin, ver lider 
Her Oluf fint Herre min? 
13. Gaa lider Her Oluf kier Herre dir; Hand 
ligger nu paa baaren lig. 
14. Hun trod' ikke hans moders Ord Ga ro 
hun i Her Olufs gaard. 
15. Stolt Mettelild ind ad dorren treen, Her O⸗ 
luf rekker hende haand igien. 
16. Her Oluf hand taler til ſmaadreug får, Su 
hent mig ind det forgyldene ſkriin. 
17. Her Oluf fætte det ſeriin for kne, dand gav 
ſin feſtemoe guld og fæ, 
18. Hand gav bende guld⸗ringe fem og ni, Os 
ædeljteene i alle di, 
19. Sand gav bende | de bradfer ſaa bred, Der⸗ 
fore blev hans moder vred. 
20. Du boldt op fon, du nat —XRX 


KS 
ed og Gudrune Defateudi TINA 
— — [| 


3. Giorde — Gudrune 
Gudrune kier 


4. Kier ſoſter min 
gul vel Sam jeg folde, Forjegt * 
hvad 38 dig, der i het brud før: 


figer dig) Vut du i nat være! 
— — 
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FBrud fornng, ÆG brudeflæder giver jeg dig 
* vil gwe dig meere, Ald min brude⸗edhe. 

8. Meere, Ald min brude⸗reede. Ikke vil jeg vore 
ud for dig, Uden jeg faar din fæftemand med. 

9. Brud for dig, Uden jeg faar din brudgom med. 
Mig ffeer hvad min, HErre Gud vil, Stk fanger 
u min brudgom til. 

10, $)Crre Gud vil, Ikke fanger du min brud 
jom til. De klædde bruden i fille, Saa ledde de 
ende i kirke. 

11. J filfe, Gaa ledde de bende til kitke. Præften 
tod J guldeſto⸗ Saa viede band Samfing til fin 
ruud. 

12. gguld⸗ko/ Saa viede hand Samfi n ei ſin | 
ud. De fore over enge og ma⸗ jord, vor vrden 
janger med fin hiord. 

13. Og måsjord, Hvor hyrder ginge med fin 
ſiord. J vogt' eder vel venne maatd, Kommet itke 
Her Samſings gaard. 

14. Venne maard, Kommer ikke i her Sam⸗ | 
ings gaard; Her CSamfing haver fo nattergale, 
De kunde faa artigt om fruer talt. 

15. Nattergale, De kunde ſaa artigt om 
ale. De kunde ſaa vel det ſige, Om hand faa 
pind" eler pige 

16. Det fige, Om hand faner kvind eller pige 
De vende Deres armigvøngen lund, Og flitteder 
klæder i ſamme ſtund. 

17. J gronnen lund, De ſtifte deres læber i ſam⸗ 
me ſtund. De ſtifte meere og de Kifte minde, De 
kande ey ſtiſte deres roſens finde. 


18, Minde De Fante. —E 


— —— —— 
— * fy til — 
———— 
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nd. Gak af min feng ſtolt Ingefred, Gudrune kom 
gien her hid. i . 

30. Ingefred, Gudrune Tom igien her ind, Sig 
nig Zeprune kiereſte min, Hyi da rommer Du ſen⸗ 
jen din: 

" 31. Kiereft min, Hvi da rommer du fengen din $ 
* fader boer ved ſtrande, Hvor ufred lagdes til 
ande. . , 

32. Bed Strande, Hvor ufred lagdes til lande; 
De vare vel otte mit bure brod, En Ridder der mig 
ere nod. | 

33. Mit bure bred , En Ridder Der min ære nod. 
Een af hans fvenne holdt min haand, Det var en 
Ridder min ære vand, 

34. Holdt min haand, Det var en Ridder min 
ærevand. Sand klapped hende ved hviden find, Du 
ſorg ikke allerkiereſte min. 

35. Bed hviden find, Du ſorg ikke allerkiereſte 
min; Det var mine fvenne der buret brod, Seld 
bar jeg den din ære nød. . 

36. Dit bure brod, Selv var jeg den, din ære 
nod, Det bar mine foenne toge dig ved haand, Sel 
par jeg Den din ære vand. 

- 37. Toge dig om haand, Selv var jeg Den din 
gere vand. Ingefred ſik for brad fun var, Saa rig 
en Ridder i Kongens gaard, Det er fan favert om 
ſommeren. | 

Corflaring 
Vine Viſe findes cens.lydende i tvende gamle Haaudfkrev⸗ 

ne Bøger; thi ellers ere de gierne ulige, Dog Faldet dend 

gene Solverland i een af dennem. Der dare vel nogle navne, 
om endedes PAa land —5 noble ——R 
udrun var et gammelt navn, ſo mai; 

"De var — — gå hev RENS NEN 


maatte hand for hende doe. 

; Dtoſt het Lovmand, 
brollap” boz Det var Magnus 2 
Hand lader fin ganger (fo—- 

¶Det hat Droſt Het £ovmand, Lader 

brolnpmed sære: (tider Magnus Aalegren 
ſon Hand vilej hiemme være. — 4 Ol 

5. Det var Magnus Aalegrevens fon, Sand kld 
der J— Fl ud fi 
frmaadr: da vefntiif 52" SE 





80 
mænd KG Se 
ER —ES 


9 
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ven ved vor gaard, Foroven ere de i ſilke, For nes 
en ibrynde haard. 

8. Skarpe ere deres glavind, Og ſpendt er deres 
ue, Brede erede i finde, Og haard” ere de i bue. 
De Aalegrevens fonner af Laaland bede om freden. 
9. Svared det. Droft Her Lovmand , De ord 
og handi agt: Det er Magnus Aalegrevens fon, 
Nand haver mig længe undfagt. 

10. Maldte det ftolten Ellensborg, Og hende 
and taare paa kind: Cr det Magnus Aalegrevens 
on, Da lober fam mangt i find. 

11.9 tager af mig mit hovedguld, % fætter mig 
lant de kvinde; Kommer hand Aalegrevens fon, 
and maa mig intet kiende. 

"12. Alle ſadde Frner og Jomfruer, De blegned" 
nder lin, Men meft hin ſtolte Ellensborg; Thi 
ende rand taare paa Tind.  . 

13. Ind kom Magnus Aalegrevens fon, Med 
»erdi højre haand; Hans øje ſtod til ſtolten lens⸗ 
org, Saa fnart hand hende fand. 

" 14. Det mælte ftolten Ellensborg, Med taare pag 
viden Find: Iſktenker med viin dend unger ſpend, 
per kom i aften ind. 

15. Jeg gider ej ædt, jeg gider ej drukked, Enddog 
Igiver mig viin, For jeg faar eder vunded, Som 
⁊ allerkiereſte min. 

16. Det var Magnus Aalegrevens fon, Tog hen⸗ 
ꝛe i ſin arm: J mindes det ſtolten Elensborg, J var 
nig given et barn. —— 
17. Mælte det ſtolten Ellensborg, Med tukt og 
negen ſnilde: Mangen gior efter frenders rad S3 
pkkes det ſiden vær” ilde. 4. 

"178, Hot du Oroſt Ser Lovmaud Damen 





20, Jer var agnus Aale 
hug over bord og benke, Sand 
mæud , Gaa mon band tilbrol 

21, End brugte Aalegrevens 
foer), Og hug til Droft Her Lo 
en ufærd. 

22, Taf have Magnus Aal 
vel holt band fin tro; Gaa 
blande viin, Og ſtrax fit bro 
grevens fonner af Laaland bet 


Forklarin 


SP pet veed af SM bfelige rener, fg 
derſoner. Der ere D 

— og Burggrever , ſom før 
felis Hof eller Borq. Det Ordfpre 

i Grevens Tid, »: i en ond Tid, er fon 
hois Tog ind i Danmark gif hannem 1 
tales og om andre Grever, ſom tilfori 
øn Bare sner Tralham . ekterfam " 
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ære en anden Beſtilling, hvorom i Svenſte og Nor⸗ 
er 


id. Bar for et eget navn, ſom Falkor Lopmandſen, 
eu er Det et Beſtillings og felles Navn, Lovmand; 
: fon Farven i SMorge betiener, Der have fordom væs 
aænd, Faldede de Lobmandſener, ſom Vognſener, A⸗ 
ſ. f. Droſt Her Lovmand talcs og om i andre Bis 
nde Viin. Dette findes iffe ſielden. Jeg meener, 
1 de i gammel Tid lidet eller intet brugte fremmed 
e ſtal forſtaaes om vores egen , perſed af Eble, og 
vilfen De da, faavelfon endnu, have vidſt at blande 
ed adſtilligt godt. ... 

Ther at merke, hvorledis denne Selvhevn er alt fun⸗ 
?Gamle, da enhver haver ſelv, uden Lov og Ret, vil⸗ 
agt hevne egen Skade eller døe derover. Stem, af 
ilde tage fig Feſtemoer til, end bede derom, hvilket og 
ders Viis holdtes for en priſelig Gierning. 





| LXIV. | 
ere tidt fleere bejle fil cen Bruud. 
"Lave hand reed fig under oe, J ere vel baarn 
Der feſte hand ſig ſaa ven en moe. Jeg rider 
hed ſagde Jon. Jbinder op hielm af guld 
r Her Jon. 
;fefte hand brud og forde hende hiem, J ere 
153 Ridder og foenne rende dem igen. Her 
ſagde Jon. 
atte de bruden paa brudebenk, Her Jon bed 
vel iſtenk“, Drikker ud flur ſagde Jon. 
wdede bruden til brudeſeng, De glemte af 
jeg ſnorelenk; Jeg vil loſe, ſagde Jon. Alf 
nde, ſagde Jon. a | | 
ron hand lufte den der faa brat, J ſige 
e fre mig god nat; Jeg ligger her ſagde Jon. 
er kom bud for Her Lave ind, w Mis 
mgebruddig, Det giorjeg Ja 20, 
Ret i ⁊. QUE 


* re 
frune 3 bryde berom ef fper 
— 


NESA — ! 


handen 


haver.fper Son forvunden finn 

Nu ſover hand fin emſtues arm 

ibid Een 3 baner op ieln 
w folger er Her Jon. 
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Den ſtal være optommen i Kejſer Mannels Komneni 
[lev der Kejfer Henrik Fuglefenger hande faged 40000. 
rer ved Merſeborg, da dette Ridderſpil ſtal være indſtif⸗ 
vvilket haver ſiden afftaffet fig ſelv, for Fates og Ulyklet 
», fom deraf fororſagedes, foruden det, at det f Pavelig 
ar forbodet. Hvorfor Gemes, den Tyrkeſte Kejſers 
er, ber band til Rom blev tilfpurt., hvorledis ham diſſe 
monne befalde , fvarede hand: Skeer det for Alvor, dø 
forlidet; ſteer det for Skemt, daer det formeget. Om 
pſtrenden, Spærsbryden og Turnering, findes meget i 
»Viſer og Legender. 








tand ſtal bejle til Dyd og iffe Rigdom. 
Diden Kirften fider ved Dronningens bord,med 
te tukt og gode lader; Og vil Her Peder holde 
ſine ord, Og Gud vil give mig ſin naade! Hun 
r fig ſelb med æren. TE; 
.Dertil foared Danſte Dronning: Tig ſtille, 
; Sporger det Herre Peder, Du faar kun 
derfor. 
ss Maldte Det liden Kirſten, Med tukt og megen 
e: Aldrig ſpotter Her Peder mig, Eller nogen 


eller kvinde. J 
. Det var Danſker Dronning, Hun kaler til 
adreng fin: Du bed bin ſtionne Fru Mettelild, 
emig i ftuven gaa ind. . 
.. eg fpor eder Fru Mettelild, Har f det ej. før 
ds Ser Peder vil liden Kirſten trolov”, Hun es 
fattig en jomfru. 

5. Opſtood ſtionne Fru Mettelild, Hun var ef 
get glad: Jeg takker hojligen eders naad', For 
nig varde derad. 

7. Det var ſtionne Fru Metteliid, Toon æde 


Tager Find, æn gaar Pan —38 Sa — 
x 


on ded 
flat. "Sum lober fg fø kl * æren: SØ 


s Anmerkning. 
Feb have og mægti tigere Herrer taged ringere 


—— — — 
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s huni nogle aar havde været hang Boelſkab, og ellers var 
Augeſte og foraatelig Sleat. 

t Kong Knude Son i Sverrig tog til ekte en Bonde⸗ 
wvtter Sigrid den venne, ſom var obermaade dejlig. Hvorom 
ære i mine Ordſprogs Anden Part. Jea vil intet røre om 
Fſeldis eller andrei vore Danſte Rmainer. 
Eiden Kirſten holdes værd at kaldes en Ridders Fruc. 
mandjfr, Adels Slegte⸗Boa findes, at ide eldſte Fiber, er 
kj kalded Frue, uden bun havde cu Ridder, men ikkim 





Sielden paa en Veayndelſe fler 
fag god en Ende. 
aa Lindholms bierg der ſtander en lind, Som 
bugner til jorden med blade. . Her Eſkild har 
lokted bindiden Kirſtin, Sig fnartt til angeſt 
padde. Hende beder en Ridder faafenlig te 
* Her EFild hand ganger i ftuven frem fit har⸗ 
mon haud opbenge, Liden Kirften bad ham vel⸗ 
amen diem / Hror haver Ivaret ſaa længe? 
x. Du torſt ikke ved at fvørge, Du. forit ef efter 
5 lange; En anden jomfru. jeg haver fæft,. Sud 
be mig bende at fange. . 
. Lindholms bierg det giver jeg dig, Der til miue 
er ni /En af mine frenne faa. ypperlig, de boi⸗ 
Dig lyſter af di. 
5. Fra ager J ifte lokkede mig, Frå fobog grå 
— 7 fra Det jomſtu⸗loſter med fbig; Ssfra 


5 tg har ide ſtarlagen Anah Den jeg mat 
sange, Sø trolover i —X — idder 
id jeg ve 

7. Du maar aficøge å bit — gi BER Re 
"badniel graa/ Og glerue HOL, (ASS Sr 











8 berg jeg Sende 
cen af mune tienere bcer, 





—* ſaa deed i MÅ, 9 


fad en 
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æfte; A—— ſeg figevil, Der fome 
== fremmede geſte. Hende beder en Ridder 

enlig. 
i 9. Der kom ſaa mangen Ridder⸗Son/ Og vn⸗ 
» edennem lykke, Dertũ ſaa mangen jomfru ftion, 
en brollupsdag at ſmykke. 
20. Stor glæde blev der i gaarden da, Blant 
es frender geve; Her —— mon liden Kirſtin 
+ 3 are med hende at leve, 
5 Her Eſtild drak —8 med liden Kirſtin, 
et. var ſtor iyſt at hore; Hun blev ham given af 
riffader fin; Det kunde Her Peder giore. 
z2. De drukke brollup iden gaard, Og geſterne 
& (aa glade; De levede ſammen i mange aar, 
d glæde og lyftigFed baade. . 
Nu har liden Kirſten forvunden fin ned, Og 
* lonlig kvide Dun faar hoer nat fornen fod, 
hos fin kiereſtes ſide. 
24. Nu lever hun med · glgde og fryd, Og haver 
»unden ſin hatm; Hendes Dierte bar fuldt af e⸗ 
»g dyd: Thi ſober hun i hans arm, 
=5. Gud give dem lytte og ſalighed, Som æret 
r mon trakte, Og lad den aldrig have fred, Gin 
efte vil foragte! ! Hende beder en Ridder ſaa lon⸗ 


vorklaring. 
nddog det fon —— ilde, SM fielden vel, ly * 
uden dog tid, fon derentius fi xt Benff ab ef em flet 
mædelfe. r.Cffil hede (HR ken fig ale ig 
aa Hale i'Vand' net hende, Ren Ser 
uodde W tilat. gt glte 4 HM — på e "Bade 
ham — ſen ar de 


— det Lindpol AM fam DC dat — 


* 


vi and 
Never d Alt baade hu Uu 
— faa min —— Med vige: 


3 vil fætte Derimod, Baade 
tg vil faa min fierefotnd, Mede 
Te fer. 


— fra Gunduitte Onn 
ken fare; kiks hende — 
or BE Sand Ud 
€. Detvar rige Her Pale, Hand reed! 
Toon, Riadte hand Sonfrastadetid, & 


Jomfru Gul delille 
* een mig 
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s. Hor FRidder Her Palle, I giore mig ingen 

Irm, Naar meſſen er udftungen /ESaa færter eder 

min farm. Der fpringer ud loven” i faa gronnen. 
10. Dit var Ridder Her Palle, Hand vider til 

egaard, SorgpiDene bare haus mile, Forghldeue 
re hans ſpoere. 

11. Der meſſen var udſiungen, Og folket foor nu 
em, Det var Jomfru Gundelille, glemte ſig Er 
xaigen. 

12. Saa kledde hun ſin kioreſpend, J ſilke oa faa 
maard, Selv drager Jomfſtu Gundelille, Sin kio⸗ 
Fyends flæder. paa. 

13. Detvar Jomfru Gundelile, Tog foot. og 
anme i hænde,Saa kiorde hun i Her Paues gaard, 
E ingen bende kiende. 

14. Det bar rige Her Valle, Hand ganger til fens 
ide farm, Minded hand Jomfruens forefoend, 
band fog hannem i fin arm. 

15. Tog hand Jomfruens kioreſpend, Fulte Sang 
Fuen ind, Efter ganger Jomſru Gundeüid, Hun 
ar hendes kioreſpends (find. 

16. Toge de Jomfruens kioreſbend, Satte bane 
iem paa brudebenk, Selv gaar Jomfru Gundertild, 
Til mioden for ham at ſtenk 

17. Gaa togede den kiorefvend, Og fætte hannen 
il bord, Selv gaar Jomftu Gundelild, og siver 
ne Heſte foor. 

18. Alt da fidder hendes tiereſoend, Og drifter den 
(are bin, Selv gaar Somfeu Gundeuid, Os van⸗ 
er Heſten ſin. 

19. Det var ſilde om aftenen; Der 8 
aa, Det var Vonſtutut Hove ; S;om tåle 


ſſenge JAR, HE 
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uten ſord. Der fpringer ud loven” i faa gron⸗ 


' *. Saa afte Ridder Her Palle, Sig ynfkte felver 
wd, Endnu fever Jomfru Gundelild, Hun er 
aa ven eu moe. Der ſpringer ub loven ifaa gron⸗ 
jen. 
Unmerfning. 
Nomfrn Gunder af Sodring eller Eobrinatborg (ſom lia⸗ 
Fun i Aarhuns Ctifft i Iyſland) udkleder ſin Kudſt til 
gr "uud i ſtedet for fig, faafom Tord af Hafsgaard og Lokke 
endte en Wand, at være Toſſegrevens Bruud for deres Soſter. 


LXVIII. 
Ingen æder andens Mad, 
Uden hand vil bliv” Uglad. 
er Lovmand reed fig under se, Dandſer J vel 
mit ffionne ungeliv. Hand fæfte ſtolt In⸗ 
 PErLD ſaa ven en moe. Hun maatte bel væg 


em 
2. era ſtolt Ingerlild under oe, Hvor længe 

pil J bie mig moe. 

3. Jotte vintre fulde, Den niende om jeg ſeulde. 

4. Der otte aar forgangne vare, Stolt Inger⸗ 
HID længtes faa ſaare. 

5. Stolt Ingerlilds brodre gaar ſammen iraad, 
Vi ville givte vor ſoſter i aar. 

6. Vi ville givehende rige Her Tord, Hand har 
meere ſolv end Her Lovmand ford. 

7. Hand har meere guld paa bryftet ſin, ed Hetr 
Lovmand i forgyldene 

8. Hand har meregode i arken, End He Lob⸗ 
mand jord i marken. 
— 9. De Rruktebeollup — 

— W 





Bar hr maner fan Å Ek 
EEN fx HASAN gas Eg 
2 Ju: — 


tb KTO — fø under — 
— uke døe. 
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, goden ſuekke min. Hun maatte vel være 


Her Lovmand hand reed og vende, Si gode. 
janger hand ſprengde. | 

Her Lobmand hand kom ikke for, Eid der 
blus for brudehuus der. 

Her Lovmand fprang ind og bur, ey ſeen Stat 
jet ude, det du faa meen. i 
Her Lovmand lufte den dor fag brat, , 9 fløe 
ord faa mangen god nat. 

Jeg giver Her Tord kier Seſin min, Med 
miod og klaren viin. 

Tolv tonder miod og tolb tonder moſt, Jes 
jer Tord til bryllupsk 
Saa friart kom bud for der Torb ind, Nu 
der Lovmand hos ungebrud din. 

Sover Her Lovmand. hos unge brud fin, Da 
u hans for hun blev min. 

Hand ſober hos din unge bend, Og giver big 
n ſoſter prud. 

Saa gierne lover jeg hans ſoſter under oe, 
hand ſover hos min feſtemdhe. 

Nu haver Her Lovmand fin ſeſtellbe ben, 
gav Der Tord fin ſoſter igien. 

Der var glæde og halv ſtorre gammelt, Her 
og Her Lopmand drukke bryllup ſammen. 
Der kom da glæde for ſorrig igien, Dandſer 
sit ſtionne unge Liv. Da hver forde fald ført 

re hiem. Hun maatte end vorde min. 


| Forklaring. 
ores fan godt et Skifte, at de paa brast Seere VÅ 
syede, See og tilforn LIX, Vie & Uwe 88 
Pomand meenci, at de Have bedeo ya SÅR 10. 


hand er den. gæbefte foend 
Bh bent ved fide, Og hver dat! 
fylke: hannem tdi 


—— 
* Mand det vidfte, Ogingen mand det fod den 
gen mand'det niger 
* Waite ft 
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Forfild: tager Jomfruen i fin fan, Hand 
il hende med gammen, Det er ſtor ynk at ſtille 
d, Som gierne vilde dære tilſammen. "Saa 
fun lyder fot hannen. 
Det fbarede Adeludſes tiennefte mod, Hun 
baade tugt og ære; Toͤrkild J vogter og varer 
el, &fpilder ikke min Jomfrues ære 
Svarede Det Torkild Trundeſen, Haud ikke 
ttet lo: Hor du Ellenelilde, Du fkal det ilke 


Torkild hand lader hende klader ffiære, Hvor⸗ 

e hun vilde dem have, Hver den ſom ſom der 
aa, Lod hand med rode guld drage. 
Meldie det ſtolten Adeluds der bun de kloder 

Ebrift figne alle de Skredere, Som her lag⸗ 
doppaa · Be . 
Chriſt ſigne alle de Skrodere ſom det lagbe 

oppaa, Baade forſt og ſidſt, Torkild Trunde⸗ 

Som ald den koſtning monne ſtaa. 

le Kongen hand lader en Herredag giore, Med 

jer og raffe Hovmænd , Øg ikke kom Torkild 

ndefen ;For Herredagen havde ende 

3. Debvar om en Sondag, Saa hellig vare 

de, Det var Torkild Trundeſen, Hant lyſter 

ongen at ride. HEE 

;. Torkild hand kom der ridend' i gaard, Os 

meſt for allé fine foemne, Kongen hand ſpurde 

em ſelver ad, vor haver du været fra lenge? 

5. Med min hog og med min hund, Var jeg res 

i grønnen lund, hvilken foend ſom Dyvrene vil 

„Hand ſtkal end tøve en ſtund. | 

5* æder. faa lenge at 8 'R Mm —S 

$ habe, Det ſamme dyvr Bulger ONDEDR 

rok lig udigrave. Alhed 37. "SÅ 


(em efter hannem — 
23. — 


det b 
[2 ——33 —— 


S—— 
Lede Ga Ku, Det Cal Zi 
Den Mchetehe dwo 





za eg — —— 
—— — * 


i ſer hamem. 
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* 5 — — 55 i 
0. mad Ud otter 2 


38 
4* En æn * ende, Fil gelans 
De; "Den folks en ſietted TiD væve lang; Som 
ae far ſorge og vide. 
et bar folien Adeluds Fuldte ere, ni 
9 Der uno [bage iglen⸗ Dal Wand 
hide taare paa 
33Der var —————— andee øst 
— de bor ke fig, til Ste 


megen ** 


37 BASS —— big og —J EEK mg 


—9 va — 


8, Detvar Her Esben CIR — 
4 (7 ——— 


————— 
at være, Jeg 
— 


. Hil fidde 13 8landet 
brede in Konningen ud af Da 
ſendt eder brev og ord 

et var Sslands Konni ing Di 
bet fane, Gaa tog hand ud emsliden 
dem — ag —E— 

44. Det melte Is i; 
fan megeti hu, Fer haver man ** 
wend, Eg enn der faaet ſaa rig en JIomfrn. 

t-fbarede Forfild randen, Han 
35 allerneſt; Ikke var brevet faa | ilde fr 

At J maatte det jo have før left, Å 

46. Hor du Torkild Trundeſen, Fuldpel øl! 
jeg dig, Syd tonder af det hvide fol, Dem fl 
Din fader fra mig. 

47. Syv tønder af det-hvide ſolb, Det fl 
din fader fra mig, Otte tonder af det * guld, 2! 
jeg ikke have for dig. 

48. Det ſparede Torlild Trundefen, Dit 
Der band forde, Fuld lidet Egnd jeg volde deri, 
om min foder Hates 


— Sug 


FS TE SE SF re 
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— LYT I] * gielde, Drang 
ve giort. ¶ Saa folder hun foden, for: hannem. 
50. Det ſpared Torkild Trundeſen/ Det beſte 
* Finde; ——— liden: — Ames 


tænder: mu 

51. Alle ba finge de Kongens en mænd ; Stios FARS 
fare; Foruden Totkud eſen, Vaud wꝛaaite 
reene vere 

Fe. Alle Danner Sonet mænd, ore hiem 
er til firmoe, Fornden Tori id Zrundeſen/ Haud 
ulde udi taarnet doe. 

53. Toge de Torkild Srnbeſen, fode Banen 
arnedind, and —— ag ſteue Zoner 
rer Oummeſt paa yo tun 
54. Bille da a fode — I 
eder ved, Toge de Tori: rundeſen/ V 
ment, & LOK; et ned· mt RES sst 13 

55. Det foarede —* Tiden ſmna drag Dat | 
—*5 — 5*— TA: følge! Tort ent, 




















DE: . 
—— — — 
— ae faldet — til Daanenatt Aimee 
id mooneper to. NOTRE SEE TÆER LISA 
59. Kante De deres anker, Alt pad bend Goidafands 
Bet um —————— —S 










565. Detda ſpared den liden fra — 
iFiortel rød, Torkild hand fiddevudi Ystad; i 
net monne "hand d oe i 
v 66. Dorkild hand fi dderndi Island Al 
haarde giemme, Hand badeder for den obei 
Finde hannem itke forglemme: J 

Jer Coru Torkild udi Island Alt tit É 
fer De) Jeg for fandingen ſige, At mig w 
ſet ad. 
68. Sidder nu Torkild Trundeſen / Al 
haarde giemme, Jeg vil mit liv for Torkind 
dil hannem aldtig forglemme. 
6. Det var ikke der efter; Maamde 
ze var Her Stj Jonfen, Hand bode 

en aa⸗ 


Dean var pet Sti gonſen⸗ 
fin het, eo dl www BX AASSSSSN 


kg Sae,” : 3 
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; Blade: —— 3 Ser 


TE Re 

SYG ESKE SE TEDE ar san 
—— — Sure pil 
5,08 øves: foliandibelube,, Den Fjer 
Dbarth Der ** me 
—— ——— 





* be bert 
de En 

es sæd —D rang 

B+ É 
igger paa, Bar hand endnu tkimve: Ske 
hannem aldtig fad; 


Veg hader Fe meete med Fork, Erd med 
= unger ſpend, HErte Gud iad —*68 
At Torkild kommer glad: igien. re 

24 Detfoarede Adeludfis tienniftermor; Og ſpa⸗ 

ban rer 2 giver, 5 min Jomfru andet 
—3 af 

URO fua fnart da fvared per ave Hand vat 
and ſaa brat; Fuld. vel * — 


— gs: ærgrer SES RK 




















646 Danſte Kæmpe Difer. 

82. Aldrig finge de hendes Billie, Og aldug 
De bun ja, Drukke de Deres bryllup Dend ſa 
maanets⸗dag. Gaa felder hun lyden for hamen 

93. Drukke de Deres brylup, Alt baade med 
og gammen, Adeluds og hendes lienneſte⸗moe 
vidſte vel mildhed tuſammen. 

34. Det bar ſilde om en aften, Der de fald 
Den til ſeng, Stolten Adelnds og hendes me, 2 
giorde deres tal, faa længe. HEE 

gr. Her du Ellinelild Vilt du være brudſe 
Alle de dage jeg leve maa, Fuld vel ſtal jeg lem 

86. Det ſparede Ellinelilde, Sun for Å 
Jomfru med ære, Gierne vilde jeg Det giore, 
eder til villie kand være. 

87. Sude om den aften Da ſtikkede de detſub 
lenliid hun ganger til brude⸗uus, Og (tele 
[uds ganger der fra. 

88. Det var Her Stj Jonſen, Hand køl 
hende ved hviden Find, Er ſeg nu dend allabech 
J haver udi eders ſind. 

89. Det var Ellinelilde Hun foarede se 
ord, att er J den allerkieriſie, Men jeg maa ik 

ild faa. 

90. Jeg bil det aldrig forſvere, At Tori hr | 
mig ej Fier, Men det vil jeg for fandingen fig, P 
bod mig aldrig us ære. 

91. Aarle om den morgen, Da ſtilkede dede 
Adeluds hun gik til brudehuus , Og Sam 
fra. Saa felder hun lyden for hannem. 

92. Aarle om den morgen, Det førfte dage 
lyve, Det var Danner Kenning, Hand gang 
Brudens. . 

93, Itð Gt ADNAN ER IDG HAN 
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LYØD , TIT * tier foer Her Sti Konen, Sm brus 
i var ikke møe. Saa felder hun lyden for hans 


J Jeg giver dig det hvide ſolv, Og ſaa det rode 
dbaand ; Du tier kver Her Sy Jonſen, Om der 
twivel bbicht 

95. Have J ſelv eders hvide ſold, Og ſaa eders 
d ſaa rod, I gavemig ſtolten Adeluds, Hun var 
ven en hide 
56. Er det ſandingen du figer for mig, At Abeluds 
ter mor, Da ſkal Torkild Trundeſen, Udi Is⸗ 
d for hende ikke dde. 

97. Drukke de Deres bryllup, Saa meget glædde 
dem, Ofte dage der efter. kom, Da fulde de brus 


hiem. 
38. Det bar ile der efter, Maaneder. uden fem, 
tt Dar Tortid rundeſen, Sand kom fra Island 


m. 
9. Det" var To: kild Trundeſen, Hand kom fra 
land hiem, Sterre varede. tidinger, Hannem gin⸗ 
imod igien. 
100. Sterke da vare detidende, Det giorde Tor⸗ 
allerverſt, Det bar Her Stj Jonſen Hadde ſtol⸗ 
Adeluds ſeſt. 
ror, Det var om en Sondag, Saa hellige da vas 
jetide, Torkild hand fender fine foenne for fig, 
id Præften efter ham bide, . 
102. Torild hand ganger ad kitken ind, Sans 
w det ſtinner fom guld , Det. maatte man bel paa 
mem ſee, Hans hierte var ſorgefuld. 
193. Det var Torkild Zrundefen, and melte et 
med ære, Hoo tog af det rode ou (Si AW 
g , | 

plejde at bqte. Sa4 —S 











————— 
* orklild ſaa 
bode for fonden undev aa. ( 
un lyden for hannem. — 
105. WMeſſen var udſiungen/ g 


t alle Dem, nn” Cs 
* ro BORD mer kr Beer og flotte 
som hannem flod allerne! 
Mm ten Adeluds, nad undte bende al 
— Hor du 0 Adeluds, 
———— din Billie ar 


108, Det varede fotten Délab8 , M 
fuld god finde; Det giorde alt venner. 
ne, Det bar aldrig med mit minde. 

109. Hor du ſtolten Adeluds, Og er det! 
villie, Da viljeg ſlaa Her Stj Jonſen ibid, 
fra hannem adſt ille. 

110. Hor J Torkild Trundeſen/ Del 
med min villle, Den ſamme Gud os fam 
Hand kand os beft adſtille. 

111. Hor J Torkild Trundeſen, En bor 
mig vide, Jſkal ride op paaland, Om He 
Dotter åt bede, 

112,93 bede ikke om den yngſte, J bede ill 
flår Ibede om ſtolten Sidfellild, Hun 


An: n i 9 bede om ſtolten Sidſellild, Su 
favr og hvid, Det ſige de alle der hende. feer 
er mig faa lig: 

Hot do —E til 
det! — —B 
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nde aldrig kier. Saa felder hun lyden for: 


Det var Torkild Trundeſen, Hand bad ſad⸗ 
38 vil ride mig op paa land, Her Peder 


gieſte. 
Det var Torkild Trundeſen, Hand om der 
aard, Ude ſtander Her Peder, and: var 
maar 
pil ſtander Y Her Peder, Fer vel frobt. ndi J 
iver mig ſtolten Sidfend Allerkiereſte dot⸗ 


Jet ſoarede Her Peder, Hand var cen Mand 
RL gaar mig i hojeloft, Jeg ſpor min dot⸗ 


Sl ſidder du ſtolten Sidſelild, Vel er dig 
* beder Torkild Trundeſen, Og hannem 
give. 

Det fbarede ſtolten Sidſellild, Hun kande 
gt og ere, Det er ikke godt at loveden foend, 
n haver kier. 

Je finge hendes ville derpaa, Gladelig ſaßde 
Drukke de deres bryllup Deud ſamme 


Dag. 

Jet var Torkild Trundeſen, Hand bad ſadle 
Jeg vil end i aften, Min kiere moder gieſte. 
Det var Torkild Trundeſen, Hand fpurde 
med ære, Hvo ſtal vereden eene "Stue, Der 
ſtal fremfore. — 

Det fvarede hans fiere moder, Saa lyftelig; 
D; Å rer beder hin folsen. Udelnds om 


— —S Suite 
Jeg bil —— cl, VRD 28 
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T —— JES Skelter Saa — Iben 


126, Detbar Forfilb Frunbefen Handlen 
ridend i gaard / Ude ſtaar Her Stj Jonſer 
var vel foabt maard. 
* * ſtander ———— Dudi 
find, Vil du værer Den ene Frue, DØ 
føre — min. - 
191288 ſtolten Adelude Og 














dan Gave. 
— bryllupet kom, Der du 
gav ſaadan gave; Hum: gan hende den (2 n 
Gom hun agtet felver af have, i 
131. Det var ſtolten Adeluds, Rider Fo ” 
brud imod, Silke og ſaa det røde findal,. 
over gangerens food. p 
132, De rede ober de grønne. enge, Jgienn 
gronne ffove, Aldrig kom Torkilds honde 
ſtolten —— Vang * 
133. Hor du ſtolten 106, Jeg ſpori 
Du Hvad fagde Her Stj Jonſen/ For ** 


—— tier Elin min tienſte SÅ 
134. Seg talker Elin min fieni 
var hun for mig + 108 hun loſte der — 


fersken ude 
ar ru 
derded, J aften fkal jeg ————— 


— —J— 


— — 







* Fu finge Sy de utipdelge: ullere 
— —— aar ÆDE brede: 
I 
— oͤg ſtelten Aderube⸗ i Votde den 
bade ſaa da * — —— —* —— RR 
… 138. Hoi ſiander g ber fin: ét g 
—— utaf af —— — 
mi | FORSEGLE . fy Søg JE E et: Osen 
139. Dlefpmigfha — — ——— 
—— 33 ——— 
— Gå 5* * | 
t Guda 
| * 5 ede has sig 
foubii brudens arme⸗ 43 HU 
im 141, bar — —* — ——*— 
fager far ——— prektet smæd, . 
—— —* —— 


AK Fe pen, SÅ & FK — — At - 


feg Heller Iaa'de 


det T 
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flet. g — E 
Et Pare for Her. S 
Lee —J— 


—A 
sr. Det par ſtolten 
fjene Devi for Anden "fige, For pre 


—— bar ftolten mens, Dun | 
bentt HErre Gud Faderihimmerig 9 
mig det jeg teukker. 

153 Hẽerte Gud Faderibimmerig , HM 
mig det jeg tenkker, Lad mig være inden dagkil 
Hderken moe eller eulle. 

154. Det var Tord. Trindeſen , Hand | 
fadle fin eft, Jeg dil ride mig op paa Tand; S 
Ten Adeluds vil jeg gefte. i 

155. Det bar Torkild Trundeſen, Handin 
ridend i gaard, Ude ſtaar froltenAdelnds, Hn 
vel foobti maard. ag 

156) ne ne SED " 
hende faa brat; Hover J ſtolten des El 

217. n j 
ders het, DRS bare hue ke: 





Drag 





Br var Fortid runden ' Hav: KAM 
E piben i gaard, Hg Uhnjender Der Lave, Hand vas 


poht i maard. RE. vas sn 
7163. Gil ftander da —— — 
by Gr mig felten 2 "dets; Smettsecefte tenn 


Aa rede plade, —* 
—— og: ore min 


T * ig ſidder du ſtollen — GM ev di; 

—560 Ares beder. Tortid Tru: — sank 
9. du 

166: Medmin far oo med mitt fom, Dermeb vil 
EH mig føde, Yegvil"ifte gifte mig føien; Jeg gher 
ke haft. dend mode. 

1167, Med din ſax og med din for, Hermed kand 
mm — — Du ſkalt gifte: dio igen Gomante 

kvinder 1. 

hi de Hk 
—5 ——— 


—2 (FLE SEERE As SBS FSA ST 













waanebsdasas. 
71, Drulle de; deres: bhryll 
glade, Der var ikke det rode gul 
172. Drulke de deres —— 
— Ste fdde de im 
rn, Saa 


et] DM 


å orklat 
enne Viſe er — 
— FAR så 

eres — —7 — 


ng vegne. Torki 
SEER der Sanger ſamme — 
———— 

Fong Valdemars den Forſtes og b 


"Ranger Jieland 
—— ade * og —— lg 
Formen > foin me fleere der 


Vierde Vart gs 
|fæget CGlib Esbern Gnare fra Nørge hvor hand-var Giffel, 
Sbern Snates Fader heed Sfialm Hvide, — Adſer 
Resa; hvilfet og — man fcer , at de tidt 
ſtam Nabnene og Vaabene —J adſt ilige 6 
See om hannem tilforn 40 Viſe. Sandhed at fige, da kand 
ME Dette island, og meere her findes ; gå uden Gietninger ” 
remføreg: Hvorfor det er beft , at lade det ſtaa ved fil. værd, ” 
—— udi Viſer vil ey alting agtes faa møje. 
om laldies den ditherput / form Fafter, fælder kydden i 


— 
J Syden aa Hoitfeld IK. Eriks. —— om Heitug Valde / 
Mar for Synden aa, 3: i Synder Jyl 
Fag Fisland,. >: Ut fare, le 3; vers forklares med 
fejle. " De Batiner bruge og 2* UN Ut gaar talen 
|x mr til Lands eler Vande. 


r= Fæidter ENDE —3 iunde 


7 ſtod —n“ 9 Under ide Der 






komme ridende de nes — bor vig 
Her Hogens ſonner ude ' 
Den eene fan reed fil — ii. 
aA SR —3 — age — 
ion Jomfru, fri SÅ i 
— ere 
"4. Hoad ſtulde keg m ls — fare, Nådt 
hun fane mig deg 
5. Du fi RIG, D SHE nd Ded frame. Dufandftdet 
6. ROUEN led fbare ſoſtermod fi Saa 
. id 
J— min stage 
aar hun fer 
le vildig bedre * * — 
… Men viltyitte teo! —— d 
LO mad mi & 
97 lø. Poor vi i ger Sao is; 
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5 Dante Rarhpeyife 






28 føde, 
234 Sad nar ſom er Sbend m 
ber, Hand fafte — 


17. Der hør jeg nu, aa talen din, M 
ſyſter min. anun * 

18. Vel an min ſoſter tro du mig/ S 
Ridder &e jeg dig, 2 

19. Cøfter, fofter bør, dit ( 
Ridder. ar faae, z — 
… 20. Glæd dig, et brollup fkal di or: 
lide: Det gal bper ——— — 
langt bil" $ Her fogens ſonner udg, 


el 






Sa 
S 






Ten, 

om Faldteg Sieleringen 9 
6 vad Landet Fog og ev brudt, tud til For nog g 

— — 

Klol Sa tinate nogen Hven rn, te 

KERES 


Fierde Part. i 657 

— LXXL — OT 
e vove; en ce: een gaaer af med 
ang teed jeg paa Drſed- Der drutte 
mper med fnid godt held, I føre fan vei 
e Runer mens vi ey maa. 

1 Dovresfield , Der drukke Kæmper mid 
mm er fad faa Dent daud Jon Rand Dis, 
1Rand 4 — Wig er Roſen vand/ 
—58* under ſtiad, —E 


— fkind, De footted ſaa m I 
nd, Her —* LÅ fit — 
eg veed en faa hoviſt Jom : 
r ſtaldbroder nu, Og jeg — een ſaa ho⸗ 
ru, Hun er for alie fan ven en moe, Spot⸗ 
De, Det vorder din død, 
aa ven en moe —— * du hende, det vor⸗ 
d Rand fler | ſtaldbro⸗ 





rv ſtaldbroder min Du i o ride og ſtue 
ff lagde ſadel Paa deres heſte LY jredefdne. 


hele, Ogrede ſom Belbte de 
ul er —e—— fr tekst, Og 


en molledam, De fremme af blod der run⸗ 
"Der du Her Jon Rand kier ſtaidbroder 

ad betyder os den underlig ting. - 

tier ftaldbroder min , Hvad ger ves 

ting, Og det er alede NÆ PS 

et filben Jomfeu god. 





m.% 








sfyder 08 mal 
HG RR fane min. —* * 
—— 
om haber jen ſtolte Jo 
San 
din folke: omftu, al 


re haabede! in Dem * 
vi tide omkring, — te f * 
venne mi 
— henne rss eg bil. ſtue denn 
Ss det de 8 fil borgen * udel ſtaerd 


lener ſig ve 
20. eleed, Ude (aar $omfel — 
ner barøtsed . tb (laar Som een At 
** — 
FS — —5 
— Kk. — 


BÆ 
— 














"finte Per 7” 69 N 
12, O Somfru-good; Eders dyd og. ſtionded 
CA Edet at (fliget vor attrag, Sqa bidt da gane. 
favner fra. S fore faa velsoie Runer meng 


fe, tina; Gaa odd der 
ig AR | AE 


———— "Og J ſkal være min feſte⸗ 
—— Er ed, 


25. 09 ftore dyd, Kand mig aldeene give 
her Have —— fare, Defor 


ME EDER d ti 
ER SEERE dg 
derned IDE Sitet fab — ſamme⸗ 
d, Deres eiſt ob ſigtede ſe faa mange —* 
———— me, 
z egne 
Bremen — 
—* * —— rer 
Bute: Furs DER a 
id, MEN gen Lilliepand 


[seg *— — — 






a var i 


; un. giorde fil 
le: 


—— Rs —* For KKR 

ſag * magt! 

'påa ett om! "NESS Re 
———— —B 





lg pafad 


2, DE, 
Kirftenlild af 99! 
der hende alde sa 


—E er peñer 
—— jeg meeſt er fund og Poi, 
De viſte ey andet end de v 
beDanffer Dronning derpaa. £ 
8. Den Dronning hun heder: paa 

bede. liden Sina for migindø um 

9. Indkom liden. — 
Haver ry —— — i 

10. 
wate mi (JW 4 SS OSS SA 





i i " , — 


Fierde Part. E661 
- xI. geg EVT ey andet; fa Gud bielpe mig? 
ud Svar dannes og dydetig. Kirſtenuild tand 
i ølge forde Runer. 
3.12, Dronningen raader meh fine frende, W 
Sille liden Kirſten ſtege og brænde. ? 
B 13 Viville hende ver ten ſtege eller brænde, Men 
A den heden Konge henſende. 
-. 14. Bil hand flege og brænde hende; Saa giernt 
ader jeg til mig minde. 
LIS De brebe hun rev og varen ſeen, De ſtulde 
live liden Kirſten til meen. 
16. Gaa flyde hurt dem de foennei haand, Der⸗ 
A liden Kirſten den lillievand. 
7. Men der de komnie paa ſtranden hen, De 
mſtreve Dem alle paa ny ldien. 
18. Alt hand fulde vorde liden Kirften huld, O⸗ 
ge bende ſom var dydefuld. 
19. Liden Kieften fom ind i den Heden Kouges 
Baard, Ude ſtod den Herre var fvobr i maard 
20. Forend jeg vilde dare hans pin, Da vilde jes 
abe mit unge lig. 
ar. Sov —* a Jomfru, Detils 
be jeg lade mig og 
nd degtheh aften lod hand ſi gdobe, Smeg 
morgen fit brollup giore. 
23. Liden Kirfen ofred bet rode guld, — 2* 


hat, Sim Himlen ermed Stierner 


— **— — af Fyen, Som finder bær løv og 
binder d bær haar, —* Kond AWN NENNRSESS 


Tis iik en! 


— 
mhed hos K 





SVN nn nel nx 
3. DU Hanner Dunn 
tos v8 


— — — — 


Fierde Mart. oss 

Hyad vare det for Finder ſmaa, Hin andes dag 
eng laa? Alt forger hun for hiertekiere fin. 
det var ingen Finder (maa , eleege datter 
iig laa. 
Hvad var det for bornefrig,. Som jeg i 
” horde hos dig ?: 

. De børn fig ikke Hage faa ' Rin pige græd 
giene ſmaa. 

Hyvad var det for en vugge ſton, Som jeg 
et hos dig i len 

å god var —* vugge geb, Det var min lige 
ilke⸗vev. 

Broder veeſtu meere, Jeg veed dig genſvar 


Naar kvindfolf fattes foar paa ftand,. * 
tige finde. JIveſter hav da fattes vand, (£ 
hun for hiertekiere ſin. 
Anmerkni ik 

mangler intet, at her jø følger. Æenfvar pad Tilele faa 
det yndelige Kvindelion altid er tillagd en loben⸗ 
lå, dg cen felv befiender bet det fatte hos Den Kömsedi⸗ftri⸗ 
rtum: Multum loqvaces nos merito onines habemur ; 
tam repertam eſſe * ullsm mulieremi. ullé —* 


En fridbar ent. 
er ligger et kloſter for oben den ſkob, Det ha⸗ 
ver forgyllene floye, Der ligger for de Kam⸗ 
per tolv , De vilde det kloßer forode 
Der ligger: for. de Kæmper tolv, De bille det 
forede,. De flaa: ihiel baade Oxen og bier, 
je Munke ſtulle have til fode. 
pute ede ager fane; fie — 
rute, Erede Kæmper ey Herre: 
rdennem flyve, &x BON 





ik i 


3 

—— —B8 den bere. 

A6. Munken tog kollen Paa fin bag; MM i 
fr modte hannem 


10, —— gik hand * fkoben nd; fede: 
ver de felde, Der: mødte hannem en arge el) 
Den kaldte mand Sivordt Gielde, 

11. Eſtu endnu den ſamme Munk, Son 
De Kemper den vaande, Enten ſtalt Du-f 
fly, Eller du ſtalt —— ſtande. 


Band flog 9 
438 W ——— 
KALDE SEES 2 








Bierde Part,” 665. 

Is. Holt nu op du ſtallede Munk, Og flaa du 
aig ey meere. Jeg vil gwe dig folv og guld, Og der⸗ 
il Pendinge fleere. 

16. Munken lob, og Trolden tkrob: 3 De bare . 
ndda begge lige have, Der viifte hand hannem et 
idet Huus, Med femten forgyldte flove. ” 

17, Der viifte hand hannem et liidet huus, Med 
emten forgyldte flove, Der fif munken baade ſold 
ig guld, Til hand vilde lade ſig noye. 

18. Syv læs ſolv og fov læs guld, Lod band fil 
fofteret fore. Nu beder hannem fende en anden ud; 
Som kollen kand bedre røre. 

19. Det lidde faſt ad aften, Og ſolen gif til hvile, 
gadda, havde munken til kloſteret, Bel femten vel⸗ 

e miile. 

20. Det lidde faft ad aften, Og ſolen gik til jor⸗ 
v , Endda fif munken af den førfte ret, Som for 
Abbeden kom til borde. 

21. Femten munke hug hand i blad, For vellin⸗ 
jen var ikke rede. Femte hengde hand opi rog, For 
* var ikke ſoden. 

22. Det da melte den liden dreng Der grynen 
il vellingen hente, Hver gang munken til kloſter kom⸗ 
mer, Da maa vi os ſaadant vente.. 

23. Det lidde faft-ad affenen , Og folket fulde 
gaa til ſenge. Da ſlog hand ud Abbeden det eene 
bp; ; For hand vilde fidde ſaa lenge. 

4. Abbeden. nd til ſengen lob, Hand torde ikke 
lenge gebide re bil feg-for fanden fige ; Hand havs 


be. ba 
25. Aarlig om megen bet det varde ' De Kiokker 
begyndte afringe, 3 ve STOR, 
rlendæfe eler f : 


uen ag. VW 


& 


————— (om der ſtal være «| ke 
Fiender, 


andre mod diſſe Kloſterets 
bey — odelagd 


toe — 
Be eyne vahos· 





Fierde Part. 667 

Se hugge mig 1 min fide, De hugge mig for 

it brok: ; Alle de lemmer ſom paa mig var, De va⸗ 
faa — kryſt. 

Jeg haver drømt faa underlig, Alt om mit 
et flid, t — blev ſonder i midie ſtaaren, Med un⸗ 
fjer Gades kniv. 

f. DU vogt dig Hellelild dotter min, Du vøgt 
z vel i aar: Her Gode hand ſtunder efter eren din, 
om. falken efter en taa. 

6. Det ſtod faa i lang tid hen, Os bel imaanes 

— Stolt Hellelild tor?” ep vobe, Til kirken at 
ze i den. 
7. Det bar om en Sondag, Saa hellige bare 
tide, Til kirken vilde ſtolt Hellelild, Til kirken 
De hun ride. 
3. Her Gode holder i roſens lund, Hand leeger 

d fine (venne : Des forſte hand ftolepeDelild ſaae, 
na ſik den leeg en ende. 

Da Her Gode hand rider til hengende karm, 
End mindte hendes mund ſaa rod; Der blev hun. 
8 med elffovens baand, Gom bende mon tvinge 


19, Siolt Hellelild ganger ud og ind, Hun kla⸗ 
alt faa ſaare; Og alt faa fpurde hendes moder 
u fy hvad fom hende mon ſtade. 
I. Hor det min kier moder , Jeg vil eder fige 
z harm: eg ganger faa inderlig bunden » Med 
Be Her Godes barn. Æ 
32. Det var ynk i Fruerſtue, Saa alle deres 
te der runde , Og meft med ftolt Dell, HL, - 
iD? Mr Jever MÅ eſtude, % Lane 
33. Der var yn ve, gen W 
koide, Men meſt med ſtolien HAS Rn, 
hetaf hendes ſide. 





Hund mened — — 
2, (i 
—— 


ge, Ss hente mig en 
Være min lige. 

"3, Sffullemig den Jomftu faa 
vere min lige, Er hun dannes —— Jug 
ter ey om hendes rige. 

4.) Bort da rede de Darhesfbenne, j 
land og rige, Og de fund” itke findeden mot, GØR tø 
dem tykte være hans lige. 

5. Hiem da rede de Danne ⸗ ſoenne one 
em wede, Da funde de faa ſtlon 

om vogtede bøndernes fæ — i 

6, Det da mældte den gamle foend, £ 
ktiortelen rod; Nu ſeer jeg under lide; 

DE Der Da ar den gamle fond, Hand n 

7. Det da var den gamle førend; 

Bierget ged; Taled hand til den ſtivimẽn 
Fun vilde følge med. 

8. Gig mig nu o ſtienne moe Os før 
LER — v Weosuo ðV 





Fierde Part. 669 
Hyrden er min fader, Sand vogter det fæ une 
lide, Selv heder jeg Kragelild, J meden J vil 
bide. J meden hand rider mod hende. 
o. Revue ſaa vare hendes flæder,. Tilſanmen 
kker (maa; Haar havde hun fom ſpundet gud, 
m mellem hendes hærder laa. 
az. Hendes bals var hvid fom hermelin, Hen⸗ 
inder roſen rod; Det undred' alle de Danſte 
omænd, Åt hun (fulde lide den nod. 
12. et da pat den gamle ſpend, Svobte hende 
arlagen ſmaa; Saa lofte hand hende faa liſte⸗ 
, lt paa fin ganger graa. 
ig. Vill' $ mig faa bortføre, Saa brat og ober⸗ 
md mig paa; marken blive , Øg genne det 
til huu 
54. Hor et niin fionne jomfru, Iftal vere 
ſorg LTR ; Seg for eder af landet ud, Gaa 
der a åt give. | 
15. Klædde de bende i i ſilke, Og faa i ſkarlagen 
, Det vilj lieg for fanden ſige, Det var faa ben 


16, Kladde de hende i ſilke, Slog" ober hende 

magen fe find, ) 4 Gaa fulte de hend' hoyelofi, For 

ge Her Karl ind. 

17; Det var Ngen Herre Karl „Hand klapped 

2 hondet blaa: Hor J det min ſtionne jomfru Fr 

hviler her lidet paa. 

18. Iſtge mig nu min fionne moe, J mens vi 

faa eene: Hvad for Adel er J af, en J er 
hin venne” 

É * Her Karl heed min Fader, En Ridde tæt 

kion Sene Brynigl heed min minn, DIN. 

— brun 20. AN 


z I 5 mig over de bond⸗ 
mig ikke imod Ift aane bondens 
mig altid god. 
126)" Far have' ungen Here Kal 
pot en ſin * * * hr 9 
and fit bryllup. boe. J medens hand fik 
hende. å 1 1 
Antegnelſer. 
Yet Vife kommer meget obereens mede gen få 
Reaners Viſe (den 4 i dette hundret) og med 
hos el » jadenne ubefiendte mø heder øg 
— 95 EU, — 
Inde og ſaae, lige] øl 
—A deres Oyne Bl; 





— Dart n. 
Zammel ——s— . Dogifte; Fryd | 


tys 
et var ungen Her — Dyring, Sand. 
raade med Moder fin, Jeg vil mig udride, 
Her Magnus brad igitn. 9 dag tager 
Aden fig orlov udaf herren. L 
2. Vil du dig udride, Her Magnus brud igien, 
må beder dig ſor den alleroverſte Gud; Du ſtynder⸗ 
Inarlig hiem. 
mM. Det: fonrede unge Her Svend Dyre ; Hand 
m denbrud imod, Silfeog Det ſindal fort, Heng⸗ 
med for heſte⸗fod. 
— Alle da rider de brudefolk, De rider udi en 
1, Foruden Her Svend Dyre, Hand rider ſaa 
my omfring 

Det var unge Her Svend Dore, Sand ri⸗ 
Ad ma den ſtrand: Bidſelet udaf det tode guld, 
E ffinner udi hans haand. 

>» Det Ba melte ſiolten Elensborg, Hun ſmi⸗ 
2 under ſtind, Hvo er os den unge fvend, Der drag 
Bolden Find. 
Detda ſvared den ſtionne Jomfru, Der brus 

fad allerneſt, Det & bin unge Svend Dore⸗ 

F rider den hoye heſt. 

Er der hin unge Her Svend Dyre; Der vides 

8* heſt, Det veed Gud Fader i Dimimetig 7 

Bd under mig af hiertet beſt. 

>. Mit Da rider de brudefoik, De ride deres: he⸗ 
beede ; Foruden unge Der Svend Dyre Hand 
be efter fit fæde. 
ro. Tøger jeg mig et hiunde ſelo Foot 88 
Fol, — pree bruden idao, Obð 







Pr Dk 


17, Gilde om den aften De fulde 
feng, Udoik Her Svend Dyring, Hal 
fine HESTENE ede —— så 
x 18 Ogſ 
brynie blaa / Gaa fule3 med fuld gotn 
fil det brndel —* gaa. in 
A9. Gag fulde de den unge brud,» haft 
bendehungy Frem gif Her Soend Dyring 
ſlukte de hoye blus. 

20. Saa tænder deD) Reden ange ny, / > 
de bone bliss Gaa fulte Den unge brud d 
En Del foarede brudens mob 

21. arede brui — er, 
baſtig og gram; Hvo ſiukte ub. —E 
re Gud give ham fam. j 
22 SD WAR Su Synd An så 3 
Fo — 

Bev-ittemid. * 





Sierde Par.  - 617323 
. Det var ungen Svend Dyring, Slog over 
en kappen blaa, Saa løfte hand hende faa lis. 
„Alt til fin ganger graa. 
4. Somme de lufte op brudehuus dor, Og 
ne monne blus optende; Den herre band tog 
rud med magt, Ad ffoven monne hand rende. 
Der hand kom iroſens lund , Der lod hand 
we: Haver tak rige Her Magnus, J feer os al⸗ 


Mer. . — 
5. Gaa reed hand gennem de grønne fode, Alt 
de granne enge, Alt kom hand til fin moders 
d For folket gik til ſenge. 

7. Mod ham gik ſtolten fru Mettelild, Saa vel 
ſpobt imaard, Saa vel favner hun ungen Her 
end Dyring, Og faa hans unge brud. 

8. Tak have Her Svend During, Saa vel 
t band fin troe, Hand forde hende til fin egen 
rd, Hand lod fit bryllup boe. . 
| Anmerkning. 

r bruges alt Tageretten, ſom længe udt Chriſtendommen 
arede, indtil den endeligen blev aflagt. Dog her ek 
dens Billie fan god ſom Hang, der tåger hende 
aade Leeg og Lærde rejfte fordom meſi til Paris , hvoraf 
kaldtes Paris: Klerfer, 


VIL 200000 


Den Dødes Igienkomſt. J 
yen) Dyring hand rider fig op under oe, Bas 
Jr jeg felver ung , Der fæfte hand ſig ſaa ven 

en moe.. Mig lyſter udi Lunden gt ride. 
. Zuſammen vare Dei ſyy gar, Og ſyv born de 
mmen faar. | . 
;. Gaa fom der bøden paa Det LOnND 9 DV 
5 hbn hane 





ig, De fmaa born ſtoed m 

sn ftøtte dem bort alt for fir 

8. Hun gavde fmaa børn | 

føgde: Oy faf lide hunger og 5: 

9. Him tog fra dem de bulf 

S ſtal ligge. bare ſtraa. ' 

, 10, Sun hem dem de ſt 
nu J— moiten huus. 

maffenen filde der I 

føre det gå høker undet muld: 

et horde den Pornde tir 

vt maa jeg til mine ſmaa børn 

1 i Denfvinde —* ng 

aA jegtilmine maa (I 

KAR Sun båd ham faa ten 


8 
5. Satu Fa | fomine igjen 


PEN * 


Fierde Part. OM 675 
r. $yvor ffulle jeg være favr og fiin, eg hav 
t dod, bær blegen kind. Mig lyfter i Lunden x; 
2. Min moder bar Hvid med kiuder rød , Men 
tt bleg og ligner en dod. 
3. Hvor ſtulde feg være hvid og Fod, Ca 
e haver jeg været Dad. 
L. Der hun kom i fluen ind , De ſmaa born 
med taate paa kind. 
Det eene hun boſted, Det andet hun flette, 
tredie hun lofte, Debfterde hun lette. 
5. Det femte hun fette paa fit ſtiod, Og gan 
* ſin dj ſaa ſod. 
Hun bad ældfte Datter fin, Du bed Svend 
119 $ gaa til mig ind. 
Der hand fomi fluen ind, Hun talte til ham 
breden find. . 
Jeg levnte efter mig baade oll og brød, Mi⸗ 
aa børn lide hungers nod. 
>» Jeg levnte efter mig bulſter blaa, Mine ſmaa 
ligge i bare ſtraa. 
. Jeg levnte efter mig de ſtore voxlius, Mine 
børn ligger i morken huus. 
ꝛ. "Gal jeg tiere hiem tiljer gaa, Saa frank 
kke (Cal S faa. : 
. Det fvarede liden —T i ſengen laa, Are 
eg være dine born god. 
. Aber gang de horde de hunde gioe, Saa 
de bornene oll og bred. 
.Det forſte de horde den hunde⸗glam, Saa 
de for den dodes gang. 
Det forfte de hørde de ſmaa Gunde tude: 
jeg felver ung; Saa frygtede defor ya Bao 
Pia Jyfter i lunden at ride. EYxx Born 
fø mangt ethiere Mud …… ……- 008 






tede den * hvide fane, men ikkun bent: De - 


u —— 
— 








Kierlighed medfører Sorg, 
Itolten Ellens borg ftander jhoveloſn 
hur ud faa vide, Hiſſet ſeer jeg Hed 
gronnen lunde atridegs: Thi forgerh 
hannem i faa lonlig. N 
2. Hiſſed feer jeg Her Oluf, J grannentd 
tide, Give Gud Fader i Himmerig, At 
ride bid. 2 J 
3. Det var ſtolten Elensborg, Ogti 
med fin terne, Og bvad ſtal jeg Her O 
Hand beder mig alt ſaa gierne. 
4. Gvare hannem bel med tugt og ære; 
hannem ſom Jhannem kand, Hand er den 
fteieders hu, For nogen verdens mands 
"5. Det var Her Oluf, Sand kom da 
aard, Ude ſtander ſteten Eensborg Sul 
fbobt i —— —“ J 
6. Sa Kande —V 
mig edue vev ey tan mx, 
ved ſtor veo. 


Bag TUNE " 

7. Sliger J Her Olnf for andre Mænd, Sem 
— for Liuſet Stierner, Habde J ifte veyed min 
orbroder, Jeg troloved eder ſaa gierne. Thi ſor⸗ 
t hun for hannem i faa lonlig. | 
8. Jeg vil give eder guld og ſolv, For Fiere Mor⸗ 
yder din, Og dertil bon og fnæfald, Med Danne⸗ 
End paa ting. 
9. J tiger dre Her Oluf, Og figer Jikke flig 
3, Jes haver eder i mit Hierte kier, Tor nogen 
: feber paa jord. . 
10. Saa liftelig é den ſamme ſtund, De gave 
vandre deres tro, Saa de hver andre vilde elſte, 
en ſtund de levdebaade, …. 
11. 3 ffynder eder Her Oluf, $ drager af denne 
ard, Kommer Her Magnus min broder hiem, 
3 feygter Det ilde gager. 
12. Saa ſorgende vare de unge to, De bøde 
r andre god nat , Give det Gud Fader i Himme⸗ 
, Alt de maatte findes brat. 
13. Det var Her Oluf, Hand rider i gronnen 
d, Der moder hannem fer Magnus , J fan 
v en ſtund. 
ra. Bel mødt Øer Oluf „Hoi rider du mig i⸗ 
d, Og du haver veyed min Morbroder, Du 
»ft mig aldrig bod. 
15. Jeg bil give dig guld og ſolv, For fiere Mors 
derdin, Og dertil bon og kaefald ,Med Dan⸗ 
hænd til ting. 
16. Du haver veyed min Morbroder, Du bodſt 
j aldrig bod, Og du haver trolobed min Soſter, 
wv mig der. aldrig for ord. 
17. Jeg haver trolovet din Soke, Bade Ret 
er og ære, Og allede dage jeg lor MAA: SV SR 
iljeg dig være. Uu 3 18 





20. Det var Her Mag 
fverdetvedfide, Ogfaa mi 
Til ſin ſoſter ride. 

21. Det var Her Ma 
"gaard, ũde ſiander hans k 
vel ſoobt i maard. I 
22. Bær velfommen H 
Broder min, Og hvad for 
Enten hiort eller hind. 

” 23, Ingen diur faa hat 
bel eller maar, Men jeg I 
Biort, Som —E 

24. Haver du veyet Hei 
Denne vee, Ret aldrig ſtal 
mig glad (al fee, 

25. Men du haver beyel 
mig den møde; Da ſtal j 
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29. Da ynkedes Her Magnus, Udover den flos 
nod, Havde jeg den Elkovsforg viſt, Hand ftul⸗ 
fe blevet dod. Thi ſorger bun for hannem i i 
lonlig. | 
0. fy HErre GUd i Himmerig, Hvi bilde de 
gſaaplage, At min allerbierefte Fulde falde fra 
9, Og jeg ffulde forgen drage. - KN SEE 
31, Den Jomfru hun førger faa ſaare, Su 
"ger fig felv fra finde, Alt for fin allerkiereſte, ſi 
n ådvdemift, Sun kunde hannem ikke finde. SM 
ger hun for hannem i ſaa lonlig. .- 
Anmerkning. 
Alensborgs egen Broder Magnus af utidig Hevngierig⸗ 
hed (ſom her i den ny plautede Kriſtendom længe var brus 
g, ligeſom tilforn i Hedenſtabet) ihielſlog hendes Feſte⸗ 
D/, og dermed fætte hende i flig en ſorgelig Tilſtand, ſom 
ey kunde forvinbe, mm oden gior Ende derpaa. 


Kierlighed udilaar fin Prøve. 
eLedingsmend lagdes under oe, Der viiſes 
villien min. De tretted” om fan ven en moe. 
Sun lover hannem fin tro, 

… Jeg tør fæfte ved mit guld faa rod, Liden 
ſten ſtiotter ey Nordmands dod. | 
. Yeg tor fætte ved min hvide Hals, tiden 

fen er Her Normand ey falſt. 

» Ser Normand ſtoed og horde derpaa, End 
jeg prøve begge deres ord. ; 
.Her Normand klædde fig i ſilke rod, Og lage 
g ned ; fom hand var dead. . 
» De Kongens mænd ſtyrde Deres ſneke tillont, 
fer ganget paa hviden (and. STM 

113 [12 160, 


Uu 4 7. 38 





lå. ir 
14. Gaa fige de alle ſom der gaa fran 
ger liden Kirftens feſtemand. 

15. Her Normand funde ey (ide den hath 
op, tog hende ti gang farm. J 
6. Fat have Ser Normand, Hand 
tro, Med ære lod hand ſit bryſlup bo. 

17. Tak faa have den ſtionne Somfen/ 
bar hannem faa huld og tro, "I 

18. Nu haver den Jomfru ſorbunded fil 
Der viſes villien min, Hun fover hver nd 
Normands arm. Hun lover hannem ſin 

J 


Anmerkning. 

uddog Kierlighed er tidt ubeftandig hos mange, 

(GRÆS forfoler den tidt, faa feet her alligevel 

Erempel, af Hun alvorligen førger fur Her Ror 
fet Navn haver Fod, og eu er et St 

—— — — e — 


J 
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LXXXI. 


Folk kunde tvinges til Frygt, 
mdt (fulle overtales til Rierlighed. 


arl Heſding hand ſider paa Ramſoe, Min 
ſſ lild roſen er min kiere, Taler hand om 
en venne moe, Mens hannem vindes lived. 
2. Jeg vil mig ride op under oe, Og fæfte Inger 
infeg, Saa ven en moe. 
3. Det foared den foend i kiortelen ført, Den 
unfru bun er given bort. 
4. Det fvared den ſoend, ſom band ftod neſt, 
er —** haver den Jomfru fæf. 
5. Forend hun fulde blive Her Magnus vid, 
zr ſtal det koſte mit unge liv. 
6. Hoilke af mine ſpenne vil medmig fare, Og få 
en for mig ſpare. 
7. Torkild hand ſoor om Gud og mænd, Brus 
nmikle kom fra kirken end. 
8. Hor du Torkild kier ſtaldbroder min Vilt 
laane mig gangeren dig. 
9. Vilt du ſtifte din' klader med mig, Alt mit 
aykke giver jeg dig. 
ro. Feg gior det ikke for gave eller guld, Seg pi⸗ 
lå ikke meer Magnus, hand er mig huld. 
ilt du afte læder med mig, Liden Kieſten 
in a (ofte giver jeg dig. 
2. De fuldes gennem den gronne lund, De 
—Se—— ſtund. 
3, Endnu bu haver ift kleder med mig, Lad 
ig dag ſkenke for dig. * 
ig Nu haver vi ſtift kladee men me: YA ie 
in for bruden bære. 






Mus 28. K 


3. 


1682 Danſke Keld Bifer. " 
3 Ear Heldiig Dar. Send benene 
ken Karl ing var. Meus 
16.xHånd reed frem for. den 
havde deraf baade glæde og harm, 
h 17, De forde bruden Her Magn 
Det er itke guld for legeren ſſard. 
113, De ſette hruden vae 
ding gaat paa gulvet af ſfenk 
19. —A 
Hand taler fil hende et ſtemt ſom ord. 
20. Hvad heller bil Jveere ger 
Eller J vil folge mig tifRamfoe. 
21. Helet vil jeg følge eder til R 
vil verre Her Magnuſes mDee. 
22. Forend jeg vilde være Her 
Da vilde ſeg vove mit unge Ho. * 
23. Tige Ever allerkiereſte, ſtig ikke ſa 
dre raad ſaa ville vi faa. 
24. Silde om aftenen riim falt paa, 
brud lyſter at ſobe gaa. 
25. Defuldte bruden fil brudesfeng 7" 
igen fulte hende felv der hen. 
26. De fulte bruden tilSenge, Kar 
dval ey lærtge. & 
27. Karl Hofding handiden brudesfer 
Hand flugte ud lius med hohre haand. 
28, Det mældte Dronningen og hun b 
Hoo ſlukke ud lius mand ſtal ved fee. 
29. Hvem er Nidingi bride-huus / S 
for'den unge brud lius. vd 
30. Jeg erey Nidina, ieg vilhave den 
heder KaABohwoga SR x 
31. Qumingentoiet UNINNOtR 
Ven iug une ter" 


— 
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Udgik Den Dronning med fine mør, Karl 
ig lufte det loftes dør. - Mens hannem 2. 
Dronningen gaar ad falen frem, Sun rek⸗ 
Magnus fin hoyre haand. 

Saa underlig tidinger jeg tildig bet, Karl 
g ſover hos din hiertens kier. 
Karl Hoſding fover hos din lillie vand, Hev⸗ 
Jer Magnus om du kand. 
Her Magnus hand tog til fin kniv ? Det ſtal 
ns unge Hiv. 
Saa fart var brynien af bielken rykt, Og 
gr paa hoved trykt. 

e ſtodte paa døren med glavind og fpind, 
p Her Karl og gak her nd. 
Karl Hofſding hand ud ad vinduet faa, 3 ere 
ige, vi ere ſaa Fa. 
Jere ſaa mange, vi ere kun to, Dog ſtal 
ne til eder gaa. 
Det er min allerſtorſte harm Jeg ſtal af 
jomfrues arm. 
Karl Hoſding band paa gulvet ſprang, Den 
iflog ſeyers kleder over ham. | 
bet haver J ſaa godt et ſperd, Udi mit blod 

rdt. 


— fværd eder ſtade kand J medens J 
et ſperd i haand. 

Der have haver 3 en brynie faa ood, Der bider 
sal opp 

Vager 85 nu det (værd | baand, J ſorſt aane 
tr, om J Bands 

Karl Dofbing ud af døren lob, SKA 
and forfig b od. —XRX 
* mt ad i den forße fot, 530 —B 


gr: forf n Mnb. anja fo 

Dev et for min (Fyld dod. i 
* —— idenk 

* ——— Omegn 


9 Karl — el 


mod ent 


bigaf land 
— 
56. Gå SA var afd, gari Hefvin ; 


De ſulde den Jomfru over de enge. — 

57. De fulde den Jomfru til ſtrande få 
broder fulde dem til landes i 

58. De vant op feyl og forgylden flon, 
ſeyled De til Ramſoe. j 

59. Taf have Karl Hofding, band boli 
Saa lod hand fit beyllup boe. å 

60, Hand lod fig dertil føfte, Han gm 
hans ſoſter. 

61. Hand gav ham fin ſoſter faa ven en 
Min hierte lild roſen ev min kiereſt, Med ben 
Ramſoe, Men hand vinder hende fag un 
Mens hannem bindes livet. 

Forklaring. 
Date giver ſin Brudgom et udvalt Sverd 
(om intet —— Ren, SER 
Baal — SÅS NERONE SS 


33. 
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aoget Fryldet i i med, ſom og det, at * kaſte Sejers⸗klæ⸗ 
wver ham. Mand ſiger endnu at ſomme Born fødes med, 

ers hue eller Hielm, eller Sejer Serk, hvorved de ſtul⸗ 
Hive fær Intfelige frem for andre. 
Jeg finder et ufiendeliat Tilnavn til Inger i Haandſtr: 
"3, noget ligt efter Jernſkeg, et gammel: Adels Navn, baa⸗ 
Borge og her. Peder Jernſteg ſiges i en Slcgte- Bog, af 
me havt en Sfave til Hrſtru, berygtet for Letfærdighed, 
Ten hagyd derfor kryſte ihiel i Barſelſeng, der hand Havde 
Sarniſt pan under Klæderne, og hand meente det ey at være, 
Barn. Hans Søn var Bifp Peder Jernſteg i Nøftild, 
1416. og begraven under det Nørre Taarn, hvis Gran 
aabnet gal Her Riels Trolle , da hand der [od giore fin Be⸗ 
Selſe; og! var der muuret, ſom en Kifte om hannem, hvor 
HD [age i fine Bifpeflæder, med Stav, 0.a. m. 
ak Karl rl Hefdings modige Gierning, fige vi endnu Ord⸗ 
: Det er en fvar Karl Hovding 
Så aiifoe (hvilfen Bye Saxo ogſaa nævner) forſtaaes 
& fee den Gaard. neder ved Søen; Eller det kand være 
»nsoe i Jylland, fom og findes i en Haaudſtr: Bog. 
— SS — — — ————— —— 


ITXXXII. 
Slem ty GUD, ou åt hand ey glemmer : 
en. 


er Jonas og rå Rieius Maard, De vare 

Staaldbrodre baade, De ridedem at bede 

dybe, En ſignede Paaſtemorgen. Den eene 
tud vinder den anden dyrene af. 

2. De rede dem for kirke og kloſter, Paa meſſen 
we de ikke giem, Der de komme paa heden, De 
lde hver audte deres drom. 

3. Mig tokte at min Faders gaard, Stod udi 
den glod, Og mig tokte det min Seftemoe; Hun 
a paa baaren doed. 

4. Mig tokte jeg var udreden, over en . X 
| bro - Og ald den ſtrom Der unde 180, — —X 
ctode blod. FE 





de haand. 
* — en bene fonte, * 


ganger flog mig under fig 
tilvilden flod. > Siel: 

8. gas [us 
—— er ſprang bp 
Detatte det ——— ting 

9. Det var boide Her Nielus, 
findrom; Du ſtynd dig fare Jonas 
nu DD VED Dag 

io Detføarede Her Jonas, nd 
udi giem, Vi ville bede eñ liden pe, & & 
ride os hiem. 

IT, Det da foaret det lille dyr, Det ra 
faa ftort , Og beder du mig med hundes dag 
rer du mig faa bort. 

12, Beder dumig med hunde i da0,$ 
kommer jeg paa bord, Hvilken foend mig) 
Hand taler aldrig fleer ord. 

3073. Tilſammen da rede de ſtaldbrodte fø, 
grønne lunde, Og de yppede Dennesp entre 
Deres heſte og hunde. 

14, Mine hunde vil jeg ikke roſe, — 
de beſte, Det vil jeg for fanden ſige, 
ere mine heſte. 

15, Langt bdrefan HERRER 
(nakke vad omtun DA, — 

* So hehe — 


— 
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5, Det du kalder mig en Jomfru⸗ſvend, Der⸗ 
ål jeg dig intet vige, Saadel maa Jomfru Mets 

DD, Alt være Fru Sidſels lige, Den eene hand 
ær den anden dyrene af. al 0 

—, Sammen da ginge de ſtaldbrodre to, De 

28 baade til fod, Sammen da lobe deres heſte, 
Baade bede og flo. 

g. Sammen da lobe de heſte, De floges des 
ftor møde, Og ſammen da lobe deres hunde, 
Lede hver andre til dode. 

9. Fuld ilde da vare de hunde fodde, Com legte 
er Kongens bord, To ſtaldbrodre ſloge hver an⸗ 

ihiel, Der vilde for ingen give bod. 

0. Saa ſaare da ſorged hun Sidſellild, Saa 

rog Her Jonas moe, Det var hans kiere moder, 

In monue ĩ ſorgen doe, Den eene hand vinder den 

en dyrene aff. J FE 

Forklaring. 

di en Slegte- Bog findes Dette om dennem, Her Niels 

Maar af Tolſtrupgaard i Nørager Gogn i Sonderherret, 

ver Feng af Merup, jagede baade —F og ſognt. Paa 

jaaſkedag hidſede de efter en hare, ſom forſpandt. Hun⸗ 

bede hin anden ihiel, og omſider Ridderne dræbte hinan⸗ 

Dette er udhugget paa Veſtre Enden af Nørager Kirke 

en Kampeſteeu. SENERE . 

lav 1411. Paaffenat ere 5 Mand udgangne at jage, og 

det ringede til Oteſang, ginge de to til Kitfen, men de tre 

mvendte med Hunde og Garn til Steen, mellem Sandrog 

ite paa Gulland. Strelov. Gul. Kr. NNE 

Jerføm Jagt en kand tillades om hellige Dage, end og efter 

ds Ticneftes-Forretning , da kand det mindre ſtee med dens 

ſommelſe. Gaa ffal der en Adelmands Frue Have født 

som Børn, med Hundehbreder, hannem, hvis ſtorſte kyſt 

til Sunde vg Jagt paa Hviledagen. Mex EC.x 

illig Ulyfke, Fommen af Jagen, have vete DON 
beſonderligen om K. Valdemat 2. no, BYE STER 


vogt faa vel din ære. alleenne. 

4. TilRidder eller foenne, Duvogt fall 
ære alleene: Det er langt bedre med ærå 
"End ſtaa for klaffers mund bleg ogrod. 

5. Med ære doe, End ſtaa for klaffer bl 
Det er ikke logn den vůſe mand fagde, En 
gior langvarig ſfade.. —— 

6. Biife' mand fagde, En liden lyſt 
rig ſtade. Hyo der vil lade alken evne 
ſtaa mangen bleger ſteyne. 

7. Lade (Falken evne, Sand ſkal flad 
bleger ftevne. Saa er en ungerſoend i fi 

mand fræder paa trofke · bro gt 





8. J ſin troe, Gom man træder paa 
Bon bulter o9 WRroo FIRR HRR 
De Foam , (om bom dates 






y 
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2. Manden falder neer, Saa fane de fam (om 
1 trge meer. Saa er ungerfoenden i fin tale, 
- fom mand griber en aal i hale. 
10 Ideres tale, Som mand griber en aal i has 
alen løber bort og ned til bunde, Deres tale 
alf af hiertens grunde. J 
ur, Ned til bunde, Deres tale er falſt af hler⸗ 
3 grunde. Nu haver jeg min kiereſt ven lærd, 
hende folger baade tukt og ære Wren er det 
æfte træ udi ſtoven. 


Anmerkning. 


æt findes adffillige gode Lerdomme for det unge Svinbøs 
Fisn, ſaaſom og andenſtedß. 





LXXXIV, 


et Brollups Glæde for Søfteren ; naar 
n Brødrene ihielſlages. 
er mDelmer Blaa rider fig irofens lund, Seld 
Aforde haud fin bøg og hund, Saa fri vider 
hand i ſadelen. 
Igronnen lund, Selv forde hand fin hog og 
D. Band ſaae fig under lide, Jomftuens fov 
Dee ri 
s Under lide, Jomfruens fo brodre ride. Her 
met hand raader med fin dreng: Veedſt du nos 
boderaad, ſig mig den⸗ me 
» Med fin dreng ; Veedſt du nogle gode raad, 
aig dem? De befte raad ſom feg and vide, J 
ey tobe, men ſtrax bortride. | 
» Gomjeg kand vide, J ſtal en føve, men ftrar 
bide, Det ſtal min fœſtemot og nm Ko 
ſtal før hendes brødre ſih. 
* 


e. Syn 





bod —* 
Io. Ligger i ſtrin, Det er bod for 
Sig vil ik have anden bod. 
venſtre fod. "BØ RKE ål 
Ax. Anden bod, End hohre haand og 
For du ſtalt enten fan haand eer fod DI 
hende et vedermod. 
12, Haand eller fod, Da (Fal dig hende 
. mod: Her Helmer hand fit foærd uddrog 
bes hobed hand afhug. J 
13. Sit foærd uddrog, Her Ebbes hot 
afhug. Fotſt da veyed hand Ebbe og valg 
da var fværdet. kommet paa gang. g. 
14. Ebbe og Lang, Og da bar fvæti 
paa gang. Saa vehed hand Ulv vg 2 
Gaa vare fire feone tillig. i 
.» 15. Og Adſer Hvid, Saa vare fire fl 
Saa veyed hand Torkild og. fag Tord, 


fer brødre flagne til jord. 
eſe 





16. Tortild.og Tord, Saa var⸗ 
Que til jod, Od ð RVWx 
Hans. venne vox HAND 80. 





—7. Rod fom blod ; Alle hans venner var hand 
Her Helmer Blaa ſtil nu din kiv, Jeg vildig 
Tier ſoſter gid, Saa fri rider hand i ſadelen. 

8. Stil din kib, Jeg vil dig min kier ſoſter gjo”. 
mer ftotte fil foærd mod jord, Nu hører jeg en 
ders ord. | J 
9. Sit færd mod jord, Nu borer jeg en bro⸗ 
Bord. Sav tal Her Helmer for din gave, Du 
nin broder alle dage. 

20. For din gabe, Du eft min broder alle dage, 
de rede dem ſom brodre hiem, Her Selmer gad 

n ſin ſoſter igien. 
21. Gom brødee hiem, Her Helmer gav ham 
ſoſter igien. Gaa drukke de btollup med glæde 
gammen, Foruden ald harm de leve tilſammen. 
tå fri rider band i ſadelen. 


Forflaring, am dehunc 
er Helmer nodes til at ſlaa fra ſig, og gir Nodderge mod 
— ſyv Brødre, af hvilfe hand dræbte fer , Og 
aa drikker Bryllup med hende. Det gif alt udide bage 
Felv:hevit ; fom gif bog tidt ilde af, i det den hevngicrige 


lagen. . 
ver tales om Her Iver Blaa I forrige gamle Viiſer. Men 
Veveſtegaard udi Stanne bude de Blaaer mange Nar, ft 
bet blev kriſtnet. Her Iver blaa var i Sverrig, 1240. 
var en Iver Blaa paa Kosbolle, ſiden Falder Ulfeideholm, 
eft Ellensborg, og au Holkenhavn. Saaledes foraudres 
egaardenes Navne; at nagr mand læfer om de gamle, 
D da befværligt kaud vide, hvilfe, og hvor de have været, 
Mavrits Blaas Grapſtrift ſiges at være ſaaledes: 
en liger Her Mavrits Blaa, en Ridder fan bold, 
t ſtund førde hand den blanke Skiold; : 
Nu ligger band under forten Mold. 


cc 





Xx 9— LX SOV 









—— * — va 
m , orledes 
Er Sa 


… 5» Ingen ſtion Jomftu vif jeg — 
jeg ægte vil; Kunde jeg: nd Sæpferens dal 
Men Jowfru Margrete et ai. 

6. Det vor Jomftu Margrete, 
firben fare, Der blev hun var hin —— 
Den ypperfte fden (Fare. 
7 . Her Giob hand holder paa bri vniet få 
jer og ſorger faa fase, Somfenen bd 
ganget graa , Og ſeider faa modige fagre; 
186 Detvdr den ſtionne Jomfru, $y Hug 
Fe omkring, Der moder hun den Så 
dem rand taare paa Find. * 
9. Hor du ſtionue Fru Margrete, Ste; 
før dig; 5 Bar det med din ville, Du beed 
mød mig? 
10. Det frared $ Fru Margrete, Med me 
pan ds DAv ma Anda VOR 3 


—*& 
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11. Hor Iſtionne Fru Margrete, Bil J følge 
mig af land, Da vil jeg ſlaa Her Grimer ibiel, Og 
hære for eder den vaand'. J miudes jeg ſover i Rid⸗ 
derens arm. | 

12. Hor J det min kiereſte Glob, Det ſtal ey 
sære min ville; Den ſamme Gud og ſammenkom, 
Hand kand os beſt adſtille. 

13. Det var Herre Globs moder, Hun var en 
Frue faa fin: Skynder eder Fru Margrete, Skyn⸗ 
ser eder fra kirken hiem. 

14. Det var Her Povel Glob, Hand fulte den 
frue til heſt: Eder mindes vel Fru Margrete, Hoil⸗ 
Ben foend J under beſt. | i 
15. Ya viid det min kiere ven, Jeg drages det bel 
HØ minde, Maatte feg leve i tufinde aar , J gaar mig 
aldrig af finde. 

! 16. Det var Ridder Her Glob, Hand bed den 
Frue godnat: Det viljeg for fanden ſige, Sorgen 
havde bang hierte fat. . 

17. Set var ſtolten Fru Margrete, Hun kom 
fra kirken hiem; Det var Her Grimer, Hand gaar 
hend' ud igien. 
18. Velkommen ſtionne Fru Margrete, Hi 
have eders oyne ſaa runded? Haver Jvaret ikirke 
idag, Og der Her Glob funded? | 

19. Alt var jeg mig i kirke, Men hannem jeg ikke 
fand; Jeg har miſt mine guldringe ni, Og ſaa mit 
gode guldbaand. | 

20. Hor Fdet ſtolten Margrete, Og græder ikke 
fordi; Bil Gud at jag leve maa, Jeg vil eder faft 


leere fly. ; 
21, Bar, Det ille for edets vige KEE, TID 
Æ 3 dd 





= 














Og hende maa jeg ey faa. . 
25. Derpaa lader hun fab cm trold 
hinde · lige, Den ſender hun til Bil 
At hun kunde hannen fvige. » 
26. Ser Grimer fpendte buen for fitfne 
de vilde hand (yde; Pilen vendes tilbagen 

- monne hans blette" bryde. 

27. Det var Herre Grimer, Hand bil 
tran, Det var ſtolte Frue Margrete, Hun ge 
il og fra. i 

28. Det var Ridder Grimer , Vat 
veggen brat; Det vil jeg for fanden figer 7 
Døde famme nat. 

29. Gaa toge de Her Grimers Lig, Ogh 
LER, Det var Fru Margrete, Hun fer 


30. Si var hin unge Ridder Glob, 
de legge ſadel paa heſte; Qi ville rider 
land, Saar riig en ae, at she — 
I, ftander J ſtionne. 
HS fosbt — — —— 


— 
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.Hor J Ridder unge Her Glob, J ftaar af 
Heſt: J [Pal have her hiemme, Og være her 
3 gæft. J mindes jeg ſover i Ridderens arm. 
. Hor J Det ſtionne Fru Margrete, Fer min 
od: Maa jeg eder nu enke faae, Men feg ſik 
ty moe? 
» Et aar vil jeg enke ſidde, Og rande felv for 
o, Saa vil jeg ſporge fader og frender mine, 
ive eder anfoar god. — 
» Det var hin unge Øer Glob, Hand reed 
rtilog fra; Hand bad Der om faa inderlig, 
aar det vilde forgaa. J 
. Tak have hin unge Her Glob, Hand holdt 
el ſin tro, Maauets dag der efter kom, Lod 
ſit brollup bo. | |. 
» Gud forlade fader og frender, Som ſtiller 
le og gammen ; Glob og Fru Margrete, 
t otte born tilfammen. Imindes jeg fover i 
rens am : 

Forklaring. 
ne Viſe kommer overeens med Torkild Trundeſens, an⸗ 
bet end at her bruges ct ulovligt Middel, til at tage Her 
raf dage med den omffabte og fortryllede Hind, ſaaſom 
g var en Levning fra Hedenſtabet, og var iffun Dieve⸗ 
et Cpogeri og Spilfettning, ved Guds Tilladelfe, kraf⸗ 
Vantroens Børn, hvorom tilforn cv talet. 
de Grim er meldes lidet hos Hvitfeld Aar 1417: Wen 
SlegteBogerne: Her Peder Grimer til Torſtrup (hvor 
og Graver endnu fees,) kom fine Bønder i Hammer til 
Dræften i Lydderup ihiel, ſom hand vigede for dem indi 
De begyndte at hugge Dorren, ſom endnu er tilſy⸗ 
ziden fod hand rette Bouderne, og meente der med, af 
ndſtyldt; Men Dronning Margrete belagde hannem, 
ſſider maatte give fig. 
tales om en Povel Glob i NR CW IR 7 BLÅ 
filførn, ſom var med at indbette Dun DMR 
1*4 
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3 MER 

er Jens Glob, ſom ihielſlog Biſp 

bierg Kirkei Ty, Mar 1261. ' for Den fore Miret fb i mid | 

fren havd: giort hans SRoder ; derom tales (mr 9 

Slegte⸗Bogerne, af det cy her kand indfores. e 

— c 
dem 


LXXXVL 
Ufydæheds lyſtig Anfang 


Og ſorgelig Udgang. II 
SE Vant hand fidder paa Koréoet fel gt 
drikker med fine foenne, At de faa hade Op fif 





godt ruus, Saa de fig ev kunde temmt ? 12 
Want bin venne med fine foenne, Demølk denb 
ſorgelig kvide. deive 


2. Enten vill' Jhave orlovs brev, Ogu 13 
tieneſte gev, Eller I ville følge mig til Get fart 
fee hvor min bole blev. dorre. 

3. Ingen vilde dere tieneſte miſte, Ude 14. 
foenne faa bolde, Ey heller give længer fri, beode 
De vilde Heſten bolde. Dia 


4. Sand beder ſadle de ſtionne heſte, BE 
de 1 ftaalden finde, Mads Burmandi Gid fbig | 
vi geſte, Hand Faldet drage ti minde. 

5. Derede faa frem for Studebh, KÆ 
for Lund derneſt, Tyae Oleſen ſtod under obahn ind 
Og bad dem ind til geſt. Sa 

6. Det da var den rige Olnf Pant, Koder I 
Gjerlev gade; Det kand jeg vel fige for ſandt, ñ Da 
heſt ſprang ſom en ſtade. Jeig, 

—. Hand rider i Mads Burmands gaatd, J.1 







prægtig ſpobt i maard; Bonden mon der und brez 
Ud: fin kiortel graa. Er | 
2. Dukat lim ubintingt, Agner w 

ON 


belig wel ' da —RVYX X 
flag dio We. ANS 





Fierde Part. 697 

Skal jeg laane eder huus i nat, Og plene eder 
sel, Og give bort min huftru fag brat, Da ſteer 
Toruffel, Oluf Pant hin venne med fine ſphen⸗ 
De monne faa ſorgelig kvide. 
>. Lader eders heſte i ſtaalden ind, Barer for 
havre og hoe; Gaar faa i ſtuen lyſtig nd, Og 
er for huften og moe. 
le Bonden mon fig vende og vrie, Udi fin kior⸗ 
raa, Saa ſogte Hand den gennefte Pi, So 
Anderſtob laa. EN 
2. Oluf Mortenfen den gode Prior, Tilſpor 
sonde faa brat, Hoad er det for fare (tor, Dig 
v hev op.i nat? — | 
3. Saadan flor vold er mig paafort, Saa 
: før jeg det tænkt; Bliver ep Oluf Pant af 
en kiort, Da bliver min huſtru krænkt. 
. Det var Prior Oluf Mortenfen, Lader raa⸗ 
er ald fin gaard: Vel op mine raffe hormænd, 
ager paa brynien haard. 
5. J tage til vaaben alle tillige, Og det uden 
eller falſt, Det vil jeg: for fanden fige, Oluf 
t er faa haard en hals. 
6. Gak ſtrax hiem du arme bonde, Og luk flux 
dine hunde; Stil ogſaa dine folkes munde, 
2 bil jeg efter unde. i 
7. Prioren var da ruſted til krig, Og reed i 
s Burmands gaard: Hielp nu Gud i himme⸗ 
Oluf Pant tager til ſin kaarde. | 
3. Oluf Mortenſen ind ad dorren treen, Saa 
i hu og ſind; OlufPant ftander ham op igien, 
»ftig og gefvind. . i 
3. Hvo løver dig til Gerlev Oy , Sar KR 


2 æ MB) 
er at gefte? Af Dette" ——R NORDEN : F 





om serve] Mor gnu 
monne med helene fegte. 
22. Oluf Pant krob op 
ikke da ret glad; Prioren fi 
Hand vilde ham legge i bad. 
23. Gloge de faa bin r 
Bang ſvenne ni, Foruden fr 
Ham gavede fit liv. Oluf£ 
fvenne, De monne faa før; 


Anmerl 
Sy —F Have fordum været 
Jen Siegtebog finde 
— —— — Jep ditt 
en Slegt tilforu er 

fn — ſteg Var af — 
Pant blev ihie:flagen , Yar 1397, 


LXXX' 
Manaen rider ra 


| Fierde Part. 699 
4. eg iffe tor, jeg iklke maa, 3 Morgen fatmit 
up ſtaa. Men dandſen den gaar ſaa let gens 
n (unden. 
S. Hor du Her Oluf, træddandfen med mig, To 
tkeſtinds ſtovle fag giver jeg dig. 
6. To butfeftinds ſtoble ſider vel om been, For⸗ 
[dene ſpore Derom ſpend. 
7. Hor du Her Oluf, trod dandſen med mig, 

filke⸗ſtiorte giver jeg dig. 

8. En ſilke⸗ſtiorte fan hvid og fün, Den blegte 
a moder ved maane⸗ſtin. 
9. * ikke tor, jeg ikke maa, J morgen ſtal mit 
lup ſtaa. 
Io. Hor du Her Oluf, tvæd dandfen med mig, 
Hoved af guld faa giver jeg dig. 
=1, Ét hoved af guld kand jeg vel fan, Men dand⸗ 
rred dig tor jeg (aa. 
x2. Ogvildu ikke dandſe med mig, Sot og ſyg⸗ 
un ſtal folge dig. 
13. Hun (log hannem mellem ſine bærde, Aldrig 
c hand ſlagen verre. 
24. Hun lofte Her Oluf paa ganger rod, Og 
mu hiem til Din feſtemo. 
15. Det hand fom til borgeled, Der ſtaar hans 
Der og hviler ved. 
16. Hor du Her Hluf kier ſonnen min, Hvi bær 
mu faa blegen find? 
x7. Ogjeg maa vel bære finden bleg, For jeg har 
set i Ellekonens leg. 
18. Hor du Her Oluf, min ſon ſaa prud, Hvad 
ljeg ſpare din unge brud? 
1. Iſtal ſige jeger udi lunde, —* 
ag mine hunde. . Vor⸗ 
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20. Aarle om morgen, dag det var, 
Den brud med brudeſtar. Men dandalngk bedra, 













"El 


faa let gennem funden. | al, | 
21, BDeffenÉte miod ogde ſtenktevin sl vo. 
Ser Oluf brudgom min? de, hv 
22. Her Oluf hand reed fig heni lut, De 
proved fin Heſt ogfaa fine hunde. Dejn, 


de 
23. Sun tog op det ſtarlagen rod, de m 
Oluf og var død. ' vere i 


24. Aarle om Morgen dag det var, d 


tre Lig af Her Olufs gaard. On 

25. fjer Oiuf og hans fefteme, Hanse cms, 
og af forgen død. Men dandfen Den gaa « 
gennem lunden. 

Antegnelſer. | 

DT holdes for, og gemeen mand trocr det ended de 
Den Ellekonge i Stevens, og at der maatte int LL 
Konning komme der ind, men Chriſtinn den4. Ge 3. 
Chriftianden 5. have været her nogle gange, og gir lang 


denne Meening til intet. Til vor Aliernaadiaſt nt 
ſtian den 5. der hand efter ſin Norſte Rejſe over nyt 
bolde fi Indtog i Stevens, 4. Nov. 168 5. gore; ns 
leverede dette Klinge Vers: 
Gæt Foden lykkelig paa lidet Stevens⸗ Land, 
Oſtore Konning, ſom dit vide Norg' i Somme 


Beſaae, men nu til halv-befeſtet Stevnbo four for, 
Fra yderſt Tule hid, GU98 egen falved Saud. n 
Det onde Herberg, hvor man ey forlyſies he 7 
Hoor Dofra fordum laa, hin qeſteloſe Jene, Kl 
Det ubefogte Field af andre Konger, dette 8, 
Beſtigde vor Monark, det vovede forſt bart. Å ge 
Zort Stevens og hvor faa af Konger eller ing 

zar feet, (thi hver har mcent,) mand fad hent bin 


Bingen 
Og Elvefongené Haand) nu raaber med got Cr: 
EAR — 
9 8* OND Vin Cloe SÅ vdi Rat S —8 
Mon Dowver · vVho ARNE BR. 


Fierde Part. 701 
né Daatter, Ellefrue og Ellekone kaldes ben, ſom 
ndfolk, og Ellen eller Elven, ſom bedrager Krind⸗ 
pogeri, fordom meget gængfe, hvorom us i dette 
lii Lys ey meget høres. Mand taler og om El⸗ 
n de gave unbertiben bort til dem, hvilke de elſte⸗ 

kunde ſpaa om allehaande tilkommende Ting. 
rar forford af dem, kaldtes Ellevild, og ſagdes om 
1 legte med dem. Men denne Her Oluf er her 
let og Elleſtudt, fordi and ey vilde ellers, eller 
kElvedands med di eEleſoll 


LXXXVIIL 
zghndelſe faar ſielden god Ende. 


t er en Greve⸗ſon, Om det er eders villie, 

nd gilled Guldborg, Det var ilon. Der: 

n legte for dem. 

d gilled hende fra hun var barn, Og fis 
voxen bar. 

— giver mig eders fro, J et bedre 

a 

ſtal føre jer pan Det land, Hvor aldrig 

eg til haand. 

ikal fore jer paa den de, Hvor J ſtal leve 

oe. 

rer mig aldrig paa det land, Mig kand jo 

3til haand. 

rer mig aldrig paa den oe, Jeg er jo Gud 

Øg, 

groer ey andet græs end log, Der ſyn⸗ 

en fugl end gog. 

rinder ep andet vand end viin, I mag fore 

n min. 

vor fulde jeg komme af gaarde md 21 

mange fom vogte paa mig 

3 bogter fader og mig vogtevindet RAM 
og mig vogter broder. *2 





Ye. JEY HIULVEL Vig IUEL 
ſynes det ingen Jomfrufer 
16. Jeg fpender dig gyld 
kandſt duride dine frender m 
17. Hand flog over hen 
fætte hand hende paa ganger 
18. Der de kom paa hed 


reve. 

19. Hor du Ribolt, Fjer. 
Bardu faaet denne ſmaadre 

20, Det er min yngfte | 
fra min moder. 

21. Du torſt det ikke dol 
Guldborg jeg kiender vel dig 

22. Kaudft du doſge dir 
vel kiender jeg din roſens Fin 

23. Jeg fiender digpaat 
tienv i din faders gaard. 


Fierde Part. or 903 
9. Der hand om i Her Truids gaard, Der 
er hand over breden bord, Der huen legtes for 


o. Her ſidder du Her Truid, drifter miod og 
+ Ribolt rider bort med fefteme d in, | 
1. Truid lader raabe over ad fin gaard, J 
e hopmend drager bryme paa. 
2. Der de komme en ſtund derfra, Guldborg 
ilbage ſaae. 

3. Hiſſet ſeer jeg min ſaders hohe heſt, Jeg ſeer 

RIDDER, Som mig haver fæft. 

4. (Guldborg J lader eder Dertil ſomme, I hols 
tat vore heſte i tomme. 
+. onde om du feer mig falde, Du fat ike paa 


ka 
* om du ſeer mig bløde, Su nævn mig 
til de 
7. Ribalt kaſte fin beynie om hals, Guldborg 
dte Den uden falſt. 
… Hand hug i ben forſte Fate, Der Truid og 
2. kiere fade 
9. Hand bug i i den anden flok, Hendes brodre 
gulen lok. 
Hoider op Ribolt min hiertens Flere, J ſtin⸗ 
Smfidet ind eders fværd. 
. Min yngſte broder I intet ontgløre , Sand 
Smin moder fidende fare. 
2. Hand forde hende tidende om de dode, O væ 
; mogentiddotter fodde! 
13. J det ſom Ribolt nævnet var, Og da fik 
id fit baneſaar. 
44. Ribolt ſtak fit ford iſtede; Kr Be 
ig, MU bille vi vide. Re 
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45. De tede gennem rofenselund, DE 
et ord af deres mund. Der huen legtes fall. 
46. Hor J Ribolt min hiertens liere N 
ikke faa glad ſom forre? 
47» Et er det at mig rinder blod, Et oki 
hu er mod. 

48. Det tredie er., at jeg ſtal doe, da 
Guldborg at du eft moe. 

49. eg tager af mit ſnorrebaand, I 
fordloder, ſom jeg tand. 

so. Gud naade dig Guldborg , faa lå 
Siet intet Duer her dit ſuorebaand. 

s1, "Der hand fom til borgeled, De ſu 
moder og hvilte fig ved. ; 

s2. Belfommen Ribolt, ſonnen min, ss 
hun ogſaa unge brud din. 

53, Nu ſaae jeg aldrig faa bleg en brud, 
deg faa langt foruden guldſtrud. ” 

54. Det er ey under at hun er bleg ; Thihe 
ver feet faa haard en leg. 

55 Gud give jeg maatte leve en fund, fed 
bytter ſiele⸗gav' ud. 

56. Min fader giver jeg min hoye heſt, d 
kier moder J hente mig Preſt. 

57. Min kier broder mig ſtaar faa nær, Yi 
ver Guldborg , feg haver faa kier. 

68. Gierne jeg det giorde, Om jeg for fø 


torde. 

59. Hielp mig Gud af ald min nød, Gu 
er Guldborg for mig moe. 

60. Jeg lod mig engang lyſte, At jeghe 
gang kyſte. 

Gr. Da antenna odden, kt 
Hrodre win 0 TÅ ROW: 






52. Ribolt var død for hanen goel, Guldborg 
de for oprand fool. Der buen legtes for dem. 
63. Der komme af det bure, Tre Lig, de vare 
prude. | FEE 

64. Det eene bar Ribolt, det andet Bang moe, 
n det er eders villie; Det tredie hans moder, 
n ſorged fig dod. Der huen legtes for dem. 


— tager fin F eſtemse, ſom var given en anden, hoillet 
koſter hans og manges liv. — 

De hulde for, ſom Iſraels Born, at Log dar fan god en 

; og Gogen ſaa ſtion en Sang; Fugl; ſom deg raaber de£ 
me, hvilket Faldes Coceyſmus i de lænde Sproge. Hang 
ng er behagelig, fordi den høres fun ſielden og alleene am 
aaret i den fejerfte Tid. 

De Broffer ere komne af Skotland, ligeſom de Bryſter og 
iklar; Og Eſte Brok til Eſtru Kam 24 bode paa Vemme⸗ 

, var den fidfte Mand af den Stamme. En aäf hans Dot⸗ 
bar gru Lifabet Brok, ſom kallede Broksoe | Porsmoſen 
fig. Det er lang Sagn, om den Hat, ſom Eſte Brok 
af den Dverg paa Marken, hvilfen før at faa den igien, 
Gam og hans Efterkommere gode Vilkaar, dog at hand 
ulde efterlade fig Sonner, men Dottre. Ligeſom og den 
tfové Frue fif en Gave fra de ——* ſom Fru 
»hia Ranfov af Socholm, videre fortalde mig, og andens 

: ogfaa læfes om. 


Alle Kunſter ere iffe lovlige. 
Waa dofrtefield i Norge, Laa de Kæmper uden 
ſorge. Men hvo ſtal fore vore Runer, Men 
vi ey ſelb maa. | 
2. Der var faa mangen Ræmpe bod, Dron⸗ 
g Ingeborgs brødre alle tolv. 
3. "Den forſte kunde bende vejet måde 
n anden kunde ftille Det rindende VAND: D 
V v As 
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4 Den Tredie foor under vandet fom 
Den fierde fattes aldrig mad paa diſt )) 
fra! fore vore Runer, Men tieyfelo mas. 
5. Den Femte kuude guld,harpen (laa, 
dandſede, Der horde paa. 7 14 










djte hvad fPceDe ife i 
IT, Det figer je for vijt og fand, 
findes iffe i Norges aud, 

12, Jeg vil eder ſige med et ord, Deri 
Des ikke pan denne jord. Men Hvo ſral for 
Runer, Men vi ey ſelb maa. 


Anmerkning. 


er tales nogle gange om Dofrefield i Bierne; OM 
me Bierd; fee Untegnelfer til 71 og g7 Bifer; 
Vore Sfaldre Dave hermed udviift Erempler paa! 

Erolleri, faafom Odin deres Afgud var en Meftæ i 
ne flytter, ſom her vpregnes hvilte mange have vid 
efter hannem , og endeel endnu ĩ Norge med at øj 
Men Spillemanden i Køng Erik Ejegode og i dem 
Fabel om Manken og Bondedrengert , 9. f. f. 


… Bieede Per — 


Wiande Moder er tit * konn ond. 
vmnes focris oderunt ſuas nuruͤs: Terent. 


5: Ove bar ty Daatter uden een, Op undre 
faa grenen * —8 giver. hende til El⸗ 
ing hen. De fan varlig pennem kup 


åre Hand gav bende eg Rader fa ven, de 


—8* ag-heder han 
3. Det lakked faſt en mod tar, Me ſouner 
Da Fordi var. 

4 De fatte hende Hi, De false heude dic, aubi⸗ 
ft fo længer joverr. | 
5. Her Stig —— Sagna 
andi loſtet for fin moder ind. 
6. Hor J kier moder, giver inig rad, Oder de 

al med Torelild D gam 
7. 3 forretpv uger og et aar, Soa Jænge ere 


Led! barnet gaat, 











8. O ney! tier moder det reg diſti ad eher gil NH 


Narie med Chriſt. 
sn * men jeg Baad inte Bedre faa, Dafare ig 
iD, ſom jeg kom fra. | 





Fe for formen lat. 
1338. Hee 65 fig tog dade Uifelig s fla anni, l 
ofte hendi —8 ONLY AES 
74 Hand fælle —X X 





⸗ 
⸗ 


RENE berg 
19, 10 mi Fler fofter gåD 


ſtal med hende tilgaa. 
20, Stolt Meitelid gaat t 
—* mon — 
ai. Saa ſoober 
loftet for fin moder fg i 
Han, O min kier moder forl 


vlting var 
ber fore bende 
as, Den tifte af ſteden bl 
Farslifh nar hør naa fat. 


ATT TR TTT TR 









— — 
ror kLucina fom fi É, 

—52* otte: * KN 

"bytter og Gicleqave u ub før fm Død, ſeu xuelt in⸗ 


æde. 
taber, —— og de Knober / vare tilforn Abels Slece 
el Knob fee stå at ban fer * 


9* — J 





nmen ſee hvent ide fed ai vide.” 
ier møder J ſtrax kiender mig rand. Mig tyk⸗ 


kes det t. Sv M 
datter and fan, Fr 0 Hotell 


— — 


adel af hoideſte | 
Saa fkabte bun h 9 en Ridder faa fade, 


reed Band til M 

—* ———— CT: 
en avet om. HEEL 

offer Fint — sner ad Felder ind, i. 

Be mel ne altrit ſod, van 

artige —— ander find, då 








wer Vig ico DY poiger gi 
—— — af lirken e 
Dandfibe gladelig uden ad fi 
12. De dandſede dem al 
Ar da var der ingen — 
En —* — 
en jeg bygger 
Der de komme 7 — 
tes de fmaa baade til land. 
35. Der de komme mider 
baatier ſauk ged til bund. 
"16. De horde det faa la 
SRaritigs daatter (freg i Det 1 
17. Jeg raader alfe'dp bt 
ifte i dands med for Bohus 
twugt at 


tkiari 

Sr Harmænd kaldes el 
dom at RD og brune M 
gelit Lerdem forfoinder fligt Syg 





Fierde Park 7”. 
tilMinde er opſat. Her Stig Hvid af Bifirnp ftiftede. 
tk Klofter paa Dronningborg: Læn; Levede i Kong 
8 den Stores Tid, og lod forf bygge Bisrnholm. 

1560, døde Jacob Hvid af Rokier, den ſidſte af denne 





Xcll. 
Her Ebbes Dottre i Burø. 


Der Ebbe lod bygge faa hoh en bure, Den 
3*— endnu til minde; Der fonger ſter og 

nattergal faver, To Jomfruer ſove der in⸗ 
Saa liſteligt de fare. 

.Her Ebbe ſtkulde til Island fare, Sin herres 
v at rykte; Hans dottre Fulde tage Buro vas 
Dem ſelb til hden lykke. | 

. Her Bonde og Her Skammel, Ginge med 
6 moder i raad, Her Ebbes dottre at gille, Og 
dem ſpaat og 'baad. 

.Den yngſte broder frygtede ved, At byde de 
afruer ſtand, Kommer Her Ebbe hiem med fred, 
id hevner det om hand kand. 

.Hans moder. blegned i hviden Find, Og blev 
n vred; Ikke haver du dig faders find, Men du 
leven ſaa red. 

, Der er ingen. hiemme til vern, Foruden de 
ge (maa, Bare de end Flædde ijern, De kun⸗ 
ver ikke modſtaa. 

Aarle cm den, morgen, Skerped de deres 
Silde om den aften, Rede de til Buren ud, 

lader De hoyelofts tille, Brode de Riddere 

Ined de Jomfruers ville, Somme De i hoye⸗ 


"Opd ragne — — —8B8 


12 
hun ir forg forf filmene: et Vivi 
huft, Og ſiunke os ned med fl 
13. Den ældfte ſyſter foared 
fler ikke ſaa, Vi dente vor fade: 


15. 53 være — 
for eder faa faare ; 


ED ae be fa på 
16. —— 
ſorgefulo færd fledde jeg! 
jeg vepe mand med ford. 
17. te al 9 for vores & 
foerd, Biviltedet feel 
vier ære værd. . 


Flerde Part. 55 HE 


Pind: Staar op J dannekvinder, Og la⸗ 
nne⸗koner ind. Saa liſteligt De fore. 

r Bonde og Her Skammel, Ginge fig aft 
Jomftu Trunde ogſaa Signe, Traad⸗ 

em. 

yrden i det vaabenhuus, Drog Jomfru 
t ſperd, Synden for det alterhuus, Fik 
ſtor ett ufœrd. 

den for Det alter klar, Drog Jomfru 
in kniv, Neden ved. den kirke dor, Her 
miſte fit Liv, 

tr ſtaae vi nu enker fo, For bi ere ikke moe; 
nm eders ſonner to ' JEder dem til falt og 


pb vintre efter dette mord, Stod Hojby⸗ 
; Der blev ikke prædiken giordt, Ej hel⸗ 
n mand. 

e bygde et Kapel paa Ellene⸗bierg, Det 
de og mand, Til Paven formildte deres 
løfte deres lirke af. band. Saa liſteligt 


Forklaring. 


3 Dottre vare paa Borg i en Soe ſtrax ved Hojby: 
"Borg kaldtes og Buroe, liggende i Højby Sogn 
Her Ebbe var ſelv rejſt til Island, men dette 
m tide findes i Viſerne; Men jeg meener, at her 
ies Jorſals Land og Færd, hvor flecre reyſte hen 
ig end til Island. Der findes endnu afmalet i 
at Barthol. fod der paa ſteden, haver 
forien , hvorledes Edbes Dettre É med Af⸗ 
jaa Sengen; Men ben tredie Dotter haver intet, 

—* alt dette, og derfor ey havde Aflab behuv: 
kommer Frybende til Paven , og, AXE 


—5* ad og 36 van et RR SAREEN 


Om hellig Ander: 

Slagelſe var en Gogu 

gav ham flor naade3 . 

Hand kunde beft, Gant 

tandez Af Slagelſe fanv-fe 
bort til det Hellige laud,/ Jeru⸗ 

lig pander er bang navn, De 

be ham gavn, Sand bilde de 

udi den Hellige fafetid,;: 


et eros alle til fromme O 
Sant deb, ere 
fine, bist Pa 
mee EDER Den ber fab: 
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re alle, Hand lagde ſig ned, hans ſorg var ſtor, 
var hans hui englekor, Paa GUD hand monne 


e. 

Af ret ſorg ſaldt hand iſopn, Hans ſorg fik 
ct god ende, Det hand da dromte, var ey logn, 
n ſteede ham for ſande: Hand tokte en mand alt 
tenheft, Forde hannem, ſom hand kunde beſt, 
lev fin egen villie: Hand vogned op og ſaae fig 
, Paa Avilehoy fad hand vel ſum, Det duer ey 
iden at dollie. LT. 

6. De hyrder ginge faa raffelig, Til hannem at 
ſvale, Hand blev faa meget underlig , Hand hore 
dem danfie tale, Sand ment hand var i Jeruſa⸗ 
3, Sand vidfte ey hvor hand kom hiem, Efter 
dan ro og hvile, Sand lovede GUD! Himmerig, 
er ham havde førdt faa underlig, Gaa mange 
udrede mile. WB 

7. Saa ſtod hand op og var ſaa glad; Det Fund" 
andet være, Saa gif hand ind i Slagelſe fad, 
et vår et ſtort nymere: Hand ſagde Meffen i Jeru⸗ 
em, Samme dag kom hand end hiem, Aftenſang 
ſiunge. Ingen mand kand fige deraf, Hvor hand 
n fra den hellige grav, Det hand. havde mange 


iger. 
8. Anden dag ſom der var næft, Hand vild” ey 
ager dvygelle, GUd var hannem i huer beft, Hand 
de de miile telle; Til S. Jacob og Trundhiem, 
id kom hand alt hiem igien, Forend hang ſtaald⸗ 
odre vare. Hans heſt var ſnar og ikke ſeen, For⸗ 
om hand faa ſuart igien, Hans bene bar gand⸗ 
nare. | 
. Fattige laante band gierne Hunt, RoXXXS 


gab hand fit 
2 gan band bænber. og been ; DAG 
" hielp og naade ; Alt det hand i Guds navn gø 
— vand til hav, Der fik ham al! 


dags reyfe og aſten god, Forfeenos € Er 
frit moog⸗ SBi finde flet ingen hans lig 


Sin ab GUD blev og ipEÉe Bus i 
nu glædes med GUD, 
bud, Mern hand var udi live. DSEMe 


din bon, Lad os i Himmelen faae god lon, 


der med dig leve! 
Forflaring. 

Sen holder dette for en. Drøm, og at Handid: 

iffevæfentlig, haver været i Foppe til Gt. Jacob kt! 
vort ftelle og St. Oluf i Trundhiem paa en Dage TR. 
pulus de — taler og om denne hans Rejfe, hvid 
t vort Maal cr'denne: En Præft af Dacia' eller D 
ved Mavn Anders, der hand Pilegrims-viig var 
den Hellige Grav, og hans Folgeſtab vilde nu fien ll 
Band : Tiden og Stedener hellig, hører forft Becſe 
De dog føre bort, er hand, efter af Mefje og Maaltid 
var, udgangen allene, hvor en pag en Heft, bad hanne 
pp, og der H. Anders giorde fø hand * Afjtencu 
Hand ſaae ſin egen Kirke for fig; Men hans Anføre 
Bam at taffe GUD, og dermed forfvand, o a. mm. le 
vgſaa Odin ford Hading paaen Heſ over Vandet ; Sal 


wil iffe ligne en Hedning ved denne hellige Mand i 
De ke dm re en SSR au! 
titsiBat rÅom HWwom dont 
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wor paud ligger udpuggen i et Træ, med Kalk og DIG i 
n 


* er adſtillig Sagn, hvorledes hand forfaffede dem i 
lagelſe Jord, ſom hand begiærede af Kongen , Valdemar 
lejer , Gvilfen bevilgede ham faa megen, ſom hand kunde vis 
ømfring paa et ni Sætter gammel Foll, mens Kongen var 
Bud. Der hand nu indreed en ſtor Mark til Byen ; kom bud 
Kongen , at hvig hand ey yndede fig af Badet, da ffulde 
nd vel ride al formeget af Landet dertil, o. f. f. 


— xciv. 
Om S. Lucio og den Trold Belt. 
* ſtore hellige gaver, GUd mon Danmark 





med ære; Af Rom komme hid fo Paver, Ef⸗ 
ter Romerſte viis at være, En Meſſe⸗degn 
n tredie er; Hand derfor priig nu bær. | 

2. Gt. Lucius er en afde, $ Siæland mon hand 

ere, JRoeskild de hans hoved fee, Som for kirker 
on Kronen bære: En Brage lagde hand øde, 
Bom i Belt giorde folket mode. 
3. De Prælater af Roſtild ſtad, Til Rom lade 
pdudgiore, Mand derom en Prælat bad, Gom 
nu monne hore; Lucit hoved finge de der, Og for⸗ 
til dem Danmar. 

4. De toge det hoved og helligdom, Og giorde 
t meere hæder, Gaa forde de det fra Rom, Hid 
Danmark neder; Det kom faa iden ſtund, Det 
rtes over Beltefund. 

5ſ. Én Drage var der grumog leed, Skib giorde 
and flor plage, Saa mangen mand der blegø 
ed ved, Hand vild” en af SFibet have; Set var 
pr jnk og ſtor nod, Hver ſaae for fig fin viffe dod. | 

6. Der det Skib midfundes var, Som bx 
sved mon føre, Den drage (aa de asbenver O 
de dem ondt giore, Paa Boden vanen —8 


fre, Pad Fefus Chrift mo! Eno! 
vi 35 det sved til 
udm gange, a 
Guds ord monne de lan; En 
tirlen ſtion. O JEſu 
—**— 
DP Rom fore komine sn 2 furer. 4 
— —e— gun 
free, ud les —— Belle 
ſiges 


arge bad ben * 
55 


tet —2 — og fm om nd 
ive fig. Diffe maa vel have —— 
hi uaar der og vare 2 Paver paa en 
—— De — følges CAEN af bet 
cius Pave ; Den 
fen — ——2 3 





Srtor Povtld ifi. Svar til Kong. Gojtes Gporsmaal , ffris 
Ser om faaledes ; Jeg befinder vite thet fore og underlige 
1 fom then bencdidede Gud lod ſee med thet Trold, fon 
de Beflaget then Strand, ſom felner mellem Sieland og - 

al 


toge Menneſterne bort, og ſugede bem ; 

tlige —* Dam og GÅtFelfe. SDel findes iSBiferne af 
[i 

nd og Konge, men ber var jet del 

Y Jeg og tro ænpertiben utrelige Xia. BENE 


Miſt Brud Offer og miſt Brud 
FAG i FE: 
et dar om en loverdag , Det regned under se; 
Det var Tyge Hermandſen, Skulde hente 
ſin feſtemo. Jeg ſtal ride ud imod faa den en. 
2. Den Herre udaf vinduet ſaae, De bekke de 
"et ſaalſtride, Jeg fiober ilke fan dyrt min mo, 
3. or dk ilans Deuedifen) Du bavet! 
3: Vu Nilaus Beueditſen, Du haver langt 
me: Jeg beder dig for den deldige Gid, put mig 
n unge brud hiem. i. 
4. Svared det Nilaus Benditſon, Hahd foas 
ret otd for fig; Skal jeg hente din unge brud, 
g glor dig viſſtlig ſſdiggg. 
f. Det var Nilaus Benditſon, Hand reed den 
ID imod, Der hengde ſilke og KUA IN 
"hans ganges ſod. HEE: 


6. D 








6. Detlæde Demi ai 
Gaa redede til — — 
—— 
7. aar for , 
blomme; Alt bad bruden ni ——— 


10. Saa ſtienkte de baad el 
olver ſtaal, Det leed faſt mod — 
nge / maal. 
11, Lofte de den unge brud, Udi den 
fad der vel i timer tre, Ikke kom b 


end. 

12, De Præfter ſtode for brude⸗ſeng/ Oak 
ſom beft kunde være: Hvo ſtal ſobe —— 
Men — — here? 

13. Frem gif Nilaus Benditſen fan 
folvrfpendte fo: Jeg vil fove hos — 
giver JE min * AB 

14. Gaa druffe de det bryllup 
glade og blide, ForudenTyge 23 
forde de over ride. ao i 
15. Det var om en Odensdag, Sandet il 
til at falde: Over kom Tyge Hermandfen, Mm 
fine —— alle. * 

16. Hand kom i den bryllups⸗ga tiv 
Fionngide, Du dn ——“ y 
Bort , du omtr Hde 


Foerde art £ "AT 
17. — Du flolten Sidfelliid, Det haver jeg 
* dig , At du har lobed en anden, Men ilde fois 
mid Feg ſtal vide ud imod faa ven en. ” 
Hor bu Tyge Hermandſon, Det maatt du 
in 3 ag bil ike have den foend, $ regn ep tør 
vid 


3. Habde du været enjomfrusfoend, Da hard 
—3 tig Tier, Dubande brudt den bølge Blaa, Alt" 
Hed dit blanfe foerd. 

20. Da vil jeg mig kloſter give ,. En munk far dit 
kg være, Sen vider, ſtolten Sidfelild, Seg kom⸗ 
her het aldrig meere. 

. 21, Falder da din vey ber frem ; Og ſtiles da be 
Kekte , Haver jeg Ofte fler'.eud to, Du faar | Simi 


hine ſekle. 
tællere fin nm OR 
jern 
Hyesteridinm pr Sen ret: pm ah ge Er: 
maa Landet. Strap noget gif cen imod med Gil 


andet, Blofter 9 gav HUD fig, ſom de bader fg figer De= 
i: tio facit ti tria M. 


Mondens —*— er Me behendig / 
RKvinde⸗Liſt er dog endig. 
et var Elen Ovessdaatter, Bar. kommen 
fan. didt i ord. Det er ikke for hendes meget 
guld, Ey heller NE RENDE gtonue — 
i ere Jomftuens mæ 
2. Det er ile For hendes meget uld; han 
Era gronue sr Iugmeitſ (6 fade 2 
pri —* ongens botd. 
ar Her Maj — 
* LÆR; bil nude til —B 
æfæfe 6* 











"6. Gaa gif hand til kirke⸗ſtette, Og del 
Hand fin bet, Saa gif handi firken ind, 
. AH —— 

Au da ſiod de je Jomftuer 
Hos moder fin, Foruden El Dvesrda: 
hende rand taare paa find > 

8. Tradddehand over ſkammel, Ogvel 
te endt; Staat op CienOvessdaatter , 
mig eders tro. K > 

9. Det da fvared den ſtlonne Yomfru, Øg 
randtaarepaa find; Jeg er ikke Elen ves 
Jeger hendes (0; fvind. 

. 10: £aant faa haver jeg hoſer, Og Iaant hall 
jeg ſto, Og laant faa haver jeg hovedsgud;å 
Derfor * min * få 

11. Hun tog en guldring af fin Haand 
derCognepræft, Yeg beder for den over 
YJlæfer den lange læft. 

12. Der hun fod ialtergul, Da havde tuf 
ved⸗guld paa, Der hun fom til kirkedor Dab 
De hun kappen graa. 

i S Bede hun kom til free å Der loſte hun fl 
e Saa reed hun til Sallin; D 
Pund" allerbeſt. fund,” Sel 

14. Det var Her Magnus, Hand mo: 

gaa; Bowx —————— Seng 


til raod· i 
— 8 


we NE liebe Bar KOR 
25. Forlænge horde jeg meſſen, Dgfaa bin lan 
jlæfts: Botr ér Elen Oves⸗daater, Ol loft bar 
git min heſt. Og vi ere Jomfruens Mænd, - 
16. Der hun tom til Sallingfund ; Raabte hun: 

fergemaund; Her er peng” åg gabe rund. For 
er ſtrax paa ſtand. 
ind. CDer hun Fom Der midi paa ſund, Dalle 

UD fit haurr Her J det Her Magnus Se 

Werend dmdi aar. 
18. Der hun kom over Salingſund, Der difted 
it: med fin hat, Far Yu bel Her —— mai 
åvet end mø indt. Og viere Jomftuens mand 


Anmerkning. 

ber GI fans 

—— * — 358 ect ved: 

Cr artig hu de og røg 

vig fun og et bergmt med Munn Bie EE 
XCVII. 

Siertighe) et rart tænde; men ey ſaa J 


vil Styggefontieners Kongené gaard, Hand 
havde baade ſadel og heſte, Liden Kirſten er 
paa Forsled⸗gaard, Hun leger: med rede 
uid⸗neſte. Saa glad rider Erik Stygefen med fin 


fru. 
al: Det var Erik Stwoggeſen Sand, beder gg 
ehheſte, Viville ride os op paa kand, Fru 
Dat gieſte. 

3. Belfommen Erik Styggeſen, Velkommen i 
or gaard, Den brune auod, enken dåd : | 


te ſos cder uef id. 
it 8312. . * 


gå 









SAA 33 ſiger eder e 
ig fa. 
7. Det var Erik Stygge 
é 1. Gaa reed band til: 
and und" aller beft. 
vå Det var Gil Stvgg 
at — — har mi; 
nd" uffe faa. 
. > Bit vaadfeal det være, 
HS sg fot din: —* 
rap or 


gaard, Liden. Kirften åt ove 
TE sr. Mældte Det liden Kir 
de lon⸗brebe fan; Baade D 
; Øjen det m faa ftal gaa. 

E 14, Detvaven Mandag: 
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— —ü —— — — 
TS. ST have Erik Styggefen 7. Hand holt (da 
Mm min tro: Hand førde hende fl Mattup hen ; $8d 
HØ fit bryllup for Gaa glad vider Erit Siyoat⸗ 
SK mod fin. Jomfru, 8 Al 
or! 





Forklaring. 
ud krand 
rå En — ge 33 





ESbor der: er Rlerlighedy, er Tro. me 
* —— — — 35 

a ,. en ion ⸗ 
mand (20.90), 5 — e band fig en lo 


glad 

nabai — med "rå Jomfru, 
et var Jomfruens brodre (pb, rn defunbe . 
em anftile, Om Gave de hend iklofter ind; Det var 
3. Dave — orten ermand, Gaar ſig for 
Riger at fære — De —— ser fir 


Det var D men SS 
— * BD —— & —— 
13. 











—— 

faner go cteen Ben ſtermand, 

Heber ivtind, Saa gaar dand iĩ bøpesloft, 
—* broder ind. 


breder Bier, F- 
— 3 
moe faa, 


erde hans motbroder 
—* — — — 


tide, Da [rager guldsfadel paa 9 324 
„Da legger guld⸗ paa ganger gras, 
vild” iffe længre bide. 

10, De tede gennem Roſtild by, De dand 
faa glade; Mand fund' ikke jorden fee, For heli 
bryniesplade. 

1r, Tofferredede det kloſter om, Og omdelt 
ferm; Det fornam.den Prioriude Sek 
Par i fitbuur. 

12. Gaa gaar Morten Venſtermand, Fa Pe 
oriſſen ind; Maa jeg med Jorfru Aune tale, y 
lerkiereſte Fæfteme min? 

13. Jomfruen ev iklofter, Siunger med dech 
dre i for, fjendes frender have hende given il, 
Med guld og gronnen jord. 

14. Hendes venner have hende kloſter / ghon 
Her ind at lebe fit liv; Du tid bort Morten Bay 
ftermand , Hun aldrig blir Din bio. 

15. egtl add KOMME AMR 2 J 
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* * raad, Aj jeg fulde Tage min : fejtemoe, OS 
sørg eder intet ad. Gaa glad rider hand af Ros 

wild med fin Fomfru. 

i 16. Bort gif Morten Venſtermand, Med vige 
sender ogmave, Tog band ſaa den fkionne Jom⸗ 
Fu; ; Udaf den kloſter⸗hane. 

jy 17. Hand reed gennem Roſtild, Og band var 
5 fro, Ude ſtaa hendes brodre (90 , De fame 
vunder for un· 

rZB. Hiſſet rider Morten Venſtermand, Paa 

Jangeren, den er fort; Hand har været ikloſter, 
ort vor ſoſter bort. 
119. Hand teed hlem, Derefter mon bandſit bryi⸗ J 

lup giore, Hand bed did Kongen med alle fie 

mend, At mand det vidt ſtulle ſpore. Saa sled 
tider Hånd af Roſtild med —— 





en Benffermand bo 
DE hand var —ã onen, MÅ ag 3 
teter So 73 Som mn Anne Fenssdotter, givent Bor | 


— nem det for Kongen, fon gav hannem Lør 
Ht tage Bend nd. ud igien. Bor ben — lov — 
9 sæler Ser, dieß —ã — *— kunde | 
— — —— 
ide. —F orn ſammen, og 
få i Gr rue Slefler igjen Detfei denue og forrige 


es Tid. 
mand bygte Torkilſtrup i Falſter 


var en Heduing og ligger i en lang Kæmpe; Grav i 
ergs Hop, tmeliem Lortildftrup og Torpe, hvor der — * 


Zteen over Haunem. 
pm Jeban SBendermand fee filforg 26 Viſe. 


814 4 ROCK. bose 


—2 


— 


ht omme, | 
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Frue anne 2y Lyffes Viſe. 

; GErre GUI hvor gaar det til, Men, 
— fliat'et ſpil, Som tilforn iGuum 
— — lide ſorg og keid; Gu 
bruge mod mig fl 


— defter GUDS 

* * FAT — 
SMyborgi Fyen er obenbar, En grum Cadtein 
folkfaa mange; Som at tage mig til fange. 






min Herres bille, Hooreſter jeg ig tube lee 

4. De forde mig faa fil Baun ben, He! 
fif fiden brev igien, Af hvilet jeg har leſt og kt 
Hvad mine fjender mig har tilredt, Hos mina 
naadigſte Harre ved logu, GUD deres dommer vært 

5. Atde disfnarre kunde mig ombringe ; Dogdit 
dem ey kunde gelinge, En troldkone af en ſied og by 
Er kiobt tilat fore mig ĩ ry, At jeg min Herre vildt 
forraade, Tildode,og riget for i daade. 

6. Men GUd en dommer ret og from; Har ført 
min fag faa underlig om, At alle kunde fee og fol 
faa, Mig fammelig vorre loyet paa. Hvorfor ftg 
kand ey fudtalke dig, Om engle tung” end var hos 
mig. 

”. Seg til Gud nu min fag vil fæfte, Som egtl 
glemm at fald” i rette, Paa domme⸗dag ret viſſelg 
Dem fom omgaaes med falſt og fig, Da få 
ſaudhed uden toil Goa un , Ge eger fri 
ſtyol. sm 
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8. Smed Hold o op min pen og tunge, O GUD 





Bepar vor naddigft Konge, Fra ald ulpffe fil liv og 


I, Og min” anftagere faa ſin deel. Det vnſter 
eget inderlig, O GUD bevar og bonhor mig! 
Andmerkning. 
un beklager figidenne Viſe, fom den ber har libt or ved 
ved fine Anklageres falffe Sngivende, fom Dun for ner. 
fagen til benne bendeg Bortforelje, gives tilfiendet Chris 
flian den 4. Brev, møivet | Hovet Kvarteret Stade By, den 
4 1626. at hun: haver mød alle erlige Fruens 
fimmers og Enkers Gader og Brug t almindelig Herrtdag i 


Kolding (hvor, hun intet havde af forrette), med Drik og am 


Den Letfærdigbed, aarle og Ade fig fs bos vores rar, Her 
Son og udvalde Vrintz, Her CEhriftjan opholdt, o.f/f. Der» 
neſt haver hun følged hannem af et Lanbindiet andet, faa at de 
baade inden og udenlands, have om hendes Rippen og Rejfe 
vidſt af tale fpotteligen nol —9 hverken agtede Gud 
æller Øvrighed, Tugt og Høvi o. ff. 

Bifen ev ellers flet fammenfat ; CATE bog Haver rets 
* — og det —— 


Froken Anna Tathrines Viſe. 
nr arne retn, gg 
nart ombra; maa jeg give magt; 
forandret til forfræd: Thi den fommeener ĩ 

mar, At hand fisar, Om hand end frygter Gud, 

KA dog vd; faa bud, At hand Kal herfra, Lade 
slæden jan, Ovad er da verden åt lide pda? … 
u ſtod jeg vift med glæden i min haand, O 
Eu Ehrif , Svor ſnart er.glæden miſt! O hvor 
ort er hykkens baand! Jeg meente det holdt faſt, 
vi betbraſt, Udi — it rar ene —— 
Kik; Ald min fryd og ſfeint (eis on 
Ooſom 6 fjor ſorglem ' 





t. 
—R pe 


— —— 
730 Dan ſte Fæmpe- Viſer. | | 
— var far tid, Ar glemme admin | Mm 
flogjeg lid, At lokken var migblidz; Q Famk  £ 
falte borg. Jeg efter bans ville fand, Fan | 
med fryd igien , Og jage ſorgen ben, Dahufs | & 
ry, Over land og by, N min forg angik paa | | 

4. Abd yt foot her, Aid verden. blev mig, | 
En verdflig ben, Sand rejfe mig igien, Dob - 
pile flog mig ned: Thi den jeg havde. ret fer, Qy 
var værd, At holdes for em ven, Tog deden pub 
flig hen, At jeg unge blood Mifte ſtrax mit mod, 
Da jeg meente bejt jeg ſtood. 

5. Thriftlig og vel, Dteb hand 55 
Af ſind øg fie Ehkte GUD, rær og fæl, Mode 
maud.var from og blid, Thi forttyder mig td 
Hjertelig, At ſagdant ædelt hiert Skulde hend⸗ 
faaden fart, Ja faa dukelig udaf def få) 
Overfaldes uformod'lig. i . 

6. Ad) bittreted, Hvi giorde du det mod? da 
angſt og med, Har giort mi” syne rod”, Båd | 
har jeg da giort! Ald min natur blev forsat 4 ' 
befpendt Mød angeft runden om, Da faadentit 
mig tom, At jeg mifte brat , Den ædle at, See 
Tom mig fordag og aat. (| 

7. Thi maa med mig Enhver bekiende vel, Da 
dod giot lig Den fattig med den rig, Og tær i: 
uden forffiel: Dog naar GUD give vil Sit im . 
dertil, Med dig maa em Baade fiendy 
frende og ven. Fai alle jand, Hoerken kvind ds 
ker mand, Kand undgaa dodſens haand. 

8. Hvo mig har kiend, See mug alvorlig an, . 
Om jeg ev den J denne min elend, Com mig 
Te for Aber mand. Jeg maa beftaa Det er fandt, 
eg vann Pt NER ge —B—— 
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* gr F et oyeblik, Hand drak den drik, 
BD ald min lyſt forgik. 

— geſtalt fra doded indiil fod, See 
—8 faldt, Bed dodſens ſtreng gevalt; Thi 
forvandler fig: mit. blod: Jeg fom var roſenrod, 
Seer nu en dod Meer” lig i farv og hud, Ad mi 
dbedraved brad, At den dodſens mord . Og ulykke 
for Ramte mig om mit hrertenoor! 

10. Raaben og Ørig. har giort mit hierte mat, 
Mit hoved fygt , Mine ojne foag dislig, Som mig 
doden havde fat, Legemet miſter fin kraft, Det har 
haft, Som den fil grav far hen, Jeg længes til 
min ven, Eja var jeg nu der, Hvor min allerkie⸗ 
efter, Det var min hiettens begier. 

11. Jammer og graad Er bleven min muſik, 
Jeg er farraad af bodſens gift og braas, Og fore 
given af Gang drik. Ach kunde jeg onſte mig Sans 
delig, Raſrax at fare hen, Til min udvalde ven! 
Thi jeg veed med (ref, At Det gaar haghem vel Og , 
Sud haver gietn hans ſiel. 

Naact findes Den Mig ler taalmodigheds 
ten ev min ven / Jeg ſorger her igien, Min 
hegicer er omſonſt. Enddog jeg udoſer flag, Nat. 
og dag, Og er ald min begier, At komme hvor 
hand er; Men dog lever jeg nu, Med en ſorrigfuld 
hu, Som en eenlig turteldu. 

13. Ade god nat, Far bel du prægtig blod, ' 
eg er nu mat, For dig min ædle ſtat, Du giorde 
mig SR ye : Om det Slap forlagt var, dede fed 
Øv, at leve her endnu, Stedſ' eft du mig i bi 
—RX min beſte Ken, Jeg var ogſaa din —* 
De mu tvinger mig til graven hen. 
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732 Danffe Kæmpe: Viſer. | 

Gan 
Anmérfning. —J 

eune Viſe fal være giort af Froken Anna Cehriu 
(og er den faa vel digted, fom den forrige ide) ka 
Bogftavehe findes for paa Bvert Vers. Her udefer me 
fertenKlage væmodeligern - over- fin trolovede Kind 
ande Mangøns, da Danmarks. Riges Hofmefers, me 
elige og —0 Tilfald,. der and, dar mn J 

den 5 Movembr. udfaide uw forvarende og brunede I 
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generiis og Orm unger Sen 1082 
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Breve Her Guncelin 
Hendrit Valmarſon 

der Jver Arelſen 

Her Romning Erif 

Der Peder hand bade fig: 
Her Peder hand red fig 
hoye Bermeriig 

Jomfru Gundelille 

Ellen RE punkter 
he Hagen Malt un 


—— 
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Tord af RE 

unge Herre Karl Oyri 
unge Herre Svend 

mge Gberde, verde, ga for 
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Voeed fl Daman 
g Dagmar ſpaaes af en Habftue 
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Greve Gert af Holften bliver ſlagen 
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bad er i Verden bedre, end en farer Vid k 416 
ad ſtal jeg i Danmark 343 
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Karl Hofding hand ſidder paa Ramføe FE | 
over Chriftinii den Død i al 
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Køng Friderif hand fidder paa Kolding 
SEE 
ni gen jen! al 
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Kong Valdemar den ferfe så Seſter 
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Konning —S Fengſel. 2i5 
g. 
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Magnus var Konge i Sverrig 
Mandens Lift er vel behendig, Quinde⸗Liſt er Dag 


srsmurerennees—— 
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Mands Moder er tidt Sonne⸗Konen ond 
Mange dræbte Hales Sverde 
a 


Stig Anderſens Viſer 225,227, 230, 236,2430 
Warſt Stigs Dottre 


Mimmering var den mindſte Mand 
Min Fader reed ſig op paa Land 
Herre haver fæft en Roſens Blomme 
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ul 
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tg | 
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Rilaus Baggeſen og Brune Her haclige fe * 
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O. 
9 Dammark du eft lykkerig sk 
O HErre GUd hver gaar det til 728 
O Noder min Svan hvide att 
O vige GUD i hopeſte Cal 40 
Og der gaar Dantz paa Riber Gade 24 
Og det ſpriuger faa vide om Land 384 
Øg jeg ſtod for min Herres Bord 358 
t. Oluf Konniug i Norge i73, 178 
Oluf Pant hand ſidder pan Korfor 

Oluf Strangeſon, og unge Haf burd f6r 
Om hellig Anders i Slagelſe 714 


Om Ut. uds og dex Tx i Båk 717 
Orm unger Svevd 


Negifter. 








Dofrefield i Norge, laa de — 905 
Lindholms Bierg der ſtander en Lind 629 
Lindholms Huus, de Svenne 359 
Baar og Liden, tre Brodre dbræbre hver anden 345. 
R. 
ten hand fiyer om Aften 144 
[d beder legge Sabel paa. Heſte 24 
ld Jonſen 66 for Roſtild 2 
lt er en Greve-Son, om det er 701 
[tg Kamp med Dragen og Aller hin ſterke 131 
ner Hafmand 152, 155, 157 
SGS. | 
ftore hellige Gaver 717 
vinder den Svend fin Jomfrue 162 
fing tiente i Kongens Baand 467 
ande forſte Befolkning 542 
elild ſidder i Bure . 536 
rd Snaren Svends Kamp med Her Humble 38 
ud Snaren Svend ſlog fin StifFader ibid 9 
en fornemme Ridder 399 
Kæmper fom Helte Hogen 59 
ken hun ligger paa Lande 339 
n (finner jan klar fømDg — .- 543 
n (finner ſaa flar om Dagen 181 
er ſpurde hun anden, for den 350 
Cain begyndte imod Broder fr |. 218 
nie-Land og Myklegaard, de ligge 333 
! Tiderid sg Olger Danffe NE 73 
tIngeborg lader fig Hov⸗klæder ſſtiere 532 
Siguild hielper fin Broder 248 
en Elleasbørg ſtander i Hoyeloft 7 


id Dyring hand rider fig 0 () & 
b — 5 er fig op under J . ven 
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Bogtrykkeren tilLæferen. 


Bi ere alle Menneſter, det er; have Fejl, 
Og det er meere end Menneſteligt ey 
t forſee fig. Der ere vel giorde nogle 
naa Mistag af Gætteren, ſom dog lets 
eligen kunde kiendes og rettes af —— er, 


om Danſte forſtaar. De ere fun maa, . 
fter min Meening; ere de anderledes ef⸗ 
ter Din; da leg dette til de andre 
Mine og Dine Forſeelſer. 
” Forlad faa og far vel! 











